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Heathernek, amiért velem él ebben a világban
(már évek óta), és még mindig annyira szereti, mint én.


 

Ellenállni emberi dolog, megkísérteni isteni.
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Prológus

Volt egyszer egy átok

Tizennyolc évvel ezelőtt…

Az újszülött csecsemő felsírt, és ahogy első hangjai belehasítottak az éjszaka nehéz levegőjébe, a szobában a nők mind megkönnyebbülten felsóhajtottak. Hesperia kivételével.

Ő inkább az árnyékokat kémlelte.

Vajon a király is leskelődött? Figyelt, és próbált megbizonyosodni arról, hogy Hesperia valóban elvégzi a rá bízott feladatot?

Homoki nimfa lévén Hesperiát kérték fel arra, hogy Aryd birodalmában megáldja az újonnan világra jött életet. Már évszázadok óta járt ezért a palotába. Minden királyi gyermek születését megszentelte a birodalom istennőjének nevében. Bőre olyan volt, akárha a sivatagok színeire festették volna, ahonnan a fajtája származott. A teremben levő nők akolitusnak vélték, akit nagy tisztelet övezett.

Nem tudták, hogy egyúttal kém is.

Vagy hogy a valódi oknak, amiért ma este jött, semmi köze az áldáshoz.

A bába, miután elvágta a köldökzsinórt, megtisztogatta és puha takaróba bugyolálta a gyermeket, azonban nem adta át az anyának, a koronaherceg feleségének, aki még mindig izzadtságban fürödve, szétvetett lábakkal, ernyedten ült a szülőszékben. Helyette Aryd királynőjének nyújtotta oda a babát, aki egyben Hesperia uralkodója is – formálisan.

Csakhogy Hesperia nem a királynőt szolgálta. Hanem valaki mást.

Eidolont, Tyndra királyát. A rideg, könyörtelen férfit, aki egy elbűvölő hazudozó álcája mögött rejtőzött.

– Fiú vagy lány? – hagyta el a kérdés az anya fakó ajkát, miközben egy szolga hideg vízbe mártott tiszta vászonnal megtörölgette a homlokát.

A királynő még csak rá sem pillantott. Drágalátos leszármazottjára szegezte a tekintetét, aki olyan aprócska volt, mint egy csutak.

– Lány – mondta sokkal keményebb hangon, mint amit a pillanat indokolt volna. – I. Tabra Eutheria, Aryd hercegnője.

– Lány? – zokogott az anya. – De hisz a férjem fiút akart!

A királynő keskeny, kék szemének pillantása metszően élessé vált.

– A halott fiam fiút akart? – mosolyodott el gúnyosan. – A királynők tartják életben ezt a birodalmat!

Az uralma alatt tartott sivatagi birodalom állapotából ítélve Hesperia ebben nem volt olyan biztos. Aryd kezdett egyre szegényebb és elkeserítőbb hellyé válni. De Hesperia ostoba módon már rég elkötelezte magát a rossz uralkodó mellett, így neki mindez nem számított.

A királynő biccentett, mire Hesperia előrelépett, és a gyermek fölé hajolt.

Egy imperium, akárcsak az összes többi királynő előtte. Érezte, hogy ez a lány egy enfernae, vagyis olyan ritka lélekképességgel rendelkezik, amely kizárólag ezen a vérvonalon öröklődött.

Olyasvalaki, akit a király magáénak akart.

És akit Hesperiának meg kellett átkoznia.

Suttogni kezdett a gyermek felett, de csupán néhány szót tudott kimondani, mielőtt egy rendkívüli látomás megállította. A jövő borzalmas rémképe villant át az elméjén, dermesztő figyelmeztetésként a világról, amelyet ő maga is segítene megteremteni, ha folytatná feladatát.

Hátrahőkölt. Valóban ezt a jövőt tervezné a király? Eidolon az utóbbi években egyre kétségbeesettebbé vált, és azt akarta, hogy ezt az enfernaet hozzákössék, amint az ereje megnyilvánul. Ennek okát azonban nem fedte fel.

A háta mögött az anya felnyögött, és még mindig duzzadó hasa fölé hajolt. A segítők lélegzete elakadt, ahogy a döbbenet hullámként végigsuhant rajtuk.

Még egy baba!

A többiekkel ellentétben Hesperia nem lepődött meg. Ezen királyi család minden második nemzedékében ikerkirálynők születtek. Ez volt Aryd legszigorúbban őrzött titka. Hesperia elméje azonban más okból kezdett kavarogni. Az imént látott vízió miatt – és egy új lehetőség miatt.

Szembe merjek szállni vele?

A királynő közelebb tolta az elsőszülöttet.

– Fejezd be a szertartást!

Hesperia döntött, és az átok helyett egy egyszerű áldást suttogott, a negyedik ujjával megjelölve a gyermek homlokát.

Miután befejezte, lassan elhátrált, próbálva leküzdeni az egész testén eluralkodó remegést, amikor ráeszmélt, mit tett. És mit készül még tenni. Vajon Eidolon is látta? Mostanában gyengébbnek tűnt. Talán nem is figyelte az árnyékból. Ennek ellenére tudta, hogy ezzel megpecsételte a saját sorsát. Hallgatta, ahogy az anya torkából heves sikolyok törnek elő; egyik a másik után, akárha saját kárhozatának szimfóniáját hallgatta volna.

– A gyermek farfekvéses – mondta a bába a királynőnek. – Meg kell fordítanom, különben őt és az anyát is elveszítjük.

A királynő nem mutatott érzelmeket. Sosem volt rá jellemző.

– Mentsd meg a gyermeket! – parancsolta halkan.

A sikoltozás egyre csak folytatódott, mígnem hirtelen csend lett. Aztán ismét sírás töltötte be a szobát. Ennek a gyermeknek a hangja élesebb volt, mintha máris dühös lett volna a világra.

Hesperia nem várta meg, hogy a királynő jelezzen neki – azonnal odalépett a születéstől még nyálkás csecsemőhöz. Mint előttük minden királyi ikerpár, az egyik gyermek enfernae volt, míg a másik hylorae, vagyis egyáltalán nem különleges. Ami ideálisnak tűnt ahhoz, amit Hesperia kitervelt. Suttogni kezdett a gyermek fölött, minden szótagot erővel töltve meg.

– Erre semmi szükség! – mondta a királynő, nem tudva, mi történik valójában.

Hesperia az apró hercegnő kezéhez érintette az ujját, ezzel fejezve be a rituálét, és a mágia égető érzés közepette szállt át a nimfáról a csecsemőre. Az átok megfogant.

Vajon Eidolon király előre látta ezt?

Fogadok, hogy nem, te kortalan gazember!

Akárhogy is, de megtörtént. Eidolonnak fogalma sem lesz a megtévesztésről egészen addig, amíg fel nem keresi Aryd leendő királynőjét, amikor is az nem fog érezni semmit.

Ráadásul a teljes igazság csak akkor tárulna fel előtte, ha Eidolon belenézne a jövendőbeli királynő húgának szemébe.

A királynő anélkül, hogy akár csak egy pillantást is vetett volna a második csecsemő arcára, a szoba sarka felé fordította a tekintetét. Egy nő lépett be a fénybe. A tikkasztó sivatagi hőség ellenére súlyos köpenyt viselt, amelynek csuklyáját mélyen az arcába húzta. Átvette a gyermeket a bábától, aki tágra nyílt szemmel kérdően a királynőre nézett.

Miközben a királynő szót intézett a teremben levőkhöz, a hangjából áradt a fenyegetés – mert fenyegetés volt, cseppet sem ígéret! –, hogy bosszút áll mindenkin, aki szembe merészel szállni az akaratával.

– A második gyermek halva született – jelentette ki. – Halott! Megértettétek?

Hesperiának kétségei voltak afelől, megérné-e egyáltalán, hogy megpróbáljon bárkinek is szót ejteni erről. Nem mintha az elmúlt nemzedékek során valaha is megtette volna.

A szobában tartózkodók egyike sem szándékozott beszélni. Azok közül, akik számára kedves volt az életük, csak egy bolond hagyta volna figyelmen kívül az iménti parancsot.

De az átok… eljön majd a nap, amikor nem lesz ilyen csendes.
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1.

A viskó és a banya

A jelen…

Az idő múlását csupán egyetlen csillag jelzi, amely apró, üvegtelen ablakomon túl átkúszik az égen. Várakozva figyelem.

Folyton várakozok. Várom, hogy kiosonhassak. Hogy elhívjanak a kötelességeimet teljesíteni. Hogy Omma, aki a születésem óta nevel, megmondja nekem, mit tegyek. Hogy bármi más legyek, mint aki és ami vagyok.

XII. Mereneith Evangeline, Aryd hercegnője.

Másodszülött hercegnő a királyi ikerpárok hosszú sorában, akik közül az egyik uralkodik, míg a másik mindössze titkos hasonmásként szolgál, többnyire veszélyes körülmények között.

Vagyis a sok várakozás közepette tulajdonképpen csak arra várok, hogy elragadjon a halál.

A térdeimet a mellkasomhoz húzva az éjszakai égboltot figyelem. Már nincs sok hátra.

Gyerekkorom óta szökdösök ki. Talán ostoba és meggondolatlan dolog, de a sivatag az egyetlen hely, ahol Meren lehetek. Ott, ahol Cain él.

Cain egy Vándor; a nomád nép tagja, akik a sivatagokat járják, és időnként megállnak a városban, hogy a portékáikkal kereskedjenek. Tekintettel az utazásaira és Omma árgus szemére, amely a helyemen tart, már jó ideje nem szöktem ki a házból.

A vérem izgatottan lüktet a gondolattól, hogy újra láthatom Caint. Nem csak azért, mert ő az egyetlen igazi barátom, hanem mert olyasmiket is tanít nekem, amiket Omma sosem engedne meg. De talán esélyt adnak a túlélésre, ha Tyndra királya esetleg eljönne értünk.

Eidolon… Ő az istenverte oka annak, hogy ennyire helyhez vagyok kötve.

Félelmetesek a történetek, amelyeket Omma és nagyanyánk mesélt nekünk a halhatatlan királyról, aki már évszázadok óta rabolja el és gyilkolja meg Aryd királynőit. Csak pár nemzedéknek sikerült megmenekülni – így tarthatta meg nagyanyánk a trónját, és Omma az életét.

Mindig eljön, azonban sosem tudni, mikor és miért. Ez a kiszámíthatatlanság ijeszt meg a legjobban.

Kihúzom magam ültömben. Nem! Nem vagyok hajlandó belegondolni, milyen kegyetlen sorsot szőtt nekem az anyaistennő és a hat lánya. Ma este nem! A mai este az enyém!

Vagyis az lesz, ha ki tudok jutni ebből az átkozott házból anélkül, hogy elkapnának!

Abban a pillanatban, ahogy a csillag eltűnik a szemem elől, máris talpon vagyok és rendbe szedem az álcámat. Fekete testhezálló felső, bricsesznadrág és kopott borjúbőr csizma: mind olyan elnyűtt már, hogy inkább illene egy szegény csavargóhoz, mint bujkáló hercegnőhöz.

Néha eltűnődöm, vajon melyik az igazi álcám.

Ellenőrzőm a kést, amelyet mindig magamnál rejtegetek valahol, majd a helyére tűzöm a fejkendőmet, csak a szememet hagyva szabadon. Mindig ezt viselem, amikor a városba megyek. Az istennő óvjon attól, hogy bárki összetévesszen Tabra hercegnővel, a trón várományosával!

Tabra egypetéjű ikertestvéreként nekem is ugyanolyan szokatlan árnyalatú, borostyánszínű szemem, hosszú fekete hajam, makacs állam és aranyszínű bőröm van, amely hamar szeplős lesz a napon. A pontos másolata vagyok, minden egyes anyajegyig és hegig.

Ne akarjátok tudni, hogyan szereztem azokat a hegeket.

Az ablakot figyelem. Jó okom volt rá, hogy eddig nem próbáltam ezen az úton megszökni, de a banya minden más módon elkapott, és ha lehet, szeretném megóvni a pénzemet. Ahogy átlendítem a lábam, a gyomrom összeszorul, és erősen megmarkolom az ablakpárkányt. A magasság és én nem jövünk ki jól egymással.

Ingerülten kifújom a levegőt. Mereneith hercegnő, imperium és Aryd leendő királynőjének rettenthetetlen hasonmása fél attól, hogy mindössze egy emelet magasból a halálba zuhan!

Ha Cain most látna, az örökkévalóságig hallgathatnám a heccelését emiatt!

Nem nézek lefelé, csak átrohanok a cseréppel fedett tetőn a sarokig és a falhoz csavarozott vízelvezető csőig. A látómezőm szélét fekete pettyek borítják el. Ritkább lenne idefenn a levegő? Vagy talán elfelejtettem lélegezni. Uh!

Nem engedem meg magamnak, hogy belegondoljak abba, mit készülök tenni, inkább gondolkodás nélkül megragadom a csövet, és leereszkedek alább a sikátorba. Remegve veszem a levegőt, amikor a lábam végre a földhöz ér.

Soha többé nem csinálok ilyet!

De legalább szerencsém van. A sikátor üres. Omma házőrzőjének nyoma sincs.

Undorodva elfintorodok. Itt mindig húgyszag van! A viharvert kis viskó, ahol Omma és én élünk, két magasabb fogadó közé ékelődött be, mint egy kisgyerek, aki széles vállú férfiak közé préselődött a templomban. Ezt a két helyet durvább utazók, részegek és szajhák látogatják – Omma legalábbis így nevezi az ott dolgozó nőket, bár azok mindig kedvesek voltak hozzám. Kivéve a selkie-t, de ő mindenkivel gonosz.

A kezem remegéséről tudomást sem véve előhúzom a csomagomat a szemétkupacból, ahova korábban elrejtettem.

Sose menj felkészületlenül a sivatagba! – mondogatja nekem mindig Cain. Ő már csak tudja.

Hirtelen homoki patkányok ugranak félre az utamból, kivillantva apró, borotvaéles fogaikat. Az átkozottak lyukat rágtak a vászonba! Jellemző!

A zsákot az egyik vállamra akasztva gyorsan a sikátor végéhez megyek. A szemben húzódó utca csendes. Tökéletes! Biztonságosabb lesz, ha kijutok a falakon túlra, mielőtt a város megtelik emberekkel, akik élvezni szeretnék az éjszaka hűvösét.

Ám amikor előre akarok lépni, egy göcsörtös kéz megragadja a karomat, és meglepő erővel visszahúz. Elkeseredett szitkok egész sora fut át az elmémen, de most az egyszer sikerül nem kimondanom őket.

A banya – még senkitől sem hallottam, hogy máshogy hívta volna – nagyjából az irányomba szegezi a tekintetét. A dédnagyanyám évek óta fizet ennek a vak, öreg koldusasszonynak, hogy felügyelje a házat – és engem –, amikor ő épp távol van. Bár annak ellenére, hogy az uralkodóház álhercegnőjét védi, Omma mindig is szűkmarkú volt vele, mivel egy közönséges vexről van szó.

Az erő hiánya azonban nem teszi kevésbé félelmetessé.

– Ma este nem kellene elmenned – mondja olyan hangon, amit csak egy anya szerethetne, és görbe ujjai máris összeszorulnak a karomon.

Senki sem beszélhet le erről! Az egyik lábamról a másikra állok, alig várva, hogy elmehessek innen.

– Figyelj…

Felemeli a kezét, hogy elnémítson, és felsóhajt.

– Csak vigyázz magadra ma este, kislány!

Összehúzom a szemöldököm. Eddig még sosem törődött azzal, hogy figyelmeztessen. Azzal még kevésbé sem, hogy elengedjen.

– Miért?

– Lehet, hogy félig vak vagyok, de a fülem jól működik. A szóbeszéd szerint újabban még több ember tűnt el. Éjszaka vitték el őket. – Egy pillanatra elhallgat, majd halkan folytatja. – Azt hiszem, az Árnylidérc ismét köztünk jár.

Az Árnylidérc!

Borzongás fut végig a gerincemen. A városomban, Enorában mindenki hallott már olyasvalakiről, akinek egyik napról a másikra nyoma veszett. Úgy is hívják őket: az Eltűntek. Ez lenne az oka?

Átgondolom, amit mondott.

– Várj! Még több?

– Nem ez az első alkalom, hogy eljönnek az árnyak – rázza meg a fejét.

Nem az? Miért nem említette ezt soha Omma?

– De ez most más.

Kifújom a levegőt az orromon keresztül. Annyi kérdésem van, de a banya máris többet mondott, mint amire számítottam.

– Köszönöm a figyelmeztetést. Óvatos leszek – felelem. Aztán, mintha őt vagy épp magamat akarnám megnyugtatni, túlságosan is magabiztos mosolyt vetek rá, és hozzáteszem: – Az árnyak és én bizonyos módon… Mondhatni, kedveljük egymást.

És ez így is van. Elvégre az árnyékok jelentik számomra a menekülés egyetlen módját. Elrejtenek engem, és én cserébe megosztom velük minden kívánságomat.

Leginkább azt, hogy egy másik életre vágyok.

De talán másképp éreznék, ha szemtől szembe kerülnék az Árnylidérccel. Egy tizennyolc nyári napfordulót megért lánynak, egy imperiumnak, aki alulmúlhatatlan képességei révén képes uralni a homokot, esélye sem lenne. Úgy értem, mégis mit tehetnék? Szórjak homokot a szemébe? Már ha van neki egyáltalán… Megborzongok a gondolatra.

Egyébként sem szabad használnom az erőmet, főleg nem nyilvánosan.

Szigorú szabály. Egy a sok közül.

Kihúzom magam. Épp elég gondom van azzal, hogy elhagyjam a várost, de a banyától kapott figyelmeztetés már így is több volt, mint amit az emberek nagy része megtenne értem. Ahelyett, hogy átadnám azt a kis pénzeserszényt, amit mindig magamnál tartok arra az esetre, ha rajtakapna – ami elég gyakran megtörténik –, előveszem az utolsó viharáspist. Legutóbbi látogatásomkor csempésztem ki a palotából. Cainnek szerettem volna ajándékozni.

– Tessék! – mondom, a kezébe nyomva a karcsú, ónszínű pikkelyekkel borított kígyót. Ritka csemege, amelyet általában arra tartogatnak, hogy a hatalmasok asztalára kerüljön.

A banya örömteli rikácsolása aztán követ még a sarkon túlra is, majd be a sötét, macskaköves utcákba, ahol talán maga az Árnylidérc is ott leselkedik.


2.

Idegen az éjszakában

A sötétben nehezebb felfigyelni az enyészetre, de tudom, hogy körülvesz. Itt minden csorba, törött vagy épp darabjaira hullik. A romlás többé már nem korlátozódik a város szegényebb részeire.

Napközben ezeket az utcákat a munkájukat végző emberek járják, egyre közelebb kerülnek az otthonukból elűzött homokpatkányokhoz, amelyek átrágják magukat bármin és bárkin, hogy élelem kerüljön a hasukba. Ezek az emberek vexilliumok mind, akárcsak a banya. Nem rendelkeznek említésre méltó mágikus képességekkel. Görnyedt férfiak és nők, az élettől barázdált arccal és a bőrükbe ivódott porral. Valahányszor Ommával hazajövünk a palotában tett látogatásokról, be kell dörzsölnöm magam kosszal, különben túl tisztának tűnnék.

Az egyik épületből, amely mellett elhaladok, nevetés hallatszik – azt hiszem, egy családé –, és elmosolyodok.

Az éjszakai Aryd, amikor végre mindnyájan megpihenünk a napsütés és a puszta fennmaradásunkra tett erőfeszítéseink után, mindig emlékeztet arra, hogy a hanyatlás idején is vannak emberek, akik nevetnek, szeretnek és csak próbálnak boldogulni. A türelem segít nekik átvészelni a napközbeni hőséget, amiért aztán a holdfény világa a jutalmuk. Az ilyen pillanatok emlékeztetnek arra, miért szeretem annyira ezt az életet, bármilyen silány legyen is.

Még ha nem is tapasztaltam meg az éhség kínjait vagy a sivatagi nap alatt végzett munka okozta égési sebeket, és még sosem sírtam, amiért nem telik egy házra vagy gyógyítóra… Látom Enora népének szenvedését. A népem szenvedését.

Közöttük és mellettük éltem. Megkóstoltam a piacunkon árult édes, mézes cukorkákat. Hallottam az éjszakai égboltnál is szebb zenét. Heverésztem a háztetőkön, és hallgattam, ahogy az öregek továbbadják a világunk történeteit Enora tágra nyílt szemű gyermekeinek. Ha elhagynám ezt a helyet, ki maradna itt, hogy vigyázzon rájuk? Ki harcolna, hogy megvédje őket? Ki lenne hajlandó meghalni értük?

Csak én vagyok itt. És talán egy nap Tabra is itt lesz, ha segítek neki, hogy ellásson a palota falain túlra. Feltéve persze, hogy az emberek hajlandóak lesznek még beengedni minket oda.

Ezért veszélyes itt még mindig, különösen számomra. Vagy legalábbis arra, aki vagyok. Egyre gyakrabban hallunk suttogásokat zavargásokról és szervezett felkelésekről a külső tartományokban, néhány kisebb városban és településen, sőt még Enorában is.

Ami azt jelenti, hogy mennem kell.

A bizsergető érzéstől késztetve, hogy figyelnek, ellenőrzöm az utat, amerről jöttem. Félig-meddig remélem, hogy a banya a nyomomban biceg, de senki sincs ott.

Átkozom a nyugtalanságomat. A banya figyelmeztetése miatt különösen idegessé váltam.

Kereskedők, tolvajok, életrablók és árusok. A város csőcseléke ugyanazokban a repedésekben és hasadékokban rejtőzik, amelyeken én magam is keresztülosonok, és ha lebukok, a dolgok gyorsan rosszra fordulhatnak. Ajtónyílásokon és a sötétség foltjain át közeledek a város falainak déli kapujához. Bár jól ismerem az útvonalat, nem tudok szabadulni attól a borzongató érzéstől, hogy figyelnek. A banya nagyobb hatással volt rám, mint gondoltam.

Még egyszer utoljára átnézek a vállam felett, mielőtt elhagyom a várost…

Egy nálam legfeljebb csak néhány nyárral idősebb fiatalember áll az utca közepén, és engem néz.

Megállok, az ereimben lüktet a vér. Az Árnylidérc lenne?

Nem kellett volna a bokámhoz szíjaznom a kést! Jobb lett volna a felsőm alá rejteni.

De nem, elég emberinek tűnik. Fekete ruhája nem egy munkásé, és nem is egy csavargóé – az enyémmel ellentétben –, ugyanakkor nem visel semmi olyat, ami vagyonra vagy kiváltságokra utalna. Talán vex? Nem úgy néz ki, mintha az lenne. Túl nyugodt. Túlságosan is… fegyelmezett.

Ami azt jelenti, hogy valószínűleg imperium. Nagyszerű!

A kérdés már csak az, hogy milyen imperium.

Egy hylorae kisebb fenyegetést jelentene. Mi – személytől függően – olyan kézzelfogható, fizikai elemeket irányítunk, mint a homok, a víz vagy a növények. De egy enfernae… Félelmetes hatalmuk lehet az olyan megfoghatatlan dolgok felett, mint az érzelmek, a lelkek vagy az emberek elméje.

Eidolon király is enfernae. Legalábbis nekünk ezt mondták.

A nővérem szintén az lesz.

Omma is enfernae.

Az utolsó, amit szeretnék, hogy keresztezzem egy ismeretlen enfernae útját. Kérlek, légy valami más! Bármi más!

A szemébe nézek. Nem csak úgy néz rám: figyel engem. Éberen.

Egyfajta felismerés furcsa érzése csiklandozza az elmém hátsó részét, de nem tudom megragadni; mintha egy délibábot próbálnék megérinteni.

A felhők egy pillanatra szétválnak és a holdfény egy sugara végigsiklik az arcvonásain. Benyomások hullámai csapnak le rám gyors egymásutánban. Éjfekete haja magas homlokát söpri. Éles vonalú állkapocs. Ferde, sűrű szemöldök, amely még az ezüstös fényben is azokra az időkre emlékeztet, amikor a birodalmunk üvegfalú határainak védett oldalán álltam, és néztem, ahogy a nap a túloldali sekély óceán vizén játszik. Akkor egy őrült, hirtelen benyomástól vezérelt pillanatig arra gondoltam, megkockáztatom a szörnyű halált, pusztán azért, hogy megismerjem a lábamon átcsapó hullámok érzését.

Most ugyanezt a fajta vonzódást érzem.

A szájának enyhe ferdesége az egyetlen hiba, amit látok, de ez valahogy inkább előnyére válik, mint hátrányára. Alighanem ő a legnyersebben jóképű férfi, akit valaha láttam, de nem ez ragadja meg a figyelmemet. Sokkal inkább a megzabolázott erő aurája, ami körülveszi… és ahogy rám néz. Mintha engem látna.

Én viszont a lehető legrosszabbat teszem: csak ácsorgok itt. Mintha teljesen normális lenne, hogy jóképű, nyugtalanítóan ismerős férfiakkal futok össze, aki a semmiből bukkan fel az éjszaka közepén. És ez a mostani ráadásul egy imperium. Omma a fejemet venné, ha tudna erről. Valószínűleg Tabrával karöltve, mert ő is utálja, ha veszélynek teszem ki magam. Bár a veszélyt illető fogalmaink éppoly különbözőek, mint az életünk, egyikünk sem állhatja a gondolatot, hogy elveszíthetjük a másikat.

Ha eljutok a sivatagba, elrejtőzhetek a homokban. Ez az egyetlen hely, ahol az erőm hasznossá válik.

– Ki vagy te? – hangzik fel a követelő kérdés, mielőtt még meghozhatnám az okos döntést, hogy távozok.

Melegség árad szét bennem. Az istennőre, micsoda hang! Bársonyos és acélos. De aztán leülepedik a kérdése. Ez az utolsó, amit szeretnék, hogy bárki megkérdezzen tőlem. Különösen, ha az illető potenciálisan egy enfernae. És mi van, ha hatalma van az igazság felett?

Az ördögbe a lopakodással! Rögtön nekiiramodok.

– Hé! – kiált utánam.

Tétovázva átpillantok a vállam fölött. Ostoba döntés részemről. Miért olyan átkozottul vonzó a szeme? A mocskos homoki patkány! Legalább arról nem feledkezek meg, hogy halkabbra vegyem a hangomat – így talán kevésbé hangzok úgy majd, mint a nővérem:

– Csak egy senki vagyok.

Összehúzza a szemöldökét. Ó, nem tetszik a válasz? Nem meglepő. Elég idős vagyok ahhoz, hogy tudjam, a hozzá hasonló férfiak hozzászoktak ahhoz, hogy mindig megkapják, amit akarnak. Ám az arckifejezése megváltozik, ahogy rám, majd az alagútra pillant.

– Nem kellene egyedül kimenned oda.

Talán próbál megvédeni engem? Vagy sarokba akar szorítani, gondolja egy logikusabb részem.

Felszegem az állam.

– Azt teszem, amit csak akarok! – Szinte hallom a királynő parancsoló hangszínét a szavaimban, amiért legszívesebben megrúgnám magam. Egy enorai csavargó nem beszélne ilyen fenségesen… Ennyire méltóságteljesen.

A férfi szemében azonban nem látszik jele annak, hogy ez neki is feltűnt volna. Hála az istennőknek! Már majdnem sikerül is meggyőznöm magam arról, hogy ez csak egy közönséges vex bűnöző, akinek megzavartam az éjszakai ténykedését, amikor hirtelen kissé félrebiccenti a fejét. Felismerem a gesztust a királyi udvarból.

Összehúzom a szemöldököm. Egy nemesi modort ismerő bűnöző? Ki ez az ember? De mielőtt megkérdezhetném, az idegen megfordul és magamra hagy, beolvadva az árnyékok közé. A kezemet az oldalam mellé engedve bámulom a helyet, ahol az imént állt. Nem tudom biztosan, mit láttam, és talán még jobban idegesít a váratlanul rám törő csalódottság. Csalódottság és… üresség.

Lerázom magamról a kábulatot, és átsietek az alagúton, a túloldalán húzódó homokdűnék felé. A végén megállok, és még egyszer utoljára hátrapillantok. Senki sincs mögöttem. Miért érzem mégis úgy, hogy még mindig figyelnek?

Mély lélegzetet veszek, és kilépek a városfalon kívülre. Ahogy a lábam belemélyed a homokba, és szememet a Kristály-sivatag végtelennek tűnő dűnéire szegezem, amelyek most valósággal ragyognak a három telihold fénye alatt, az egész testem zúgni kezd a gyönyörűségtől. Ez persze mindig így van – olyan, mintha a véremben áramló varázslat végre otthon érezné magát.

Továbbmegyek az előttem tornyosuló, birodalmunk legtávolabbi határát jelző keleti üvegfal felé. Próbálom kivenni a messzeségben, de nem látszik a csillogása. Senki sem tudja, milyen magasra nyújtózik fel. Egyesek azt feltételezik, hogy ez valójában egy kupola, de ha valóban így lenne, akkor mégis hogyan lehetne még mindig levegőnk?

Csak annyit tudunk biztosan, hogy a falakat Aryd istennő alkotta, hogy távol tartsa a Pusztítókat. Igen, ezek a szörnyek méltóak a nevükhöz: erőszakosak és vérszomjasak. Senki sem tudja, miért átkozták el velük a tengereinket, de az őket uraló istennőkről – Aryd, Tyndra, Wildernyss, Savanah, Mariana és Tropikis – elnevezett hat birodalom mindegyikének megvan a maga védelme, amelyek némelyike sikeresebb, mint a többi.

Ez a mienk.

Ráadásul az istennőnk amellett, hogy megvédett minket a szörnyektől, egy váratlan ajándékot is adott nekünk: bár a végtelen tél indái átkúsznak Tyndra határain túlra, az üvegfalaink távol tartják a szűnni nem akaró, könyörtelen hideget, amely Omma elmondása szerint folyton feldúlja a többi birodalmat.

Senki sem meri megkérdezni, hogy mi történne, ha a falak védtelenül hagynának minket.

A várostól távolodva tovább haladok dél felé, amerre a legnagyobb esélyem lehet rátalálni Cainre és a népükre.

A távoli dűnéket azonban nem tarkítják tüzek. Nem hallatszik vidám nevetés. Nem dobognak lovak patái a száraz homokon. Minél tovább megyek anélkül, hogy bármi jele lenne Cainnek vagy a zarifátusának, a zsigereim annál jobban összeszorulnak a csalódottságtól. Elérek aztán a kúthoz, ahol mindig találkozni szoktunk, azonban a hely üres. Ismét eszembe jut, milyen magányos tud lenni ez az élet.

Felsóhajtva úgy döntök, megadom magamnak az egyetlen örömöt, amit tudok. A vérem azóta sóvárog ezért, amióta csak kitettem a lábam a városból, könyörögve, hogy hajoljak le és hajtsam uralmam alá a homokot. Mivel nem szabadna ezt tennem, ismét körbepillantok, majd megérintem a bennem lakozó erő magját – úgy érzem, sosem vagyok képes teljesen megragadni. Melegség járja át a bőröm, akárha pezsdítő buborékok áramlanának alatta, ahogy a tenyeremből lágy, sárga ragyogás árad elő.

A föld megremeg alattam. A homok engedelmeskedik nekem, mint mindig, és egy kis darabon felemelkedik. Emelni kezdem a hőmérsékletét, mire apró, aranyszínű szikrák pattannak ki belőle, a tűzmanókra emlékeztetve, akik a sivatagban gyakran még mélyebbre vezetik az eltévedt embereket. A homok golyóvá formálódva összeáll, aztán a szemcsék egybeolvadnak, ezáltal izzó, narancssárga folyadékká válva.

A kis buborékból néhány ujjmozdulattal egy üvegvirágot kezdek formázni Tabrának. A nővérem annyira szereti az üvegből készített ajándékaimat, hogy ki is alakított nekik egy titkos kertet a palotában.

De nem fejezem be. A virág még csupán egy sarj, amikor ráeszmélek, hogy nem kellene tovább várakoznom itt. Cain nem jön, és veszélyes egyedül lenni idekint.

A csalódottságommal küzdve felállok, és zsebre vágom a virágot – majd később befejezem.

Mielőtt azonban felvehetném a csomagomat és visszafordulhatnék a város felé, egy szikár, izmos kar fonódik a mellkasom köré. Aztán egy kés pengéje karcolja fel a torkomat.


3.

Cain

Mozdulatlanná dermedek. Irgalmas istennő! Mégiscsak követett volna az idegen, akivel az utcán találkoztam? Látta, hogy mit csináltam a homokkal? Hogy lehettem ilyen óvatlan?

– Egy rossz mozdulat, és a következő légvételed helyett vért fogsz nyelni – szólal meg egy halk hang a fülem mellett.

Várjunk csak! Ez nem az idegen hangja.

A penge mélyebbre hatol, én pedig összerezzenek. A nyakamon alácsorgó meleg patak azt súgja, hogy akárki is ez, halálosan komolyan beszél.

Az elmém kezd szilánkokra hasadni. A hét pokolra, ha ez nem az idegen, akkor mégis kicsoda? Egy imperium már rég használta volna a hatalmát. Egy troll ennél magasabb lenne. Talán egy kitaszított? Izzadtság szagát érzem. Bár nem a sajátomat: ez sokkal büdösebb és áthatóbb. De legalább emberi.

Továbbra is igaz a korábbi észrevételem: a bokámra szíjazott kés teljesen hasznavehetetlen. Hiába tanított meg Cain a használatára, ha nem érem el.

Így hát csak egy választásom van.

Behunyom a szemem és mozdulatlanul, némán állok tovább. Ha nem jelentek veszélyt, talán elenged. Hacsak nem az a „feláldozom a Csontgödörnek” típusú fickó. Bár őszintén szólva, nem igazán szerepel a terveim között lassan emésztődni száz nyáron át.

– Kíváncsi voltam, meddig tart, mire összefutunk Cain kis kedvencével – érkezik a hátam mögül egy ismerős női hang.

A szemem azonnal felpattan. Bár a kés még mindig a nyakamnak feszül, nem vesződöm tovább azzal, hogy leszegjem a tekintetemet.

A következő pillanatban Cain féltestvére, Pella léptet elém karcsú fekete kancájával. Kisebb termetük és finom csontozatuk miatt a Vándorok lovai a tenyésztésüknek köszönhetően rendkívül szívósak és hihetetlen állóképességgel rendelkeznek. Igazi túlélők.

Ha ló lennék, olyan szeretnék lenni, mint azok.

Pella – a gyeplőt lazán, a nyereg magas kápájára támasztott kézzel tartva – gúnyos mosollyal néz rám. Mintha Cain női változata lenne a hegyes orrával, az éles nyelvével és a bőrszínével, amely olyan, mint a homok a naplementében. Ez utóbbira mindig is féltékeny voltam, mivel nekem felettébb ügyelnem kell a sajátomra, hogy ne üssön el szembetűnően nővéremétől, aki csak ritkán hagyja el a palota védelmét.

Sosem kedveltem Pellát.

A gúnyos mosolyt még el tudom viselni. Ezen a téren senki sem érhet Omma, de még inkább a nagyanyám közelébe sem. Az udvar éppolyan bővében van a bírálatoknak, mint a vérbajnak, ezért hamar sikerült vastag bőrt növesztenem. De a tény, hogy Pella, noha pár hónappal idősebb vagyok nála, mindig Cain kis kedvencének nevez, legalább olyan bosszantó, mint amikor homok megy az ember alsóneműjébe.

Ráadásul ezt ő is tudja.

– Pella! – üdvözlöm. – Bárcsak azt mondhatnám, hogy kellemes meglepetésként ér, hogy látlak, de nyilvánvalóan még mindig nem nőttél ki a ribancos korszakodból. Igazán kár!

Felháborodott hangjának éle felér a késével, amely még mélyebbre hasít a nyakamba, újabb alácsorduló vércseppel jutalmazva.

– Hogy mered sértegetni a zarif lányát? – szólal meg a felderítő.

– Engedd el! – parancsolja a kút mögül egy másik ismerős hang. Mélyebb, mint amikor utoljára hallottam.

Cain!

A holdfény megvilágítja az arcát, ahogy közelebb lép. Hunyorogni kezdek. Mostanában mindig meglepődök, amikor találkozom vele. Nem tehetek róla. Azt hiszem, mindig arra számítok, hogy ugyanazt a fiút látom majd, akivel néhány havonta találkoztam, mialatt felnőttem: a nyurga, vézna gyerkőcöt, a vállához képest túl nagy fejjel, és nyughatatlan lábakkal, amelyekkel nem tudott mihez kezdeni.

De többé nem ilyen, és ennek már egy-két éve is megvan.

Vidám, éjjel szinte ónixszínűnek tűnő szeme tágra nyílik az erőteljes homlok alatt. Az állkapcsa még markánsabbá vált. Bőrét a nap telt bronzszínűre égette; sötétebbre, mint a húgáét. Az alakja kiteljesedett: termetesebbé vált, és kétségtelenül meg is keményedett a vándorló sivatagi népek viselte laza öltözet alatt.

A ruhái, amelyek a vidék árnyalatával – a zabszínű homokéval – megegyező szövetből készültek, egybeolvasztják Cain körvonalait a környezetével. Nehéz megkülönböztetni, hol végződik az öltözékének egyik rétege, és hol kezdődik a másik, de azt tudom, hogy a legkülső alatt borotvapenge vékonyságú páncélzat rejtőzik a lábára, a törzsére és a vállára szíjazva.

A kést elveszik a nyakamtól, majd a felderítő odébb sétál. Miközben eltűnik a sivatagban, úgy tesz, mintha nem ismerne meg – jóllehet tudom, hogy ez nem igaz. A zarifátusban mindenki ismer engem.

Elvégre a zarif fiaként Cain a következő a trónutódlás sorában. Olyan, mint én, csak törvényesen. Ami azt jelenti, hogy az emberek hajlamosak szemmel tartani azokat, akikkel az idejét tölti.

Cain rám kacsint, én pedig próbálok nem felnevetni.

Pella tekintete eközben elkomorodik. Valójában feltűnően szép lenne, ha nem vágna folyton ilyen arcot. Ezt egyszer megemlítettem neki. Nem vette bóknak – még kétértelműnek sem.

Némán kifújom a levegőt, és hátat fordítok Pellának. Régebben megértettem a hozzáállását. A Vándorok természetüknél fogva bizalmatlanok az idegenekkel. De miután annyi éven át időztem itt, már túl kellene lennie ezen.

– Miért foglalkozol vele? – kérdezi Caintől, majd gúnyosan felszisszen. – Elkaptuk, ahogy a tudatlan városlakókat szokás. Semmivel sem különb náluk.

Ha tudná! Ahhoz, hogy eljátszhassam a szerepemet a palotában, ugyanolyan nevelést kaptam, mint a nővérem. A legjobb tanárok oktattak. Vitáztam filozófusokkal, tábornokokkal és kormányzati vezetőkkel. Én vagyok a legműveltebb csavargó egész Arydban.

Vajon mit tenne a zarif, ha egy kővel ledobnám az egyetlen, drágalátos lányát a lóról?

– Oly sok mindentől meg kell védjelek – mormogja Cain, miközben közelebb lép. Mintha olvasna a gondolataimban. – Bármilyen szórakoztató is a szájaskodásod.

Mielőtt válaszolhatnék, hirtelen megragadja a figyelmemet a föld mélyén támadó remegés. Aztán a távolban egy aprócska porfelhő tűnik fel. Talán egy porördög.

Nem az!

A Vándorok zarifátusának egy jókora csapata tart épp a kút felé. De még legalább egy leugára járnak.

Pella a tekintetemet követve hirtelen kihúzza magát a nyeregben.

– Meglátjuk, mit szól apa a homoki patkányodhoz! – jegyzi meg Cainnek.

– Úgy érted, homoki kígyóhoz? – pillantok rá célzatosan.

Pella keze az ajkán húzódó aprócska, ráncszerű sebhelyre téved, amit nem látok ugyan, de tudom, hogy ott van. Amikor a legutóbb homoki kígyónak nevezett, ostorral felé csattintottam. Csak figyelmeztetésnek szántam, de eltaláltam az arcát. Való igaz, nem bánok túl jól az ostorral – viszont azt azért nem mondhatnám, hogy sajnálom, ami történt.

Pella azonban ahelyett, hogy megsértődne, rávigyorog Cainre.

– Most, hogy arra készülsz, hogy…

– Pella! – mordul fel Cain, a szó legszorosabb értelmében.

A húga ártatlanul elkerekedő szemmel néz rá, miközben előrehajolva megpaskolja lova selymes nyakát.

– Miután megházasodsz, fivérem, kétlem, hogy az újdonsült párodnak tetszene, ha ő is a közeledben lenne.

Azonnal zavaros érzelmek árasztanak el. De közülük leginkább a fájdalom emelkedik ki, akár az alvadó tej színe. Cain meg sem említette nekem!

– Menj, mondd meg apának, hogy megtisztítottam a kutat! – szól oda a fejem fölött Cain a húgának.

– Igen – mondom. – Fuss vissza apucihoz, kicsi lány!

Pella szemében gyűlölet villan, de valami másnak is történnie kellett közte és a bátyja között, mivel ismét felszisszen, majd elfordul.

Egyedül maradok Cainnel.

Várok egy pillanatot, mielőtt ránéznék, ismerős arcát fürkészve. Hatéves voltam, amikor először elszöktem a viskóból, és a nálam nem sokkal idősebb Cain talált rám a sivatagban, egy magányos fa alatt: kiszáradtam, és már alig éltem. Az apjának sikerült visszajuttatnia Enorába, Ommához.

Szerencsés vagy, hogy nem kényszerítettek szolgaságra! – rótt meg Omma.

Nem voltam biztos benne, hogy a szerencsés a megfelelő szó. Még abban a korban is jobbnak tűnt szolgának lenni, akire szükség van és akit hasznosnak tartanak, semhogy az legyek, ami.

A második alkalommal, amikor megszöktem – mindössze egy hónappal később, hála annak, hogy a banya szó szerint csak vakon bámult, miután megvesztegettem –, ismét Cain talált rám. Vállalta értem a felelősséget, és az apja nem bajlódott azzal, hogy visszaküldjön. Cain megígérte, hogy megtanít élni és túlélni a sivatagban, amennyiben megígérem, hogy csak akkor merészkedek ki, ha itt találom őt a városhoz legközelebbi kútnál.

Azóta a lába nyomát is áldom. De ha megnősül? Elveszítem a barátomat. Az egyetlent!

Cain figyelmesen néz rám.

– Ha azt mondanám, gyönyörű vagy, kivágnád a nyelvemet?

Csak pislogok. Még sosem mondott nekem ilyesmit. Életemben először érzek kísértést, hogy felemeljem a kezem és megigazítsam a hajamat, ami csak a zavarom egy újabb jele lenne porszáraz szám és koszos, izzadtságtól borított arcom mellett. Kényelmetlenül mocorgok.

– Ez igaz? – kérdezem. – Úgy értem, amit Pella mondott.

Elfintorodik.

– Nem így kellett volna megtudnod.

Vagyis Pella nem hazudott.

– Igazad van. – Hirtelen nagyon szeretném megütni. – Neked kellett volna elmondanod, Kicsi Cainis.

Ahogy kimondom a szavakat, rögtön meg is bánom. Cain a teljes nevénél már csak az egyesek által hozzáfűzött kicsi jelzőt utálja jobban. Az apját, aki után elnevezték, Hatalmas Cainisnek hívják, és ő Aryd legnagyobb zarifátusának vezetője.

Cain megrázza a fejét.

– Sajnálom. Csak azt akartam… – Elhallgat, majd újrakezdi. – Apám azt akarja, hogy politikai házasságot kössek egy befolyásos személlyel.

– Miért? – Amióta az eszemet tudom, nagyanyám elkeseredetten próbál szövetségre lépni a Hatalmas Cainisszel, de a Vándorok mindig is elutasítóan viselkedtek a városok lakóival szemben.

– Hogy erőforrásokhoz jussunk – feleli komoran Cain.

Erőforrásokhoz? A zarifátusok önellátóak.

– Mégis mire lehetne szükségetek?

– A kutak kezdenek kiszáradni.

Az istennőre, ez igaz? A falak ugyan távol tartották a Pusztítókat, azonban idebent rekesztették a nyári hőséget is. A sivatag csillapíthatatlan éhsége lassan felemészt mindent, ami egykor buja és zöld volt, ahogyan az enyészet is teszi városainkkal.

Cain mély lélegzetet vesz.

– Holnap Oaesysbe utazunk, hogy megalkudjunk a… menyasszonyomra.

A szám néhányszor kinyílik anélkül, hogy akár csak egy hang is kijönne rajta.

– Te… a palotába fogsz menni?

Ahol Tabra van. Aki pont úgy néz ki, mint én. Ne ess pánikba!

Közelebb lép. Feszült mozdulatai sürgetően hatnak.

– Igen, de ez nem az, amit én akarok.

Még mindig próbálom felfogni ezt az egész palotásdit. Mi van, ha alaposan megnézi a nővéremet és összerakja a részleteket? Omma meg fog ölni. Szó szerint! Mert ha a titkom kitudódik, és fény derül a létezésemre, akkor mégis mi értelme lenne életben tartani engem?

Cain a kezébe veszi a kezemet. Az érintés fontos dolog a birodalmunkban. Személyes. Képtelen vagyok mást tenni, mint bámulni az összefűzött ujjainkat. Az övéi hosszabbak és erősebbek.

– Gyere velem! – mondja.

Felkapom a tekintetem, és a szemében olyan érzelmeket látok, amilyeneket korábban még sosem. Gyengédséget, és egy kérdést – de megválaszolni egyiket sem tudom.

– Ne menj vissza Enorába! – folytatja. – Maradj a zarifátussal! És velem!

Mire akar megkérni? Hogy menjek vele Oaesysbe? Az több szempontból sem fog működni. Megrázom a fejem.

– Pellának igaza van. Ha megnősülsz, a párod nem fog…

– Meren! – mondja egyszerre nevetve és felsóhajtva, aztán kotorászni kezd a ruhája bő zsebeiben, elővéve egy karkötőt. Színtiszta, csillogó aranyból készült, a közepébe egy sivatagi rókát, Cain családjának jelképét véstek.

Ó!

Ó, az istennőre!

– Elutazhatnánk a Szent Fához, ahogy mindig is beszéltünk róla… Ott kötnénk meg a frigyet.

Nagyot nyelek. Még sosem láttam Aryd Szent Fáját, bár Tabra a tizenhatodik születésnapunk alkalmával, az ész korába való belépésének részeként eljutott oda. Én viszont nem. A birodalom másik oldalán van, és soha ki nem hunyó lángokban ég. Cainnel egész életünkben arról álmodoztunk, hogy meglátogatjuk a birodalmak mind a hat szent fáját. Együtt.

De most nem ezt kéri.

A bőröm az egész testemen megfeszül, mintha egy részem ki akarna ugrani belőle. Ő Cain – a barátom, a védelmezőm, a hősöm –, aki oly sok mindent tanított nekem, és mindig kedvesen bánt velem. Egyenrangúként.

Én tudom, hogy ki és mi vagyok, de ő nem! Még a sivatagban is, amikor megpróbálok elmenekülni az életem elől, ennek tudata ott van minden mozdulatomban és szavamban. Egyszer sem jutott eszembe, hogy ez az egész köztünk Cainnel több is lehetne.

Egy másik élet. Olyan, ahol nem vagyok titok, vagy nemkívánatos egészen addig, amíg nem hív a kötelesség. Ahol mindig része lehetek a sivatagnak, amelyet sokkal inkább az otthonomnak éreztem, mint a palotát vagy a viskót valaha is.

Az élet, amit Cain most kínál, valóban csábító, eltekintve a gyomromat felkavaró furcsa nyugtalanságtól. De az éjszakában feltűnt türkizkék szempár hirtelen rám törő éles emléke még nyugtalanítóbb.

Választ kell adnom neki. Fogalmam sincs, mit mondjak, de a szemében csillogó remény szétszaggat.

– Cain…

A zarifátus csapata felől érkező kiáltások a szavamba vágnak.

Cain oldalra kapja a fejét.

A hangok zúgása sáskarajként közeledik felénk, nyomukban a falhoz közeli kemény homokot tapodó paták dobogásával. Pella bukkan elő a sötétségből, és keményen megrántja a kantárt.

– Cain! – kiáltja. – Indulunk! Azonnal!

Cain rám pillant, majd vissza a húgára.

– Most? Mielőtt pihentünk volna? Miért?

– Meghalt a királynő!
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Nincs idő gyászolni

Olyan mozdulatlanná dermedek, mintha üvegből lennék.

Minden meg fog változni. A nagyanyám meghalt. A királynő halott. A nővéremet hamarosan megkoronázzák. Tabrának szüksége lesz rám – jobban, mint eddig bármikor.

Nem várok Cainre, sem Pellára vagy a Vándorokra. Futásnak eredek, elkeseredetten igyekezve visszatérni Enorába. Omma biztosan azt akarja, hogy azonnal utazzak Oaesysbe.

– Meren! – hallatszik Cain éles kiáltása, mire összerezzenek, de nem állok meg.

Gyors és kemény léptek zaja csap fel mögöttem.

– Meren, kérlek!

Ökölbe szorítom a kezem, így védekezve a hangjában csengő könyörgés ellen. A zavarodottság ellen.

– Mennem kell! – kiáltom hátra a vállam felett. – Nagyon sajnálom, Cain!

Pella még a közelemben van, és hangjának csattanása áthallatszik a dűnéken:

– Cain!

Hallom Caint megtorpanni. Aztán már csak a saját lépteim zaja követ, amelyet a lábaim az összetömörödött homokon csapnak. Oda sem kell néznem – tudom, hogy feladta.

A népével marad, én pedig visszatérek Enorába. A viskónkba, ahol Omma már kétségkívül vár rám, és dühös lesz, amiért egyáltalán elmentem.

Vannak bizonyos előkészületek, amelyeket el kell végezni ahhoz, hogy Tabrává váljak. Aztán át kell lépnünk az Enora templomában levő üvegportálon, hogy a testvérportálján kilépve megérkezzünk Oaesys templomába. Oaesysbe érve minden tekintetben átveszem Omma szerepét, amint a nővérem, Aryd leendő királynőjének szolgálatába állok.

A vállam fölött még egyszer, utoljára átpillantva látom, ahogy a barátom mozdulatlanul, feszes, erőteljes testtartással áll. Alakja megingathatatlannak tűnik a fal előterében, miközben nézi, ahogy elmenekülök előle.

Biztosan találkozom még vele, de meglehet, hogy az sokkal rosszabb lesz. Ha a zarifátus a főváros felé tart, akkor a következő találkozásunkkor Tabra leszek, és Cain válaszokat akar majd.

Válaszokat, amelyeket nem adhatok meg neki.

Nem törődök azzal, hogy megfékezzem a könnyeimet, miközben a város felé rohanok. Azt sem tudom, képes lennék-e rá egyáltalán. Belépek a déli kapun, hagyva, hadd hulljanak: a nagyanyámért, Tabráért, a reményért Cain szemében, magamért és mindazon álmokért, amelyekről eddig azt sem tudtam, hogy ott lakoznak bennem. Mindez most véget ér.

Csak a viskó előtt állva eszmélek rá, hogy alighanem ez volt az utolsó utam az eldugott sikátorok és sötét sarkok között, amelyek olyan ismerősek lettek számomra, mint Tabrának a palota. Többé nem kockáztathatom meg, hogy ilyen utakra menjek. Bárcsak jobban megbecsültem volna őket!

Abban a pillanatban, amint belépek az ajtón, Omma szigorú hangja fogad:

– Kíváncsi voltam, egyáltalán veszed-e a fáradságot, hogy visszagyere.

Tudva, hogy a piszmogás még jobban felbosszantja, végigsietek a kunyhó hátsó részébe vezető sötét, keskeny folyosón, és a sarkon befordulva látom, hogy meleg vizet önt a konyha közepén álló rézlemezekkel bevont kádba, amely már majdnem színültig van.

– Nincs időnk vitatkozni. – Az ajkát annyira összeszorítja, hogy a ráncok miatt úgy néz ki, mintha belülről összevarrták volna. – Koszos vagy. Szállj be a kádba!

Örülve, amiért elkerülhetem az éjszaka kiabálós részét, levetkőzöm. Az utolsó pillanatban eszembe jut az üvegvirág a zsebemben. Úgy téve, mintha a ruháimat hajtogatnám, a zsebembe csúsztatom a kezemet, azonban…

Eltűnt!

A pokolba! Biztosan kiesett.

Kis szerencsével valahol a sivatagban van, és a zarifátus lovai már összezúzták. Nem mintha bárki is hozzám tudná kötni.

Befejezem a hajtogatást, aztán belépek a langyos vízbe, és hálás vagyok, amiért Omma vette a fáradságot, hogy egy kicsit is felmelegítse. Átad nekem egy súrolókefét, majd előveszi az illatos szappanokat, krémeket és olajokat, amelyeket a fal egy titkos rekeszében rejtegetünk arra az esetre, ha valaki gyanakodva szaglászni kezdene, arra utaló jeleket keresve, hogy nem egy, hanem két álruhás hercegnő is lakik itt.

Alaposan szemügyre veszem Ommát.

Tudom, hogy egykor gyönyörű volt. Láttam festményeket és faragványokat a nagyanyámról, amelyek fiatalabb korában készültek róla. De most… Omma szorosan hátrafogott, őszülő, fekete haja megfeszíti a bőrét, döbbent kifejezést kölcsönözve az arcának. Alaposan lefogyott, főleg azért, hogy továbbra is úgy nézzen ki, mint a testvére, aki sokat betegeskedett. Ezért a csontjait most ernyedt, papírvékony, az öregség foltjaitól tarkított bőr borítja.

Úgy viselkedik, mintha semmi szokatlan nem történne, és csak egy újabb kirándulást tennénk a palotába. Mintha a nővére nem halt volna meg, és Tabra nem készülne átvenni a királynői címet.

Omma nagyon rideg, de vajon tényleg nem érez semmit? Hisz az egész világa felfordult! Eljött életének az a pillanata, hogy eltűnjön és semmivé váljon. Akár egy gyümölcs, ami leszedetlenül addig szárad, amíg a bogarak teljes egészében fel nem falják.

És rám is ugyanez a sors vár.

– Igyekezz már, kislány! – csattan fel.

Leteszi az üvegeket a kád melletti kis asztalra, majd nehéz sóhajjal leül. Miközben lesikálom magamról a kosz, a homok és az izzadság rétegeit, beszélgetünk. Ez is része a módszerünknek, ráadásul két célt is szolgál.

Részben azt, hogy gyakoroljuk az előkelők nyelvezetét, akiknek a beszédmódja választékosabb és modorosabb, mint az alsóbb osztályoké itt, Enorában. Minden szótagot hangsúlyosabban ejtenek ki és elnyújtják a magánhangzókat. Szinte a felismerhetetlenségig eltér a Vándorok dialektusától, akik elnyelik az „sz” hangokat és összemossák a keményebb mássalhangzókat.

A másik cél az, hogy felkészüljek az udvari életre, amikor Tabrának kell kiadnom magam. Omma beszámol nekem a palota híreiről. Mire végzek a fürdéssel, már tudom, mely előkelőségek részesülnek kegyben, illetve melyek nem, ismerem a temetésre és a koronázásra máris elkészített terveket, a többi birodalom helyzetét és a legfontosabb pletykákat, amelyek hasznosak lehetnek.

– Omma… hiányozni fog a nővéred? – bukik ki belőlem valahogy a kérdés.

Még csak nem is pislog. Miért is kérdeztem meg?

– Nem tudom, hogy ki vagyok nélküle.

Megértem, mit érez. Talán jobban is, mint valaha. De aztán elkomorodik, elrontva emberi mivoltjának ezen röpke megnyilvánulását.

– Szállj ki!

A karomnál fogva kirángat a kádból, és egy durva szövetdarabot nyom a kezembe. Türelmetlenül várakozik, miközben megszárítkozom, majd felmegyünk a hálószobámba vezető keskeny, meredek lépcsőn. A hálóba érve belegyömöszöl az uralkodói ruhákba, amelyek szintén a falakban rejtőztek. Amíg megfordul, hogy hozzon valamit, gyorsan a helyére szíjazom a két rejtett késemet. Miután megszárítja és begöndöríti a hajamat, gyors, ügyes mozdulatokkal megcsinálja a sminkemet. Végül bonyolult kontyba tűzi a hajamat.

Valahol mindezek közepén döbbenek rá, hogy én vagyok az egyetlen, aki távozni készül… és arra is, hogy ennek mi az oka.

– Tessék! – rángatja meg Omma keményen az egyik hajfürtömet. – Szalonképes vagy.

Visszavezet a földszintre. Az ajtónál megállok, és várom, hogy mondjon valamit… Igazából nem is tudom, mit.

Mivel nem teszi, kinyitom az ajtót.

– Várj!

Megfordulok.

Előrenyújtja a viskónk kulcsát. Egyenesen a szemembe néz, és a tekintetemet fürkészi.

– Használd, amit tanítottam neked! Tedd a kötelességed! Légy ott a nővérednek! Soha ne bízz meg Eidolonban!

Ez minden? Csecsemőkoromtól ez a nő nevelt, és ennyit tud mondani? Ennél még a keselyűk is többet éreznek a rothadó táplálékuk iránt!

Pillanatnyi szünet után kurtán bólintok, próbálva leplezni, hogy megborzongok attól, mennyire hideg a hangja.

– Menj! – taszít előre.

Amint kilépek az ajtón, nyomomban a zár kattanása végigvisszhangzik a sikátor falai között. Ijesztően hangosnak tűnik… és véglegesnek.
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Uralmunk tartson sokáig!

Alig egy órával később, csontig hatoló kimerültségtől gyötörve, már Oaesys városában, a palota külső falának egyik kisebb kapuja előtt rejtőzködve várakozok. Fekete köpenyem csuklyáját mélyen az arcomba húzva behúzódok a szemközti utcafront védelmébe.

Az éjszaka eseményeire való tekintettel a szokásosnál is óvatosabban jöttem ide.

A tarkómon hirtelen felmerednek az apró hajszálak. Figyelnek. Ezúttal biztosan tudom!

Lélegzetemet visszafojtva előhúzom a tőrömet, és megperdülök.

Semmi! A mögöttem húzódó ajtónyílásból árnyékok szivárognak elő, akár a tinta. A szemöldökömet összehúzva erőltetem a szemem, próbálva kivenni megfigyelőm körvonalait. Szemek villanását, vagy bármit, amit célba vehetek a késemmel.

Az árnyékok meghosszabbodnak. Sötétebbé válnak. Szilárddá. Olyannyira, hogy akár meg is érinthetném őket.

Vagy ők engem!

A szívem hevesen veri a szegycsontomat.

Füttyszó hasítja át a csendet. Hátrább húzódva az épület harmatosan nedves köveihez simulok. A lámpagyújtogató nem vesz észre, miközben a munkáját végezve elhalad mellettem. A pislákoló láng, amit hordoz, összekuszálja körülöttem az árnyékokat.

Amint eltűnik, megszűnik az a furcsa érzés is, hogy figyelnek. Hogy nem vagyok egyedül. Az érzések hullámverése megtépázza amúgy is megviselt idegeimet. Minél előbb be kell jutnom a palotába.

Mégis hol a pokolban lehet Tabra?

Itt kellett volna találkoznunk, és már közeleg a hajnal. A déli épületek felett felderengő lilás fátyla figyelmeztet, hogy már nincs sok időnk. A szolgák hamarosan felébrednek. Ha Tabra nem vigyáz, még a végén valaki meglát minket.

– Holdak és mágia – suttogja egy hang a kapu felől.

Végre!

– Türelem és homok – suttogom vissza.

Ezek a jelszavaink.

Még egyszer ellenőrzöm az utcát, aztán átsietek rajta, és belépek az immár üres őrház kis ajtaján. A nővérem elküldte az őröket.

Megtorpanok a látványtól, ahogy megpillantom a rám tekintő hasonmásomat. Bár lesikáltak, kicicomáztak és beillatosítottak, amíg olyan ragyogó nem lettem, mint egy jogar, ő még így is szebb. Legalábbis számomra.

Hatalmas, örömteli sóhajjal ölelkezünk össze. Az anyaistennőre, túl régen találkoztunk már! Szorosan átkarolom Tabrát. Ahogy az én világom megváltozik, úgy az övé még inkább. Most az egyszer nem irigylem a nővéremet, aki az élete hátralévő részét a királyi udvar állandó figyelmének középpontjában fogja tölteni.

– Nagymama meghalt – suttogja a hajamba, és hozzám simulva egész testében megremeg.

– Tudom.

– Királynő leszek. – A hangja elcsuklik.

Hátrább húzódok, visszatűröm a füle mögé az egyik hajtincsét, és végigpillantok rajta.

A rézszínű festékpor még drámaibbá tette borostyánszínű szemét, amely így olyanná vált, mint a sivatagban kóborló, csillogó maszkú yoewl macskáké. Fényes haja művészien elrendezett fürtökben hullámzik a válla körül. Finom idomait még jobban kiemeli a testhez simuló, ujjatlan, mélyen dekoltált, fahéjszínű tunika, amelyet nadrág helyett könnyű szoknyával visel. A szeme alatti sötét karikáktól eltekintve tökéletesen fest.

– Csodálatos leszel – mondom.

Az ajka, amely épp olyan, mint az enyém, kissé szórakozott, bár leginkább félszeg mosolyra húzódik.

– Soha semmit nem csináltam nélküle.

Ezzel tisztában vagyok. Azóta aggódom emiatt, amióta elég idős lettem ahhoz, hogy megértsem a sorsunkat.

Tabra talán úgy néz ki, mint az én elkényeztetett, udvari változatom, de a lelke az enyémnél tisztább és édesebb. Tekintve az udvar ármánykodással, hátbatámadással és hatalomvággyal teli életét, fogalmam sincs, hogyan tudott ilyen kedves maradni. Nem tudom, mit fogok tenni, ha királynővé válása ezt végül elveszi tőle – akár a kimerültség, akár a rosszindulat miatt.

Talán valamiféle „le a fejekkel!” szónoklatot kellene tartanom, amikor helyettesítem őt. Azután biztos nem mernének ujjat húzni a királynővel.

– Ugyan, mégis milyen nehéz lehet egy birodalom irányítása?

Tabra szeme elkerekedik.

– Meren! – szisszen fel, és körbepillant, mintha valaki meghallhatta volna.

– Biztos vagyok benne, hogy mi jobban is tudjuk csinálni. – Biztos vagyok benne, hogy bárki jobban tudná csinálni, mint a nagyanyánk.

– Csitt! – legyint meg a kezével. – Nem mondhatsz ilyeneket!

Megvonom a vállam. Az istennők még nem sújtottak le rám.

– Hol van Omma? – pillant mögém.

Sokk! Biztosan sokkot kapott, különben nem kérdezne ilyet.

Az ugratás nem válna be, ezért megpróbálok szelíden válaszolni:

– Tudod, hogy soha többé nem mutatkozhat itt.

Mit tennének az emberek, ha egy olyan asszonyt látnának itt sétálgatni, aki úgy néz ki, mint a halott királynőjük? Kétségkívül őrjöngve betódulnának a templomba, és imádkoznának az istennőkhöz, amiért eljött a világvége.

– Ó! – Tabra az ajkába harap. – Igaz. Butaság volt megkérdeznem.

Megszorítom a kezét. A bőre hidegen simul az enyémhez.

– Menjünk be! Aztán beszélhetünk.

Tabra bólint, és mindketten felhúzzuk a csuklyánkat, azonban alig teszünk meg két lépést a palota felé, a nővérem megáll.

– Várj! – Visszasiet az őrházhoz, ahol felvesz egy kosarat, amely tele van a palotából hozott élelemmel: kenyérrel, friss gyökérzöldségekkel, sőt még egy báránycomb is akad benne.

Mivel mindig ezt csinálja, halvány mosollyal várakozok, az őrházból figyelve, ahogy a sarokhoz siet, és leteszi az ételt a túloldalon, ahol azok, akiknek a legnagyobb szükségük van rá, biztosan megtalálják.

– Meglep, hogy a palota még nem fogyott ki a kosarakból – ugratom, miután visszatér hozzám.

Tabra elmosolyodik.

– Nagymama nem érti… – Egy pillanatra elhallgat, aztán kijavítja magát: – Nem értette, hogy a konyha miért veszíti el őket. Elkezdtem Achlyst más edényekkel, vizeskancsókkal és hasonlókkal kiküldeni, hogy ne legyen annyira feltűnő.

Mindketten kuncogunk. Aztán észhez térünk. Biztonságosabb helyre kell mennünk, mielőtt folytatnánk a beszélgetést.

Senki sem lát vagy állít meg minket, miközben a ritkán használt átjárókon keresztül a hosszú folyosó felé tartunk, ahol a királyi lakosztályok találhatók. Az ő szobája természetesen üres. Amint becsukódik az ajtó, újra megöleljük egymást.

Mindig ezt tesszük, mert sosem tudhatjuk, meddig leszünk együtt. Bár ezúttal más a helyzet. Most már ő parancsol, és magunkra vagyunk utalva.

Készen állunk? Már rázom is a fejemet a kérdésre. Én biztosan nem állok készen. És Tabra sem. Még meg sem mutatkozott az imperium ereje. Ő nem tudja megvédeni magát, az én képességeim pedig még ahhoz sem elég erősek, hogy magamat megvédjem, nemhogy mindkettőnket.

– Imádkoztál már az istennőkhöz?

Tabra egyik lábáról a másikra helyezi súlypontját. A hat istennő és az anyaistennő a hitveseikkel együtt az allusiani mennyekben rejtőznek. Már régóta nem beszélnek a népükkel. A nővéremnek – hasonlóan a nagyanyámhoz, aki felnevelte – nem szokása imádkozni. Kivéve akkor, ha egy nyilvános szertartás részét képezi. Omma sem szokott imádkozni.

Én szoktam.

– Arra gondoltam, hogy esetleg te megtehetnéd…

Bólintok. Megteszem mindkettőnkért.

– Tudom, hogy a vezírek már a koronázással és a nagymama temetésének szervezésével foglalatoskodnak.

Tabra felsóhajt, és lerogy az ágyra.

– A palota máris kezd megtelni az Aryd minden részéből és a többi birodalomból érkező hivatalnokokkal és politikusokkal. Mindenki találkozni akar az új királynővel. Holnap beszédet kell tartanom… – A padlón átaraszoló hajnali fényre pillant. – Pontosabban ma reggel, aztán este tartjuk a hagyományos, koronázás előtti fogadást.

Ez aztán gyors volt! De nincs mit tenni, hisz a birodalomnak szüksége van egy uralkodóra.

– Melyiket akarod, hogy átvállaljam?

Fintorogva felhúzza az orrát.

– Mindkettőt? – kérdezi reménykedve.

– Hízelgő! De esélytelen.

Hozzám vág egy párnát. De legalább rávettem, hogy mosolyogjon. Közben a két eseményen gondolkodom. A beszédeket egy, a városra néző védett erkélyről szokás intézni. Ott senki sem kerülhet Tabra közelébe.

– A kettő közül alighanem a fogadás a veszélyesebb.

Tabra tétovázik.

Ismerem ezt az arckifejezést.

– Mi az?

– A koronázás alkalmával megnyitom a palotát az egész nép előtt.

Összeszorul a torkom, habár számíthattam volna erre. Szeretnék vitatkozni. Megmondani neki, hogy életeket tesz kockára. A lázongások talán még nem érték el a fővárost, de Aryd polgárai közül sokan – főként az elnyomott és nyomorgó emberek – dühösek a királyi családra. Láttam az arcukat Enorában, és tanúja voltam a túlélésért folytatott küzdelmüknek. Én is dühös vagyok a szenvedésük miatt.

– Akkor átvállalom a koronázást.

Tabra megrázza a fejét.

– Az igazi királynőt kell megkoronázni, és én azt akarom, hogy a népem valóban ezt lássa. Hogy engem lássanak.

Bár szívmelengető volt Tabra naivitása az emberi természetet illetően, ugyanakkor rendkívül veszélyes is. Mégsem mondhatnám, hogy szomorú vagyok, amiért nem én leszek ennek az egész cirkusznak a középpontjában.

– Rendben. De azt szeretném, ha Achlys készen állna arra, hogy bármikor átvehessem a helyedet!

Tabra kissé zavartan a homlokát ráncolja.

– A népem nem fog bántani.

Felsóhajtok. Sokak megsínylették nagyanyánk uralmát szerte a birodalomban. Tabra változtathat ezen, és én segíthetek neki. Csak nem úgy, ahogyan ő képzeli. Előrenyúlok és megfogom a kezét.

– Nem fognak, miután megismertek. De jelenleg csak annyit tudnak, hogy…

Kopogtatnak az ajtón. Mindketten mozdulatlanná dermedünk és tágra nyílt szemmel nézünk egymásra. Senki sem láthat minket együtt! Soha!

– Leveled érkezett, úrnőm – szólal meg egy férfihang. – Az imént hozták.

– Egy pillanat! – válaszolja Tabra.

Olyan gyorsan és csendesen, ahogy csak tudok, felkapom a holmimat, és az ágy melletti fal rejtett paneléhez rohanok. A tenyerem nyomására a retesz kiold, és az ajtó kinyílik. Tabra becsukja mögöttem, és hirtelen ott állok a szurokfekete sötétségben.

Az ajtóhoz támasztom a homlokomat, majd szorosan behunyom a szemem. Tabra még csak néhány órája, hogy koronázás előtt álló királynő, de én máris majdnem elrontottam mindent.


6.

Szörnyek és remények

A fal túloldaláról mormogó hangok hallatszanak, de nem tudom kivenni őket. Nem úgy hangzik, mintha az inas kérdezősködne. De egy jó szolga nem is tenne ilyet.

A titkos szobának, ahol a palotába érkezésemkor tartózkodni szoktam, nincsenek ablakai, és nem nyílik ajtaja a folyosóra. Ide csak egyféleképpen lehet bejutni. A királynő hálószobája mellett is van egy hasonló kamra. Az Omma rejtekhelye.

Vagyis az volt.

A koronázás után Omma szobája immár az enyém lesz, és ez a hely üresen áll majd, amíg két nemzedék múlva meg nem születik a következő ikerpár. Az új szobámnak viszont lesz egy kis ablaka. Micsoda jelentős fejlődés, gondolom összeszoruló gyomorral.

Hallom, ahogy a hálószoba ajtaja becsukódik. Ennek ellenére nem mozdulok. Tabra majd szól nekem, ha biztos benne, hogy a helyzet biztonságos.

Azonban mivel nem hallom, hogy bárki is közeledne felém – még lábcsoszogást sem hallok –, hevesen dobogó szívvel hátrahúzok egy kis fémlemezt, amely a túloldalra néző aprócska kémlelőnyílást takarja.

Tabra természetesen ott van, viszont vele van Achlys is.

A szolgálólányunk. Pontosabban Tabra szolgálólánya. A Tropikis birodalmából származó, velünk egyidős Achlys lehajtja a fejét, és elmosolyodik. Rézszínű haját rövidre vágva viseli, mint minden szolgáló, így nem takarja el az arcát, sem azt, ahogy elpirulva szinte alabástrom színű bőre halvány rózsaszín árnyalatra váltott, amitől aztán szeplői élesen kirajzolódtak.

Tud rólunk, bár sosem mondtuk el neki. Valahogy rájött. Még mindig emlékszem arra a napra, amikor vékony, sápadt ujjaival befonta a hajamat, és halkan azt mondta:

– Te nem az én Tabrám vagy.

Ezúttal nem haboznék megmutatni magam, ám Tabra olyan gyengédséggel emeli Achlys arcához a kezét, hogy éles, édes fájdalom hasít a szívembe, amit azonnal a mindkettejükért érzett szomorúság követ. Mindig is mély vonzódást éreztek egymás iránt, de tudták, hogy ez sosem működhet köztük. A nővérem királynő lesz, ezért elvárják tőle, hogy egy uralkodói vagy nemesi család tagjával lépjen frigyre, és ne az egyik szolgálójával. És persze az is elvárás lesz vele szemben, hogy legalább egy örököst szüljön, aki életet adhat a következő ikerhercegnőknek.

Achlys a szemét behunyva a nővérem kezébe hajtja a fejét. Tabra súg neki valamit, aztán Achlys elfordulva az ajkával végigsimít a nővérem tenyerén.

Hátrahúzódok, meghagyva nekik ezt a pillanatot. Azt a gyönyörű és bensőséges kapcsolatot, amikor szavak nélkül is tökéletesen megértik egymást.

Ó, Tabra!

Egy másodperccel később a halk, módszeres kopogásra – a jelünkre, hogy biztonságban előjöhetek – kinyitom az ajtót, de Achlys az egyetlen, aki ott áll.

Rám mosolyog. Zöld szeme komor, mégis boldog.

– Rég találkoztunk, úrnőm.

Kinyújtom a kezem, és megszorongatom a karját.

– Túl régen. – A homlokomat ráncolva körbenézek. – Hol van Tabra?

– A kertetekben. Meg akar mutatni neked valamit.

A kertben? Felélénkülök. Tabra birtokába jutott az erejének? Ő is egy homok hylorae, mint én?

Achlysszal a nyomomban a szemközti fal mentén megbúvó másik rejtett ajtóhoz megyek, ami már nyitva vár. Ez nem egy másik szobába vezet, hanem egy apró, fallal körülvett kertbe, tele azokkal a bizonyos üvegvirágokkal, amelyeket az évek során Tabrának készítettem. Az egész csak egy aprócska terület, rendkívül magas falakkal körülvéve, így senki sem láthat minket, ahogy a műveimet sem.

A napfény megcsillan az üvegszirmokon, ragyogásba borítva a térséget – leginkább fehérbe, de van néhány más színű is, amelyek az Aryd-szerte elterülő többi sivatag homokjából készültek. A nem mindennapi kert közepén egy kicsavarodott, patinás orchidea áll. A személyes kedvencem; az első üvegvirág, amit a nővéremnek készítettem.

Ez a mi különleges helyünk.

Tabra háttal áll nekünk, tekintetét a papírlapra szegezve, amit egyik kezében szorongat. A másik kezében is tart valamit, amit nem igazán tudok kivenni ilyen távolról.

A szemöldökömet összehúzva közelebb megyek.

– Az micsoda?

– Én… – Tabra megrázza a fejét, és mielőtt jól megnézhetném a tárgyat, a kezét a háta mögé rejtve szembefordul velünk. Inkább a papírt nyújtja felém. – Ez az imént jött.

A nővérem szemében az a fajta ravaszság csillog, ami akkor szokott, amikor nem akar elmondani valami titkot. Odalépek hozzá.

– Tabra…

Szokatlan tekintettel néz rám, és közben hátrálni kezd. Az ilyesmi egyáltalán nem rá vall. Majdhogynem… dühös? Bár túl gyorsan palástolja érzelmét ahhoz, hogy biztosan megállapíthassam.

– Ne aggodalmaskodj, rendben?

Szavai viszont biztosítják, hogy pontosan ez történjen. Elveszem a levelet, és közben a háta mögé dugott tárgy felé nyúlok.

– Mit rejtegetsz?

Tabra félreugrik, a testével védve tőlem a tárgyat.

– Ne, Meren! Ez ajándék. Nekem.

Az eddig csípőre támasztott kezem ökölbe szorul.

– Aha! Ki küldte?

Összerezzen. Alig-alig, de még így is észreveszem.

– Eidolon – suttogja.

A név hallatán mintha egy hatalmas, tátongó lyuk nyílna bennem, elnyelve minden szót, amit mondani akarok. Achlys, akiről Tabra biztosított, hogy nem ismeri minden titkunkat, maga is elfintorodik. Az őrök semmit sem tudnak Eidolon támadásairól a korábbi királynők ellen, különben tisztában lennének a létezésemmel. Emiatt aztán a legkevésbé sem lep meg, hogy átengedték a csomagot. A nővéremnek viszont meg kellett volna akadályoznia ezt.

Soha ne bízz meg Eidolonban! – ahogy Omma mondta.

Ezt Tabra is tudja. Nagyon is jól. De még ha a csomag át is jutott anélkül, hogy feltűnt volna neki, miért nem nyugtalanítja jobban? Miért nem aggódik?

Nem érdekel, mi az, még ha ez egy akkora ékkő is, ami megoldhatná Aryd összes pénzügyi gondját – megy vissza oda, ahonnan jött!

– Hadd lássam!

Tabra összerezzen és felém nyújtja a tárgyat, így láthatom, hogy egy aranyláncon himbálózó amulett. A vékony filigránba illesztett durva kő akkora, mint egy kis szkarabeusz bogár.

Az ismerős látványtól az aggodalom újabb hulláma áraszt el. Kinyújtom felé a kezem, de csak azért, hogy visszahúzzam, mintha veszélyes lenne megérinteni.

– Ez pont úgy néz ki, mint…

Omma is hasonlót visel: ritka villámüvegből készült, amely akkor keletkezik, amikor villám csapódik a homokba. Csak az övé fehér, míg ez kék.

– Mint Ommáé? – fejezi be a mondatot Tabra.

Gyors pillantást villantok felé. Nem voltam biztos benne, hogy Tabra tudott a nyakláncról. Csak véletlen lenne, hogy Eidolon ajándéka ennyire hasonló?

Omma szerint semmi sem történik véletlenül.

Nem mintha valaha is hagyta volna, hogy megkérdezzem tőle, miért.

A történtek fényében – és úgy nagy általánosságban jelen helyzetünk miatt – egy elkeseredett sóhajt hallatva rákényszerítem magam, hogy lenézzek a levélre. Eidolon szálkás, férfias kézírással rótt üzenete hízelgések és dicséretek sokaságával kezdődik:
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Legdrágább? Tényleg? Hova akar ezzel kilyukadni?
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Honnan tudott erről egyáltalán? Én is csak most értem ide, és bár lelassított, hogy vissza kellett térnem a viskóba, nagyon siettem.
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Valóban így lenne? Mert bár Eidolon fiatalnak tűnik, olyan öreg, mint a sivatag homokja. Soha nem is szándékozott átadni a trónját az új nemzedéknek. Képmutató!
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Fuldokolni kezdek.

– Feleségül akar venni?

– Hogy egyesítsük a birodalmainkat – ismétli meg a király szavait. De ami még rosszabb, a hangja harcias. A nővérem sosem harcias! Mi folyik itt? Ez nem ő! Tabra tekintete Achlysra siklik, aki továbbra is hallgat.

Megdörzsölöm a homlokomat. Mi a fene történik itt? Mintha ma este másodszor is a feje tetejére állt volna az egész életem. Nyelek egyet, üresnek érezve magam. Nemcsak a hitetlenkedés miatt, hanem azért is, amit ez az egész jelent. Lenézek, újra elolvasva a levelet és a lánykérést.

– Szóval alig néhány órával nagyanyánk halála után megkéri a kezed – mutatok rá. Azt meg kell hagyni a kurafinak, hogy gyorsan lépett. – Én vagyok az egyetlen, aki úgy véli, hogy az ilyesmi nem egy jóravaló emberre vall?

Tabra csupán egy pillanatig tétovázik.

– Igen, de nem ő ölte meg. A nagyanyánk öreg és beteg volt. Ráadásul te is ismerted őt. Biztosra veszem, hogy elejét vette Eidolon minden próbálkozásának, amit a birodalmaink közötti szakadék áthidalására tett.

Jó oka volt erre. Hirtelen egy kellemetlen, viszkető érzés lesz úrrá rajtam. Rossz előérzetem támad. Ismét a kezemben tartott levélre szegezem a tekintetemet.
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A gerincem hirtelen megmerevedik az olvasottaktól. A bambusznádra emlékeztet az érzés, amelyet Omma szíjazott rám megannyiszor a testtartási gyakorlatokon. Eidolon idejön?

– Nem tervezel találkozni vele, ugye?

Tabra ajka összeszorul, amitől hirtelen a nagyanyánkra emlékeztet.

– Nem igazán sérthetem meg Nova legerősebb birodalmának vezetőjét. Akkor nem, ha rajtunk kívül senki sem ismeri a vérvonalunkat illető múltját.

A kárhozatba! Legszívesebben azt mondanám, hogy a fenét nem teheted meg! Most már királynő vagy! Azt csinálsz, amit akarsz! Azonban végső soron Tabrának igaza van: meg kell őriznünk a látszatot a világ többi része előtt. Ami azt jelenti, hogy nekem sincs más választásom. Eddig csak titokban vitte el a királynőket. Biztosan nem merné megtenni a koronázás kellős közepén, amikor minden szem Tabrára szegeződik. Legalábbis hinnem kell abban, hogy ez változtat a dolgokon. Mert azt nem hagyom, hogy Eidolon elrabolja, és millió darabra szabdalja.

A nővérem – nem törődve azzal, merre járnak a gondolataim – feszesen kihúzza magát.

– Találkoznom kell vele, és magamnak kell eldöntenem, igazak-e a róla szóló történetek.

Alig tudok visszafojtani egy sóhajt. Tabra bizakodó és tiszta szívű, de nem lehet ennyire naiv. Eidolon egy szörnyeteg. Rosszabb, mint a Pusztítók, mert ő maga döntött úgy, hogy szörnyeteggé válik. Legalábbis egész életünkben ezt mondták nekünk.

– Nem hiszel a történetekben? – kérdezem óvatosan, megfontoltan.

Némileg persze megértem a kételkedését. Mi van, ha a nagyanyánk és Omma hazugságokkal tömték a fejünket, csak azért, hogy félelemben tartsanak minket, és hajlandóak legyünk bármit megtenni, amit mondanak? Mindezt persze a birodalomért.

Annak ellenére, hogy megértem a gondolatmenetét, nem hiszek benne. Ugyanis ha igaz lenne, akkor ők is más életet éltek volna. És különben is, nem biztos, hogy egyetlen éjszaka alatt képes lennék elviselni a jelenleginél több változást az életemben.

Tabra felsóhajt; az arckifejezése komollyá és megviseltté válik. Mintha máris kezdene öregedni a korona súlyától.

– Nem tudom. Lehet… Azt hiszem, nagyanyánk és Omma elhitték a történeteket. Ahogy az ő nagyanyjuk és annak húga is, és így tovább. És valóban tűntek el királynők. Te és én okkal lettünk azok, akik vagyunk. De Aryd szenved, és Eidolon gazdag. Hatalmas. Jobb szövetséges lenne, mint ellenség.

Nagyszerű! Szövetség a valaha létezett leggonoszabb enfernaevel, aki valószínűleg meg fogja ölni egyikünket! Ez bizonyára mindent meg fog oldani!

Ugyanakkor igazság is rejlik abban, amit Tabra mond.

A tekintetem a kezemben szorongatott levélről a kezében lévő amulettre, majd az arcára vándorol. Látom, hogy nem fogja megváltoztatni a véleményét, és ez megrémít. Máris kezdene nagyanyánk képmásává változni? Óvatosan kell megközelítenem a dolgot.

Mindig is túl gyengéd voltam Tabrával, de ez most többről szól. Mélyen legbelül egy részem szeretné hinni, hogy igaza van, és Aryd újra virágzó hely lehet. Enora érdekében.

– Jól van. De tartsuk magunkat a tervhez! Én veszek részt a koronázás előtti ünnepségen! Én találkozok vele először! Nem fogja tudni, melyik ikertestvér vagyok. Ha nem öl meg vagy rabol el…

Tabra előrelép, és megfogja a kezem.

– Nem fog ilyet tenni! – bizonygatja. – Biztos vagyok benne. Békét akar, ahogy mi is.

Már megint az a lágy szíve! Egy nap valamelyikünk még meghal miatta.

– Remélem, igazad van.

Reméljük, hogy az a nap nem ma lesz.



7.

Ne sikíts!

Miközben Achlys a ruhámat igazítja, a többi szolgának a szobában fogalma sincs arról, hogy nem az igazi úrnőjüket öltözteti.

– Hiányzik Tropikis? – kérdezem az otthonáról. Még sosem kérdeztem, és ez hirtelen helytelennek tűnik.

Achlys keze mozdulatlanná dermed, majd felpillant, és folytatja, amit csinál.

– Hiányoznak a folyók, és az, hogy minden olyan zöld – mondja. – Itt minden annyira száraz…

Az egyik szolga felszisszen, belevágva a szavába – hisz a legtöbb szolgáló természetesen Arydból származik.

– Valóban száraz – értek egyet vele, mire a többiek újfent beletemetik magukat a munkájukba. Senki sem merne vitatkozni a hamarosan megkoronázandó királynővel.

Hálás pillantást küld nekem, aztán ismét csendbe burkolózunk. Tabra még most is a titkos kertünkben bujkál Eidolon ajándékával. Egész nap alig vette le róla a tekintetét.

Egyre csak egyik lábamról a másikra nehezedek – kényelmetlenül érzem magam a gondolattól is. Valami nincs rendben vele, de nem tudom pontosan meghatározni, hogy mi.

– Maradj nyugton, úrnőm! – ró meg szelíden Achlys. – Ha nem sikerül jól rád adnom ezt a ruhát, még a végén kiesel belőle. – Célzatos pillantást vet a melleimre, de valójában magával a ruhával van a gond. Nem éppen a helyzethez illő, és gondolatban feljegyzem, hogy bízzam meg Achlyst, beszéljen a varrónővel.

A ma esti ruhám számos rétegből áll; minden darabja a hat birodalom valamelyike előtt tiszteleg, jól látható jelzéseként annak, hogy az uralkodókat az összes istennő együtt szenteli fel. A legfőbb darabja a gyönggyel kivarrt felsőruha, amelynek cikornyás gallérja Aryd egyes régióinak színes üvegeiből készült: kékből, feketéből, zöldből, pirosból és fehérből. Valahányszor megmozdulok, a csecsebecsék finoman csilingelni kezdenek.

Talán nem a legjobb választás, tekintettel arra, mennyire remegek épp.

A hajamat bonyolult kontyba tűzik, ezzel garantálva a fejfájást az este végére. A sminkemet hagyták utoljára: a szemem köré a Sótornyokból származó és a szivárvány minden színében csillogó por, az arcomra a pirosító, míg az ajkamra vörös okker kerül. A vállam csupasz bőrét rézpelyhekkel díszítik. Végül a szemem belső sarkába egy-egy csillogó, lapos szélű ónixszilánkot ragasztanak.

Koronáról viszont szó sincs. A koronázás előtt legalábbis semmiképp.

A temetésre kizárólag Tabra megkoronázása után kerül sor, mivel a trón sosem lehet királynő nélkül – még akkor sem, ha az a királynő történetesen halott.

– Meg is vagyunk, úrnőm. – Achlys óvatosan szembefordít a Tabra szobájának egyik sarkában álló magas, tükörként szolgáló obszidiántáblával.

A törvény szerint a birodalmakban a templomok kivételével sehol sem szabad tenyérnyinél nagyobb üveget használni. Túl veszélyes. Bár a templomok portáljait nem sikerült lemásolni, a törvény garantálja, hogy egyik birodalom se alakíthassa az üvegdarabokat a saját titkos átjáróivá.

Mert azáltal invázió, vagy valami még rosszabb indulhatna meg.

A mi falaink mások, és talán maga az istennő alkotta meg őket ilyenre. Mivel nem tükröződnek, nem használhatók átjáróként. Voltak persze, akik megpróbálták. Köztük én is.

A néma tükörképemet nézem.

Egy gyönyörű lány néz vissza rám: bár az ajka túlságosan telt az én kritikus tekintetem számára, ébenfekete haja csak úgy ragyog a szobát megvilágító temérdek olajlámpa és parázstartó fényében; szeme mélységesen titokzatos, ugyanakkor izzó, akár a zsarátnok. Ez a nő igazán gyönyörű, de nem én vagyok. És soha nem leszek.

Meglehet, Tabra és én ugyanazt az arcot viseljük, azonban eltekintve a makacsságot sugalló erős álltól, közepén finom bemélyedéssel, a nő, aki most visszanéz rám, sokkal inkább a nővérem: ízig-vérig igazi uralkodó, ami én sosem leszek. Én csak egy csali vagyok.

Kérlek, ne hagyd, istennőm, hogy Eidolon megöljön!

Achlys felhúzott szemöldökét és aggodalmasan összeszorított ajkát látva elfordulok a tükörképtől.

– Csodálatos – mondom, eljátszva a legkedvesebb Tabra szerepét a szobában levőknek. – Felülmúltad önmagad.

– Szólok a vezíreknek, hogy úton vagy – mondja Achlys elégedetten biccentve, majd távozik, mindenki mást is kivezetve a szobából.

– Hadd nézzelek meg!

A fejemet oldalra fordítva látom, hogy Tabra kikukucskál a kertünkből. Az ujjai között Eidolon ajándéka csillog. Megpróbálta a nyakába akasztani, amire egy pokolian kemény nemet kapott tőlem válaszul, így hát a kezében tartogatja. Ez sincs ínyemre, de ennek nem adok hangot. Egyszer már összevitatkoztunk azon, hogy viselje-e, és azt én nyertem. Mondhatni.

Inkább szembefordulok vele, hogy elvégezhessük az utolsó ellenőrzést. Ez olyasmi, amit mindig meg szoktunk tenni. Tabra végigfuttatja rajtam a tekintetét, és megáll a jobb kezemnél, mint mindig. Az ajka megrezzen.

– Hol van a pecsétgyűrűd?

Mindketten pecsétgyűrűt viselünk, rajta Aryd királyi címerével: egy homokdűnék között ágaskodó kobra alakjával. Ahelyett, hogy ugyanazt cserélgettük volna egymás között, azt kockáztatva, hogy esetleg elkeveredik, a nagyanyánk mindkettőnknek adott egyet-egyet. Nekem szokásommá vált mindig elfeledkezni az enyémről, hogy legyen ürügyem visszamenni a kamrámba és elrejteni magamnál egy-két kést, amit a sok szolgával körülvéve nem igazán tudnék megtenni.

A szobámba visszatérve először felfegyverkezek, aztán megkeresem a ruhát, amiben érkeztem, és előhalászom a zsebében hagyott gyűrűt.

Összehúzom a szemöldökömet, mivel valami mást is kitapintok. Kihúzom a kezem, és a gyűrűm mellett Omma amulettjét látom a tenyeremen heverni.

A szívem teljesen összeszorul. Szent pokoltűz! Mennyi ennek az esélye, tekintettel arra, hogy mit tartogat most a nővérem a kezében?

Az amulett csillogó fényt szór rám, miközben a hüvelykujjammal végigsimítok a fehér üveg egyenetlen szélén, amely tapintásra meglepően sima. Omma azóta hordta ezt a nyakláncot, amióta az eszemet tudom, bár általában a ruhája alatt szokta viselni, ahol senki sem látja. Csak bámulom, ráeszmélve, hogy valamikor a zsebembe csúsztatta. Arra is ráébredek, miért tette.

Ez volt a búcsúja, akkor és ott, az utolsó alkalommal a viskóban. Hogy mostantól mit tesz, az csak rajta múlik – legalábbis amíg nem ismerik fel. A szokásos választási lehetőségek között szerepelhet az, hogy elcsúfítja magát, vagy egy másik birodalom valamely távoli részén él tovább, de akár még a halál is – Omma azonban sosem mondta el nekem, mit tervez, ha sor kerülne erre.

Akárhogy is, de Omma elment. Most már én vagyok ő.

Az istennő óvjon meg!

De ha mostantól én vagyok ő, akkor ennek az amulettnek valami köze lehet a királynőkhöz. Mit jelent az, hogy Eidolon birtokában is van egy hasonló? Minden uralkodónak van ilyenje? Ha igen, akkor miért Omma viselte a nagyanyám helyett?

– Jössz? – kérdezi Tabra az ajtóból.

Felrázom magam kavargó gondolataimból, és a nyakamba akasztom az amulettet. A medált a melleim közé, az aranyláncot a ruha gallérja alá rejtem. Aztán szembefordulok a nővéremmel, felhúzva a gyűrűmet. A súlya valahogy megnyugtat. Nem én vagyok az első, aki ilyen helyzetben van, és ha az istennők is úgy akarják, akkor nem is én leszek az utolsó. Ma este, amikor kettesben leszünk, ki kell találnunk, mit jelenthetnek az amulettek. De egyelőre…

– Minden készen áll.

A szobából kilépve csupán az üres folyosó látványa fogad. Normális esetben kíséretet kapnék, de a hagyomány szerint a koronázást megelőző ünnepségre egyedül szokás érkezni, így hangsúlyozva ki, hogy a hercegnőből uralkodó válik. Egyedül kell belépnem a trónterembe.

Végül miért is vállalkoztam önként és dalolva Tabra helyett a hercegnő szerepére?

Mögöttem a nővérem alig hallható kattanással becsukja az ajtót. A ruhámat díszítő gyöngyök halkan csilingelnek, miközben bosszantóan apró lépésekkel elindulok, ahogy arra Omma tanított. A hercegnők kecsesen járnak, hangsúlyozta ki mindig. Nem trappolnak úgy, mint a nagy, nehézkes fiúk.

És ezt mégis ki találta ki? – kérdeztem gyerekként. Tabrának viszont ez a természete részévé vált. Koncentrálnom kell!

Ahogy belépek az udvarra vezető hosszú folyosóra, nem veszek tudomást az obszidiánfalakról, amelyeket a népünk történelmének festett faragványai díszítenek. Az a néhány furcsa, elfeledett hercegnő úgysincs rajtuk.

– Meren?

Gondolkodás nélkül elkezdem oldalra fordítani a fejemet. Aztán megbotlok egy kicsit a felismeréstől, ahogy tudatosul bennem: ez az én nevem. Nem a nővéremé.

A sötétből egy fájdalmasan ismerős arc szempárja néz rám. A férfi – aki már nem fiú – a Vándorok díszes, rászabott ünnepi ruháját viseli.

– Királynőm? – lép ki Cain az egyik alkóv árnyékából.

Az imént is ezt mondta? Nem a nevemet? Hevesen dobogó szívvel körbepillantok. Mi a poklot keres itt?

Hirtelen megtorpan, és a szemöldökét összehúzva az arcomat fürkészi. Vajon felismer a nővérem ragyogó álcája alatt?

Ó, az istennőre!

Szörnyű felismerés vág mellbe, kiszorítva a levegőt a tüdőmből. Tabra! Miatta van itt? Az apja azt akarja tőle, hogy egy előkelő nővel kössön házasságot, és jelen esetben senki sem előkelőbb, mint a nővérem.

Próbálom összeszedni az eszemet, hogy kitaláljam, mit kellene tennem vagy mondanom. De nincs semmi ötletem. Annak a haszontalan valaminek a fejemben keményebben kellene dolgoznia!

– Beszélhetnénk? – kérdezi.

– Én… – A kénköves mindenit! Kényszerítem magam, hogy uralkodói módon, parancsolóan félrebiccentsem a fejemet. – Ahhoz előbb audienciát kellene kérned.

Ellépek mellette, ő azonban megragad a csuklómnál fogva, és odahúz magához. Érzem rajta a homok szagát és a Vándorok kenyérsütéshez használt fűszereinek illatát. Mozdulatlanná válva a szemébe nézek, és hirtelen elmosolyodik. Mindig így szokott mosolyogni rám: szórakozottan, biztatóan és valamiféle óvó kedvességgel.

– Az istennőkre… Tényleg te vagy az! – mondja Cain teljes magabiztossággal, mint mindig. – Láttam, ahogy felém jössz, és nem voltam biztos benne, de…

A rémülettől megremegve hátrálok egy lépést, majd még egyet.

– Nem tudom, miről beszélsz. – A szavak kásássá válnak a számban. Mielőtt bármit is tehetne, felnyalábolom a szoknyámat, és elrohanok. Megint. Talán arra rendeltettem, hogy folyton elmeneküljek előle.

Pillanatokon belül átérek a palota központi udvarára vezető átjáró támpillérjei között, majd elrohanok a kert közepén álló hatalmas kút mellett, amelynek kanyargó lépcsője levezet oda, ahol a királyság legtisztább, legfrissebb vize folyik.

Ám a bűntudat lelassítja a lépteimet. Talán el kellene mondanom Cainnek az igazat. Úgy talán képes lenne elengedni. A barátomként megérdemel ennyit. Mielőtt azonban visszafordulhatnék, a sötétségből egy férfi lép ki elém, és minden elcsendesedik bennem.

– Te! – Az ajkam olyan merev, hogy nem vagyok biztos benne, suttogom-e a szót, vagy csak gondolom.

Azonnal felismerem. Az egész testemet átjárja az érzés; mintha az egész lényem ismerné őt. A tegnap esti idegen. Az istennőre! Az elmém nem nagyította fel az arcának zord szépségét, sem az őt körülvevő veszedelmes, parancsoló aurát.

Ismét feketébe öltözött, de ezúttal a ruhája szabása és anyaga azt sugallja, hogy az egyik előkelőség lehet. Talán egy alacsonyabb rangú udvaronc, csak még sosem láttam őt a palotában. Bár semmi sem utal arra, hogy ez az ember bármiben is alacsony rangú lenne.

Továbbra is megválaszolatlan azonban a kérdés: bűnöző vagy előkelőség?

Az előkelőség sokkal rosszabb lenne. Mert annak ellenére, hogy akkor este elfedtem az arcomat, Merenként találkoztam ezzel az emberrel. Az igazi énemként, ahogy csavargónak öltözve átosontam Enora utcáin, ki a városból, egészen a sivatagig.

A királynő csupán egy napja halott, és én lehet, hogy máris mindent elrontottam – ráadásul a második alkalommal! Már az is elég nagy baj, hogy Cainnel meg kell birkóznom, de ha ez az ember felismer, akkor sosem tudom megmagyarázni, hogy Tabra hercegnő miért csinálta mindazt tegnap este.

Meg kellene tudnom, ki ő. Nem kockáztathatjuk meg, hogy valaki tudomást szerezzen rólunk!

Ám a tekintete megállít. Elnémít az a feszült figyelem, ami korábban is, és ugyanaz a furcsa érzés, hogy átlát az uralkodói cicomán. Hogy igazából engem lát.

Én vagyok az, akit lát – és akit látni akar.

Csakúgy, mint korábban, most sem tudom elszakítani magamat a tekintetétől. Mintha a tüdőmet vaspántok fognák körül, minden egyes lélegzetvételnél megfeszülve. Tétovázom, de nem tudom, miért.

– Hé! – kiált Cain a hátunk mögött.

Az idegen szeme rideggé, ragadozószerűvé válik, ahogy tekintete az arcomról a vállam fölé siklik.

Aztán hirtelen, hihetetlen módon eltűnik.

Megperdülök, és felsikoltok, ugyanis Cain mögött egy hatalmas árnyék emelkedik fel, akár egy sűrű füstfal. Aztán a következő pillanatban egy formát öltött árnyék keményen a legközelebbi oszlopnak csapja Caint, akinek a feje akkorát koppan, hogy visszhangzik az udvaron.

Majd ájultan összerogy.

Kiabálnom kellene, segítenem, futnom – tennem valamit, de mozdulatlanná dermedek, mint a felhevített homok, ami egy szempillantás alatt kemény üveggé válik. Az elmém képtelen felfogni, amit látok. Mintha távolról vagy másvalaki szemével lennék szemtanúja mindennek. Zűrzavar kavarog bennem, mert az érzékeim azt mondják, ez a férfi ijesztő – akár egy enfernae.

Cain keze a padló köveire esik, és amit szorongatott, végiggurul az ösvényen: az arany karkötő, amit korábban felajánlott nekem. Vajon nekem szánta? Vagy az új menyasszonyának akarta adni? A hitetlenkedés egy újabb hulláma kell ahhoz, hogy a tekintetemet a karkötőről arra a férfira irányítsam, aki most a barátom fölött áll.

Harag égeti át a sokkot, amely megbénít. Az önmagam iránti harag.

Mi a fenét képzelek, hogy itt állok és bámulok? Az életben maradási ösztönöm végül beindul.

– Őrség! – kiáltom a kétségbeeséstől éles hangon. Ezzel egy időben a ruhámtól némiképp akadályozva bár, de nekiiramodok.

– Sajnálom – suttogja a fülembe az a finom hang egy szerető gyengédségével.

Milyen gyors! Nagyon gyorsan utolért!

A szívem minden tőle telhetőt megtesz, hogy átszakítsa a mellkasomat és maga mögött hagyja a testem többi részét.

– Nem hagyhatom, hogy megkaparintson téged – mondja.

Nem hagyhatja, hogy megkaparintson? Kicsoda? – Alig formálódik meg bennem a gondolat, amikor árnyékok törnek elő az éjszakából. A sötétség az oldalamhoz szorítja a karjaimat, és gubóként körénk fonódva elnyel minket.

Felsikoltok.

– Ne pazarold az erődet, hercegnő! – Többé nem olyan, mint egy szerető. A hangja immár bosszús. És könyörtelen. – Senki sem hall.

Valamilyen mágikus erő ott vonszol a nyomában, miközben elrohan az eszméletlen Cain mellett, majd elindul vissza az üres palotán át. Igaza van: senki sem hall engem. Senki sem jön megmenteni. Mindenki a trónteremben vár rám… akarom mondani, az új királynőre.

Az engem túszul ejtő árnyékok kavargó örvényén keresztül csak futó pillantásokat vethetek a környező térségekre, ahogy az idegen átvisz rajtuk, el a külső kapuk már halott őrei mellett, végig a város macskaköves utcáin.

A gyomrom háborogni kezd. Miattam haltak meg.

Nem! Nem miattam. Az idegen miatt…

Egy szót sem szól, miközben egyre csak megyünk. A lecsapni készülő ragadozók kecsességével mozog, és olyan sötétnek tűnik, mintha ő maga is árnyékká vált volna.

Egyetlen név ismétlődik a fejemben újra és újra.

Eidolon.

Biztosan ő az. Ez megmagyarázná, miért érzem úgy, hogy ismerem… sőt, hogy kapcsolat van köztünk. Sosem találkoztam személyesen a királlyal, és bár köztudottan nem engedi, hogy az arcát festményen ábrázolják, a profilja látható a tyndrai pénzérméken, és Omma meg is mutatta nekem. Azt mondják, olyan jóképű, mint egykor az istennők hitvesei voltak.

Mielőtt Cain felbukkant volna az udvaron, azt hittem, vágyat láttam ennek a férfinak a szemében. És ostobán, szörnyűségesen igazam volt. A lányt akarta, akit Aryd következő királynőjének hisz, hogy megszabadulhasson tőle. Hogy végezzen vele.

Ahogy előttünk már oly sok királynőtől megszabadult.

A rettegés bizonyára az őrület határára sodorhatta fanyar humorérzékemet, mert hirtelen felnevetek. Rémült, keserű hangon. Sokkal nagyobb baj is van annál, mint hogy szorult helyzetbe kerültem, amiért rabul ejtett egy gonosz király. Kétszeresen is.

Úgy tűnik, hamarabb betölthetem a rendeltetésemet Tabra hasonmásaként, mint terveztem. Nincs kétségem afelől, hogy Eidolon végezni akar Aryd egy újabb királynőjével.

Szerencsétlenségére azonban a rossz lányt kapta el.
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Egy árnyék bábja

Minden egyes lépéssel, amit az elrablóm tesz, miközben az árnyékhálóba burkolva keresztülvonszol a városon, egyre távolabb visz annak reményétől, hogy megmentenek. Az elmém csak azután képes felülkerekedni a pánikon, amely átmenetileg kábulatba ejtett, hogy elhagyom a palotát. Ekkor kezdek el küszködni.

Az erőfeszítéstől felnyögve próbára teszem a kötelékeimet, megrángatva és nekik feszülve. Csakhogy minden egyes mozdulatomra ugyanolyan erővel hatnak vissza rám, mintha én magam húznám szorosabbra a béklyóimat. Néhány próbálkozás, és még szorosabban gúzsba vagyok kötve, mint korábban. A fenébe!

Úgy emelkedik bennem a harag, akár a házam címerének lecsapni készülő kobrája.

– Hé! – kiáltom az elrablóm tarkója felé.

Nem vesz tudomást rólam, ami tovább szítja a gyomromban szikrázó dühöt.

Összeszorítom a fogam. Ha ki tudnám szabadítani a kezem, az átkozottul jóvágású pofájába vághatnám az egyik késemet.

– Mégis mit képzelsz, hova viszel?

Meg sem rezdül – mintha egy jelentéktelen csomag lennék, amit csak épp magával cipel. Ismét küzdeni kezdek, aztán újfent abbahagyom, amint a kötelékek megfeszülnek.

Ha a tekintetem fegyverré tudna változni, akkor már tőrök lennének a hátába mélyedve.

– Hé, te gazember! Hozzád beszélek!

Olyan hirtelen áll meg, hogy az árnyékok valósággal összeráznak. Egy szívdobbanásnyival később aztán megfordul. Úgy lógok ott, mint hal a horgon, miközben felém lép; aztán szorongatni kezd, betörve a személyes terembe. Legszívesebben hátrálnék – már ha tudnék. A forrósága megcsapja a bőrömet vékony ruhámon keresztül.

Így közelről még inkább…

Esküszöm az istennőre, majdnem a megkapó jutott eszembe, de időben visszafogtam magam. A gonosz szó jobban illik rá.

A létező legkülönösebb arckifejezéssel néz rám: ellenségesség, elégedettség és valamiféle tűnődő fürkészés keveredik benne. Az árnyékok villódzni látszanak körülöttünk, de a villanások olyan gyorsan tovatűnnek, hogy nem is vagyok biztos benne, valóban megtörtént-e. Ugyanez igaz az arckifejezésére is, amely ismét mentes minden érzelemtől.

– Azzal, hogy becsmérelsz, nem állítod meg az eseményeket, hercegnő. – Azzal hátat fordít nekem, és folytatjuk az utat.

Egy pillanatnyi döbbenet után felhorkanok, és a tarkójára szegezem a tekintetemet.

– Ha azt hiszed, hogy csendben veled tartok, akkor rossz lányt választottál. – Szó szerint!

Nem kapok választ.

Nem tudok mozogni. Az elrablómon kívül senki sem hall engem; mintha az árnyékok minden hangomat elnyelnék. Meg fogok halni.

Gondolkozz, Meren!

Mi a helyzet a kisebb mozdulatokkal? – áll elő az ötlettel azon aprócska részem, amely még képes racionálisan gondolkodni.

Begörbítem az egyik ujjamat. Semmi sem történik. Még egy ujjamat begörbítem. Aztán még egyet, amíg biztos nem leszek benne, hogy legalább egy kicsit meg tudom mozgatni a kezemet anélkül, hogy bármilyen visszahatást keltenék.

Kész szerencse, hogy Achlys rám kényszerítette ezt a kényelmetlen, hivalkodó, gyöngyökkel díszített ruhát. Sikerül elérnem az egyik gyöngyöt, és óvatosan csavargatni kezdem, amíg el nem pattannak a szálak, amelyek tartják. Aztán leejtem a földre.

Összerezzenek, amikor a gyöngy a levegőben lebegő lábaim alatt az utca macskakövére koppan. Az elrablómat figyelve várakozom. De Eidolon nem fordul vagy áll meg, és az árnyékbéklyók sem feszülnek szorosabbra.

Remek!

Talán valaki követ majd és rám talál. Persze nem Tabra, mivel ő azzal lesz elfoglalva, hogy úgy tegyen, mintha mi sem történt volna.

Az anyaistennőre! Tabra!

A nővérem mostantól egyedül lesz. Meg kell birkóznia a nagyanyánk elvesztésével, és most már az enyémmel is. Szembe kell néznie az emberekkel, akik dühösek a birodalom állapota miatt. Retteghet a közelgő téltől, amit a falaink csak ideig-óráig tudnak távol tartani. Mindezt nélkülem.

Csakhogy most nem tudok rá gondolni. Az egyetlen módja, hogy segítsek neki, ha életben maradok – ha megszököm, és hazajutok hozzá. Minden másnak várnia kell.

Rendben. Szóval, ha már menekülés: Ki más jöhetne még el értem?

Cain!

Kérlek, gyorsan térj magadhoz! Gyere, keress meg! – biztatom magamban.

Hagyok neki még pár nyomot, amelyeket követhet. És bár oly szellemesen szokott ugratni a cserfes szám miatt, megvannak ennek is a maga előnyei. További gyöngyöket tépek le a ruhámról, és a szavaimhoz időzítve alkalmasint leejtek egyet-egyet.

– Rendben, ha nem mondod el, hova megyünk, akkor kitalálom én magam!

Aláhullik egy gyöngy.

Semmi válasz, ahogyan arra számítottam.

– Nem a város melletti Oázis-ösvény felé tartunk – töprengek. – Azt túl könnyű követni.

Újabb gyöngy. Hát persze, hogy nem fordul balra. Mondjuk egyébként sem hittem, hogy arrafelé fog menni.

– Gyorsan el kellene rejtened – tűnődök magamban. – Tekintettel arra, hogy ki vagyok, meg minden.

Ismét egy gyöngy. Továbbra sincs válasz.

– Úgy értem, ha én rabolnék el egy királynőt… – Csak nem rezzent össze? Nem, csupán a lámpások fénye játszik velem. – …Akkor olyan helyre akarnék eljutni, ahol senkinek sem jutna eszébe keresni őt.

Megint egy gyöngy.

– Vagyis át a tavon. – Szándékosan próbálok kedves, segítőkész hangnemben beszélni. – Ez esetben itt kellene befordulnod…

Újból aláhullik egy gyöngy, miközben egyenesen megyünk tovább.

– Elvétetted a kanyart.

– Nincs szükségem útbaigazításra! – acsarkodik rám.

Áhá! Végül aztán csak sikerült szóra bírnom! Az elégedettségem egy pillanatra elnyomja az életben maradási ösztönömet. A béklyókról megfeledkezve megvonom a vállam, majd felszisszenek, amikor az árnyékok ismét szorosabbra húzódnak. A fenébe!

Befordulunk az egyik sarkon, ahol egy oszlopokkal, szobrokkal és faragványokkal díszített hatalmas építmény emelkedik ki előttünk az éjszakából. Még az árnyékfátylon keresztül is könnyen fel lehet ismerni: Aryd istennő oaesysi temploma.

Könyörgöm, ne oda menjünk!

– Az is lehet, hogy a Fahéjszirtek felé tartasz. – Egyre keményebb küzdelemmel jár kimondani a szavakat, ahogy közeledünk a templomhoz. Nagyot nyelek, és ledobok egy újabb gyöngyöt. – De az általam javasolt út a tavon át gyorsabb lett volna…

– A hét pokolba már!

Arra késztettem, hogy magában mormogjon. Ez legalább valami!

Az arcomra erőltetek egy reményeim szerint könnyednek tűnő mosolyt.

– Mire számítottál? Egy elkényeztetett hercegnőre, aki túlságosan fél megszólalni? – Pech, mert helyette olyasvalakit kapott, aki egy viskóban nevelkedett.

Elkerekedik a szemem.

A viskó! Várjunk csak! Tegnap este Enorában volt. Látott engem. Csak egyetlen okát tudom elképzelni, hogy miért járt Eidolon király egy olyan lepusztult városban, mint Enora…

Rájött volna, hol rejtegetik a tartalék hercegnőt? Vagy mindig is tudta?

Félelem járja át a mellkasomat. Hát persze, hogy tudta! Tudnia kellett! Vajon biztonságban voltunk ott valaha is?

Reszkető kézzel elejtek egy újabb gyöngyöt.

– Igen, a félelem és a meghunyászkodás határozottan jobb lett volna! – csattan fel.

A félelemmel telibe talált. De meghunyászkodás? Nem számít, mennyire megrendültem, nem adom meg neki az elégtételt.

– A többiek úgy viselkedtek? – kérdezem tőle, perzselő gyűlöletet csepegtetve minden szavamba. Elejtek egy újabb gyöngyszemet. – Sikoltoztak és megalázkodtak, amikor elraboltad őket?

Ez kivált némi reakciót. Megtorpan és elfordítja a fejét, így láthatom a profilját. Nehéz olvasni a tekintetéből. Azt mondanám, hogy zavartnak tűnik, de az indokolatlan lenne részéről. Aztán az arckifejezése sötétebbé válik. Ijesztőbbé. Összerezzennék, ha nem lenne minden végtagom a selymes, valószerűtlenül mozdíthatatlan árnyékok fogságában. Valószínűleg el is futnék.

Aztán mintha félresöpörné mindazt, amin épp töpreng, olyan fagyossá válik, hogy kiráz a hideg. Szó nélkül indul tovább, egyenesen a templomba.

A pánik újabb hulláma kúszik át rajtam, akár a férgek egy hullán.

Átok és pokol!

Egyetlen okból jöhetett ide: hogy használja az üvegportált. Arydnak sok van belőle – minden nagyobb város templomában található egy. De a többi birodaloméban is van egy-egy. Eidolon bárhova elvihet, és így Cain sosem fog megtalálni.

Kísérteties csend fogad minket, amikor belépünk. A késői óra és a palotában zajló koronázás előtti események miatt a ragyogó fekete templom üresen áll, egyetlen akolitustól eltekintve, aki a folyosókon sétálgat. A kezében tartott olajlámpás fénye pontosan elárulja, hol van.

– Ha bántod őt, akkor velem kell elszámolnod érte! – vetem oda az elrablómnak.

– Ezt észben tartom – feleli vontatottan.

Az, hogy jól szórakozik, tovább fokozza az aggodalmamat.

– Az őröket megölted, mielőtt megállíthattalak volna, de komolyan gondolom, amit mondok. Ő csak egy ártatlan…

– A fenébe is, nem fogom bántani! – A döbbenettől elakad a szavam. – Hacsak nem adsz rá okot.

Nem akarom próbára tenni, beváltja-e a fenyegetést.

Eidolon – mindkettőnket elrejtve szem elől – behúzódik az egyikbe a számos alkóv közül. Ezt itt Tyndrának szentelték, aki a fagyott birodalom, Aryd pontos ellentétének istennője. Eidolon birodalmáé. Megborzongok a jeges tájat ábrázoló képektől; borzasztóan hidegnek tűnnek, mivel kékre festették a jeget valamennyi gondosan kimunkált üvegablakon. A tudás és a hadászat szimbólumai furcsa alakú holdakként pompáznak a csillagok mellett az üveg égbolton. Számomra a csillagok is mindig hidegnek tűntek.

Az akolitus léptei közelednek. Eidolon odahúzódik hozzám, ismét a közvetlen közelembe kerülve. A fejét félrebiccentve figyel, én pedig kihasználom az alkalmat, hogy jobban szemügyre vegyem. Nagyon fiatalnak tűnik; alig néhány évvel idősebbnek nálam. Fiatalabb, mint amire egy kortalan királytól számítottam.

Miközben az akolitus tovasétál, Eidolon elfordítja a fejét, és az arca zavarba ejtően közel kerül az enyémhez.

Nem néz félre.

Ahogy én sem.

Lélegzetünk összekeveredik az éjszaka levegőjében.

Az akolitus lámpájának pislákoló fénye végül a templom túloldalára vándorol, időnként eltűnve és újra megjelenve, ahogy elhalad a vastag ónixoszlopok mögött. Mintha a tekintetünk nem is találkozott volna az imént, elindul, engem is magával vonszolva. Egyenesen abba a terembe, ahol a portál van.

Jóformán máris halott vagyok.

A hányinger küzd bennem a késztetéssel, hogy megpróbáljam magunkra borítani az üvegportált. A fenébe! Ha már meghalok, legalább őt is vigyem magammal!

Végigpillant a hatalmas üvegtömbön. Vérvörös, és a legendák szerint évszázadokkal ezelőtt készítette a homok egy nálam sokkal hatalmasabb imperiuma a Karmazsin-sivatag porából.

A legtöbb embernek, aki ezeket a portálokat használja, fizetnie kell a papnőknek, hogy átléphessen rajtuk, mert saját magától nem képes megtenni. Csak az imperiumok – az enfernaek és a hyloraek egyaránt – képesek működésre bírni az átjárókat. Ennek azonban semmi köze az adott személy konkrét képességéhez. A vélekedések szerint arról lehet szó, hogy az imperiumok veleszületett mágiája kapcsolatba lép az üvegben lakozóval. Ez azt jelenti, hogy nekem nincs szükségem papnőkre ahhoz, hogy használjak egy portált… ahogyan Eidolonnak sem.

Mintha csak pislogtam volna, valahol máshol ébredve fel, a minket eltakaró árnyékok tovatűnnek, és hirtelen ott állunk egymás mellett a portál csillogásában. A testemet gúzsba kötő béklyó azonban továbbra sem ereszt.

A hangomat viszont nem vesztettem el.

Mély lélegzetet veszek…

Eidolon azonban gyorsan mozog. Túl gyorsan ahhoz, mint ami józan ésszel megmagyarázható lehetne. A számra szorítja a kezét.

– Ha sikítasz, kénytelen leszek megölni mindenkit, aki iderohan.

Vagyis csak két lehetőségem van: a saját életemet mentem… vagy másokét.
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Vidd az erdő mélyére

Hátranézek az ádáz szempárba. A tekintete kemény. Rendíthetetlen. Komolyan gondolja – tényleg kész végezni bárkivel, aki megpróbál segíteni nekem.

Vagyis már rájött, mit nem fogok kockáztatni: ártatlan életeket.

Vonakodva bólintok, de nem enged el. A tekintete az enyémet fürkészi, és az a benyomásom támad, hogy megpróbál kiismerni engem. De mielőtt ez az érzés megfogalmazódhatna bennem, olyan elégedett mosolyt villant rám, amit legszívesebben lepofoznék az arcáról, és a kezét lassan visszahúzva ismét az üvegtömb felé fordul.

– Rohadék! – sziszegem.

– Ha tudnád! – vág vissza, immár a portálra összpontosítva.

Hova visz minket?

Valószínűleg Tyndrába. Ennek lenne a legtöbb értelme, hiszen ott uralkodik. De vajon a gyilkosságokat is ott hajtja végre? Bár a holttestemet amúgy sem fogja soha senki megtalálni. Hacsak nem küld haza darabokban, ahogy Omma szerint az egyik ősanyámmal tette.

Mégis mit tehetnék?

A nagy, vörös válasz egyenesen az arcomba bámul. A portál!

Eidolon talán nem számít arra, hogy már rendelkezem az erőmmel, elvégre Tabra még nem került birtokába az övének, az enyémet pedig lepleztük.

Az erőmért nyúlok. Vagy inkább eszeveszetten megragadva előrángatom. Az érzés, miként előtör, a fájdalom határát súrolja, ahogy a szokásos pezsgés perzselő forróságba csap át. A mellkasom közepén szintén égető forróság szikrázik fel, amitől kis híján felhagyok az egésszel, amíg rá nem jövök, hogy ezt az érzést Omma amulettje okozza.

Ezt rendkívül furcsállom, de ennek a rejtélynek még várnia kell. Most az előttem magasodó üvegtömbre kell koncentrálnom, mielőtt még túl késő lenne, és Eidolon átvisz minket rajta.

A tenyeréből hátborzongató, lila fény árad ki – sokkal ragyogóbb, mint az enyém valaha is lesz –, ezért szinte észre sem veszem, mit csinál a portállal, merthogy ez a szín nem tűnik helyénvalónak. A fényének nem sárgának kellene lennie, mint egy hyloraenek? Mint az enyémnek? Elvégre az árnyékok valamilyen módon kézzelfoghatóak, nemde? A lila az enfernaek színe!

Koncentrálj, Meren!

A tekintetemet gyorsan az üveg felé fordítom, ahogy az megváltozik, megjelenítve egy számomra ismeretlen, gyéren berendezett, szürke kőből épült szobát. A látvány arra késztet, hogy megfékezzem magam. Azt hittem, Omma megmutatta nekem a létező összes portál túloldalát, még ha csak rövid időre is. A homlokomat ráncolva próbálom beazonosítani valami alapján, hogy hova megyünk, de csak szürke gránitfalakat látok.

Zárd be! Azonnal! – erősködik egy hang a fejemben.

Elfordítom a kezemet a fogvatartómtól, azt remélve, hogy nem veszi észre a tenyeremben felizzó apró fényt. Elképzelem, ahogy az üveg újra megszilárdul, és közben beleáramoltatom a saját erőmet. A portál egy csattanással kialszik, mintha egy lámpát oltanának el.

Hűha! El sem hiszem, hogy sikerült…

Leállítom az energia áramlását, mire Eidolon olyan hevesen fordul felém, rám szegezve a tekintetét, hogy meg mernék esküdni rá, kis híján leszakad a feje. Magasságos egek, az a szempár! Olyan, mint a futóhomok, ami készen áll arra, hogy csapdába ejtse a kóbor prédát. Csakhogy éppenséggel engem már elkapott. A sötétség, ami fogva tart, a nyakam köré feszül és keményen szorítani kezd. Olyan erővel, hogy a látásomat foltok homályosítják el, minden másodperccel egyre nagyobbakká válva.

– Ezt ne próbáld meg még egyszer! – Sima hangja vad, állatias morgássá változik.

A lapockáim mentén borzongás fut végig rajtam.

– Megértetted? És most változtasd vissza! – követeli.

Soha nem bírtam jól a követelőzést.

– Nem. Ha meg akarsz ölni, inkább tedd meg itt, hogy megtalálhassák a holttestemet!

A szeme résnyire szűkül.

– Változtasd vissza! Azonnal!

Bármennyire is utálom megadni magam, a halál gondolatát még jobban gyűlölöm, és látom, hogy fogytán van a türelme. Átkozott legyek, ha hagyom, hogy lássa rajtam az engem gyötrő félelmet! A tekintetemet rászegezve elfojtom az erőmet. A melegség hirtelen eltűnik, és a bőröm kihűl. Eidolon figyelme újfent az üvegfal felé fordul, amely átláthatatlanná válik, ismét megjelenítve a túloldal homályos körvonalait. Aztán a kép kitisztul, és átlépünk a portálon.

Körülöttünk az árnyékfátyol azonnal elenyészik, és felemelkedek. Egy szívdobbanással később először hagyom el az otthonomat, Arydot. A könnyed, bár kissé rángató áramlásba lépve az üres termet hirtelen egy sötét folyosó váltja fel. Egyértelműen nem áll szándékában időt hagyni nekem, hogy rájöjjek, hol vagyunk. Elvégre a tudás hatalom.

Ez a hely nem hasonlít egyetlen általam ismert templomra sem. Nem nagy, valamint nem látni fényűző berendezési tárgyakat. Kezd nagyon elegem lenni a gyomromban egyre csak kavargó félelemből.

– Hol vagyunk?

– Egy olyan helyen, ahol senkinek sem jutna eszébe keresni. – A hangja olyan zordan magabiztosnak tűnik, hogy átjár tőle a rémület.

Árnyékok tekerednek körém, és ismét mögötte lebegek. Aztán gyorsabban, mint vártam, lemegyünk egy sor kanyargós lépcsőn, át egy nagy, nyitott előcsarnokon, végül kilépünk egy ajtón. Végigpillantok a holdfényes látképen. Csakhogy a holdak sokkal közelebbinek tűnnek. Nagyobbnak…

Ez nem lehet igaz!

Egy torony kőlépcsőjén állunk. A talaj lejt, így kilátás nyílik a fák tetejére.

Elakad a lélegzetem. Hegyek!

Ameddig csak ellátok, mindenütt fenséges, égi fényben fürdő, csipkézett ormú, fenyőerdőkkel borított hegyek emelkednek és süllyednek. Gyönyörű!

Összpontosíts!

Kirángatom az elmémet az ámulatból, és megpróbálom betájolni magam. Határozottan nem Tropikisban vagy Savanah-ban vagyunk. Ezeket a hegyeket hó borítja, ami Arydot is kizárja. Mariana egyetlen hegyvonulata vulkanikus, így az sem jöhet szóba. Hála legyen az istennőknek, amiért Omma rákényszerített, hogy tanulmányozzam át a térképeket.

Vagyis két lehetőség marad: Wildernyss vagy Tyndra. A legészszerűbb feltételezés az lenne, hogy visszavisz az otthonába… de ez nem Tyndra. A hó nem elég mély és jeges. A levegő sem elég fagyos.

Ha jobban belegondolok, tekintettel arra, hogy a ruhámat az otthonom melegebb éghajlatára szánták, már jégtömbbé kellett volna fagynom. Az árnyak bizonyára elszigetelnek a környezettől.

Mozgolódás kelti fel a figyelmemet a hosszú kőlépcső alján. Még Eidolon is megtorpan. Két hatalmas, durva kérgű fa között gyér köd tűnik fel, mintha egy felhő kúszna végig az erdő talaján. Aztán egy olyan lény bukkan elő, amit eddig csak falikárpitokon láttam.

Egy kirin.

Külsőre Pella lovára emlékeztet, de agancsai vannak. A patái körül és a mellkasa elején vérvörös pikkelyek húzódnak. A szájából aranylóan csillogó, borotvaéles fogak kandikálnak ki. Büszkén, uralkodói testtartással áll; az agancsai felfelé és a feje két oldalán is vagy harminc centiméter hosszan nyúlnak. Fenséges!

Félelmetes megjelenése ellenére a legendák szerint szelíd teremtmény. A szemem elkerekedik, amikor a lény térdre ereszkedik, és meghajtja a fejét. Mellettem a fogvatartóm megfeszül.

Magasságos istennők!

Hirtelen, talán az árnyékok trükkje folytán, a kirin eltűnik.

Csak egyetlen birodalom büszkélkedhet ilyen lénnyel: Wildernyss. Miért épp ide jöttünk?

Kínzás, fut végig a szó az elmémen. Ezért vagyunk Wildernyssben.

És én még azt hittem, hogy ennél már nem lehet félelmetesebb a helyzet.
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Wildernyssbe

A fogvatartóm tovább húz maga után, és eltűnünk az erdőben.

– Most mi következik? Elviszel az odúdba? – Összerezzenek, mert a szavaim közel sem hangzottak olyan metszően, mint amilyennek szántam.

– Az odúmba? – A hangszíne mindent elmond. Olyan, akár egy hallható szemforgatás.

A hó nem olyan vastag, mint vártam. Valójában jókora száraz térségek húzódnak körülöttünk. A levegő illata friss, akár a sivatagé, de van benne valami élesebb és édesebb, szinte fűszeres illat is.

Miért az ostoba levegővel foglalkozom? Még több gyöngyöt kellene ledobálnom. Nem Cainnek, mert ő nem fogja tudni, hova mentünk. Saját magamnak, hogy visszataláljak, ha esetleg sikerülne kiszabadulnom.

Nem! Miután sikerül kiszabadulnom!

Szerencsére az erdő talaja elrejti a hangokat, valahányszor elejtem az apró üveg nyomjelzőket. Olykor teszek egy-egy megjegyzést, de közben lázasan próbálok odafigyelni, merre tartunk.

Úgy tűnik, mintha órákig mennénk megállás nélkül, és nem látok mást, csak fákat, sziklákat és havat. Az árnyékfátyol ellenére minél tovább lebegek a levegőben, annál jobban kezdek fázni. Elég hevesen reszketek ahhoz, hogy a béklyóim megfeszüljenek. A fülem hegye is elzsibbad.

Aztán Eidolon hirtelen megáll. Ijedtemben elakad a lélegzetem. Úgy lógok a levegőben, mint egy csapdába esett állat. És ugyanolyan tehetetlen is vagyok. Viszont nem értünk sem egy tisztásra, sem egy vízi átkelőhöz vagy valami hasonlóhoz, szóval mégis mi a fene folyik itt?

Körülöttünk csend honol; még a szellő sem mer fújni. Az izmaim megfeszülnek. Ha tudnék mozogni, akkor most bizonyára ragadozó után kutatnék a közelemben. Cain tanított erre.

A ragadozó azonban végig itt volt mellettem. A férfi, aki elrabolt engem. Erre egyetlen pillantásból rájöhet bárki, aki ránéz.

És most megint engem méreget, ugyanazzal az ellenséges, zaklatottnak tűnő tekintettel, mintha neheztelne rám, amiért itt vagyok.

Az árnyékok lüktetnek körülötte, ő pedig úgy mozgatja meg a vállát, mintha uralkodnia kellene magán.

– Elengedlek. – A mély, gyomorszorító hang körém tekeredik és átjárja bensőmet. Egyszerre hangzik ismerősnek és idegennek. Kimérten ejt ki minden egyes szót. – Sikíts, ahogy csak akarsz! Senki sem fogja hallani. Senki sincs elég közel hozzá.

Összeszorul a gyomrom. Teljesen és tökéletesen egyedül vagyok egy szörnyeteggel.

Ám ekkor valahonnan mélyről feltör belőlem a harag, amiről úgy érzem, mintha egész életemben gyűlt volna. Felejtsük el Omma leckéit az önfeláldozásról és a becsületről! Ez az én életem! Van eszem, hangom és két késem!

Kicsik ugyan, de biztosan nem számít arra, hogy egy hercegnőnél fegyver van. Ha csak egy lépést is tesz felém, miután eloldozott, a torkába mélyesztem az egyik pengét!

Hosszú szünet után – mintha arra várt volna, hogy megszólaljak, amit nem tettem –, a béklyók meglazulnak körülöttem. Lassan.

Aztán az éjszaka árnyai, amelyek eddig körülvettek minket, felemelkednek, és teljesen tovatűnnek. A holdfény világosabbá válik, így már jobban látok. Lepillantok, de nincsenek nyomok a bőrömön. Még olyanok sem, mint amilyeneket a párnám szokott hagyni, miután túl sokáig alszom ugyanabban a testhelyzetben. Nagyon furcsa ez, tekintettel arra, hogy milyen keményen szorongatott az egész út során.

Most már semmi sem áll köztünk.

Abban a pillanatban, ahogy az utolsó akadály is elhárul, a fák felé iramodok.

– Sok szerencsét, hercegnő!

Megtorpanok a szavai hallatán. Nem a szarkazmus miatt. A szinte teljes közöny ragadja meg a figyelmemet.

– Tényleg elengednél? – kérdezem anélkül, hogy szembefordulnék vele. Nem akarok ismét annak a szempárnak a csapdájába kerülni.

– Úgysem bírnád ki az éjszakát.

Nem téved. Most, hogy az árnyékfátyol már nem véd a hidegtől, az izmaim máris hevesebben remegnek. Tisztában vagyok Wildernyss veszélyeivel. Hatalmas, macskaszerű állatok, amelyek a mancsuk egyetlen csapásával megölhetnek. Akkora medvék, hogy akár egészben is lenyelhetnek. Nem is beszélve a mérgező növényekről, bogarakról és más élőlényekről, amelyeket nem ismerek.

A sivatagban is csak azért tanultam meg túlélni, mert Cain megtanított rá.

Az itteni túlélési esélyeim finoman szólva is szánalmasak.

Habár nem is kellene sokáig túlélnem! Ott van a titkos ösvényem, amit csak követnem kell a portálhoz, aztán haza Arydba…

– Amúgy meg kétlem, hogy ezek nélkül messzire jutnál. – Egy bőrzacskót hajít a lábam elé, amelyből üveggyöngyök szóródnak szét előttem a földön. Az összes elejtett darab. Szépségük színes kacsintása szinte gúnyt űz belőlem.

Összeszorítom a fogam, és miközben némán mindenféle sértéseket vágok a fejéhez, az elmém kétségbeesetten dolgozik a megoldáson.

A fejemben visszhangoznak a szavai, amelyeket azelőtt mondott, hogy kirángatott a palotából.

Nem hagyhatom, hogy megkaparintson téged.

– Miért hoztál el? – tudakolom.

Csak rendíthetetlen hallgatást kapok válaszul.

– Azt mondtad, nem hagyhatod, hogy megkaparintson engem. Ki?

Továbbra sem kapok választ. Átpillantok a vállam felett. Úgy néz rám, mint egy éhes kobra egy kövér egérre – bár van valami a szemében, amit nem tudok hova tenni. Ha nem lenne több eszem, azt hinném, hogy sajnálkozás.

A következő szavaimat olyannak érzem, mint a homokot a számban:

– Meg akarsz ölni?

A csend elmérgesedik.

A fenébe is! Berohanok a sűrű fák közé, amíg utol nem ér egy halk sóhaj. Hirtelen árnyékok burkolnak körül, mintha egy óriási kéz nyúlt volna le és ragadott volna fel. Aztán visszatesz az elrablóm elé, és újra elenged.

– Azt mondtad, elmehetek! – Vádként vágom hozzá a szavakat.

Lassan felvonja vastag szemöldökét.

– Nem hittem, hogy olyan ostoba leszel, hogy tényleg megpróbáld.

A düh úgy támad fel a mellkasomban, akár egy vihar, és kavarogva körbeöleli a félelmemet. Nem tétovázok és nem gondolkodok: előkapom a lábamhoz szíjazott kést és a feje felé hajítom.

Sötétség alkotta szilárd fal emelkedik fel, még a pengénél is sebesebben, és oldalra taszítja a fegyvert, ami ezáltal koppanva beleáll egy közeli fatörzsbe.

Ugyanebben a pillanatban Eidolon megmozdul. Megpróbálom oldalra vetni magam, de egy árnyék megragad, és olyan gyorsasággal csap egy fa durva kérgének, hogy a lélegzetem egyetlen robbanással tör ki a tüdőmből. És már ott is van a közvetlen közelemben, egy levegőt szívva velem. Megint!

A tekintetem egy fél pillanatra összeakad az övével. Így, közelről kék szeme még élénkebben ragyog. Az, hogy erre felfigyelek, még jobban felszítja a haragomat, ezért száműzöm a gondolatot, és kifejezéstelen arcot vágok. Nem veszíthetem el a fejem.

– Nem szerepel a napirendemben, hogy megöljelek. Egyelőre – vicsorog. – Mert szükségem van rád. De ha még egyszer ilyesmivel próbálkozol, soha többé nem engedlek ki az árnyak fogságából. Megértetted?

A dühöm ellenére úgy kell leküzdenem a késztetést, hogy visszahőköljek a rám szegeződő kemény, komor tekintettől. Az udvariasságának még a látszata is tovatűnt.

Ekkor a létező legfurcsább dolog történik.

Az arca… átváltozik. Csak így tudom leírni. Mintha a hús mozogni kezdene, egy másik arcot formálva. Mindez olyan gyorsan történik, hogy nem vagyok biztos benne, mit látok, és ez jobban megrémít, mint a vicsorgás, mert a fenyegetőzése ellenére nagyon is óvatosan szorít a fához. Majdhogynem gyengéden. De az arc, ami egy pillanatra feltűnt… Az a szempár a legkevésbé sem volt gyengéd.

Sőt, tele volt haraggal.
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Nem adom könnyen magam

Lehet, hogy dühös és rémült vagyok, összezavarodtam és az életemért küzdök, de nincs halálvágyam. Sikerül bólintanom. Eidolon azonnal elenged. Miközben elsétál, térdre rogyok, mivel úgy érzem, mintha lábaimat minden csepp erő elhagyta volna.

Egy kivájt fatörzs belsejéből előhúz egy bőrbatyut, majd odadobja nekem.

– Tessék. Öltözz át, és maradj itt.

Alig hallható zizegést keltve eltűnik a bozótosban.

Pontosan hol is maradjak? Hó, föld, sziklák, fák és bokrok vesznek körül, és ezek egyikét sem lehet megkülönböztetni a többitől. Legalábbis az én gyakorlatlan szemem nem képes rá, főleg nem úgy, hogy csak a holdak világítják meg az utamat.

Borzongás fut végig a testemen. Kibontom a batyut, és olyan ruhákat találok benne, amilyeneket a wildernyssi nők szoktak hordani: a palotában látott udvaroncok, pontosabban a szolgálóik viseletét ismerem fel bennük.

A ruhadarabok nem díszesek, kétségtelenül azért, hogy ne keltsenek feltűnést, ha netán összefutnánk valakivel, de mindegyik jó állapotban van. Vászon alsóruha, nehéz gyapjúblúz és szoknya, vastag harisnya és egy rugalmas, de mégis védelmet nyújtó ruhaderék olyan anyagból, amelyet azt hiszem, szarvasbőrnek neveznek. Valamint egy pár vastag bőrcsizma és kesztyű. Mindez nem egy zsákba, hanem prémmel szegett köpenybe csomagolva.

Talán melegen akar tartani? Nem vártam efféle figyelmességet a megtestesült gonosztól. De hát azt mondta, élve van rám szüksége.

Élve jobb, mint holtan. Próbálom meggyőzni magamat arról, hogy ez valóban így igaz.

Kibújok a saját ruháimból – ami jóval nehezebben megy így, hogy Achlys nem segít az apró kapcsokkal –, és felveszem az imént kapott ruhadarabokat a szerintem megfelelő sorrendben.

Illenek rám.

Megrázom a fejem. Nem akarom feltenni a kérdést, vajon honnan tudta a kellő méreteket. Mindenesetre enyhül a hideg miatti vacogásom, ami ellen olyan sokáig küzdöttem, hogy már fáj az állkapcsom. A körülöttem álló fákat fürkészve hanyag mozdulattal megdörzsölöm a csuklómat. Annak ellenére, hogy nincsenek látható nyomai, még mindig úgy érzem, mintha az árnyak szorítása felhorzsolta volna a bőrömet.

Vajon hogyan csinálta? Eidolont már hosszú idők óta életben tartja az ereje, ami arra utal, hogy egy enfernae. De az árnyékok irányítása egy hylorae képesség, legalábbis azt hiszem. A fényének ragyogása viszont egyértelműen lila, ami ismét enfernaere utal. Az egésznek semmi értelme. A világunk történelmében az istennőkön kívül senkinek sem volt kétfajta ereje.

Gondolkozz, Meren! Gondolkozz!

Jelenleg ezek egyike sem fontos. Ami most fontos, az Eidolon legfőbb ereje. Az árnyak. És hogy itt vagyok az éjszaka közepén, elveszve az istennők háta mögött, ezekben a végeláthatatlan erdő borította hegyekben. Eidolonnak szüksége van rám valamiért. Ő maga mondta. De miért?

A hét pokolra! Hisz valójában nem rám van szüksége!

Hanem Tabrára.

A felismerés pofonvágásként hat. Hogyan felejthettem el? Mi lesz, ha rájön, hogy nem a nővérem vagyok? Azonnal megöl? Vagy itt hagy? Akkor bizonyosan elmegy Tabráért, és ezt nem hagyhatom!

Szükségem lesz egy tervre. Valami jobbra, mint az, hogy késsel dobálom.

Odabotorkálok a fához, amelybe beleállt a pengém, káromkodások sorát mormogva, ahogy az elmém egyik menekülési tervet a másik után formálja meg és veti el. De nem látok más lehetőséget. Tovább kell játszanom Tabra szerepét. Legalábbis addig mindenképp, amíg be nem tájolom magam, és el nem jutunk egy olyan helyre, ahonnan képes vagyok anélkül elmenekülni, hogy közben odavesznék.

Egy mordulással sikerül kiszabadítanom a kéregből a kést, amit aztán visszacsúsztatok a lábamon viselt tokba, a szoknyám alá. Utálom a szoknyákat. Akadályoznak az olyasmikben, mint a futás, a mászás és a menekülés.

Ismét halk szitkok hagyják el az ajkamat.

– Nem gondoltam volna, hogy a hercegnők tudnak káromkodni.

Reményeim szerint nem vette észre, hogy a hirtelen felbukkanása mennyire megijesztett. Cain nagyon csalódott lenne azzal, ahogy eddig kezeltem a dolgokat. Lassan szembefordulok vele, elhatározva, hogy nem adom meg neki az elégtételt, és nem mutatom ki az ijedtségemet.

– Nem kellene így odalopakodnod másokhoz. Bárdolatlanság. – Ahogy az emberrablás is.

A tekintete az arcomról a fatörzsre siklik, amelybe a késem belefúródott, majd a lábamra, ahol a fegyver most biztonságban rejtőzött. Teljes nyugalommal a fának támaszkodik.

– Tehát az elkényeztetett hercegnő valójában egy darázs, és fullánkja is van?

Alig bírom megállni, hogy ne forgassam a szemem. Milyen kár, hogy ehhez a szép archoz ilyen csúnya lélek társul!

– A darázscsípés csak egy kis szúrás! – vágok vissza. – Inkább a karmaimmal kellene vigyáznod! Vért fakasztanak.

– Ez esetben jobb lesz levágnom a karmaidat. – Előrenyújtja a kezét, és egy ujjmozdulattal jelzi, hogy kéri a kést.

Felszegem az állam, és olyan gőgösen meredek rá, hogy még azt sem tudom biztosan, Tabra vagy Meren vagyok-e ebben a pillanatban. Nem mintha a nővérem gőgös lenne, de a nagyanyánk kétségkívül az volt, és most Tabra a királynő. Bizonyosan elvárható tőle, hogy valamelyest gőgös legyen.

– Ha akarod, akkor el kell venned tőlem.

Felém indul, és a túlélési ösztönöm miatt idegesen hátrálok egy lépést, amit azonnal megbánok. Talán mégsem volt helyes dolog ezt mondani.

De mielőtt helyrehozhatnám, a levegőben találom magam, és a bokámnál fogva fejjel lefelé lógok egy árnyékkötélen. A szoknyám az arcomra borul, ezért dühösen csapkodva felemelem, és metsző pillantást vetek a foglyul ejtőmre.

Igazán tudhattam volna, hogy ez fog történni!

Továbbra is a fának támaszkodik, mintha mindig ezt csinálná. Mozdulatlanul, szenvtelenül figyeli, ahogy az engem tartó árnyék előhúzza a kést, majd futólag ellenőrzi, nincs-e nálam még több fegyver.

– Elhitették velem, hogy te egy édes, ártatlan lány vagy. – Megrázza a fejét. – Nem is értem, mi a baj a birodalmaddal. Te magad vagy a terror.

Mielőtt válaszolhatnék, megfordít, és tompa puffanással leereszt a földre. De ezúttal legalább sikerül talpon maradnom. Elfojtok egy elégedett mosolyt. Nem találta meg a ruhaderék alá rejtett kést.

A szemében támadt hirtelen csillogásból látom, hogy egy hercegnő válaszát várja a motozásra és a lefegyverzésre, vagy a megjegyzéseire.

– Nos… – mondom, mivel továbbra sem szólal meg. – Elkaptál, Eidolon király. Most mi lesz?

– Tessék? – Úgy húzza el az ajkát, mintha valami undorítót mondtam volna. – Én nem Eidolon vagyok!

Nem… nem Eidolon?

Nem tudom felfogni a szavakat. Talán mert rövid idő alatt oly sok érthetetlen dolgot zúdítottak rám és már nem próbálok semmi újat befogadni. Vagy inkább azért, mert amit mondott, annak semmi értelme.

De miért hazudna? Adott egy király, aki elrabolja Aryd királynőit. És tekintve a jelenlegi helyzetemet, elég biztos vagyok benne, hogy engem épp elraboltak.

– Biztos, hogy te vagy Eidolon! – bizonygatom. – Mert ő egy gyilkos szemétláda. Te pedig egy szemét emberrabló vagy. Ez nagyon is beleillik a képbe.

– A négyszögletes pecket is be lehet illeszteni egy kerek lyukba, ha az a lyuk elég nagy.

Most meg bölcsességeket osztogat, mint valami filozófus?

A gondolataim jól látszódhatnak az arcomon, mert az ajka lassan lusta mosolyra húzódik, ami olyan váratlanul ér, hogy elakad a lélegzetem. Veszély! – üvöltenek az ösztöneim, mégis hatalmas erőfeszítésembe kerül, hogy elfordítsam a tekintetemet, mert akárcsak akkor, amikor először találkoztam vele, most is belém hasít, mennyire ismerősnek tűnik. Ismerős a jelenléte.

Aztán minden erőmmel száműzöm mélységesen nehezményezett érzéseimet.

– Akkor mégis ki vagy te? – A hazugság jeleit fürkészem az arcán, de ő egyenesen a szemembe néz, és a tekintete meg sem rebben. Az ajkán változatlanul mosoly honol.

– Szólíts Revennek.

Reven.

Gyanítom, ha hangosan kimondanám, a név úgy hatna a nyelvemen, mint a nektár. Inkább arra próbálok koncentrálni, mit is jelent pontosan ez a szó.

– Nos, ez így mégis beleillik a képbe.

A szeme résnyire szűkül, és csillogva mered rám.

– Miért?

– Reven. Ott ahonnan jövök, az a szó azt jelenti, hogy ellopni vagy elvenni valamit. – Szarkasztikusan magamra mutatok.

Az érzelmei egy pillanatra felvillannak, aztán eltűnnek, és magukkal viszik a közönyös mosoly maradványait is. Egyébként egy szót sem szól, és nem moccan el a fa mellől.

– Oké, Reven! – Igyekszem az összes kételyemet belevinni a szóba. – Ki vagy te pontosan?

– Elég a nevemet tudnod.

A pokolba is! Mégis mi a fene folyik itt?

A kétségbeesés perzselő forrósággal árad szét az ereimben. Ha ő nem Eidolon, akkor a korábbi kérdéseimre, hogy mit akar és miért – amelyekről azt hittem, hogy legalább már az alapvető válaszokat megtaláltam rájuk –, továbbra is homály fedi a válaszokat, és fontosabbak, mint valaha.

Válaszokra van szükségem.

– Miért raboltál el? Tudnod kell, hogy egész Aryd rád fog vadászni. És ha megölsz engem… – Halkan füttyentek egyet, remélve, hogy jó a fantáziája és el tudja képzelni, mi lesz a sorsa.

Ezek egyike sem igaz, de ő ezt nem tudhatja.

– Nem vagyok gyilkos, hercegnő.

– Megölted az őreimet – jegyzem meg szarkasztikusan.

– Dehogy öltem meg őket.

Elhallgatok, hazugságok után kutatva szavaiban. Ezzel az emberrel kapcsolatban semminek sincs értelme.

– De…

– Csak leütöttem őket. Nagyon fájni fog a fejük, miután felébrednek, de egyébként jól vannak.

Nem ölte meg az őreinket?

Mielőtt kiszabadíthatnám az elmémet ebből a rejtélyből, Reven a semmiből előhúz egy furcsa kinézetű, körte alakú, ám narancssárgás-rózsaszínes, fényes héjú gyümölcsöt, és felém hajítja.

– Edd meg. – mondja. – Az egészet, különben az állatok kiszimatolják!

Aztán magamra hagyva megfordul, hogy felmásszon a fára, amelynek egész eddig támaszkodott. A mozdulataiban és a ruhája alatt feszülő izmokban macskaszerű kecsesség rejlik, és egyszer sem véti el a kapaszkodót.

– Mit művelsz? – kérdezem.

Továbbra sem véve tudomást rólam, hátát a törzsnek támasztva letelepszik egy széles ágra, majd szó szerint a semmiből elővesz egy kötelet, és odakötözi magát a fához. Okos! Még sosem aludtam fán – Enorában többnyire csak pálmafák vannak a folyók és az oázisok körül, és azok ágain nem lehet aludni –, de így bizonyosan nem lehet leesni róla.

– Kérdeztem valamit! – Tabra talán még toppantana is egyet a lábával. Én csak csípőre teszem a kezem, amit a kezemben szorongatott gyümölcs kissé esetlenné tesz.

– Miért, minek tűnik?

Az első benyomásom róla még erőteljesebbé válik. Ez a fickó egy jó genetikai adottságokkal megáldott arrogáns, zsémbes szemétláda! Valakinek le kéne törnie a szarvát egy kicsit. Vagy nagyon. De sajnos nem vagyok biztos benne, hogy én vagyok az, aki erre képes lenne. Addig semmiképpen sem, amíg a mérleg nyelve ennyire az ő javára billen.

Reven összefonja a karjait és a szemét behunyva a fatörzsnek támasztja fejét; nyilvánvalóan nem szándékozik folytatni a beszélgetést. Olyan keményen összeszorítom a fogaimat, hogy megreccsen az állkapcsom. A kezem a ruhaderekamba rejtett kés felé araszol. Olyan nagy a kísértés, hogy feléje hajítsam. Ezúttal talán nem venné észre, hogy közeledik felé. Talán elég gyors lennék.

Sajnos egyelőre élve van rá szükségem. Amíg nem tudom betájolni magam, addig nincs más választásom. Vele kell mennem. Tabraként.

– Ha az összes alma rothadt, akkor nem sok választásunk van, hogy melyiket együk meg – mormogom magamban. Omma sokszor mondta ezt nekem. Csakhogy szerinte minden esetben én vagyok a rossz választási lehetőség.

Nem tudom biztosan, hogy ez most miért jutott eszembe.

– Talán okosabb vagy, mint amilyennek látszol – száll le hozzám Reven hangja.

Hátravetem a kezem, hogy hozzávágjam a gyümölcsöt, és máris várom a kielégítő puffanást, ahogy majd a mellkasához csapódik.

– Nyugalom, hercegnő! Nyugalom! – Bár a szeme csukva marad, az ajka szarkasztikus mosolyra húzódik. – Csak nem akarhatsz éhezni.

Egyet kell értenem vele – ráadásul a gyomrom is felmordul, tiltakozva a gyümölcsdobálás ellen. Halk, keserű szisszenéssel leeresztem a karomat, és dacosan beleharapok a vacsorámba.

Olyan dühös vagyok, hogy beletelik egy másodpercbe, mire megérzem a gyümölcs ízét és állagát. A külseje kemény, és az íze csípős, mint az otthoni kaktuszé, amiről evés előtt leszedjük a tüskéket. A belseje azonban különös. A zöld, magvakkal teli gyümölcshús kocsonyás és dinnyeízű. A fanyar és édes ízek kombinációja furcsa, de kellemes. A kocsonyás belsejéhez viszont hozzá kell szokni.

– És mi lesz a szomjammal? – követelem, szándékosan megnehezítve a dolgát.

Az egyik szemét kinyitva felsóhajt, és egy kavargó gömb jelenik meg előtte – majdnem olyan, mint egy sűrű füst alkotta zseb. Belenyúl, és kivesz egy bőrtömlőt; hasonlót ahhoz, amit én is használni szoktam, valahányszor kimegyek a sivatagba, hogy meglátogassam Caint. Leengedi nekem, én pedig mohón iszom belőle. Aztán gyorsan megeszem a maradék gyümölcsöt is.

Nem sokat ettem a mai nap folyamán, csak időnként pár falatot, miközben a szolgálólányok kicsinosítottak. Vajon Tabra, miután tudomást szerzett az eltűnésemről, mivel magyarázta, hogy hirtelen odalett a királynői pompa?

Várjunk csak!

Ó, istennő…

Élesen belém hasít a felismerés. Ha Reven igazat mond, és ő nem Eidolon, akkor a drága nővérem a királlyal van. Vagy lesz. Egyes egyedül.
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Szépítő alvás

A rémület jeges szorítással fogja körül a torkomat, és ennek semmi köze az időjáráshoz. Tabra egyedül néz szembe Eidolonnal. Anélkül, hogy én közéjük állhatnék, holott szó szerint ez a létezésem egyetlen oka.

Vissza kell jutnom hozzá.

Ez csak akkor sikerülhet, ha elég okos vagy, hogy megóvd a saját életedet!

Ezt jól tudom. Még ha nincs is ínyemre.

Kényszerítem magam, hogy nyugodt maradjak, bár határozottan nem vagyok az, és a fát nézem, amelyen Reven láthatóan már elaludt.

– Vissza akarod ezt kapni? – nyújtom előre a vizestömlőt, az egyik ujjam hegyén lógatva.

A fák közül árnyékok nyúlnak ki, és egészben elnyelik tömlőt, amelynek súlya azonnal eltűnik. Reven még a szemét sem nyitotta ki.

Mindegy!

Erre a fára más lesz felkapaszkodni, mint amikor a pálmák gyümölcsére vadászom, de úgy vélem, meg tudok birkózni vele. Mindössze néhány karcolással – egy nadrág sokkal jobb lenne, mint ez a harisnya és az átkozott szoknya, ami csak az utamban van – sikerül feljutnom arra az ágra, amely a törzsnek épp az átellenes oldalán nyúlik ki, mint ahol az elrablóm fekszik.

– Nocsak, az elkényeztetett hercegnő a késhajigálás mellett a fára mászáshoz is ért – hallom a selymes mormogást a másik oldalról.

Rohadék!

– Vajon mire képes még?

Ezúttal zavart érzek a hangjában.

– Azt hiszem, utána kellett volna járnod a dolgoknak.

– Utánajártam.

– Nem eléggé. – Magamban füstölögni kezdek. Ha így tett volna, akkor a megfelelő hercegnőt vitte volna el.

Eltart egy darabig, mire elhelyezkedek, de legalább a ruhám – különösen a köpenyem – megvédi a bőrömet a durva kéregtől.

– Biztos vagyok benne, hogy kényelembe kell helyezned magad a szépítő alvásodhoz, de nem tudnád abbahagyni a mocorgást?

– Ha ez szépítő alvás, akkor én egy Pusztító vagyok – mormogom magamban.

– Külsőleg nem minden Pusztító tűnik szörnyetegnek.

Eltart egy szívdobbanásnyi ideig, mire rájövök, hogy a mormogásomra válaszolt.

– A Merengő képes felvenni a szemlélő számára legvonzóbb formát, bármi legyen is az – folytatja mintegy mellékesen.

Látta a Merengőt? A lényt, amely a Mariana torkolatánál kavargó örvény mentén ólálkodik, és amennyire tudom, megölt mindenkit, aki elég balszerencsés volt ahhoz, hogy keresztezze az útját? Annyi kérdésem van, de egyáltalán nem akarom megadni neki azt az elégtételt, hogy feltegyem őket.

De nem sikerül az összeset visszafojtanom.

– Neked milyen formát öltött?

Csend.

Elképzelem, hogy enfernaeként hatalmam van a csend felett, és most rögtön megfojtom. Nem mintha valaha is hallottam volna ilyesmiről, de a fantáziakép mosolyt csal az arcomra.

A homok most teljesen hasznavehetetlen.

– Nekem is szükségem van egy kötélre – mondom olyan követelőzően, ahogy csak tudom. Lehet, hogy nem tudok elmenekülni – egyelőre –, de nem is kell kellemessé tennem számára ezt az egészet.

A következő pillanatban egy árnyékok által hordozott kötél lebegi körül a fatörzset. Nem köszönöm meg neki. Semmit sem fogok neki megköszönni. Soha.

Miután ugyanúgy rögzítem magam, ahogyan ő is tette, hátrahajtom a fejem és behunyom a szemem.

– Honnan tudtad a méreteimet? – kérdezem. – A ruhákhoz.

Összerezzenek, mert nem akartam feltenni ezt a kérdést. Túl sokat elárul, például azt, mennyire sebezhetőnek érzem magam tőle. Figyelte Tabrát? Járt a szobájában? Vagy csak felbecsülte?

– Te honnan tudsz kést hajítani és fára mászni? – hangzik a válasza.

Onnan, hogy nem mindenki az, akinek látszik.

Összeszorítom az ajkamat. Úgy tűnik, ma este egyikünk sem fog válaszokat adni a másiknak. Már előre élvezem a napot, amikor megtudja, hogy rossz lányt rabolt el, és elképzelem a döbbent, legyőzött arckifejezését.

Feltéve, hogy eljön az a pillanat, amikor képes leszek elszabadulni.

Kényszerítem magam, hogy behunyjam a szemem. De újra ki is nyitom, mert hirtelen olyan érzésem támad, mintha figyelnének. Ami nevetséges. Reven a fa másik oldalán van.

Ismét az az ismerős érzés borzongatja meg az elmémet – ugyanaz, amit aznap este Enorában éreztem találkozásunkkor. Ki – vagy mi – ez az ember?
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Tótágas

Reven nincs már a fán, amikor felébredek. Ami azt illeti, sehol sem látom. Gyors mozdulatokkal eloldozom magam, és aláereszkedek a földre. Aztán újonnan jött keserűséggel felszisszenek. A gyöngyökkel díszített ruhám eltűnt. El akartam cserélni néhány felszerelésre, miután megszöktem. Gyűlölöm ezt az embert!

– Induljunk!

Hátraugrok, megrémülve a hangjától. Honnan a fenéből került elő?

Mielőtt ráförmedhetnék, megnyúlnak az árnyékok körülötte, mintha megint magával akarna rángatni, de aztán csak vibrálnak egy kicsit és eltűnnek. Reven – kifejezéstelen arccal – inkább felém nyújtja a kezét.

Kitérek előle, még mielőtt elkaphatná a karomat.

– Nem fogok elfutni.

Kétkedő pillantást vet rám.

– Mégis hova mehetnék? – hangsúlyozom ki.

Látom, ahogy eltöpreng a kérdésemen. Vajon hisz nekem?

Egy pillanat elteltével leengedi a kezét, és közben észreveszem, hogy a csuklóján hegek húzódnak. Még sosem láttam hasonlókat. Fényesek, szinte ezüstösek. A higanyra emlékeztetnek – szilárdak, mégis csillognak. Három egyenetlen, párhuzamos vonal, amelyek egy karmolás nyomainak tűnnek.

Nem kérdezem róla. Biztos vagyok benne, hogy úgysem válaszolna. Egyébként sem szabad másként gondolnom rá, mint egy szörnyetegre. Amennyire tudom, azok a sebek akár az egyik áldozatának utolsó, kétségbeesett próbálkozásának nyomai is lehetnek.

A bizalmatlanságom az, ami éberen tart. És biztonságban.

Reven átveszi a vezetést, hagyva, hogy kövessem. És én ezt meg is teszem, bár lehet, hogy egy kissé komótosan. Mert mint mondtam, nincs okom arra, hogy megkönnyítsem a dolgát. De miután másodszor is az arcomba csap egy hátravágódó ág, amit aztán egy nyers Gyerünk már! követ, összeszorítom a fogamat és meggyorsítom a lépteimet.

Aztán belekezdünk a menetelésbe, ami nem áll másból, mint hosszú, csendes gyaloglásból, rengeteg fával és még több gyaloglással. A monotonitást csak az szakítja meg, hogy eszünk még néhányat abból a gyümölcsből, és mit ad az anyaistennő, a változatosság kedvéért eközben is gyalogolunk. A véget nem érő menetelés arra a pár alkalomra emlékeztet, amikor elutazhattam Cain zarifátusával a sivatag mélyére. Próbálok nem gondolni arra, mennyire aggódhat most, és lélekben próbálom biztatni őt.

Mint amikor a kova lecsap a taplóra, úgy támad fel bennem az emlék, amikor egy oroszlán elől menekültem, és ijedtemben elejtettem a késemet. Légy okosabb, Meren! Ne hagyd, hogy a félelem és a kimerültség elhomályosítsa a tetteidet! Vajon most is ezt mondaná?

Egyszer csak váratlanul előbukkanunk a fák közül.

– Vigyázz! – Reven keresztbe teszi előttem a kezét, annak ellenére, hogy még legalább hatméternyire vagyunk a szakadék meredek szélétől. A tenyere a hasamhoz nyomódik.

Megérint.

Váratlanul ért az érintése. Bár elakad a lélegzetem, az ösztönös reakcióm mégis az, hogy… kis híján nekidőlök.

A pokolba ezzel! Bizonyára még zaklatottabb vagyok, mint gondoltam.

Visszahúzza a kezét.

Szándékosan elfordítom róla a tekintetem, hogy jobban szemügyre vegyem a szakadékot.

– Magasságos istennő! – suttogom a végtelen égboltot és az előttem elterülő hihetetlen látványt bámulva. Sosem gondoltam volna, hogy valaha is ilyesminek leszek a tanúja.

Aryd szilárd talajáról már évszázadok óta figyeljük, ahogy Wildernyss megszakítja a földi kötelékeit, és lassan egyre feljebb kúszik az égbe. A lenti csupasz, csipkés sziklák fejjel lefelé álló hegyekre emlékeztetnek, amelyek csúcsai – vagy inkább az aljuk – az alattuk elterülő óceánba merülnek. Wildernyss birodalma miatt Aryd déli részeit immár naponta több órán át sötétség borítja. Igazi áldás az ott élők számára.

Lent, a foszladozó felhőkön keresztül látom az óceánt, amelynek kéksége végtelennek tűnik, bár tudom, hogy Tropikis valahol arrafelé van. Persze elég messze innen ahhoz, hogy ne látszódjon a horizonton.

Ekkor tudatosul bennem, hogy milyen magasan vagyunk.

Revennek nem kellett volna fáradnia a védelmező gesztussal. Az életben maradási ösztönöm és a halálba zuhanás gondolata miatt azonnal visszaiszkolok a fák közé. Kísértésbe esek, hogy átkaroljam az egyik fa törzsét, de sikerül megállítanom magam. Az túl árulkodó lenne.

Koncentrálj, Meren!

A legfontosabb, hogy most már tudok tájékozódni. Tudom, hogy Wildernyss melyik részén vagyok.

Az istennő áldja meg még egyszer Ommát és azokat az órákat, amelyek alatt arra kényszerített, hogy memorizáljam a birodalmak térképeit. Sosem köszöntem meg neki semmit, de kezdem egyre jobban értékelni őt. Jobban felkészített, mint gondoltam volna.

Csak egyetlenegy hegyvonulat ér véget ilyen közel Wildernyss határához: az Odaadás-hegység. A birodalom keleti oldalán vagyunk, közvetlenül a legszélén. A kérdés az, milyen messzire tartózkodunk délen?

Túl a Tropikis folyón? Követhetném a birodalom közepén fekvő Tymber-tóig. Onnan eljuthatok a főváros templomához és a benne álló portálhoz. Aztán haza.

Jó terv vagy sem, amint lehetőségem nyílik rá, már indulok is. Most már legalább tudom, milyen gyümölcsöt egyek, mely ösvényeket válasszam, és hogy a biztonság kedvéért jobb lesz a fákon aludnom. Van meleg ruhám és egy kis méretű fegyverem. Nem várom meg, hogy az árnyékfiú kivigyen innen. Egész életemben arra a képességemre hagyatkoztam, hogy bármikor kitaláltam, miként húzzam ki magam a csávából. Tabrának jutott a kecsesség, a kedvesség és a kifinomultság, ezért azt hiszem, úgy igazságos, hogy engem illet az ész.

Az út valószínűleg napokig fog tartani, de ostobaság lenne, ha megpróbálnám megtalálni azt a tornyot, amelyen Reven áthozott minket. Ami feltehetőleg a Királynő Tornya, most már tudom. Annak kellett lennie. Az udvarban mindenki tudja, hogy Istrella és Trysolde, Wildernyss királynője és királya – Omma szavaival élve – viharos házasságban élnek, ezért a királynő építtetett magának egy privát menedéket valahol a hegyek mélyén, és csak ő tudja, hogyan lehet eljutni oda. De honnan szerezhette Istrella a portálhoz használt mágikus üveget?

Ami azt illeti, ez felvet egy fontosabb kérdést is: Kicsoda Reven, hogy tudja, hol találja a menedéket?

Ettől függetlenül van értelme annak, hogy Reven ott hozott át. Ha senki más nem tud a portál létezéséről, akkor eszükbe sem juthat odautazni. És mivel a királynő és a király is Arydban van Tabra koronázása és a nagyanyánk temetése miatt, a torony most kétségkívül üres.

Azt meg kell hagyni, hogy Reven okos. Felkapom a fejem, amikor rádöbbenek, hogy talán nem vagyok okosabb nála.

A ruhák, a menekülési útvonal, az elrablás időzítése… Jól átgondolt terv volt. De honnan tudta, mikor kell lecsapni? Elvégre a nagyanyám halálát nem tervezték el előre és nem is híresztelték el, Reven pedig Enorában volt aznap este, amikor történt, nem Oaesysben. Vajon rájött, hogy ugyanaz a lány vagyok, akit arra figyelmeztetett, ne menjen egyedül a sivatagba?

Az agyam megtelik kérdésekkel. De a válaszoktól függetlenül én csak egy szegény arydi lány vagyok; egy részmunkaidős álhercegnő, aki legfeljebb üvegvirágokat képes készíteni az erejével. Semmi esélyem Reven ellen.

– Mikor láttad utoljára az Odaadás peremét? – kérdezi Reven a mélység felé intve.

Felfigyelek a gyanakvás finom árnyalatára a hangjában. Ráadásul megszólalt. Ok nélkül nem tesz ilyesmit. Erre már rájöttem vele kapcsolatban.

De mire fel a gyanakvás?

Alig teszem fel magamnak a kérdést, máris kitalálom a választ. Tabra sokszor járt Wildernyssben, legutóbb nem is olyan régen. Szerencsére minden részletet tudok ezen alkalmakról. Ismét hála legyen az istennőknek Ommáért, aki miatt olyan haszontalan dolgokat is megjegyeztem, mint Tabra útvonaltervei. Most jó hasznát veszem minden apróságnak.

Válasz helyett azonban futó pillantást vetek rá.

– Miért érdekel?

– Mert úgy tűnik, mintha még sosem láttad volna, ami bizonyosan nem igaz. – Tetőtől talpig végigmér.

A fenébe! Óvatosabbnak kell lennem. Ez a helyzet különbözik mindentől, amire Omma felkészíthetett, és úgy tűnik, már nem igazán tudom fenntartani Tabra szerepét.

Figyelemelterelésre lenne szükségem, méghozzá gyorsan.

– Aryd kezd egyre jobban kiszáradni – bököm ki.

Az ajka összeszorul, amitől az arca még jobban besüpped éles pofacsontjai alatt, olyan komor kifejezést kölcsönözve neki, amitől valószínűleg óvakodnom kellene. De valahol útközben, a tökéletes méretű ruhák és az istennők tudják, mennyi menetelés között tovatűnt a tőle való félelmem. Vagy legalábbis alábbhagyott. Talán már előbb végeznie kellett volna velem, amíg még frissen élt bennem a félelem.

– Ez mégis mit jelent? – kérdezi.

– Az oázisok kiszáradnak, ahogy a kutak is. A tavak szintje minden évszakban egyre alacsonyabb.

Fürkészően néz rám. Vajon megfontolja, hogy elengedjen, tudva, hogy az új királynőnek meg kell birkóznia ezzel az igencsak súlyos veszéllyel, ami a népét fenyegeti? És hogy Tabra problémáit tekintve egy tyndrai kifejezéssel éljek: ez csak a jéghegy csúcsa.

– Ez már jó ideje folyhat, ezért feltételezem, a vezíreid tudnak róla – mondja végül. Mintha ez megoldaná a problémát.

Hát, mégsem esett meg rajtam a szíve.

– Megyek és vadászok magunknak ebédet – mondja továbbra is komoran, mintha most már magára haragudna. Aztán előreszegezi az ujját. – Kövesd az erdő szélét arrafelé, majd a folyóhoz érve állj meg. Ott találkozunk.

A folyó. A gyönyörű, fenséges folyó, amely a megmentőm lehet! Komolyan azt hiszi, hogy Aryd hercegnője annyira tudatlan és elkényeztetett, hogy nem ismeri a többi birodalom területét majdnem ugyanolyan jól, mint a sajátjáét?

Megfegyelmezem az arcvonásaimat azt remélve, hogy nem árulom el, mennyire szeretnék nélküle elérni a vízhez. Tartom a számat és magasra emelt fővel elvonulok.

– És ne menj túl közel a vízhez! – kiált utánam.

Igen, fogadok, hogy azt nem szeretnéd! Durva mozdulattal felemelem a kezem miközben továbbmegyek.

Csaknem tíz percen át rohanok, mire rájövök, hogy hibáztam.

Reven azt várja tőlem, hogy az általa jelzett irányba menjek, és igen, a folyó, ami arra van, valóban utat kínál a biztonság felé. De tudok egy másik útvonalról is, amely elvezet északról a kisebb, kevésbé ismert Mariana-folyóhoz és ugyanehhez a biztonsághoz, csak nem abba az irányba, amerre Reven tervezi.

Megfordulok, és visszamegyek oda, ahol különváltunk. Vigyázva, hogy ne csapjak zajt – vagy legalábbis a lehető legkevesebbet – a ropogós fenyőtűk alkotta ágyon, óvatosan haladok a tőlem balra húzódó fák sora mentén, a jobb oldali gyomorforgatóan meredek szakadéktól elég távol maradva ahhoz, hogy ne kezdjek el fuldokolni. Még levegőt is alig veszek, hogy nesztelen maradjak; megállás nélkül és akadálytalanul haladok, bár lassabban, mint szeretnék.

Minél messzebbre jutok, annál jobban megfeszülnek az izmaim. Minden lépéssel egyre jobban reszketnek lábaim. Nem tudom, mióta lopakodok. Már jó ideje. Elég régóta ahhoz, hogy elkezdjek reménykedni a sikerben. De aztán a tarkómat egy jelenlét ismerőssé váló érzése bizsergeti meg, aztán alig fél másodperccel később az árnyékok falként emelkednek fel előttem. Csúszkálva megtorpanok.

– Tudtam én, hogy csak a baj lesz veled – szólal meg a hátam mögött a jellegzetes orgánumú hang.

Nem fordulok meg. Csípőre teszem kezemet, és közben a fejem előrebillen a csalódottságom súlya alatt.

Hogy nyelne el a pokol!

Ugyanakkor egy aprócska részem megnyugszik. A menekülés az egyetlen lehetőségem, de ez a kis részem még mindig vonakodva elismeri, hogy nagyobb biztonságban érzem magam Revennel, mint nélküle. Ami a legnevetségesebb dolog, amit valaha éreztem. Kerüljön ez az átkozott a poklok hetedik körének mélyére!

– Akkor kíméld meg magadat a további gondoktól és engedj el! – mondom dacosan a földet bámulva, mivel nem állok készen arra, hogy szembenézzek vele.

– Nem tehetem. – A hangja majdhogynem bocsánatkérőnek hangzik.

Bolond lennék elhinni!

– Miért nem? Mit akarsz tőlem? Váltságdíjat? Hatalmat? Befolyást?

Csend.

– Ki vele! – követelem, most már némi kétségbeeséssel a hangomban. Mert ha nem akar megölni, akkor miért rabolt el? Megperdülök, hogy szembenézzek vele.

A közelben áll, de nem túl közel, kezét prémmel bélelt kabátja zsebébe dugva.

– A segítségedre van szükségem. – A szavai olyan halkak és annyira tele vannak nehezteléssel, hogy úgy érzem, mintha fuldokolna tőle.

A segítségemre? Most tréfál?

Nem tehetek róla. Kitör belőlem a nevetés.

És Reven azonnal elsötétedő szeme tovább ront a helyzeten.


14.

Lopakodó halál

Fogalmam sincs, mit válaszolna Tabra ebben a helyzetben. Ha Reven a megfelelő lányt rabolta volna el, átvonszolva a havas hegyeken, megrémítve és felbosszantva, aztán azt mondta volna neki, hogy mindezt azért tette, mert szüksége van a segítségére, vajon ő hogyan reagált volna?

Valószínűleg nem nevetéssel.

Az, ahogyan Reven orrlyukai jól láthatóan kitágulnak a bosszúságtól, még jobban megnevettet. Kétrét görnyedek tőle, olyasvalami érzés határán járva, ami gyorsan irányíthatatlanná válhat.

A segítségemre? Nos, valójában Tabra segítségére van szüksége. És azt hiszi, hogy ő az, akit elhozott! Úgy nevetek, hogy az arcom kezd belesajdulni.

– Az istennők adjanak nekem erőt… – mormogja.

– Biztos vagyok benne, hogy most ők is mind nevetnek! – Sikerül megfékeznem nem éppen nőies hahotázásomat. Nem értem, miért nem jött még rá ez az alak, hogy nem én vagyok a királynő.

A karomat hirtelen körülfogó erős szorítás véget vet a jókedvemnek és vonszolni kezd arra, ahonnan jöttem.

– Talán mondtam valami rosszat? – kuncogok.

Nem kapok választ. Nem ér nagy meglepetésként.

Végül áthaladunk ott, ahol először megfordultam, természetesen újabb, hosszas gyaloglás után. A víz zúgása már azelőtt megcsapja a fülemet, hogy megpillantanám a folyót. Megkerülünk egy sziklakiszögellést, és már ott is van: a Tropikis folyó.

Próbálom elrejteni az ámulatomat, hogy Reven ne láthassa. A rohanó víz széles utat vágott magának a vidéken át. A heves áradat olyan gyors, hogy bizonyosan elsöpör mindent, ami megpróbál átkelni rajta. Arrafelé pillantok, ahol a víz átbukik a birodalom peremén. Angyalszárnyakhoz hasonló köd száll fel, megcsókolva az arcomat. Csípőssége élénkítően hat rám a hideg levegőben.

Talán be tudnám lökni a folyóba.

Elmosolyodok, elképzelve a döbbent arcot, a hatalmas csobbanást és az elvágott sikolyt, ahogy Revent elsodorja a víz. Aztán a parttól távolabb megpillantok a földön egy kicsi, döglött állatot, amely egy kakas és egy apró strucc keverékének tűnik. Testét fekete tollak borítják, fejét élénkpiros taréj díszíti. Kétségkívül ez lehet az ebéd, amit Reven elkapott. Abból, ahogyan ott hever, arra következtetek, hogy azonnal eldobta, amikor nem talált itt.

Elfojtok egy újabb nevetést, amint elképzelem az arcát. De komolyra fordítva a szót, biztosan fáradt vagyok. Vagy kezdek megőrülni. Nem szoktam ilyen zavart lenni. Általában.

Szedd össze magad, Meren!

Sikerül kijózanodnom, de épphogy csak.

– Az ott egy basan?

– Egy fiatal példány.

Nem vártam választ, főleg nem megerősítést. Állítólag a tűzkakasok félénkek. És halálosak.

Kétségkívül felfigyel a tétovázásomra.

– Meg lehet enni őket, nem mérgezőek. Csak ne hagyd, hogy szellemtüzet fújjanak rád!

Jól van.

Gyorsan megkopasztja a madarat. Aztán elővesz egy hosszú, ívelt pengéjű, gonosztevőhöz méltó kést, majd előkészíti a húst, nyársra fűzi, aztán sütni kezdi a tűz fölött. Egy szót sem szólunk, miközben várunk és nézzük, ahogy a bőr megbarnul. A pörkölődő hús füstös illata betölti a levegőt, míg a zsír sziszegve, sercegve csöpög alá a lángokra.

– Ez nem vonzza ide az állatokat? – kérdezem.

– De, valószínűleg igen.

– Remélem, valamelyikük inkább téged fal fel! – nézek rá, megrebegtetve a szempilláimat.

Ahogy velem szemben ül a tűz túloldalán egy kőtömbön, előrehajol és a térdére támasztja a könyökét.

– Még hogy kedves és könnyű megijeszteni – mormogja az orra alatt.

Ettől megint nevetni támad kedvem. De inkább vele, mint rajta. És ez nem éppen az, amire gondolnom kellene.

– Azt hiszem, ha valakit akarata ellenére elrabolnak, az bárkit könnyen átváltoztathat…

– Nagyszájú kölyökké?

Aú! Egy pont neki! De mégis miért sajog ez ennyire?

Sikerül közönyösen félrebiccentenem a fejem, és unott tekintetet vágok, a karjaimat behajlított térdeimre támasztva.

– Ha így kérsz segítséget, akkor nem mondhatnám, hogy kezdesz meggyőzni.

Rövid, jókedv nélküli nevetés tör elő belőle.

– Ha így haladunk, csakhamar átgondolom ezt a tervet.

Ezek szerint valamit biztosan jól csinálok.

– Elég szélsőséges dolog elrabolni egy királynőt – tűnődöm. – Ha már itt tartunk, talán érdemes lenne az életed többi döntését is átgondolni.

Mogorva válaszra számítok, ehelyett azonban elfordítja a tekintetét.

– Az embernek néha nincs választása.

A szemöldökömet összehúzva alaposabban is szemügyre veszem. Csak nem valódi megbánás nyomja a vállait?

– Mindenkinek van választási lehetősége. – Abban a pillanatban, ahogy a szavak elhagyják a számat, tudom, hogy nem igazak. Nekem sincs választási lehetőségem. Soha nem is volt.

– Ha te mondod, hercegnő. – Az ajka megrezzen, de a szeméből hiányzik a vidámság.

Elfordítom a tekintetem, mert egyértelműen keserűség rejtőzik a hangjában. Azért ismerem fel, mert minden egyes nap ezzel küszködöm magam is.

Hogyhogy nem volt más választása, mint elrabolni Aryd királynőjét?

– Volt egy kutyám. Mindenkit megharapott, aki a közelébe ment – szaladnak ki a szavak a számon, mielőtt egyáltalán felfoghatnám, miért is mondom mindezt.

Reven várakozva kissé felvonja a szemöldökét.

Megvonom a vállam.

– Napokig próbálkoztunk mindenfélével: étellel, vízzel, sétával, játékokkal, simogatással, még más kutyákkal való játékkal is. Mindhiába. A nagyanyám el akarta altatni. Azt bizonygatta, hogy a kutyát megszállta valami.

Tabra teljesen magánkívül volt. Imádta azt a koszos kis korcsot, hiába én voltam az, aki rátaláltam az utcán és bevittem a palotába.

– Aztán egy nap észrevettük, hogy egy tüske fúródott a nyakába és beékelődött a bőre ráncai közé. Miután kihúztuk a tüskét és elláttuk a sebet, a kutya abbahagyta a harapdálást, és ő lett a legkedvesebb háziállat, akit bárki kívánhat.

A szavaimat hosszú szünet fogadja.

– És én lennék a kutya ebben a történetben? – kérdezi megfontoltan.

Megengedek magamnak egy halvány mosolyt, miközben a sülő madarat és az érte felnyúló lángokat nézem.

– Valahogy úgy. A kutya csak egyetlen módon tudta jelezni, hogy valami baja van és segítséget kér: harapással.

Csend.

Újra próbálkozok:

– Mit akarsz? Talán megadhatom neked enélkül az egész… tudod… – Nagy ívben gesztikulálok kettőnk között. – …zűrzavar nélkül.

Kivéve, ha az életemről lenne szó. Azzal amúgy sem rendelkezhettem soha.

– Nem tudod megadni – mondja, és a vidámság minden nyoma eltűnik belőle.

– Addig nem tudhatod, amíg meg nem kérdezed.

Döbbenet fut végig rajtam, amikor rájövök, hogy tényleg őszintén beszélek. Ha ilyen elkeseredetten segítségre van szüksége, talán találhatok rá módot.

Az istennőre, mi jár a fejemben?

Egy szót sem szólva leemeli a madarat a tűzről, majd darabokra szedi, és nekem is ad belőle. Vissza kell fognom magam, nehogy felnyögjek az éhségtől – azok a gyümölcsök csak eddig hozták el ezt a lányt –, és amúgy is, a hús meglepően finom. Olyan az íze, mint az otthoni vadtyúknak.

– Mi lehet olyan fontos, amiért megkockáztatnád, hogy elrabolsz egy királynőt?

Mielőtt válaszolhatna, a háta mögött mozgásra leszek figyelmes; mintha a bozótos zöldje lassan elmozdulna. Átpillantok Reven válla fölött.

Mindenem megfeszül.

A bokrok között ólálkodó lény csendben felemelkedik, készen arra, hogy lecsapjon Revenre. Kígyószerű, de pikkelyek helyett szőr borítja; ugyanolyan szürke, mint a hegyek sziklái. Olyan vastag, mint egy fatörzs, és sokkal hosszabb nálam. Egy facsemetének támaszkodva egyensúlyoz – a feje közvetlenül Reven mögött lebeg, és négyfelé nyitja a száját. Mindegyik rész háromszögletű, míg összezárva tompa orrnak tűnnek. Valójában az egész feje egyetlen hátborzongató száj, és ahogy az arca szétnyílik, tőrszerű fogak sorait tárja fel, amelyek egészen feneketlen torkáig nyúlnak.

Az ösztöneim arra késztetnek, hogy a mellpántomba rejtett késért kapjak, miközben a világ lelassulni látszik a szívverésem egyre fokozódó hangjára.

Miközben Reven elkezd hátrafordulni, a kígyószerű lény lecsap. Ugyanebben a pillanatban tapogatózó kezemnek sikerül megragadnia a késem. Áthajítom a válla felett a fegyvert, amely émelyítő puffanással a lény szemébe fúródik. A fenébe! A kitátott szájra céloztam.

A Reven körül felbukkant árnyékok egy pillanat alatt eltűnnek, és mindketten nézzük, ahogy a lény megvonaglik kínjában. Aztán felém fordul. Csak felbosszantottam!

A lény ismét lecsap.

Reven egy szempillantás alatt köztem és a biztos halálomat jelentő lény között terem. Ugyanebben a pillanatban egy árnyék a semmiből megjelenve szilárddá válik, felemel egy sziklát, és rádobja a lény fejére, szétzúzva azt. Hosszú, szőrös teste ide-oda csapkod és többször is megcsavarodik, majd végül egyetlen halomba húzódik össze. Holtan.

A folyó hangját leszámítva az erdő elcsendesedik körülöttünk.

Remegő kezeim közé hajtom a fejem, ahogy eluralkodik rajtam az imént történtek hatása. Lehet, hogy megtanítottak a kés használatára, de eddig még sosem használtam többre célba dobásnál. És nyilvánvalóan nem vagyok olyan képzett, mint gondoltam, mert csak feldühítettem a lényt. Mi lett volna, ha teljesen elhibázom? Vagy ha egyedül vagyok? Mi lett volna, ha megölöm Revent?

Hagyd már abba! Hülye gondolat.

Most mégis gondolatban átkozom a tetteimet. Mert épp az imént adtam ki az utolsó fegyveremet, és mindezt azért, hogy megmentsem annak az embernek az életét, akitől menekülni próbálok.

Hülye! Hülye! Hülye!

Hallom, ahogy Reven megperdül, szembefordulva velem. Jelentőségteljes csend száll alá, olyan súllyal nehezedve rám, hogy hozzáprésel a kőtömb egyenetlen felszínéhez, amelyen ülök.

– Te… megpróbáltad megmenteni az életemet… – Reven hangjának most más a csengése. Mintha zavart lenne.

Ahogy felnézek, észreveszem, hogy engem néz, de a szeme hirtelen fényesebbnek tűnik – kérdések csillognak benne, és valami más is, amiről nem tudom biztosan, mi lehet. Olyan lassan ejtette ki a szavakat, mintha próbálná megízlelné őket, ám keserű pirulának bizonyulnának, amit muszáj lenyelnie.

A szavai miatt, vagy mert a tekintete megérint bennem valamit – nem tudom biztosan –, hevesen, tagadóan megrázom a fejem.

– A saját életemet próbáltam megmenteni. Te csak véletlenül épp ott voltál. – A lény felé fordítom a tekintetem. – Még sosem láttam ilyesmit. Mi ez?

Reven továbbra is engem néz. A tekintete olyan, akár egy érintés.

– Egy halálféreg – feleli. – A harapása megbénítja a zsákmányt, így az még él, amikor egészben lenyeli és lassan megemészti.

Megborzongok.

– A fákra is fel tud jutni?

A hallgatása egyértelmű válaszul szolgál, mire ismét megborzongok. Akkor ha jól sejtem, a fákon alvás mégsem teljesen veszélytelen. Jó tudni.

Felpillantok, elszakítva tekintetemet a halálféregről, és észreveszem, hogy Reven még mindig engem figyel. A tekintete metszően éles, mintha egy olyan kirakóssal bajlódna, amelynek darabjai sehogyan sem illeszkednek egymáshoz. A légzésem erre ismét szabálytalanná válik, mert már a kezdetektől így reagálok rá – arra, ahogy néha rám néz –, és bárhogyan is küzdök az érzés ellen, ez azóta sem változott.

Megköszörülöm a torkomat.

– Visszakaphatnám a késemet?

– Nem. – Reven lehajol, majd egy szörcsögő hang kíséretében kitépi a fegyvert a halálféregből. Az átdöfött szemgolyó is jön vele együtt, amit az ujjával lepöcköl a pengéről. Aztán a nadrágjába törli a fegyvert, és becsúsztatja egy láthatatlan zsebbe. Alighanem ugyanabba, ahova a másik késem is került.

– Az imént mentettem meg a bőrödet – hívom fel rá a figyelmét. Persze, talán megölte volna a férget, de az minden bizonnyal megharapta volna, ha nem cselekszem.

– Te magad mondtad, hogy nem így van. Az, hogy megmentettél, csak nem kívánt következménye annak, hogy magadat próbáltad menteni. – Rám szegezi résnyire keskenyedő szemét. A tekintete tetőtől talpig végigsiklik rajtam, amitől hirtelen egészen másfajta borzongás jár át. – Van még nálad fegyver? – követeli.

Az igazság túl szomorú ahhoz, hogy belegondoljak.

– Mintha elmondanám neked!

Felmordul. Nem vesződik azzal, hogy átkutasson, mint korábban, és egy pillanatig eltűnődöm azon, hogy talán hisz nekem. Ha fordított helyzetben lennénk, én nem hinnék neki, de sosem lehet tudni.

Vagyis a legfontosabb most az lett, hogy szerezzek egy másik fegyvert, mielőtt újra megkísérelném a szökést. Jelenleg egy ostorral is beérném. Egyedül semmiképp sem boldogulnék, ha nincs mivel megvédenem magam… úgy semmiképp, ha az erdőben olyan lények kószálnak, mint ez a halálféreg.

De talán nem lesz más választásom.


15.

Okok

Reven ismét magában mereng, de most talán még fenyegetőbb, mivel a tekintete túl gyakran válik számítóvá. Szorosan összepréselem az ajkamat – igyekszem olyan unottnak és érdektelennek tűnni, amennyire csak lehet.

A nap hátralévő részét gyaloglással töltjük – mit ad az anyaistennő, ismét egy kis gyaloglással körítve. Az, amilyen céltudatosan és határozottan lépked, azt sugallja, hogy Reven tudja, merre tartunk. De minden erőfeszítésem, hogy rávegyem, ossza meg velem a tervét, súlyos hallgatásba ütközik.

Eközben körbe-körbe nézelődök, próbálva keresni valamit, amit távolabbról is be lehet azonosítani, és elárulja, hol vagyunk vagy hova megyünk. De a nap állásán kívül, ami azt mutatja, hogy nyugat felé tartunk, nem találok semmit.

Talán a nyugaton fekvő városok egyikébe visz. Vagy csak mélyebbre vezet az erdőbe, ahol aztán háborítatlanul kivághatja a szívemet, és már mehet is útjára.

Inkább a partot követjük, minthogy átkelnénk a folyón, hála az istennőnek! Amikor megállunk vacsorázni, az étek ismét valamilyen madárból és azokból a gyümölcsökből áll. Ám ahelyett, hogy egy magas faágra kötöznénk magunkat éjszakára, Reven keres nekünk egy hatalmas, üreges fatörzset, amelyet szemmel láthatóan valamiféle tűz vájt ki egykor régen. Az intését követve belépek, aztán azonnal meg is fordulok, hogy kimenjek.

– Rohadtul szó sem lehet róla!

A tekintete azonnal elkomorul.

– Hercegnőhöz illő az efféle beszéd?

Illő vagy sem, ez a hercegnő így beszél.

– Inkább húzzák ki az összes fogamat, mint hogy bemenjek oda.

– Ezt könnyen meg lehet oldani, bár lehet, hogy utána nehezebben fogom érteni, amit mondasz. – Egy pillanatra elhallgat. – Voltaképpen az talán nem is lenne olyan rossz nekem, szóval csak egy szavadba kerül.

– Várj, hadd konzultáljak a tanácsadóimmal! – Rászegezem a tekintetemet. – Egyhangúlag nemet mondanak.

Közelebb hajol hozzám, majd a fára mutat.

– Itt fogunk aludni.

Nem, ha rajtam múlik. Odabent alig van elég hely, hogy mindketten elférjünk, ezért alvás közben hozzá kellene érnem. Tekintettel arra, mi történik az elmémmel, amikor róla van szó, ezt egyszerűen képtelen vagyok megtenni.

– Én majd az egyik ágon alszom.

Megragad a karomnál fogva, amikor megpróbálok elsétálni. A szorítása határozott, de meglepően gyengéd.

– Odabent jobban meg tudom védeni magunkat.

A karomat fogó kézre, majd a fára nézek.

– Nem esünk csapdába, ha jön valami?

Megrázza a fejét, és a másik keze egyetlen mozdulatával árnyékokat von a bejárat elé, amelyek pontosan ugyanúgy néznek ki, mint a feketére égett, elszenesedett fakéreg.

Ó!

– A halálférgek gyakoribbak a hegység ezen a részén – mondja rezzenéstelen arccal.

A szemem résnyire szűkül. Szórakozik velem? Vagy komolyan beszél? Közel sem ér annyit az igazság, hogy magam derítsem ki.

Pokol és kárhozat!

Lerázom magamról a kezét, aztán vonakodva bemászok a kivájt fatörzs belsejébe, ahol leülök, az üreg falának vetve a hátamat. A holdfény utat talál magának a tetőn nyíló lyukon és a bejáraton át, bár nem sokat. Reven követ engem, viszont egy kicsit le kell hajolnia, hogy elférjen. Az erőfeszítéstől nyöszörögve elfordul, hogy leüljön mellém, keményen, melegen és hirtelen túlságosan is hozzám simulva.

Tudtam, hogy ez még gondot fog okozni.

Nem vagyok hozzászokva ahhoz, hogy hozzám érjenek, ezért folyamatosan próbálok finoman oldalra hajolva egy kis helyet nyerni.

– Hunyd be a szemed – mormogja. Szűkös rejtekünknek köszönhetően a hangja körülvesz; szinte végighullámzik rajtam.

A fogamat csikorgatva kényszerítem a testemet, hogy mozdulatlan maradjon, és megteszem, amit mond. Nem sokat segít. A melegsége szétárad bennem, az illata – ismerős és friss, mint a sivatagban is oly szépen növekvő creosus fűzfáké – körülölel, az izmaim pedig görcsölnek a nem kívánt feszültségtől.

Furcsa zaj szűrődik be a rögtönzött menedékünk árnyékajtaján, mire a szemem azonnal felpattan. Egy női hang.

– Van valaki odakint – suttogom.

– Nem. – Úgy mocorog, mintha kényelmetlenül érezné magát. – Nem valaki, hanem valami.

Valami?

– Egy hárpiasas – magyarázza.

Megint felhangzik, ezúttal hangosabban és erőteljesebben. Aztán ismét: olyan, mintha valaki lihegne és zihálna.

– Komolyan? – csúszik ki a számon. – Ilyen hangokat ad ki egy hárpiasas?

Humortalan kuncogása egyáltalán nem nyugtat meg. Hallottam már arról, hogy a hárpiasasok evés közben egy kéjelgő nőhöz hasonló hangokat hallatnak, de erre aztán nem számítottam! Úgy tűnik, a repertoárjuk magában foglalja a női hangok összes aspektusát.

Szorosan behunyom a szemem, próbálva kizárni a hangokat.

– Azt hiszem, téged követ – mormogja Reven.

Engem? Ó… mint a kirin! Gondolom, azért, mert elvileg királynőnek kellene lennem. Csakhogy nem vagyok az.

– Kétlem. Inkább téged követ, mert megölted azt a basant.

Újabb ziháló nyögés, ezúttal hosszan és elnyújtva. Egész életemben egy viskóban éltem, két rossz hírű ház között. Jól ismerem, milyen egy szenvedélyesen sikongató nő hangja, és ez – elképesztő módon – pontosan olyan.

De még sosem kellett ezeket egy férfihoz préselődve hallgatnom. Főleg nem ehhez a férfihoz. Olyan új élmény ez, amelyet boldogan kihagytam volna az életemből.

Forróság árasztja el az arcomat, ezért rácsúsztatom a tenyereimet, így próbálva némiképp lehűteni. Hol van egy maroknyi hókupac, amikor szükség van rá?

Mellettem Reven hátrahajtja a fejét, nekitámasztva a fának.

– Ez életem eddigi legpokolibb utazása – morogja.

Rövid, éles nevetésféle hang tör elő belőlem.

A hárpiasas még keményebben folytatja. Minden egyes hosszú, hangos nyögésben extázis és kín keveredik. Vajon mennyi ideig tart, mire egy hárpiasas letisztogatja a zsákmánya csontjait?

– Tyndra süllyed – mondja Reven.

Leengedem a kezem és oldalra fordítom a fejem – bár nem mintha a homályban látnám az arcvonásait. Ami azt jelenti, hogy ő sem igazán lát engem. A hangja azonban fáradtnak tűnik.

– Tessék?

– Ahogy Wildernyss felemelkedik az égbe, Tyndra úgy süllyed alább az óceánba. Ez utóbbi azonban sokkal gyorsabban történik, nem fokozatosan, több száz év alatt.

Az óceánba, ahol a legrettenetesebb szörnyetegek élnek.

– Mit tesz Eidolon ez ügyben?

Reven megrázza a fejét. Nem vagyok benne biztos, hogy ez most azt jelenti, hogy nem tudja, vagy azt, hogy nem akarja elmondani.

– Nekem is van népem – mondja inkább, és a hangja rekedtessé válik. Mintha zavarban lenne, amiért ezt elárulja nekem. – Akik számítanak rám.

Valóban? Ezt át tudom érezni. De nem akarok azonosulni ezzel az emberrel.

– Miért nem használtátok a megfelelő csatornákat? Jöhettem volna diplomáciai küldetésben. – De ahogy a szavak elhagyják a számat, azonnal vissza is akarom szívni őket. Évszázadok óta Aryd egyetlen királynője sem járt Tyndrában. Legalábbis nem a saját akaratából.

Reven hallgatása elárulja, hogy ezt ő is tudja.

A hárpiasas úgy dönt, hogy ez a tökéletes pillanat egy hangos, éles nyögésre. Nem hiszem el, hogy miközben ezt a beszélgetést folytatom, a közvetlen közelünkben egy hatalmas madár épp befejezni készül egy tetem jóízű lakmározását.

– Mi van a többi királlyal és királynővel? – kérdezem. A hangom feszültebbé válik.

Újabb fejrázás.

– Azt akarom, hogy először te lásd.

Tabra. Úgy érti, Tabra lássa. Még akkor is, ha úgy érzem, valójában rám gondol. A sötétben fiatalabbnak hangzik. Sőt, még bizonytalanabbnak is. Bár jobban látnám most az arcát!

– Szeretném, ha saját szemeddel látnád a süllyedő földeket. Ha látnád az embereket, akikre a biztos halál vár, ha nem történik valami hamarosan. Aztán elmondom a többit is.

Van még más is? Szavaiból úgy tűnik, nem bízik abban, hogy hiszek neki. Emellett az is világossá válik előttem, hogy nem fogja feladni ezt az ostoba játszmát. Akkor nem, ha másokat kell megvédenie.

De nekem is meg kell védenem másokat.

– Arról suttognak, hogy Aryd népe lázadást tervez az uralkodóik ellen – mondom halkan.

Egy szívdobbanásnyi ideig hallgat, ezért azon tűnődöm, érdekli-e egyáltalán ez egész.

– Milyen rossz a helyzet?

A kérdése őszinte. Valami megkönnyebbüléshez hasonló érzés kerít hatalmába, ezért csípős válasz helyett őszintén felelek:

– Nem tudom, hogy jelenleg mennyire szervezettek. Nem is hallottam volna, ha nem…

A pokolba! Majdnem azt mondtam, hogy ha nem Enorában élnék.

– De ez akkor sem jó – mondja. Nem kérdés, hogy megértette. Hallom a hangján.

– Így is lehet fogalmazni.

– Mit fogsz tenni? – kérdezi.

– Még magam sem tudom. – Egy pillanatra elhallgatok. – De segíteni akarok rajtuk.

A végtelen menetelésünk nagy részét azzal töltöttem, hogy feldolgozzam mindazt, ami azon éjszaka óta történt, amikor kiosontam a kunyhóból. A nagyanyám halála. Cain lánykérése. Ahogy Tabra Eidolon istennőverte amulettjét szorongatta. A király házassági ajánlata. Reven.

A hallgatásunk csendje nehéz, de egyben közelséget is jelent.

Meg kell törnöm ezt az érzést! El kell vágnom egy késsel vagy valamivel. Mintegy végszóra, a hárpiasas eléri előadásának tetőpontját. Lázas kiáltásai eksztatikusan hangzanak.

– Szerintem csak megjátssza.

Reven a meglepetéstől fuldokolni kezd.

– És azt te mégis honnan tudnád?

A lehető legközönyösebben vállat vonok, bár belül megvonaglok.

– Túlságosan igyekszik.

A szavaimat csend fogadja. Nem tudom biztosan, hogy megdöbbentettem-e, vagy csak nincs megfelelő visszavágása egy ilyen helyzetre. Elvégre mégis mit mondhatna?

Sajnos mindez egyáltalán nem segít oldani a feszültséget. Akárcsak Reven, én is hátrahajtom a fejemet, nekitámasztva a fa tűztől simára égetett belsejének, és lehunyom a szemem. Nem a hangok vagy az éjszaka miatt. Reven miatt.

Nem tudom, miért volt Reven Enorában az elrablásom előtti este. És ha megkérdezném, úgysem válaszolna. Egyértelmű, hogy azt hiszi, én vagyok Tabra, Aryd leendő királynője. De semmi oka nem lett volna egy olyan helyen keresnie, mint Enora.

Ez az ember egy rejtély, és hirtelen azon kapom magam, hogy szeretném megfejteni. Talán még azt is el akarom hinni, hogy jó okkal tette ezt a szörnyűséget. Hercegnőként láttam, milyen nehéz döntéseket hozott a nagyanyám – akinek én magam is az uralma alatt éltem – a birodalmunk érdekében. Még ha a legtöbbel nem is értettem egyet.

A hárpiasas szerenádja lecsillapodik, majd végre-valahára csend telepszik az erdőre.

– Próbálj meg aludni, hercegnő – mormogja Reven. – Holnap elérjük az úti célunkat.

Az utolsó, amit tennem kellene, hogy megbízom Revenben. Mégis, ahogy elmerülök az enyémhez simuló teste melegében és rendíthetetlenségében, a bizalom kezd gyökeret verni bennem.
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Egy förtelmes
szörnyeteg arcai

Miután kinyílik a szemem, arra leszek figyelmes, hogy még mindig éjszaka van.

És egyedül vagyok. Megint.

Reven már nem préselődik hozzám. A testmelegének hiánya ébreszthetett fel, mert a köpenyem ellenére is reszketek. Vajon hova a csudába mehetett?

Kimászok az üreges fatörzsből, és feltápászkodok.

Fuss!

A szó visszhangzik az elmémben, a lábam mégsem mozdul. Pontosabban én vagyok az, aki nem mozdul. Talán a halálféreg esete miatt. Vagy talán ezért, mert a vágya, hogy megvédje a népét, összecseng az én vágyammal, hogy megvédjem az enyémet. Talán tényleg meg kellene néznem azokat a süllyedő földeket. Bár csak az istennő tudja, segíthetnék-e bármit… vagy akár a nővérem.

Tényleg azt fontolgatom, hogy vele tartsak?

A mellkasom elnehezül a benne kavargó éles ellenkezéstől. Nem! Még a fejemet is megrázom. A futásra biztató első ösztönöm a helyes. Kényszerítem a lábam, hogy tegyen egy lépést, majd még egyet. A legjobb, ha a folyót követem, és amennyire csak lehet, a hegyek lába mentén haladok. Az erdőben, ahol a terep egyenetlen és minden ugyanúgy néz ki, úgyis eltévednék. A kérdés csak az, hogy a folyó mentén merre? Úgy határozok, hogy ellentétes irányba azzal, amerre eddig tartottunk.

A víz csobogását követve megtalálom a helyes irányt. Minden egyes megtett lépéstől átjár az adrenalin és a fülemben lüktet. Elképzelem, hogy halálférgek vagy még rosszabb szörnyűségek leselkednek rám az éjszakában. Még egy árva fegyverem sincs!

Lehet, hogy ez az eddigi legrosszabb ötletem. És ez sokat elmond.

Kilépek egy tisztásra, ami olyan hirtelen tűnik elő, mintha a fák nem megritkultak, hanem visszahúzódtak volna. Egyetlen figyelmeztetésként csak a levegő furcsa susogása szolgál.

Reven, akit mostanra senkivel sem tévesztenék össze, ing nélkül, csukott szemmel áll a tisztás közepén. A hideg csillagfény játszani látszik izmos felsőtestén. Az ereimben hevesen lüktetni kezd a vér az energiától, amely az előttem álló férfiból árad. Ennek azonban semmi köze a vele szembeni nemkívánatos reakcióimhoz. Ez az energia valóban belőle árad elő.

Kitárja a karjait, én pedig elfojtom a zihálásomat. A csuklóin húzódó egyenetlen hegek szélei ugyanolyan sötétlila fényben izzanak, mint mindkét tenyere. Szinte már úgy tűnik, mintha megpróbálna átjutni a mágikus ereje a repedéseken.

Ekkor maga az éjszaka szövete látszik megmozdulni körülötte.

A holdfény sugarainak fényében szinte tintaszerűnek tűnő folyamok áramlanak a testébe. Az erdő összes hasadékából árnyékok özönlenek elő, és a lábai körül összegyűlve kavarognak, ugyanarra az ütemre lüktetve, amelyet a szívem is visszhangzik. A sötétség felkúszik rá és beburkolja, az egész lényét a falánk éjszaka megtestesülésévé változtatva.

Aztán a sötétség kiárad belőle, felfelé utat törve magának a fején át. Elakad a lélegzetem, ami ugyan alig hallatszik, az árnyékok mégis mintha alábbhagynának, és önmagukban kavarognának tovább. Reven szeme kinyílik. Két izzó, akvamarin színű pont szegeződik rám.

– Nem szabadna itt lenned. – Hangja az eddigieknél is mélyebbnek és lágyabbnak hat. Olyan, akár egy csillagfénytől simogatott, vízzel teli medence. Minden egyes szava körülfog, keresztülhatol rajtam és teljesen átjárja lényem.

– Mi vagy te? – suttogom.

Az arca görcsbe rándul.

– Ne tégy próbára, hercegnő! Menj vissza a fához és várj!

Mintha nem Reven lenne az, aki beszél, hanem valami más. Valami elemi és vad.

Meg kellene rémülnöm. Vissza kellene rohannom az ösvényen, amely ide vezetett. Vissza a gondosan kiválasztott, biztonságos menedékbe.

De nem teszem. És nem is akarom.

Mindig is vonzódtam az árnyékokhoz, mert biztonságban éreztem magam rejtekükben. Talán ezért olyan erős most a vonzás, hogy maradjak. Mintha mélyen bennem valami nem akarná, hogy elmenjek.

– Miért van szükséged… rám? – Kis híján azt mondtam, hogy Tabrára.

A szeme még fényesebben ragyog.

– Hogy Eidolon… – A sötétség felemelkedik körülötte, mintha tiltakozna a név hallatán, és a fülemet fájdalmas nyögés csapja meg. – Nehogy felhasználjon téged mások ellen, és talán még néhányunkat meg is mentsük közben.

Aztán az árnyékok lecsillapodnak és táncolni kezdenek, majd az erdő talaján áthömpölyögve felém nyúlnak. Az általuk formált karok csábítóan integetnek felém.

– Menned kell! – A hangja immár feszült és érdes. – Nem tudom őket visszatartani…

Az éjszaka sötétjének csápjai végigsimítanak a bőrömön. Egyszerre csábító és mámorító érzés. Körülöttem tekeregnek, bevonva a körükbe. Megtelepedik bennem az érzés, hogy mindez helyes, és tétován előrelépek.

– Hercegnő! – A hangja közvetlenül előttem csendül fel. Kinyitom a szemem, mire árnyakkal körülvéve találom magam. Reven rendíthetetlenül áll előttem a maga valójában, elég közel ahhoz, hogy megérintsem.

Lassan pislogni kezdek, mert nehezen tudom megkülönböztetni az álmot a valóságtól. Ez biztosan csak az előbbi lehet, és még mindig mellette alszom a fatörzs rejtekében, igaz? Biztosan abban, hogy felismertem a valóságot, elmosolyodok, mintegy puhatolózva.

Csakhogy Reven szeme résnyire szűkül a látványtól.

– Láss engem! – mondja halálosan kemény hangon. Ezúttal olyan, akár a tüskéktől megtépázott selyem.

Az árnyak elözönlenek a közelünkből, magunkra hagyva minket. Csak Reven és én maradunk a tisztáson. Azonban az előttem álló férfi nem egészen Reven. Mintha az arca… az istennőre… más arcokkal folyna össze. Nem lehet másképp leírni. A szemem láttára változik és alakul át, mintha több száz különböző ember létezne benne, és mindnyájan azért küzdenének, hogy megmutassák magukat.

Mindegyikük önálló megnyilvánulás. Van köztük durva és kemény, vagy épp merész, és olyan is, amelyik nevet. Mind lenyűgöző.

Végül egy olyan arc tűnik fel, amelyen teljes kétségbeesés látszik, míg a szája és a szeme körüli bőrbe a fáradtság hosszú vonalai vésődtek. Gondolkodás nélkül felnyúlok és megérintem, megpróbálva kisimítani azokat a vonalakat a hüvelykujjammal. Reven keményen megragadja a csuklómat, mire a szomorú arc eltűnik, és helyét egy olyan veszi át, amelyről színtiszta gonoszság sugárzik rám.

– Fuss, kislány!

Rettegés szította adrenalin hatol belém a csontjaim mélyéig. Elfojtok egy sikolyt, majd elszakítom magam tőle, és azt teszem, amit már az első alkalommal meg kellett volna tennem.

Futok. Méghozzá gyorsan.

Azzal a fajta gyorsasággal rohanok, ami csupán a rémálmaimban szokott előfordulni. Az a fajta, ami miatt azon aggódom, hogy szétrobban-e a tüdőm, vagy a lábaim bírják-e a tempót. Vajon felmondják a szolgálatot, hagyva, hogy elkapjanak? Akkor csak az istennő tudja, mi lesz velem. Mert igazam volt, még ha ő nem is Eidolon. A nyomomban járó férfi – vagy legalábbis ami benne lakozik – egy szörnyeteg.

Csakhogy Reven nem jön utánam. Még a nevemet sem kiáltja. Ennek ellenére úgy érzem, mintha a horda, amit benne láttam, szüntelenül a nyakamba lihegne. Azon gondolkodom, hogy mélyebbre megyek az erdőben. Megkeresem a folyót és onnan indulok tovább. De ez sosem fog sikerülni. Éjszaka, egyedül a sötétben, fegyver nélkül semmiképp.

Visszarohanok a kivájt fához; bemászok, aztán összekuporodok, a mellkasomig húzva a térdemet. Akár egy gyermek, aki az ágy alá bújt, úgy várok ott. Hogy meghaljak. Vagy elkapjanak. Nem tudom, melyikre.

Várok, amíg a hajnal első érintése meg nem töri az éjszakát. Amíg a gyomorszorító rémület lassan alább nem hagy. És miközben azon tűnődöm, miért nem jöttek el értem, a kimerültségtől elragad az álom.
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Talán mégsem vagyok
feláldozható

Reven alakja az első, amit másnap reggel megpillantok, és megmerevedek a belém hasító rémülettől. Nem a fa odvában van velem, hanem a bejáratnál ül: az egyik térdét felhúzva, a másik lábát kinyújtva, hátát a kéregnek támasztva, hátrahajtott fejjel, behunyt szemmel. Az arcát olyan fáradt vonalak barázdálják, amelyeknek semmi keresnivalójuk egy fiatalemberen.

Lehet, hogy szörnyeteg, de legalább nem ölt meg, miközben aludtam.

Nem hiszem, hogy megmozdultam vagy bármilyen hangot kiadtam volna, a szeme mégis felpattan. Észreveszi, hogy őt figyelem.

– Beszélnünk kell.

– Gondolod?

Rám néz, és én visszanézek rá.

Minden, ami tegnap este történt közöttünk, elcsitul, és annak ellenére, hogy megrémültem a látottaktól, úgy érzem, mintha még szorosabban kötődnénk egymáshoz.

Nem így kellene reagálnom.

Az erdőben egy női hang töri meg a csendet, amitől felnyögök:

– Az istennő szerelmére, nem volt még elég?

Reven gyorsan a szája elé emeli az ujját. Mi az, ami szerinte másként hangzik? Ám hirtelen súlyos csend telepszik az erdőre, és Reven mozdulatlanná dermed.

Bizseregni kezd a bőröm.

Mielőtt bármit is tehetnénk, egy sikoly hasítja át a csendet. A hang hófehér madarak százait riasztja fel a levegőbe, amelyek jól látszanak a fa egyenetlen nyílásán keresztül. Aztán a rejtekhelyünk közelében több ember kivehetetlen kiabálása csap fel.

Reven halkan káromkodni kezd magában.

Azonnal talpra ugrunk, majd Reven hátraterel a fa félig védett üregébe, és a napfény elsötétül, ahogy árnyékot von körénk. Hátát a bejáratnak vetve átkarol, így az ő kemény teste és a fa közé szorulok.

Esélyem sincs bármit reagálni. Odakintről, egészen közelről léptek zaja hallatszik. Túl közelről. A lábak nehézkesen ropognak a fenyők tűlevelein; eszük ágában sincs csendesen lépkedni. Egy részem arra gondol, hogy sikítanom kellene. Mi van, ha ezek Aryd katonái, akiket Tabra küldött, hogy megkeressenek? Talán mégsem vagyok feláldozható.

De gúnyosan megszólal bennem egy kis hang: Tabra természetesen nem küld senkit, mert azt teszi, amit elvárnak tőle. Mint mindig. Arra tanították, hogy ilyen helyzetben ne tegyen semmit. Csak hagyja, hogy meghozzam az áldozatomat.

Újabb sikolytól visszhangzik az erdő, ezúttal közelebbről. Összerezzenek, de az elmém is kitisztul. Megragadom Reven ingét.

– Tennünk kell valamit! – suttogom. – Segítsünk neki!

Reven egyenesen a szemembe néz. Láthatóan vitatkozik önmagával. Rezzenéstelen tekintettel nézek vissza rá, arra ösztökélve, hogy helyesen cselekedjen. Halk mordulást hallat, mintha nem tetszene neki a fejében zajló vita kimenetele.

– Maradj itt!

Elképedek – arra számítottam, hogy nemet mond –, és ezt ő is érzi, hiszen össze vagyunk préselődve. A szája sarkai legörbülnek, mintha nem tetszene neki a reakcióm.

Nekem viszont az nem tetszik, ahogyan a szívem el akar gyengülni az ő reakciójára, ezért próbálom leplezni érzéseimet.

– Vissza kellene adnod a késeimet.

Felhorkan.

– Láttam, hogyan célzol, hercegnő.

Egyáltalán nem tudom, hogy miért, de ez nevetésre ingerel. De persze nem nevetek fel.

Az államra teszi az egyik kezét.

– Ne gyere ki! Nem kockáztathatom, hogy aztán ismét keresgélnem kelljen.

Figyelmeztetés. És parancs.

– Rendben. – Reven segíteni készül. Most az egyszer azt teszem, amit mond.

Megáll a rejtekhelyünk bejáratánál és furcsán, vonakodva visszanéz rám.

– A pokolba! – mormogja, aztán kimegy. A rejtekünk köré vont árnyékok azonban maradnak és tovább védelmeznek engem.

Tíz másodperc sem telik el, és ismét zizegést hallok. Ezúttal jóval közelebbről. Egy férfi lép be a látóterembe. Megáll, én pedig visszafojtom a lélegzetem.

Egy tyndrai katona!

Könnyű felismerni a páncéljáról: fehér, nem fekete és szürke, mint a wildernyssi, és nem is homokszínű, mint a saját birodalmam katonáié. A vállvérteket úgy formálták meg, hogy hasonlítsanak a jeges birodalom szívében magasodó Ynferno-hegyre, amely olyan hideg és engesztelhetetlen, akár a gyémánt.

A mellkasa közepén Eidolon király címerét viseli: az Elemésztő alakját; a Pusztítóét, amely rendszerint Tyndra közelében időzik. Egyik fele embernek látszik, míg a másikon hosszú, három részre váló farok nyújtózik. Azt beszélik, magával húzza azokat, akik túl közel mennek a vízhez, és csak a szemüket, a nyelvüket és a lábukat eszi meg, de életben hagyja őket, hogy aztán az óceánban vergődjenek. Úgy hallottam, nagyon kevesen jutottak csak vissza a partra.

Eidolon az egyetlen uralkodó, aki egy szörnyeteget tett meg a háza címerének. Mindig is csodálkoztam, miért nem tekinti ezt az összes többi uralkodó árulkodó jelnek, hogy ebben az emberben nem lehet megbízni.

De mégis mi a fenét keresnek tyndrai katonák Wildernyssben, az Odaadás-hegység területén? Lehet, hogy miattam vannak itt? Nem tudom, mit keresnek itt, de nem igazán hiszek a véletlenekben.

Újabb sikoly hallatszik, amelyet harsány nevetés követ. A katona elvigyorodik, és távolodni kezd tőlem. A társai bizonyára elkaptak valami szerencsétlen nőt, aki menekülni próbált előlük. A lábainak neszezése kisvártatva elcsendesedik, és én csak annyit tehetek, hogy itt állok, hallgatózok és töprengek.

Hallom a katonák beszélgetését és még több nevetést. De semmi olyat, ami küzdelem zajának hangzana. Mit csinál Reven?

Csapkodó hangot hallok a fejem felett, amely úgy hangzik, mintha valaki azt suttogná, hogy basa-basa, majd odafentről árnyék vetül a fa üregének belsejére.

Valami figyel!

Lassan, óvatosan felemelem a fejem, és egyenesen egy hátborzongató, vérvörös szempárba nézek, amely jól illik a lény fején húzódó díszes taréjhoz. Egy basan az – ezúttal egy élő, és sokkal, de sokkal nagyobb! Egyértelműen felnőtt példány, kék nyaktollazattal és karmokkal, illetve a fekete testével éles kontrasztot alkotó zöld gallérral és farktollakkal.

Magasságos istennő! Lehet, hogy tegnap ennek a fiókáját ettük meg?

Esküszöm, bármilyen erők is irányítják ezt a világot, nagyon ellenem vannak! A tűzkakas úgy néz rám, mintha a legádázabb ellensége lennék. Várjunk csak… tűz? Körbepillantok az üreges fa elszenesedett belsejében, és eszembe ötlik, hogy bizonyára épp a fészkében vagyok.

Senki sem lehet ilyen balszerencsés!

A lény szélesre tárja a szárnyait, és miközben hátrahajtja a fejét, sziszegő hangot hallatva mély lélegzetet vesz. Nincs kétségem afelől, mi következik. Mivel nem maradt más választásom, hátrafelé kibotorkálok a fából, és az árnyékok eltűnnek, ahogy fenékre esek az erdő talaján. A fa belsejét ragyogó, karmazsinvörös izzás tölti be, míg a tetejéből füst száll fel. Ám a pattogás inkább a jégére hasonlít, mintsem a lángokéra.

Ma már másodszor tudom biztosan, hogy futnom kellene. De képtelen vagyok rá. Az a lány… Reven…

Mielőtt felállhatnék, egy durva kéz megragad a nyakamnál fogva és talpra rángat. A korábban látott tyndrai katona az arcát az enyémbe nyomja és elvigyorodik, aminek hála, egészen közelről láthatom sárguló fogait és érezhetem borzalmas leheletét.

– Nocsak, nocsak.

– Rev…

Az egyik mocskos kezét a számra szorítja, elfojtva a sikolyomat.

– Ezt nem engedhetem. Gyerünk!

Azon kapom magam, hogy végigvonszolnak az erdőn, és minden egyes lépésemnél az előző elrablóm nyomait keresem. Mégis hol lehet Reven?

Semmi jelét nem látom, miközben a katona kilökdös egy hozzá hasonló ruházatba öltözött férfiakkal teli tisztásra. Egy mordulással áttaszít köztük, hogy aztán négykézlábra essek egy lány mellett, aki szerintem legfeljebb tizenöt-tizenhat éves lehet. Ami azt illeti, nagyon hasonlít rám a bőrszínével és ugyanolyan hosszú, fonatba fogott hajával. A kezében egy zsákot szorongat, ami túl nehéznek tűnik ahhoz, hogy egyedül cipelje.

Rá vadásztak ezek a gazemberek?

Sarokba szorították, akár az unatkozó hiénák a sivatagi egeret. A ruházatából ítélve úgy vélem, az erdőben élhet. Csupa kosz, és az orrából vér folyik, de nem hátrál meg. Bármire készen állva szegezi rájuk a tekintetét.

– Próbáld csak meg újra! – vicsorog az egyikük. Egy kötelet lenget, mintha egy értékes üszőt készülne lasszóval befogni. Az arcán egy csúnya seb tátong. Gondolom, a lány csinálta, akit máris megkedveltem.

Talpra állok, felkészülve, hogy megvédjem a lányt, amennyire csak tudom. Most jól jönnének a késeim. Körülnézek, azt remélve, hogy megpillantok valamit – bármit –, ami segíthet. Még a homok is eszembe jut egy pillanatra, de ebben a talajban nem sokat érzek belőle. Nincs semmi hasznavehető a közelemben.

A tekintetem ekkor összetalálkozik Revenével. A tisztás szélén áll, a bokrok takarásában. Lehetetlen nem észrevenni az arcára vésődött fagyos dühöt.

Az árnyékok most nem mozognak körülötte, mégis érzem őket. Érzem, ahogy a sötétség feltámad benne.

Megrázza a fejét. Egyszer. Néma parancs, hogy ne fedjem fel a jelenlétét.

– Találtam még egyet – mondja a katona, aki idehurcolt, elvonva a figyelmemet Revenről.

– Add ide az ételt! – szól oda egy másik katona a lánynak, a kezében tartott zsákra mutatva.

Közelebbről is szemügyre véve őket látom, hogy a páncéljuk alatt soványak, de nem úgy, mint a katonák általában, hanem szó szerint alultápláltak. Az enoraiakra emlékeztetnek. Vajon Tyndra népe is hasonlóképp szenved? Vagy talán Eidolon éhezteti a seregét?

A katona rám pillant.

– Azt is elvisszük, ami nálad van, kis hölgy. Aztán mindketten szabadon elmehettek.

A véres arcú katona megrázza a fejét.

– Elmondják a hatóságoknak, és akkor tényleg éhezni fogunk. Azt mondom, vegyük el az ételt, és öljük meg a tanúkat!

Egy másik katona a kezével megtörli a száját, majd rám mutat.

– Egyetértek. Én elintézem őt. Te végezz a másikkal!

Felhorkanok a nevetéstől. Pontosabban a hang kitör belőlem, mielőtt még visszafoghatnám. De most komolyan?

– Ez a legjobb, amivel elő tudtok állni?

Megtorpannak és egymásra pillantanak.

Szinte hallom, ahogy Reven arra gondol, hogy fogjam be a számat. Azonban a félelem arra késztet, hogy beszéljek, és mivel még nem haltam meg, esélytelen, hogy csendben maradjak.

– Miért nem tűntök el és teszünk úgy, mintha mindez meg sem történt volna? Szent a béke.

A vezérük arckifejezése megkeményedik, amiből tudom, hogy túl messzire mentem. Fenyegetően felém lép, és a háta mögé nyúlva előhúz egy görbe kardot. Úgy tűnik, mintha a világ egy pillanatra lelassulna, miközben elfordítom a fejem és találkozik tekintetem Revenével. A szemében ugyanazt a fajta félelmet látom, amilyet én magam is érzek.

Aztán a helyét valamiféle megszállott düh veszi át.

Az arca a másodperc töredékére eltorzul, majd körülöttünk minden résből árnyék tör elő. A sötétség úgy csap át a tisztáson, akár egy hatalmas porvihar tömör homokfala. A morajlása olyan iszonytató, hogy a torkomból sikoly tör fel.

Ösztönösen megragadom a lányt és a földre rántom, próbálva a testemmel védeni.

De semmi sem ér hozzánk.

Felemelem a fejem, megkockáztatva egy pillantást. Sötétlő örvény kering körülöttünk hevesen, tele fákkal, kőtömbökkel és törmelékkel. A hangok moraja olyan elsöprő erejű, hogy a csontjaimban érzem, a levegő mégis alig mozog körülöttem. A törmelékek között egy fehér páncél villanását veszem észre. Aztán még egyet. Csak lógnak az ernyedt, szétroncsolt testeken, amelyeket összezúz a támadás.

Gyorsabban, mint ahogy kitört, a förgeteg elül. A törmelék egy szívdobbanásnyi ideig még lebeg a levegőben, aztán az árnyékok eltűnnek, és minden hatalmas robajjal alázuhan. A föld szerteszét repül a becsapódás erejétől. Még erősebben szorítom a lányt, felkészülve arra, hogy valami nekünk ütődik.

De ezúttal sem ér hozzánk semmi.

Csend száll alá…

A pokolba is! Egész idő alatt ilyen erő lakozott Revenben, én meg apró késeket hajigáltam hozzá. És még el is vétettem. Ha meg akart volna ölni, már korábban is könnyedén megtehette volna. Egy szívdobbanásnyi idő alatt. Egy szemvillanás alatt. Ehelyett…

Megmentett.

– Mi volt ez? – suttogja a lány.

– Én… – Arrafelé fordítom a tekintetem, ahol úgy vélem, Reven állhatott, de ő már nincs ott. Csak egy halom törmelék van a helyén. Keresgélve körbefordulok, várva, hogy odajöjjön hozzánk, de semmi sem mozdul.

– Maradj itt! – mondom a lánynak, és átmászok egy sziklán, ami korábban nem volt ott.
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Életet az életért

Egyre szélesedő gyűrűkben körözök a törmelékmező mentén keresgélve, és jobban aggódok, mint amit hajlandó lennék bevallani. Ahogy elhaladok egy kidőlt fa hamuszínű, rég halott törzse mellett, a túloldaláról nyögés hallatszik.

Bársonyosan acélos férfihang.

Óvatosan megkerülöm a rönköt. Miközben elhaladok túlsó vége mellett, az egyik alacsony, narancssárga levelű bokor alatt megmoccan egy fekete folt.

Reven!

Az ösztöneim először arra biztatnak, hogy rohanjak oda hozzá és segítsek neki. Teszek is néhány sietős lépést, hogy aztán megtorpanjak. Ez az! A legjobb alkalom, hogy elmeneküljek. Nem tudom, miért fekszik ott, de fognom kellene a lányt és elfutnom vele. Ha idevalósi, talán tudja a leggyorsabb utat hazafelé.

Félig elfordulok, de egy újabb nyögés ismét megállít. Jól ismerem ezt: a fájdalom hangja.

A mozgás, amire az imént felfigyeltem, arra késztet, hogy arrafelé fordítsam a fejem. Látom, ahogy Reven küszködve próbál négykézlábra emelkedni. Az izmai jól láthatóan remegnek, míg a feje alálóg a karjai között, mintha arra sem lenne elég ereje, hogy felemelje.

Egy helyben ácsorgok. Tétovázok.

Az egész teste remeg ahogy megpróbál feltápászkodni, aztán a földre roskad. Onnan, ahol állok, látom a csuklóján húzódó sebhelyet, amely most ugyanúgy világít, mint a tenyere. Azonban a fény mindkét helyen kezd kialudni. Aztán hirtelen fennakadnak a szemei. Eszméletét veszti.

A magam részéről szorosan behunyom a szemem, miközben vívódni kezdek magammal. A fenébe, hiszen elrabolt engem! És amit tegnap este láttam, majdnem halálra rémített. Itt kellene hagynom megrohadni, hogy mentsem a saját életemet. Vissza kellene mennem Tabrához, mielőtt Eidolon bánthatná.

Csakhogy Reven egész úton védelmezett engem. És épp most mentett meg, ahogy azt a lányt is, akit egyikünk sem ismer. Nem azért rabolt el, hogy megkínozzon, vagy véghez vigyen valami csavaros tervet, mint azt feltételeztem, hanem mert a segítségemet akarja Tyndra megmentéséhez. Emberéletek függnek tőle, akárcsak tőlem. Ahogyan ott fekszik, arccal lefelé a nedves levelek között, ernyedten és mozdulatlanul, olyan sebezhetőnek tűnik.

Az elmémet betölti a kép, hogy egy halálféreg egészben elnyeli. Vagy egy basan hideg tüzet okád rá. Rettenetes dolgok történhetnek, ha magára hagyom.

– Hm… – A lány megáll mellettem. – Ez kicsoda?

Egy homokpatkány.

– Valaki, akinek a segítségemre van szüksége.

A tekintete ide-oda jár köztem és Reven között.

– Ő tette ezt a katonákkal?

– Igen.

Hátrál néhány lépést, és az arcára undor ül ki.

– Hisz ez az Árnylidérc!

A szó ütésként ér.

Az Árnylidérc.

A démonok szülte lény, aki elragadja az embereket az otthonukból. Szóval az Árnylidérc rabolt volna el? Az égiek tényleg utálnak engem!

Hátrahajtom a fejem és felnézek az égre, de a figyelmem egészen másfelé jár.

Ez sok mindent megmagyarázna. Az istennőre, hiszen láttam, ahogy a fickó elnyeli az árnyékokat, és ez még azon félelmetes erőfitogtatás előtt történt, amelyre a tisztáson került sor! A banya fejbe vágna a sétabotjával, ha tudná, hogy ilyen ostoba voltam. Ahogy Cain és Omma, de még Tabra is fejbe kólintana. Ha nem próbáltam volna folyton Eidolonnal azonosítani őt, valószínűleg hamarabb rájöttem volna.

De ez vajon elegendő ahhoz, hogy meggondoljam magam és védtelenül itt hagyjam?

Felsóhajtok. Nem. Nem elegendő.

– Biztonságos helyre kell vinnem.

A lány úgy néz rám, mintha épp lefejeztem volna egy ártatlan kiscicát. Aztán hátrál egy lépést.

– Jobb lesz, ha én most hazamegyek…

– Az közel van?

A lány megtorpan és megrázza a fejét.

A fenébe! Jó lett volna egy olyan menedékhely, ahol nincsenek territoriális, jeget lehelő madarak.

A lány tesz még egy lépést.

– Várj! Mi a neved?

Rám néz.

– Niri.

– Az én nevem… Tabra. – A pokolba, majdnem az mondtam, hogy Meren! A zsákra mutatok. – Mit csináltál, amikor a katonák rád találtak?

– Élelmet gyűjtöttem a családomnak. – Elfintorodik. – De aztán jöttek a katonák, és az egyikük elragadta a másik zsákomat. Abban volt az összes zsákmányom.

Én is fintorogni kezdek.

– Esetleg nem tudod, hogyan kell megölni egy kifejlett basant?

A lány felélénkül ennek hallatán.

– Épp egy basanra vadásztam. Folyton elviszi a kecskéinket.

Mennyi ennek az esélye? Mindazok ellenére, ami történt, felnevetek, megdörzsölve közben a szemem.

– Tudom, hol találod. – Nem hiszem el, hogy ezt tényleg én magam javaslom. – Segítek neked megölni, ha utána segítesz nekem elvonszolni őt a fészekbe – mutatok a hüvelykujjammal Revenre.

Szükségem van arra a fatörzsre menedéknek.

Újabb pillantást vet Revenre, nyilvánvalóan nem értve, miért akarok segíteni az Árnylidércnek, de aztán megvonja a vállát.

– A basanokat könnyű megölni, ha már sikerült megtalálnod őket. – A csontos vállán átvetett oldaltáskából előhúz valamit, ami leginkább egy sárosnak tűnő almára hasonlít, és felemeli. – Nem tudnak ellenállni a kecskehúsnak. De ha megesznek egy elég nagy követ, az a torkukban ragad. És amikor megpróbálják használni a tüzet, felrobbannak.

Durva!

– Tehát az ott egy kecskehússal bevont kő?

A lány elmosolyodik.

Remek!

– Ez esetben gyere velem!

Egy órával később, hála a trükknek a kecskehúsba csomagolt kődarabbal, a tűzkakas holtan végzi. Nem hiszem, hogy valaha is elfelejtem a látványt, ahogyan a feje leszakadt a nyakáról. Olyan volt, akár egy teáskanna, amelyben felgyülemlett a gőz, de fütyülés helyett a szeme kidülledt, aztán bumm: agyvelő, vér és tollak mindenfelé.

Gondolatban feljegyzem, hogy többé inkább ne kelljen basant ölnöm.

Nirivel visszamegyünk a tisztásra, készítünk egy saroglyát, és rászíjazzuk Revent, majd elvonszoljuk a fához. Miután sikerül elhelyeznünk Revent, a lány a zsákjába gyömöszöli az elpusztult basan tetemét, és arról fecseg, mennyire örülni fog a családja. Kapnak vacsorát és nem lesz több elvesztett kecske.

– Velem jöhetnél – ajánlja fel, és a mögöttem fekvő Revenre pillant. – Biztonságosabb lenne, mint…

Erre fogadni mernék. De Reven újra megtalálna. Tudom.

– Köszönöm, de rendben leszek. – Legalábbis remélem.

Niri bólint.

– Idősebb vagy nálam, és elég rátermettnek tűnsz, de elfogadsz egy jó tanácsot?

Jelenleg valószínűleg még Omma tanácsát is meghallgatnám.

– Persze.

– A családomnak van egy mondása: egy szörny ereje abban rejlik, hogy félünk tőle. – Revenre pillant, és nyel egyet. – De az Árnylidérc olyan szörnynek tűnik, amitől bölcs dolog félni. Biztos, hogy nem akarsz velem jönni?

Valószínűleg most követem el életem legnagyobb hibáját. De nem gondolom meg magam.

– Biztos – felelem.

A lány ismét bólint, majd felpillant az égre.

– Jobb, ha megyek, különben elkések. – Szinte megrázó hirtelenséggel tűnik el az erdőben, egyedül hagyva Revennel. A vállam fölött a fa odvából kilógó csizmája felé pillantok. Ahhoz képest, hogy nemrég még azt terveztem, valami súlyos tárggyal fejbe verem, a dolgok határozottan megváltoztak.

Hosszú sóhaj kíséretében fújom ki a levegőt.

– Nem, nem! Te most jobb lesz, ha itt maradsz és pihensz! – mondom szarkasztikusan az öntudatlanul heverő Revennek. – Én viszont megyek, hozok egy kis vizet…

A szemöldökömet összehúzva félbehagyom a mondatot. Nem férek hozzá Reven vizestömlőjéhez. Nem tudok vizet hozni. Bevonszolom magam az odúba, majd nyöszörögve leroskadok Reven mellé a földre. Kiszáradtam, és egy csepp vizünk sincs.

– A víz jó kezdetnek hangzik – mormogja mellettem Reven kásás hangon.

Azonnal felkönyökölök a ténytől, hogy ébren találom, bár még mindig kábának tűnik, és aligha képes egyszerre mindkét szemét nyitva tartani.

– Ez nem semmi volt – mondom. A megkönnyebbülésem miatti él keményebbé teszi a szavaimat, mint akartam.

Mély, reszketeg lélegzetet vesz.

– Azt akartad, hogy mindkettőtöket hagyjalak ott? Vagy csak őt?

– Egyikünket sem – forgatom a szemem. – De ha ez történik, valahányszor…

Felmordul.

– Ritka az ilyen. Általában nem ilyen vészes.

Meg akarom kérdezni, hogy máskor mi szokott történni, de Reven egyértelműen kezdi összeszedni magát, mivel nekifeszül a szíjaknak, majd homályos pillantást vet felém.

– Eressz el!

Parancs? Komolyan?

– Nem vagyok biztos benne, mennyire bizonyulna jó ötletnek – tűnődöm. – Elvégre elraboltál. Most, mivel már nem fogja a lelkiismeretemet terhelni annak a képe, hogy egy halálféreg felfal téged, itt az alkalom, hogy elmeneküljek.

Várom a komor visszavágást, de Reven csak pislog.

– Nem azon a tisztáson vagyunk?

– Nem. Visszatértünk a faodúba – intek körbe, habár ezt bizonyára ő maga is látja.

Egy pillanatra sem szakítja el rólam a tekintetét, és lassan felvonja a szemöldökét.

Tudom, mit akar kérdezni.

– Ne izgulj! A legközelebbi templom felé tartok. Miután elmentem, azt csinálsz, amit akarsz.

– Otthagyhattál volna – mondja.

Az, ahogy a hangja elcsendesedik, furcsa dolgokat művel velem. Akárcsak korábban. Ezt azonban mélyen magamba fojtom.

– Azt kellett volna tennem.

– Miért nem tetted?

– Senki sem érdemli, hogy úgy haljon meg. – Elfordítom a tekintetem, mivel nem akarok tovább beszélni erről.

– Hogyan?

Nem nézek rá, és válaszolni sem akarok, de közönyös alakja erre kényszerít, mint mindig. Felsóhajtok.

– Anélkül, hogy meg tudná védeni magát.

Csend telepszik ránk, de nem engedem magamnak, hogy akár csak egy pillantást is vessek felé, mert nem érdekel, mit gondol erről. Legalábbis nem kellene érdekelnie. Most már ébren van. Biztos vagyok benne, hogy képes kiszabadítani magát a kötelékekből, amelyek a saroglyán tartják, még akkor is, ha jelenleg egy árva árnyék nyomát sem látni körülötte. Haza kell jutnom.

– Sosem gondoltam volna, hogy ennyire meg fogsz lepni. – Szavai ott lebegnek körülöttem.

Az arckifejezéséből úgy tűnik, mintha valóban le lenne nyűgözve. Ez jut elsőre eszembe. Le van nyűgözve, de talán még más is lehet mellette. Valami sokkal mélyebb. Hevesen izzó büszkeség szikrázik fel a mellkasom közepén, mintha valami dicséretre méltót tettem volna. Ugyanakkor zavarban vagyok – sőt ez már túl is mutat azon –, mert egy fikarcnyit sem kellene érdekelnie, milyen véleménnyel van rólam.

Feltápászkodok.

– Ne menj el – kérlel bársonyos hangján suttogva. Akár egy szerető.

De szavainak súlya az, ami igazán ott tart.

– Miért ne tenném?

Mély lélegzetet vesz. Most először látom tétovázni.

– Gyere velem oda, ahova vinni akartalak! Nézd meg, amit látnod kell, aztán döntsd el, segítesz-e nekünk vagy sem. Nem foglak arra kényszeríteni, hogy maradj. Akár biztonságban haza is viszlek. Csak kérned kell.

A homlokomat ráncolva fordulok meg, hogy meggyötört szemébe nézzek. Tekintete úgy szegeződik az arcomra, mintha a gazdája olyan kétségbeeséssel akarna engem, amely túlmutat rajta, és jóval mélyebben gyökerezik. Miért gondolkodok egyáltalán azon, hogy megbízzak ebben a lényben, aki akaratom ellenére elrabolt és keresztülrángatott ezen a poklon? Olyasvalakiben, akinek az arca mögött több száz másik rejlik, mélyen eltemetve… Erről még mindig nem beszéltünk. Ugyanakkor az életét kockáztatta, hogy megmentsen engem és egy ismeretlen lányt az erdőből, és csak megpróbál tenni valamit a süllyedő földjeiért.

Mindezek tetejébe azonban Tabra súlya is rám nehezedik. Mi van, ha már halott? Érezném, ha így lenne?

Végiggondolom a lehetőségeimet. Ha eredetileg ma értük volna el Reven célállomását, akkor az már közel van.

– Így gyorsabban haza tudsz juttatni, mintha a legközelebbi portálhoz vinnél?

– Igen.

– Rendben – csúszik ki a számon a beleegyezés. – De csak addig maradok, amíg megnézem.

El sem hiszem, hogy beleegyeztem.

Bizonyára Revent is megdöbbentettem, mert a szemében valami meghatározhatatlan érzelem játszik, amitől önkéntelenül kinyílik a szája, majd észrevéve hirtelen becsukja.

– Jó. – Végül csak ennyit mond.

Elég kétségbeesett volt ahhoz, hogy elraboljon egy királynőt, és aztán annyival tud csak előállni, hogy jó?

– Igen.

Felvonja az egyik szemöldökét.

– Most már eloldozol?
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A félelem
nem mindig észszerű

Meredek, keskeny lépcső fokainak ezrein át követem lefelé Revent, amely annyiszor kanyarodik el újra meg újra ugyanabba az irányba, hogy már nem is számolom. Ahogy Wildernyss az égen lebeg, úgy tűnik, mintha az alja egy fejjel lefelé álló hegylánc lenne, amelynek csúcsai az óceánba merülnek. Hegyek fent, és mintegy a tükörképeikként, lent is.

És pontosan ez az, ahol most vagyunk: lent.

A sziklák aljába vájt lépcső zseniális módja annak, hogy észrevétlenül lejussunk.

Nem mintha Reven megmondta volna, mi lesz, amikor leérünk.

A tenyerem már feldörzsölődött attól, hogy a kezemet minden egyes lépésnél a jobb oldali sziklafalon tartom, olyan messze maradva a peremtől, amennyire csak lehet. Minduntalan úgy tűnik, hogy a lépcsőfokok átvezetnek a peremen, hogy aztán tovább kanyarogjanak a sziklán.

Az istennőre, de utálom a magasságot!

Mindvégig kényszerítenem kell magam, hogy megtegyem a soron következő lépést, mert tudom, hogy ha megállok, többé nem leszek képes folytatni az utam. A csontjaim mélyéig hatolóan, úgy mozdulatlanná dermednék, hogy aztán amikor végre elragadna a halál, itt helyben építhetnék körém a sírboltomat.

Még mindig nehezen tudom felfogni ezt az egész Árnylidérc dolgot. Őszintén szólva, az éjszaka és az idevezető út során nemigen gondoltam másra, csak arra, hogy visszajussak Tabrához. Az, hogy Reven az Árnylidérc, olyannyira logikus – tekintettel a képességére, amellyel manipulálni tudja a sötétséget –, hogy még mindig haragszom magamra, amiért nem jöttem rá hamarabb. Nem mintha ő ebből bármit is megerősített vagy tagadott volna.

Rákérdeztem. Elengedte a füle mellett. Gondolom, a tény, hogy megmentettem az életét, nem jogosít fel a válaszokra.

Egy lépéssel előttem megáll, és majdnem nekiütközök – leginkább azért, mert a tekintetemet a lábamra szegezem és egy kissé a fal felé dőlök, nehogy véletlenül is lenézzek a mélybe, ami egyet jelentene számomra a halálba való hosszú zuhanással.

– Állj meg! – tér vissza Reven a mormogó parancsok osztogatásához.

Mégis mi mászott fel ma reggel a hátsójába? Én vagyok az, aki bénító fóbiával néz szembe!

– A kérem szó nagyban elősegítené dolgokat – motyogom, de azért azt teszem, amit mond. Abból, ahogy a vállai megfeszülnek, esküdni mernék, hogy összerezzent a szavaim hallatán. De hibáztathat ezért?

Visszavágás helyett inkább előremutat és azt mondja:

– Vigyázz azzal a laza sziklával.

Azzal továbbindul az ösvényen. Nehézkesen követem, nyomorultul érezve magam, amiért ráförmedtem, csak mert vigyáz rám. Reven esetében nehéz bármi biztosat mondani. Az érzelmek nyilvánvalóan nem tartoznak az erősségei közé. Ami azt illeti, nekem sem.

Ahogy Reven egyre távolodik, kényszerítem magam, hogy továbbmenjek, a tekintetemet ismét a lábamra szegezve, és arra, hova helyezzem őket. Ezek után minden tagom sajogni fog, és nemcsak a megerőltető utazástól, hanem a feszültségtől is, amely a bőröm alatt az összes izmomat görcsös csomók sokaságává változtatja.

Úgy tűnik, mégsem vagyok olyan bátor, mint hinni szeretném.

– Elértük az alját! – kiált vissza Reven.

Addig nem fogok örülni ennek, amíg kilométerekre nem leszek a sziklaperemektől és a szakadékoktól. A homlokomat ráncolva megkockáztatok egy pillantást kifelé, hogy aztán gyorsan ismét a lábamra nézzek. Reven biztosan nem a legaljára gondolt. Az óceán még mindig jó harmincméternyire terül el alattunk.

Előttem Reven eltűnik egy kanyarban, majd újra megjelenik, felém nyújtva a kezét. Csak egy pillanatig tétovázok, mielőtt elfogadnám. Most más érzés megérinteni őt. Amikor mellette aludtam a fa üregében, az határozottan másmilyen volt. Mintha… Nem is tudom…

És nem is akarom tudni.

Egy teraszhoz hasonló széles, lapos térséghez vezet, amelyet beárnyékol a fölöttünk magasodó hegy messze kinyúló lábazata.

Mivel több párkányra is felfigyelek köztem és a mélység között, a félelmem alábbhagy egy kicsit, és végre jobban szemügyre veszem a teraszt. Akárcsak a lépcső, ez is a hegy része. A sziklákból vájták ki, és olyan, mint egy barlang kinyúló padlója, amely alul és felül egyaránt ívelt, a széleit pedig hegyes sziklatömbök szegélyezik.

Majdnem olyan, mintha egy szájban lennénk.

– De hisz az lehetetlen… – suttogom.

Reven megfordul, elkapva a tekintetemet, ahogy tátott szájjal bámulok, és talán még majdnem el is mosolyodik az álmélkodásomon.

– Úgy véljük, hogy ez egy sárkány – mondja. – Körülbelül tíz évvel ezelőtt tűnt elő, ahogy a birodalom felfelé emelkedett. Megkövesedett a sziklafalban.

Egy sárkány szájában állok! Egy olyan lényében, amit már jóval Eidolon születése előtt is csupán legendákból ismertek. Azt hinném, érzékelnem kellene valamiféle mágikus mezőt, de ezek nem többek megkövült csontoknál.

– Erre! – mondja Reven, mintha a sárkánycsontok látványa nem lenne nagy ügy.

Tíz másodperccel később a rémület szó még csak meg sem közelíti a gyomrom közepén felkavarodó űrt, amikor látom, hogy odasétál egy keskeny szerkezethez, ami olyan kicsi, hogy először észre sem vettem.

– Az mégis mi? – kérdezem, de nem megyek közelebb.

– Egy híd.

– Ugye te se hitted, hogy ezt beveszem? Biztos tudsz ennél jobbat is!

Amennyire a viszonylag biztonságos távolságból meg tudom állapítani, a híd szó ezen szánalmas meggyalázása nagyjából átlósan húzódik Wildernyss alja és a túloldalon, valamivel lejjebb elterülő Tyndra jeges partjai között, közvetlenül az óceán felett. Aligha több egy egyszerű, összetákolt létránál, amit hozzáerősítettek a sárkány néhány fogához, és amely a torka mentén leereszkedve átível a két birodalmat elválasztó csatorna felett. A jéghegyekkel teli csatorna felett, javítom ki magamat gondolatban. Legalábbis úgy vélem, a hatalmas, fehér, jégnek tűnő valamik a vízben azok lehetnek.

Omma amulettje, ami még mindig a nyakamban lóg a ruhám alatt, lüktetni kezd, és meg mernék esküdni rá, hogy a rettegéstől. Élesen és perzselően. Nem tudom megmondani, hogy ezt valóban az okozza-e vagy talán inkább én, de az energiája a bennem élő félelemre rezonál, és az eddig is épp csak pórázon tartott rettegésemet egy teljesen új szintre emeli.

Nem túlzás azt mondani, hogy megdermeszt a félelem – máskülönben az amulett jelzése jobban felkeltené a figyelmemet. De egyszerre csak egy dologgal tudok foglalkozni.

– Nem – rázom meg határozottan a fejem, és lassan hátrálni kezdek. – De nem ám! Ez nem fog megtörténni. Kizárt dolog, hogy magamtól átkelek azon a valamin!

Teljesen elveszítem a tekintélyt parancsoló beszédmódot, bár nem mintha eddig olyan kiválóan tartani tudtam volna. De Reven nem hívja fel rá a figyelmemet.

– Tökéletesen biztonságos.

– A nagyanyám meg maga volt a kedvesség és szeretet földi megtestesülése!

Reven olyan hangot hallat, amit akár nevetésnek is be lehetne tudni, de aztán gyorsan elfojtja az arckifejezésem láttán. Egy részem azt várja, hogy a szokásos Tedd, vagy különben! stílusával rám förmedjen, viszont mivel csendben marad, felpillantok, és azt látom, hogy engem figyel. A legkevésbé sem tetszik, mennyire számítóan csillog a szeme.

– Mi az? – követelem tőle a választ.

– Csak nem félsz? – A hangjából áradó hitetlenkedés miatt kiérdemelné, hogy jól megtapossam a lábujjait.

– Ettől a valamitől csak olyasvalaki nem félne, aki hihetetlenül naiv – hívom fel rá a figyelmét egy kézlegyintéssel.

Ez csak szánalmas utánzata egy hídnak. Miféle zseniális elme nevezte el egyáltalán annak?

Csak nem rezzent meg az ajka?

– Nem viccelek! – szöknek ki a szavak vicsorgó fogaim közt.

A pokolba! Kezdek úgy beszélni, mint ő.

Eltünteti az arcáról minden nyomát annak, hogy jól szórakozik.

– Azt látom.

– Nem megyek. – Elindulok vissza a nem sokkal jobb, de legalább szilárdabb, kőből kifaragott lépcső felé. Innen lentről nem látom a jobb oldalt emelkedő csipkés hegycsúcsokat. Csak a magasba nyúló hegyek sziklái látszanak fölöttem. Rá tudom bírni magam, hogy felmásszak a lépcsőn.

Amíg nem nézek le a jéghegyekkel teli óceánra, addig minden rendben lesz.

Persze ez hazugság, de azért teszek egy lépést.

– Hé, hé, hé! – Reven megragadja a karomat és visszahúz, hogy szembeforduljak vele.

Így, közvetlen közelről és a homályos napfénytől türkizkéken ragyogó szeme láttán, valóban figyelek. A pokolba, nem is kellett volna elrabolnia Tabrát! Csak annyit kellett volna tennie, hogy így néz rá és szépen megkéri.

Komoran száműzöm a gondolatot.

A szeme egy kissé elkerekedik.

– Te tényleg félsz!

Fürge, erős és egészséges vagyok. Csekély a valószínűsége annak, hogy leesek. De mondd ezt a képzeletemnek, amely már legalább ötvenszer a halálba taszított, amióta itt állunk!

Reven szorítása keményebbé válik, majd közém és a fenyegető zuhanás közé lép. A tekintete továbbra is nyugodtságot áraszt.

– A magasságtól vagy a vízben élő szörnyektől?

Mivel nem válaszolok, megszorítja a kezem. Mintha tényleg érdekelné.

– Melyiktől félsz?

– A magasságtól! Most boldog vagy?

A gyengeség az gyengeség, de őszintén szólva azt kívánom, bárcsak a Pusztítók fenyegetése tenne ilyenné. Inkább félnék valódi szörnyektől, mint olyasmitől, amiről a józan eszem azt mondja, hogy csak a képzeletemben létezik. Arra is alig tudtam rávenni magam, hogy a banya elől bujkálva kimásszak a második emeleti szobám ablakából. Ez annál ezerszer rosszabb.

– A lépcsővel gond nélkül megbirkóztál – mutat rá Reven.

– Gondolod?

A hangom kezd nyafogóvá válni, ezért határozottan összeszorítom az ajkamat. Reven felegyenesedik, valószínűleg ráébredve, hogy a remegés, amitől vacogó fogaim már-már kezdenek kitörni, nem csak annak gondolatától ráz, hogy lemásszak abba a halálcsapdába, hanem azért is, mert már órák óta – igen, órák óta – ki vagyok téve ennek az egész helyzetnek. Az idegeim ez idő alatt annyira megfeszültek, hogy már teljesen kirojtosodtak, és bármikor szétszakadhatnak.

– Nézz rám! – Reven hangja nyugodt és kifejezéstelen.

Ismét nyelek egyet, alig hallva a szavait. Ha mindenáron meg is kell halnom, az biztosan nem így fog megtörténni.

– Nézz rám! – mondja ismét Reven. A hajam sűrű zuhataga alá csúsztatja a kezét, és a forrósága, a váratlan érintésének melege megragadja a figyelmemet. A szemébe nézve mélységes megértést látok.

Ami teljesen váratlanul ér.

Pislogok, ahogy befogadom a tekintetét, és a félelmeim egy része azonnal elillan.

A szája kissé felfelé görbül.

– Tudtam én, hogy csak a baj lesz veled.

– Ezzel egyáltalán nem segítesz.

Ennek ellenére Reven egészen közel húzódik hozzám, mintha minden figyelmemet le akarná kötni. Ez jelenleg úgy tűnik, sikerül is.

– Tudom, hogy nem bízol bennem – mondja.

Egy pillanat erejéig nevetés tör elő belőlem, amit aztán igyekszem visszafojtani.

Reven nem vesz tudomást róla.

– De mint azt tudod, élve van szükségem rád.

Egy aprócska részem belekapaszkodik ezekbe a szavakba.

– Aha… – mondom egy pillanat elteltével.

– Vagyis ha megígérem, hogy biztonságban átviszlek, akkor hihetsz nekem.

Élesen beszívom a levegőt, majd ismét, ezúttal jóval mélyebben.

– Kérlek, ne kényszeríts erre! – A szavak csupán megalázottsággal teli suttogásként törnek elő belőlem.

Egy pillanatig azt remélem, kék szeme meglágyul és felmelegszik. De abból, ahogy vastag szemöldöke azonnal összehúzódik, szúróssá téve a tekintetét, úgy vélem, tévedtem.

– És mi lenne, ha valahogy elérném, hogy ne lásd a mélységet?

A mélység nem ugyanolyan rossz akkor is, ha nem látom? Az eszem továbbra is tudni fogja, hogy ott van, de ha nem kell látnom…

– Úgy talán menne.

Ezt kétségkívül igennek veszi.

– Ez esetben támadt egy ötletem.

Sűrű, áthatolhatatlannak tűnő árnyékok emelkednek fel, hálószerű, fekete ködként terjedve szét a bambusztákolmány alatt, eltakarva a kilátást a mélységre, a vízre és a jéghegyekre.

Az idegeim feszülése ismét enyhül egy kicsit.

Reven torkából nyögés tör elő, mire én közelebbről is szemügyre veszem. Mintha egy kicsit sápadtabbá vált volna.

– Jól sejtem, hogy az árnyékok irányítása megvisel téged?

Reven ajka összepréselődik.

– Te inkább amiatt aggódj, hogy átjuss a hídon!

Előremegy, de csak néhány lépésnyit, aztán odaint nekem. Akár egy gyerek, a perem széléhez húzódva leülök, és azon gondolkodom, hogyan is kellene nekilátnom. A tákolmány nem egyenesen lefelé lóg, mint egy létra, de nem is nyúlik előre, mint egy híd. Ferdén vezet alább, ezért nekem is az ívéhez alkalmazkodva kell elindulnom.

A létrafokok kitartanak a lábam alatt, de az továbbra is kérdéses, hogy az indákból készült vastag kötelek képesek-e összetartani a szerkezetet.

Eszedbe se jusson!

Ennek ellenére próbára teszem, rugózva rajta egy kicsit. Stabil. Azt hiszem, ez már valami.

– Én végig itt leszek – biztosít róla Reven.

A szemébe nézek – érthetetlen módon épp ebben a pillanatban döbbenek rá, hogy annak színe megegyezik a lenti jéghegyekével –, és a légzésem ismét lecsillapodik. Ahogy a remegés is. Mintha elűzné őket az akaratával.

Csak menj!

Ez lehetne a mottóm. Sikerül óvatosan megfordulnom, és teszek egy lépést lefelé. Az alattam elterülő éjsötét felhők valójában elég puhának tűnnek. Nem éppen barátságosnak, de biztonságosabbnak, mint…

– Ó, istennőm! – motyogom.

Mindkét oldalról erős karok ölelnek át, ahogy Reven visszamászik, a hátamnak vetve a mellkasát.

– Ne gondolj rá! – mormogja. Az ajka a fülemhez ér, és a hangja ismét körém fonódik. – Itt vagyok. Nem hagylak magadra.

Ez az ember sosem szokott félni. Legalábbis így érzem. Kivéve azt a pillanatot a tisztáson, amikor a katonák elkaptak engem. Száműzöm az eszembe ötlő emléket, mivel koncentrálnom kell. Az, hogy itt van mellettem – az istennő bocsássa meg, de épp a kellemes szó jutott eszembe!

– Amikor lépek, akkor te is! – mondja. – Összpontosíts a lábadra!

– Ne hagyj leesni! – kérlelem suttogva. A könyörgés valahonnan nagyon mélyről jön, és gyengébb, mint ahogy be szeretném ismerni.

– Sosem tenném.

Hiszek neki.

Tesz egy lépést, és én is. Reven és a létra közé szorulva – ami szerencsére egy kicsit sem inog – egy kicsit még jobban megnyugszom. Nem sokkal, de ez már haladás. Talán eléggé ahhoz, hogy leérjek az aljára.

– Megint! – suttogja, és a nyakamon érezve a leheletét másfajta feszültség kezd kavarogni bennem. A fogamat összeszorítva próbálok védekezni ellene. Együtt, szinte összhangban mozgunk. Mindvégig érzem a jelenlétét mögöttem. – Gyerünk tovább!

Lassan, óvatosan felvesszük a ritmust, miközben lefelé haladunk a két birodalom között egyensúlyozó, bizonytalan létrán. Akár egy tánc. És Reven árnyékai velünk együtt mozognak.

– Te vagy az?

Mozdulatlanná dermedek. Nem a félelemtől, hanem zavarodottságtól. Ez nem Reven hangja volt. De kristálytisztán hallottam a szavakat, mintha a saját elmémben visszhangoztak volna.

– Hallottad ezt? – kérdezem suttogva.

– Menj tovább! – feleli Reven.

Ezt egy nemnek veszem. Tehát most már hangokat is hallok.

– Ssszólj hozzám! – gurgulázza elnyújtva a hang a fejemben, mire a gyomrom összeszorul. Az amulett, amelyet ruhám a bőrömhöz szorít, ismét lüktetni kezd. Egyszer. Forrón és élesen.

Biztos, hogy mindez nem csak a képzeletemben történik!

– Még egyet! – biztat a hátam mögött Reven, a karjaival mindkét oldalról úgy szorítva, akár egy védőgát.

Tesz egy lépést, és én is ugyanerre készülök, de mozdulatlanná dermedek, amikor észreveszem, hogy egy csáp csúszik le a Reven alatt kettővel húzódó létrafokról: kékeslila színű, az egyik oldalán sötétebb, mint a másikon, és szinte irizál a napfényben. Az alján fehér szívókorongok húzódnak, amelyek láthatóan egymástól függetlenül mozognak, és úgy tűnik, mintha a létrát kóstolgatnák, miközben a csáp visszacsúszik az árnyékfelhőbe.

– Gyerünk, hercegnő! – bátorít Reven. – Meg tudod csinálni.

A fülemben félelem dübörög.

– Meg… ne… moccanj!
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A Faló

Reven közelebb húzódik hozzám.

 – Minden rendben. Majd én…

– Lila… csáp… – Az ajkam és az állkapcsom úgy összezárul, a hangom pedig olyan rekedt a kínzó rémülettől, hogy alig tudom kimondani a szavakat.

Nem látom Revent, mivel ahhoz meg kellene fordulnom, de így is tudom, hogy odafigyelt a szavaimra: a karizmai mindkét oldalamon megremegnek és a kezei ökölbe szorulnak. Még a lélegzete is elakad. Nem kérdezi meg, biztos vagyok-e abban, amit láttam, vagy lehetséges-e, hogy az csak a félelmeim megnyilvánulása volt. Ehelyett közelebb hajol, és azt suttogja:

– Hol?

Kényszerítem a számat, hogy megmozduljon.

– Két létrafokkal a lábad alatt.

Elkáromkodja magát.

Egyszavas kérdése megerősíti, hogy igazam van azzal kapcsolatban, mi ez: a Faló.

A Pusztító, amelyet a legendák hatalmas, polipszerű lényként írnak le. Temérdek karjával összezúzza zsákmányát, majd ocsmány csőrével kiszívja a nedveket a testükből, amíg végül csontokból és bőrből álló üreges héjjá nem válnak.

Ez leselkedik alattunk! Karnyújtásnyi közelségben!

Mit keres ez ilyen messze az otthonától? A Faló állítólag a nyugati tengereken vándorol, Aryd és Savanah között, Wildernyss túloldalán!

– Gyorsabban! – mondja Reven.

Az újdonsült veszély mellett szinte eltörpül a halálba zuhanás teljes gondolata. Tévedtem, hogy az lenne a rosszabb vég. Az, hogy a csápok szétmorzsolnak, aztán kiszívják az összes testnedvemet, annyira ijesztő elképzelés, hogy túlszárnyal minden mást a félelmeim listáján.

Amilyen gyorsan csak tudunk, csendben és óvatosan folytatjuk az utat lefelé a létrán. De még mindig csak félúton vagyunk, és az út hirtelen még sok kilométer hosszúnak tűnik. Reven árnyékai velünk együtt mozognak, eltakarva minket az alant leselkedő lény elől.

– Hol vagy? – A szörcsögő, gurgulázó hang nekifeszül a tudatomnak. – Érezlek téged. – Az amulett ismét élesen lüktet egyet. De nem úgy tűnik, mintha válaszolna. Inkább sikít.

Ez nem jelenthet jót!

– Bukj le! – Reven mormogva kiadott parancsa hirtelen jön, mégis azonnal cselekszem, és elakadó lélegzettel behúzom a fejemet, miközben elsuhan felettünk egy árnyék, amely más, mint az alattunk levők. Mögöttem Reven hátrafordul. A mozdulat elég heves ahhoz, hogy megrázza a létrát. Olyan erősen kapaszkodok, hogy attól félek, a puszta szorításommal eltöröm a szívós bambuszt.

Egy pillanatra minden mozdulatlanná válik. Visszatartom a lélegzetemet, és nem merek odanézni.

– Mozgás! – parancsolja Reven.

Elkezdek lefelé mászni, és igyekszem nem körülnézni. Igyekezz már! Gyorsabban! Gyorsabbnak kell lennem!

Reven száját szitkozódás hagyja el, aztán egy árnyékkéz leránt a létráról, és a levegőbe emel.

– Érezlek téged.

Egy csáp vége tekeredik körbe ott, ahol az imént még én voltam. Rémisztő reccsenések sorával teszi próbára a létra erejét. Kész csoda, hogy nem töri azonnal ketté.

A levegőben lógva tehetetlenül nézem, ahogy Reven hirtelen eltűnik és újra megjelenik, mintha maga is eggyé válna az árnyékokkal, de csak akadozva, mintha fogyna az ereje. A csáp átsiklik Reven helyén, de ahogy a teste szilárd alakot ölt, ismét feléje nyúl, mintha a lenti szörny tudná, hogy becsapták.

Reven átlendül a létra aljára, és egy lélegzetelállító pillanatig izmait megfeszítve, kapaszkodva lóg. Aztán felnéz, egyenesen rám szegezve a tekintetét, ami úgy ér, mint egy hasba vágás.

Aggódik. Miattam.

A levegő kiszakad belőlem. Az árnyékkéz újra megmozdul, és meglepő szelídséggel letesz egy jóval Reven alatt húzódó létrafokra. A gyorsan oszladozó árnyékfelhőn túl látom, hogy már majdnem a végénél vagyok.

– Menj! – formálja a szót némán Reven.

Megrázom a fejem. Nem hagyhatom itt.

Egy csáp nyúl közénk, felfelé, Reven irányába kanyarogva, elvágva az útját lefelé.

– Kérlek! – tör ki belőle a szó.

Nem kell ismét kérnie. Megyek.

Amilyen gyorsan csak remegő végtagjaim engedik, lefelé mászok. Ennek ellenére a tekintetemet továbbra is Revenre szegezem. Ahelyett, hogy utánam jönne, mászni kezd felfelé a létra alsó részén, akár az a majom, amelyet egyszer a nagyanyám kapott ajándékba Tropikis királyától a születésnapjára, és ágról ágra hintázott az udvaron álló fákon.

Revennek kétszer is ki kell térnie immár nem egy, hanem három csáp elől, amelyek úgy tapogatóznak az összetákolt hídon, mintha a Faló – akár egy pók a hálójában – érzékelné a mozgás rezgéseit.

A lábam hóba és jégbe ütközik; végre lejutottam. A szárazföld belseje felé indulva futásnak eredek, csúszkálva a jéggel borított kopár vidéken. Bár a vízben élnek, a Pusztítókról köztudott, hogy időnként a szárazföldre is kimennek a zsákmányuk után. A Falóra ez különösképp igaz.

Savanah birodalmát három oldalról hatalmas sziklák védik, amelyeket kegyes istennőjük – a termékenység és az állatok patrónusa, aki becsületességgel áldotta meg a népét – az eltűnése előtt helyezett el. Ugyanúgy, mint a mi istennőnk a birodalmunk falait. De a hosszú, védtelen negyedik oldalon, amely a csatornára és a többi vele határos birodalomra – köztük Arydra – néz, az embereknek fából kellett falakat építeniük, állandóan karbantartva és erősen őrizve azokat. Ez a lény a legfőbb oka.

A lábam végül jóval szilárdabb talajra ér. Elég messzire jutottam ahhoz, hogy abbahagyjam a futást. Előrehajolva a térdemre támaszkodok, és a levegőt mélyen beszívva megfordulok, hogy megkeressem Revent, akinek a nyomomban kellene lennie.

De nincs sehol.

Vissza kell mennem. Fogalmam sincs, miért, de kényszert érzek rá. Nem fogom csak úgy itt hagyni…

Teszek egy lendületes lépést a víz felé, aztán ágyúlövés erejű reccsenés hasít a levegőbe, és a létra eltörik. A Tyndra felőli része hangos csobbanással belezuhan az óceánba, permetfelhőt repítve a magasba, míg egyes részei szilánkokra törnek, ahogy a jéghegyeknek csapódnak.

A víz forrni látszik ott, ahol a létra lezuhant, majd hirtelen a szörnyeteg mind a nyolc csápjával megragadja és felszín alá húzza a maradványokat, eltűnve a szem elől.

Rémülten bámulom az eseményeket, csak a saját légzésem nehézkes hangját hallva, ami egyszeriben elakad.

Az anyaistennőre… Reven!
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Bizalompróba

A hóval borított part felé lendülök azzal a félig-meddig megformált ötlettel, hogy a csatorna aljának homokját használva kihúzom Reven szétzúzott testét a Faló szájából, de egy erős kéz elkap a derekamnál fogva és megperdít.

Reven!

A megkönnyebbüléstől kis híján elszáll a lábamból az erő.

– Mégis mit gondolsz, hova mész? – kérdezi. Olyan sápadt, mint Aryd sós síkságai, az inge átázott az izzadságtól vagy a tengervíztől, vagy talán mindkettőtől, és a mellkasa hullámzik, ahogy hevesen zihálva kapkodja a levegőt.

– Megmenteni a nyomorult seggedet egy Pusztítótól! – intek a szörnyeteg irányába.

Revennek elakad a lélegzete.

– Egészen biztos vagyok benne, hogy egy hercegnőnek ilyet sem illik mondania.

– Azt te mégis honnan tudhatnád? És hogy menekültél el? – Sérülésre utaló jeleket keresve végigpillantok rajta.

Az ajka felfelé görbül.

– Csak nem aggódtál értem, hercegnő?

A szám összezárul. Ott kellett volna hagynom a vízben, hogy szárazra szipolyozzák!

– Biztosan igazi picsának tartasz, ha azt hiszed, hogy bárkinek ilyen halált kívánnék.

A jókedve lassan elhal.

– Fogalmad sincs arról, mit gondolok rólad.

És arról sincs fogalmam, hogyan válaszoljak erre. Visszanézek rá. Mindketten nehézkesen lélegzünk. Úgy tűnik, mindjárt összeesik.

– Aggódtam, hogy az egyetlen ember, aki képes hazavinni, épp most fulladt meg, és nem lesz más lehetőségem visszajutni, érted? – Ez persze hazugság, de azért arrafelé intek, ahol nemrég még egy hídnak csúfolt valami volt.

Mondjuk nem mintha azt terveztem volna, hogy valaha is újra hozzáérek ahhoz a tákolmányhoz. Lefogadom, hogy ha alaposabban megnézném, láthatnám a másik felét alálógni Wildernyss aljáról a csatorna túloldalán. Az egyetlen út hazafelé most már csak Tyndra üvegportálján át vezet.

Ezt majd később kiderítem. Remélhetőleg holnap.

– Mindjárt ott vagyunk – mondja.

– Legfőbb ideje! – mormogom. – Szükségem lenne egy zuhanyra, új ruhákra, ételre, egy kényelmes ágyra, és…

Hallgass már el! Kezdek úgy beszélni, mint a zsarnokoskodó nagyanyám.

A fogamat összeszorítva elhallgattatom magam, jól tudva, hogy az imént átélt érzelmek miatt ömlenek a szavak a számból. Összehúzom a szemöldököm a rám törő felismeréstől. Vajon a nagyanyámnak is azért voltak ilyen kitörései, mert félt? Némán elnevetem magam a gondolattól. Kizárt, hogy az a nő bármitől is félt volna, kivéve Eidolont. Bár valószínűleg oka lehetett annak, hogy a király sosem jött el érte.

Szerencsére úgy tűnik, Reven felrázza magát a gondolataiból, és leveszi a kezét a derekamról. A tenyere helyén hideg telepszik a bőrömre.

– Innentől, amíg az ellenkezőjét nem mondom, be kell kötnöm a szemed.

– Tessék? Erről eddig szó sem volt…

A látásomat azonnal árnyékok fedik el, olyan mélységes sötétségbe taszítva, mintha a semmibe bámulnék. Az örökkévalóság ürességébe. Sehol egy leheletnyi fény.

Egyensúlyomat megőrizve próbálok Reven után nyúlni, mire a kezeim széles mellkasához érnek. Az, hogy ettől a világ azonnal biztossá válik körülöttem, még jobban felbosszant. Kemény pillantást vetek arrafelé, amerre az arca lehet.

– Ha szükséged van a segítségemre, előbb-utóbb el kell kezdened bízni bennem.

Erőteljes kezek fonódnak a csuklóm köré, elhúzva kezemet a mellkasától.

– Mindenkinek, aki eljön oda, ahova vinni akarlak, be kell kötni a szemét, amíg oda nem érünk. Csak egyetlen úton lehet odajutni, és az titkos. Így senki sem találhat vissza oda, és akkor sem felfedheti fel a helyet másoknak, ha esetleg megkínoznák.

Lehet, hogy miután mindez véget ér, életem hátralevő részében végig hallani fogom a mély, tökéletes hangját az árnyékok közül.

De őszintén szólva, amíg lesz zuhany, tiszta ruha, étel és ágy – és tűz, mert átkozottul hideg van! –, többé már nem érdekel, mi történik.

Megfordít, majd gyengéden a tarkómra csúsztatja kezét; érintése nem meleg, hanem jéghideg.

– Erre!

– Biztos, hogy el tudsz jutni odáig? – kérdezem, de halkan, nem vádaskodva. Biztos vagyok benne, hogy alig tud talpon maradni mindazok után, amit az imént tett.

– Rendben leszek.

Csökönyös alak.

Az út sokáig tart, de legalább haladunk. A keze, amely lassan felmelegszik a bőrömön, ide-oda irányít, és ha kell, előresürget. Ám amikor a harmadik alkalommal botlok meg egy gyökérben, sziklában vagy valamiben, a sarkamra állok.

– Szólj, ha át kell lépnem valamin!

– Igenis, őfelsége.

Féleszű!

– Azt akarod, hogy egy darabban érjek oda, ugye?

Mély sóhaj hallatszik a fülem mellett, amitől kellemes bizsergés fut végig rajtam. Össze kell szorítanom a kezemet, hogy megfékezzem a borzongásomat, nehogy Reven megérezze. Amikor ismét előrébb tol, már kisebb erővel teszi.

Csak arra koncentrálok, hogy ne essek el.

Még abban sem vagyok biztos, milyen irányba haladunk. Eddig jégmezőkön jártunk, de idővel megváltozott a talaj a lábam alatt. Ez nem hó: szilárdabb annál, szivacsosabb és egyúttal ropogósabb is. Az a gyanúm, hogy egy erdőben járunk. Éberen figyelek, próbálva más nyomokat is elkapni. Mások is vannak itt, vagy csak állatok csapják ezt a zajt a bozótosban?

Aztán valamivel később a bőrömhöz érő levegő a téliesen fagyosból fokozatosan szinte balzsamossá változik. Mintha a zavartalan napfényben állnék. Talán bent vagyunk valahol? Nem, a talaj még mindig egyenetlen a lábam alatt, és körülöttem a természet hangjai hallatszanak.

Az út folytatódik egyre tovább és tovább.

– Lépj fel! – mondja. Ez új.

Megteszem, majd megismétli az utasítást, és elindulunk felfelé. Valamiféle csigalépcsőn lehetünk, mert ahogy haladunk, Revennek minden egyes lépésnél kissé oldalra kell fordítania.

A talaj végül kiegyenesedik, bár keménynek és kissé egyenetlennek tűnik a csizmám bőrtalpa alatt. Talán fadeszkák? A hátam mögül nyikorgás hallatszik, ami pont úgy hangzik, mint az ócska kis viskóm bejárati ajtaja Enorában.

A sötétség eloszlik, és végre ismét látok. Pislognom kell a fényben, amíg a szemem nem alkalmazkodik a fényviszonyokhoz, aztán alaposan megnézem a környezetemet. Amit aztán ismételten pislogás követ.

Nem erre számítottam. Egyáltalán nem.

Egy házban vagyok. Egy egyszerű házban!

Nem egy sátorban vagy egy szedett-vedett erdei táborban. Sem egy jégkastélyban. Még csak nem is egy barlangban a hegyek között. Egy házban, ahol a tűz vidáman pattog a barátságos kőkandallóban, felmelegítve körülöttem a levegőt. Kinyitom a számat, de megállítom magam, miközben befogadom a látványt. Reven a karjait keresztbe téve, szétvetett lábakkal áll az ajtó mellett. Talán arra vár, hogy mondjak valamit? Hogy panaszkodjak?

Tudomást sem véve róla ráérősen körülnézek.

Még sosem láttam ilyen házat. Elsőre persze szokványosnak tűnhet. Egy egyszerű tollmatrac hever a padlón, rajta ágyneművel. Az egyik sarokban egy szék árválkodik, továbbá az egyik fal mentén egy egyszerű állvány is meghúzódik, amelyen számos különböző, tompa színű – barna, zöld és kék – ruha lóg. Ami azonban szokatlanul különlegessé teszi a helyet, az a kilátás. Nem igazán tudom hova tenni. Tőlem jobbra egy nagy, üveg nélküli ablak nyílik, amelyet fehér állatprémmel függönyöztek be, de ezt most félrehúzták, így kilátni rajta. Magasan a fák lombjai között lebegünk?

Nem! Nem lebegünk. Ezt a szoba felépítéséből látom. A jobb oldali falat nem deszka, hanem egy hatalmas fa ívelt, rozsdavörös kéreggel borított törzse alkotja. A házat magára a fára építették. Az a kanyargós lépcső bizonyára a törzs körül ívelt fel ide.

Ismét kinézek az ablakon a kint elterülő erdőre. A fák hasonlítanak Wildernyss fenyőire, de valahogy impozánsabbnak tűnnek. Sokkal nagyobbak, és az illatuk is más: fenyőszerű, de enyhébb és édesebb. Frissítő. Félig-meddig azt vártam, hogy Reven a halál és a romlás földjére hoz, de ez nem az. Wildernysstől eltérően ezeket a fákat levelek díszítik. Laposak és zöldek. Zöldek. Tyndrában, a hó és a jég birodalmában, a végtelen tél közepén zöld levelű fák virulnak!

Hogy lehetséges ez egyáltalán?

A választ a fényben találom meg, ami egy kissé halványabb, de nem csak a fák miatt – mindent árnyékfátyol takar, vagy talán inkább buborékként fog körül. Bizonyosan ez az oka annak, hogy a vidék így virágzik. Megvédik az erdőt. Az ő árnyékai. Ő uralkodik itt.

És én önként jöttem ide. Mint birka a vágóhídra? Vagy valami egészen másról van szó?


22.

Árnyerdő

Várjunk csak!

– A meleg vizű források közelében vagyunk? – fordulok Reven felé.

Egy pillanatnyi habozás után, amelyből kiderül, hogy erre nem számított, biccent egyet.

Így már több értelme van a dolognak. Vagyis Kis-Tyndrán vagyunk, ami Wildernyss-szel határos. Északon Tyndra egy kisebb darabját egy keskeny tengercsatorna választja el a nagyobb szárazföldtől. A két részt a templomuk ikertornyai kötik össze: mindkét oldalon áll egy-egy torony, amelyeket egy olyan égi híd köt össze, ahova egyetlen Pusztító sem érhet fel. Bár a Falóval történt találkozásunk után kétségeim vannak ezzel kapcsolatban.

Kis-Tyndra állítólag lakatlan. Reven valahogy elrejtette az itteniek jelenlétét. Talán a létrát is?

– Láthatom a forrásokat? És a Szent Fát? – törnek elő belőlem a kérdések, mielőtt le tudnám állítani magam.

A források állítólag Tyndra istennő kettős természetét – a jéggel körülvett meleg szívet – jelképezik, és ikertestvére, Savanah istennő is ide ültette a fáját. Ennek levelei az ősz mélyvörös színében játszanak, és állítólag a legédesebb nektárt hullajtja magából. Savanah füves pusztáin Tyndra istennő Szent Fáját jég alkotja.

Mindig is szerettem volna látni a forrásokat és a fát. Cainnel, emlékeztet egy halk hang. Hagytam, hogy a lelkesedésem eluralkodjon rajtam, ezért törtek elő a kérdések, mielőtt még átgondolhattam volna. Most fontosabb dolgokkal kell foglalkoznom, mint egy fa.

– Nem érdekes – vonom vissza a szavaimat, mielőtt még válaszolhatna.

Árnyékok és meleg vizű források – persze, hogy ez az erdő mérsékelt égövi. Nem mintha ez biztonságosabbá tenné számomra, de legalább amiatt nem kell aggódnom, hogy halálra fagyok. Egyelőre.

– Itt fogsz aludni – mondja Reven rövid tétovázás után. – Jól emlékszem, zuhanyt kértél?

Én inkább úgy fogalmaznám, hogy követeltem, de mindegy. Bólintok, mire ő kivezet az ajtón. A fák közötti nyitott erkélyre kilépve azonnal megtorpanok. Magasan vagyunk, de nem borzasztóan magasan: tíz, legfeljebb tizenkét méterre lehetünk a földtől.

Most szórakozik velem?

Az ablakon túli kilátásból már logikusan kikövetkeztettem, hogy magasan vagyunk, de az illogikus félelmemnek valamiért nincs gondja az ablakokkal. Az erkélyekkel és a sziklaszirtekkel viszont annál inkább. Ráadásul még mindig próbálok magamhoz térni a lépcső és a létra okozta traumából. Reven azonban már látta ezt a gyengeséget – nem kell még egyszer látnia.

– A pokolba! – mormogja.

Mielőtt felfoghatnám, mi történik, azt veszem észre, hogy csak az ő széles vállát látom, ahogy elém lép. Bár nem ér hozzám. Vajon rájött, hogy milyen nagy dolog ez számomra? Körbeleng az illata, és a gyomrom összeszorul.

– Nem gondolkodtam. – Távol tartja magát tőlem, annak ellenére, hogy olyan közel vagyok hozzá.

Azt hiszem, nem titkoltam olyan jól a reakciómat, mint akartam. A kezeim ökölbe szorulnak, és csak annyit tudok tenni, hogy visszanézek rá, és próbálok ismét lélegzethez jutni.

– Általában nem lenne ekkora ügy – ismerem be. – De én… Mi csak…

Bólint, a tekintetében olyan megértéssel, amire nem számítottam. Ki ez a férfi, aki egy szempillantás alatt változik át emberrablóból aggódó védelmezővé?

– Odalent nincs hol aludni – mondja. – Itt biztonságos. Csak az óvatosság kedvéért.

Óvatosságból? Mi ellen?

Fél másodpercig szinte azt kívánom, bárcsak megérintene. Mint amikor meggyőzött, hogy menjek le a létrán. Megnyugtató volt a keze a hajamon. Ahogy rám néz, azon tűnődöm, vajon ő is érzi, hogy a dolgok megváltoztak köztünk? Még akkor is, ha nem akarom. Nem állok rá készen.

Az életem a végsőkig meg lett tervezve, és nem tartalmaz kapcsolatokat. Túl sok titkot őrzünk egymás előtt. De még ha mindent tudna, akkor is el kellene mennem. Ugyanazon okokból, amiért Cain ajánlatát sem fogadhattam el. A nővéremnek szüksége van rám. A népemnek szüksége van rám, még ha nem is tudnak róla.

– Rendben leszel? – kérdezi. – Vagy más intézkedéseket is kell tennem?

– Mi ez a hely? – tudakolom, hogy eltereljem a figyelmemet.

Megrázza a fejét.

– Később.

Ez mégis mit akar jelenteni?

Közém és a korlát közé lépve átvezet az ívelt erkélyen, két ajtóval arrébb. Kinyitja a másodikat. Tehát mégsem megyünk olyan messzire.

A feltáruló aprócska helyiség nagy részét egy zömök tartály foglalja el, amely a Wildernyssből és Savanah-ból a palotába küldött tölgyfa boroshordókra emlékeztet. Színültig tele van gőzölgő vízzel. Az aljából egy sor cső nyúlik ki. Mellette egy vödör, szivacs és – hála legyen ezért az égnek – szappan.

– Ez a súroláshoz, ez meg az öblítéshez – mutat rá a különböző tárgyakra. – Ha végeztél, húzd ki az alján levő dugót, és a víz lefolyik a hordóból.

Egy fürdő! A fák között, persze, de mit számít ez? Magát a megtestesült boldogságot látom ebben a boroshordóban.

– Azzal megszárítkozhatsz – int egy durva anyagból készült törülköző felé. Részemről akár egy vaddisznó bundája is lehetne. Több napi izzadtságot, koszt és félelmet kell lesúrolnom magamról. – Ha felöltöztél, kopogj az ajtón, amelyik a te szobádé és ezé között van. Az az én szobám. Aztán leviszlek, hogy bemutassalak.

Az agyam nem tudja, melyik információra csapjon le először. Arra, hogy Reven szobája közvetlenül az enyém mellett van, vagy hogy bemutatkozás előtt állok?

– Kivel találkozom?

Reven megtorpan az ajtóban.

– Majd meglátod.

Ismét megtorpan, és a tekintete rólam a kádra siklik. Türkizkék szeme hirtelen pajkos fénnyel telik meg. Korábban is flörtöltek már velem férfiak, Merenként és Tabraként egyaránt. Most is ez történik?

Reven szó nélkül távozik.

Vagyis nem flörtölt.

Egy hosszú pillanatig a csukott ajtót nézem, azon vívódva, miért is gondolnám vagy egyáltalán akarnám ezt, a szoba felé fordulok és belemerülök a vízbe. Nem sietek, minden porcikámat lesikálom. Koszosabb vagyok, mint a sivatagból kijövet valaha is voltam, amit valahogy mégis mindig tisztának éreztem. Megszárítkozok, majd visszamegyek a szobámba, és felkapom a már odakészített tiszta ruhákat. Ezek a marianaiak stílusában készültek, és inkább a melegebb, kellemesebb időjáráshoz szánták őket, eltérően a vastagabb gyapjútól és szőrmétől, amelyeket a tyndraiak viselnek. Nem az előkelők pazar ruhái, amelyekben alig lehet mozogni, hanem egyszerűen varrott, tartós darabok, és semmiben sem akadályoznak.

Remélve, hogy eltalálom a rétegek sorrendjét, felveszek egy rugalmas bőrnadrágot és egy egyszerű vászontunikát. Ez utóbbit derékban öv fogja össze, és térd fölött ér véget. A hossza a gyakorlatiassága miatt inkább a jobbágyok és a munkások viseletére jellemző. Nekem megfelel. Praktikus ruhára van szükségem.

Ezenfelül kaptam még egy erdőzöld árnyalatú peploszt is, amelyet a vállánál finom leveleket formázó, bronzszínűre festett brossok fognak össze. Végezetül hosszú, négyszögletű, sötétzöld köpenyt terítek az egyik vállamra. Tyndrában a legtöbb udvarhölgy ezt inkább kendőként vagy fátyolként viseli, én azonban a vállamnál a bross alá, míg a mellem alatt az övbe tűröm, hogy ne legyen útban. A hajammal nemigen törődöm, ezért úgy döntök, befonom és a fejem búbja köré tekerem a még mindig nedves, vaskos fürtöket.

A pecsétgyűrűmet visszahúzom a kisujjamra, és a nyakamba akasztom Omma amulettjét, biztonságosan betűrve a ruha rétegei alá, hogy a bőrömhöz simuljon. Az üveg egy pillanatra felzümmög, mintha egy régi barátot üdvözölne. A létra óta most először van elég időm gondolkodni ezen. Az amulett tényleg beszél hozzám? Ha nem a képzeletem műve, akkor valóságos. Vajon ugyanezt teszi Tabra amulettje is, amit a királytól kapott? Túlságosan is hasonlítanak egymásra ahhoz, hogy ne tűnődjek el a gondolaton.

De nem fogok válaszokat találni, ha csak itt ücsörgök.

A kezem remegni kezd. Keményen ökölbe szorítom, majd bátorságomat összeszedve kilépek a szobámból, hogy bekopogjak Reven ajtaján. Szinte azonnal kinyitja, és pislogok, amikor látom, hogy ő is megfürdött, valamint hátrasimította a haját. De a kissé hullámos, hollófekete tincsek máris kezdenek kibomlani. Tetőtől talpig feketét visel. Úgy tűnik, ez lehet a kedvenc színe, és türkizkék szeme még fényesebbnek látszik tőle.

– Készen állsz? – kérdezi.

– Fogalmam sincs. – Azt akartam, hogy a szavak dölyfösen csengjenek, nem zavarodottan. Talán a fürdő meglágyított.

Az ajka, amely általában kemény vonalként húzódik az arcán, megrezzen. Hirtelen rájövök, mi az, ami most a leginkább más benne: olyan benyomást kelt, mintha sokkal nyugodtabb lenne. Az egész ide vezető utunk során a válla annyira feszes volt, hogy akár még pattogni is tudtam volna rajta, mint egy gumifán. A fogaiért is többször aggódtam, úgy összeszorult néha az állkapcsa.

Most viszont… felszabadultabbnak tűnik. Könnyedebbnek. Erősebbnek.

Az árnyékokra pillantok, amelyek szinte begubózni látszanak ezt a földet. Olyannyira ott vannak mindenütt, hogy már kezdtem elfeledkezni róluk. Talán Reven belőlük táplálkozik?

– Kövess – mondja, nem törődve azzal, min töprengek.

Levezet a kanyargós lépcsőn, ügyelve, hogy köztem és a korlát, illetve az azon túli mélység között maradjon. Az erdő aljára érve újabb épületeket látok: egy egész falut, amely magasan a lombok közé épített, fából ácsolt, zsúptetős házakból áll. Számos épületet kötélhidak kötnek össze. Az egymáshoz közelebb álló fák körül az építmények összeolvadni látszanak.

A fák tövében kezdetlegesebb, három oldalról fallal határolt, de elöl nyitott épületek sorakoznak. Egymással szemben állnak, és valamiféle piacnak tűnnek. Felismerek egy kovácsüllőt, érzem egy cserzővarga jellegzetes szagát és megpillantom egy varrónő áruját.

Miféle hely ez?

Felnézek, és észreveszem, hogy Reven várakozik. Tengerszínű szeme nem árul el semmit.

– Erre! – A könyökömet megérintve, úriemberhez méltóan vezet át a furcsán csendes, kihaltnak tűnő falun, ki egy ösvényre, amely az épületektől távolodva egyre mélyebbre vezet a hatalmas erdőben.

A fák kérge vörös, mint azé, amelyik a szobám egyik falát alkotja, törzsük pedig olyan vastag, mint az otthoni viskóm, és hatalmas őrszemekként nyúlnak az égbe. Több száz, ha nem több ezer évesek lehetnek. Az árnyékok idekint jóval erőteljesebbek, és bár hideg szellőre számítok, kellemesnek érzem a bőrömön a levegőt.

Az utazásunk során gyalogoltunk már dühös, gyanakvó és kimerült csendben is. De ez a mostani csend új, és nem tudom egyből konkrét jelzővel illetni. Talán a baráti a legjobb szó, ami eszembe jut, ha jellemezni szeretném.

Ahogy elkanyarodunk, egy tisztás tűnik fel előttünk, aminek láttán megtorpanok. Odakint emberek tömege gyülekezik. Ránk várnak.

Nem. Rám várnak!

Megpillantok egy filigrán alkatú lányt, akinek a bőre kéknek tűnik – de lehet, hogy csak a szemem csal meg –, és a csoport szélén áll, egy kicsit elkülönülve a többiektől. Elmosolyodik, és én visszamosolygok rá, de aztán elsétál, eltűnve a fák között. Mindez olyan gyorsan történik, hogy nem vagyok biztos benne, valódi volt-e.

Reven – kezét a hátamra helyezve – előrevezet azok felé, akik továbbra is várnak és figyelnek, amíg végül megállok előttük.

– I. Tabra Eutheria, Aryd hercegnője, hadd mutassam be neked az Árnyerdő népét!

Nagyot nyelek.

A látszathercegnői képzettségem teljesen cserbenhagy. Most mit kellene tennem? Mit kellene mondanom? Még az a részem sem tudja, amelyik nagyanyám önhittségét és királyi jelenlétét hívhatná segítségül. Végignézek az előttem állók arcán – akad köztük minden faj, birodalom, hitvallás és nép tagjából –, és üres elmém újra mozgásba lendül: a rozsdás fogaskerekek nyöszörögve látnak munkához.

Véletlenszerűen kezdenek felvillanni előttem a tények.

Ezek az emberek tiszták, rendesen fel vannak öltözve és jól tápláltnak tűnnek. Bár nem feltétlenül boldogok, az arckifejezésük nem tükröz aggodalmat vagy félelmet. Reven – a kezét továbbra is a hátamon tartva – előrébb vezet, és a jól ápolt kisugárzása ellenére a gyülekezők kissé hátrébb húzódnak tőlünk. Nem tudom, melyikünk nyugtalanítja igazán őket.

Olyan nagy a kísértés, hogy elmondjam nekik, én jelentem rájuk a létező legkisebb fenyegetést. Hisz csak egy senki vagyok.

– Nem értem – fordulok tágra nyílt szemmel Reven felé. – Ők itt mind… a foglyaid?

A hozzánk legközelebb állók közül, akik hallották a szavaimat, halk zsongás csap fel, de Reven reakciója az, ami megragadja a figyelmemet. Amikor azt mondtam, hogy foglyok, összerezzent és az állkapcsa megfeszült, amitől most furcsa, megmagyarázhatatlan bűntudat szorítja össze a szívemet.

– Az Árnyerdő nem börtön, hercegnő – mondja. – Hanem menedék.

Hátralép, félrehúzódva az útból, és az emberek azonnal körülvesznek. Tolonganak, hogy megérintsenek. Nem túl tolakodóan, csak a vállamat vagy a kezemet, de Arydból jövök; megérzem minden egyes érintésüket.

A döbbenetem nem igazán múlik el, de az első benyomásaim kezdenek leülepedni. Mintha szavakat hallanék a vízen keresztül. Üdvözölnek engem. Kedvesek, mosolygósak és nyitottak. Igen, vannak néhányan, akik hátul maradnak, továbbra is óvatosnak, sőt talán még gyanakvónak is tűnve. De az Árnyerdő lakóinak többsége láthatóan örül, amiért köztük tartózkodom.

A körülöttem hömpölygő embertömegen át elkapom Reven tekintetét.

Egy kislány megrántja a köpenyemet, magára vonva a tekintetemet. Mosolyogva leguggolok.

– Szia! – köszönök neki.

Ahelyett, hogy megszólalna, előrenyújt egy apró, fűszálakból font gyűrűt. Úgy érzem, megolvad a szívem, ahogy elfogadom és a kisujjamra húzom a pecsétgyűrűm mellé.

– Gyönyörű – mondom. – Köszönöm.

A kislány szégyenlősen mosolyogva elszalad, hogy csatlakozzon a közeli nagyobb gyerekcsapathoz. Mosolyognak és kuncognak, hadarva beszélnek hozzá és közben felém pillantanak. Gyerekek is vannak itt. Gondoskodnak róluk, biztonságban vannak, és boldogok.

Ez a hely tényleg valódi?

Menedék, mondta Reven.

A férfi, aki elrabolt – az Árnylidérc –, menedéket nyújt azoknak, akiknek nincs hova menniük.


23.

Az Eltűntek előkerülnek

Annak ellenére, hogy az egész testemet kimerültség gyötri, a plafont bámulom az ágyam fölött. Őszintén szólva túlterhelt vagyok, amitől ugyanúgy érzem magam fáradtnak, ahogy zsongok is tőle. A faluszerte lobogó fáklyák pislákoló izzása lágy, borostyánszínű fényhullámokat zúdít be az ablakomon, amelyek táncot járnak a fagerendákon. Be kellene húznom az állatbőrt, de a hegyek vadonjában töltött éjszakák után túl fülledtnek érezném, hogy így aludjak.

Nem mintha tudnék aludni.

Ma éjjel csak egy hold van az égen, aminek amúgy is gyenge fénye Reven árnyékfátylán át mélyebb sötétséget teremt, mint amilyet valaha is tapasztaltam. Mégis békésnek találom.

Reven – többet beszélve, mint amennyit a megismerkedésünk óta összesen hallottam – elmondta, kik ezek az emberek. Olyanok, akiknek nem volt semmijük: se reményük, se kiút számukra. Eljöttek erre az általa teremtett helyre, ahol menedéket, célt és otthont találtak.

De ahelyett, hogy elmagyarázta volna, hogyan létezhet ez a hely – az Árnyerdő –, azt mondta:

– A teendőim túl sokáig várattak magukra. Maradj itt és beszélgess az emberekkel! Holnap találkozol a vezetőikkel.

Aztán a fák között besétált az erdőbe, otthagyva azon a tisztáson, és a világom ismét a feje tetejére állt.

Valószínűleg aggódnom kellene az azonnali ösztönös reakcióm miatt, hogy legszívesebben utánarohannék és visszarángatnám a férfit, akitől alig pár napja még el akartam menekülni.

Magamra hagyott, hogy egyedül boldoguljak.

Több órát töltöttem ott, aminek hála, sok emberrel találkoztam. Összegyűjtögettem a történeteik darabkáit. Mind ugyanarra a következtetésre vezetett: Reven adott nekik egy második esélyt az életre.

Az Eltűntek egyáltalán nem vesztek el, és nem is rabolták el őket. Megtalálták őket. Ő találta meg őket. Az Árnylidérc.

Bár a történet ezen részét Reven még mindig nem ismerte be.

A helyére került ezzel egy újabb darabkája annak a kirakósnak, hogy kicsoda Reven, és miért rabolt el engem. Ilyen közel Eidolon otthonához, a végtelen téltől fenyegetve – a süllyedő birodalomról már nem is beszélve –, és mindezt úgy, hogy gyakorlatilag mindennap egyre több szájat kell etetni… Ha a számok, amelyeket megtudtam, iránymutatással szolgálnak, akkor nem csoda, hogy Reven elkeseredetté vált.

Persze ez nem mentség az elrablásomra, de végre legalább megértem a helyzetét.

Természetesen nem volt alkalmam mindenkivel beszélgetni. Bizonyos idő elteltével egy jólelkű asszony azt javasolta, hogy menjek vissza pihenni a szobámba, és én hálásan éltem a lehetőséggel. De azóta sem tudok elaludni. Csak fekszem itt, és az agyam kifacsarja, eltorzítja mindazt, amit elrablásom óta megtudtam. Egy tálcán ételt küldtek fel, és ettem is, de egyébként éber halomként heverek az ágyon, frusztráltan, amiért az agyam nem képes leállni.

Reven az éjszaka hátralévő részében nem bukkant fel újra. Pihenés helyett akár könnyedén ki is sétálhattam volna az erdőből, elindulva hazafelé, és biztos vagyok benne, hogy elengedett volna. De még mindig nem mondta el, miért van rám szüksége.

Tabra! Tabrára van szüksége, nem rám. Ezt folyton elfelejtem.

Egy szuszogással ledobom magamról a vékony takarót, ami a többórás éber forgolódásnak köszönhetően a lábaim köré tekeredett.

Ez nem várhat!

Kinyitom az ajtót, majd Reven szobájához lépek, ahol halkan kopogtatok, tudatában annak, hogy a környező faházak lakói alszanak.

De nem jön válasz. A második és a harmadik kopogásra sem.

Talán nem vesz rólam tudomást? Biztosan tudom, hogy nem alszik mélyen. Hacsak nem lábadozik még mindig azután, amikor az erejét arra kellett használnia, hogy elmenekülhessen a Falótól. Elkeseredetten zsörtölődve visszasietek a saját szobámba, de csak bámulom az ágyat, ami nem vonz, annak ellenére, hogy a testemnek szüksége lenne a pihenésre, mert kimerülten, nehézkesen vonszolja magát.

– Hogy a homok nyelne el egészben! – mormogom.

A vállamra vetem a zöld köpenyt. Becsatolom a bőrcipőmet, majd elhagyom a szobát, és óvatosan leereszkedek a kanyargós lépcsőn. Ha már ébren vagyok, megragadom az alkalmat, hogy szemügyre vegyem a helyet, amíg nem figyelnek rám.

Végigsétálok a falun, aztán megragadok egyet az oszlopokon lógó számos lámpás közül, és miközben elindulok lefelé a faluból az erdőbe vezető egyik ösvényen, úgy érzem, mintha a lábaimat kőtömbök nehezítenék el. Ez egy másik út, mint amin Reven korábban vezetett.

Próbálok éber maradni, és él egy terv az elmémben arra az esetre, ha megállítanának vagy valami veszélyessel találkoznék. Reven elmondta, hogy a házak nem véletlenül épültek magasan a fák közé, ami azt jelentheti, hogy éjszaka nem biztonságos az erdő talaján járkálni.

Mégis továbbmegyek, azon érzéstől vezérelve, hogy ez az a hely, ahol lennem kell.

Az egyetlen hold halvány fénye és az idegen környezet ellenére otthon érzem magam ebben az erdőben. Mintha a fák rokon lelkek lennének, akik készek megvédeni minden bajtól.

Ahogy közeledek a tisztás felé, mozgolódás támad előttem, megállásra késztetve.

– Nem kellene itt lenned – mondja egy hang, és lassan kezdem azt érezni, ez az egyetlen, amelyet hallani akarok.

Reven.

Azon tanakodom, hogy mit kellene tennem. A távozás lenne a legokosabb döntés, de válaszokra van szükségem.

Sóhajtást hallok.

– Akár végig is jöhetsz az ösvényen, ha már eddig eljutottál. Jelenleg elég biztonságos, azt hiszem.

A melegség és a vendégszeretet határozottan nem Reven erőssége.

– Nem tudom, mennyire lenne ez bölcs döntés. Szigorú szabályaim vannak a kiszámíthatatlan helyzetekre vonatkozóan.

– Miféle szabályok? Hogy fejjel előre beléjük rohansz?

Nem kellene nevetnem, de nem téved.

Átsétálok az ösvény kanyarulatán, aztán megállok a tisztás szélén, amelynek közepét csobogó patak szeli át. Reven egy árnyékokból álló örvénylő, állandóan változó trónon ül. A testtartása uralkodói, a szeme csukva, karjai a széles karfákon nyugszanak.

Meditál?

– Fogadok, ha hunyorítanék, még töviskoronát is látnék a fejeden.

Nem vesz tudomást a megjegyzésemről, bár az ajkán mintha megjelenne egy mosoly halvány kísértete, ami ugyanolyan gyorsan el is illan, mint amit egy ilyen gyenge tréfa érdemel. Nem volt a legjobb próbálkozásom, de fáradt vagyok.

A szeme még mindig csukva van, ezért ráérősen nézek körül, és majdnem egy teljes kört megtéve visszatérek oda, ahol beléptem a tisztásra. Aztán megtorpanok és tátott szájjal bámulok Tyndra Szent Fája láttán. Nem számítottam rá, hogy ilyen közel van. Bár nem olyan magas, mint az erdőt alkotó hatalmas fák, mégis káprázatos: elegáns ágak nyúlnak ki hosszan a törzséből, melyeket széles, lapos levelek díszítenek, bár a színüket nem tudom pontosan kivenni. Vörösnek kellene lenniük, de a holdfényben majdnem feketének tűnnek.

– Gyönyörű, ugye?

Bólintok. Képtelen vagyok levenni róla a szemem.

Hirtelen összehúzom a szemöldökömet, amikor rájövök, hogy a fa az erdő fölött lebegő árnyékfátylon belül van.

– Az emberek már nem járnak ehhez a fához?

– De igen. Ritkán, bár még elég sokan jönnek ide imádkozni és áldozatot bemutatni. Nem tudnám örökké távol tartani őket. Csak akkor terjesztem ki a fátylat, hogy a fa az Árnyerdő határán belül legyen, amikor nekem van szükségem rá.

Talán ezért érzem itt az árnyékokat másmilyennek. Inkább olyanoknak tűnnek, ahogyan Enorában gondoltam rájuk. Biztonságosnak. Talán ez az istennő befolyása miatt lehet.

A szemem kezd alkalmazkodni, miközben visszafordulok Reven felé. Most már látom, hogy a trónja egy kövek alkotta kör közepén áll, amelyek színe éppolyan kékek, mint a szeme. Ezt korábban nem vettem észre. Annak ellenére, hogy a lámpásom a legerősebb fényforrás a környéken, minden egyes érme nagyságú kődarab zöldeskék tűzben látszik pislákolni, újabb meglepetéssel szolgálva.

Mostanság már semminek sem kellene meglepetésként érnie. Reven mégis tele van velük.

– Azok ott… – Még suttogva sem merem kimondani a szót.

– Igen.

A jedite egy ritka ásvány, amely csak Tyndra Ynferno-hegységében található. A történetek szerint a jedite rendkívüli erővel bír, és aki megeszi, imperiummá változik – vagy megőrül tőle. Persze ugyanezen történetek szerint kannibálok és más rémségek garázdálkodnak a rég elhagyatottan álló bányákban.

Még a palotában sem láttam soha ilyen követ. Úgy hallottam, hogy a birodalmak feketepiacain még a szilánknyi darabok is egy vagyonért kelnek el. Revent mégis körülveszik.

Valamiféle jelenlét érzete siklik végig a bőrömön. Felemelem a fejem, és látom, hogy Reven tekintete rám szegeződik. A szeme nyitva van – lángoló türkizkékjének átható fénye most más, mint korábban. De lehet, hogy ez csak a megvilágítás okozta trükk, vagy a tenyeréből és csuklójából áradó ragyogás lilás fényű visszatükröződése. A sebhelye kikandikál a hosszú ruhaujj alól.

Próbálva nem tudomást venni mindarról, ami ezzel az emberrel kapcsolatos, és hogy milyen érzéseket kelt bennem, átkelek a tisztáson, aztán megállok előtte. Mögöttem az éjszakából előbukkan a trónusának egy kisebb változata, amit szembe helyez a sajátjával.

– Nos, köszönöm. – Óvatosan leülök, tesztelve a fekete felhőket. – Kényelmes. – Valóban az. Mintha a legpuhább homokon ülnék, a sötétség mégis megtartja formáját.

Reven egy szót sem szól. Engem figyel. Vár.

Megköszörülöm a torkomat. Fogalmam sincs, hogy érzek iránta. A düh, ami a Wildernyssen át tartó út során éltetett, már eltűnt, ürességet hagyva maga után. És furcsa reményt.

– Miért vagy idekint?

Megrázza a fejét, mintha nagyon is tisztában lenne vele, hogy valójában nem ezt akartam kérdezni.

– Hogy újratöltődjek.

Közelebbről megnézve látom rajta a fizikai változásokat: az arcáról eltűntek a vonalak, a vállai már nem görbék a kimerültségtől, és a sötétség görbe végződéseit markoló kezei is erősebbnek tűnnek. A kövekre pillantok, de ő megrázza a fejét.

– Az árnyékokból.

Ó!

– Van értelme, azt hiszem. – Biztosan ezt csinálta akkor este, amikor azokat az arcokat láttam. De mégis mire valók a kövek?

Belátom, hogy nem igazán ismerem Revent. És nem kellene figyelnem arra az érzésre, ami makacsul ennek ellenkezőjét bizonygatja, azt állítva, hogy az elmúlt napok eseményei összekötnek bennünket.

A szeme összeszűkül.

– Nem félsz?

Hogyan félhetnék valakitől, aki oly sokakat megmentett? Köztük engem is. Dacára az arcoknak, amiket láttam. Dacára annak, hogy elrabolt egy hercegnőt. És hogy a legtöbbször úgy viselkedik, mint egy félkegyelmű. Az Eltűntekre gondolok, és még sok mindenkire Enora-szerte, akiknek jót tenne egy ilyen hely. Menedéket nyújtott azoknak, akiknek a legnagyobb szükségük volt rá. Ezért nem félek tőle.

A mögöttem álló Szent Fa levelei között szellő suhan át; mintha azt suttogná, bízzak az ösztöneimben.

Tagadóan megrázom a fejem, mire az őt körülvevő árnyékok hirtelen föléje magasodnak, borotvaéles fogakkal teli, tátongó szájat formálva. Reven azonban nem mozdul, ahogy az árnyékszörnyeteg sem.

Előbb a szörnyre, majd Revenre pillantok.

– Ettől most meg kellene ijednem?

Egy szót mormol az orra alatt, amiről azt hiszem, az lehet, hogy baj. Aztán rám szegezi a tekintetét, és a szeme dühösen megvillan.

– Láttad, mi lakozik bennem.

Talán a kimerültség miatt nem gondolkodom tisztán – ami az elmúlt napok után nagyon is lehetséges –, de olyan érzésem van, hogy csak meg akar ijeszteni.

– Szükséged van rám – mutatok rá. – Nem fogsz bántani.

Az árnyékok visszahúzódnak.

– Legalábbis addig nem, amíg megkapom, amit akarok.

Újabb kísérlet, hogy megijesszen? Miért?

Csendben ülünk tovább.

– Akarsz kérdezni valamit? – böki ki végül.

Hogy akarom-e tudni, miféle arcok azok? Persze! De eszembe jut, hogy akkor este megvédett tőlük.

– Válaszolsz, ha kérdezek?

– Valószínűleg nem.

Kényelmesen elhelyezkedek a székben és felvonom a szemöldökömet.

– Úgy érzem, az egyik kedvenc játékoddá vált figyelmen kívül hagyni a kérdéseimet.

A szavaim kuncogást váltanak ki belőle, ami meghökkent. Nem voltam biztos benne, hogy képes nevetni. Mentségére szóljon, hogy nem igazán adódott rá lehetőség. Nem mintha én a vidámság tárháza lettem volna. De ahogy a derű halk moraja végigsuhan az idegeimen, amit még a fáradtság egyre sűrűsödő ködén keresztül is érzek, hirtelen feltámad bennem a kíváncsiság, milyen lehet a nevetése.

A mellkasomhoz húzom a lábaimat.

– Tehát mit láttam aznap este?

– Gonoszságot. – Olyan ragadozószerű mozdulattal biccenti előre a fejét, hogy le kellene dermednem, csak éppen túl fáradt vagyok hozzá. És tulajdonképpen elég kényelmesen ülök a székemben. Mintha az, hogy itt vagyok vele, végre feloldotta volna bennem a feszültséget, hagyva, hogy a nyomában fáradtság árasszon el.

Nem tudom megállni, és ásítok egyet.

Reven ismét kuncogni kezd.

Figyelem a jókedv játékát az arcán. Tetszik…

– Nem olyan vagy, mint amire számítottam, Tabra – mondja.

Azt leszámítva, amikor bemutatott a népének, jól gondolom, hogy most szólított először így? Valami összerezzen bennem a hallatán. Nem akarom, hogy így szólítson.

A saját nevemet szeretném hallani tőle, és ez halálra rémít.

A térdemre hajtom a fejem.

– A hercegnők ritkán olyanok.

Végül is ez nem hazugság. A származásomnál fogva hercegnő vagyok. Csak most egy másiknak tettetem magam. Az egész helyzet kimerítő. Nagyon belefáradtam abba, hogy mások életének terhét cipelem, míg a sajátomét magamba kell temetnem. Belefáradtam a megtévesztésbe, a hazugságokba, a kérdésekbe és abba, hogy szükség van-e egyáltalán az Árnyerdőre, ahol az emberek biztonságban lehetnek. Belefáradtam mindenbe.

– Elloptam valamit – mondja Reven. – És most magamban tartom.

Ez visszarángat a jelenbe. Valami gonoszat? A sötétség lüktetni kezd körülötte.

Az oldalamra fordulok és nekitámasztom a fejemet annak, ami egy normális szék esetében a karfa lenne. Az árnyékok megnyúlnak, hogy hozzám idomuljanak.

– Úgy tűnik, szokásoddá vált a tolvajlás. Mit loptál el?

– Nem kellene elmondanom.

– Miért nem?

– Mert nem fog tetszeni, amit hallasz.

Vagyis nem fog tetszeni ő?

Csendbe burkolózunk. Végül behunyja a szemét, és csak nézem őt, miközben a kimerültség egyre nagyobb súllyal nehezedik rám.

– Tudod, mit gondolok? – Valójában már abban sem vagyok biztos, hogy hangosan kimondom-e a szavakat, vagy csupán a fejemben hangzanak el. Különösen, amikor nem válaszol. Ennek ellenére behunyom a szemem és folytatom: – Nem számít, mit loptál el, attól még lehetsz tisztességes ember.

– A fenébe – mondja. Legalábbis azt hiszem. A hangja olyan távolinak tűnik, mintha Aryd üvegfalának túloldaláról beszélne hozzám.

– Lehet, hogy… – Azt akarom mondani, hogy talán maradnom kellene. Hogy segítsek neki. De összehúzom a szemöldökömet a gondolattól. Mikor vált jó ötletté, hogy maradjak? Tabrának még mindig szüksége van rám. Jobban, mint valaha.

– Aludj, hercegnő – mondja. Melegség ölel körül. A hangja most közelebbről érződik; mintha a mellkasához szorítanám a fülemet. Aminek semmi értelme. Felsóhajtok és hozzábújok, miközben azt mondja: – Majd holnap beszélünk.
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Rossz családfa

A reggel fénye kirángat a mély, álomtalan alvásból. Azon kapom magam, hogy ismét ugyanazt a mennyezetet nézem, amit tegnap este már annyit bámultam. Már hetek óta úgy érzem, hogy valami újdonságot látok, valahányszor csak kinyitom a szemem. A homlokomat ráncolom a ténytől, hogy elnyújtózva fekszem az ágyon. Rendszerint összegömbölyödve, az oldalamon fekve alszom, az ajtóval szembefordulva. Ha a hátamat a falnak vethetem, úgy még jobb. De most nem ezt teszem. A hátamon fekszem, széttárt karokkal, sebezhetően. És kipihenten.

A szobámban, az Árnyerdőben.

Ez nem lehet igaz. Az utolsó, amire emlékszem, hogy Revennel beszélgettem azon a tisztáson. Még jobban összehúzom a szemöldökömet. Utolsó emlékem, hogy egy széken ülök, amit… árnyak alkottak? Hogy kerültem vissza ide?

Ó, a pokolba! Biztosan elaludtam. Talán épp Reven karjaiban. Szorosan behunyom a szemem és felnyögök, mert eszembe jut, hogy az ide tartó utazásunk egyetlen éjszakáján sem aludtam addig, amíg nem tudtam biztosan, hogy ő is ott van.

Ez komoly probléma.

Rászorítok egy párnát az arcomra, és még hangosabban felnyögök.

– Hogy érzed magad? – Az ismerős hangtól rémülten bámulom a párna alját.

Óvatosan félreteszem a párnát, majd lassan felülök, az egyik vállamra húzom a hajfonatomat, és a kezeimet kimérten összefonom az ölemben.

– Megijesztettél.

Reven a szobám sarkában lévő székben üldögél. Teljesen kipihentnek tűnik. Még meg is borotválkozott. Olyan öltözetet visel, amit leginkább egy vadász kényelmes munkaruhájának neveznék: hosszú ujjú ing, bricsesznadrág és bőrcsizma. Jó szokásához híven ezúttal is mindezt feketében. Gondolom, ha valaki úgy képes használni az árnyékokat, mint ő, fekete ruhában jobban be tud olvadni közéjük. Az inge felső része kigombolva, az ujja felgyűrve. Nagyon férfiasnak tűnik; olyannyira, amit már felettébb zavarónak találok.

Komoly tekintettel, mentegetőzés nélkül néz vissza rám.

– Sajnálom – jelenti be.

A mentegetőzés nélkül részt kihúzhatjuk. A szemöldököm felszalad majdnem a hajam vonaláig.

– Most tényleg kifejezted a sajnálatodat?

– Nem akartalak megijeszteni.

Az a helyzet, hogy inkább zavarba jöttem. Teljesen mozdulatlanná válok és csendben maradok. Eluralkodik rajtam az érzés, hogy zsákmánnyá váltam. Ha jobban belegondolok, mi van, ha tegnap este is valami hasonló történt? Az is lehet, hogy az árnyak egy ponton belém mélyesztették fogaikat? Valószínűleg csak a fáradtságtól gondolok ilyesmikre.

– Úgy értem, azzal, hogy a szobádban vagyok – magyarázza, és kissé elkomorodik, amiért nem válaszolok. Éles tekintete végigsöpör rajtam, és semmi sem kerüli el a figyelmét. – Hogy érzed magad? – ismétli meg az iménti kérdését, mivel továbbra sem válaszoltam rá.

Megköszörülöm a torkomat.

– Zavartan. – Igazából ez még csak meg sem közelíti a valóságot. – Hogy kerültem ide?

– Visszahoztalak.

A pokolba is! Sosem szerettem a tehetetlenség érzetét. Ez azon kevés dolgok egyike, amit Omma tanított nekem, és kiváltképp megragadt bennem. Ilyesmit egyszerűen nem engedhetek meg magamnak. Akkor nem, ha tizennyolc éves koromnál tovább akarok élni.

Annak jeleit keresem Reven arcán, hogy mondtam-e tegnap este a tisztáson olyasmit, amit nem kellett volna. De mint mindig, a kőkemény arc semmit sem árul el. Vagyis… várjunk csak! A tekintetéből látszik, hogy jól szórakozik. Legalábbis egy egészen kicsit mindenképp. Élvezi ezt? A semmirekellője!

De ez a jókedv éppolyan gyorsan tovatűnik, mint ahogy észrevettem, amikor azt mondja:

– Nem szabadna így a keresésemre indulnod. Főleg nem éjszaka.

Ha a szavai nem figyelmeztetőek lennének, a hangja… tisztán haragvó lenne.

Valószínűleg reszketnem kellene. De nem teszem.

– Miért nem?

– Csak ígérd meg, hogy nem teszed újra.

Rászegezem a tekintetemet. Vannak ígéretek, amiket nem tudok betartani.

A kezei, amelyek még mindig a karfán pihennek, ökölbe szorulnak.

– Beszélnünk kell.

Ez magában nem válasz, de talán végre azt is kapok tőle. Bár nem itt, az alvástól még mindig ziláltan, és gyötörve a hirtelen jött aggodalomtól, hogy talán beszéltem álmomban. Meglehet, máris tönkretettem mindent.

Bizonyára olvas a tekintetemből, mert az ajka, még ha csak egy kicsit is, de összepréselődik.

– Öltözz fel. Odakint találkozunk.

Mintha ez is csak egy átlagos nap lenne.

Egyetlen, határozott biccentéssel válaszolok. Reven felkel, és még ebből az egyszerű mozdulatából is erő árad. Az ajtóban megtorpan, és ahogy visszanéz rám, úgy érzem, mintha csalódottság kavarogna a szemében. De mielőtt megbizonyosodhatnék róla, távozik.

Gyorsan felöltözöm, aztán újra befonom a hajamat, mivel az éjszaka során eléggé összekócolódott. Odakint Reven, alkarjával az erkélykorláton támaszkodva, szinte elégedetten nézi az Árnyerdőt. Vagy legalábbis olyan gondtalan, amilyennek eddig még nem láttam.

Ne hidd, hogy ismered ezt az embert! Ezek az önmagammal folytatott beszélgetések kezdenek sajnálatos szokásommá válni.

Ahelyett, hogy bármit is mondana, Reven levezet a fa lépcsőjén, ismét köztem és a mélység között maradva. Ami váratlanul ér. Vajon hozzá fogok szokni valaha is ezekhez a lovagias megnyilvánulásaihoz, tekintve, hogyan kezdtük az ismeretségünket?

Mint azt megtudom, a reggelit közösen szokás errefelé fogyasztani, egy sor hosszú asztalnál, amelyeket az egyik kidőlt fa hatalmas törzséből faragtak ki. Reven elmondja, hogy a falu lakói felváltva készítik és tálalják az ételeket, illetve takarítanak el étkezés után. A rengeteg döbbent pillantásból, amelyet Reven felé vetnek – mert nem felém, ebben biztos vagyok –, azt is meg tudom állapítani, hogy általában nem szokott csatlakozni hozzájuk.

Az étel egyszerű: fahéjjal fűszerezett vastag búzapalacsinta, mézzel megkenve, datolyával és friss tejjel tálalva. Annyira hasonlít az arydi ételekre, hogy egy kicsit otthon érzem magam, és ez a gondolat teljesen átmelegít.

Elfordítom a fejem, és látom, hogy Reven engem néz. De ahelyett, hogy óvatosan viselkednék, nem tudom elfojtani széles mosolyomat.

– Ez mind az én kedvemért van?

Türkizkék szeme világosabbá, zavaróan élessé válik, ahogy először az ajkamra pillant, majd lassan felnéz, viszonozva a tekintetemet.

– Talán.

A reggelivel kapcsolatos összes gondolatom elszáll, ahogy egy kicsit ismét elveszek a szemében. Eszembe ötlik, hogy amióta találkoztunk, a szarkasztikus mosolyokon kívül – amelyek valószínűleg inkább grimaszok lehettek – nem igazán mosolyogtam rá őszintén.

Azt hiszem, talán… tetszett neki, amit az imént látott.

Nyelek egyet. Szem előtt kellene tartanom a tényt, hogy csak azért voltam hajlandó idejönni, mert ha Reven betartja ígéretét, így juthatok vissza leggyorsabban Tabrához. Viszont megváltozott a helyzet, amióta elült a haragom. Nem tudom megmagyarázni, miért, de nem akarok elmenni.

Mintha a személyiségeink folyton egymáshoz súrlódnának. Ez korábban a rossz értelemben történt. Most viszont…

Mivel az elmém épp egy csúszós lejtőn készül alásiklani, ismét az étel felé irányítom a beszélgetést, és teljesen őszintén szeretném Tabrához méltó illedelmességgel azt mondani neki, hogy köszönöm, ez igazán kedves. Ám ehelyett az csúszik ki a számon:

– Ettől azonban még nem leszünk egálban.

Közelebb hajol, és a hangja elmélyül.

– Mitől lennénk egálban?

– Ha eljöttél volna hozzám, és elmondtad volna, mire lenne szükséged, ahogy egy racionális vezetőhöz illik. Ez lett volna a kezdet. – Bedobok egy darab palacsintát a számba, majd alaposan rágni kezdem. Szükségem van a figyelemelterelésre.

A falusiak elhallgatnak körülöttünk, és néhányan a szemüket meresztve bámulnak. Mi az? Senki sem szokta kérdőre vonni ezt az embert?

Reven nem vesz tudomást róluk.

– Nem volt rá időm.

– Miért nem?

– A király sosem hagyja el Tyndrát.

Eidolon? Feszültség lopódzik a vállamba. Neki mi köze van ahhoz, hogy Reven elrabolt engem?

– Azt a hírt kaptam, hogy a birodalmadba utazik a koronázásra. – Olyan érzelem fut végig az arcvonásain, amit akár haragnak is hihetnék, de gyorsan úrrá lesz felette.

– Miért kellett emiatt elrabolnod engem?

Végigpillant a minket körülvevő kíváncsi arcokon, aztán a vállai megemelkednek és alásüllyednek, ahogy néma lélegzetet vesz. Szó szerint érzem, ahogy a vállára veszi a reményeik súlyát. Vagy talán nem csak a reményeikét. A viselkedésük arra emlékeztet, ahogyan az alacsonyabb rangú szolgák vagy akár a palotába újonnan érkezett előkelőségek viselkedtek a nagyanyám körül: egyszerre lenyűgözve és kényelmetlenül, buzgón próbálva a kedvében járni.

De úgy tűnik, mintha Reven nem illene ide. Mármint az Eltűntek közé. Annak ellenére, hogy megmentette őket, úgy öltözködik, mint sokan közülük, és most együtt eszik velük, ő még mindig valahogy elkülönül tőlük.

A saját akaratából? Nem lennék meglepve.

– Végeztél? – kérdezi a reggelim felé biccentve.

Lenézek a tányéromra, és csak pislogok. Mikor ettem meg az egész adagot?

– Nos, azt hiszem.

– Rendben, akkor gyere!

A falun keresztül eljutunk az egyik legmagasabb, legvastagabb fához, amelyet teljes egészében körülölel egy épület, legalább harminc méter magasan a levegőben. Amennyire meg tudom ítélni, ez a legnagyobb építmény a fák között.

Amikor világossá válik, hogy arrafelé tartunk, elfojtok egy nyöszörgést. De Reven ismét mellettem sétál, közém és a félelmem közé vetve magát. Ahelyett, hogy zavarba jönnék, kis híján elmosolyodok. Mégis megkönnyebbülten felsóhajtok, amikor felérünk a csúcson kialakított teraszra.

Reven bekopogtat egy ajtón, mire azon egy asszony lép ki.

A hatvanas éveiben járhat. Az is lehet, hogy idősebb. Krémszínű bőrét olyan ráncok barázdálják, amelyek alapján nehéz megállapítani, hány éves lehet. A koráról keltett benyomásért leginkább az álláig érő ezüstfehér haj és a sötétszürke szeméből áradó, idős lélekre utaló bölcsesség a felelős.

– Ő itt Bina – mondja Reven.

Üdvözlően mormogok. Ahelyett, hogy meghajolna vagy pukedlizne, Bina csak biccent egyet, aztán kíváncsi pillantást vet Revenre és elindul körbe az épület külső oldalán, magunkra hagyva minket.

Mielőtt bármit is kérdezhetnék Bináról, Reven bevezet a szobába, ahonnan az asszony kijött. Az első dolog, ami megcsap, az a könyvek dohos szaga. A második az izgalom. Az ujjaim bizseregnek azért, hogy kinyúljak, megérintsem és felvegyem a könyveket, és beszívjam a lapok illatát. A könyvek ritkák és értékesek.

Az elkészítésük hosszú, fáradságos és költséges. A kőbe vésett alkotásokkal ellentétben nem állják ki az idő próbáját és nagyon gyúlékonyak. Arydban minden könyvet a Nagy Könyvtárban őriznek, néhány más írásos dokumentummal, tekerccsel és pergamennel együtt.

A Nagy egyébként csak tiszteletbeli cím. Nem sok minden akad ott.

Ommának meg kellett tanítania engem olvasni. Parasztként persze semmi szükségem nem volt erre a képességre. Hercegnőként azonban, majd idővel királynőként – még ha csak helyettesként is – ostobának tűnnék, ha nem értenék hozzá.

Reven meggyújt egy gyertyát, mire azon kapom magam, hogy könyvek halmait bámulom. Sokkal többet, mint először gondoltam. Túl sokat ahhoz, hogy megszámoljam.

Ó, istennőm!

Azt hiszem, az allusiani mennyben lehetek, mert ez elképesztő! Vajon mit tenne Reven, ha felkapnám a legközelebbi könyvet, aztán leülnék, és csak úgy belefeledkeznék a szavakba? Talán végre választ kaphatok azokra a kérdésekre, amelyek már oly régóta gyötrik a családomat.

– Honnan szerezted ezeket? – kérdezem. Alig merem kifújni feléjük a levegőt. Úgy néznek ki, mintha egy erősebb széllökésre is széthullanának.

– Gyűjtöm a történetírásokat az… egyik ősömről.

– Kiről?

Mivel kérdésemtől Reven finoman metszett arcvonásai mélységesen komorrá változnak, a megkövesedett fára emlékeztetve, már tudom, hogy nem fog tetszeni, ami ezután következik.

– Eidolonról – mondja, és hagyja, hogy a név ott lebegjen közöttünk.

Elakad a lélegzetem. Mintha egy ágyúval lőtt volna rám.

Eidolon az őse?

Kárhozat!


25.

Halhatatlanság

Reven felém lép, de megáll, amikor megrázom a fejem.

 – Nem fogok elájulni vagy ilyesmi – bizonygatom merev ajkamon át kipréselve a szavakat.

Keresztbe teszi a karjait, mintegy visszafogva magát. A ruhája a legkevésbé sem rejti el az alatta domborodó izmokat.

– Biztos vagy benne? Minden szín elszállt belőled.

– Csak adj egy pillanatot!

Nem ért egyet, de nem is mozdul.

Mély lélegzetet veszek. Nos, ez megmagyarázza, miért hasonlít a profilja a tyndrai pénzérméken látható arcéhoz.

Biztosan sokkot kaptam, mert igazából arra kellene gondolnom – nem először ezt a férfit illetően –, hogy meneküljek. Minden ezt sugallja, ami Eidolonhoz kapcsolódik, és ebbe most már kétségkívül Reven is beletartozik. Ha a király rokona, akkor még nagyobb veszélyt jelent rám, mint gondoltam.

De Reven fintorgott, amikor kimondta Eidolon nevét. Ez biztosan jelent valamit, nemde?

Megpróbálok ebbe a logikába kapaszkodni.

– Amennyire tudom, Eidolon sosem nősült meg, tehát nincs felesége, de még szeretője vagy gyerekei sem.

– Ez igaz. Nem lehet gyereke.

Alaposabban is szemügyre veszem. Olyan feszültté vált, hogy akár egy nyílvesszőt is kilőhetnék vele.

– Rendben. Akkor pontosan milyen rokonságban is álltok?

A kezei ökölbe szorulnak.

– Bocsáss meg nekem! Fáj beszélnem róla.

Fáj? Valóban fájdalom volt a hangjában, amikor kimondta Eidolon nevét. Egy szívdobbanásnyi ideig elgondolkodom ezen.

– Van ennek bármi köze ahhoz, amit elloptál tőle?

Hirtelen felvonja a szemöldökét.

– Emlékszel rá? Nem voltam benne biztos. Mert te épp…

– Kissé zavarosak az emlékek – vetem közbe. Még mindig nem békéltem meg magammal, amiért így elaludtam a társaságában. Óvatlan voltam, és valószínűleg összevissza fecsegtem. Az istennőre, hiszen úgy kellett az ágyba tennie! – Van valami köze hozzá?

– Igen. – Egy pillanatra elhallgat, és arcára jól látható gyűlölet ül ki. – Fontos, hogy távol tartsalak tőle. – Elfordítja a tekintetét. – Sokkal fontosabb, mint gondoltam.

Mégis mit akar ez jelenteni? Eidolon az, akinek nem engedhette meg, hogy megszerezzen engem… mármint Tabrát azon az éjszakán, amikor elrabolt? Ha az a célja, hogy távol tartsa a királynőt Eidolontól…

Egy oldalon állunk? De hiszen elrabolt engem! Egy szövetséges nem rabol el embereket. Legalábbis egy jó szövetséges semmiképp.

– Miért gyűlölöd Eidolont?

A szoba sarkaiban megrezzennek az árnyékok, és azon kapom magam, hogy hátrálok egy lépést.

Ezt Reven is látja, de az arca immár olyan, akár egy maszk, és semmit sem fed fel előttem.

– Mert tudom, hogy ki ő és mit tett.

Tudja!

A lélegzetem sziszegve tör elő belőlem. A remény furcsa dolog. Újra és újra elfojtod, mégis feléled. Suttogás suhan át rajtam: szövetséges.

Mi, Aryd királynői régóta hisszük, hogy rajtunk kívül senki sem ismeri Eidolon gonoszságának valódi mélységeit. Elvégre valahányszor megölt egy királynőt, rögtön annak ikertestvérét ültettük helyette a trónra. Nem tudjuk, miért nem jön el az ikertestvérért, de a rendszerünk működik. Talán Ommának és a nagyanyámnak igazuk volt, amikor az ezzel kapcsolatos kérdéseimre azt válaszolták: Nem mindegy, miért? Egyszerűen így van, és kész. Elvégre a vérvonalunk még mindig uralmon van, és senki más nem tud arról, hogy olyan gyakran támad meg minket, ami miatt gyengének tűnnénk. Ráadásul a birodalma továbbra is virágzik, és a hatalma egyre nő, szóval miért hinne nekünk bárki is? Miért akarnának egyáltalán meghallgatni minket, ha beszélnénk?

A fanatikusok azt látják, amit látni akarnak. Az emberek, akik csak próbálják élni az életüket, nem akarnak tudomást venni a problémákról, hacsak nem érintik őket személyesen. A vezetők pedig, miután hatalomhoz jutnak, nem akarják megkockáztatni, hogy elveszítsék.

Vagy talán nem is a mi rendszerünk működik, hanem Eidoloné? Mi van, ha okkal tartja a trónon a vérvonalunkat?

De ha Reven – egy nagy hatalmú imperium, akinek megvannak a képességei ahhoz, hogy meglopjon egy királyt és elraboljon egy királynőt – tud valamit Eidolonról…

Pontosan mit is tud?

Összefonom a karjaimat.

– Azt hiszem, mindent el kellene mondanod.

– Próbálom.

– Próbáld jobban!

A fintora egyszerre fájdalmas és frusztrált. Megragad egy fából készült széket, ami csikorogva siklik végig a padlón, ahogy közelebb húzza, aztán leül, és a könyökét a térdére támasztva teljesen rám összpontosít.

– Eidolon – mondja ismét, jóval határozottabban – az Árnylidérc.

Várjunk csak! Ennek semmi értelme.

– De hisz a tél átveszi az uralmat…

– Nem az ő műve.

Akkor mégis miért történik?

– Azt hittem, te vagy az Árnylidérc. – Biztos vagyok benne, hogy rengeteg vitathatatlan bizonyítékát láttam ennek.

– Én vagyok. Miatta. Tőle ered.

Elhallgat, nyugtalan pillantást vetve rám, és ráeszmélek, hogy megint hátraléptem. El a közeléből. Kényszerítem magam, hogy egy helyben maradjak. Az elmém merő zűrzavar.

– Hogyan?

Újabb kínos szünet.

– A király képes levetni az árnyékait.

Tudom, hogy csak bámulok. De a szavaknak, amelyek kijönnek a száján, semmi értelmük.

– Miket képes levetni?

– Az árnyékait. Mindenkinek vannak. Mindig ott vannak, de csak akkor láthatók, amikor a fény létezővé teszi őket, ezért a legtöbb ember nem is figyel rájuk.

A padlóra pillantok. Ahogy arra számítottam is, az árnyékom még a gyengén megvilágított szobában is ott van a lábam körül.

Reven követi a tekintetemet.

– Amit te látsz, az más, mint a sötétség, amit manipulálok: ez az árnyék a részed. A lelked része. Rengeteg árnyék van benned is, akárcsak bennem és a királyban.

Fogalmam sincs, hova akar ezzel kilyukadni.

– A király számára a hatalma nemcsak azt teszi lehetővé, hogy parancsoljon a sötétségnek, hanem azt is, hogy az árnyékait leválassza a testéről. Levedli őket, mindegyiküket önálló entitásként. Egy-egy árnyként.

Úgy néz rám, mintha arra várna, hogy kérdezzek valamit. Mivel nem teszem, ismét megszólal:

– A király halandó porhüvelye tovább öregszik. Eközben az árnyék, amit levetett… az a dolog… – Az arca megrezzen a fájdalomtól. – Olyan szilárd, hús-vér emberré formálódik, mint bárki más. Önmaga egy fiatalabb változatává.

Csak pislogok. Ez az egész rendkívül groteszk.

Lenézek a kezeimre, és úgy érzem, mintha a szoba másik végéből látnám őket. Mikor kezdtek el remegni? Talán a sokk újra kezd elhatalmasodni rajtam.

Reven lassan, óvatosan haladva beszél tovább:

– Miután egy árnyék megszilárdul, az öreg Eidolon tanítani kezdi. Kitölti az emlékezetében tátongó réseket, és megtanítja, hogyan használja a sötétség feletti hatalmát. Ez így gyorsabb, mint magától, egyedül megtanulnia. Miután a fiatalabb változat elfoglalja a trónt, az idősebbre már nincs szükség, és… – A tekintete elkalandozik.

Nagyot nyelek. Azt hiszem, értem a lényeget.

Eidolon lényegében újra és újra a saját másolatát ülteti a trónra. Nem egy gyermeket, aki esetleg úgy dönthetne, hogy másképp cselekszik, mint ő, hanem önnön másolatát, amelyet… a saját árnyékaiból formált? És senki sem tud róla. Ez megmagyarázza, hogyan állíthatja magáról Eidolon, hogy halhatatlan. Hogyan üldözhette ennyi évszázadon át a családomat.

Várjunk csak!

– Akkor te végül is mi vagy?

– Én… – Reven elfintorodik, és lehajtja a fejét. Láthatóan küzd azért, hogy megtartsa az önuralmát. – Ő vagyok. – Szaggatottan kifújja a levegőt, majd végigsimít a haján. – Vagyis igazából nem – mormogja. – Ez nem teljesen igaz. Én is egy vagyok az árnyak közül. A lényének minden aspektusához tartozik egy.

– Mint a hagyma rétegei – mondom úgy, mintha ez egy teljesen szokványos beszédtéma lenne. Mintha a hagymák és a gonosz királyok ugyanolyanok lennének.

Reven humortalan nevetést hallat.

– Pontosan így van. Mind együtt létezünk benne, amíg ki nem válunk belőle. Amikor ez megtörténik, valaki felemelkedik, hogy átvegye az irányítást, és mi többiek ennek az új embernek a részeivé válunk. Benne létezünk. – Felemeli a fejét, a tekintetünk találkozik. – Ezúttal én voltam az, aki átvette az irányítást.

Az anyaistennőre! A remegés egyre hevesebb, de mindent megteszek, hogy legyűrjem, mert még mindig rengeteg kérdésem van. Például miként lehetséges, hogy a király régi változata még mindig a trónon ül, ha Reven nyilvánvalóan már egy teljesen kialakult, önállósult személy? Nem kellett volna mostanra átvennie az öreg Eidolon helyét? Már épp szóra nyitnám a számat, hogy az istennő tudja, mit mondjak, de Reven megelőz:

– Vannak felvillanó emlékképeim régről. Akkor még csak a király előző változatainak részeként léteztem. A felszín alatt pislákoltam, amíg végül sikerült utat törnöm magamnak a többiek között. Bár amire emlékszem, az olyan, mintha ködön próbálnék átnézni, mert akkor még nem voltam… valódi. – Megköszörüli a torkát. – Eido… – Ismét elfintorodik, és újra kezdi. – Azokban a ritka pillanatokban tanúja lehettem a borzalomnak, amivé vált. Hatalmas darabokat, olyan sok réteget választott le a lelkéből, hogy csak a gonosz részek maradtak.

A válla megroskad, és biztosra veszem, hogy a benne lakozó árnyaknak egyáltalán nem tetszett az iménti leírás.

– Ettől nem örülök jobban annak, hogy itt vagyok – jegyzem meg finoman fogalmazva. – Félnem kell tőled?

Szükségem lévén a válaszra, azt hiszem, el tudtam volna viselni, ha Reven elkomorodik. De a csalódottságot, ami rongyos köpenyként borul rá, ahogy rám emeli a tekintetét – azt nehezebb kezelni.

– Igen.

A szó aztán még egy ideig ott lebeg közöttünk.

Határozottan nem érzem magam jobban.

Látszólag sikerül összeszednem magam, és felszegem az állam, királyi hercegnőhöz illően.

– Te miben vagy más? Nem kellene neked is gonosznak lenned, ha már csak a rossz maradt belőle?

Ez egy próba. Ha gonosz, akkor erre nem fog válaszolni. De válaszol.

Vállat von. A mozdulat túl görcsös.

– Úgy hiszem, én vagyok az utolsó csepp abból a kevés jóból, ami valaha élt benne. Vagyis amikor utoljára levetett minket, jól időzítettem. Ahogy különvált tőlünk, utat törtem, és elvettem az irányítást a többiektől. Aztán elmenekültem.

Elmenekült, ami azt jelenti…

– A többi árnyéka! Őket is magaddal hoztad?

Az ajka összepréselődik.

– Mindet.

Ekkor jövök rá, hogy a félelemnek igenis, van íze: fanyar, mintha fém lenne a számban. Ez az ember Eidolon másolata, benne a király számtalan rétegével. Ami annyit tesz, hogy ő sokkal inkább Eidolon, mint az a burok, aki a trónon ül.

Reven valószínűleg a legveszélyesebb ember az összes birodalomban, különösen Aryd királynőjére nézve.

És én itt állok vele egy kis könyvtárban, magasan a fák között. Egyedül.


26.

Az, amit tud

A félelem olyasvalami, aminek igyekszem nem engedni. A testet és az elmét egyaránt megbénítja, és jó módja annak, hogy megölesd magad. De nem tudok mit tenni az ellen, hogy sikolyok akarnak kitörni a torkomból, akár a hetedik pokolból menekülni próbáló elkárhozottak.

Mély lélegzeteket véve, hogy megnyugodjak, próbálom magamban tartani őket, és egy olyan válasz felé haladni, aminek van bármi értelme.

Reven megmentette az itteni embereket. Ez a gondolat az egyetlen, ami kordában tartja a rémületemet.

– Az erő, amit használ… és én is használok… nagyon összetett. Még azelőtt eljöttem, mielőtt megtaníthatott volna arra, hogyan bánjak vele. – Látva, hogy azonnal összehúzom a szemöldökömet, bővebben is kifejti. – Idővel minden imperium kitanulja a hatalmát, engem is beleértve. Én még mindig próbálom kitapasztalni az enyémet, de nélküle, aki útmutatással szolgálna, lassabban megy, mint szeretném. Hidd el, én is szívesen megszabadulnék ezektől a valamiktől, amiket magamban hordozok.

Elhallgat, és ökölbe szorítja a kezét, mintha önmagával küzdene. A székét is hátrébb tolja, még jobban megnövelve a távolságot kettőnk között.

Persze! Ez egyáltalán nem ijesztő!

Magam köré fonom a karjaimat.

– Hogyan hihetnék el bármit is mindebből?

Ismét csalódottság suhan át az arcán, felszítva a bűntudatomat.

– Van egy könyve – mondja. – Bőrkötéses, szakadozott és nagyon-nagyon régi. Megpróbáltam elhozni, amikor elmenekültem. – Elhúzza a száját. – De az árnyak megállítottak.

– Mi van benne?

– Tartalmát tekintve inkább nevezném naplónak, mint könyvnek. Eidolon különböző uralkodási időszakainak története – mondja. – A saját kezével írva.

Anyám!

– Miért tenne ilyet?

– Mert így amikor a régi változat meghal, az új nem felejti el, hogy mit tettünk korábban, és mit akarunk tenni a jövőben. Ezt a könyvet nem látja más, csak Eid… – Egy mordulással félbevágja a nevet. – Alig egy-két pillantást vethettem rá. – Összehúzza a szemöldökét. – Nem emlékszem semmi konkrétumra. Csak a kézírásra és a szóhasználatra. Ahogy egyre haladunk a könyvben, követve az idő múlását, és ő egyre többet veszít el önmagából, úgy válik az írás egyre romlottabbá, gyalázatosabbá és vészjóslóbbá.

Fogalmam sincs, hogy megkönnyebbültem vagy csalódott vagyok, amiért nem tudok meg többet erről a könyvről, és arról, pontosan mit is tud Eidolon Aryd királynőiről. Hirtelen azok a szavak visszhangoznak a fejemben, amelyeket a banya aznap este mondott, amikor találkoztam Revennel.

– Már előtted is léteztek Árnylidércek, igaz?

Reven összehúzza a szemöldökét.

– Miért mondod ezt?

– Nekem azt mondták, nem ez az első eset, hogy emberek tűnnek el. Hogy az Árnylidérc korábban is járt már Arydban.

Abból ítélve, ahogy a sötétség megvonaglik körülötte, úgy vélem, nem igazán tetszik neki ez a hír.

– Nem tudok ilyesmiről. – Reven megköszörüli a torkát. – Nem mintha olyan sokat tudnék bármiről. Még egy ok, amiért ez a könyv hasznos lenne. Azt hiszem, sok választ találnánk benne. Talán annak módját is, hogyan állítsuk meg.

– De ez túl veszélyes ahhoz, hogy megpróbálkozzunk vele.

Az egyetértése jeleként komoran bólint.

– A király jelenleg öregszik, és nem áll módjában megőrizni a halhatatlanságát. Ez még kiszámíthatatlanabbá teszi. Miután elmenekültem, megpróbáltam megölni magam… Megölni azt, ami megmaradt… belőlünk.

Mindezt úgy mondja, akár egy rideg, érdektelen tényt, de a szívem annyira összeszorul a gondolatra, hogy a kezemmel megdörzsölöm a mellkasomat, próbálva enyhíteni a szorítást.

– De ők nem hagyták, hogy megtegyem. – A hangja keserűen cseng. – És minden napom küzdelem, hogy visszatartsam őket. – Feszes mosolya olyan komorrá válik, mint maga a halál. – De azért megteszem. Egészen halálomig, amikor aztán magammal viszem őket a sírba.

El sem tudom képzelni, hogy egy egész életen át próbáljam megfékezni ezt a gonoszságot.

– Örülök, amiért nem hagyták, hogy megtedd.

Rám szegezi a tekintetét.

Nem tudom megmagyarázni, miért, de a vágy, hogy éljen, elnyomja minden mélyen gyökerező félelmemet.

– Ha meghaltál volna, az Árnyerdő népe valóban elveszett lenne.

Zsebre dugja a kezét, és a tekintetemet keresve az arcomat fürkészi.

– Egy királyi udvarban nevelkedett hercegnőhöz képest bájosan naiv vagy.

– Mivel téged meg maga a gonosz vetett ki magából, már értem, miért vagy ilyen fásult.

Ám az arckifejezése nem válik apatikussá, sokkal inkább tűnik kimerültnek.

Mély lélegzetet veszek, és körülnézek, próbálva valami másra összpontosítani. Bármire.

– Tekintettel arra, hogy ki vagy, miért van szükséged a többi könyvre?

– Egyrészt, hogy megpróbáljak rájönni a titkokra. Másrészt, ami fontosabb: bizonyítékként.

Még lélegezni is elfelejtek. Az egész testem összerezzen a szó hallatán. Bizonyíték.

– Bizonyítékként. Mindenki számára – mormogja összeszorított fogakkal. Aztán a válla ismét megroskad. Ha jól sejtem, az árnyak nagyon nem akarják, hogy erről beszéljen.

– Még mindig nem értem, mi köze van mindennek hozzám. – Vagy ami azt illeti, Tabrához. Mert Reven nem tudja, mi a szerepünk ebben az egészben. Senki sem tudja. Szokás szerint.

– Most sebezhető. Akkor sem ment ki Tyndra határain kívülre, amikor még ott voltunk neki. Sosem hagyja el a birodalmát, hacsak nem valami életbevágóan fontos dologról van szó.

De Eidolon most elment Arydba, hogy megkérje a nővérem kezét. És elküldte neki azt az amulettet, ami talán éppolyan megmagyarázhatatlan dolgokat művel, akárcsak az enyém.

Hirtelen megfagy bennem a vér. A nővérem iránti aggodalom, amit – mivel semmit sem tehettem ez ügyben – azóta elfojtottam, mióta Reven elrabolt, hideg dühvé változik.

Azonnal vissza kell térnem Arydba! El kell vinnem a nővéremet Eidolon közeléből! Muszáj közéjük állnom!

A tekintetemet az előttem álló férfi felé fordítom. El kellene mondanom neki? Beszéljek neki az amulettekről? Megmutassam neki az enyémet? Talán tudja, hogy mik ezek. De ezzel felfedném, ki vagyok valójában. Az én életem most nincs veszélyben. Legalábbis itt nincs. Valószínűleg állandó otthont is készek lennének felajánlani nekem, ha kérném.

Kiadnám Aryd történelmének legfontosabb titkát – az ikernővérek létezését és az általunk hozott áldozatokat – a nővérem megmentéséért. De a titoknak is épp ez lenne a lényege.

A logika azonban féken tart. Akárcsak az udvarban szerzett sokéves tapasztalat az olyan férfiakkal és nőkkel, akik ugyanúgy hazudnak, ahogyan lélegeznek: gondolkodás nélkül teszik, mit sem törődve mással. Mi van, ha Reven azért próbálja elnyerni a bizalmamat, hogy megtudja a titkaimat? Vagy szándékosan igyekszik megakadályozni, hogy beavatkozzak Eidolon és Tabra ügyeibe? Talán ő maga Eidolon, és csak egy őrült történetet adott elő nekem. De ha ez az ember, akiről már kezdtem remélni, hogy a szövetségesem lehet, nem is Eidolon, attól még a megtestesülése… Ugyanakkor mégsem az? És a király gonosz árnyékait hordozza magában? Vajon azok most is hallgatóznak?

Kezd megfájdulni a fejem.

– Azt mondtad, hogy félnem kellene tőled. Miért?

– A legtöbb energiámat arra fordítom, hogy pórázon tartsam magamban a király árnyékait. A maradékot az Árnyerdő védelmére. Így nem sok felett rendelkezem.

Arra gondolok, amit akkor este láttam az erdőben. Az arcokra, amelyek megpróbáltak kijutni. Nem mondhatom el neki, hogy ki vagyok. Még nem. Talán soha. Kell lennie valami más módnak.

– Miért nem kerestél meg hamarabb?

Az állkapcsa megmoccan.

– Nem volt rá idő – mondja. – Értesültem a terveiről, és sietnem kellett, hogy előbb érjek a palotádhoz, és kihozzalak onnan.

Ami azt jelenti, hogy Eidolon most már biztosan Tabrával van. Gondolkozz, Meren!

– Szerinted miért akar engem?

Reven kezei ökölbe szorulnak.

– Az erőd miatt.

Az erőm… Ó, ne!

A lábaim megremegnek, és lerogyok a mögöttem álló magányos íróasztal rozoga székére. Képtelen vagyok elrejteni a reakciómat. Mert az én erőmről senki sem tud. Erről a nagyanyám gondoskodott.

A királynő nem örült, amiért a hatalmam már ilyen fiatalon megmutatkozott. Nem mintha kértem volna ezt az örökséget a családunk imperium vérvonalától – benne a homok és a lélek hatalmával, vagyis hylorae és enfernae erővel egyaránt –, amellyel állítólag maga Aryd istennő áldotta meg az őseimet, az első ikerkirálynőket. Lehet, hogy ez az erő akkoriban hatalmas volt, de mire elért hozzám, határozottan felhígult.

Tabráé pedig még meg sem mutatkozott.

Achlyson és a nővéremen kívül senki sem tudja, mire vagyok képes. Még Cain sem.

– Még nincs erőm. – Próbálok nem összerezzeni, amiért ez egyáltalán nem hangzik meggyőzően, főleg mert tudom, hogy már elárultam magam. Elvégre bezártam a portált azon az éjszakán, amikor Reven elrabolt. Ilyesmire csak egy imperium képes.

Reven leguggol velem szemben. Szeme frusztrációtól parázslik. Kinyújtja a kezét, mintha a térdemre akarná tenni, de aztán megáll, ökölbe szorítja és visszahúzza.

– Ez most nem a megfelelő időpont ahhoz, hogy elkezdj hazudozni nekem, hercegnő.

A fenébe!

– Homok hylorae vagy – veti fel az igazságot halkan, kettőnk között szólva. Ez nem kérdés, hanem kijelentés. Tudja.

Duplán a fenébe!

– Vagy talán nem? – erősködik, mivel nem szólalok meg.

– Honnan veszed? – kérdezem rekedten suttogva.

– Láttam az üvegvirágaidat.


27.

Mégis a megfelelő hercegnő

Tud a virágaimról? Hisz azokat elrejtettük! Ezek szerint nem elég jól, azt hiszem.

Behunyom a szemem a döbbent megbánás hulláma ellen, amely olyan, akár egy széthasadó üvegfal, és megrázom a fejem.

– Senki sem tudhat a virágokról. Az a hely rejtett és titkos.

A szavaimat hosszú hallgatás fogadja. Bizonyára meggondolta magát azzal kapcsolatban, hogy hozzám érjen-e, mert gyengéden, szinte bocsánatkérően a térdemre teszi a kezét. Kinyitom a szemem, és látom, hogy engem néz. Vár.

– Az árnyékok közt utazom, emlékszel? A fenti erkélyről jutottam be, szinte véletlenül. – Elhallgat, majd kinyitja a száját, mintha akarna még valamit mondani, de végül megrázza a fejét, és újra összezárja az ajkát.

– Értem. – Lenézek a kezeire. Szép, erős kezek, hosszú, inas ujjakkal. Ügyesek. Nem érzem furcsának, hogy hozzám érnek.

Az aggodalom újabb hullámai törnek fel bennem. Ha Revennek igaza van, akkor Eidolon engem akar. Engem. Nem Tabrát.

Ilyesmi most először fordul elő.

Biztosra kell mennem.

– Miért van szüksége az erőmre?

– Ez mind csak spekuláció, de azok alapján, amit tudok… – Egy pillanatra elhallgat. – Egy homok hylorae sok mindenre képes. Például megakadályozhatja, hogy Tyndra elsüllyedjen.

Micsoda?

– Hm… Azt pontosan hogyan is tehetném meg?

– Úgy, hogy az erőddel homokot hozol fel az óceán fenekéről, hogy aztán betömd Tyndra alá.

Ó! Harsány nevetés hangzik fel a fejemben, de sikerül visszafognom. Még virágokat is alig tudok készíteni.

– Ez nem hangzik valami gonosz tervnek. Meg akarja menteni a birodalmát.

– Ez a része nem az.

Van még más is? Persze, hogy van!

– Mi másra lehetne még ezt használni? – Újabb nyugtalan borzongás fut végig rajtam, hideg űrt hagyva bennem. – Értem. Ha képes vagyok felemelni egy birodalmat, akkor egy másik elsüllyesztése is a hatalmamban áll. Erre gondolsz?

– Igen.

Ha Eidolon tényleg kutakodott volna utánam, akkor pontosan tudná, milyen szánalmasan messze állok attól, hogy képes legyek ilyesmire.

– Lehet, hogy az árnyékok levedlése az agyat is elpusztítja – motyogom az orrom alatt.

– Tessék? – húzza össze a szemöldökét Reven.

A pánik beszél belőlem, azzal fenyegetve, hogy elárulom magam.

– Nem számít. De miért pont én? – Nem tudom felfogni ezt az egészet. Nem vagyok hozzászokva, hogy valaki engem akar. – Korábbi királynőknek is volt hatalmuk a homok felett.

Bár nem egészen úgy, mint nekem. A nagyanyám például bármilyen tárgyat homokká tudott változtatni, amihez hozzáért, ha nem volt nagyobb egy lónál. Eidolon nem jött el érte. A homlokomat ráncolom. Valójában minden királynő, akit sikerült elrabolnia – és megölnie –, szinte kizárólag lélekkel kapcsolatos képességekkel rendelkező enfernae volt. Csak nagyon kevesen uralták közülük a homokot. A lélek enfernaek azok, akikre vadászik?

Eidolonnak a nagyanyám képességét bizonyosan ismernie kellett, mert az köztudott volt. Általánosságban véve én is tudom, hogy az egyes birodalmak uralkodói milyen erővel rendelkeznek. Mindenki tudja. De vajon Eidolon tudhat arról, hogy a mi vérvonalunknak kétféle hatalma van, nem csak egy? És ha ő tudja, akkor Reven miért nem?

Ezt aprócska áldásnak veszem, és az információt egyelőre megtartom magamnak.

– A többi királynő is tudott üveget alkotni? – kérdezi.

Visszagondolok az előző generációk azon tagjaira, akiket ismerek, és lassan megrázom a fejem. Aztán ismét összeráncolom homlokomat, ezúttal nem zavartan, hanem mert amire Reven céloz, az lehetetlen.

– Senki sem készített portált, mióta az istennők elhallgattak.

Reven bólint.

– Ezt én is így olvastam a könyveimben. De egy homok hyloraenek, aki képes üveget alkotni, képesnek kell lennie portálkészítésre is – mondja jelentőségteljes pillantást vetve rám.

– Nos, vágd le a fejem és nevezz basannak!

– Néha olyanokat tudsz mondani… – rázza meg a fejét Reven.

Egy kézlegyintéssel fogadom a szavait. Arydnak valóban több portálja is van: minden templomban található egy, a birodalom egész területén lehetővé téve az utazást. Akárcsak azt, hogy eljuthassunk bármelyik általunk választott birodalomba. De azok mindegyike csupán egy portállal rendelkezik. Ha több üvegportál állna rendelkezésére, Eidolon bárhova eljuthatna. Ahogy a seregei is.

Lehet, hogy ez nem több spekulációnál, de nagyon is van értelme. Több, mint annak, hogy megpróbáljak elsüllyeszteni egy egész birodalmat.

Elfojtom a késztetést, hogy vad nevetésben törjek ki. El sem hiszem, hogy ez történt. Kiderült, hogy Reven mégiscsak a megfelelő hercegnőt rabolta el! Csak nem tud róla!

Ez már túl sok. Az érzések ezer irányba húznak egyszerre. Olyan, mintha elnyelne a kétségek, gyanakvások és kérdések futóhomokja. Egyre süllyedek, és nem látok kiutat csapdájukból.

Furcsa, elfúló hang szökik fel az ajkamról, ahogy egy pillanat alatt minden rám zúdul. Úgy érzem magam, mint Ruinous, Aryd egykori magasztalt, dekadens fővárosa. Földrengés pusztította el, addig rázva a várost, amíg alapjai porrá nem omlottak.

Ez a por vagyok most én.

– Lélegezz! – Reven hangja mintha megint messziről jönne. – Lélegezz, hercegnő!

Rá kell jönnöm, hogy képtelen vagyok levegőt venni. Pánikszerűen kapkodom a levegő, ami reszketve áramlik ki és be a torkomon, de a mellkasom teljesen összeszorul.

Meleg kezek fogják közre az arcomat. Reven közelebb hajol hozzám; a szemembe néz, az ajka mozog. Visszanézek rá, próbálok összpontosítani és meghallani a szavait, de a levegőért folytatott küzdelmem reszelős hangjain kívül semmit sem hallok. A szemem sarkából könnyek szivárognak, és a testem úgy megfeszül, akár egy állatbőrből készült dob.

– Az istennő bocsássa ezt meg nekem! – mormogja Reven. Bár a hangját továbbra sem hallom, nem okoz gondot, hogy leolvassam a szájáról a szavakat.

Aztán a szája az enyémhez nyomódik.

Ennek az egyetlen érintésnek a hatására minden elhalványul. A csók meglepően gyengéd és pihekönnyű, mintha az egyik üvegvirágom lennék, amit ő minden erejével igyekszik nem összetörni. A pánikszerű félelmemen úgy törnek át az érzések, akár a napsugarak. A kezének ereje. Az illata, ahogy körülvesz. Mintha otthon lennék. A teste nem nyomódik az enyémhez, de közel van. De nem elég közel.

Behunyom a szemem, mert – az istennőre – úgy érzem, mintha mindeddig erre vártam volna, bár nem is tudtam róla.

Az ajka érintésétől a testem vívta küzdelem alábbhagy, és a feszültség elszáll belőlem. Végül rájövök, hogy újra lélegzek. Egyenletesen.

Viszonzom a csókot.

Ahogy a sötétség vibrálni kezd, kinyitom a szemem és zihálva elszakadok a csóktól. Az egész szobát árnyékok borítják.

Reven olyan gyorsan megy át a szobán, hogy alig látom a mozdulatait. Ott áll velem szemben, az izmai megfeszülnek, és a mellkasa minden egyes erőteljes lélegzetvételnél fel-le mozog. Rideg és megközelíthetetlen. Az árnyékok lassan visszahúzódnak, és csak bámuljuk egymást a halványan megvilágított, könyvekkel – jobban mondva, bizonyítékokkal – teli szobában.

A szeme bocsánatkéréssel telik meg, amire legkevésbé sincs szükségem.

– Annyira…

– Ne kérj tőlem bocsánatot! – Az csak rontana a helyzeten.

Nem kérdezem meg tőle, hogy miért csókolt meg. Elég nyilvánvaló: sokkoló taktika. Így kényszerített, hogy másra koncentráljak. Semmi többet nem jelentett számára. Nem igazán. Azonban nehezebb figyelmen kívül hagynom a melegséget, ami még mindig átjár, vagy azt, hogy az ajkam még mindig érzi az ízét, az árnyak ellenére is, amelyek megzavartak minket. Vajon a benne lakozók voltak a felelősek ezért? Talán így próbáltak kitörni?

– Jobban vagy? – kérdezi.

– Semmi bajom – vetem oda kurtán.

Az arca ismét hűvös maszkká válik, de csak azután, hogy egy olyasmi érzelmet pillantok meg rajta, ami nagyon hasonlít a fájdalomra.

– Később is befejezhetjük ezt a beszélgetést.

– Nem. – Mindent tudnom kell. – Ha van még valami, azt inkább most tudnám meg.

A szája lefelé görbül, és a válla furcsa módon megroskad, mintha vonakodna, de egy pillanat múltán bólint.

– Azt mondtam, hogy szükségem van a segítségedre, és ez így is van. Hogy Tyndra ne süllyedjen el. Meg kell akadályoznom… – mormogja, és a tekintete metszővé válik. Aztán újra kezdi: – Meg kell akadályoznom, hogy átvegye az irányítást feletted.

Egyenletesen lélegezve kapaszkodom abba a nyugalomba, amit a csókkal adott nekem, és megpróbálom feldolgozni a megszerzett információkat.

Ha valóban én vagyok az, aki Eidolonnak kell, akkor el fog kapni, efelől semmi kétségem. De miért egy homok hyloraet akar? Ha a történetek igazak, a legtöbb királynő, akit elrabolt, lélek enfernae volt. Az olyan hylorae elsőszülöttekkel rendelkező generációkat, mint a nagyanyámé, gyakran békén hagyta. Mi változott? Tyndra süllyedése? Ez még mindig nem magyarázza meg a múltban történteket. Azért öli meg az enfernae királynőket, hogy távol tartsa őket a tróntól? Ha ez így lenne, azon ritka alkalmakkor, amikor – talán véletlenül – megölt egy homok hyloraet, miért nem jött vissza az enfernae ikerért? Miért mindig királynő ül a trónon?

Megdörzsölöm a halántékomat. Ez sokkal több, mint amit most fel tudok dolgozni. Csak annyit tudok, hogy Tabrának és nekem is távol kell maradnunk Eidolontól. Vagyis én nem mehetek haza, de valakinek a nővéremet is meg kell védenie.

Csak egyetlen lehetőséget látok.

Itt keresek menedéket – még akkor is, ha Reven az, aki és ami –, és hazaküldök valakit, hogy tegyen meg mindent a nővérem biztonságáért. De a maradás szó szerint ellenkezik mindennel, ami vagyok. Arra neveltek, hogy ha a szükség úgy hozza, áldozzam fel magam a nővéremért. Ez a célja az egész életemnek. Rábízhatom egyáltalán egy másik emberre azt a feladatot, amire születtem és nevelkedtem?

Felvillan előttem Tabra arca. Olyan kedves. Olyan naivan hisz másokban. Mi van, ha megölik, amikor kiderül, hogy lélek enfernae?

De még ha Reven feltételezései helyesek is, érdemes-e elrejtőzni és így próbálva megakadályozni, hogy Eidolon elpusztítson egy birodalmat, vagy esetleg háborút vívjon? Vagy bármilyen aljas dolgot is készüljön tenni, miután az uralma alá kerül egy homok hylorae, aki képes üvegportált készíteni. Arról már nem is beszélve, hogy meg kellene próbálnom megmenteni Tyndrát, Eidolon istennőverte otthonát.

És nem Eidolon az egyetlen problémám. Ha valaki néhány nappal ezelőtt megkérdezte volna tőlem, hogy szeretnék-e valaha is Revennel maradni, örömmel nevettem volna az arcába. De valahogy időközben a világom megváltozott.

Ő változott meg. Vagy talán én.

Csupán egyetlen pillantást vetettem az általa védelmezett emberekre, valamint a közösségre, amit itt felépítettek, és a történtek ellenére – beleértve az emberrablást, az összes ostobaságot és a hátborzongató arcokat, amelyekről most már tudom, hogy Eidolon árnyékai – úgy döntöttem, hogy megbízom benne. A férfi, aki megmenti az Eltűnteket. Aki megvédett a katonáktól és a Falótól.

Nem tudatosan döntöttem így.

Bármi is legyen az oka, még mindig bízom benne.

Ha valaki képes arra, amire ő, akkor talán bármiben a segítségemre lehet. Segíthet kitalálni, hogy mit kellene tenni – Tabráért, Arydért és mindenkiért.

– Maradok.

Azt hiszem, mindketten meghökkenünk a szavaimtól, de abban a pillanatban, ahogy kimondom őket, tudom – a csontjaim és a szívem mélyén –, hogy ez a helyes döntés.

De Reven nem tűnik olyan elragadtatottnak, mint amire számítottam. Arckifejezése valahogy óvatossá, sőt talán dühössé is válik.

– Nem azért csókoltalak meg, hogy megingassalak.

A hátam szálfaegyenessé válik.

– Annyira nem volt jó az a csók.

Egy villanásnyi derűt látok a tekintetében, aztán elkomolyodik. Sőt, aggódni látszik.

– Komolyan mondom.

Nyelek egyet, mert látom, hogy tényleg így van. Kezd szokásommá válni, hogy hiszek neki. Meglehet, az lesz a vesztem, hogy Reven aggódik értem és őszinte velem.

– Tudom – felelem halkan.

Egymásra nézünk.

– Mi van Aryddal? – kérdezi. – És a népeddel? A felkeléssel?

A pokolba! Fogalmam sincs, mit mondhatnék erre azon kívül, hogy elárulom Tabra titkát.

– Még ne hozd meg a döntést! – erősködik, látva a szememben a tétovázást. – Engedd, hogy megmutassam azt a kevés bizonyítékot, amit találtam! Aztán kitaláljuk a legjobb megoldást.

Az arcát fürkészem. Miért ajánlotta ezt fel? Itt majdnem akkora szükség van rám, mint Arydban a királynőre.

– Rendben. – Biztos van rá mód, hogy mindkettő megvalósuljon. Hogy mindkét népet megvédjük. – De segíteni akarok.

Az őszinte, megkönnyebbült mosolya olyan, akár a hajnalhasadás. Mintha az árnyékok visszahúzódtak volna, a gyertyafény megvilágítja Revent. Hirtelen fiatalabbnak, szabadabbnak tűnik. És sokkal jóképűbbnek, mint amivel a szívem képes lenne megbirkózni.

– Mivel kezdjük? – kérdezem jóval nyersebben, mint szándékoztam.

Egy pillanatig töprengve méreget engem, aztán körbenéz a halmokban álló könyvek között. Végül felemel egyet, és a kezembe nyomja.

– Kezdjük a bizalom jelével! – Hátrább lép, ismét eltávolodva tőlem. Sokkal jobban érzem a hiányát, mint kellene. – Szánj rá néhány pillanatot, hogy belenézz. Gyere ki, ha készen állsz, aztán megmutatom a süllyedés bizonyítékát.

Persze. Még az is. Lássuk, hogy egyáltalán meg tudom-e próbálni azt, amire gondol: visszaemelni a birodalmat. Lehet, hogy eonokig is eltart majd.

Kilép a szobából, én pedig a kezemben tartott könyvre pillantok: bőrkötéses, pergamenszerű papírral. Kinyitom a borítófedelet, és sóhajtva kifújom a levegőt. Aryd uralkodóinak története.

Még sosem láttam ezt a könyvet. Még a Nagy Könyvtárban sem. Elakadó lélegzettel lapozgatom, amíg meg nem pillantok egy nevet. Az első ikerpárból származó királynő nevét. Megkönnyebbülés áraszt el – semmi említés az ikertestvérről. Továbblapozok. Egyik ikertestvért sem. Reven nem tudja. Még a történetírók sem.

Nos, ez is valami.

Várjunk csak! Ez azt jelenti, hogy még Eidolon sem tud az ikernővérekről? Ez hogy lehet? Mégis mit gondol, mi történik, ha megöl egy királynőt, és az másnap újra a trónon ül? Reven mondott valamit a homályos emlékekről, és arról, hogy nem tud mindent felidézni. Lehet, hogy ez a részlet is elveszett?

Szívesen üldögélnék itt, hosszasan lapozgatva a könyvet, de ezt későbbre kell halasztanom. Egy csattanással becsukom, majd az ajtóhoz lépek, ahol aztán megtorpanok. Reven odakint áll a balkonon, lehajtott fejjel, öklével a korlátra támaszkodva. A megbánás rideg megtestesülése.

De miért a megbánásé? Amiért megcsókolt? Az árnyak miatt? Vagy mert idehozott?

Akármi legyen is az oka, érzem a terhét. Halk kattanással becsukom magam mögött az ajtót, mire ő felemeli a fejét. A testtartása hirtelen megváltozik, és maszkja is a helyére kerül; egy erős, elpusztíthatatlan férfi álarca mögé rejtve előlem a valóságot.

Úgy teszek, mintha semmit sem láttam volna, és felemelem a könyvet.

– Köszönöm.

Reven biccent egyet. Együtt ereszkedünk le a kanyargós lépcsőn az erdő talajára. Ahogy a falu látótávolságba ér, egy férfi, akivel még nem találkoztam, nagy léptekkel elindul felénk. Dühösnek tűnik.

Határozott, tetterős járása Cain apjára, a zarifra emlékeztet. Színtiszta erő, ami minden porcikájába belevésődött, sötét bőrétől kezdve szinte izzó, levendulaszínű szemén át széles válláig és a harcosokra jellemző szikárságáig. Mindezt egy éles metszésű, mégis finom vonalú arc koronázza meg. Valójában a bőre színét leszámítva Revenre is emlékeztet – leginkább abban, ahogy mozog.

Reven káromkodik, de megáll és vár. Pár lépéssel mögötte állok meg, kíváncsian.

– Vos? – kérdezi, amint a férfi közelebb ér. – Van valami híred Arydból?

Mozdulatlanná dermedek. Még a fülem hegyét is merevnek érzem. A birodalmunkból? Milyen hírei lehetnek ennek az embernek Arydból?

A világ lelassulni látszik körülöttem, a Vos nevű férfi ugyanis nem áll meg Reven előtt, és nem is válaszol neki. Ehelyett egyenesen felém jön. Még a számat sem tudom szóra nyitni, mert mielőtt bárki megállíthatná, a torkom köré fonja a kezeit, lábujjhegyre emel, és elkezdi kiszorítani belőlem az életet.

– Ki vagy te? – követeli.

Még annál is gyorsabban kiszabadulok, mint ahogy Vos elkapott, és Reven máris ott áll köztünk – az árnyékok megnyúlnak mögötte, vészjóslóvá téve körülöttünk mindent.

– Mégis mi a fenét képzelsz? – vicsorog Reven.

Ahogy kikukucskálok Reven háta mögül, megérzem Vos gyanakvó pillantásának teljes erejét.

– I. Tabra Eutheria hercegnő még mindig Arydban van, és miközben én itt beszélek, ő boldogan készülődik a koronázásra, magával Eidolon királlyal keringőzve. – Komor tekintete olyan fagyosan hideg, hogy megborzongok tőle. – Ezért ismét megkérdezem: Ki vagy te?
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Hazugságok...
átkozott hazugságok

Két lehetőség közül választhatok, miközben ezeket a férfiakat nézem, akik közül az egyik szemlátomást kész gondolkodás nélkül megölni. Vagy talán mindkettő.

Elmondhatom Revennek a titkomat, hogy ki vagyok valójában – vagy fenntarthatom a hazugságokat.

Csábít a gondolat, hogy elmondjam neki az igazságot. Végül is, épp az imént mondtam, hogy maradok. Másrészt viszont a nővéremről van szó, és az ő életét sosem tenném kockára. Ellentétben egy olyan férfival, aki egyszerre Eidolon és mégsem, bármennyire is szeretnék bízni benne.

A hazugságot választom.

Teljes – még ha nem is félelmetes – testmagasságomban kihúzom magam. Aztán megkerülöm Revent, és Ommát utánozva megvetően elmosolyodok, a nagyanyámból is hozzáadva egy csipetnyit azzal, ahogyan uralkodóhoz méltóan félrebiccentem a fejemet.

– Persze, hogy egy olyan nő ül a trónon, aki úgy néz ki, mint én.

Mindketten ledöbbennek a szavaim hallatán. Vos a homlokát ráncolja, míg Reven összehúzza a szemöldökét, hirtelen ugyanolyan fenyegetőnek tűnve, mint aznap, amikor elrabolt.

– Miért? – kérdezi Reven, és a hangja mennydörgésként zúg.

– Van egy hasonmásom. – Közönyösen legyintek egyet, mintha manapság minden uralkodói családnak ez lenne a szokása, és büszke vagyok magamra, hogy a kezem nem remeg.

Reven szeme résnyire szűkül, de nem szól semmit.

– Most biztos csak viccelsz! – mormogja Vos.

– A legkevésbé sem. – Úgy teszek, mintha nem értettem volna a szarkazmust. – Ő helyettesít azon alkalmakkor, amikor nem tudok részt venni egy rendezvényen. A legközelebbi tanácsadóim segítségével arra is kiképezték, hogy a helyembe álljon merénylet, vagy… – éles pillantást vetek Revenre – …emberrablás esetén.

Vos összefonja a karjait, meg sem próbálva elrejteni gyanakvását, sőt szórakozottan azzal a fajta hitetlenkedéssel vegyíti, ami arról árulkodik, hogy nem lesz könnyű meggyőznöm őt.

– Sikerült a közvetlen közelébe kerülnöm, mielőtt eljöttem.

Kis híján elhányom magam. Ez az ember Tabra közvetlen közelébe került? Az anyaistennőre!

– Pontosan úgy néz ki, mint te. Ki merem jelenteni, hogy a szemed minden egyes aranypöttyéig megegyezik veled. – Vos olyan megfontolt, közönyös stílusban adja elő a vádjait, amely egyszerre tűnik szokatlannak és emlékeztet az előkelőségek kifinomult beszédmódjára, éles ellentétet alkotva acélos tekintetével.

Reven mozdulatlan és szenvtelen, akár egy hegy, ami talán ijesztőbb, mint a nyilvánvaló düh.

Úgy döntök, a két férfi közül a könnyebbik esetre koncentrálok, és előhúzok egy leereszkedő mosolyt, amitől Vos hűvös szórakozottsága azonnal elhalványul.

– Ez az adottsága – magyarázom eltúlzottan türelmes hangon. – Mert utánzó. Bár azt is meg kell mondanom, hogy már eleve nagyon hasonlított rám. A magassága, a bőrszíne és így tovább. Ezért nem kerül sok erőfeszítésébe, hogy fenntartsa az illúziót.

Vagy inkább azért, mert nem kerül semmilyen erőfeszítésébe.

– Még csak nem is keresnek téged – mutat rá Vos a következő vádpontra.

Lenéző pillantást vetek rá.

– Olyan biztos vagy ebben?

Vos szóra nyitja a száját, de tétovázni kezd.

– Nem csaphatnak nagy felhajtást – mondom. – A katonákat egy másik városból küldték ki. Valószínűleg Syphmemből. Esetleg Enorából vagy Polieh-ből.

Csupa hazugság. Minden egyes szó. De elég büszke vagyok magamra, mert mindez meggyőzően hangzik. Fogadok, még Omma is felhúzná a szemöldökét, ha most hallana.

Reven nem mozdul. Ismét az elmélyült, engesztelhetetlen emberrablóvá vált, és olyan sokáig méreget engem, hogy ügyelnem kell arra, ne kezdjek el kényelmetlenül mocorogni.

– Mi történik, ha nem térsz vissza? – kérdezi végül.

Elfordítom a tekintetem, mert amit mondani készülök, az teljességgel kitalált:

– A hasonmásom nem maradhat a végtelenségig a trónon. Ki kell találnunk valamit, mielőtt megrendezik a halálomat, és új uralkodót ültetnek a trónra.

Hamarosan el kell mondanom Revennek az igazat. Különben elvárja majd, hogy én tegyek valamit ez ügyben. Ha megosztanám vele az igazságot, akkor Tabra a trónján maradhatna, én pedig itt. Időnként akár még cserélhetnénk is. Ez működhetne, igaz? Végre Meren lehetnék – legalábbis még egyvalaki számára.

Új remény kel életre bennem. Olyannyira mások megvédésére koncentráltam, és erre a menedékre, mely távol tart Eidolon kezétől, hogy nem gondoltam arra, mit is jelent valójában mindez számomra. Lehet, hogy az Árnyerdő lesz a megváltásom?

– Mi a neve? – Reven lágy hangja kipukkasztja a mellkasomban az izgalom egyre növekvő buborékját. Érzem, hogy a hangja olyan feszes, mint egy felajzott íj a lövés előtt.

– Meren – adom ki tétovázás nélkül a saját nevemet. – Amióta az eszemet tudom, velem van. – Ami azt illeti, már az anyaméh óta.

– Meren – mondja ki a nevemet Reven lassan, mintha minden szótagot megízlelne, és a gerincemen finom borzongás fut végig. Kis híján kibillent az egyensúlyomból. Aztán Reven felnéz, és rám szegezi ragyogó szemét, még jobban felborítva a világomat. – Kinek az ötlete volt a hasonmás?

Megköszörülöm a torkomat.

– A nagyanyámé.

– Neki is volt?

– Igen. – Olyan könnyű megosztani a titkokat, amikor az igazság egy másik verziójává alakítom őket. – Mondhatjuk úgy is, ez már hagyomány a családunkban.

Reven tekintete nem enyhül. Vosra pillantok, és látom, hogy szinte unott arckifejezéssel néz rám. De engem nem téveszt meg. Ugyanolyan éber, mint a vezére.

– Mondd csak, felfigyelt valaki a távollétemre? – kérdezem.

Vos Revenre pillant, aki bólint.

– Nem. A hasonmásod – nem kerüli el a figyelmemet a kételyektől izzó hangsúly – új ruhában érkezett a koronázás előtti bálra, és nevetve mesélte, hogy nem tudta eldönteni, mit vegyen fel, ezért átöltözött.

– Nos, manapság nehéz ilyen rövid idő alatt megfelelő ruhát találni koronázás előtti bálra.

Vos továbbra is csak néz rám, de Reven keresztbe teszi a karjait, és a szeme összeszűkül.

Túl sok volt? Talán nem ez a megfelelő alkalom, hogy komolytalankodjak.

– Mi a helyzet Eidolonnal? Addigra már megérkezett?

Vos szemében zavar villan fel, és észreveszem a pillantást, amit Reven felé vet. Árulkodó jel, hogy valamennyit biztosan tud Reven és a király kapcsolatáról.

Reven alig láthatóan megrázza a fejét, mire Vos ismét felém fordul.

– A király aznap késő este érkezett, és a… – Egy pillanatra elhallgat. – …másik feled büszkén üdvözölte a palotában.

A fenébe, Tabra!

– Aggódsz, hogy örökre átveszi a helyedet? – kérdezi Vos töprengő tekintettel, láthatóan elkapva valamennyit az igazi reakciómból.

Gondolatban feljegyzem, hogy az első adandó alkalommal vágjam pofon ezt az embert.

– Ha igaz, amit Reven mondott nekem, és az a kevés is, amire utalt, akkor Meren – hála az istennőnek, nem bicsaklik meg a nyelvem a saját nevemtől – bajban van. Segítenem kell neki.

– Hogyan? – Ezt a kérdést Reven teszi fel.

– Kezdjük azzal, hogy küldünk egy üzenetet. – Ez lehet a legjobb, amit tehetek, azok után, hogy Reven megtudta az igazságot. Arydnak még mindig szüksége van a királynőjére.

– Emlékszel a bizonyítékra, amit ígértem? – Reven olyan feszült, hogy úgy tűnik, mintha a Tropikist körülvevő sziklák kemény kövéből faragták volna ki.

Ismét próbálok nem egyik lábamról a másikra állni.

– Igen.

– Most tőled várok ilyet. – Metszően éles szavak. Ez az Árnylidérc követelése.

Bizonyíték.

Úgy dereng fel bennem egy ötlet, akár a csillagfény elhaló villanása.

Meglehet, hogy Aryd istennő hallgat, mint a többiek. De az is lehet, hogy ügyes, finom kezekkel vezeti a népét, mert megadta nekem a választ.

Az amulett a bőrömhöz érve furcsán lüktetni kezd a gondolatra.

Ismét hátralépek.

– Rendben.

A bennem vibráló erő magja után nyúlok és megragadom, máris elképzelve magamban, hogy mit fogok alkotni.

Pezsgő melegség járja át a véremet, a kezem izzani kezd. Az erdő félhomályában és Reven védelmező árnyékai keltette furcsa jelenlétben a sárga fény szokatlanul erőteljesnek hat. Ragyogóbb, mint amilyennek valaha is láttam, és vissza kell fojtanom döbbent sóhajomat a hevessége láttán. Kényszerítem magam, hogy a lábaim közötti földre koncentráljak, ahonnan homokszemek emelkednek a levegőbe.

Ebben a birodalomban mindez több erőfeszítést igényel, mert a homok itt nem fő alkotóeleme a talajnak. Keményen kell összpontosítanom, gyűjtögetnem és szitálnom, amíg a levegőben lebegve és kavarogva elég nem lesz ahhoz, hogy formálni tudjam. Arra gondolok, hogy mit is tudnék készíteni, és elnyomok egy mosolyt.

Mert Reven már korábban megadta a választ.

Az akaratomra a kezemből tűzszellemszerű szikrák pattannak elő, minden egyes kitöréskor felragyogva, ahogy hőt adok az elegyhez. A homok összeáll, és miközben arra kényszerítem, hogy kocsonyássá váljon, bugyborékolva narancssárga, csillogó masszává olvad. Az ujjaim a levegőben táncolnak, ahogy a mágiámat használva a puszta akaratommal olyan képlékeny tömbbé alakítom az előttem lebegő üveget, amit aztán a nővéremnek készített virágok emlékei alapján kezdek formálni.

Egyszerű, trombita alakú holdvirágot készítek, amilyenek a palota falain belül nőnek, és csak éjszaka nyílnak. Illik egy olyan emberhez, aki a sötétségben él.

Arra számítok, hogy a honvágy olyan finoman csap le rám, mint egy sziklára a kalapács, ám ez nem történik meg, és ráncolni kezdem a homlokomat. Amint meggyőzzük Eidolont, hogy nem ő az, akit akar, Tabra biztonságban lesz – feltéve, ha addig nem öli meg. Ugyanakkor, vajon lehetséges lenne, hogy itt új életet találjak? Olyat, amit én választok?

Azonnal fájdalom szökik szárba bennem, és elhatalmasodik rajtam a veszteség érzése, mert a szabadság és a saját élet azt jelentené, hogy örökre elhagynám Tabrát, Caint, a sivatagi otthonomat és a népemet.

Tényleg ezt akarom?

Igen, ezt.

A döbbenet olyan erővel visszhangzik végig bennem, hogy megzavar az összpontosításban, amitől a virág darabokra szakad és sziszegve aláhullik a földre, halvány üvegtörmelékkel teli tócsába gyűlve.

Megköszörülöm a torkomat, és ahogy felkapom a fejem, rögtön Reven tekintetével találkozom.

– Nem mondtam, hogy túl jó vagyok benne. – Egyikük sem szól semmit, de Reven az, akire nézek. – Elégedett vagy?

– Igen. – Egy pillanatra elhallgat, majd Vos felé fordul. – Te?

Vos kedvetlen kuncogással válaszol:

– Már évek óta nem.

– Milyen szomorú lehet neked – mormogom mézesmázosan elnyújtva a szavakat.

Vos felvonja a szemöldökét, majd nevetésben tör ki.

– Azt hittem, hogy kedves, és könnyű megijeszteni!

Reven olyan dermesztő tekintettel néz rá, amit még egy démon is megirigyelhetne, de Vosnak még csak a szeme sem rebben, majd ismét felém fordul. Nem igazán értem ezt a reakciót. Reven nagyjából ugyanezt mondta, amikor először találkoztunk.

Egy pillanat elteltével Vos formálisan meghajol, és még a sarkait is összecsapja, ami wildernyssi vagy tyndrai szokás egyaránt lehet.

– A nevem Voserian – mondja biccentve. Aztán kacsint egyet. – De mindenki csak Vosnak szólít. Tyndrai vagyok, mielőtt még megkérdeznéd.

Ez választ ad az iménti talányra. És a számító tekintetre is, elvégre Tyndra istennő a stratégia képességével áldotta meg népét.

Nem egyenesedik ki. Várakozik. Így illendő, amikor valaki egy úrnőt üdvözöl.

– Felemelkedhetsz! – mondom halkan. Nem vagyok elragadtatva egy olyan formaságtól, amely azonnal egy láthatatlan vonal két ellentétes oldalára helyez minket.

Ha túl sok áthághatatlan határvonal választ el minket másoktól, gyorsan rájövünk, hogy ezek alaposan megnehezítik a dolgunkat, amikor segítséget kell kérnünk.

Vos felemeli a fejét.

– Légy üdvözölve az Árnyerdőben, úrnőm!

– Mondanám, hogy örömömre szolgál, ha az imént nem próbáltál volna megfojtani. – Azt inkább nem említem, hogy a kilétemet is megkérdőjelezte. Épp elég nyelven ismerem a hipokrita szót.

– Arra számítottam, hogy egy szélhámos rúgkapálására és sikoltozására érek ide. – Vos ravasz mosolyt villant Reven felé.

– Arról a részről sajnos lemaradtál – feleli Reven szárazon, amitől rám tör a nevethetnék.

– Hisz elraboltál! – vágok vissza inkább. – Mégis mire számítottál? Ölelésre?

– Arra, hogy félni fogsz.

És ezért befolyásolható leszek? Tabra valószínűleg az lett volna, de most már nem tudok visszamenni az időben és kijavítani az akkori reakcióimat.

– Valójában rettegtem. – A lelkem mélyén valami azt akarja, hogy Reven tudjon a valóságról. – Azt hittem, azért viszel el, hogy feldarabolj, és csak az egyik ujjamat küldöd vissza a halálom bizonyítékaként.

Vos füttyent egyet.

– Ehhez már a gonoszság egészen különleges fajtája kell.

– Mondjuk úgy, hogy nem ez lenne az első ilyen eset a családomban – mormogom.

Vos elkomorodik, Reven azonban továbbra is hűvös marad.

Túl sok! Határozottan túl sokat árultam el, ezért nem bocsátkozok részletekbe. Senki sem tud a halott királynőkről azon egyszerű tény miatt, hogy mindegyik megmaradt ikertestvér átvette a nővére helyét. A történtek mindenki előtt titokban maradtak. Kivéve persze Eidolont. Bárcsak belelátnék annak az alaknak a gondolataiba!

Ami vicces, hiszen az egyik változata ugyanolyan tanácstalanul áll előttem, mint én magam.

Vos félrebiccenti a fejét.

– A hasonmásod egyébként kiváló királynő.

A szavaiban rejlő utalás nagyon sokféle irányba mutathat. Úgy döntök, hogy mindet figyelmen kívül hagyom.

– Gyakran jobb, mint amilyen én valaha is leszek.

Ez az igazság. És készségesebben is vállalja a feladatot. Tabra mindig is boldog volt, hogy az lehet, ami. Kivéve azokat az alkalmakat, amikor a sivatagi szökéseimről meséltem neki. Olyankor az arca vágyakozóvá változott, és elárasztott kérdésekkel.

Úgy tűnik, Reven végül visszatalál önmagához, bár nem a jó értelemben. Továbbra is üresnek tűnik.

– Attól tartok, most, hogy Vos megérkezett…

Az üzenet egyértelmű: sok mindent kell megbeszélniük anélkül, hogy a közelükben lennék.

– Bizalom – szólok oda nyomatékosan Revennek, aki elfordul, de közben félrehúzza az ajkát. Legalább ennyit ki tudok csikarni belőle.

Ha őszinte akarok lenni, amúgy is időre van szükségem, hogy feldolgozzam mindazt, amit ma megtudtam, és kidolgozzak egy stabilabb tervet Tabrával kapcsolatban, mielőtt puhatolózni kezdenék Revennél.

– Majd valahogy elszórakoztatom magam.

Megemelem az államat a két férfi felé, olyan gesztus gyanánt, amit egy királynő inkább tiszteletből, mintsem hódolatból tenne, majd elsétálok. Csak egy bolond képzelné, hogy miközben az Árnylidérc tekintete követi őt, aggodalom látszik a szemében.

Egy halk hang hallatán átpillantok a vállam felett, épp időben, hogy lássam az előző esti, kék bőrű, fehér hajú lányt, amint Vos karjaiba veti magát és csókokkal halmozza el a férfi arcát.

Tehát valódi. Még soha senkit sem láttam, akinek ilyen színű bőre lett volna. Talán vízi tündér? Vagy egy jégtündér? Már ha egyáltalán létezik ilyen. Vos nevetve megcsiklandozza, mire a lány hátraugrik, majd közvetlenül az ellenkező irányba indulnak, mint amerre Reven.

Aki egyébként egyáltalán nem figyel rám.


29.

Mi van, ha...

Csak a falu szívében álló néhány épületig jutok el, amikor kiáltás harsan:

– Tabra hercegnő!

Megfordulok, mire egy magas férfit látok közeledni, aki a Vándorok hagyományos öltözetét viseli. A bő ruha a keleti zarifátusok stílusában készült. Kék színe azt jelzi, hogy a Lazuli-sivatagból származik. Vonzó, azon az edzett, tetterős módon, amilyennek a zarifátusok legtöbb szülöttét találtam. Talán a belső erejükhöz lehet valami köze. A szívósságukhoz, ami abból fakad, hogy egy ilyen gyönyörű, ám kíméletlen vidéken élnek.

Alaposabban is végigmérem. A haja, amelynek színe olyan, mint a nedves homok, a halántéknál őszül. Bár nyilvánvalóan már nem fiatal, barna bőrét még nem kezdte ki az idő. Meleg pillantású szempár. Göcsörtös kéz.

És… Ó, a viperák fiaira!

Ismerős az arca. Emlékszem rá, még évekkel ezelőttről.

Udvarias kíváncsiságot kényszerítek az arcomra.

– Igen?

Odalép hozzám, és megáll előttem. A homlokát ráncolja. Tekintete az enyémet fürkészi. Aztán kissé előrehajol, a kezét a szívéhez, majd a szájához érinti, és felém nyújtja. A Vándorok hagyományosan így üdvözlik a zarifájukat. A honvágy fájdalma, amire korábban számítottam, figyelmeztetés nélkül csap le rám, miközben viszonzom a néma üdvözlést, az ellenkező sorrendben csinálva végig a mozdulatokat, mosolyt csalva a Vándor arcára.

– A nevem Horus. Arydból származom, mint azt bizonyára észrevetted. Vagyunk itt néhányan. – Körbepillant, de senki más nem jön oda hozzánk, ami nem meglepő. Az arydiakra jellemző, hogy kivárnak és figyelnek. Azt hiszem, ez afféle mélyen bennünk gyökerező türelem. Nem mond semmit arról, hogy felismert volna. Alighanem eléggé megváltoztam kislány korom óta. Az arcom kevésbé kerek, a testem kiteljesedett, és már nem vagyok esetlenül nyurga.

– Mióta vagy itt? – kérdezem.

– Öt éve.

Olyan rég lett volna?

A kérdés bizonyára tükröződik a szememben, mert tétován elmosolyodik.

– Egyike voltam az elsőknek. Nyilvánvalóan rájöttél, hogy Vándornak születtem. – Ez kétségtelenül látszott abból, ahogy fogadtam a köszönését. – Kitaszított voltam, mert megtagadtam, hogy a húgomat odaadjam a zarifánknak harmadik feleségül. – Dühösen felhúzza az ajkát, és gyanítom, a haragja nem csillapodott az idő múlásával. – Száműzött engem és elvette a húgomat.

Omma, a nagyanyám, de még Tabra hangja is egyszerre szólal meg a fejemben: A hercegnők nem sajnálkoznak.

Nem veszek tudomást róluk.

– Sajnálom, ami veled történt. És még inkább azt, ami a húgoddal. Szeretsz itt lenni?

Ezt a kérdést tegnap – miután Reven eltűnt, magamra hagyva, hogy egyedül boldoguljak – még nem mertem feltenni, mivel több százan nyüzsögtek körülöttem, akik esetleg nehezményezték volna.

A mosoly, amelytől Horus szeme nercszínűre világosodik, egyértelműen őszinte.

– Új célt találtam itt, úrnőm. Szakmámat tekintve vadász vagyok. Segítek etetni ezeket az embereket, amiért ők cserébe befogadtak és otthont adtak.

Észrevettem, hogy ez számára nem a biztonságról szól. Egy Vándor tud vigyázni magára, ahogy egy vex is, ezért a biztonság valószínűleg nem olyan fontos ennek az embernek. De ha itt maradok, akkor meg kell próbálnom minél több információhoz jutni.

– Esetleg… – Horus tétovázik, és kicsit előrehajol, majd hirtelen ismét kihúzza magát, mintha közel állt volna ahhoz, hogy meghajoljon, aztán végre felteszi kérdését: – Körbevezethetlek, hercegnő? Azt hiszem, itt mindenkitől ugyanazt a választ fogod kapni. Bár, mint már tudod, mindnyájan más-más módon jutottunk el ide.

Csak azért tétovázok, mert vitatkozok magammal. Hogyan bánjak ezekkel az emberekkel? Tegnap este Tabra királynő voltam. Ma a reggelinél az Árnylidérc vendége. De belül csak egy szegény homoki cickány vagyok, aki reméli, hogy segíthet ezeknek az embereknek, és talán még otthonra is lelhet közöttük – persze csak miután meggyőződöm róla, hogy a nővérem biztonságban van.

Én leszek Meren, a barát.

Ezért őszintén rámosolygok Horusra.

– Azt nagyra értékelném.

Ezúttal nem fogja vissza magát, és kissé meghajol. A gesztus jól illett volna egy királyi udvarba, ezért feltámad bennem a kíváncsiság, vajon milyen magas rangot tölthetett be a zarifátusában, mielőtt kitaszították.

– Erre! – Int előre, vigyázva, nehogy hozzám érjen, miközben egymás mellett haladunk a hozzánk legközelebbi épület felé.

Először a bolt felé vezet, ahol az összes birodalom ruháiból kínálnak eladásra. Ahogy közelebb érünk, egy nő lép elő. Pontosabban egy velem egykorú lány, csak a haja ezüstszürke, és a szeme olyan, mint két higanytócsa.

– Ő itt Vida – mondja Horus.

Mivel abban a szokatlan szempárban nem csillan felismerés, elmosolyodok.

– Feltételezem, neked köszönhetem a szobámban talált ruhákat.

Vida bólint, és abból, ahogyan a lábujjain egyensúlyoz, úgy érzem, visszafogja magát.

Vajon miért?

Horusra pillantok, aki nem szól semmit, így hát visszafordulok Vida felé.

– Csodásak. A saját udvari varrónőim sem hiszem, hogy képesek lennének szebbet készíteni. Köszönöm!

Hatalmasat sóhajtva odarohan hozzám, és túláradó nevetéssel átölel.

– Tudtam, hogy tetszeni fognak!

Ösztönösen mozdulatlanná dermedek. Arydban túlságosan is nagyra értékelik az emberek az érintést ahhoz, hogy csak úgy osztogassák. Nem ölelgetve neveltek, de a lelkesedése olyan őszinte és ártatlan, hogy viszonzom az ölelést.

– Vida! – harsan fel Horus megdöbbenve.

A lány vesz egy nagy lélegzetet, és elenged, majd arckifejezésemet látva a vállamra teszi a kezét.

– Nem bánja – mondja Horusnak, és elmosolyodva hozzám hajol. – Remek barátok leszünk – suttogja cinkosan.

Pislogni kezdek. Talán imperium? Valamiféle látnok, aki a jövőbe lát?

– Örömömre szolgálna. – Cainen kívül még senki sem ajánlotta fel, hogy a barátom legyen.

Biccent, mintha ezzel megpecsételné az iménti szavakat. Aztán megfordul, a karját az enyém köré fonja és berángat a boltjába.

– Nos, van valami, amit tehetek érted?

Lefoglal az elém táruló többszáz tárgy bámulása: a paraszti öltözéktől kezdve a királyi koronázás napjára illő ruhákig minden van itt.

– Hűha!

Vida kuncogni kezd.

– Wildernyss istennő a művészetek patrónusa. Igyekszem a magam módján tisztelni az ajándékot, amit tőle kaptam.

Hagyom, hogy körbevezessen, miközben mindenféléről fecseg, méghozzá olyan gyorsasággal, ahogyan a homok hullik alá a víznyelőbe, míg végül Horus emlékezteti, hogy mások is várnak rám.

Ám amikor visszatérek a szabadba, a gerincemen ismét végigkúszik a régi feszültség, hogy aztán rátelepedjen a vállamra, mert továbbra is fennáll annak veszélye, hogy lelepleződök. Még ha erről az imént el is feledkeztem egy pillanatra.

Horus oldalán sétálva minden egyes lépésnél azon gondolkodom, mit mondhatnék vagy tehetnék, ha az enorai Eltűntek közül valaki nem Tabrát látná bennem, hanem azt a szegény árvát, aki az idős nagynénjével élt a városukban.

Kérlek, ne ismerjetek fel!


30.

Rossz nővér

Szerencsére egyetlen enoraival sem futok össze. Egyelőre. Mert tudom, hogy ez csak idő kérdése, hiszen a történetek szerint az Árnylidérc számos embert rabolt el a városból.

A falu bejárása után visszatérek a szobámba. Akárcsak tegnap, a fejem ismét megannyi névtől kavarog, és az arról szóló történetektől, hogyan kerültek ide, mit csináltak, és ami talán még fontosabb, mit nem csinálnak most.

Az emberek között, akikkel találkoztam, nem sok harcos akadt, és egyikük sem tűnt imperiumnak. Ha a sejtésem nem csal, mind vexek.

A legtöbben falusiak, kereskedők, kézművesek és földművesek. Tekintettel a származásukra, amúgy is valószínűtlen, hogy imperium képességekkel rendelkeznének. A csapatból csak az a néhány vadász – mint például Horus – rendelkezik olyan képességekkel, amelyeket szükség esetén védekezésre használhatnának.

Mi lesz, ha valaki úgy dönt, hogy megtámadja az Árnyerdőt?

Elvégre kizárt, hogy Eidolon ne tudjon a létezéséről. Reven talán erősebb itt, az árnyékaiba burkolózva, vagy akárhogyan is működik ez, de kétlem, hogy képes lenne feltartóztatni egy sereget. Már az is kimerítette, hogy hét emberrel végzett. Azt még inkább kétlem, hogy el tudna rejteni egyszerre ennyi embert.

Ettől a sok stressztől idő előtt fogok megöregedni.

Az ágyra roskadva behunyom a szemem, és hagyom, hogy Tabra álcája elillanjon. Eddig sikerült kordában tartanom a pánikot, beletemetkeztem a logikába és az egyik lábamat a másik elé tettem, de ez már egyszerűen túl soknak bizonyul.

A nővérem iránti aggodalom minden egyes pillanatban mardos belülről, tátongó lyukakat hagyva maga után, és úgy érzem, ezek egyre csak nagyobbak lesznek. Sebek, amelyek talán sosem gyógyulnak be, ha esetleg történne vele valami, mialatt nem vagyok ott mellette, hogy megvédjem. Hogy megtegyem az egyetlen dolgot, amire neveltek: hogy Eidolon és közéje álljak. De most még erre sem vagyok képes.

Mekkora veszélyt jelent Tabrára a király? Főleg, ha rájön, hogy a nővérem nem képes portálokat készíteni neki? Mi van, ha valami mást akar? A lánykérés olyasmi, amivel még sosem állt elő. Az így kötött házasság őt tenné meg trónörökössé, ha Aryd királynője meghalna.

A hét pokolra! Ez lenne az, amit akar? A trón?

De ha ez a helyzet, miért most? Ha tud a családunk ikernővéreiről – amit mindig is feltételeztünk, különösen annak fényében, hogy a királynők a haláluk után újra felbukkantak –, akkor azt is tudja, hogy meg fogok jelenni, ha megöli Tabrát. Nemde? Talán erre vár? Ha engem is megöl, örökre az övé lesz a trón. De ha Reven feltételezései igazak, akkor talán túlságosan is nagy szüksége van rám ahhoz, hogy megöljön. Ugyanakkor még egyik királynőt sem próbálta meg feleségül venni. Ez új. Mégis mi lehet a végső célja? Miért teszi mindezt? Kizárt, hogy valóban szövetséget akar kötni.

A gondolataim körbe-körbe járnak. A legfontosabb most Tabra.

Arról még itt is hallottam volna, ha Eidolon megölte volna, nem igaz? Vagy ha bármi más baj történt volna. Vos elmondta volna.

Ettől a gondolattól egy kicsit fellélegezem.

Egyszer csak lépcsőn felfelé közeledő halk léptek ütik meg a fülemet. Valószínűleg Reven az. Azt üzente, találkoznom kell vele ebédkor, hogy bemutasson a vezetőknek.

Mivel úgy sejtem, ez egy olyan csapat, amelyet le kell nyűgöznöm, elhatározom, hogy átöltözök. Leveszek egy ruhát a sarokban elhelyezett állványról. Ez alkalommal nem az ing és nadrág egyszerű párosa mellett döntök: egy, a tyndrai előkelőségek stílusában készült lila selyemöltözetre esik a választásom. Az anyag hihetetlenül drágának tűnik, aprólékos aranyhímzéssel nemcsak az övön, hanem a szoknya szegélyén és a hosszú ujjakon is. A hozzá illő felöltőről rövid uszály lóg alá.

Vida valóban tehetséges. Ez a ruha van olyan szép, mint bármely másik, amelyet Tabra valaha is viselt. Igazán uralkodóhoz méltó darab.

Elmosolyodok. Holnap talán Vida mellé ülhetnék a reggelinél.

Mivel nincs ónixtábla, hogy ellenőrizhessem a külsőmet, sem fésülködőasztal, leülök az ágy sarkára, hogy rendbe szedjem a hajamat. Van valami ebben az egyszerű ténykedésben, ami elég teret ad a gondolkodásra.

De most híján vagyok a jó gondolatoknak.

Mert nincsenek válaszaim. Helyettük hatalmas kérdőjelek cikáznak ide-oda a fejemben, és egyre csak gyarapodnak. Akárhogy is, nem kockáztathatok azzal, hogy Eidolonnak tényleg szüksége van-e az erőmre. Vagy csak magamat akarom menteni? Nem hiszem, hogy ez így lenne. Elvégre Eidolon eszközként használhatna Tabra ellen. Persze ez fordítva is igaz. Most óvatosnak kell lennem. Jobb, ha várok és figyelek.

Gyűlölöm a várakozást.

A türelmetlen kopogás az ajtómon annyira váratlanul ér, hogy azonnal felpattanok. Ahogy a zsanérok tiltakozó nyikorgása közepette kinyitom az ajtót, meglepetésemre nem Revent, hanem Vost látom odakint állni. Vagy inkább az ajtókeretnek támaszkodni pimaszul, arisztokratákat megszégyenítő sármmal telve.

Már megtapasztaltam, hogy halálossá tud válni, ha akar. Bár az volt a benyomásom, hogy a nyakam köré fonódó keze inkább figyelmeztetés volt, mint valódi fenyegetés. Másrészt viszont a bőre most valahogy fakónak és nyirkosnak tűnik. Talán beteg? Vagy csak a nap állása játszik a szememmel?

Ettől függetlenül egy sólyom feszült figyelmével néz rám.

– Hercegnő – szólal meg. Egyáltalán nem hangzik betegnek. – Azért jöttem, hogy elkísérjelek az ebédre.

Begörbítve felém nyújtja a karját, hogy átfoghassam a sajátommal. Udvarias gesztus.

Nem mozdulok.

– Köszönöm, de a hajam még nincs kész. És az igazat megvallva, egyedül is odatalálok.

Összefonja a karjait.

– Ha jól gondolom, nem igazán kedvelsz engem. – Derű és pimaszság egy maréknyi szóba sűrítve.

– Meg akartál fojtani.

Oldalra biccenti a fejét, és a tekintete végigsiklik a nyakam bőrén.

– Nem látok zúzódásokat. Úgy látom, nem sikerült eléggé megszorongatnom.

Nem csoda, hogy Reven kedveli ezt az embert. Mindketten nagyon bunkók tudnak lenni.

– Szerencséd, hogy nem vagyok olyan sérülékeny.

Fáradt kötekedésünk kifullad, és az előttem álló férfi hirtelen halálosan komolyra vált:

– Reven megmentette az életemet, és ez itt az otthonom. – A szavai által hordozott súly megragadja a figyelmemet.

– És úgy vélted, mind a kettőt meg kell védened tőlem?

Vos vállat von.

– Nem vagyok egy túlontúl kifinomult ember.

– Ugyan! Kifinomult vagy, akár egy pörölykalapács.

Kurta, szórakozott horkantással ellöki magát az ajtófélfától, majd kiegyenesedik, és aztán egy széles kézmozdulattal udvariasan meghajol.

– Őszintén bocsánatot kérek, amiért már az első találkozásunk alkalmával megpróbáltalak megfojtani, úrnőm. – Kiegyenesedik. – Fegyverszünet?

Kezet nyújt, hogy megrázhassam, mintha olyasvalaki lennék, akivel épp fogadást kötött. Óriási udvariatlanság egy uralkodóval szemben. Mi nem szoktunk így kezet fogni. És egyébként is: mindig meg kell várni, hogy mi nyújtsuk ki először a kezünket. Látom, továbbra is próbára tesz.

– Még mindig nem ismersz engem – hívom fel rá a figyelmét, és nem mozdulok. – Mindenkinek vannak titkai. A királyi családoknak sokkal több, mint másoknak. Még mindig veszélyes lehetek.

Ennél messzebbre nem mehetek abban, hogy némiképp bocsánatot kérjek a szüntelen megtévesztésért anélkül, hogy túlzottan felfedném az igazságot.

– Kész lennél bántani őt? Vagy veszélynek kitenni ezeket az embereket? – kérdezi Vos, és a tekintete meghazudtolja az ajkán játszadozó halvány mosolyt.

– Szándékosan soha – felelem megfontoltan. – Szeretnék segíteni, amiben csak tudok. De mindenekelőtt Aryd hercegnője vagyok. Kötelezettségeim vannak a népem iránt.

– Királynője – javít ki Vos. – Még akkor is, ha nem a megfelelő nőt koronázták meg a távolléted alatt – mondja, majd meglengeti a kezét, amit még mindig előrenyújtva tart. – Szóval? Fegyverszünet?

Miért is ne? Kezet szorítok vele.

– Ha még egyszer engedély nélkül hozzám érsz, levágom a golyóidat.

Vos szorítása keményebbé válik.

– Neked aztán csípős a nyelved, úrnőm.

Tényleg jobban vissza kellene fognom… nos… önmagamat.

– Na és ha nő lennék? Akkor mi lenne a büntetésem?

– Akkor sokkal kifinomultabb megközelítésre lenne szükség. De mint mondtad, amúgy sem vagy egy túlontúl kifinomult ember.

– Valóban – kuncog Vos.

Megvárja, amíg megigazítom a hajamat, aztán kivezet a szobából, és a karját összefonja az enyémmel, hogy elinduljunk lefelé a lépcsőn.

– Egy ebédhez megteszi.

– Bár én is ilyen határozottan vélekedhetnék rólad. – Megpaskolom a karját, hogy enyhítsem a szavaim élét.

– Innen átveszem – szólal meg Reven hangja a hátunk mögül, és inkább tűnik acélosnak, mint bársonyosnak.

Megállunk a lépcsőn – amely épp csak elég széles ahhoz, hogy ketten elférjünk rajta –, és azt vesszük észre, hogy Reven rideg komorsággal figyel minket a fenti teraszról. Szeme a Vos karján nyugvó karomra szegeződik.

El akarom húzni az enyémet, de Vos magához szorítja. A tekintete számítóvá válik, ahogy a vezetőjét méregeti.

– Azért küldtél, hogy kísérjem el. Könnyű feladat, mivel igencsak… vonzó teremtés. Nem gondolod?

Reven szándékosan nem válaszol.

Vosnak ez látszólag nem tűnik fel.

– Képzeld, ez a kedves hölgy és én fegyverszünetet kötöttünk – tájékoztatja a fenti teraszon álló néma alakot.

Felfigyelek a ragadozóra jellemző csillogásra, ami felszikrázik Reven szemében.

Mi az? Talán nem kellene jól kijönnöm a népe tagjaival?

Egyikünk sem mozdul.

– Tehát Vos megbocsátást nyer, annak ellenére, hogy fojtogatott téged? – kérdezi halk morajlássá csendesedő hangon.

Összehúzom a szemöldökömet. Reven talán féltékeny, amiért vele nem tettem ugyanezt? Amiért nem bocsátottam meg neki, hogy elrabolt? Nem jött rá, hogy már megtettem? Máskülönben otthagytam volna eszméletlenül Wildernyss erdejében. Már Arydban lennék, valószínűleg Tabrát helyettesítve, és próbálnám elhárítani az Eidolon jelentette veszélyt anélkül, hogy tudnám, valójában az én erőmet akarja, nem a nővéremét. De azért jó lenne hallani, hogy Reven beismer pár dolgot.

– Ő bocsánatot kért – hangsúlyozom ki.

– Azt akarod, hogy bocsánatot kérjek? – A hangja egyre vészjóslóbbá válik, de a félelem helyett nem kívánt melegség árad szét bennem.

Az istennőre! Lehet, hogy ez a hang lesz a vesztem.

De most az elmémben összekapcsolódik annak emlékével, ahogy az ajka puhán az enyémhez ért, az ujjai a hajamhoz simultak, és hogy hirtelen könnyebben kaptam levegőt.

Mindig úgy gondoltam a vonzalomra, mint egy esőfelhőre a sivatagban. Jön, aztán el is tűnik anélkül, hogy bármi emlékezetes maradna utána. De ez most nem olyasmi, amit csak úgy elfúj a szél vagy felszárít a nap. És ez gondot jelent. Nyelek egyet, és azonnal frusztrált leszek ezen apró, árulkodó jeltől, mivel Reven tekintete végig rám szegeződik. Ajánlom, hogy ne húzza elégedett mosolyra a száját!

Büszke vagyok arra, hogy a hangom meg sem rezzen, amikor azt mondom:

– Csak akkor, ha komolyan is gondolod.

Reven arcáról erre a mosoly leghalványabb jele is eltűnik, ahogy jól hallható csattanással becsukja a száját. Aztán ismét szóra nyitja.

Csakhogy a szavába vágok:

– A megbocsátáshoz előbb el kell ismerned, hogy rosszat tettél.

– Az egyetlen megoldás az volt, ha elrabollak.

– Nem.

– Nem fogok bocsánatot kérni azért, hogy próbálom megvédeni a népemet.

– Én pedig nehezen bocsátok meg azoknak, akik elragadnak az enyéimtől, amikor a közös ellenségünk szó szerint a palotám falai között van – vágok vissza.

Miért viselkedik így? Azt hittem, a könyvtárban legalább abban sikerült egyetértésre jutnunk, hogy egy oldalon állunk, de most… Ó, a fenébe azzal, amit hittem!

– Ugyan már, gyerekek! – kuncog Vos. – Ebéd előtt nincs veszekedés!

– Maradj ki ebből! – csattanok fel.

Ezzel egy időben Reven is felmordul:

– Fogd be, Vos!

– A szívem legmélyéig megsértetek! – Vos drámaian a mellkasára szorítja a kezét.

A pillantások, amelyeket Reven és én vetünk rá, arra késztetik Vost, hogy elengedje a karomat. Lassan. Aztán mindkét kezét felemeli a megadás jeleként, és még egy lépést is hátrál, eltávolodva tőlem.

– Tudom, hogy mikor nem kívánatos a jelenlétem.

Otthagy minket. Mindketten egymást bámuljuk.

Amikor nyilvánvalóvá válik, hogy Reven nem fog semmiféle lépést tenni, megrázom a fejem, és megfordulok, hogy lemenjek Vos után a lépcsőn. Reven követ, olyan szavakat motyogva az orra alatt, amelyeket nem egészen értek. Miért nem tudott előbb még néhány percig egyedül merengeni?

Már épp balra fordulnék, hogy csatlakozzak a falu többi tagjához a hosszú asztaloknál a közös étkezésre, amikor Reven megragadja a könyökömet. Az érintése azonnal újabb nemkívánatos, kényelmetlen, lüktető melegséggel önti el a véremet. A birodalmakra, mi bajom van?

– Sajnálom – mormogja.

Azonnal megtorpanok és rámeredek.

– Melyik részét?

Az ajka fanyar, önvádló mosolyra görbül.

– Az összeset.

Élesen kifújom a levegőt. Átkozott legyek, ha nem akarok visszamosolyogni, és a dühöm úgy huny ki, akár egy ellentűz.

– Szóval egy általános bocsánatkérés. Biztos, hogy ilyen messzire akarsz menni? Úgy értem, van egy rakás panaszom, amit akár egyenként is…

– Ne feszítsd túl.

– Tudod, igazán lehetnél kedves is velem.

– A kedvesség nem az én műfajom.

– Az enyém sem. – Ez az én bocsánatkérésem, amiért ráförmedtem.

Elhallgat. Tekintete végigsiklik az arcomon.

– Nem tetszett, ahogy hozzád ért.

Ismét nyelek egyet. Ha az eddigi melegséget kellemetlennek hittem, akkor az a hullám, ami ezen egyszerű szavakra eláraszt, azzal fenyeget, hogy az egész erdőt lángba borítja. Folyton ez az érzés, és fogalmam sincs, mit kezdjek vele!

– Ó! – Az értelmetlen szó hallatán összerezzenek, amit próbálok leplezni.

Úgy tűnik azonban, hogy ez visszarázza őt a hivatalos viselkedésébe, mert hirtelen megfordul, és útnak indulunk.

– De… – A vállam fölött a falusiak közös asztala felé pillantok. Rossz irányba megyünk!

– Nem velük eszünk. – A szeme sarkából rám pillant. – Itt az ideje, hogy megismerkedj az igazi vezetőkkel!
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Egy árnynak senkije sincs

Reven mellett lépkedve megpróbálok a lehető legjobban visszahelyezkedni Tabra szerepébe. Mindketten csendben vagyunk, bár gyanítom, más-más okból. Egy olyan épülethez vezet, amelyet a többitől távolabb, közvetlenül a föld szintjén emeltek. Illetve abban is más, hogy ez mind a négy oldaláról zárt, és nincsenek ablakai. Reven közeledtére árnyékok kúsznak fel a falakon, amíg végül az egész épületet beborítják a vastag, indaszerű, fekete pászmák.

De miért? Hogy ne hallgathassanak ki minket? Vagy valami más okból?

Kinyitja az ajtót – ez az épület egyetlen bejárata, amit látok –, és betessékel.

Az ebédhez egy vastag, fából készült asztalt terítettek meg. Az étellel teli tálak sült hús, friss kenyér és egzotikus gyümölcsök pompás illatával töltik be a levegőt.

Vos már itt van, a hosszú helyiség legtávolabbi sarkába húzódva. Tőle jobbra, a szoba túlsó végében ül a lány, akit már korábban is láttam. Közelebbről végre jobban is szemügyre vehetem: legfeljebb egy-két évvel lehet fiatalabb nálam; vállig érő fehér haja élésen elüt mélykék bőrétől, amelynek színe közelebb áll az alkonyi égbolthoz, mint a tengerészkékhez, míg keskeny, fekete szemének széle mintha fagyos lenne.

Próbálom nem bámulni.

Segít, hogy a szoba másik felén gyenge mozgás ragadja meg a figyelmemet. Horus áll ott.

Biccent, és miközben én is bólintok, kísértésbe esem, hogy felvonjam a szemöldököm. Nem említette, hogy ő az egyik itteni vezető.

Reven odalép mellém, de az a benyomásom, vigyáz, nehogy hozzám érjen. Úgy dönt, rövidre fogja a bemutatást:

– Úgy tudom, az időd javarészt ma Horusszal töltötted. És Vost is ismered már. Ő az, aki jobb kifejezés híján, a főnök errefelé. Az ifjú hölgy mellette Tziah. Ő…

– Velem van – közli Vos. A hangjában érződő ridegség arra figyelmeztet, hogy ez a lány az ő védelme alatt áll. Bármi is legyen ennek az oka. Mert romantikus köteléket nem érzek köztük. Érdekes!

Tziah biccent.

– És nem, nem volt mindig kék, ha ez jár a fejedben – fűzi hozzá Vos, szinte védekezően.

Valójában inkább azzal foglalkozom, hogy megpróbáljam kiismerni őket.

– Feltételeztem, lehet valami természetfeletti a származásában. Talán egy jégtündér?

Elvégre az emberek is mindenféle árnyalatban, formában és termetben léteznek. Mellettük sok olyan lény van még ezen a világon, mint például a homoki nimfák, akik teljesen emberszerűek, de a testük színezete egyedi.

– Nem. – Vos mindössze ennyit mond. De már ez is sokat elárul. Lefogadom, hogy valami érdekes történet áll a háttérben.

– Marianából származik – fűzi hozzá Horus, mire Tziah bólint.

Végigmérem őt; próbálok meglátni benne bármit is a marianaiakból. Ez a tengeri nép egy védett öböl körül él, ahova a Pusztítók nem juthatnak be. A birodalmuk nagy részét ez teszi ki.

– Nem tud beszélni – mondja halkan Reven. – Amikor kinyitja a száját…

Még mielőtt kimondhatná, Tziah kap az alkalmon: úgy tűnik, mintha az ajka szavakat próbálna formálni, de a száját csak szörnyű, a kígyóvermek zsibongásához hasonló, de annál ezerszer erőteljesebb hang hagyja el. Megborzongok, és azon kapom magam, hogy közelebb húzódok Revenhez, míg Tziah be nem csukja a száját, olyan hirtelen vágva el a hangot, hogy a keletkező csend szinte már maga is fülsiketítő.

– Ha elég sokáig csinálja, cselekvőképtelenné teheti a körülötte levőket – mondja Reven.

Beleborzongok a gondolatba, hogy ezt a zajt fegyverként használhatják. Azok, akiket Reven vezetőnek nevezett ki, mind imperiumok lennének? Logikus lenne, hogy minél jobban hasznosítani szeretné az erejüket.

– Hogyan szoktál kommunikálni? – kérdezem közvetlenül Tziah-tól.

A lány elmosolyodik, amitől az arca felragyog, mintha valamit jól csináltam volna. Még Vos szája is mosolyra húzódik. Aztán Tziah felemeli mindkét kezét, és az egyikkel a másikra mutat, amivel köszöntően int egyet. Biccentek, hogy értem, és visszaintek neki.

– Tziah szívből jövő odaadása az Árnyerdő népe iránt tartja igazán életben ezt a helyet – mondja Horus.

A lány arcszíne elmélyül, amiről úgy vélem, egy kis pír lehet a maga módján. Már most kedvelem. Olyasvalakinek tűnik, aki egyfajta finom kedvességet sugároz. Tabrára emlékeztet.

– Vannak még néhányan – folytatja Reven. – Hakan Savanah-ból. Illetve Bina, akivel találkoztál már korábban, a könyvtárunkban. Ő Tropikisból származik.

A könyvtáros is tagja a vezetők csapatának?

– Ők hol vannak most?

– Elfoglaltak – feleli Vos, és a hangja ezúttal nem könnyed, hanem komoly.

Értem én. Még nem vagyok bent a bizalmi körben. Nem mintha számítottam volna rá.

– Horus a legjobb harcosom – mondja Reven egy szívdobbanásnyi idő elteltével.

– Valóban? – kérdezi Vos előbújva a sarokból, hirtelen visszatérve szokásos viselkedéséhez. Kezdem úgy érezni, ez a fajta szeszélyesség a valódi természete. – Horus a legjobb harcosod? Szegény szívem! Egy nap alatt kétszer is megsebezték. – Halkan köhint egyet, majd a kezével drámai módon eltakarja a száját.

– Vexillium vagyok. Nincs semmiféle hatalmam – mondja Horus, nem törődve a másik két férfival. Nem mentegetőzik. Inkább úgy tűnik, mintha arra akarna rávenni, hogy gúnyolni kezdjem, és utat engedjek a megvetésnek, ami talán ott lappang bennem.

Meg tudom érteni, ha valaki neheztel születésének helyére vagy körülményeire, és már ismerem a történetének egy részét, amitől még inkább együttérzek vele, ezért a mosolyom is könnyed – vagy legalábbis igyekszem azzá tenni.

– Az ember értéke nem egy öröklött képességből fakad.

Horus láthatóan megnyugszik. Az idő, amit ma együtt töltöttünk, valószínűleg segít neki rájönni, hogy őszinte vagyok, ezért megkockáztatok egy vigyort.

– Ráadásul az általam ismert leghatalmasabb imperiumok némelyike igazi bunkó.

Vosból halk, fuldokló hang tör elő, miközben mellettem Reven csak a fejét rázza, de legalább a feszes tartása enyhül egy kicsit.

Keresztbe teszem a karomat, és próbálva elrejteni a mosolyomat, kimért pillantást vetek rá.

– Meglepődtél? Még mindig a határán vagyok annak, hogy téged is ebbe a kategóriába soroljalak.

Horus arckifejezése olyan áhítatossá változik, hogy csodálkozom, amiért nem jelenik meg glória a feje körül.

– Ez az ember megmentett minket…

– Tudja – vág a szavába Reven. – Csak engem akar ugratni.

– Én nem pont így fogalmaznék – mormogom. Aztán a többiek felé fordulva folytatom: – De már kezd hozzám szokni. Idővel mindannyiótoknak a fejére növök.

– Mint a penészgomba – motyogja Reven.

Most ő próbál ugratni engem?

Horus felhorkant, ami azt mutatja, hogy Reven válasza ugyanúgy meglepte.

Vos közben megköszörüli a torkát, hogy aztán visszaterelhesse a szót a vezetők bemutatására:

– Hakant, ha találkozol vele, nem szabad megérinteni. Hylorae, és az adottsága a villámlás.

– Jó tudni.

– Bina viszont olyan, mint Horus – folytatja Vos, ismét úgy tűnve, mintha védekezne. Vagy inkább azokat az embereket védené, akik nincsenek a teremben, mert úgy tűnik, azt feltételezi, hogy el fogom ítélni őket, amiért vexek.

Ebben a röpke pillanatban ráeszmélek, hogy ezek az emberek mind barátok. A kötelékeknek, amelyek összekötik őket, történetük van. Olyasmi, amit nem ismerek, és amivel kapcsolatban csak találgatni tudok. De ott lebeg köztük, benne rejlik az egymással váltott pillantásokban, és megmutatkozik abban, ahogyan egymásról beszélnek, még ha az érintettek távol is vannak épp. Egyenrangúak mindannyian.

Ami én soha senkivel sem voltam – sem hercegnőként, sem Cain és a Vándorok között.

– Még valaki? – kérdezem fennhangon, az ajtó felé pillantva.

– Ha többen lennénk, nem tudná, mit kezdjen velünk! – évődik Vos, és a szobában levők megnyugodni látszanak a szavai hallatán. Mindnyájan felderülnek. Nos, Vos legalábbis vigyorog. Horus csak egy halvány mosolyt enged meg magának, míg Tziah a szemét forgatja.

Reven eközben ahelyett, hogy megpróbálna válaszolni a kérdésekre, amelyeket egészen biztosan lát a szememben, szándékosan távolabb lép tőlem.

– Most, hogy bemutatkoztál, távozom. Hagyok nektek egy kis időt beszélgetni.

Mielőtt tiltakozhatnék, Reven kilép az ajtón, és a szobában levők egy emberként, jól láthatóan fellélegeznek. Ami elárul nekem valami újat: ők barátok, Reven viszont nem tartozik közéjük. Az Árnylidérc elkülönül tőlük.

És engem is magamra hagyott. Megint.

– Átkozott Árnylidérc! – Utánamegyek.

Ahogy kilépek az ajtón, egyenesen az éjszakába, azonnal meg is torpanok, amikor alig három méterre tőlem megpillantom félig ember, félig árny alakjában, amelyet a minket körülvevő késő délutáni fény özöne még erőteljesebbé tesz. Állatias és félelmetes.

– Na még mit nem!

A kavargó árnyalak mozdulatlanná dermed, meglehetősen furcsa látványt nyújtva, majd félig átalakult arccal felém fordul.

– Tessék? – kérdezi. Mély, mégis selymes hangja a lelkembe hatol.

– Azt bizony várhatod, hogy egyedül nézek szembe a néped tagjaival! – közlöm vele, miközben úgy érzem, mintha belül összeszorítanának. – Ezúttal nem!

Egy szívdobbanásnyi idő elteltével az árnyak ismét kavarogni kezdenek, de ezúttal újra ember alakúvá formálódva. Aztán máris ott áll előttem Reven. Az arckifejezése kemény, megalkuvást nem ismerő. Mégis az a benyomásom, megdöbbentette őt a követelésem, hogy maradjon.

– Ezek az emberek azért vannak itt, mert megszavazták őket vezetőnek. Beszélj velük, mint vezető a vezetőkkel! – Ismét a szokásos, parancsoló viselkedése. – Holnap megmutatom a bizonyítékot, amit ígértem.

Olyan zűrzavar támad az elmémben, mintha az árnyak közvetlenül a fejemben kavarognának.

– Azt hittem, te vagy a vezér…

Egy pillanat múltán megrázza a fejét.

– Elhozom az embereket az Árnyerdőbe. Amennyire csak tudok, gondoskodok a biztonságukról. De ennél több nem lehetek.

– Úgy érted, nem akarsz ennél több lenni – mondom ki lassan, nem vádaskodásként, hanem felismerésként, miközben az arcát fürkészem.

A szeme kőkeménnyé válik.

– Nem lehetek.

Keresem a tekintetében az igazságot, amelyről tudom, hogy ott rejtőzik, és lassacskán felsejlik előttem. Okkal tartja távol magát a többiektől. Láttam az emberek zavart vagy éppen óvatos reakcióiban, valahányszor csatlakozott hozzájuk. Abban, hogy nem tud elég gyorsan eltávolodni tőlük. Most látom abban is, hogy nem hajlandó közéjük tartozni.

Tudja magáról, hogy veszélyes.

Elfordítom róla a tekintetem. Muszáj. Máskülönben engednék a hirtelen jött késztetésnek, hogy átkaroljam. Hogy megcsókoljam, ahogyan ő tette velem ma reggel. Hogy vigaszt nyújtsak neki, és megmutassam, nincs egyedül.

De az igazság az, hogy valóban egyedül van. Még a benne rejlő árnyak ellenére is.

Keresztbe teszem a karomat és a szemébe nézek.

– Nos, nem tudok beszélni a vezetőiddel, ha te nem vagy ott.

– Most biztos csak viccelsz velem – mormogja. – Miért nem?

Mert nem tudom, mit teszek. Azt sem tudom, ki vagyok. Legalábbis nem igazán. Már nem. Legszívesebben rázúdítanám a szavakat. Ehelyett a lábamra szegezem a tekintetem, és bevallok valamit, amire eddig a pillanatig nem jöttem rá.

– Nem vagyok hozzászokva ahhoz, hogy egyedül legyek másokkal.

Még a Vándorok között sem, ahol Cain mindig velem volt. Valahányszor nem volt velem, történtek bizonyos dolgok. Rossz dolgok.

– Hogy érted ezt? – Reven közelebb hajol, követelve a választ. – Te Aryd hercegnője vagy.

– Aki néhány héttel ezelőttig soha sehol nem volt anélkül, hogy a királynő vagy valamelyik vezír ne segítette volna. – Vagy Omma, ami azt illeti. Egy röpke pillanatra felnézek rá a szempilláim alól. – És ha ezt bárkinek elmondod…

– Nem mondom el.

Egy meglepően gyengéd ujj az állam alá nyúlva felemeli az arcomat, hogy a szemembe nézhessen. Reven arckifejezése azonban még mindig kemény.

– Tényleg komolyan gondolod.

A homlokomat ráncolom a furcsa hangnem hallatán. Mintha valahogy dühös lenne a kérésem miatt, de nem értem, miért.

– Ne menj el! – mondom. Nem könyörögve, hanem parancsolóan. Talán magamba szívtam egy keveset Revenből, mialatt napokig szüntelenül a közelében voltam.

A fejem fölött az alacsony épületre pillantva összehúzza a szemöldökét, és vonakodva lebiggyeszti az ajkát.

– Jól van. De nem fog nekik tetszeni.

– Miért nem?

Nem válaszol. Ehelyett az épületről ismét felém fordítja a tekintetét, és jóvágású arcának keménysége átváltozik valami lágyabbá. Megértéssé. A hüvelykujjával végigsimít az államon.

El kellene húzódnom. Vagy elsétálnom. De inkább közelebb akarok húzódni. Még a gyomromat összeszorító csomó ellenére is.

– Olyan bátran viselkedett az emberrablókkal szemben az erdőben, de megijed a törvényen kívüli csőcselék néhány vezérétől – mormogja hirtelen a legselymesebb hangján.

– Ők nem csőcselék – felelem rosszallóan, furcsamód a védelmembe véve ezeket az embereket, akiket alig ismerek.

A szeme körül ráncok jelennek meg, ahogy kurta kuncogást hallat.

– Igazad van. – Megrázza a fejét, amiről gyanítom, hogy inkább saját magának szól, és visszahúzza a kezét az arcomról.

De még egy másodpercem sincs, hogy egy kicsit fellélegezhessek, mert a hátamra teszi a kezét. Újabb érintés.

– Menjünk, bajkeverő!

Miközben hagyom, hogy visszavezessen az épületbe, csak arra tudok gondolni, hogy nem hercegnőnek szólított, és talán nem volt a legokosabb döntés magam mellett tartani, mialatt valószínűleg még több kérdésre kell majd válaszolnom.


32.

Királynő vagy koldus?

A távollétünkben folytatott beszélgetések azonnal elnémulnak, amint megjelenünk.

– Megegyeztetek? – néz ránk kérdően Vos. Senki sem mozdul.

– Úgy tűnik, veletek tartok ma este – jelenti ki Reven súlyosan.

Nem túl lelkes. Nem csoda, hogy nem szeretik a társaságát. Azt is jól sejtette, hogyan reagálnak erre. Szinte vágni tudnám a feszültséget a helyiségben a késemmel, ha nálam lenne.

– Rohadtul ideje volt már – töri meg Vos a csendet, mire Reven összerezzen mellettem, bár nem hiszem, hogy ezt mások is észreveszik rajtam kívül.

Eszerint tévedett. Mégis szeretnék, hogy itt legyen.

Értem. Nagyjából. Minket is mindig feszélyezett nagyanyánk társasága, de miután meghalt, Tabra és én teljesen elbizonytalanodtunk az útmutatása nélkül. Természetesnek tűnik hát, hogy szeretnék, ha a megmentőjük részese lenne az őket érintő döntéseknek, még ha közben kicsit félnek is tőle.

Megköszörülöm a torkom, mivel szemmel láthatólag senki sem tudja, mit mondjon.

– Reven azt mondta, úgy választottak meg titeket az Árnyerdő vezetőinek – veszem magamhoz a szót.

Ettől megenyhül egy kicsit a hangulat. Horus helyeslően bólint.

– Tehát Tyndra, Tropikis, Aryd, Mariana és Savanah egyaránt képviselteti magát. Mi van Wildernyss-szel?

– Abból a birodalomból senki sem jelentkezett – feleli Vos. A válasza alapján viszont lehetőséget kaptak, ami így sok mindent elárul.

– Ennyit rólunk – veszi le a lábát az asztalról Vos. – Beszéltünk Horusnak és Tziah-nak rólad és a hasonmásodról – int körbe a többieken.

A fenébe.

– Kérlek, senkinek ne áruljátok el! Nemzedékek óta őrizzük ezt a titkot Arydban, a trón védelmében.

– Pecsét a szánkon – biztosít Vos.

Tziah elmutogatja, hogy összevarrja az ajkát. Még dupla csomót is köt a képzeletbeli cérnára. Horus is bólogat, bár lassabban. Tőle várnám a leghevesebb reakciót, hiszen Arydból jött, de a szeme kíváncsi csillogásán kívül nem tűnik meglepettnek vagy dühösnek. Reven szokás szerint hallgat.

Végül aztán Tziah töri meg az ismét kínossá váló csendet, evést mímelve. Legfiatalabb létére szemmel láthatólag ő a csoport anyafigurája.

Azt hiszem, mindenki hálás valami hétköznapi, e világi dologért, amire koncentrálhat.

Enorában, a kunyhónkban csendben szoktunk enni Ommával, egymással szemközt ülve a kis asztalnál, mintha párbajoznánk. A sivatagban Cainnel, és néha, amikor bosszantani akart, Pellával egymás mellett foglaltunk helyet egy vastag takarón. Ha a palotában lennék, királynőként a hosszú asztal főhelyén ülnék, nagyanya – vagyis most már Tabra – talpnyalóival és tanácsadóival körülvéve.

Mivel ez a helyzet leginkább a palotabeli étkezésekhez hasonlít, amelyeken a nővéremnek szoktam kiadni magam, a helyére hull Tabra álarca. Gondolkodás nélkül az asztalfőre ülök, elrendezve magam körül a szoknyám redőit, ahogyan arra gyerekkorom óta tanítanak. Néma csend fogad, és felvont szemöldökkel körülnézek, miközben senki nem mozdul, hogy leüljön.

– Valami gond van?

Mindhárman Revenre pillantanak, aki – esküszöm! – nevet rajtam veszélyes szempárja mögül. Erőt veszek magamon, és nem kezdek feszengve fészkelődni.

– Semmi – feleli, és leül a jobbomra. Ekkor döbbenek rá, hogy a jelenlévők szemében ő lehet a legmagasabb rangú a helyiségben. Én csak vendég vagyok, és most elfoglaltam a helyét.

Megfordul a fejemben, hogy felálljak, de aztán úgy döntök, nem csinálok belőle nagyobb ügyet. A hercegnők nem sajnálkoznak. Ez alkalommal hallgatok a hangokra a fejemben, amelyek erre emlékeztetnek. Talán több van bennem nagyanyámból, mint hittem – legalábbis amikor úgy akarom.

Éhesen megpakolom a tányéromat az egyszerű étellel, és mohón nekilátok, csak hogy észrevegyem, ismét csend ereszkedett az asztal köré. Újra felpillantva látom, hogy még mindig rám mered minden szempár.

Kezd fárasztó lenni, hogy egyfolytában bámulnak.

– Esküszöm, hogy kezet és arcot mostam, mielőtt idejöttem.

Tziah-ból feltör egy hang, ami akár nevetés is lehet. A szemükben királynő vagyok, és a királynők mindenki másnál tisztábbak. Én azonban inkább az enorai életemhez vagyok szokva, és a kézmosás kötelező volt parányi kunyhónkban.

– Ízlik az ételünk? – kérdezi Vos.

Ó, szóval ezt csináltam rosszul. Természetesen arra számítanak, hogy elkényeztetett hercegnőként fogok viselkedni.

– Ettem már rosszabbat…

Felvont szemöldökök jelzik, hogy ebben azért kételkednek. Mondjuk talán nem is tévednek. Tabra a születése óta csak a legdrágább finomságokat eszi.

Ma este újra és újra a saját lábamra lépek.

– Napokig tartott az út. Éhes vagyok – próbálom gyorsan menteni a helyzetet.

Ettől úgy tűnik, megnyugszanak, és mind nekilátnak az evésnek. Lopva felsóhajtok. Ahogy egyre inkább elmosódik a határ a lány között, aki vagyok, és a nő között, akinek lennem kellene, muszáj lesz jobban odafigyelnem a szavaimra és a tetteimre.

Csak éppen nem tudom teljes szívvel csinálni. Talán egy bizonyos Árnylidérc miatt.

Szövetséges.

A szó suttogva tölti be a fejemet. Szinte kínoz. Reven erős, és végezni akar Eidolonnal. A gond csak az, hogy alapvetően ő is Eidolon.

Mégis, talán az összes előttem élt királynő és hasonmás rosszul tette, hogy megpróbált elrejtőzni a titkaink mögött. Talán csak egy erősebb szövetségest kellett volna keresnünk. De vajon megéri a kockázatot, ha az a szövetséges történetesen szoros kapcsolatban áll magával a királlyal, és csordultig van gonoszsággal?

A tekintetem a jobbomra vándorol, Revenre, és rajtakapom, hogy ugyanúgy figyel engem, ahogyan már megszoktam tőle. És mint mindig, a tudata végigsimít rajtam, szikrázó forróságot hagyva a nyomában. Olyan közel ül, hogy még a szoknyám fodrain keresztül is érzem a combját és a lábszárát, bár nem ér hozzám az asztal alatt.

– Azt hiszem, soha nem foglak kiismerni – súgja oda.

Maguknál a szavaknál jobban meglep az, hogy hirtelen ki akar ismerni. Újféle sajgás telepedik meg a szívem közelében.

– Szóval – vonja magára a figyelmemet az asztal másik végéről Vos –, feleségül mész sötét megmentőnkhöz?

Félrenyelem a vizet, és olyan heves köhögés tör rám, hogy Reven kénytelen megütögetni a hátam. Amint ismét normálisan levegőhöz jutok, felhajtom az egész pohár vizet. Tudván, hogy nem fogok megfulladni, Reven körbepillant a többieken – nyilván néma figyelmeztetésként.

– Ez a lehetőség nem merült fel.

Fel kellett volna merülnie? Nem az a terv, hogy a segítségemmel helyreállíthatja a tartományát, aztán jól elrejt Eidolon enyves keze elől?

De hogy Reven mátkája legyek? Szent poklok!

– Bocsánat – böki ki Vos végül, aprót biccentve felém.

Nem bízom a hangomban, úgyhogy csak odaintek neki.

– Van más hír Arydból? – kérdezi Reven az ismét beálló kínos csendben. Nem mondhatnám, hogy eddig kifejezetten remekül zajlana a vezetőinek megismerése.

Valószínűleg az én hibám. Omma biztos ezt mondaná.

Vos a szájába dob egy falat húst, elgondolkodva megrágja, majd lenyeli. Aztán megszólal:

– Vetettem egy pillantást Eidolon király tanácsadóira, amikor megérkezett.

Kihúzom magam ültömben. Ez fontosnak tűnik.

– Pollux még mindig mellette van. Folyamatosan a király fülébe sugdos, reggel, délben és este; és ott volt a király legújabb tábornoka, Quinten is. – A szája szigorú vonallá préselődik.

Horus előredől ültében, rákönyököl az asztalra, és úgy markolja a kését meg a villáját, mintha fegyverek lennének. Revennek igaza volt. Kétségkívül harcos.

– Ez a név új számomra. Fontos?

– Úgy tűnik, a király olyannyira megbízik Quintenben, mint még soha senki másban – ismeri el Vos vonakodva.

– Máskor is láttad már a királyt? – bukik ki belőlem a kérdés.

Vos és Horus szúrósan Revenre pillantanak, aki bólint, mire Vos folytatja az evést.

– Mielőtt idejöttem, a tábornokaként szolgáltam.

Megdermed a vér az ereimben, ahogy rádöbbenek, mit is jelent ez. Nemcsak Revennel – aki lényegében maga Eidolon, csak épp lelkiismerettel –, de egy olyan emberrel is épp egy asztalnál ülök, aki egykor a királyt szolgálta. Aki talán most is őt szolgálja. És aki idáig követte az árnyakat.

A szemem sarkából mozgást érzékelek. Tziah Vos felé csúsztatja a kezét, aki ráteszi a sajátját. Nem tudom, miért, de ez az apró gesztus szétfoszlatja az aggodalmamat. Talán Tziah miatt jött el Vos?

– De hát… – Csak ennyit bírok kinyögni. – Ha őt szolgáltad, hogy nem ismert fel az oaesysi palotában?

– Nemcsak Reven ért hozzá, hogy ne lássák, amikor nem akarja – kuncog fel Vos.

– Ettől cseppet sem érzem jobban magam.

Kihívóan rám vigyorog.

Reven hátradől a székén – a testtartása majdnem olyan kihívó, mint Vos vigyora, az arckifejezése azonban komor, ahogy a kezében lévő fakupába mered és meglögyböli italát.

– Csak egyszer találkoztam Quintennel – mondja Reven, majd gondterhelten elhallgat. – A király és az ő újdonsült tábornoka. Mintha egymásnak teremtették volna őket.

– Mit akar ez jelenteni? – Valóban tudni akarom.

Türkiz szempárja ismét rám szegeződik, és megint magával ragad – nem értem, hogyan és miért. Olyan, mintha ő lenne a láng, én meg egy molylepke, ami bár tudja, hogy túl közel repül a tűzhöz, mégsem képes elfordulni a fénytől. Már amíg el nem ég, persze.

Hirtelen úgy érzem, rám is ez vár. Testtartást váltok a széken, hogy enyhítsek egy kicsit a növekvő feszültségemen. Az istennőre, még csak nem is csinál semmit!

Az a csók összekavarhatott valamit bennem, mert ez teljesen én vagyok.

– Azt jelenti – feleli –, hogy a gonosz óhatatlanul vonzza magához a többi gonoszt, hogy segítsenek megvalósítani a terveit. Eidolon egy könyörtelen, gátlástalan embert keresett a serege élére. Úgy tűnik, megtalálta.

– Remek – morogja Horus, Tziah pedig egy fintorral jelzi, hogy egyetért vele.

– Ööö… – pillantok Vosra. Hát senki más nem akarja kimondani, ami nyilvánvaló? – Ha jól sejtem, te nem voltál elég könyörtelen és gátlástalan a tábornokaként?

Vos mosolya majdnem olyan fenyegetővé válik, mint amilyen Revené tud lenni néha.

– Attól függ.

Nem hagyom annyiban. Ha összekötöm a sorsomat Revennel, az Árnyerdővel és így ezekkel az emberekkel, akkor szükségem van a válaszokra.

– Van, hogy az ember idővel megváltozik – próbálkozok.

Szerintem nincs hozzászokva, hogy faggassák. Rápillant Reven, de nem csinál semmit.

– Úgy is mondhatjuk. Egyszer majd elmesélem.

Reven hallgat. Szemmel láthatólag a gondolataiba merült, aztán felnéz Vosra.

– Még valami? – kérdezi.

Vos tétovázik, és tudom, hogy Reven is látja, mert kihúzza magát, és egyszerre azzá a férfivá válik, akinek ezt a csoportot vezetnie kellene, csak épp nem hajlandó rá.

– Mi az? – kérdezi ismét.

Vos megint felém pillant, amitől görcsbe rándul a gyomrom. Nem úgy, mint a jobbomon ülő férfitól szokott. Ez félelem; színtiszta, elemi félelem.

Vos rákönyököl az asztalra, és közben átható tekintetét egy pillanatra sem veszi le rólam. Most már biztos vagyok az iménti megérzésemben.

– Tabra hasonmása három nap múlva hozzámegy Eidolonhoz. A király azonban nem tudja, hogy nem az igazi királynőt készül elvenni.


33.

Három nap

Azonnal felpattanok. A székem felborul; zörögve dől a döngölt földpadlóra. Túlságosan leköt a szavak keresése, hogy egyáltalán észrevegyem.

Réges-rég Pella belökött egy kútba. Előtte persze két teljes napon át kedvesen bánt velem – mint egy baráttal. Valószínűleg csak azért szánt rá ennyi időt, mert az első napon minden gesztusát és szavát nyilvánvaló gyanakvással fogadtam. De a második napon, amikor végre megnyugodtam, abban a hitben, hogy őszinte, átlökött a kút káváján.

Akkor még nem tudtam úszni. Omma nem tartotta túl fontosnak. Aryd hercegnőinek szinte soha nincs alkalmuk úszni. Ez az eset után aztán magamtól megtanultam, de abban a pillanatban szembesülnöm kellett a halál közeledésével.

Emlékszem, hogyan sikoltoztam és csapkodtam. Addig kapartam a kőfalat, hogy a körmeim leszakadtak és az ujjaim vérezni kezdtek. Aztán lesüllyedtem. A zavaros, felkavart vízen át néztem, ahogy a kút nyílását alkotó fénykör egyre kisebb lett. A tüdőm égett, és tudtam, hogy ott fogok meghalni, annak a feneketlen veremnek a mélyén.

Most is ezt érzem. Mintha fuldokolnék.

Három nap.

Omma és nagyanyám hangja sorolja az elmémben az összes gonosztettet, amelyeket Eidolon elkövetett.

Három nap.

Aztán Reven hangja közli, hogy Eidolon a hatalmamat akarja, és a nővérem és Aryd sorsánál sokkal több forog kockán.

Csak három.

Végül minden önvádló gondolat hangot ad magának, amiért Tabrát a világ leggonoszabb szörnyének karmai közt hagytam.

Három átkozott nap.

Reven ugyanabban a pillanatban pattan fel, és közelebb lép, mintha megint beletúrni készülne a hajamba. És az istennőre, vágyom is rá, de az érintésétől elveszíteném az önuralmam.

– Jól vagyok! – csattanok fel. Pedig nem. Minden, amiben reménykedtem, a feje tetejére állt. De az összes sikoltó érzelem mögött ott a tudat, hogy meg kell próbálnom helyrehozni ezt.

– Akkor jó – csattan fel Reven is. – Mert akármennyire is szeretném, rossz ötlet lenne újra csókolózni.

A szemem elkerekedik, hogy a többiek előtt kimondta, aztán az övé is, de egy pillanattal később ismét leereszkedik a rezzenéstelen maszk az arcára. Most azonban ez az arc sem téríthet el a szándékomtól. Egyenesen a szemébe nézek.

– Haza kell mennem. Azonnal. Még ma éjjel.

Szavaimra a tekintetében nyers elutasítás lobban. Aztán kifejezéstelenné válik az arca.

A balomon Vos halkan elkáromkodja magát. A többiek egy szót sem szólnak.

Nem veszem le a szemem Revenről. És nem fogok visszakozni sem. Most már nem elég hírvivőt küldeni. Ahhoz nem, hogy leállítsanak egy esküvőt.

Tabrát a nagyanyánk nevelte azzá, aki. Tizennyolc éven át. Azóta nem tudja, mi más lehetne, vagy hogy egyáltalán más is lehetne. Ami azt jelenti, hogy nem fogja elhagyni a királynőként rábízott őrhelyet.

Én vagyok az egyetlen, akire talán hallgatna.

Reven résnyire összehúzott szemmel fürkészi az arckifejezésemet. Úgy keresi a válaszokat, mintha egy páncélterem lennék, amelyet a puszta akaraterejével felnyithat és elrabolhatja a benne őrzött titkokat.

– Vissza kell mennem Arydba – ismétlem meg a követelésemet. A titkaim sziklákként süllyednek mélyebbre a bennem hömpölygő érzelmek folyamában.

Bonyolult lenne most elmondani neki. És veszélyes. Csak a legvégső esetben történhet meg. Ostoba voltam, hogy annyira reménykedtem. Hogy egyáltalán megfordult a fejemben a fülébe súgni Aryd titkait. Túl sok dominót kellene sorba állítani, mielőtt menedékre lelhetnék az Árnyerdőben, és ráadásul úgy, hogy közülük egy sem dőlhetne el.

– Az nem jó… – harapja el a mondandóját Horus szúrós tekintetem láttán.

– Én… – A pokolba! Ideje élni a ranggal. – Én vagyok Aryd királynője, megkoronáztak vagy sem. Nem fogom rábízni a trónomat egy lányra, aki csak ideiglenes helyettesítőm lehetne. És semmiképpen sem fogom hagyni, hogy a királyságom azé a gyilkosé legyen, miközben itt bujkálok. Ki tudja, lehet, hogy a szertartás után azonnal megöli őt, és elfoglalja a trónt.

Reven továbbra is hallgat.

– Kivárhatnánk – veti fel Vos, miközben úgy vizsgálgatja a körmeit, mintha épp nem életek forognának kockán. – Meglátjuk, mi lesz.

– Három nap nem elég. – Ismét Reven felé fordulok, de az a hideg, rideg érzésem támad, hogy váratlanul eltávolodott tőlem. – Mennem kell – suttogom, miközben a könyörgés és kétségbeesés kaparják a torkomat.

– Tudom – mondja. A szó súlyosan koppan a helyiségben, és azonnal csendet teremt.

A nagy kőkandallóban lobogó lángok által vetett árnyékok megrándulnak, mint amikor valaki összerezzen a fájdalomtól, pedig Reven egy tapodtat sem mozdul.

– Nem lehet… – áll fel Horus.

Reven felemelt kézzel csendre inti, és Horus befogja a száját.

Az Árnylidérc – mert ebben a pillanatban az, érzem mozdulni körülöttünk az árnyékokat – csupa visszafogott erő és abszolút bizonyosság, amikor a többiek felé fordul.

– Elmegy, és mi segítünk neki odajutni.

– De hát itt van rá szükség – makacskodik Horus. – Te mondtad. Ő képes…

– Először ki kell hoznom… – majdnem azt mondom, hogy a nővéremet – …a hasonmásomat Arydból. Utána visszajöhetünk. Egyébként is ki kell még találnom, hogy mit tegyek, de ez a házasság nem jöhet létre. Ezt biztosan tudom.

Nem látom, csak érzem, hogy Reven felém fordítja a fejét.

– Megtennéd? Visszajönnél?

Ránézek, és be kell harapnom az ajkam, mert kifejezéstelen arca ellenére valahogy látom rajta a kétségbeesett reménykedést. Túl sokáig volt egyedül, még a társai között is. Soha senki nem hozott áldozatot érte?

– Persze.

Megígérem magamban, hogy amint Tabra épségben kikerül Eidolon karmai közül, mindent elmondok Revennek. Mindent.

Tudnia kell, ha el akar rejteni két nőt a kortalan király elől. Mert a visszatérés csak egy megálló lesz. Nem fog megoldani semmit. Arydnak szüksége lesz uralkodóra. Eidolon keresni fogja egyikünket, vagy mindkettőnket. És Tyndra továbbra is süllyedni fog.

De addig nem mondhatom el neki az igazat, amíg nem tudom biztonságban Tabrát. Ha nem jön össze, jobb, ha senki sem tudja meg a titkunkat.

Minden kockázatosnak tűnik.

Tabra megszöktetése több királyságot is Reven fejére hozna – Aryd is sereget fog küldeni új királynője megmentésére. De csak három napom van megakadályozni az esküvőt, és nem látok más megoldást.

Ahogy Reven mondta a wildernyssi erdőben nem is olyan rég: Az embernek néha nincs választása.

Reven visszafordul Voshoz.

– Ki tudod hozni egyedül a hasonmást?

– Nem – rázom a fejem. – Nekem kell mennem.

Reven nagyot nyel, és soha nem látott érzelem ül ki az arcára. Mindenki visszafojtja a lélegzetét.

– Miért neked? – Szinte mellbe vágnak a szavai.

– Mert máskülönben nem fogja otthagyni a trónt. Csak az én közvetlen parancsomra. – Út közben majd kitalálok valamit, amivel meggyőzhetem Tabrát.

Alig észrevehető tétovázás után bólint.

– Még ma este indulnunk kell, hogy esélyünk legyen odaérni az esküvő előtt – mondja. – Nem engedhetjük, hogy Eido… – Összerezzen, aztán átfogalmazza a mondandóját. – Nem engedhetjük, hogy a király a házasság révén igényt formálhasson Aryd trónjára.

Halkan, megkönnyebbülten kifújom a levegőt. Reven az én oldalamon áll.

– Odaviszem – ajánlkozik Vos. – Könnyebb lesz kettőnket ki- és bejuttatni…

– Én megyek vele.

Akárha saját fejét vágta volna le, úgy dermed meg mindenki a helyiségben. Ennyit az ismerkedésről, amiről az étkezésnek szólnia kellett volna.

Vos felpattan, az öklével az asztalra támaszkodik, és szinte felnyársalja tekintetével a mellettem ülő férfit.

– A fenéket! Rád itt van szükség. – Nyomatékul az asztalra csap az öklével.

Revennek a szeme se rezdül. Az arca továbbra is rejtély; csak a szeme izzása árulkodik arról, hogy végleges döntést hozott.

– Én gyorsabban és biztonságosabban oda tudom vinni, és el is tudom hozni őket.

– És itt hagysz minket védtelenül, hogy Aryd és Tyndra seregei rájjöjjenek, hogy hol rejtőzünk – gesztikulál hevesen Vos.

Reven nem mozdul.

– Te képes lennél odavinni az esküvő előtt?

– Igen. – Reven tekintetét látva Vos úgy összeszorítja a száját, hogy elfehéredik az ajka. – Talán – visszakozik. – De inkább vállalom azt a kockázatot, mint hogy elveszítsünk téged.

– Még ha hajlandó is lennék vállalni a kockázatot… és nem vagyok hajlandó, mert túl nagy hatalmat adna a királynak… meg tudod állítani Eidolont, ha szembe kerülsz vele?

Vos öklei körül dér lepi be az asztalt, felkúszik a legközelebbi kupára, és a megfagyott folyadék dióként töri szét belülről.

– Tudok vigyázni magamra.

Tziah megfogja az inge ujját és szelíden meghúzza. Vos azonban nem néz rá.

Reven megrázza a fejét.

– Tudok vigyázni a királynőre – makacskodik Vos.

Reven résnyire összehúzza a szemét, haragosan meredve a férfira. Vos izmai megfeszülnek, de nem hátrál. Reven rám pillant, és valami megcsillan a szemében. Talán a birtoklásvágy. De nem. Féltés? Engem félt? Vagy a királynőt, akinek hisz? Esetleg magát?

– Nélkülem nem megy sehova – mondja végül.

Falat kell emelnem a szívem köré, különben még azt kívánnám, hogy a szavai azt jelentsék, hogy törődik velem. Nemcsak egy gyalogként a játszmájában, amelyre nincs semmi ráhatásom, és messze túlnő rajtam. Hanem velem.

– Akár engem is megéri elveszíteni, ha a két hercegnő… ha az igazi és a hasonmás kikerül a király karmai közül.

Most már én is a fejemet rázom.

De biztos vagyok benne, hogy Reven nem látja, mert Vos döbbenten hátralép.

– Feláldoznád magad?

Reven nem válaszol.

– Hát nem remek? A megmentőnk nem gyémánt, csak egy széndarab. Tudtam, hogy össze kellett volna hívnom az összes vezetőt. – Vos a magasba lendíti a karját, mire csillogó jégkristályok hullanak körülötte a padlóra. – A pokolba is követnéd a farkadat. Mind látjuk, hogy le sem tudod venni róla a szemed!

Ettől egy kicsit meggörnyedek; feszélyezni kezdenek a felém forduló tekintetek.

– Itt hagynál minket egyedül, amikor te magad is jól tudod, hogy bármikor eljöhetnek – vádaskodik Vos. – És el is jönnek. Miatta. Hát semmit nem jelentenek neked azok, akiken segítettél? – Ez alkalommal a döngölt földpadlón indul el a dérréteg. Egyenesen felém.

– Vigyázz a szádra! – mordul fel Reven.

Ráteszem a kezem a karjára. Összerándul az érintésemtől, aztán lassan felém fordul.

– Igaza van – mondom halkan, szelíden. A legszívesebben megölelném, amiért így próbál védeni. De az itt lévők is megérdemlik, hogy vigyázzon rájuk. – Vannak embereim a palotában, akikben megbízok, és akik segíthetnek. Ha Vos is ott van, hogy megvédjen, meg tudjuk csinálni. Mindkét dolgot. Kijuttatjuk a hasonmásomat és megvédjük Árnyerdőt.

Hosszan, zordan mered rám. A tagadás a szemében küzd az igazsággal. Végül kurtán biccent.

Noha én kértem, egy részem – nagyobb rész, mint szívesen bevallanám – fennakad a tényen, hogy nem Reven fog hazavinni. Szerencsére nem veszi észre az elgyengülésemet. Mikor lett abból a férfiból, akitől mindenáron el akartam szökni, az egyetlen, aki mellett biztonságban érzem magam?

De már nem engem néz, hanem Vost.

– A leggyorsabb út a tyndrai portál.

Micsoda? Arra is jöhettünk volna? Nem napokig az erdőn át, a hidegben? Halálférgek nélkül? Katonák nélkül? Anélkül a nyomorúságos híd és a Pusztító nélkül?

– Okkal nem használjuk azt a portált – húzza ki magát Vos.

– Az újak kedvéért, miféle ok? – sistereg fel jogos haragom.

– Több is van – feleli Vos. – Eidolon. Hogy megtalálnak minket. Hogy valaki követ ide. – Szúrósan rámered Revenre. – Csupa nyomós ok.

– Kifutunk az időből – emlékezteti Reven.

Látom, hogy Vos még vitatkozna, de egy nagy vitát már megnyert nekem köszönhetően, és Revennek amúgy is igaza van.

– Jól van. Szükségünk lesz az árnyak leplére, hogy odajuthassunk. Az a legbiztosabb módja, hogy ne kapjanak el.

A két férfi akarata némán egymásnak feszül.

Aztán Reven ismét bólint. Egyszer. Kurtán.

– Vigyázz rá! – Ez parancs. És a kudarc büntetése halál, ha jól sejtem.

Nagy a csábítás, hogy jelezzem, hogy én is tudok vigyázni magamra. De ez a pillanat az övék.

– Vigyázni fogok – feleli halál komolyan Vos. – Mikor indulunk?

– Napkelte előtt egy órával. Alaposan gondold át a tervedet. Aztán tájékoztasd a többieket – mondja Reven. Vagy inkább morogja.

Olyan későn? Aztán rájövök: talán több árnyékra van szüksége Revennek ahhoz, hogy eljuttasson minket a templomhoz. Körbenézek a többieken, akik szemmel láthatólag nem kérdőjelezik meg a tervét. De az is lehet, hogy csak a döbbenettől nem jutnak szóhoz. Az egész túl gyorsan történt. Mit tudnak? Vagy esetleg mi az, amit nem tudnak?

Pillanatnyilag ez nem számít.

Lenyelem a kérdéseimet. Inkább elkezdek azon gondolkodni, mi fog történni, miután átkelünk a portálon. Lehet, hogy Vos maga is kiváló a rejtőzködésben, de én egész életemben ki-be osontam abból az átkozott palotából, és lassan körvonalazódni kezd egy terv a fejemben.

Jövök, Tabra. Jövök.

Ez működni fog. Működnie kell.
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Ahová ő megy

A terv elkészült, és őszintén arra számítok, hogy Reven megint szó nélkül eltűnik. Végül is, ha jól sejtem, fel kell töltekeznie az árnyékokból. Azonban ehelyett felém fordul.

– Van egy ötletem, mit csináljunk, amíg várunk.

Még valami? Nem biztos, hogy elbírok még valamit.

– Mi lenne az?

Lehajtja a fejét, közelebb tolva az arcát az enyémhez.

– Bíznod kell bennem – mondja halkan. – Képes vagy rá?

– Igen. – Próbálom némiképp leplezni, hogy a válasz egyenesen a szívemből jött. Tényleg bízok benne. Annak ellenére, hogy ki és mi ő. Vagy talán épp amiatt, aki és ami.

Fúj egy nagyot, mire felkuncogok.

– Vitára számítottál?

– Igen.

– Tényleg ilyen nehéz velem? – Omma elég sokszor mondta. Nagyanyám is. Illetve Pella, és néha még Tabra és Cain is.

Reven a fejét rázza.

– Harcos vagy – mondja. Mintha ez elég lenne.

Talán ő az egyetlen a világon, aki értékeli ezt bennem. Annak idején Cain is figyelmeztetett, hogy a nagy szám miatt ne számítsak túl sok barátra a zarifátusában.

– A déli tisztáson leszünk, amíg nincs szükségetek ránk – veti oda foghegyről a többieknek.

Aztán kézen fog, kimegyünk, és szinte futnom kell, hogy tartsam az iramot hosszú lépteivel. Átsietünk a falun. A boltja előtt álló Vida ránk vigyorog és integet, miközben elhaladunk előtte. Sejtelme sincs róla, hogy az Árnyerdő talán már nem sokáig az a biztonságos menedék, amelyet annyira szeret. És ez az én hibám. Épp csak annyi időm van, hogy visszaintegessek, aztán Reven behúz az erdőbe, ugyanúgy, ahogyan éjjel is tette, amikor a fánál rátaláltam.

Meghallom a patak vidám csobogását, aztán megállunk a tisztás szélén, és elakad a lélegzetem.

A Szent Fa napvilágnál még látványosabb, noha most elválasztja tőlem az árnyékfátyol. A vörös levelek ragyogó, rozsdás árnyalatban pompáznak, és mintha egyszerre lennének vidámak és szomorúak. Ugyanakkor élesen elütnek ragyogóan fehér, sima kérgétől, amely mintha csillogó nektárt izzadna magából.

A fán túl folytatódik az erdő, de ott már nem borul árnyékba. A térképek alapján tudom, hogy közel vannak a Szent Fát tápláló meleg források, de nem látom őket.

Az áhítat meg sem közelíti az érzést, amely eltölt a teremtés ezen csodája láttán.

Reven megszorítja a kezem, mire sötétség emelkedik fel körülöttünk, függöny módjára. A tekintetemet elszakítva a fáról felé fordulok, de nem engem néz. A profilját tanulmányozom – az állkapcsa és a szemöldöke vonala már-már durva. A szája természetes szöge innen nézve szinte baljós. A válla, még így, lazán tartva is széles és erős. Mintha az egész lénye azt suttogná: tartsd távol magad tőlem.

De már tudom, milyen puha az ajka az enyémen.

A szeme sarkából felém pillant. Kétszer is. Aztán arra mutat, amerre az előbb nézett. Kell egy pillanat, míg meglátom, mire koncentrál.

A vízparton nagy, szürke farkas áll és iszik. Gubancos, foltos, a szeme körül és az orrán őszülő szőre alapján úgy sejtem, nagyon öreg. Öreg és megviselt.

Teljes némaságban várunk és figyelünk. A farkas néhány pillanat múlva megfeszül, felemeli a fejét, és rájövök, hogy szélirányban állunk. Szimatolva felénk fordítja a pofáját.

Alaposabban is szemügyre veszem. Felhős a tekintete. Láttam már ilyen szemeket. Szinte minden alkalommal, amikor megpróbáltam kisurranni a kunyhóból.

– Vak? – suttogom.

– Igen. Nőstény.

Annak ellenére, hogy tudom, nem láthat szemeivel, úgy érzem, a farkas egyenesen rám néz. Még lép is egyet előre. Aztán még egyet. Visszafojtom a lélegzetem. Aztán felhúzza az ajkát, farkasvigyorral megvillantva fogait, és átkozott legyek, ha nem a morcos banya kiköpött képmása. Egy pillanatig úgy tűnik, mintha épp rám kacsintana.

Aztán egy horkantással sarkon fordul és elszalad. Úgy szökken át az árnyékfátylon, mintha nem is létezne.

– Mi ez az egész veled meg az állatokkal?

Reven foghegyről odavetett kérdésére összeráncolom a homlokom.

– Nem én tehetek róla – tiltakozom. Korábban semmi furcsát nem csináltak körülöttem az állatok.

De ő a fejét rázza.

– A kirin, a hárpiasas… a pokolba, még a halálféreg és a basan is mintha pontosan tudta volna, hogy hol vagy.

– Véletlen – makacskodok.

– Rég nem láttam a farkast. – Reven leengedi az árnyékfátylat, és óvatosan kilépünk a tisztásra. – Régen Árnyerdő ősi őrzőjének tartottam, és már arra gondoltam, talán meghalt. De amint felbukkantál…

Félrehajtott fejjel végigmérem.

– Szerintem ha van az Árnyerdőnek őrzője, akkor az te vagy.

Megvonja a vállát; szemmel láthatólag feszélyezi a gondolat. Olyan aranyos.

– Miért zavar? – erősködök.

Válasz helyett odamegy a vízpartra, egy nagy, asztalként kiemelkedő sziklához, és leül rá. Még a sziklán ülve is összetekeredett kígyóra emlékeztet – halálos képessége van arra, hogy ellazultnak tűnjön. Még mindig fogja a kezem, és magával húz, hogy üljek le mellé. El kell engednem, hogy felugorjak mellé, nem először kívánva, hogy bár magasabb lennék. Az én lábam ültömben nem ér le a talajra, de ezzel ki tudok békülni.

Feltételezve, hogy nem fog válaszolni az utolsó kérdésemre, körülnézek.

– Szóval… mit csinálunk itt?

– Nem az volt a szándékom, hogy valamiféle biztonságos menedéket hozzak létre az embereknek – mondja, nem nézve rám. Aztán megint hallgatásba burkolózik.

Hagyom, hogy átgondolja, mit akar mondani. A lágy szél irányába fordítom az arcom.

A hely éles ellentétben áll a veszéllyel és sürgetettséggel, amely a vezetőkkel való beszélgetést uralta. Az egyik felem kétségbeesetten indulna, hogy kiszabadítsa Tabrát. A másik viszont csak fáradt. De indulásig úgysem tehetek semmit. Úgyhogy igyekszem lecsendesíteni a gondolataimat, és csak hallgatni.

Reven halk mordulása majdhogynem megijeszt.

– A szörny elől menekültem, akiből születtem, és azért rejtőztem el itt, mert erről az erdőről már akkor azt beszélték, hogy szellemek járják. Távol akartam tartani a belém zárt gonoszt a világtól. – Megrázza a fejét.

Bár nem mozdul, és az arckifejezése sem változik, hirtelen magányosnak tűnik. De ez nem gyengeség. Ezt az embert soha senki sem hihetné gyengének. Meglep, hogy ennyi mindent megmutat magából.

Kísért, hogy újra megfogjam a kezét.

– Ezt nehéz megtenni, ha egyre több ember találja meg az utat hozzád – mormogom inkább.

Fáradt nevetést hallat.

– Igen.

– Hogyan találnak meg téged? – Hallottam néhány történetet, de még mindig nem értem pontosan.

Felemeli a fejét és átpillant a rét felett. Tekintete a távolba réved, mintha emlékeit kémlelné.

– A legkülönfélébb módokon. Vos volt az első. Valami történt az Ynferno-hegyen. Nem rám tartozik ennek a történetnek az elmesélése. Vosnak sikerült kiszabadítania magát és Tziah-t. Ők voltak az egyetlen túlélők. Akkor még csak magamnak vontam fel az árnyékokat ez a hely köré, és valamiért úgy érezte, vonzódik ehhez a helyhez. Azt tervezték, hogy átmennek a templom portálján, és egy másik birodalomban keresnek menedéket. Helyette itt kötöttek ki.

Tehát Vos és Tziah maguktól találtak rá?

– De sokukat te találtad meg és magad hoztad ide, nem igaz?

Rám néz, és meglepetten a homlokát ráncolja.

– Beszéltek?

Miért olyan furcsa ez?

– Sokan megosztották velem a történetüket, mert megkérdeztem tőlük. De már azelőtt is hallottam történeteket arról, hogy egész… – majdnem azt mondom, hogy Enora, de gyorsan helyesbítek – … Aryd területén emberek tűnnek el, mielőtt elhoztál volna. Néhányan azt feltételezték, hogy az Árnylidérc vitte el őket. Bár biztos vagyok benne, hogy azt hitték, meghaltak, nem pedig menedéket kaptak.

Reven nem tagadja az elhangzottakat.

– Tehát honnan tudtad? – kérdezem.

Lehajtja a fejét; bár tekintetét a földre szegezi, valójában csak maga elé bámul.

– Az éjszaka az, amikor az emberek a szobájukban, egy sikátorban vagy egy eldugott sarokban fekszenek a sötétben, mindig az árnyékban, és segítségért könyörögnek bárkinek vagy bárminek, aki vagy ami hallja őket.

– Hallod őket? – kérdezem.

Egy pillanatra elhallgat, majd lassan, szinte vonakodva bólint.

– Nem tisztán. A hangok összemosódnak a bennem élő árnyakéval. Nagyon kétségbeesettnek kell lenniük ahhoz, hogy hangosan meghalljam segélykérő szavaikat.

Rám néz, és az arcomat fürkészi, ahogy az már szokásává vált. Nem tudom, mit keres.

– Nem tudom mindig biztosan, hogy hol vannak. És néha, mikor épp megpillantanám őket, már el is tűntek.

Vajon engem is hallott? Keresett engem? Mert tudom, hogy nem egyszer ültem a sötétségben, könyörögve a menekülésért. Egy új életért.

Félek megkérdezni.

– Ha hallod és meg is találod őket, akkor mész – mondom inkább. Ezt nem kérdésnek szántam. A megérzésem azt súgja, hogy ezt tenné. Ez ő.

Micsoda változás a néhány nappal ezelőtti véleményemhez képest!

– Amikor csak tudok. – Körbepillant. – Néha várnom kell, és csak remélhetem, hogy még ott lesznek, amikor odaérek értük. De gyakran már túl késő.

Nem tudom megállni, ezért oldalra fordulok, hogy egyenesen szembe nézzek vele. Az egyik lábamat a sziklára támasztom, míg a másik továbbra is alálóg. Azért teszem ezt, hogy a kezeim közé foghassam az arcát – ahogy korábban ő tette velem –, így kényszerítve, hogy rám nézzen.

Ez az első alkalom, hogy önként kezdeményezem az érintést kettőnk között. A szemében szikrák gyúlnak, ahogy erre ő is ráébred, és mélyen magamban én is ugyanezt érzem.

– Jó ember vagy – mondom.

A szikra kihuny: elfojtja az, ahogyan összehúzza a szemöldökét.

– Nem ismersz engem.

– Van valami még rosszabb, amit nem mondasz el nekem?

– Rosszabb?

– Nos, a kelesztődről már mindent tudok…

– A micsodámról? – ráncolja a homlokát.

– Tudod, mint a kovász meg a kenyér. Mert nem vagyok hajlandó őt az apádnak vagy a teremtődnek nevezni.

Ez vonakodó mosolyt csal ki belőle.

– És tudok a benned lakozó gonoszságról – folytatom. – Még valami?

A mosoly eltűnik a komor tekintet mögött.

– Ennyi nem elég?

Rendíthetetlenül megrázom a fejem.

– A tény, hogy azzá váltál, aki vagy, illetve megmentettél másokat és segítettél rajtuk, valamint menedéket nyújtottál nekik, miközben küzdöttél a benned lakozó árnyakkal… Komolyan mondom. Jó ember vagy.

Valahol az út során, ami ehhez a felismeréshez vezetett, a Reven iránti érzéseim valami meleg, vágyakozó és biztonságos, ugyanakkor izgalmas és sokszínű érzelemmé váltak. Talán igaza volt, amikor bajkeverőnek nevezett. De ő gyorsan, mégis alattomban tört rám, mostanra pedig már a részemmé vált, mielőtt egyáltalán még megvédhettem volna magam tőle. 

És már nem is akarom megvédeni. 
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Minden, amit tehetek

Akár egy erősebb szellő is le tudna lökni a szikláról abban a pillanatban, amikor ez a gondolat átcikázik rajtam. Hasonlóan azon alkalmakhoz, amikor a sivatagba menekülve készséggel vállaltam a kockázatot, egy részem nem akarja megvédeni magát azoktól a többségükben megmagyarázhatatlan érzésektől, amelyeket Reven kavar fel bennem.

Birkózom ennek igazságával, ugyanakkor aggódok is, hogy csak a történtek miatt érzem mindezt. Próbálom emlékeztetni magamat arra, hogy Reven elrabolt. Jó okkal tette, bár ennek súlya akár egy tollpihe. Mindazonáltal a stresszhelyzetek hevében kialakult kapcsolatok valószínűleg nem lesznek tartósak, nem igaz?

Valami csoda folytán Reven nem figyel fel a bennem kavargó zűrzavarra. Elfordítja a tekintetét. Kemény pillantásából és abból, ahogy a válla megfeszül, nyilvánvaló, milyen kétkedve fogadja a szavaimat.

Istennőre, ezt a fickót!

Gyengéden ismét magam felé fordítom az arcát.

– Jó. Ember. Vagy. – Minden szót tisztán és megfontoltan ejtek ki, azt akarva, hogy valóban hallja, amit mondok. Hallja, és higgye is el!

Aztán megfogom a kezét, és friss illatát beszívva csókot nyomok a csuklója belső oldalára, közvetlenül a hegekre, amitől bizseregni kezd az ajkam. Halk sóhaj tör elő belőlem, ahogy felemelem a fejem.

Reven szeme a viharos, háborgó óceánra emlékeztet. Nem fordul el.

Én sem teszem.

Csak azt akartam, hogy hallja az igazságot a szavaimban. De most csapdába estem, mint egy állat, és nem akarok kiszabadulni.

– Az illatod az otthonomra emlékeztet – suttogom.

A szeme meglepetten felragyog.

– A tiéd is engem. A sarkvidék könnyező fái jutnak róla eszembe, amelyek Tyndra partjainál, a sziklák között nőnek.

Kíváncsi vagyok, hogy ez a növény hasonlít-e a sivatagi vízforrások és kutak szélén magasodó creosus fűzfákra. Olyan csábító, hogy köré fonjam a karjaimat, és az arcomat a nyakába temetve mély lélegzetet vegyek, hátha észreveszem a különbséget.

Gondolkodás nélkül, mintha képtelen lennék visszafogni magam, felemelem a kezem, hogy félresöpörjek a homlokából egy hajtincset, amely selymesen ér az ujjaim hegyéhez.

– Hercegnő! – figyelmeztet.

Nem hallgatok rá. Közelebb hajolok, mert hirtelen rádöbbenek, hogy el kell hagynom őt. El kell hagynom, hogy megmentsem a nővéremet, és talán még Eidolonnal is szembe kell szállnom. Ha valami rosszul alakul, talán ez az egyetlen esélyem.

Egy csók. Csak egy. Valódi, nem egy olyan, ami csak arra szolgál, hogy megnyugodjak.

Nyitva tartom a szemem, annak jeleit figyelve, hogy talán nem akarja ezt, és olyan lágyan, mint egy tollpihe, az ajkamat az övéhez érintem. Akár egy incselkedő simogatás. Puhatolózó, mert átkozott legyek, ha tudom, mit teszek.

– Az istennő bocsássa meg nekem! – motyogja az ajkamhoz érve.

Hirtelen megmozdul. Átkarolja a derekamat, és felemel a szikláról. Hirtelen az ölében találom magam, és egy szívdobbanásnyi idővel később folytatja a csókot, amelyet elkezdtem.

Gyengéden, mégis valahogy sürgetően.

Meleg, határozott, parancsoló ajka szétválasztja az enyémet, és én boldogan engedem, hogy vezessen. Megnyílok neki, mint egy lótuszvirág, amely széttárul a napfényben. A lélegzetünk összekeveredik és egyre hevesebbé válik, ahogy a fejünket félrebiccentve türelmetlenné fokozzuk a csókot.

A szorító érzés a gyomromban egyszerre ernyed el és ugrik össze.

Amikor a nyelve az enyémhez ér, halk hang tör elő a torkomból. Nem tudom, minek a hangja lehet. A szükségé? A zavarodottságé? Az örömé?

Alig hallom magamat, de Reven biztos hallotta, mert lassan elhúzódik. Homlokát az enyémhez szorítja, és a szemét behunyva nehezen lélegzik. Ahogy én is.

– Miért hagytad abba? – kérdezem hangosan. Az árnyak ezúttal nem jöttek elő.

– Nem szabadna – mondja.

Összerezzenek, bár próbálom leplezni. Az én drágalátos Árnylidércem vagy épp a túlfejlett védelmezőösztöneivel küzd, vagy nem érez úgy mint én. Pedig jó lenne egyszer az életben kívánatosnak érezni magam. Nem azért, amire képes vagyok, aki vagyok, vagy akihez hasonlítok. Csakis azért, hogy kívánatos legyek. Az érzelmeim védőfalai kezdenek helyreállni, és kisvártatva visszatér a megszokott helyzet.

– Nos, azt hiszem, így a legjobb. – Hátradőlök, és a drámai hatás kedvéért nagyot sóhajtok, közben megpróbálva olyan könnyedén és természetesen mosolyogni, ami messze áll attól, ahogy érzek. – Túl fiatal vagyok hozzád.

Összehúzza a szemöldökét ennek hallatán.

– Huszonhárom évvel ezelőtt váltam ki a királyból. Ennyi idős vagyok.

Nem számítva az évszázadok homályos, megtépázott emlékeit, és a bennük rejlő történelmet, gondolom én. De ezzel most nem ugrathatom.

Rendben, talán mégis.

– Én két hónap múlva leszek tizenkilenc éves. Ez azt jelenti, hogy négy évvel vagy idősebb nálam. Gyakorlatilag ősöreg vagy. – Ismét az ujjam köré csavarom azt a kósza hajtincset. – És mondd csak… – folytatom, színlelt kíváncsisággal tágra nyitva a szemem. – Milyen volt, amikor Nova anyaistennő megteremtette a világot? Nem semmi lehetett, aminek akkor a tanúja lehettél!

Felkap, és visszatesz maga mellé a sziklára, de nem rejti el teljesen a mosolyát.

– Igazam volt korábban. Te magad vagy a terror. És púp a hátamon.

Tabra más lenne. Elképzelem őt, ahogy itt van: ha csak a felét is el kellett volna viselnie annak, amin én keresztülmentem, akkor valószínűleg az egyik szobában rejtőzködne, túlságosan is rémülten ahhoz, hogy megmoccanjon.

Reven hátrál néhány lépést, aztán az arckifejezése eltökéltté válik.

– Azért hoztalak ide, mert szeretném, ha megpróbálnál üvegportált készíteni.

Szálfaegyenessé válok a szavai hallatán. Ez aztán a komoly témaváltás!

– Nem vagyok képes rá.

– De igen.

– Én csak virágokat készítek. Ráadásul azt is elég pocsékul. Ez minden.

Egy hosszú pillanatig rám szegezi a tekintetét, én pedig visszanézek rá, egy tapodtat sem hátrálva meg. Aztán, minden előjel nélkül, a tekintete az ajkamra téved és fellángolni látszik.

– Nagy bajkeverő vagy – mormogja.

– Erre már akkor rá kellett volna jönnöd, amikor először kést vágtam a fejedhez.

Szélesen elmosolyodik, ami kristálykékre színezi a szemét. Félrehúzott szájának sarka elragadóan arrogáns, és egy szempillantás alatt elakad tőle a lélegzetem.

– Igen, pontosan erre a lányra van most szükségem!

Szemben azzal, akit meg szeretne csókolni. Aú!

– Komolyan mondom. – Int, hogy álljak fel. Úgy tűnik, érintésre a továbbiakban megint nem kerül sor. – Amíg elfoglalt vagyok, addig szabadon rendelkezel a nappalból hátralevő idővel és az éjszaka java részével. Akár ki is használhatnád.

Egy pillanatra elterelődik a figyelmem.

– Mivel foglalatoskodsz?

– Tudod, hogy mivel – néz rám.

Tehát igazam volt. Valóban el kell nyelnie az árnyékokat, hogy táplálja az erejét.

Hagyom a témát, és inkább visszatérek a nevetséges ötletéhez:

– Nem az a célunk, hogy ne készüljön több portál? Hogy Eidolon ne kaparinthassa meg ezt a képességet, ha rám talál?

– A saját biztonságod érdekében. Ha tudsz portált készíteni, akkor könnyebben eljuthatsz máshova. Vagy gyorsabb és biztonságosabb utakat hozhatsz létre az Árnyerdőbe és innen.

Úgy érti, hogy akkor több embert lehetne behozni? Vagy az emberei védelméről akar gondoskodni, ha már Tabrával mindketten itt leszünk?

Veszélynek tesszük ki az Eltűnteket.

Annyira utálom ezt! Már azzal, hogy itt vagyunk, ártatlanok életét kockáztatjuk. Ami még rosszabb, hogy olyan embereket teszünk ki veszélynek, akik már valamelyest békére leltek egy nehéz élet után.

– Tudom, hogy ez nagy kérés – mondja, ám gyengéd hangon, ami majdhogynem még rosszabbá teszi a szavait. Immár pátyolgatni próbál. – Súlyos teher…

– Megteszem.

Egy pillanatra elhallgat, és az arcomat fürkészi.

– A népem hálás lesz neked.

Azt hiszi, hogy ez az egyetlen ok, amiért ezt teszem? Persze az Árnyerdő Eltűntjei is szerepet játszanak ebben. De leginkább osztozni szeretnék vele a terhén, mely oly sokáig a vállát nyomta, és átvenni belőle valamennyit, ha tehetem. Szorítás fogja körül a mellkasomat, ahogy rám tör a felismerés. Még mindig komoly kétségeim vannak afelől, hogy képes vagyok-e bármiféle változást elérni, de megpróbálom, még akkor is, ha beleroppanok.

– A néped fontos. És Aryd is az. – Elhátrálok tőle, előhívva az erőmet, ami pezsegni kezd a véremben. A kezeim felragyognak tőle, melegen izzó, sárga fényt vonva körém. – De ezt érted teszem.


36.

A mágia érintése

Kiderült, milyen gyáva tudok lenni.

A kinyilatkoztatásom sebezhetőbbé tesz, mint szeretném. A szavaimra Reven arckifejezése meglepettből vágyakozóba vált, és ez perzselőn próbál visszacsalni hozzá. De inkább az állandó óvatossága akar fenyegetően betörni a lelkembe, mindent ellopva.

Azt hiszem, ez azért lehet, mert olyan sokat látok benne önmagamból.

A gyermekből, aki szeretetre vágyott, de még attól a néhány embertől is inkább távol tartották, akik esetleg megadhatták volna neki. Akire világ életében csak úgy tekintettek, mint egy tárgyra vagy eszközre, ami segít elérni a célt, és nem úgy, mint egy szívvel és lélekkel rendelkező személyre. De, ahogy már mondtam, gyáva vagyok, ezért hátat fordítok neki, és felemelem a kezem, homokot vonva ki a földből.

Úgy érzem, mintha közel lenne hozzám, de a vállam fölött hátrapillantva látom, hogy egy lépést sem jött közelebb.

– Mi lesz, nem segítesz meglelni a nyitját?

Lassan felvonja vastag, fekete szemöldökét.

– A segítségemre van szükséged?

Visszatérek ahhoz, amit éppen csinálok.

– Soha nem tehettem semmit az erőmmel azon túl, hogy virágokat készítettem, és még azt is csak titokban. Te sokat használod a tiédet. Nyugodtan adhatsz néhány tanácsot. – Még csak azt sem engedem meg magamnak, hogy ránézzek. – Megpróbálok egy kis homokot felhozni a földből, hogy dolgozhassak vele.

Nem mond semmit, de ezúttal határozottan érzem, hogy közelebb lép.

Egy pillanatra be kell hunynom a szemem, hogy arra koncentráljak, amit tenni készülök.

Aztán hozzákezdünk. A nappal hátralévő óráiban együtt dolgozunk azon, amiről számomra egyre biztosabbá válik, hogy veszett ügy. Könnyűnek kellene lennie, de nem az, és így vagy úgy, minden erőfeszítésünk kudarcot vall.

Amint a szürkület árnyékai kezdenek elnyúlni a tisztáson, Reven megidézi az árnyéktrónusát. Aztán, mintha abból a különös zsákból materializálódnának, amibe beletömködi a dolgait, a kék kövek is megjelennek körülötte, tökéletes kört alkotva. A fa hatalmasat rázkódik, mintha megáldaná Revent. Szeretném hinni, hogy ezt csak a szél okozza, de még szellőt sem érzek a bőrömön.

Azt kell mondanom, a gonoszság hagymaszerű rétegei dolgot leszámítva Reven hatalma az árnyékok felett sokkal hasznosabbnak tűnik, mint a homok uralása.

– Menjek máshova? – kérdezem.

Az arcán tanácstalanság suhan át, miközben a trónon ülve egy pillanatig hallgat. Aztán megrázza a fejét.

– Egyelőre jó így.

Ez nem éppen bizalomgerjesztő.

– Folytasd csak tovább! – mondja, behunyva a szemét. – Majd szólok, ha készen állok. Hacsak nem találod ki előbb, hogyan készíts portált.

Nem tudom, miből fakadhat ez a reménye azok után, hogy eddig milyen rosszul alakult a dolog. Én biztosan nem osztozom benne. Mert míg ő nyugodt és szinte békés, addig én, mondjuk úgy, ma tanultam valamit önmagamról. Úgy tűnik, ha rossz vagyok valami fontos dologban, amivel talán még életeket is lehetne menteni, akkor dühös leszek, és hajlamossá válok a káromkodásra. Sőt az erőszakra is. Ennek eddig az általam alkotott, ám rosszul megformált üvegdarabok látták a legnagyobb kárát.

Még akkorát sem tudok formálni, amin át lehetne kúszni, nemhogy keresztüllépni rajta. A korábbi próbálkozásaim eredményei rendre megrepedtek, összetörtek, felborultak, szétolvadtak vagy visszaalakultak homokká. Jelenleg már azzal is megelégednék, ha sikerülne egy kis kézi tükröt készítenem.

Nem éppen az a megmentő vagyok, akit Reven remélt.

Ahogy itt ülök, körülöttem csak homokkupacok látszanak, amelyeket a földből emeltem ki. De még ezt sem csináltam jól. A kis pataknak most már van egy új kanyarulata, ami akár tóvá is válhat, köszönhetően annak, hogy megsüllyesztettem alatta a földet. Mindeközben olyan sokszor készítettem el és alkottam újra a kupacokat – majd alakítottam vissza őket homokká, amikor az erőfeszítéseim nem váltak be –, hogy már nem csak homokból állnak. Azt pedig nem szeretném, hogy az az öreg, vak nőstény farkas, vagy bárki más megvágja magát egy ilyen üvegtől borított pusztaságon.

Tehát mindent összevetve, teljesen hasztalanul telt a nap. Az istennők jól döntöttek, amiért Tabrát tették meg elsőszülöttnek.

Lehuppanok a földre a szikla mellé, ahol korábban csókolóztunk, és hátrahajtva nekitámasztom a fejemet. Nem arról van szó, hogy testileg kimerültem volna az erőm használatától. Inkább az érzelmeim miatt. Még csak tizennyolc éves vagyok, mégis úgy érzem, az egész világ sorsa az én vállamon nyugszik.

Ezt a széndarabot nyilvánvalóan nem változtatja gyémánttá a nyomás. Mit képzeltek az istennők, amikor úgy döntöttek, hogy kitesznek mindennek?

Az amulettem aprót dobban, mintha vigasztalni próbálna. A magasságos égre remélem, hogy Eidolon ajándéka – ha tesz bármit is – hasonló vigaszt nyújt a nővéremnek. Kétlem, de bele kell kapaszkodnom minden reménybe.

Nagyot sóhajtva tenyérrel felfelé felemelem a kezeim, és ismét előhívom a fényemet. Az izzása egész nap erőteljes maradt, és most, a sötétben, még a két félholddal együtt is, amelyek fénykarmokként kapaszkodnak az égen, alig bírok ránézni, mivel sokkal hevesebben ragyog, mint amikor otthon a virágaimat készítettem.

Miért? Mert itt sötétebb van? Vagy mert a használat és a gyakorlat táplálja az adottságot?

Szinte gondolkodás nélkül közelebb húzok egy kis homokot és felmelegítem. Az izzó, narancssárga üvegből finom szirmokat formázok, majd hagyom kihűlni.

Ez könnyű.

Ezerszer csináltam már. A virág az irányításommal formálódik, méghozzá anélkül, hogy az ujjaim akár csak egyszer is megmozdulnának. Végül kinyújtom a kezemet a tökéletes üvegliliom felé – ez a remény és az új kezdet szimbóluma ott, ahonnan jövök –, amely elég kicsi ahhoz, hogy elférjen a tenyeremben. Sokkal jobb, mint gyerekkori első, nevetséges próbálkozásaim.

Gyakorlat. Ez kell ahhoz, hogy bánni tudjak az erőmmel. Bizonyíték arra, hogy a nagyanyám néhány dologban mégiscsak tévedett. Sajnos a gyakorláshoz idő kell, ami nekem nincs.

Elfintorodok a liliom hibátlanságától. Tökéletes, mégis csupán gyenge utánzata a valódinak. Revenre pillantok, és csapdába ejt a látványa. Csukott szemmel, látszólag transzban ül tintaszerűen kavargó árnyéktrónusán. Alakja egyszerre ember és sötétség. Akárcsak én, ő is sebzett és megtört. Nehéz keresztülnézni a viharos erőn, amely úgy özönlik belőle, mint a Tropikis folyó Wildernyss pereméről: félelmetes áradata könnyen elsodorhat, de azt hiszem, most már sokkal tisztábban látom őt.

Ismét apró alkotásom felé fordítom a tekintetemet, és szemügyre veszem holdfényes arcom apró, fejjel lefelé fordított tükörképét az egyik sziromban.

Mire jó a nagyobb üveg, amin keresztül lehet menni, ha képtelen vagy elérni, hogy rezonáljon a mágiára?

Lehet egyáltalán portált alkotni az üvegemből? Egyre erősebben méregetem a virágot, mintha olyan ónixgömb lenne, amit az a látnoknő használ Enora nyomornegyedében, hogy a jövőbe lásson.

Semmi.

A portálok nem így működnek, Meren!

Mert az aktiválásukhoz erőre van szükség. Mély lélegzetet véve, újra előhívom az erőmet. Azonban ahelyett, hogy formáznám vagy manipulálnám, magának az üvegnek egyetlen szirmába küldöm. És várok.

Továbbra sem történik semmi.

Frusztráltan felmordulok. Ennél még annak is több eredménye lenne, ha egy kőfalba verném a fejemet.

A fogamat összeszorítva ismét megpróbálom. Ezúttal egyetlen szirom helyett az egész virágba koncentrálom a fényemet, a lehető legbiztonságosabb portált képzelve el a másik végén. Azt, amelynél nincsenek őrök – legalábbis amikor ott jártunk, nem voltak. Azt, amelyen Reven keresztülvonszolt elrablásom éjszakáján.

Elképzelem a helyén, az Odaadás-hegységben, a Királynő Tornyának mélyén, a szobában, ami annyira különbözik a templom gazdagon díszített helyiségeitől.

A mellkasomhoz szoruló amulett szikrákat vet, és hirtelen az üvegvirág minden egyes szirmában a szoba egy-egy apró változatát látom tükröződni.

– Ó, az istennőre! – Annyira megdöbbent a siker, hogy koncentrációm megtörik, és majdnem elejtem a virágot.

– Mi az? – A Reventől érkező morgás felé kapom a tekintem.

Vagy inkább csak oda, ahol ült. A trón eltűnt, ahogy az árnyékok is. Már talpon van, kezei ökölbe szorulva, arca szinte vibrál. Kegyetlen tekintete veszélyt keresve a völgyet pásztázza.

– Semmi – nyugtatom meg, miközben én is feltápászkodok. – Én… – Egy pillanatra elhallgatok, és felemelem a virágot, amit készítettem. – Rávettem, hogy megmutassa nekem egy átjáró másik oldalát.

Az arcomra néz, aztán a virágra, és ismét rám. Végül ellazítja a vállát, majd az ökleit is, miközben lassan kiegyenesedik. Tényleg készen állt elpusztítani bárkit, aki fenyeget minket. Vagy engem?

– Melyiket? – kérdezi.

Összehúzom a szemöldökömet.

– Tessék? Semmi szép munka, hercegnő vagy tudtam, hogy képes vagy rá? – Főleg azután, hogy egész nap azt leste, hogyan küszködök!

Félrebiccenti a fejét, választ várva a kérdésére.

– A titkosat, a Királynő Tornyában – mondom kissé mormogva.

– Tehát rájöttél, mi?

Vállat vonok.

– Hercegnő vagyok. Egész életemben térképeket és a birodalmakkal kapcsolatos információkat kellett memorizálnom. Már azelőtt tudtam a toronyról, mielőtt elvittél. De a benne található portálról nem.

– Értem. – Miért tűnik úgy, hogy ez zavarja? – Mit gondolsz, képes vagy egy elég nagyot készíteni ahhoz, hogy átjussunk rajta?

Fintorogva végigpillantok az engem körülvevő aprócska homokdűnéken és megrázom a fejem.

– Csak ha eladnám a lelkem. De valószínűleg akkor is csak rászednének.

Nem vitatkozik, nem erőlteti.

– Akkor maradunk az eredeti tervnél.

Közelebb lép. Elakad a lélegzetem attól, ahogyan mozog – a veszélytől, ami övezi most, hogy még több sötétséget hordoz magában. Úgy, ahogyan az a nőstény farkas mozgott.

– Mutasd meg, hogyan működik! – A követelése kizökkent a gondolataimból.

Virággal a kezemben megismétlem, amit csináltam. Néhány hosszú másodpercig aggódom, hogy nem fog sikerülni. Hogy az iménti csak véletlen volt. De mielőtt az aggodalom továbbkúszna a mellkasomra, megjelenik az egyszerű kőszoba a wildernyssi portál túloldalán.

Reven a virágot nézve a kezét az enyém köré fonja.

Ránézek. Olyan közel van hozzám. Megérint. A sziklán, a napsütésben kapott kóstoló után az a részem, amelyiknek rejtőzködnie, lopnia és harcolnia kellett, hogy legyen valamije, most többet akar.

– Tessék! – adom a kezébe a virágot.

Felhúzza a szemöldökét, és az óvatossága visszatér, ahogy rám szegezi a tekintetét.

Vállat vonok.

– Ajándék.

Hogy emlékezz rám, miután mindez véget ér.

Valami kötekedő megjegyzésre számítok. Talán még szarkazmusra is. Ehelyett szó nélkül megidézi a sötét zsebet és eltünteti benne a virágot.

Aztán leengedi a kezét, és abból, ahogyan rám néz, már-már kezdem azt hinni, hogy ismét meg akar csókolni.

– Keressük meg Vost! – mondja végül.


37.

Ki az erdőből

A sürgetéstől hajtva követem Revent vissza a faluba és fel a szobámba, azt remélve, hogy össze tudok válogatni valami utazóruhát. Érdekes módon az első, ami a beléptemkor fogad, egy már odakészített új ruházat. Vos vagy a többiek közül valaki biztosan szólt Vidának.

Gondolatban megjegyzem, hogy köszönetet kell mondanom neki, miután visszatértem.

Az összeállítás azonban, amivel ezúttal előállt, elég kusza. A ruhadarabok többsége egyértelműen Arydból származik és utazásra szánták őket. Az öltözet ugyanolyan, mint amit Merenként a sivatagban szoktam viselni: testhez simuló nadrág és ing, mindkettő fekete, könnyen lehet mozogni bennük, és szellősek. A többi holmi azonban nem arydi: egy vastagabb nadrág, valamint csizma és egy gyönyörű, fehér prém borította köpeny. Ezekre az Árnyerdőn túli vidéken lesz szükségem a zord tyndrai időjárás miatt.

Nem vesztegetem az időt, gyorsan átöltözök.

Amikor kinyitom az ajtót, nem Reven, hanem Vos vár rám. Ő is átöltözött utazóruhába; kabátja, amit szintén fehér prém borít, hanyagul átvetve pihen az egyik vállán. De nem vigyorog vagy tréfálkozik, tehát a komolyabbik Vosszal van dolgom. Aki talán még mindig dühös. A háta mögé pillantok, de senki sincs ott.

– Hol van Reven?

– Épp vízen jár – mondja vontatottan Vos.

Nem éppen meghatottan keresztbe teszem a karomat.

– Azt mondta, hogy útközben találkozik velünk. Készen állsz?

Nem.

– Persze.

Tziah a lépcső alján várakozik. Átöleli Vost, aki erre a feje búbjára támasztja az állát.

– Hamarosan visszajövök – nyugtatja meg a lányt.

Meglepetésemre Tziah felém fordul és invitálóan kitárja a karjait. Tétovázás nélkül közelebb lépek hozzá és megölelem. A szívem összeszorul a kedves gesztustól. Aztán elenged, és integet, miközben Vos és én elsétálunk.

A faluban nincs mozgás. Az Eltűntek többsége már az ágyában alszik, mit sem tudva arról, hogy a nő, akit a megmentésükre hoztak ide, lopva távozik az éjszaka közepén. Megállok az épületek szélénél, és visszanézek a vállam fölött. Fájdalom nyilall a mellkasom közepébe. Ugyanezt éreztem, valahányszor el kellett hagynom Caint és a Vándorokat, hogy visszatérjek Ommához. Vagy el kellett hagynom Tabrát, hogy visszatérjek Enorába.

A kezem felemelkedik, hogy megérintse a ruhám alatt a bőrömhöz simuló nyakláncot. Ha jobban belegondolok, Ommára is jellemző volt ez a szokás.

Kérlek, hadd jussak vissza élve az Árnyerdőbe, a nővéremmel együtt!

– Tabra? – beletelik egy másodpercbe, mire rájövök, hogy Vos a nővérem nevét szólítja.

Visszafordulok, hogy szembenézzek vele, és pislognom kell. A látásom bizonyára megtréfált, mert egy pillanatra egy akvamarin színű szempárt láttam Vos válla fölött a sötétben.

Hirtelen ismerős érzés fog el. A múlt mindazon pillanatai, amikor azt hittem, hogy nem vagyok egyedül az árnyékok rejtekében, miközben átosontam a város utcáin, majd ki a sivatagba. Ő is ott volt? Az árnyékok beszéltek neki rólam? Hallotta a vágyakat és a titkokat, amiket a sötétben meséltem? Vagy talán ez nem több vágyakozásnál, és csak kivetítem a róla megtudottakat a magányos emlékeimre, hogy könnyebb legyen elviselni őket?

Egy pillanat múlva az érzés elmúlik. Nem marad a helyén semmi.

Miután bólintok, Vos egy másik utat választ a fák között, mint amin korábban mentem, és figyelmeztet, hogy maradjak a közelben, miközben az árnyékok egyre nőnek, eltakarva a holdsarlókat, mindent még sötétebbé téve. És csendessé is, mintha az állatok tudnák, hogy nem szabad idejönniük. És hidegebbé. Reszketve felveszem újdonsült köpenyemet, amely selymesen simul a bőröm egyetlen szabadon hagyott részéhez a nyakamnál.

Aztán az árnyékok döbbenetes hirtelenséggel szétválnak, és ott áll előttünk Reven.

Egyetlen átható pillantással felméri a megjelenésemet, és mozdulatlanná válik. De nem úgy, ahogy korábban már láttam tőle, amikor a veszély okán, esetleg a düh vagy az eltökéltség miatt tette, esetleg netán azért, hogy felmérje a környezetét. Ez most más. Egyszer láttam egy sivatagi rókát, amint próbált becserkészni egy nőstényt, de nem azért, hogy zsákmányul ejtse vagy elzavarja, hanem mert párosodni akart vele.

Nyelek egyet. Ha Vos ezt látja, valahányszor Reven rám néz, akkor megértem az aggodalmát. Mivel válaszként érzések egész hulláma lüktet végig rajtam, megfeszülök tőle. A fenséges, fülledt hőségnek köszönhetően a köpenyem hirtelen kezd túl forróvá válni, de nem veszem le.

Szedd össze magad! – parancsolok magamra némán.

A testem azonban nem törődik a paranccsal. Áruló!

– Biztos vagy benne, hogy személyesen akarsz menni? – kérdezi Reven, és a kérdés ismét a küldetésre vonja a figyelmemet. – Nem tudom garantálni a biztonságodat. Valójában a templomba való bejutásotokat sem.

Állom a tekintetét.

– Visszajövök. Megígérem.

Reven élesen kifújja a levegőt. Aztán, továbbra is a szemembe nézve, kézen fog, és oldalra vezet. Elég közel áll hozzám, hogy érezhessem a sivatagi fűzfáéhoz hasonlító friss illatát. Az egyik ujjával felemeli az állam, és halkan megszólal:

– Nálad vannak a késeid?

A ruhák között voltak, amelyeket Vida otthagyott részemre.

– A halott lelkek képesek átmenni a tű fokán?

Üres tekintettel néz rám.

Tyndrában tán nem ismerik ezt a mondást?

– Igen. Ez azt jelenti, hogy igen.

– Jól van. Tisztában vagyok vele, hogy tudsz vigyázni magadra. De ha veszélyt érzel, ne várj Vosra vagy rám! Fuss! – Rázni kezdem a fejem, mire ő egy kicsit megszorítja a könyökömet. – Nem hagyhatjuk, hogy elfogjanak. Megígérted, hogy visszajössz hozzám. Ez is része ennek.

Várjunk csak!

– Nem egészen ezt ígértem…

Lehajtja a fejét, és a tekintete áthatóvá válik.

– Tudom. Csak hozzátettem a saját feltételeimet.

Azt a részt, hogy hozzá térek vissza, vagy a parancsot, hogy hagyjam hátra, ha ezzel megmenthetem magamat? Lenne mit megvitatni ebben a két feltételben, de úgysem hagyná annyiban. Látom az állkapcsa kemény vonalán, és abból, ahogyan az arccsontja fölött megfeszül a bőr. Valóban aggódik értem, és az a magányos gyerek, aki valaha voltam – aki arra vágyott, hogy csak önmagáért törődjenek vele –, ki akarja nyújtani a kezét, hogy megölelje. És hozzá bújjon.

De nem teszem.

– Elfutok, ha nem lesz más választásom – mondom. – Ennél többet nem ígérhetek.

Egymáshoz préseli az ajkát, és mormogni kezd, bár úgy érzem, ez nem nekem szól. Különösen, amikor a tekintete a számra vándorol, és ott elidőzik egy kicsit.

– Azt hiszem, nincs más választásom, mint elfogadni ezt.

Elmosolyodok.

– Okos fiú.

Az a benyomásom támad, hogy legszívesebben szemforgatással reagálna erre, de az arca nem árul el semmit. Aztán felegyenesedik, és a fejem fölött Vosra néz.

– Menjünk!

Várom, hogy Vos továbbvezessen minket, ki az erdőből, de nem mozdul, ezért a szemöldökömet kérdőn felvonva Revenre nézek.

– Innentől az árnyékokkal utazunk.

– Az árnyékokkal – ismétlem meg óvatosan. Már többször is vitt így. Nem mondhatnám, hogy ismét meg szeretném tenni.

Türkizkék szeme nevetve néz rám, a szája körül halvány mosoly játszik.

– Persze nem úgy, mint korábban.

– Hálát kellene adnom ezért a szerencsecsillagomnak?

A mosolya szélesebbé és valamelyest komolyabbá válik.

– Először Vost viszem. Aztán téged.

Reven nem látja Vos felvillanó fintorát a háta mögött, de én igen. Mi lehet az oka?

Mielőtt megkérdezhetném, Reven odébb lép, és Vos vállára teszi a kezét. A sötétség olyan gyorsan emelkedik fel és nyeli el őket, hogy ha nem tudnám, mi történik, azt hinném, a poklok első bugyrának kapuja nyílt meg a lábuk alatt.

Aztán majdnem ugyanilyen gyorsan, az imént látott jelenet fordítottja során, Reven visszatér.

– Meg kell, hogy érintselek – mondja. – Ne vágd le a golyóimat, rendben?

– Az imént is hozzám értél… – Félbeszakítom az érvelést, amikor ráébredek, hogy tudomást szerzett vulgáris szóhasználatomról. A szemem résnyire szűkül. – Várjunk, Vos elmondta?

Reven ezúttal hangosan felnevet.

– Hallottam.

Most már legalább részben ismerek egy választ. Reven egész testében megremeg a nevetéstől, és a szeme sarkában még akkor is ráncok látszanak, miután abbahagyja. A vidámságnak ez a rövid pillanata belülről felizzít.

– Nos, igen. Ez a legvégső eszközöm az igazán… gonoszok ellen. – Elhallgatok, túl későn ráeszmélve, mit is mondok.

Odalép hozzám, és körülölel, de nem ér hozzám.

– A gonosz mindnyájunkban ott lakozik – mormogja. – Szerintem még belőled is előtörhet, ha felszítják.

Ez nem is kérdés.

– Tudok erről ezt-azt. – Nem az az elkényeztetett királyi sarj vagyok, aminek ő hisz. De még csak nem is óvnak úgy, mint a nővéremet, és a létezésem célja mögött kizárólag a gonosztól való félelem áll. Úgyhogy tudom.

Fújtatva kedvetlen, már-már savanyú nevetést hallat.

– Azt hiszem, erre már akkor rájöttem, amikor először megláttalak.

Összehúzom a szemöldökömet. Engem vagy Tabrát?

Nem ad lehetőséget arra, hogy bármit is mondjak, mivel mindkét karomat felemeli és a nyaka köré fonja. Aztán körülfog az egyik karjával, és a kezét a kabátom alá csúsztatva a hátamra teszi.

Nézzenek oda! Vosszal nem így csinálta. De nem teszek megjegyzéseket, mivel túlságosan is lefoglal, hogy megpróbáljam kizárni a tudatomból, milyen szorosan egymáshoz préselődünk. A keze melegnek érződik, még így a vastag kabát alatt is.

Ez vesztes csata.

Sötétség vesz körül minket, de én csak Revent látom.


38.

Bizonyíték

Az árnyékokkal kapcsolatos korábbi tapasztalataimmal ellentétben még mindig látok. És nem is lebegek. Az egyetlen hang a légzésemé, ami most sokkal gyorsabb. A sötétség kavarog és gubóba zár minket. Úgy érzem, mintha mozdulatlanul állnánk a földön, mégis mozgunk – bár nem látom, csak érzem.

Ezért Revenre koncentrálok. És nyugalmat találok abban az élénk, ragyogó szempárban.

Legalábbis ilyennek képzeltem el a nyugalmat, amikor az Aryd üvegfalainak túloldalán húzódó tengerpartok mentén sétáltam azokon a tökéletes, napsütéses napokon, amikor a víz kristálytiszta volt. Feltéve persze, hogy nem jött értem valami szörnyeteg.

Reven szemöldöke megrezzen, mintha valami átsuhanna rajta. Talán egy árny?

Szorosan behunyja a szemét.

– Reven?

Az árnyékok olyan gyorsan eltűnnek, mint ahogy körülvettek minket. Mély lélegzetet véve kinyitja a szemét, és a vállam fölött a hátam mögé biccent.

– Nézd!

Megfordulok a karjai között, és elakad a lélegzetem. Reven nem a templomba hozott, hanem máshova. A szabad ég alatt vagyunk, és ezüstös hómezőket látok, hullámzó hóbuckákkal.

– Úgy néz ki, mintha otthon lennék – mormogom magamban.

Éjszaka, a holdfényben az Enora körüli sivatagok fehérnek tűnnek, és a homok kristályai szikrázni látszanak a felettük elterülő csillagok takarójától. Mindig is szerettem úgy gondolni a csillagokra, mint milliónyi lélekre, akik eljutottak Allusianba, és az égből figyelnek minket.

Reven bűnös hangja körbeölel engem, és csak engem.

– Tudom – mondja. Meleg lehelete az arcomat súrolja. – Én is láttam.

Megriadok. Ezt hangosan is kimondtam?

Reven keze, ami most a hasamon pihen, lejjebb mozdul, majd oldalra siklik, hogy a csípőmre simuljon, mintha az idomaimat méregetné. Hirtelen rádöbbenek, hogy szorosan a mellkasához simulok. Mintha egy szerelmespár lennénk, akik a csillagokat nézve szövögetnek terveket.

A vágyaim harcolnak a felelősségtudatommal. Az Árnyerdő nyújtotta biztonság tovatűnt, és helyére befurakodott a valóság.

Szükségem van Revenre. Mint szövetségesre. De valószínűleg nem szabadna mást akarnom. Őt akarnom.

Feszélyezetten oldalra lépek, mire ő elenged. Túlságosan félek megfordulni és a szemébe nézni. Talán nem is az idomaimat méregette, csak el akart tolni az útból.

Próbálom beszélgetéssel leplezni a nyugtalanságomat.

– Milyen messzire jöttünk?

– Körülbelül húsz leugára.

Várjunk csak egy pillanatot! Csípőre teszem a kezem, és a vállam fölött hátrapillantok rá.

– Mi a kénköves pokolért nem így utaztunk Arydból az Árnyerdőbe? Rohadt sok időt megspórolhattunk volna!

Nem beszélve a halálféregről, a basanról és a katonákról.

Reven cicegni kezd.

– És te ezzel a szájjal csókolod meg az anyádat?

Az első gondolatom az, hogy nem akarom elrontani a beszélgetést azzal, hogy elmondom, az anyám meghalt szülés közben, hála nekem. De komolyan: épp most dönt úgy, hogy kötekedni kezd?

Keresztbe teszem a karomat, mire Reven leszegi a tekintetét, majd olyan lassan emeli fel, hogy forróság kúszik végig a nyakamon és az arcomon.

– Komolyan kérdezem – erősködök. – Miért nem?

Reven zsebre dugja a kezét.

– Takarékoskodnom kell az erőmmel, ezért az árnyékutazás csak amolyan végső megoldás. És rendszerint kerüljük ennek a portálnak a használatát. Veled még inkább. Azért nem erre jöttem, mert elraboltam egy királynőt. Nem akartam, hogy nyilvánvaló legyen, hova vittelek, vagy könnyen követni tudják a nyomainkat, ezért nem jöhettünk egyenesen ide.

A homlokát ráncolja, és olyan érzésem támad, hogy elhallgat valamit, de az arckifejezése inkább zavart, mint kőkemény. Úgy döntök, most az egyszer annyiban hagyom a dolgot.

– Rendben, akkor most miért vagyunk itt? Miért hoztál ide a templom helyett?

Az ujjával gyengéden elfordítja a fejemet az ellenkező irányba, mint amerre egy másodperccel ezelőtt néztünk.

Az első, ami megcsap – és nem tudom, miért nem hamarabb történt –, az óceán illata: friss és sós, a széltől sodorva elkeveredik a fenyőfák szinte fanyar illatával. Ez a kombináció a Falóra emlékeztet, és arra, ahogyan átkeltem a létra szó azon szörnyű, rozoga megcsúfolásán.

Csak pislogok az elém táruló látványtól.

A kicsi, zsúpfedeles kőház olyan közel van a vízhez, hogy az óceán a falait nyaldossa. Összeszorul a gyomrom, mivel féltem az embereket, akiknek ott kell élniük. Az anyaistennő nevére, miért építkezne oda bárki is, főleg komolyabb védelem nélkül? Gyors és borzalmas halálra vágynak?

Felelevenedik bennem az alkalom, amikor a legutóbb ilyen közel kerültem a szörnyekkel teli vizekhez, és gondolkodás nélkül megragadom Reven csuklóját, nem törődve azzal, ahogy felmordul.

– A Pusztítók – mondom halkan, megfontoltan.

– Alig járnak erre. Ez a keskeny átjáró választja el Kis-Tyndrát a szárazföldtől. A legtöbb Pusztító nem fér át a két végét őrző jéghegyek között.

– A legtöbb?

Elfintorodik.

– A föld süllyedése egy kicsit kiszélesítette a rést. – Az épületre mutat. – Az a ház régebben egy leugára volt a parttól.

Élesen beszívom a levegőt. Közelebbről szemügyre véve ennek más bizonyítékait is látom. Például azt, hogy helyenként fák hegyes csúcsai állnak ki a vízből.

A bizonyíték, amelyet Reven ígért nekem.

Tyndra valóban süllyed. Teljes egészében. A szárazföld helyzete rosszabb, mint Kis-Tyndráé, de ott is látok erre utaló jeleket. Úgy süllyed, ahogyan Wildernyss az égbe emelkedik, évről évre egyre magasabbra? Miért?

– Nem hiszem, hogy ezt helyre tudom hozni – suttogom a fejemet rázva.

Ez sokkal több föld, mint amit valami ostoba oknál fogva elképzeltem. Egy egész birodalom? Már ahhoz is évekig kellett gyakorolnom, hogy apró virágokat készítsek. Még egy akkora üvegdarabot sem tudok alkotni, hogy át tudjak lépni rajta. Az allusiani egekre, hogyan lennék képes felemelni egy egész birodalmat?

– Emiatt hadd aggódjak inkább én! – feleli Reven kissé nyersebbé váló hangon. – Először is, el kell jutnunk a hasonmásodhoz, és mindkettőtöket biztonságban vissza kell hoznunk ide.

Bal felé biccent. Elfordítom a fejem, mire a távolban, alig láthatóan az éjszakai égbolt háttere előtt, két hatalmas torony sejlik fel előttem. A kopár föld fölé magasodnak; az egyik a csatorna innenső, a másik a túlsó oldalán. Aryd falaihoz hasonlóan nem verik vissza a holdfényt, és alakjuk eltakarja a csillagokat. Baljóslatúnak tűnnek. Nem hasonlítanak egyetlen templomra sem, amit valaha láttam. Még az oaesysi fekete falú templomhoz sem, ami ugyan sötét és gazdagon díszített, valahogy mégis barátságos.

Az éjszaka fátylat von az építményekre, ezért nem látom a tetejüket, sem a hidat, amelyről tudom, hogy összeköti őket a magasban.

Hirtelen rendkívül hálás vagyok Reven árnyékainak, amiért egy ilyen helyre hoztak.

– Kérlek, istennő, vezesd a lábunkat! – mormogom. Leginkább úgy, mint egy imát. Főleg azért, hogy csillapítsam a hasamat hirtelen összeszorító idegességet.

– Permitte divas cetera – suttogja mellettem Reven az ősi nyelven, amit csak az előkelőknek tanítanak, legalábbis Arydban. Természetesen ismerem a kifejezést. Azt jelenti: Minden mást bízzunk az istennőkre.

– Quis custodiet ipsos divas? – A Ki őrzi az őrzőket? szófordulatot megváltoztatom arra, hogy Ki őrzi az istennőket?

Gyors pillantást vet a felhőtlen égboltra; mintha azt várná, hogy a magasból villám sújtson le rám a szemtelenségemért.

– Túl sokat kockáztatsz, hercegnő.

Fújtatva felnevetek. Omma egyetértene.

– Elárulok egy titkot.

Reven némán, kérdőn várakozik.

– Még mindig szoktam imádkozni, jóllehet minden jel arra mutat, hogy az istennők már meghaltak, vagy többé nem törődnek a teremtményeikkel.

– Mi az, amiért imádkozni szoktál? – kérdezi Reven.

Az ösztöneim először arra biztatnak, hogy valami olyasmi közhelyet mondjak, mint az összes szent türelméért. De csak azt látom, hogy a kíváncsisága felszikrázik körülöttem. Ritka, hogy valaki érdeklődik irántam. Még ha csak egy ilyen egyszerű dolog miatt is.

A kérdése azonban trükkös. Maga a kérdés persze egyszerű, viszont a válasz attól függ, hogyan feleljek rá – Merenként vagy Tabraként? Melyik választ kellene adnom? Talán egy kicsit mindkettőt.

– Számos különböző dologért. Útmutatásért nekem, a vezíreknek és a nagyanyámnak, akinek a halála óta azért is imádkozom, hogy helyet kapjon Allusianban. Sok mindent szoktam kérni a népemnek, a szükségleteiktől függően. – Megrázom a fejem, és éles pillantást vetek Revenre. – Illetve azokért is szoktam imádkozni, akik eltűntek az árnyékok között.

Reven felhorkant, ami akár nevetés is lehet.

– Még mindig imádkozol értük?

– Most már talán másképp fogalmazom meg a szavaimat – vágok vissza.

– Nos, reméljük, hogy az istennők ezúttal meghallgatnak! – mormogja Reven, bár inkább csak magának. – Jobb lesz, ha indulunk. Vos már vár.

Visszahúz a karjai közé, és árnyékok emelkednek fel körülöttünk. Ezúttal azonban tovább tart, amíg elérjük az úti célunkat, és érzem, ahogy Reven mellkasa emelkedik és süllyed. Felpillantok rá, és látom, hogy ismét szorosan behunyja a szemét.

Abban a pillanatban, amint egy hosszú, üres folyosóra érünk, biztosra veszem, hogy valami baj történt, mert Reven elenged, majd kezével a térdére támaszkodva előregörnyed, és mély lélegzetet vesz. Lehajolok hozzá, és kezemet a hátára téve érzem, milyen keményen küzd.

– Mi a baj? – kérdezem. – Elfáradtál?

Elhúzódik az érintésemtől, arca vészjósló.

– Nem… Kezd kicsúszni a kezemből az irányítás.

Úgy érti, az árnyak felett. Ez nagyon nem jó.

– Nocsak, mi van itt? – gúnyolódik egy ismeretlen hang.

Mindketten felegyenesedünk, és egy nyitott ajtót látunk, amelyben egy katona áll. A mögötte húzódó szobában Vos eszméletlen kupacként fekszik a padlón. Közben újabb ajtók nyílnak, és még három katona lép ki rajtuk.

Ugyanolyan páncélt viselnek, mint azok, akik megtámadták Nirit és engem Wildernyssben. Ezeknek azonban fehér szőrmével borított hosszú köpenyük is van, ami bizonyára segít nekik elrejtőzni a hóban.

Álcázás. Okos.

Reven bármelyik pillanatban elintézheti őket. Vagy az árnyékokat használva kivisz minket innen. Vagy valami…

– Még két betolakodó – tűnődik a Vos melletti katona. – Érdekes.

– Reven? – suttogom. – Bármikor kezdheted.

– A fenébe! – A halkan elmormogott szó hallatán azonnal Reven felé fordulok. Visszanéz rám, és amióta ismerem, a szemében most látok először olyasmit, ami közel áll a pánikhoz. – Nem megy…

Nem megy neki. A szemem egy szívdobbanásnyi időre elkerekedik. Ez ugyanaz miatt lehet, mint korábban Wildernyssben? Kimerítette magát azzal, hogy idehozott minket, és most már ahhoz is túl gyenge, hogy visszatartsa a benne dúló árnyakat, nemhogy még harcoljon is?

A pokolba! Kétségbeesett ösztöneimtől vezérelve elfordítom a fejem, hogy megszólítsam a katonát. A szavaim csak úgy záporoznak:

– Igazság szerint eltévedtünk. Esetleg meg tudnátok mutatni nekünk a kivezető utat?

Az egyik katona a kardja markolatával fejbe vágja Revent, aki eszméletlenül a földre zuhan.

A feje olyan csattanással csapódik a faragott kövekből rakott padlónak, hogy összerezzenek.

Meghűl bennem a vér. A földön fekvő két testre pillantok. Nem futok el, hiába jut eszembe a Revennek tett ígéretem. A késeim ellenére is biztos vagyok benne, hogy nem tudom legyőzni az összes katonát, sem eljutni a portálhoz.

Megteszem az egyetlen dolgot, amit tehetek: felemelem a kezeimet a megadás jeleként.

Hirtelen fájdalom hasít a fejembe. A világ megbillen körülöttem, és a földre rogyok.

Reven ernyedt arca az utolsó, amit látok, mielőtt elvesztem az eszméletemet.


39.

Az ellenség kezei közé

Az öntudatom lassan tér vissza, mintha a fejem beleragadt volna egy mocsárba. Az első gondolatom mégis az, hogy mennyire fázok. Szinte zsibbadok tőle. Azok a testrészeim, amelyek nem zsibbadtak el, nagyon fájnak. Reszketek, ahogy a testem próbálja melegen tartani magát. Az arcomat és a jobb oldalam egy részét mindez nem érinti, mivel úgy érzem, mintha furcsán kényelemben lennének.

A fény elsöprő erővel tör át a szemhéjaimon, mire még erősebben szorítom össze, próbálva útját állni. Holott inkább ébrednem kellene.

Igen, ébredj már fel! – sürget mélyen belül egy kis hang.

Mielőtt sikerülne kinyitnom könnyező szememet, újabb érzetek szivárognak be egyesével a tudatomba. Azt hiszem, valószínűleg jeges talajon és valami más, göröngyös és jóval melegebb dolgon fekszem. Ismerős. Úgy fáj a fejem, mintha valaki lyukat vájt volna a koponyámba és forró parazsat töltött volna bele. Egy orrhang, amelyet nem ismerek, kérdéseket tesz fel:

– Miért vagytok itt?

Tessék? Miért zargat engem ilyesmivel ennek a reszelős hangnak a tulajdonosa?

– Azért jöttünk, hogy felajánlást tegyünk az istennőnek a Szent Fánál.

Akaratlanul is összerezzenek a mélyebb, selymesebb hangtól, ami a fülem mellől jön és körülzeng. Reven! Ő lehet a göröngyös hőforrás, amelyen részben fekszem.

Küzdök, hogy kinyissam a szemem, és megértsem, mi történik. Hogy megpróbáljak rájönni, hol vagyok. Hiába igyekszem uralni az izmaimat, egyik sem mozdul. A fejem homály és kínok pusztasága. Az emlékek lüktetve törnek rám, hányinger hullámával árasztva el.

Ó, az istennőre! A katonák. Reven. Mi történt?

– Tégy úgy, mintha aludnál – súgja nekem Reven.

Ezt nem nehéz megtennem, mivel még a szemhéjamat sem tudom rábírni, hogy rendesen működjön. De mozdulatlan maradok, és hallgatom, ahogy Revent további kérdésekkel faggatják, amelyekre ő tétovázás nélkül válaszol, előadva valami fedőtörténetet, azt állítva, hogy tyndraiak vagyunk. Végül távolodó léptek hallatszanak. A dobogásukból ítélve a kihallgatást végző katona nem valami boldog. Ekkorra már képes vagyok kinyitni a szemem, és egy nyugtalan szempárba ütközik tekintetem, közel az enyémhez. Igazam volt. Az a göröngyös dolog, amin fekszem, Reven öle.

Kisimítja a hajamat a homlokomból. A gesztus meglepően gyengéd.

– Hogy érzed magad?

Meg kell köszörülnöm a torkomat, hogy egyáltalán legyen némi hangom.

– Mintha valaki beszakította volna a koponyámat, pokoli tüzet gyújtott volna benne, majd a maradványaimat befagyasztotta volna egy jéghegy szívének mélyére. Szóval köszönöm, jól!

Egy hosszú pillanatig az arcomat fürkészi, aztán megrázza a fejét.

– Két lábon járó bajmágnes vagy.

– Ugye tudod, hogy valahányszor baj történt, te is mindig velem voltál? Talán te vagy a bajmágnes! – Bizonyára még mindig kábult vagyok, mert szeretném átkarolni, és a nyakába temetni az arcomat, hálát adva, hogy ott van. Hogy nem vagyok egyedül. Ehelyett összehúzom a szemöldökömet. – A késeim? – Már nyúlok, hogy megkeressem őket, de Reven megállít.

– Megfosztottak mindkettőtől, mialatt eszméletlenek voltunk.

Csodás! Felnyögök, és ismét nekitámasztom a hátamat.

– Miért nem haltunk meg? Halottnak érzem magam.

– Véres a hajad, de csak egy púpot érzek alatta. – Reven komor tekintete könyörtelenné válik, és hirtelen másféle hideg kezd futkosni rajtam. – Megölöm azt a kurafit, aki ezt tette veled.

Az eget szürke felhők borítják, de felettük süt a nap, fényével beragyogva a tetejüket és a havat. Nappal van. Mióta vagyunk itt? Hol van az itt?

– Még nem ölted meg? – mormogom, csak félig tréfálva.

Aztán eszembe jutnak a szerencsétlen utazásunk részletei.

Az őrök a templomban. Ahogy Vos eszméletlenül fekszik a padlón.

Reven veszélyben.

– Még nem. – Megmozdul alattam. – És van egy kis problémánk.

Nem tetszik, ahogy ez hangzik. Rásandítok.

– Micsoda?

A tengerkék szempárt bűnbánat homályosítja el.

– A katonák azt hiszik, vexek vagyunk. Azt mondtam nekik, hogy lélektársak vagyunk, és csak nemrég alakult ki a kötelék köztünk. Vos pedig az útitársunk, aki…

Lélektársak? Magasságos istennő!

A kötelékek komoly varázslatok. És nagyon ritkák. Egy kötelék egyszerre fogadalom és rituálé, amely messze túlmutat az egyszerű házasságon. Két olyan ember részesülhet benne, akik feltétlenül megbíznak egymásban. Akik nemcsak együtt akarnak lenni, hanem együtt kell lenniük. Az egész örökkévalóságon át. Ebből az életből a mennybe, a pokolba, vagy a következő életbe. Kényszer, ahogy hallottam.

Tátva marad a szám.

– Miért tetted ezt? – És ami még fontosabb, miért merül az elmém azonnal látomások kaotikus összevisszaságába, hogy milyen is lenne valóban átélni ezt a bensőséges rituálét Revennel? Ez nem a megfelelő hely és idő.

– Amikor kialakul a kötelék, a vexek idejönnek, hogy köszönetet mondjanak az istennőnek. – Végigsimít az arcán. – Azért mondtam, hogy megmagyarázzam a jelenlétünket. És abban a reményben is, hogy nem próbálnak meg szétválasztani minket.

Szétválasztani minket?

Az ébredésem óta először pillantok körbe, és összerezzenek, amikor rájövök, hogy valami ketrecben vagyunk, ami még ahhoz sem elég magas, hogy felálljak benne. Minden oldalról fémrudak vesznek körül minket, a tető szintén fémlemezből készült, és mindent egymáshoz forrasztottak. A rácsokat láthatóan mélyen a hóval borított földbe sulykolták. Ez megmagyarázza, miért zsibbad az egész hátsó felem.

Ráadásul körül vagyunk véve. Onnan, ahol ülök, csak vászonból készült sátrakat látok. Sorok sokaságát. Balra tőlem a talaj lejt, sátrak sorainak további százait fedve fel.

Az istennő oltalmazzon minket! Ez nem csak néhány katona, hanem egy egész hadsereg!

A levegő zsong a tábor hangjaitól. Sok száz vagy még több ember nyüzsgése. Biztosan főznek, mert hús illata és füst száll felém. A közelből harsány nevetés hallatszik, amit kedélyes csipkelődés követ. Azt hiszem, valaki elvesztett egy fogadást.

Még mindig itt vagyunk!

Homályos elmém végre kezdi összeszedni és a megfelelő sorrendbe rakni a részleteket. Ha még mindig itt vagyunk, az azt jelenti, hogy Reven nem tudott kijuttatni minket.

– Mégis miért nem…?

A számra tapasztja a kezét.

– Óvatosan! – figyelmeztet. – Nem tudhatjuk, hogy ki hallgatózik.

Tágra nyílt szemmel bólintok. Reven leereszti a kezét.

Megváltoztatom a kérdésemet:

– Ki tudsz minket juttatni innen?

Ismét megmozdul alattam, és amikor megszólal, a hangja olyan, mintha valaki kést döfött volna az éjszaka szövetébe:

– Minden erőmre szükségem van, hogy bezárva tartsam, ami bennem lakozik.

Már azelőtt is küzdött, hogy a katonák leütötték volna.

– Miért?

Az arcára vonakodás ül ki, és a fejét hátrahajtva nekitámasztja a rácsnak.

– Biztos vagyok benne, hogy miattad.

– Miattam? – sikkantok fel.

A benne lakozó árnyak miattam jelentenek problémát? Milliónyi gondolat cikázik át az elmémen, miközben próbálom megfejteni ezt az egyet, és beletelik egy pillanatba, mire rájövök, hogy a többségüket hangosan ki is fecsegem.

Gyorsan abbahagyom.

– Bocsánat – motyogom. – Sokat beszélek, ha ideges vagyok.

Szórakozottan felém pillant.

– Azt hiszed, nem vettem észre abban a pillanatban, amint elkaptalak?

Azon kapom magam, hogy vissza akarok mosolyogni. Sőt, nevetni. Kit áltatok, még a vak is látná, hogy rosszul reagálok az idegességre.

Reven körbepillant. Aztán ismét elkomolyodva visszanéz rám.

– A bennem élő dolgok erősebbé válnak a szárazföldön és a templomban. Azt hiszem, próbálnak visszatérni a királyhoz. Tudtam erről, ezért is kellett…

– Feltöltődnöd? – segítem ki.

Bólint.

– De a közeledben egyre nehezebb irányítani őket.

Fogalmam sincs, mit mondhatnék erre.

Megrázza a fejét, és a szája keserű mosolyra húzódik.

– Azt hiszem, talán azért lehet, mert annyira… védelmezlek téged. Azóta rosszabbodik, amióta elhoztalak.

Remek! Még valami, ami az én hibám.

– Kizárt, hogy egyhamar ki tudnám juttatni magunkat innen. – Célzatos pillantást vet a fényes égboltra.

Persze. Vagyis féken tartja a gonoszt, de épp csak, és nem tud feltöltődni, bárhogy is működjön ez. És egy ketrecben vagyunk. Együtt. És én mindezt még rosszabbá teszem.

A fenébe, tényleg azt kívánom, bárcsak nálam lennének a késeim!

Talán valami másról kellene beszélnünk.

– Itt mindig ennyi katona szokott lenni?

– Nem. – A hangjában felcsendülő komor morajlás hallatán hátrébb húzódok, hogy közelebbről is szemügyre vegyem. Mert felismerem a gyanakvást.

– Hol van Vos? – kérdezem. Semmi jelét nem látom másik ketrecnek.

– Nem tudom. – Még komorabb. Aha. Határozottan gyanús.

Vosnak talán sikerült megszöknie, vagy valahol máshol tartják fogva. Okos lépésnek tűnik szétválasztani minket, hogy ellenőrizzék a történeteinket.

– Erre jött, amikor követett minket az Árnyerdőbe?

Mert ha igen, és ezek a katonák itt voltak, akkor figyelmeztetett volna minket. Igaz?

– Nem. Ugyanarra jött, mint mi.

Itt valami nem stimmel.

– De a létra leszakadt.

– Van egy másik is.

Sejthettem volna. Ez az ember semmit sem bíz a véletlenre.

– Vagyis nem tudta. Amikor odaértünk, már a földön feküdt, eszméletlenül.

Reven felmordul, ami lehet egyetértés, ellenkezés, vagy akár az időjárással kapcsolatos megjegyzés is.

Lefordítva: téma lezárva.

Rendben. Egymagában is aggódhat Vos és a tyndrai katonák kapcsolata miatt. Én inkább alaposabban megvizsgálom a ketrecünket.

– Kiáshatjuk magunkat a rácsok alatt?

– A katonák között van egy fém hylorae. Mélyen beágyazta a földbe a rácsokat.

Kényszerítem magam, hogy felüljek, nyöszörögve az erőfeszítéstől. Egy kicsit megingok, mivel a fejemben felhangzó dübörgés – mintha Aryd hadseregének dobjai szólalnának meg, amelyeket arra használnak, hogy a katonák tartsák a lépést – azzal fenyeget, hogy elájulok tőle, vagy kihányom miatta a gyomrom tartalmát.

Sok-sok mély lélegzetvétellel, nagy nehezen átvergődök a fájdalmon.

– Hadd tegyek egy próbát! – A hó alatt biztosan van homok a földben. Arra alapozva, amit akaratlanul tettem a patakkal, mi van, ha képes vagyok megfordítani a hatást, és ki tudom tolni a földből a ketrecet? Mintha a bőr alól nyomnék ki egy mélyre fúródott szálkát, csak sokkal gyorsabban. Kinyújtom a kezem, készen arra, hogy előhívjam az erőmet, Reven azonban megragadja a csuklómat.

– Várj!

– Mire?

A vállam fölött átnézve biccent egyet valami felé. Megfordulok, és egy férfit látok a sátrak sorának végénél állni. Kék és fehér katonai öltözetet visel, de sokkal díszesebbet, mint a katonák a dombon vagy a wildernyssi erdőben. Háttal áll nekünk.

– Ha erre fordul, akkor mutatnunk kell valamit. Lélektársakként.
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Erényesség

Kiszáradt a szám.

– A lélekpárok elég sokat érintkeznek, jól tudom. – Ez elég problematikusan hangzik egy olyan ember esetén, aki hatalmas erejű gonoszságot próbál féken tartani, amelynek úgy tűnik, gondjai vannak velem. A saját reakciómra most inkább nem is akarok gondolni.

Szinte várom, hogy elmosolyodjon vagy ugrasson, de ő nem az a Reven, aki korábban, azon a tisztáson volt. Ismét magára öltötte a maszkot, amely elrejti az érzelmeit.

– Így igaz, de nem kell túlzásba vinnünk. Elég annyit mutatnunk, hogy higgyenek nekünk.

Mert ha nem hisznek nekünk, akkor nem fognak elengedni minket. Ha egyikünk sem tud kijutni innen… Muszáj, hogy higgyenek nekünk!

A pokolba!

– Próbáljunk minél erényesebbek maradni – mondja Reven. – A biztonság kedvéért.

Úgy érti, azért, hogy ne veszítse el az uralmat a benne élő dolgok felett. Értem.

Eszembe ötlik az a csók a sziklán, ami egyáltalán nem segít. Hogyan kellene lepleznem, hogy a testem felizzik az érintésére? És közben tegyek úgy, mintha lélekpár lennék?

Ez egy nagyon rossz ötlet.

– Nézz rám! – mondja.

Megteszem, de az arckifejezése nem nyugtat meg. Nyugodt. Halálosan nyugodt és komor.

– Erényesség – ismétli meg. – Meg tudjuk csinálni.

Ő talán igen. De én már így is szerencsétlenkedek.

A tekintete átvillan a vállam felett.

– Figyel. – Felemeli a kezét, és az egyik ujja köré tekeri egy hajtincsemet.

Próbálom nem beharapni az ajkam, mert tetszik ez az egyszerű érintés. Tetszik, hogy úgy érzem, hozzá vagyok kötve.

– Készen állsz? – kérdezi.

Vagyis most rögtön be is kell mutatnunk ezt a színjátékot?

– Tudom is én!

Még egy pillantás a vállam fölött, és feszülten bólint.

Gondolom, akkor belevágunk. A testemet végtagok és érzések esetlen gyűjteményének érzem, ahogy próbálom kitalálni, hova tegyem a kezem. A térdére? A vállára? Miért vagyok olyan rossz ebben?

Tétován a csuklója köré fonom az ujjaimat.

– Jó?

A szemében úgy lángol fel és hal el a fény, ahogy az éjszaka elnyeli a csillagokat.

– Túl jó.

Úgy rántom vissza a kezem, mintha lángolna. Csillagok! Ha még a csuklóját sem tudom megérinteni, akkor komoly bajban vagyunk. Új megközelítésre van szükségem, ezért kibököm:

– Mondj valamit, amit senki sem tud rólad!

Felszalad a szemöldöke.

– Ezt épp most akarod tudni?

– Igen.

Összeszorított ajakkal újra az ujja köré csavarja a hajamat.

– Nem emlékszem a családomra.

A szavai mellbe vágnak. Nem ilyen válaszra számítottam. Azt hittem, azt fogja mondani, hogy sosem tanult meg úszni, vagy valami ilyesmi. Sikerül úgy helyezkednem, hogy szemtől szemben legyünk. A mellkasunk összeér. Intim közelségben vagyunk.

– Biztosan nehéz lehet. Mármint, semmit sem tudni róluk.

Egy hosszú pillanatig fürkészően néz rám. Aztán, mint a létránál, a keze a hajam alá siklik, és az ujjai a tarkómra simulnak. Ezt még mindig csak a látszat kedvéért csinálja?

– Nem vagyok hozzászokva ahhoz, hogy gondoskodjak valakiről. És hogy akarjam is ezt.

Az istennőre! Úgy érzem, mintha a tüdőm nem tudná eldönteni, hogy épp szétrobbanjon, vagy inkább teljesen leálljon. Ez veszélyes területnek tűnik. Vajon úgy értette, ahogy gondolom? Megköszörülöm a torkomat.

– Gondoskodni akarsz rólam?

– Igen.

Felsóhajtok, amikor mélyebbre csúsztatja a kezét a hajamba. És egy kicsit engedek is.

– Azt hiszem, talán én is gondoskodni akarok rólad.

Reven mozdulatlanná válik mellettem.

– Te lennél az első.

Meg tudom érteni. Alig van pár olyan ember az életemben, aki valaha is törődött velem. Leginkább egyedül vagyok. Csak kevés időt töltök Cainnel és Tabrával.

Reven az egyik ujjával végigsimít a homlokomon, a halántékomon, majd az arcomon, egészen az államig, amit aztán finoman felemel. A Reven előtti élet minden gondolata eltűnik. Az érintése csak suttogás, és mégis érzések nyomait hagyja maga után, pezsdítő hullámokkal ébresztve fel a testemet.

Megborzongok. Az erényesség nyilvánvalóan csábító tud lenni. Felnyögök, mire Reven mozdulatlanná válik.

– Talán… – Nyel egyet. Érzem, ahogy a keze megremeg. – Talán próbálj meg nem kiadni ilyen hangokat!

– Talán próbálj meg rávenni, hogy ne akarjak – mondom ki a szavakat, mielőtt még le tudnám állítani magam.

Sötét szeme valósággal lángol.

– Az érintésed függővé tesz, hercegnő.

Próbálom elrejteni, hogy levegőért kapkodok.

Reven behunyja a szemét, és megfeszíti az állkapcsát.

– A fenébe!

Az aggodalom halkan tör elő belőlem. A testem megfeszül hangszíne hallatán; készen állnék a menekülésre, a keze azonban szorosan a hajamra simul. Talán hogy csapdába ejtsen?

A szeme felpattan, és ahogy tekintete összeakad az enyémmel, arra számítok, árnyak leselkednek rám. De még mindig önmaga, hála az istennőknek, csak épp ez nem a visszafogott vagy a dühös Reven. Sem a fagyos vagy a megértő. Olyasvalaki néz vissza rám, izzó vágytól fűtve, akit még sosem engedett látni. Még a tisztáson sem.

Most hagyja, hogy lássam. Vagy talán nem tud tenni ellene.

Már amúgy is megfeszített állkapcsának egyik izma megrezzen, látható jeleként annak, mekkora terhet ró rá, hogy visszatartsa, ami benne lakozik. Lehetett volna több eszük is ezeknek a katonáknak, mint hogy ketrecbe zárjanak egy szörnyeteget. Vajon mennyire áll közel ahhoz, hogy elszabadítsa a poklot?

Mielőtt megkérdezhetném, Reven a combjaimat megragadva az ölébe húz, és immár lovagló ülésben ülök rajta, ahogy korábban a sziklán.

Hűha! Rendben, ez már nem erényes. De ő még mindig Reven, ezért tágra nyílt szemmel, vágyakozva várom, hogy lássam, mit készül tenni. Mert az önuralmam olyan gyenge, hogy talán már nem is létezik.

A gyomrom összeszorul, miközben Reven kínzó lassúsággal végigcsúsztatja mindkét kezét a lábaimon, és a hüvelykujjai egyre közelebb kúsznak testem lüktető, felhevült középpontjához.

– Folyton erről álmodom – mormogja. – Arról, hogy közel vagyok hozzád.

A szavai sokkolóak. Rólam álmodik? Ez az árnyak és gonoszság alkotta ember, aki még akkor is távol tartja magát másoktól, amikor épp megmenti az életüket?

Reszkető lélegzettel végigsimít a csípőm domborulatán, majd a derekam völgyében, ahol az ujjai begörbülve birtoklóan a bőrömbe mélyednek, a hüvelykujjai pedig súrolják mellem érzékeny alsó részét.

– Mondd el, hogy te miről álmodsz!

Kóválygó fejjel előrehajolok, a kezei közé simulva.

– Régen arról álmodtam, hogy találok egy helyet, ahol önmagam lehetek. Hogy legyen valaki, aki olyannak lát, amilyen valóban vagyok, és nem amilyennek mások miatt kell lennem. Arról, hogy valaki… szeret.

– És most?

Felemelem a kezemet, és az ujjaim hegyével végigsimítok az arccsontján.

– A szemedről. És arról, hogy hallom a hangodat az árnyékok közül. A nevemet suttogod. – Az arcom felhevül, és lehajtom a fejem.

– Az istennőre… – A mormogása tele van frusztrációval és vágyakozással. A saját zűrzavarom tükörképe. Szinte belefulladok.

A kezei görcsösen megvonaglanak a derekamon, és a teste kővé dermed.

– A fenébe! Nem tudom visszafogni őket!

Heves hangja megdermeszti az izmaimat, miközben az elmém és az érzelmeim összekuszálódnak. Aztán fájdalmasan beindul az üss vagy fuss ösztönöm, és kiugrok az öléből.

– Látom, magához tért a lélektársad – szólal meg mögöttem türelmetlenül egy hang.


41.

Zörgő ketrecek

Reven öléből félig kikászálódva mozdulatlanná dermedek. Ő továbbra is olyan, mint egy kőszikla; a szeme csukva, még csak nem is lélegzik.

Egy árny hullámzik végig az arcán.

Pánik hasít belém. Ha Reven védelmező magatartása miatt egyre nehezebbé válik a benne lakozó árnyak uralása, akkor mi lesz, ha az ölében ülve ér bennünket fenyegetés?

– Nézz rám, asszony! – parancsolja a katona.

Reven felmordul ennek hallatán. A hangja nem e világi, és figyelmeztetőül szolgál a katona számára. Vagy ez talán a Revenben lakozó egyik valami?

Az istennőre, micsoda zavaros helyzet! Ha nem tudok kitalálni valami megoldást, akkor börtönbe zárnak minket, vagy valami még rosszabb helyre kerülünk, ahol valamelyikünket biztosan felismerik. És az árnyak pontosan ezt akarják. Szükségem van Revenre.

Lehajtom a fejem, és a nyakához szorítom az arcom, közvetlenül a füle alá.

– Tarts ki, rendben? – lehelem.

Reven felmordul, és megmozdul alattam. Az ujjai a csípőmbe mélyednek.

Ezt igennek veszem. Essünk túl rajta.

Megacélozva magam lágy, finom csókot lehelek az arccsontja szélére. Ha nem történik semmi rossz, akkor majd újra megteszem.

A hajam kibomlott, vagy valaki kibontotta. Talán Reven, amikor megnézte a fejsebemet. Mielőtt felemelhetném a kezem, hogy kisöpörjem az arcomból a súlyos tincseket, Reven megmozdul, és lassú, érzéki mozdulattal hátrasimítja, kissé elkalandozva a fülem körül.

Az ajkamba harapok, hogy ne nyögjek fel, mert valószínűleg nagyot dobna az ügyünkön, ha nem szabadulna el minden, ami az Árnylidércben lakozik, miközben épp lovagló ülésben vagyok rajta. Támad egy ötletem. A viskónk előtti utcán megfigyelt léha dolgokra gondolva halk nyögést hallatok – ó, istennőm, milyen nevetségesen hangzok! –, és tudom, hogy hibát követek el, mivel Reven ismét megfeszül alattam.

– Nyugalom – suttogja Reven. Aztán finoman megharapja a fülcimpámat.

Megkönnyebbült lélegzet tör ki belőlem, és nekidőlök Revennek. Megint erősebbnek tűnik. Mintha ismét önmaga lenne. Egyelőre. Ennek a ténynek már önmagában egy kicsit jobb kedvre kellene derítenie. Ehelyett azonban aggodalom szorítja össze a mellkasomat. Nem hiszem, hogy meggyőztük volna a katonát.

A fickó ököllel a ketrec rácsaira csap, mire én felugrok. Most először nézek rá közvetlenül. Táskák vannak a szeme alatt; úgy éktelenkednek sápadt bőrén, mint két zúzódás.

– A neved? – követeli.

– Meren – csúszik ki a számon egyetlen pillanatnyi tétovázás nélkül, és próbálom leplezni, hogy összerezzenek, amiért hibáztam. Bár azzal érvelek, hogy Tabra nevét most aligha használhatnám.

Reven biztosan megérezte az apró mozdulatot, mert megdermed, majd felemeli a másik kezét, hogy végigsimítson a hátamon, közelebb szorítva magához. Minél lejjebb siklik a keze, annál erősebben nyom, amíg végül ismét elhelyezkedem az ölében. A testem az övéhez simul.

Igen, most már biztos. Messze magunk mögött hagytuk az erényességet.

– És mi a te neved? – kényszerítem magam, hogy megkérdezzem a katonát. Szánalmas kísérlet, hogy eltereljem a figyelmet, főleg magamról.

– Nyugi! – suttogja figyelmeztetően Reven.

– Itt én teszek fel kérdéseket! – csattan fel a katona. A páncéljára vésett jelvény alapján sikerül megállapítanom, hogy százados. – Miért vagytok itt?

– Hogy hálát adjunk, és tűzáldozatot mutassunk be Tyndra istennőnek a kötelékünkért.

Némán néz ránk; gyanakvó tekintete ide-oda jár köztünk, ahogy méreget minket.

– Gondolom, nem kell megkérdeznem, hogy kicsoda számodra ez a férfi – mormogja, és az arca kissé lilára változik a frusztrációtól.

Revennek mindene megfeszül alattam és körülöttem, a kezei szinte fájdalmasan belemélyednek a húsomba. Pupillái kitágulnak, elnyelve az íriszeinek kékjét. A feketeségben sötétség kavargását látom.

– Maradj velem! – suttogom, miközben Revenre nézek; végigpillantva az arca vonalán, szemem beissza arcának vonásait. Meglepő módon közelről és jobban ismerem őket, mint amennyire jogom lenne hozzá.

Újabb árny suhan át a bőrén, és a szeme elsötétül. Kezdi elveszíteni a csatát, és ha ez megtörténik, a dolgok rosszra fordulnak. Azokra a katonákra gondolok, akik megtámadták Nirit és engem Wildernyssben. Ebből nem jöhetnek ki jól. Azt meg csak az istennő tudhatja, hogy aztán mit tennének velem az árnyak.

Utolsó erőfeszítésként Reven arcára szorítom a kezemet, és csókot nyomok az ajkára, hogy kitartson.

– A lélektársam – mormogom elég hangosan ahhoz, hogy a százados is hallja. Igyekszem tisztelettel és áhítattal kimondani a szavakat.

Használj horgonyként! – próbálom tudatni Revennel a szememet és az érintésemet használva. Maradj velem!

A katona hümmögni kezd.

– Majd meglátjuk, mit mond rólatok a tábornok, ha megérkezik.

Összerezzenek ennek hallatán. Az a tábornok?

Eidolon elküldte megbízható tanácsadóját, hogy foglalkozzon ezzel az üggyel? Milyen nevet is mondott Vos a vacsoránál? Quinten? Az, aki Eidolonnal tartott Arydba? Aki már találkozott Vosszal, és felismerné Reven hasonlóságát a királyéval?

– Meddig kell várnunk? – kiáltok utána, remélve, hogy nem veszi észre a pánikot a hangomban. – Mikor ér ide?

– Elég hamar.

Ez nem válasz.

Miért van az, hogy az ilyen kamu válaszok mindig sokkal rosszabbak?

Amint befordul a sarkon, kimászok Reven öléből.

– Elment. Most már abbahagyhatjuk…

Egy hang – mint aki az önuralma határán jár, és fájdalom gyötri – tör ki belőle, és hirtelen Reven áttör a minket elválasztó szűk távolságon, majd az ajkát az enyémre tapasztja, és engem követel.

Az ég segítsen meg! Nyöszörgök és megnyílok neki, fokról fokra, egyre hevesebben. A tapogatózó nyelvére pedig az enyémmel válaszolok. A kezei megragadják a csípőmet, és visszahúznak hozzá. Ismét az ölében kötök ki. Kemény, hosszú férfiassága hozzám nyomódik a ruháink gátján keresztül.

Annak ellenére, hogy felemészt a vágyakozás zűrzavara, látnom kell őt. Tudnom kell, hogy ez Reven.

Elszakadok a csóktól, és az arcát fürkészem. Elakad a lélegzetem, ahogy kétségbeesetten villanó szemébe nézek. Türkiz színű.

Körülfonom a karjaimmal.

– Hála legyen az istennőknek!

Nehezen lélegezve a nyakamba temeti az arcát.

– Sajnálom.

Az elmúlt percek torokszorító idegessége eltűnik, és vissza kell fojtanom egy nevetést. Sajnálja? Melyik részét? A kényszerű közelséget? Az intim színjátékot, ami kicsúszott a kezünkből? Vagy a tényt, hogy majdnem elszabadítottuk Eidolon összes, gonosz árnyékát?

A hideg olyan gyorsan váltja fel a köztünk lévő forróságot, mintha a tyndrai szél fújna át köztünk. Ismét elkezdek kimászni Reven öléből, de a szorítása egyre erősebbé válik.

– Ne!

Miért ne? Mert attól fél, hogy valaki figyel minket? Vagy mert megint kezdi elveszíteni az önuralmát?

A tekintete kijózanodik.

– Veszélybe sodortalak.

– Nem a te hibád. – És ez így igaz. – De van egy új problémánk. Vajon Quinten tábornok felismer téged?

– Igen. Quinten fel fog ismerni. Amiatt, ahogy kinézek. – Nyugtalanság lappang a hangjában.

– Vagyis gyorsan el kell tűnnünk innen.

– Minél gyorsabban, annál jobb.

Ami annyit tesz, nem várjuk meg az éjszakát, hogy Reven kivigyen minket innen. Nem ismerem eléggé Vos erejét ahhoz, hogy tudjam, képes-e segíteni. Amúgy is lehet, hogy még eszméleténél sincs. Vagy már nem is a mi oldalunkon áll, ha gyanakvó akarok lenni.

Mindent megteszek, hogy koncentrálni tudjak.

– Használhatom az erőmet?

A kérdést hosszú szünet követi.

– Igen. De próbáld meg elrejteni a fényt.

Azt mégis hogyan kellene tennem? A kezeimet rendszerint arra irányítom, amin éppen dolgozom.

Még abban sem vagyok biztos, mi történik akkor, ha nem teszem, de azt hiszem, megpróbálhatom ökölbe szorítani őket. Legalább nem kell üvegeket készítenem, így elkerülhetjük a szikrákat.

– Meglátom, mit tehetek.

Érzem, ahogy belemosolyog a hajamba.

Felé fordítom a fejem, de továbbra is a vállán tartva, mintha hozzá bújnék. A jobb kezemet kettőnk közé teszem, és az öklömet Reven másik oldalán a föld felé irányítom. Aztán mélyebbre nyúlva, mint ahogy eddig kellett, megérintem a bennem lakozó fényt.

Elakad a lélegzetem, amikor a bizsergető érzés, ahogy az erőm a felszínre tör, elvegyül a testem késztetésével, miközben Revenhez simulva fekszem, körülvéve az illatával és a teste melegével. Most már aligha érzékelem a sanyargató hideget, ahogy szinte sistereg a testem.

Szentséges pokol!

– Jól vagy? – kérdezi Reven. Tökéletes, selymes hangja nem segít a problémámon.

– Aha – sikerül kimondanom.

Próbálok tudomást sem venni arról, ahogy a zümmögés szétterjed és koncentrálódik. Inkább arra összpontosítok, hogy összegyűjtöm a homokot. A hó ellenére közelebb vagyunk a Kis-Tyndra és a szárazföld közötti csatornát szegélyező partokhoz, ezért itt homokosabb a talaj, mint az Árnyerdőben. Tudom, hogy hol vagyunk, mert a torony a közelben áll, és fölénk magasodik. Ha kijutunk, odarohanhatunk és átmehetünk a portálon. Remélhetőleg még azelőtt, hogy észrevennék az eltűnésünket.

Megpróbálom felemelni a homokszemeket, eltolva őket a ketrecünk rácsaitól. De nem mozdulnak: mintha ököllel ütnék egy tömör falat. Koncentrálok, mire a korábbi fejfájásom visszatér az erőfeszítéstől.

– Figyelmeztess, ha jön valaki!

Mielőtt beleegyezhetne, megkockáztatom, hogy az öklömet szétnyitva kifelé fordítsam a tenyeremet. A ragyogás alig hatol át a nappali világosságon, és bár érzékelek minden egyes homokkristályt alattunk, mégsem tesznek semmit a parancsomra.

Semmit!

Kellemetlen érzés kerít hatalmába, és a hideg beszivárog a csontjaimba.

Biztosan megfeszülhettem a karjaiban, mert Reven felemeli a kezét, majd megnyugtatóan végigsimít a tarkóm és a gerincem vonalán, épp csak akkora erővel, hogy megnyugtassa az izmaimat.

– Lazíts!

– Nem megy! – Egyre jobban elönt a frusztráció és a félelem, rárakódva a bennem felgyülemlett összes többi érzelemre.

Ahelyett, hogy aggódna, Reven olyan hangon kezd hümmögni, ami azt sugallja, nem lepődött meg.

– Időre van szükséged, hogy felépülj a fejedre mért ütésből.

És minden másból, ami történt.

Keményen, bosszúsan kifújom a levegőt.

– Megölöm ezeket a seggfejeket!

Reven horkantva felnevet.

– Milyen mocskos szája van az én hercegnőmnek!

– Megérdemlik a halált.

– Tudom. Állj be a sorba!

Kiengedek egy hosszú lélegzetet.

– Most mihez kezdünk?

Válasz helyett kiegyenesedik, és hallgatózni kezd.

– Jön valaki.

Egy fiatal férfi vagy talán egy nő – egyelőre nem látszik, hogy melyik – lép oda a ketrecünkhöz. Talán pár évvel lehet fiatalabb nálam. Az arca keskeny, a nyakán tetoválások húzódnak, felnyúlva fonott haja alá. A tyndrai katonák ruházatát viseli, amelyet hosszú köpeny takar. De ahelyett, hogy hátradőlne és mogorván nézne, mint az előző fickó, leguggol és elmosolyodik.

Rendben, mégis mi a fene folyik itt?

– A nevem Wren – mondja. – Savanah-ból jöttem.

Mit keres egy savanah-i Tyndra hadseregében?

A kérdés biztosan látszik az arcomon, mert Wren megvonja a vállát.

– Tyndra és Savanah istennők ikrek voltak. A birodalmaink osztoznak a szent fákon. Természetesen baráti viszonyban vagyunk.

Baráti viszonyban vannak. Nem szövetségesek. Érdekes megfogalmazás.

– Gyógyító vagyok.

A szemem önkéntelenül is elkerekedik. Ez az imperium olyan képességgel rendelkezik, amelyért a birodalmak köztudottan háborút is képesek indítani.

– Milyen fajta? – követeli Reven.

Wren mosolya elbűvölően féloldalassá válik.

– Csak testi. Nem tudok semmi furcsát csinálni.

Vagyis ez a gyógyító hylorae lenne? Nem tudom, hogy más gyógyítók milyen furcsa dolgokra képesek, és inkább nem is kérdezem meg. Így is van elég gondom.

– Fáj valamitek? – kérdezi Wren úgy, mintha tényleg érdekelné.

Alaposabban is szemügyre veszem a gyógyítót. A savanah-iak az őszinteségükről ismertek, ahogy az arydiak a türelmükről.

Revenre pillantok.

– A fejem – mondom.

Wren bólint.

– Nyújtsd át a kezed a rácson!

Reven felmordul. Nyilvánvalóan nem tetszik neki a javaslat, de ha ez azt jelenti, hogy gyorsabban kijutunk innen, akkor hajlandó vagyok kockáztatni. Így hát maradok, ahol vagyok, Revennel szemben, és kinyújtom a kezem, amelyet Wren megragad. Azonnal melegség sugárzik át belém onnan, ahol egymáshoz érünk. Elakad a lélegzetem.

Reven még jobban megfeszül; úgy mocorog alattam, mintha véget akarna vetni annak, ami történik.

– Ne! – mondom neki. – Semmi baj. Csak… bizsereg.

Wren mindkettőnket éberen figyel. Közben a melegség egyre erősödve felfelé halad a karomon, majd a vállamon és a nyakamon át, egészen a fejemig. Hamarosan az összes fájdalmam eltűnik.

Aztán Wren mély lélegzetet véve elenged, de előtte még érzem, ahogy a keze megremeg. Bármit is tett ez a gyógyító, hogy helyrehozzon, alaposan megfizette az árát.

Wren feláll, hogy távozzon.

– Várj! – mondom. – Miért tetted ezt?

A gyógyító felvonja egyik szemöldökét.

– Mindannyiunknak megvannak a magunk parancsai.

Azt a parancsot kapta, hogy gyógyítson meg minket?

– Miért?

– Lehet, hogy ketrecben vagytok, de ez a mi biztonságunkat szolgálja. Nem fogunk úgy bánni veletek, mint az állatokkal. – Wren ismét leguggol. – A mi feladatunk megvédeni Tyndra népét. Ha ti is közéjük tartoztok, akkor nincs miért aggódnotok. – Félrebiccenti a fejét. – Pihenned kellene. A testednek még a gyógyításom ellenére is szüksége van erre a sérülés után.

Ezzel a figyelmeztetéssel – amelyet a megérzéseim szerint megnyugtatásnak szánt – Wren távozik.

Reven addig helyezkedik, amíg végül a lábait kinyújtva neki nem dől a rácsnak, ami nem lehet kényelmes, én pedig valahogy az ölébe kuporodok, a fejemet a mellkasára hajtva. Hála legyen az égnek a hosszú, nehéz köpenyemért, amely most takaróként borítja be felhúzott lábaimat. Az a gyanúm, hogy Reven próbálja távol tartani a sivatagi klímához szokott szegény testemet a hótól.

– A gyógyítónak igaza van – mondja. – Pihenjünk!

– Pihenjünk? – Ez rettenetes ötlet. El kell tűnnünk innen! Gyorsan! Most, hogy jobban érzem magam…

– Vagy hisznek nekünk, és úgy döntenek, hogy elengednek minket, mielőtt Quinten megjelenik… vagy később újra megpróbáljuk, miután egy kicsit jobban rendbe jöttél. Szintén mielőtt Quinten megjelenik.

Mert ha még mindig itt leszünk, amikor megérkezik, akkor végünk.
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Egy szörnyeteg rétegei

Egy jókora hideg kéz fonódik a csuklóm köré, majd megszorítja.

– Visszajöttek? – mormogom. Itt lenne az ideje egy újabb színielőadásnak, amelyben több a valóság, mint amennyit be szeretnék ismerni? Még mindig süt a nap, bár a fénye már halványul.

A szavaimat csend fogadja, és a kéz szorítása fájdalmasan erőssé válik. Felemelkedek Revenről, mivel a testmelege miatt rajta fekszem, és már fájdalmasan megmerevedtem. A levegő kiszökik a tüdőmből.

Ez nem Reven.

Mármint ő az, de mégsem. Mintha egy eltorzított változatát látnám. A rétegei egyikét. Egy árnyat, akinek hideg, kemény türkizkék szeme úgy villan rám, hogy inkább rémület, mintsem vágy járja át a csontjaimat.

Azonnal felülök, kezeimet a mellkasára támasztva.

– Reven? – Nem feledkezek el arról, hogy halkan beszéljek, és körbepillantok. Senki sincs a közelben. A katonák közül sokan körülbelül egy órája kivonultak a táborból. Ki tudja, hallgatózik-e bárki.

– Nos… – mondja az árny Reven hangján, de közben mégsem: keményebben, reszelősebben hangzik. Bántóan fürkésző tekintettel néz rám. – Miattad van ez a nagy felhajtás, mi?

Az alattam fekvő idegennek sikerül egyszerre gúnyosan és megvetően mosolyognia. Ez a párosítás annyira idegen attól a férfitól, akit megismertem, hogy nyugtalanítóan hat az arcán.

– Hol van Reven? – Összerezzenek attól, milyen bizonytalan a hangom, de Revennek ez a másik változata valóban megrémít. Vajon hallja, mennyire gyors a szívverésem? Hangosan dübörög a vér a fülemben, elnyomva minden más hangot.

Ahogy az arckifejezése változik, ismét egyszerre akarok ütni és futni. A csuklómat tartó kéz megvonaglik.

– Hozott már néhány rossz döntést. De az, hogy téged elrabolt, nem tartozik közéjük.

Ez mégis mit akar jelenteni?

– Tökéletes jutalom leszel a teremtőnk számára.

Nem! Lemászok róla, de nem jutok messzire; hangos csendüléssel nekiütközök a ketrec rácsainak.

Megragadja a bokámat, és megpróbál visszarángatni.

– Miután kijutottunk innen, elviszlek hozzá. Elégedett lesz, amiért mindkettőtöket megkaphat.

Egy újabb félelem csatlakozik a többihez. A király tud a családunk ikreiről. Ha engem is elkap, mindkettőnket megölhet, és magának követelheti Aryd trónját. De amíg én itt vagyok, azzal fenyegetve, hogy ha Tabra meghal, átveszem a trónt, addig a nővérem talán biztonságban van.

Nem hagyhatom, hogy elkapjon!

A gyomrom felfordul, a bőröm bizseregni kezd, és az ösztöneim beindulnak. Elhátrálok, és egyik lábammal az arcába rúgok. Egy mordulással elenged, ami elég időt ad, hogy a lehető legmesszebbre guruljak a szűk ketrecben. Leguggolok, a sarokrudaknak szorítom a hátamat, és félrehajtom a fejemet, mert a ketrec teteje nem sok mozgástérrel szolgál.

Tényleg nagyon szeretném, ha nálam lennének a késeim.

Az ember, aki jelenleg semmiképp sem Reven… nem mozdul.

Ülve marad, háttal nekem, majd előregörnyedve az arcára szorítja kezét és mély, reszketeg lélegzetet vesz. Esküdni mernék, hogy nevet az átkozott, bár a jókedv legapróbb nyoma nélkül. Végül egy fájdalmasan hosszú pillanat elteltével, ami alatt lajstromba veszem, hányféleképpen állt feje tetejére az életem, leereszti a kezét és rám néz.

Ismét Reven.

Hála az istennőnek!

– Elment – mondja, úgy tűnve, mintha ismét önmaga lenne. Lassan, óvatosan szembefordul velem, mintha egy sérült állatot akarna megközelíteni.

Hátrább húzódok, annak ellenére, hogy az üss vagy fuss ösztönöm kissé megnyugodni érződik. Felismerem ezt a változatot. Ő az, akiben megbízok – méghozzá jobban, mint ahogy eddig a pillanatig valaha is gondoltam.

– Én… – Megrázza a fejét. – Sajnálom. Többé nem érek hozzád.

Ez ezerszer rosszabb, mint hittem.

– Mi történt? – suttogom, egy tapodtat sem mozdulva.

Felméri az arckifejezésemet és védekező testtartásomat, ahogy a rémületből magamhoz térve levegő után kapkodok, és fájdalom hullámzik végig az arcán.

– Az egyik átjutott. Minél tovább vagyunk itt, annál nehezebb visszatartani őket.

Meghiszem azt! Nem megyek közelebb, hanem visszatelepszek a földre, és keresztbe tett lábbal ücsörgök tovább.

– Újra az irányításod alatt állnak?

Reven bólint, majd vért köp a ketrecünk elé a földre. Rá kell jönnöm, hogy ezt a rúgásom okozta.

– Erre tényleg szükség volt? – kérdezi.

– Határozottan. – Élesen kifújom a levegőt. – Az a réteged egy seggfej volt.

Reven kuncogni kezd, ám hangját keserűség itatja át.

– És ez még csak nem is a legrosszabbak közül való.

Nem akarom megtudni, milyen a legrosszabb.

– Aggódtál valaha is, hogy elveszíted az irányítást, és ez az áramlat… nos… – intek feléje, az egész személyére mutatva. – Hogy te többé nem térsz már vissza?

– Minden egyes nap.

Az istennőre, micsoda módja ez a létezésnek!

Felhúzom a térdeimet a mellkasomhoz, és átkarolom őket. A testmelege nélkül máris fájdalmasan átjár a hideg, és a havon ülve a hátsóm olyanná változik, akár egy jégtömb. Bár ez ellen most semmit sem tehetek.

– Nem csoda, hogy távol tartod magad másoktól.

Nem tesz úgy, mintha félreértene. Tudja, hogy az Árnyerdő Eltűntjeire gondolok, és az olyan vezetőkre, mint Vos. És saját magamra.

Olyasvalakiként, aki az egész életét elkülönülve töltötte, még akkor is, ha emberek vették körül, megértem. Nem akarok jobban kötődni hozzá, mert ez az út, ezzel a kapcsolattal, már most homályosnak tűnik. De már túl sokat fektettem bele.

– Tudom, milyen érzés.

Reven félrebiccenti a fejét, és olyan együttérzéssel néz rám, amitől mocorogni támad kedvem.

Leginkább azért, mert még az imént történtek után is a legszívesebben visszaülnék az ölébe, a vállára hajtanám a fejemet és levetném magamról minden terhemet. Szorosabbra fonom a karjaimat a térdeim körül, nehogy megmozduljak.

– Aggódnom kellene? – kérdezem ehelyett. – Úgy értem, a rosszabb rétegek miatt.

Elfintorodik, és végigsimít a haján.

– Nem akarnak megölni téged, ha erre gondolsz. Még nem.

Fantasztikus! Bár van egy olyan érzésem, hogy tudom, miről van szó. Egyértelműek voltak az árny szavai a ketrecben.

– Miért nem?

Újabb fintor.

– Ők…

– Igen?

– Vonzódnak hozzád. De az érdeklődésük sötétebb. Veszélyesebb. Azt hiszem, a királyból kötődnek.

A szavak ott lebegnek közöttünk. Keményen. Erőteljesen. Megalkuvást nem ismerően.

– Azt mondta, át akar adni a királynak, mint valami trófeát – sikerül kimondanom egy hosszú pillanat után. A csizmám hegyével a havat rugdosom.

Reven a felhúzott térdére támasztja a karját, és elgondolkodik ezen.

– Talán igaz a feltevésem, hogy az erődet akarja.

Csakhogy azt mondta, a király elégedett lenne, ha engem és Tabrát is megkaphatna. Ezt majdnem hangosan is kimondom, de Reven akkor megkérdezné, miért érdekelné a királyt egy hasonmás.

– Ugyanakkor ez is lehetőséget ad számukra, hogy gúnyolódjanak velem – szakítja félbe a gondolataimat.

– Mármint? Milyen értelemben?

Ahogy rám néz, a szeme sokkal beszédesebb, mint ő maga.

Ó!

– Azt hiszem, ezért kell küzdenem, hogy visszatartsam őket – teszi hozzá. – Különösen amióta megcsókoltalak. Tudatában vannak, hogy… akarlak téged.

Elpirulok, ugyanakkor borzongás fut végig rajtam, és nem a jó fajta. Csak pislogok. Mit kellene erre mondanom?

– Nem hagyom, hogy bántsanak – ígéri megfeszülő állkapoccsal és kőkemény tekintettel. Nem rám dühös. A dühe mindannak szól, amit magába zárva tart.

Nem mondhatnám, hogy teljesen értem. Olyasvalakiként, aki különböző életeket él, tudom, milyen számos eltérő arcot viselni, amelyek mindegyike más-más embereknek és helyzeteknek szól. De az, hogy egyes részeim ne álljanak az irányításom alatt? Ezt el sem tudom képzelni.

De itt többről van szó, és ez ugyanúgy megrémít. Amikor Reven helyett egy árnnyal vagyok, megjelenik valami furcsa kapcsolat. Nem vágy. Más. Megmagyarázhatatlan. De ott van. A tudatom peremén mocorog.

Van egy olyan érzésem, hogy ha ezt Reven megtudná, egyáltalán nem tetszene neki.

– Gondolod, hogy most már ki tudsz juttatni minket innen? – kérdezi.

Válaszul előhívom az erőmet. Sokkal könnyebben megy a pihenés után, még ha meg is zavarták. A bizsergő érzés már nincs mélyre temetve.

A ragyogás visszatükröződik a földet borító hóról, és gyorsan kioltom, bár reménykedő sóhajomat képtelen vagyok elfojtani.

Kérlek, istennő, működjön, amit most meg akarok próbálni!


43.

Hylorae

– Fedezz. – Egyedül nem tudom egyszerre elrejteni és használni az erőmet.

Reven odakúszik – még a szűk ketrecben meggörnyedve is úgy mozog, hogy összefut a nyál a számban tőle. Valahogy körém helyezkedik, a testével eltakarva a kíváncsi pillantások elől, miközben ismét az erőmért nyúlok. A tenyerem felragyog, megvilágítva a köztünk lévő teret.

– Ment már szálka a kezedbe? – kérdezem.

– Nem. – Érzem a leheletét a fülemen.

Hát persze, hogy nem.

– Gondolom, az árnyaknak nem szokott.

Sietve, mielőtt még valaki meglátna vagy Reven elkezdene megint szétesni, elképzelem a homokot a talajban. Kitapogatom, elválasztva a földtől.

Reven összeszorított fogakkal felszisszen, én pedig felkapom a fejem a hangra.

– Mi a baj? – suttogom.

– Semmi. Folytasd.

Nem veszem le a szemem róla.

– Miért adtad ki azt a hangot?

– Majd elmondom, ha már kijutottunk. Most koncentrálj.

Igaza van. Lesütöm a szemem és parancsot adok a homoknak. Még nem látom a szemcséket a hólepte felszín alatt mozdulni, azonban mégis magam elé képzelem őket. Érzem, szinte ugyanúgy, ahogyan a vért az ereimben, valahányszor Reven megérint. A homok összegyűlik és áramlani kezd a nála sűrűbb földben, majd körbeveszi a ketrecünk földbe ásott rúdjait. Lehunyom a szemem, hogy jobban koncentrálhassak.

Aztán egy örökkévalóságnak tűnő idő után a ketrec megmozdul. Aztán ismét. Hó hullik le a tetejéről, halk sziszegéssel szóródva a talajra.

– Ezt te csinálod? – morogja Reven.

– Remélem.

– Nem vicces.

– Egy kicsit az.

A legfelső talajréteget borító jég azonban magába zárja a ketrecet. Abbahagyom a viccelődést, és keményebben összpontosítok, de nem történik semmi. Aztán ismét megpróbálom, még keményebben, mire a fagyott föld egy sor halk roppanás kíséretében engedni kezd.

Reven és én mozdulatlanná dermedünk és visszafojtott lélegzettel fülelünk, de nem hangzanak fel kiáltások; nem harsan riadó a táborban maradt katonák között. Úgyhogy folytatom. Tyndra jeges szorításából kiszabadulva a ketrec inogni kezd, mintha a föld ki akarná vetni magából a fémet.

A szálkaötletem működik.

A fém hylorae mélyre süllyesztette a rudakat, úgyhogy sok munka és türelem kell a kiemelésükhöz. Mire teljesen kihúzom őket, már Reven is teljesen fel tud egyenesedni. Nem próbálom felborítani – túl nehéz lenne megemelni –, hanem tovább gyűjtöm a homokot a rudak alatt. Csak emelem és emelem. Végül a fémketrec szinte már lebegni látszik a parányi homokoszlopoktól. Amint elég magasra emelkedik, kikúszunk alatta. A szívem összevissza ver, mint amikor a nyílvesszők lepattannak a pajzsokról, és képtelen vagyok elhessegetni a gondolatot, hogy az őrök bármelyik pillanatban megláthatnak. El kell tűnnünk innen.

– Várj. – Annak ellenére, hogy bármikor lebukhatunk, nem akarok nyomot hagyni magunk után. Nem akarom, hogy Eidolonnak és a talpnyalóinak akár csak sejtésük is legyen arról, valójában kit tartottak fogva.

Ezt szem előtt tartva mindent visszacsinálok, visszaeresztve a rudakat a földbe. Pontosabban elsüllyesztem alattuk a homokot és szétoszlatom a talajban. Az én kis futóhomok csapdám. A föld a korábbi tevékenységemnek köszönhetően most puhább, és a fém súlya sem ellenem dolgozik, így ez a rész gyorsabban megy. Végül a ketrecünk úgy áll ott, ahogy korábban. Éppen csak nélkülünk. Az összes homokszem visszakerül a talajba és eltűnik szem elől.

– Most már mehetünk.

Amilyen halkan csak a havon és a jégen lehet, megkerüljük a tábort. Reven szilárdan lépked, én meg-megcsúszok. Gyakorlatilag folyton egyenesen kell tartania, ami jócskán lelassít minket. Úgy érzem, mintha falábaim lennének. Magamban a hideget okolom az ügyetlenségemért. Igyekszünk a vászonsátrak mögött maradni. Egyik árnyék takarásából a másikba osonunk, és akárhányszor kilépünk a fényre, összerezzenek.

Lassan, óvatosan átjutunk a tábor másik végébe, és egy lélekkel sem találkozunk közben.

Amikor másodszor is valami mozgást érzékelek a közelben, épp amikor befordulunk egy másik soron, rájövök, hogy Revennek valahogy sikerül elkerülnie a táborban járőröző összes őrt. Végigmérem; száz kérdést tudnék neki feltenni, de megrázza a fejét, és továbbmegyünk.

Amíg meg nem találjuk Vost.

Nem tudom, hogyan, de Reven egyenesen odavezet hozzá. Ugyanolyan ketrecben tartják fogva, mint minket. A szeme lehunyva, de lélegzik. A délelőtt éles fényében elég rondán mutat a feldagadt orcája. Gondolom, a katonák felismerték, és jól megverték. Nem csoda, hogy nem hittek nekünk.

Szinte tapintható izgatottságomba bűntudat és fellobbanó harag vegyül.

– Vos – suttogja Reven.

A levendulaszínű szempár – illetve csak az egyik fele, mivel a másik teljesen be van dagadva – lassan kinyílik. Szarul néz ki, de magánál van.

– Hogy kerülsz ide? – motyogja.

– Jól vagy? – kérdezi Reven.

Vos elfintorodik, aztán felszisszen; valószínűleg fáj az arca, de azért bólint.

– Kemény vagyok, mint a gyémánt.

– Akkor jó. Gyere utánam – suttogja Reven. – Egy pillanat.

Ahogy az előbb, most is körbefon a testével, én pedig megismétlem azt a műveletet Vos ketrecén, amelyet a sajátunkon is végrehajtottam. Felemelem a rudakat, amíg Reven ki nem tudja húzni alattuk Vost, aztán ugyanúgy visszaeresztem őket a földbe.

Vos feltápászkodik. Nézni is fáj, de saját erőből mozog, és nem kérdőjelezem meg a szerencsénket.

– Egy szót se. – Reven a kezébe fogja a kezem, mintha nem akarna elveszíteni, miközben elmegyünk. Vos követ minket.

Most, hogy mindnyájan kiszabadultunk – és közel kerültünk a megmeneküléshez –, hevesen dobogó szívem arra biztat, hogy lélekszakadva rohanjak a közelben magasodó toronyhoz, és tűnjek el innen. A szívem olyan hangosan dobog, hogy attól tartok, felverem az egész sereget – még azokat is, akik már rég elhagyták a tábort.

Feszülten fülelek minden apró zajra, miközben az őrök sokaságát kerülgetve átvágunk a táboron. Végül felbukkan az utolsó sátorsor, majd azon túl egy jegesen csillogó hósáv, amely egészen a vízpartig húzódik.

Felkavarodik a gyomrom, ahogy elképzelek egy, a vízből előtekergő csápot. Ha választanom kellene, inkább a katonák, mintsem az óceán közelsége.

Aztán meglátok valamit, és nem hiszek a szememnek.

Csónakok. Több sorban kikötve a kristálytiszta vízen.

Menny és pokol!

Persze viszonylag védett ez a tengerszakasz, de képesek megkockáztatni a Pusztítókkal való találkozás legcsekélyebb esélyét is? Valamiféle kollektív halálvágy szállta meg a tyndraiakat? Pedig nyilván így kerültek ide ilyen gyorsan. Nincs más magyarázat. Ilyen sokan csak napok alatt jutottak volna át a templom portálján.

– A foglyok! – harsan a kiáltás, és félelem fut végig a gerincemen. Aztán még egy kiáltás hallatszik. És még egy.

– Nem jutunk el a toronyhoz – mondja Reven. Már felesleges lenne suttogni.

Micsoda? De hisz nincs más kiút…

– A csónakok. Futás!
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A nagy veszély

Noha a legszívesebben sikítanék a gondolattól, hogy egy lépéssel is közelebb menjünk a vízhez – a csónakba ülésről nem is beszélve –, botladozva elindulok. Legalább kétszer térdre rogyok, és csak Reven segítségével tudok továbbmenni.

A tábor úgy kavarog, mint egy vihar a sivatagban. Mindenfelől katonák özönlenek elő a sátraikból, menet közben kapkodva magukra vértjeiket. Jó kiképzést kaphattak, mert pillanatok alatt készen állnak a harcra.

Ahogy elrohanok az utolsó sátor mellett, kinyúlik egy kéz a résen; elkapja a csuklómat és hevesen megránt.

– Megvagy!

A másik kezemet azonban Reven fogja, így egyszerre két irányba húznak. Mindkét vállamba fájdalom hasít. Mielőtt bármit tehetnék, Reven megpördül és rúgásra lendíti a lábát. Nem gondoltam volna, hogy ilyet is tud. Súlyos csizmája közvetlenül az előbukkanó katona arcába csapódik.

A fickó ernyedten a földre rogy.

Revennel Vos után rohanunk, aki már a vízben gázol a legközelebbi csónak felé. Követjük, és majdnem az iszapba gyökerezik a lábam, amikor a vízbe lépek. Átkozottul hideg, és ami még rosszabb, a part menti sekély sáv csak egy keskeny párkány, ami után hirtelen mélyülni kezd a víz. Úsznunk kell, és a csontjaim felsikoltanak a hideg kíntól.

Ez sokkal rosszabb, mint a havas földön ülni.

Alapvetően jól tudok úszni – mondjuk nem Ommának köszönhetően. Cain tanított meg a kutas eset után, egy oázisban. Most viszont lehúz az ázott köpenyem és vastag öltözékem, és nagyon lassan haladok. Túl lassan.

Mostanra az egész tábor fegyverben van már. Kiabálva rohan felénk az a néhány katona, aki lát is minket közülük. Nem tudom, hogy jutott be Vos a legközelebbi csónakba olyan gyorsan. Néhány pillanat alatt minket is felhúz.

– Vágjátok el a horgony kötelét! – üvölti.

Tudja egyáltalán, hogy kell bánni egy csónakkal? Mert én aztán nem. Tabrával ellentétben én soha nem vehettem részt a királyi bárkák kirándulásain a Terra-tengeren, az Aryd közepén lévő édesvízi tavon, amelynek partján Oaesys áll. A tavon, amelyben nem élnek Pusztítók.

– Meg tudod fagyasztani őket? – kérdezi Reven Vost.

– Csak magunkkal együtt. Tartsd távol őket, amíg kikeveredünk innen.

Éppenséggel csak azt nem tudja, hogy Reven most képtelen erre.

Olyan hevesen remegek, hogy a fogaim majd’ kiesnek. Elhúzódok az útból, odalapulok a nagy csónak – vagy inkább kis hajó? – oldalához, ahonnan jobban rálátok a nyomunkban lihegő ellenségre.

Csinálj valamit, Meren!

Kétségbeesetten körülnézek. Biztosan lennie kell valahol egy fegyvernek, de semmit se találok. Lehet, hogy az összes fegyvert kivitték a partra?

– Siessetek! – üvöltöm, ahogy a katonák közelebb érnek. Az első egy csobbanással beleveti magát a vízbe, és úszni kezd felénk.

Elönt a pánik. Ha elkapnak minket, még érdekesebbek leszünk számukra. Vagy halottak. Hiszen ha valaki ártatlan, mégis miért menekülne?

Csinálj valamit! – nógat egyre hangosabban az a kis hang.

Talán…

Mindkét kezemet felemelem, és olyan erővel, olyan gyorsan rántom elő magamból a mágiát, hogy a bőrömbe metsző fájdalom hasít. Hála az istennőnek, könnyen elérem a tengerfeneket borító homokot. Az egész csatorna medrét az borítja; nem takarja föld vagy jég.

A tenyeremben erő szikrázik, mégis tétovázok. Az előző napi portálalkotási próbálkozásaimra gondolok. Mindegyik kudarcot vallott.

– Ne gondolkozz! – tolja az arcomba a sajátját Reven, miközben megbillen a csónak. – Csak csináld!

A szavai villámcsapásként érnek. Felemelem a karom, és elképzelem, hogy egy homokfal emelkedik közénk és az üldözőink közé. Olyan, mint az üvegfal, amely Arydot védelmezi.

Azonban nem történik semmi.

Illetve csak annyi, hogy valami kavarogni kezd a felszín alatt, és a víz zavarossá válik. Ez egyértelműen nem egy üvegfal.

Reszketek, el vagyok ázva, fázom, mindenem fáj, és rettegek.

– Nem megy!

De Reven már nincs mellettem. Vosnak segít felhúzni a vitorlát. Egyedül kell távol tartanom a katonákat.

Rendben. Hagyjuk a falat. Próbálkozzunk valami mással.

Ahelyett, hogy a táborból felénk rohanó katonák tömegét bámulnám, a legközelebbire, a csónak felé úszóra koncentrálok. Egyenesen felé tartom a két tenyerem, és szólítom a homokot. Azt parancsolom neki, hogy vegye fel egy korbács alakját, és elképzelem az esetet annak idején Pella arcával.

Aztán egy lendületes mozdulattal felemelem a karom, mintha én magam forgatnám a fegyvert. Egy rándítással felé csapok, és egy vékony homokkötél tör fel a víz alól, tekeredik a bokájára, majd lendíti fel és hajítja el. A katona sikoltva repül ki a partra, felverve maga körül a havat, ahogy a földre huppan.

Lenyelem a meglepődésemet. El sem tudom hinni, hogy működött.

A katonák közül sokan elkerekedett szemmel, leesett állal megtorpannak. De nem haboznak sokáig.

Még egyszer!

A következő katonára koncentrálva megismétlem a mozdulatot. Aztán a következővel is. És még eggyel. Azonban egyre gyorsabban érkeznek, és túl sokan vannak. A csónakunk végre megmozdul, és egy csiga sebességével távolodni kezd.

Szemügyre veszem a partot. Ha sikerül is elszöknünk, elég beülniük a többi csónakba és utánunk jönniük. A csónakok felé fordulok. Ha homokfalat nem is tudok emelni, mi mással állíthatnám meg őket?

– Vigyázz! – taszít félre Vos, miközben egy katona pont előttem megkapaszkodik a csónak peremében.

A nő valahogy észrevétlenül úszott mellénk. Vos felkap valami bunkószerű dolgot, amelyből több is található a csónak peremén sorakozó lyukakba dugva, és rácsap a fejére. A katona azonban megmarkolja az ingét, miközben hátrahanyatlik.

Rávetem magam Vos levegőbe emelkedő lábára. A felsőteste kilóg a csónak fala fölött, de sikerül lesöpörnie magáról a nő kezét. Mindketten egy puffanással visszahanyatlunk a csónakba és elvágódunk.

– Kösz – mondja, majd felpattan, és Reven segítségére siet.

Feltápászkodok, és kihajolok a palánkon. Eltávolodtunk a többi csónaktól.

Süllyeszd el őket.

El kell süllyesztenem a csónakokat.

Ahogy a homokkorbáccsal, most is egyetlen technikára összpontosítok. A lelki szemeim előtt elképzelem a homokot egy csónak alatt. Aztán a melegre koncentrálok, és szikrák kezdenek pattogni körülöttem. Csak remélni tudom, hogy nem gyújtom fel a saját csónakunkat. A víz mélyén, ahol nem is látom, hogy történik-e bármi, felhevítem, megolvasztom és éles, hegyes tüskévé formálom a szorosan egymáshoz tapasztott homokszemcséket.

Aztán mindkét karomat fellendítem.

Vízoszlop tör föl, fülsiketítő reccsenéssel fa törik, és egy nagyon is valós üveglándzsa döfi át a legközelebbi csónakot. Egyszerűen áthatol a vastag deszkákon, apró darabokra törve azokat.

Szent istennő! A számat eltátva bámulok. Diadalittas érzés és jókora döbbenet áraszt el.

A karomat leengedve próbálom kihúzni a tüskét, de az üveg beszorult. Úgyhogy inkább széttárom az ujjaimat, és visszafordítom a varázslatot. A dolog iróniája az, hogy most jó hasznát veszem az előző napi gyakorlásnak, amikor az üveget ismét homokká változtattam. Amint a tüske eltűnik, víz tör fel a helyén keletkezett lyukból.

Megismétlem a következő csónakkal. Aztán a következővel. A negyediknél már lihegek – az erőlködéstől, a képességem újszerű alkalmazásának nehézségétől és az átázott ruhámból a csontjaimig ható hidegtől egyaránt.

Rohamosan fogy az erőm. Már csak aludni szeretnék.

De előtte el kell süllyesztenem még négy csónakot.

A testem tiltakozásával mit sem törődve folytatom. A hatodik csónak után olyan hevesen remegek, hogy az izmaim szinte ernyedt kocsonyává válnak. Semmi hasznukat nem veszem. Nekidőlök a palánknak, amitől keményre fagyott köpenyem ropogni kezd mögöttem.

Hagyom, hogy a palánk megtartson, és összegyűjtöm a homokot a következő csónakhoz. Háromszor is meg kell lendítenem az üveglándzsát, mire sikerült áttörnöm a csónak fenekét. Pöttyök táncolnak a szemem előtt. Reven árnyaira emlékeztetnek.

– Hasra! – Alig hallom a kiáltását, de most már messzebb vagyunk a csónakoktól, és már csak egyet kell elsüllyesztenem. Még egy utolsót, hogy a katonák ne juthassanak át az elmúlt percekben létrehozott hajótemetőn.

Maradok, ahol vagyok, és a kezemet a víz fölé nyújtva kinyúlok a homokért.

Egy test nekem csapódik és ledönt a fedélzetre. A fejem nekicsapódik a deszkáknak és szétárad a testemben a fájdalom. Közben felismerem a körülöttünk becsapódó nyílvesszők ritmikus kopogását.

Reven elkáromkodja magát fölöttem.

Puszta, fogcsikorgató akaraterővel eloszlatom a ködöt a szemem elől, és látom, hogy Reven felül, a vállában egy nyílvesszővel.

– Az istennő segítsen rajtunk! – suttogom akadozó nyelvvel.

A nyakamban lógó amulett hirtelen életre kel, és melegség tölt el. Csodálatos módon ugyanabban a pillanatban eltűnik a fájdalom az elmémből.

Feltérdelek Reven előtt.

– Jól vagy?

Egy árnyék tornyosul fölénk, és amikor felkapom a fejem, egy katonát látok átmászni a palánkon. Kezében gonoszul csillogó, görbe késsel Reven felé veti magát. Felismerem. Ő fogott el minket.

– Nem! – kiáltom.

A két kezem magától fellendül, és sápadt sárga fényem maradéka a semmiből vakítóvá erősödik. Még arra sincs időm, hogy elképzeljem, mit csinálok; a zsigeri ösztöneim vezérelnek.

Hangos loccsanással víz terít be minket, és homok tör fel a mélyből, át a csónak peremén, egy pillanat alatt üveglándzsákká olvadva. Több is a katona hátába fúródik. Halott, mielőtt egy puffanással a fedélzetre zuhanna. Vér tör fel a sebeiből, és a tócsa a lábamig terjed a deszkákon.

Reven megpördül, és döbbenten néz rám.

Teljesen kimerültem. Az öntudatlanság puhán, makacsul húz lefelé. De még ájulás közben is érzem, hogy elmosolyodok.

– Na, ki a mindenható?
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Még nappal van, amikor magamhoz térek. Fájdalmas, egész testemet átjáró borzongással nyitom ki a szemem. Még mindig a fedélzeten fekszem, egy durva takaróba bugyolálva, egy másikkal a fejem alatt, és egy hulla zavaros szemébe bámulok. A kezem az arcom előtt van, és rájövök, hogy a kis fűgyűrűnek, amit a kislány adott nekem, amikor először találkoztam az Eltűntekkel, nyoma veszett.

Ugyanabban a pillanatban minden, ami történt, egyszerre tér vissza. Nyögdécselve felülök. A szürke égbolt egyre sötétebbé válik. A csónak lágyan ringatózik alattam; a víz a hajótest oldalán csobog, akár egy halk altatódal.

A fenébe. Már másodszor ütöttek ki, és még ki sem jutottunk Kis-Tyndrából, nemhogy eljutottunk volna Arydba. Ennek az útnak nem így kellett volna mennie.

Legalább még életben vagy, szólal meg egy apró hang a fejemben.

Egyáltalán nem találom hasznosnak ezt a hangot.

– Kevesebb, mint három napon belül Arydba kell érnünk – mondja Vos valahol a közelben. Vagy vitatkozik. Legalább nem én vagyok az egyetlen, aki emiatt aggódik.

– Nem kockáztathatjuk meg, hogy megint lebukjunk – erősködik Reven. – Mivel a tyndrai portál megközelíthetetlen, az egyetlen út a Wildernyssben lévő portálon keresztül vezet.

– Akkor vigyél minket oda, a fenébe is! – csattan fel Vos.

– Nem tudlak – mondja Reven hosszú hallgatás után. A hangja megkövült.

Vajon el fogja mondani Vosnak, hogy miért?

– A katonák okkal vannak Kis-Tyndrában – folytatja magyarázat helyett.

Azt hiszi, hogy érte jönnek? Vagy talán az Árnyerdőért? Hogy Eidolon felfedezte a rejtekhelyét? Nem jön értem, hacsak Tabra nem bukott le – de még akkor is, honnan tudnák, hol találnak meg?

Vos is ugyanerre a következtetésre jut:

– Úgy harminc kilométerre vannak az Árnyerdőtől.

Újabb hosszas hallgatás fogadja a szavait.

– Egyáltalán melyik birodalomból jöttek? – kérdezi végül Reven. – Nem láttál rájuk utaló nyomot, amikor a minap Wildernyssből jöttél?

Összerezzenek. Most, amikor még mindig kint vagyunk a szabadban, és kiképzett katonák vadásznak ránk, valószínűleg nem ez a megfelelő alkalom arra, hogy vádaskodni kezdjünk.

Vos válasza azonban majdnem olyan hideg, mint a szél maga:

– Átkozottul jól tudod, hogy a létrán jöttem. És ha arra célzol, amire gondolok, akkor cseszd meg!

Nos, ez is egyfajta válasz. Be kell érnem vele. Egyelőre. Mert nincs más választásom. Vosnak kell eljuttatnia Arydba, ha Reven a népével akar maradni. És azt kellene tennie.

Igyekszem szembefordulni velük, és közben próbálom megakadályozni, hogy a gyomrom felforduljon a mozdulattól.

– Szét kell… – kezdem, de a beszédem még mindig zavaros. Összeráncolom a homlokom. Miért nem működik a szám? Már nem fázok annyira, mint korábban. Megköszörülöm a torkomat, és újra megpróbálom; ezúttal eredményesebb a kísérletem: – Szét kell válnunk.

Reven egyetlen mozdulattal megfordul és leguggol előttem. Időközben kihúzták a nyílvesszőt a vállából, ami miatt a vér feketére festette az ingét. Eszembe jut, hogy a kabátját is elvesztette. Hogy nem kékül el a hidegtől?

– Soha többé ne csinálj ilyet – morogja. Megfeszülő testének minden ízéből düh sugárzik.

– Működött, vagy nem?

Hogy a fenébe nem reped meg az állkapcsa a nyomástól, amit ráerőltet?

– Ez parancs.

Felhorkanok. Vagy legalábbis megpróbálok.

– Kettőnk közül én rendelkezem magasabb ranggal.

– Az Árnyerdőben nem.

– Hívjátok a kikiáltókat. – Körözök néhányat a kezemmel, mint egy udvaronc. – Amint láthatja, nem az Árnyerdőben vagyunk, őárnyéksága!

– A fenébe is…

Felé nyújtom a kezem, megszakítva, bármit is készült mondani.

– Segíts fel!

A lábaim még mindig rogyadoznak; kell pár másodperc, mire fel tudok állni. Nem vagyok teljesen stabil, ezért elővigyázatosságból a palánknak támaszkodom a ringó csónakban.

– Találtunk néhány ruhát – motyogja Reven egyedül nekem. – Át kéne öltöznöd.

Végigmérem. Ugyanazok a holmik vannak rajta, mint korábban, de száraz.

– Te miért nem vagy még mindig nedves?

Megvonja a vállát.

– A sötétség megvéd minden környezeti ártalomtól. Eleve nem is áztam el.

Még a teljes ereje nélkül is?

– Az jó lehet.

– Az. Na menj, öltözz át!

Úgy lesz. Persze csak miután eldöntöttük, hogyan tovább.

– Javaslom, váljunk szét – mondom újra.

Vos csodálkozástól felvont szemöldöke erre már-már eltűnni igyekszik a hajvonalában.

Nem veszek tudomást a reakciójáról.

– Partra szállunk, aztán elsüllyesztem a csónakot, hogy ne tudják meg, hol szálltunk ki. Onnan Reven visszamegy az Árnyerdőbe, Vos és én pedig a hosszú utat választjuk Wildernyssen keresztül.

– Nem – feleli rekedten Reven.

Vos bólint, tudomást sem véve róla.

– Ha a hídon megyünk, közvetlenül a wildernyssi Zirium-ligetek másik oldalán kötnénk ki. Onnan viszonylag egyszerű az út a templomba.

– Alig állsz a lábadon – mutat rá Reven, lenyűgözően megszemélyesítve egy jéghegyet: szilárd, hideg és halálos.

– Van jobb ötleted? – nézek rá a szemem sarkából.

A hallgatása tele van dühvel.

– Nincs.

– Akkor ezt megbeszéltük.

Úgy tűnik, mindannyian egyetértünk: tökéletes ez így zárszó gyanánt. Vos otthagy minket a korlátnál állva, és elkezd a kötélzettel bajlódni, lassan, nagyon lassan a Kis-Tyndra felőli oldal felé fordítva a csónakot. Reven mellettem marad, azonban nem engem néz, hanem a vízen túl a szárazföldet, mélyen gondolataiba temetkezve. Vagy talán küzd valamivel.

– Tényleg a sivatagra emlékeztet éjszaka. – Elmosolyodok az emlékeket kergetve.

– Meglep, hogy ennyi időt töltöttél ott – mormogja Reven.

Igyekszem nem megmerevedni a megjegyzésre. Ez csak egy észrevétel volt. De most az egyszer nem akarok Tabraként válaszolni. Merenként akarok válaszolni. Úgyhogy megteszem:

– Már kisgyermekkorom óta mindig oda menekültem.

Inkább érzem, mint látom, hogy elfordítja a fejét és szemügyre vesz.

– Miért volt szükséged menekülésre?

Szembefordulok vele, de bármit is gondolt egy perccel ezelőtt, mostanra eltűnt már; a helyét egy olyan ember vette át, aki látszólag csak előre néz. Döntést hoz, és aztán továbblép. Ez nagyon tetszik benne.

És közben úgy néz rám, mintha tényleg tudni szeretné a választ. Úgy döntök, megadom neki:

– Az életem sosem volt a sajátom. Minden döntésemet, életem minden eseményét az első lélegzetvételemtől kezdve előre megtervezték.

Nem mond semmit. Ítélkezés nélkül hallgat. Miért rezonál ez bennem még jobban, mint az érintése? Talán azért, mert bár más okokból, Reven is ugyanolyan elszigetelt?

– Szóval igen – mondom halkan. – Szükségem van időnként egy kis menekülésre.

Egyetlen szívdobbanás után bólint, elfogadva ezt az igazságot.

Soha senki nem hallgat meg – legalábbis, valahányszor Meren vagyok. Én mindig másodrendű vagyok; a tennivalók és a nővérem helye mindig is fontosabb volt ebben a világban. Nem szabad azzal áltatnom magam, hogy ezzel a férfival másképp van. De legalább bevallhatom magamnak – végre –, hogy azt akarom, ezúttal másképp legyen.

Ez valahogy megkönnyíti, hogy meghozzam a saját döntésemet.

Itt az ideje, hogy elmondjam neki, ki vagyok. Hogy elmondjak neki mindent. Fogalmam sincs, hogyan fog reagálni, de a lelkem mélyén ott lakozik bennem a tudat, hogy helyesen cselekszem, ha ezt teszem.

Tudnia kell. Azt akarom, hogy tudja.

A szél fütyül, ahogy a csónak felgyorsul, én pedig bebújok a tönkrement kabátomba.

– Reven? Én… – Elhallgatok, és feszült arccal a megfelelő szavakat keresem.

– Mi az? – hajtja oldalra a fejét. – Pihenned kell? Éhes vagy?

Ezt látja az arcomon? Majdnem elnevetem magam. Ilyen nagy döntés előtt állok, és közben meg kívülről úgy tűnik, éhesnek és fáradtnak látszom?

– Azok most várhatnak. – Nyelek egyet. Ezután nincs visszaút. – El kell mondanom valamit. Ez… fontos.

Még a vitorlákat megtöltő szellő is elcsendesedik; a vászon zörögve elernyed. Az előttem ülő férfi nem szól semmit. Csak vár.

– Ezt senki sem tudja, kivéve a családom királynőit. – Még a saját apám is anélkül halt meg, hogy tudomást szerzett volna róla. Még mindig habozom. Miért nem tudom egyszerűen kimondani?

– Rám akarsz bízni egy titkot. – Kijelentés, nem kérdés. Hangja azonban tele meglepetéssel; az érzelmek szinte borsőrleményként fűszerezik minden egyes szavát. Mintha nem lenne biztos benne, hogy miért tennék ilyet.

– Soha életemben nem bíztam meg senkiben – mondom lassan. Még Tabrában sem teljesen. Cainben sem, ha őszinte akarok lenni. Minden egyes alkalommal arra vártam, mikor mondja azt, hogy nem lehetünk többé barátok.

Reven csak vár; tengerkék szeme áthatóvá válik – ragyogóbbá, mint a körülöttünk lévő víz. Úgy fogadja a kijelentésemet, mintha épp elnyelne egy ütést.

– De… úgy érzem, hogy benned bízom.

Megrándul; kezét a palánknak támasztja, vállának és hátának izmai feszülten fodrozódnak. Az ujjbegyei elfehérednek, ahogy a fába markol.

– Egy részem meg akarja köszönni és hagyni, hogy elmondd. Egy másik részem viszont figyelmeztetni akar, hogy ne tedd.

Vos felé pillantok, de ő a csónak másik oldalán van. Nem hall minket.

– Amiatt, ami benned van?

Nem néz rám. Egyik kezével végigsimít az állán; a csobogó víz hangja fölött halványan, mégis jól kivehetően hallatszik az egynapos borosta sercegése.

– Igen.

– Ha valaki, én megértem a helyzeted. Ígérem neked. – Elvégre Eidolon majdnem olyan régóta az ellenségem, mint Revené.

Erre megfordul, és egy másodpercig tanulmányoz, majd elmosolyodik a maga sajátos módján, és közben ismét árnyak bujkálnak a szemében. Aztán kiegyenesedik, vállát céltudatosan hátrahúzza, ahogy szokta, és én is megengedem magamnak a saját kis mosolyomat, mert látom, végül elhatározta magát amellett, hogy meghallgat.

Dönts, és lépj tovább. Legalább ebben bízhatok, amikor Revenről van szó.

Most már várakozóan figyel.

Veszek egy mély lélegzetet. Lássuk a medvét!

– Én nem…

– Az anyját, csupa vér vagy – szakítja félbe mögöttem Vos sürgető hangja a vallomásomat.

– Hogy érted ezt? – csattan fel Reven, és elindul, hogy a hátam mögé kerüljön. A feltörő káromkodások litániájából ítélve elég rossz lehet a helyzet.

– Biztos csak a katona vére – mondja Vos.

Ennyire elborította volna a vére a fedélzetet? Megkönnyebbülten felsóhajtok. Hát persze. Valószínűleg beleájultam a vértócsába. Szegény fehér bundám biztosan tönkrement az óceán vizétől és a vértől. Vida szomorú lesz.

– Nem – mondja Reven. – Ez nem a katonáé.

– Szent szar – motyogja Vos egy másodperc múlva.

Ez nem jó.

– Megijesztetek. – A szemem sarkából látom, hogy mindketten alaposan szemügyre vesznek valamit. Elkezdek megfordulni.

– Ne mozdulj! – parancsolja élesen Reven. – Maradj olyan mozdulatlanul, amennyire csak tudsz.

Azt teszem, amit mond, de a félelem erőt vesz rajtam. Karmokat növeszt. Az ő félelméből táplálkozik, amit cseppet sem rejteget előttem.

– Honnan van ereje egyáltalán talpon maradni? – suttogja Vos.

Ó, istennő, ennyire rossz?

Reven elém lép, és nagyon lassan, nagyon óvatosan visszahúzza a jéggel borított szőrmeköpenyem egyik szélét. Aztán én is meglátom.

Epe tolul fel perzselően a torkomba a hasam jobb oldalából kiálló tiszta, tökéletes üveg lándzsahegy láttán, amely körül vér áztatja az ingemet.

Anyaistennő. Felnyársaltam magam a saját tüskéim egyikére. Elég nagy ahhoz, hogy tudjam… istennő, minden kétséget kizáróan tudom, hogy ezt nem lehet meggyógyítani.

– Halott vagyok. – A szavak durva suttogással törnek elő. Nem lehet, hogy így érjen véget az életem.

– Nem. Helyre tudom hozni – hangzik el a magabiztos kijelentés Reven szájából, azonban ugyanez nem mondható el a hangjáról is.

A szemébe nézek.

– Ezt senki sem tudja helyrehozni. – Talán még az a gyógyító sem korábbról.

Vesz egy nagy levegőt.

– Senki, az árnyak kivételével. Van egy rituálé. Egyszer már elvégezték rajtam. Képes lenne téged is meggyógyítani.

A sebhelyek a csuklóján? Erről beszél? A hangjában kavargó kétség eltereli a figyelmemet ezekről a kérdésekről.

– És mi a hátulütője?

– Lehetséges, hogy gyógyír helyett megmérgeznek téged.

Megmérgeznek?

– A lelkedet – részletezi. – Elvégre, mégiscsak árnyak.

Vagy úgy. Tehát választhatok a biztos halál és a mérgezett lélek lehetősége közül. Őszintén szólva elég szar mindkét lehetőség, így az elmém kétségbeesetten keresi a hármas számú ajtót. De pechemre nincs más lehetőségem.

Az ajkamba harapok.

– Ha én meghalok, Eidolon nem…

– Ne merészeld kimondani – vicsorog Reven.

Becsukom a számat, de ő tudja, hogy mire akartam kilyukadni a gondolattal. Látom a szemében az elismerést. Eidolon nem használhat fel senki ellen, ha halott vagyok. Talán jobb is így. Így vagy úgy, talán mindig is arra voltam hivatott, hogy egy nap meghaljak a népemért.

Közelebb lép, és gyengéden, de határozottan a két kezébe fogja az arcom.

– Itt, ebben az életben van szükség rád.

Szükség van rám. Hogy mentsem a nővéremet, és megállítsam Tyndra süllyedését.

Becsukom a szemem. Miért nem érzek fájdalmat? Inkább csak zsibbadt vagyok. Annak ellenére, hogy nem vagyok orvos, ez nem tűnik túl jó jelnek.

– Le tudnám fagyasztani a sebeit – mondja Vos. – Hagyjuk benne a tüskét, amíg vissza nem érünk az Árnyerdőbe, aztán elvégezheted a rituálét. Mondjuk lehet, hogy eszméletét veszti.

Kinyitom a szemem.

– Csináld – parancsolja Reven, tekintetével az enyémet vizslatva.

De ez az én döntésem. Lassan elfordítom a fejem, és látom, hogy Vos engem figyel. Arcán valódi aggodalom tükröződik. A szeme egyre kedvesebb és melegebb, ahogy a parancsomra vár.

– Csináld – suttogom.

Aztán a szél hirtelen újra felerősödik, megtöltve a vitorlákat, és előrelendíti a csónakot a vízen; mintha az egész világ azt akarná, hogy siessünk. Mert máskülönben kifutok az időből.

– Fel kellene fektetnünk valamire, amin cipelhetjük – mondja Vos.

Elrohan – fogalmam sincs, hová, mert próbálok nyugton maradni, nehogy itt végezzem. Aztán a segítségükkel valahogy a hátamra fekszek. Az üveglándzsa a hátamnál pattant el, közvetlenül a bőröm síkjában. Legalább ennyi szerencsém van.

Aztán Vos fölém emeli a kezét; hylorae lévén az ő fénye is sárgásan izzik, azonban az én borostyánszín fényemmel ellentétben az övé valamivel sötétebb, narancssárga fényben játszik. Hirtelen a télnél ezerszer is rosszabb, azonnali és szörnyű hideg foga mar belém, amitől egy sikoly tör fel a torkomból. Aztán ugyanilyen sebesen magával ránt az öntudatlanság.

Ismét.

Kezd már elegem lenni ebből a sok ájulásból.


46.

A szertartás

Kinyitom a szemem. Ismét egy mennyezetet látok a fejem felett. Nem is… nem a fejem fölött. Ez egy fal, az arcommal szemben, mert épp kényelmetlenül az oldalamon fekszem.

Egy szempillantás alatt tör rám a felismerés a nemrég történtekkel kapcsolatban, és egyértelműen pánikba esve felnyögök, amikor az olvadás tűszúrásai kellemetlenül elárasztják az egész testemet. Mégis, a szoba melege balzsamként hat. Nem száraz és átható, mint Aryd, de nem is olyan csontig hatolóan hideg, mint Tyndra.

Hol lehetünk?

– Kezd magához térni – szólal meg Vos hangja valahonnan a hátam mögül.

– Alig hiszem el, hogy működött. – Azt hiszem, ez Horus hangja. Hogy kerül ide? Tziah is itt van? Bina? Esetleg a másik, akivel még nem találkoztam?

Reven arca oldalvást megjelenik előttem. Közelségéből ítélve feltételezem, épp guggol. Szörnyen néz ki. Nyúzott és sápadt, mintha beteg lenne.

– Visszaértünk az Árnyerdőbe. De gyorsan kell cselekednünk, hogy újra útra kelhessünk, és ébren kell lenned a szertartásra.

Végigsimít a hajamon. Remeg a keze? A palástolhatatlan, mérhetetlen aggodalomtól a szemében majd’ elszorul a szívem.

– Készen állsz? – kérdezi.

Nagy nehezen bólintok. Tekintetem a türkizkék szempárra tapad, és próbálom nem hagyni, hogy a félelem eluralkodjon rajtam. Hirtelen eszembe jut, hogy szinte állandó rettegésben élek, mióta találkoztam ezzel a férfival. Ez biztos nem tesz jót az egészségemnek.

– Te… – Hogyan fogalmazzak úgy, hogy ne áruljam el a titkát a többieknek? – Tudsz már…

– Visszatértünk az Árnyerdőbe – mondja. – Éjszaka van. És a… többieknek is élve van rád szükségük.

Ó! Hát persze. Mert el akarnak vinni a királyukhoz, akinek szüksége van az erőmre.

Reven azonban nem mozdul; a tekintetemet kutatja.

– Hagyjatok magunkra. – Egyértelműen követelés ez részéről, nem kérés.

Megrázom a fejem.

– Maradhatnak. A vezetőidnek részt kell venniük… a nagy dolgokban.

– Majd később beavatjuk őket – morogja Reven. – Utána.

Megpillantom Vost a válla fölött, és abból, ahogy a szeme elkerekedik, látom, hogy azt hiszi, Reven csak miatta tétovázik.

Reven egy pillanatra sem veszi le rólam a tekintetét.

– Gyertek – kezdi el Horus kivezetni a többieket.

Vos ajka keserűen megrándul.

– Úgy tűnik, máshol van ránk szükség. Talán a pokol egyik szintjén.

– Úgy hallottam, hogy a második gyönyörű ebben az évszakban. – Nem tehetek róla. Csak úgy kiszalad a számon. De itt fekszem egy rohadt üveglándzsával az oldalamban, és arra várok, hogy megmentsen egy rituálé, ami jó eséllyel megmérgezhet. Nem igazán vagyok könnyed vagy humoros hangulatban.

Reven olyan tekintettel néz rám, aminek valószínűleg nyugtatónak kellene lennie, de látom, hogy remekül szórakozik.

Horus megáll a nyitott ajtó előtt, amelynek nyílásában jól látszanak az Árnyerdő magas, holdcsókos fái – megnyugtató érzés jár át most, hogy már tudom, hol vagyok.

– Jobbulást, úrnőm – mormolja, majd eltűnik odakint.

Az ajkamba harapok, mert megtiszteltetés, hogy egy Vándor így szólít.

Vos megáll az ajtóban és várakozik. Nyilvánvalóan Tziah-ra. De ő ahelyett, hogy csatlakozna hozzá, letérdel az ágy végénél, ahol fekszem, és bátorítóan rám mosolyog. Fagyos, fekete szemei kedvesen megcsillannak. Egy csókot nyom a homlokomra, mintha egy apró áldást mondana rám, aztán ő és Vos további megjegyzés nélkül távoznak.

A becsukódó ajtó csattanása katalizátorként hat Revenre. Mint egy íjból kilőtt nyílvessző, azonnal nekilát a dolgának.

Megnézi a mellettem lévő kis asztalon nyitva heverő könyvet, aztán lehajol, és tűzköveket üt össze egy gyertya fölött. A láng életre kel; fénye lágyan felragyog a szobában. A kis lángban meggyújt egy füstölőrudat, amelynek nehéz, fülledt illata kavarogni kezd körülöttünk. A végét előbb a homlokához, majd az enyémhez érinti. Parázsló vége megperzsel, és hamvas lenyomatot hagy – gyanítom, mindkettőnkön –, ezzel megtisztítva és felkészítve minket a rituáléra.

Magam is láttam már ilyet. A papnők ugyanezt csinálják az enorai templomban.

Az égő pálcát egy tálcára teszi. Aztán rám néz, miközben egy gyertyát tart fel kettőnk között.

– Minden egyes alkalommal, amikor elhallgatok, ismételd meg a szavakat, amelyeket mondok.

– Rendben.

Szemét mereven az enyémen tartja. Mély lélegzetet véve nekikezd:

– Tyndrát, a stratégia és a csillagok istennőjét szólítjuk. – Rám néz, és megismétlem. Aztán folytatja: – Áldozatunk a tűz, amelyben minden más áldozatot meghozunk. A tudás áldását kérjük, miközben elvégezzük az árnygyógyítás rítusát.

Tűz. Mindig is csodálkoztam, hogy Tyndra a jeges birodalom mellett a tűz istennője is egyben. Észreveszem, hogy Reven rám vár, és akadozva megismétlem a szavait, remélve, hogy mindet jól mondom. Aztán óvatosan leteszi a gyertyát maga mögött a padlóra.

Ezután felvesz egy másik gyertyát, meggyújtja az első lángjával, majd újra felém fordul.

– Tropikist, a gyógyító és életet adó növények istennőjét szólítjuk. Neked a víz áldozatát ajánljuk fel. – Megbillent egy serleget a gyertya fölött. Sistergő hangot hallat, néhány vízcsepp a lángra hull, de nem oltja ki. – A sötétség megalkuvás, mely betölti a fény által hagyott űrt. Arra kérünk, hagyd, hogy áldáshoz vezessen.

Leteszi a gyertyát az első mellé, és már sejtem, hogy a végére körbe fog rakni minket. Eddig csak olvastam különféle, ehhez hasonló szertartásokról, de még sosem láttam egyet sem.

A következő gyertyát ismét Tyndra gyertyájáról gyújtja meg.

– Wildernysst, a művészetek és a vihar istennőjét szólítjuk. Neked a fa áldozatát ajánlunk fel. – Egy apró fadarabot tart a láng fölé, amíg el nem ég. – Arra kérünk, hogy ennek a nőnek a hűsége a megkötő árnyakhoz legyen áldás a szemedben.

A gyertyát a földre helyezi, most már félkört alkotva, aztán meggyújt egy újabbat.

– Arydot, a mágia és a holdak istennőjét szólítjuk. Neked a föld áldozatát ajánljuk fel.

Miután elismétlem a szavait, várakozóan néz rám. Egy másodpercbe telik, mire rájövök, mit akar, amikor egy kis tálkát tart elém. A belsejéből az erőmet használva felemelek néhány homokszemet – ennyire vagyok képes –, és hagyom, hogy a láng felett lebegjenek, és csillogjanak a fényben, mielőtt a tűzbe dobnám őket, ahol aztán narancssárgára színeződnek.

– A türelem az áldás legigazibb formája, akárcsak az árnyakhoz kötött élet maga. Kérünk, hogy áldd meg őt ezzel az ajándékkal – mondja Reven.

Árnyakhoz kötött élet. Vajon milyen árat kell fizetnem azért, hogy életben maradhassak?

Kételyeimet félresöpörve megismétlem a szavakat.

Újabb gyertyát fog a kezébe.

– Marianát, a zene és a nap istennőjét szólítjuk. Neked a fém áldozatát ajánljuk fel. – Reven egy nyílhegyet tart a lángok fölé. Valószínűleg azt, amelyik átment rajta. Megvárja, hogy a fém haragos vörösre színeződjön. Ami persze időbe telik, de azt hiszem, épp az imént ígértünk türelmet. – A szenvedély az élet dobogó szíve. Kérjük, hogy legyen áldás mindazok számára, akik be merik engedni sajátjukba.

Kezdem megérteni. Minden istennő egy természeti és egy spirituális elemhez kapcsolódik. Megidézte már a fémet és a szenvedélyt, a fát és a hűséget, a földet és a türelmet, a tüzet és a tudást, valamint a vizet és a megalkuvást. Az utolsó pedig a levegő – és az őszinteség.

Ez problémát jelenthet.

Miután befejezem a szavak ismétlését, Reven a gyertya fölé hajol – szeme áthatóan csillog a láng fényében. Megbillenti a fejét, de megáll, amikor olyan közel kerül, hogy a lehelete már az ajkamat súrolja. A gyomrom összeszorul, és kérés nélkül megcsókolom.

Az ajka hűvösen ér az enyémhez. Mondhatni erényesen. Ami viszont azt jelenti, hogy a melegség hulláma, amely az érintésétől átjár, csakis az enyém. Nem tudom leplezni, hogy hirtelen nehezen kapok levegőt.

Közelebb hajolnék hozzá, de ő felém billenti a gyertyát, és a láng megperzseli a bőrömet. Riadtan hátrahőkölök, majd felnyögök az oldalamba hasító, lüktető fájdalomtól.

Itt is van. A fájdalom.

A zsibbadtság érzése határozottan tovatűnt. Mintha egyetlen csókja újra életre keltette volna az idegvégződéseimet, de egyben felébresztette a fájdalmat is. Szorosan becsukom a szemem, ahogy a kín lándzsája áthasít a gyönyörön, és belém markol, megpróbálva magával rántani.

– A pokolba – motyogja Reven fölöttem.

Aztán hallom, hogy sietve az utolsó gyertyáért nyúl.

– Savanah-t, a termékenység és az állatok istennőjét szólítjuk. Neked a levegő áldozatát ajánljuk fel. – Kinyitom a szemem, hogy megismételjem a szavakat, és a sugárzó fájdalmon keresztül figyelem, ahogy hétszer körbeforgatja a gyertyát. – Kérünk, áldd meg áldozatunkat az őszinteség fogadalmával.

A szavak csak úgy ömlenek merev ajkai közül. Őszinteség. Még mindig nem mondtam el neki minden titkomat. De most már túl késő.

Reven leteszi az utolsó gyertyát is, és mindketten megmerevedünk, ahogy az összes láng megrebben, majd árnyak kúsznak és másznak elő a sarkokból, amik aztán kitöltik a köztes teret és behatolnak a hat birodalom mágiáját megidéző varázskörünkbe.

– Ezekkel az áldozatokkal és rítusokkal – mondja Reven selymesebbé váló hangon –, az árnyakhoz kötöm eme nő életét.

Nő.

Valóban az lennék?

Még fiatal vagyok, aki az ösztöneit követve tapogatózik az életben. Bizonytalan vagyok, bármennyire is próbálok határozottnak látszani bárki és mindenki előtt, beleértve magamat is. Még tanulom, hogyan boldoguljak azokban a világokban, amelyekben kénytelen vagyok megpróbálni az elvárásoknak megfelelni.

Nyelek egy nagyot.

– Ezekkel az áldozatokkal és rítusokkal az árnyakhoz kötöm… – Ismét nyelek; fájdalom nyilall belém, majd folytatom a szavainak ismétlését: – Az árnyakhoz kötöm az életemet.

Nem tudom, mire számítok. Őszintén szólva semmire. De amint az utolsó szó elhagyja az ajkamat, a világból minden eltűnik, kivéve Revent, és az árnyak leereszkednek, körénk zárulnak. Ez nem csak a fény hiánya. Nem, az árnyak rám vetik magukat, akárcsak a ragadozó, aki irányítja őket.

Reven megragadja a kezemet és erősen tartja, miközben a testem a levegőbe emelkedik. Aztán fájdalom. Kínzó, szörnyű fájdalom jár át, amitől azt hiszem, hogy a testem bármikor kettészakadhat, azonban hamar véget ér. Véget ér, mielőtt sikíthatnék.

Csattanás hallatszik. Kinyújtom a nyakam, hogy lenézzek, és az üveglándzsa hegyét látom a fapadlón, Reven lábánál.

Csak zihálni van időm, mert az árnyak előrenyomulnak és a tátongó sebembe özönlenek.

– Reven? – A rettegéstől alig bírok megszólalni.

Erősen lerántja lebegő alakomat, és miközben egyik kezével még mindig a kezemet fogja, a másikat a hajamba temeti, majd arcát az enyémhez szorítja.

– Csak engem nézz – mondja. – Ne fordulj el!

De érzem őket. Az árnyakat. Kígyóként tekeregnek bennem.

– Ne a gonoszokat – mondom neki. Az igazat megvallva, inkább könyörgöm.

És az istennő segítsen meg, a teljes kétségbeesés, ami kiül az arcára, összetöri a szívemet.

– Nem – feleli. – Őket magamban tartom, pórázon.

Meg tudom csinálni.

Amint ezt tudatosítom magamban, az összes árny egy csapásra eltűnik a testemben, mintha beszívta volna őket egy lefolyó – csak ebben a hasonlatban éppenséggel én vagyok a lefolyó. Újra lenézek, és felkiáltok. A ruhámon tátongó szakadáson keresztül látom, hogy a seb bezárult, de bőr helyett ugyanolyan hegek éktelenkednek a helyén, akár csak Reven csuklóján. Sötét ezüstösek és fényesek, mint az ón. Az árnyak tartanak össze.

És a fájdalom már nincs többé.


47.

Valami nekünk

Érzem, ahogy egy láthatatlan erő egészen addig körülölel, amíg a lábam puhán a padlót nem érinti. Reven még mindig belém kapaszkodik – így állunk, együtt, egy csendes szobában, körülöttünk az égő gyertyákkal.

A szemébe nézek.

– Vége?

Nehéz légzése az egyetlen hang a szobában. Valami durva érzelem járja át az arcát – túl gyorsan ahhoz, hogy pontosan meg lehessen határozni, és nyel egyet.

– Hadd nézzem meg.

Gyengéden hátratolja a ruhámat, felfedve a hasamat és az oldalamon lévő nagy, ezüstös heget. A lélegzet kiszakad a tüdejéből, arckifejezése csodálattal teli. Szinte mintha nem tudná megállni, végigsimítja ujjaival az újonnan képződött húst.

Levegő után kapkodok, ahogy a vágy szikrái fellángolnak ettől az egyetlen érintéstől, felszívódnak a véráramomba, és elsöprő intenzitással egyenesen a lelkembe hatolnak.

Reven lassan elhúzza a kezét. Vajon tudatában van egyáltalán annak, hogy mit tett velem ez az érintés? Ő is érezte?

Csak annyira egyenesedik fel, hogy két tenyerébe fogja az arcomat és az enyémhez szorítsa a homlokát.

– Hála az istennőknek! – suttogja. – Már azt hittem, elvesztettelek.

Ezek a szavak erősebben, mint bármi más – erősebben, mint a kapcsolat, és erősebben, mint a szikra az érintésétől –, arra késztetnek, hogy akarjak dolgokat.

Akarom őt. Csak őt.

Nyelek egyet és felemelem a kezemet, hogy megfogjam a csuklóját, és a hüvelykujjaimmal könnyedén végigsimítsak a hegein. Aztán felsóhajtok, ahogy az a sistergő reakció újra fellángol a testemben.

Egyszerre borzongunk meg.

Lassan magához húz, ajka az enyémre tapad. Szorosan az ölelésébe süllyedek.

Végre.

Az egyik karja lecsúszik, átfogja a derekamat és szorosan magához húz, míg a másik a hajamba fonódik és lehorgonyoz, miközben a szája gonosz dolgokat művel az enyémmel. És az istennő segítsen rajtam, a tüze lángra lobbantja az enyémet, amely ez idáig a felszín közelében parázslott, csakis erre a pillanatra várva, akár a kovára váró tapló.

Az érintésére.

Csak most az egyszer, ígérem magamnak. Mert odakint vár a világ. A világ, ahol nem lehet. Ahol nem szabad.

Csak egy apróság magamnak. És neki is. Az árnynak, amely felismerte a gonoszt, és a kislánynak, aki pusztán egy ölelésre vagy kedves szóra vágyott vérrokonaitól. A jó embernek, aki megpróbálja megvédeni a világot a benne élő gonoszságtól, és a neheztelő kamasznak, aki utált visszamenni a sivatagból a titkos királyi kötelességeihez. A vonakodó vezetőnek, aki inkább feláldozná magát, minthogy éljen, és a fiatal nőnek, akinek az az egyetlen feladata, hogy a sajátja feláldozásával megmentse nővére életét.

A kezem selymes hajába temetkezik, és a bennem felgyülemlő feszültséget csak annál jobban érzem, minél közelebb kerülök hozzá, ezért erősen hozzásimulok.

– Hercegnő.

Az istennőre, ez a hang! Bársony a vas felett, így fogok mindig és mindörökké gondolni rá. Az ellentmondások embere, akit magát is olyan addiktívnak találom, mint száját az enyémen.

– Ne hagyd abba – suttogom. – Ne… ne lökj el magadtól.

Megdermed. Bár nem lép el és nem enged el, a keze, amely már a csípőmön van, szinte a húsomba mélyed. Az arca görcsbe rándul, és erősen lehunyja a szemét. Nehezen lélegzik, a homlokát ráncolja.

Nem tudom nem észrevenni a benne dúló vihart. Meg fog állni. Látom, ahogy felemeli a fejét, mielőtt még kinyitná a száját.

– Mi van, ha ez rossz? – kérdezi elgyötört tekintettel nézve rám. – Az utolsó dolog, amit szeretnék, hogy megbántsalak.

– Akarom. Akarlak téged. Téged, az igazi férfit a karjaimban. – Egyszerre kérés és követelés. – Még ha csak egy pillanatra is.

A pokol szent tüze. Ha eddig azt hittem, hogy heves volt, a tekintet, ami most rátör, már-már vadállati – csupa sóvárgás és pórázon tartott kétségbeesés –, és lehet, hogy én is elégek, ahogy itt állok, visszafojtott lélegzettel, sóvárogva.

– Széttépsz engem. Ne mondd ezt, hacsak nem gondolod komolyan.

Én viszont mindennél jobban akarom, ami következik.

Átkarolom a vállát, arcomat a mellkasába temetem. Beszívom az otthonra emlékeztető illatát, és csókot nyomok izmos nyakára.

– Komolyan gondolom.

Még mindig merev velem szemben. Még mindig küzd az érzés ellen. Nem fogom tovább erőltetni, mert már sokszor sarokba szorítottak életemben, és mindig utáltam. Gyűlöltem. Sosem akarnám, hogy ő is így érezzen. A csalódás ugyanakkor azzal fenyeget, hogy karót döf a szívembe.

– Oké – suttogom, és ellazítom a karjaimat. – Semmi baj. Megállhatunk…

Felnyög, és némileg hozzám simul. Egyik kezével végigsimít a hátsó felemen, és lábujjhegyre kényszerít.

– Nem hagyom, hogy hozzád érjenek – suttogja. Egy biztosíték. Egy ígéret.

Olyan tökéletesen illeszkedünk egymáshoz, mint zár és a kulcsa. Megcsóválja a fejét. Újra a számat követeli – elnyelve lélegzetem elakadását és megkönnyebbülésem nyöszörgését.

Ez a csók azonban… ez a csók lágyabb, lassabb és ízletesen mélyebb. Mintha engedélyt adott volna magának, hogy engedjen valaminek, aminek nem kellene, és úgy döntött, hogy minden egyes másodpercét, minden árnyalatát élvezni fogja annak, amit kap. És amit ad.

Rábízom a saját félelmemet, elhallgattatva a fejemben lévő összes korábbi hangot, amely esetleg ellene szólt volna. Az összes aggodalmat az árnyakkal kapcsolatban, és azzal kapcsolatban, hogy mire van szüksége tőlem, és mi az, amit akar. Mert a teste mindent elmond, amit tudnom kell, ahogy keménysége belenyomódik a puhaságomba.

Reven akar engem. Engem akar.

Megnyalja az alsó ajkamat, aztán a fogai közé húzza, újra megnyalja, és végül ismét elnyeli a leheletem. Ugyanakkor a hátsó felemen lévő ujjai lassan elkezdik feljebb tolni a ruhámat. A hűvös éjszakai levegő úgy simogatja a szabadon hagyott bőrfelületemet, akár egy szerető érintése.

De túl lassú. Nem sieti el a felfedezést. Olyan, mintha még sosem ért volna nőhöz. Gyötrelmes. Magasabbra akarom emelni a kezét.

Értelem és gondolkodás nélkül simulok hozzá, miközben apró hangok törnek fel egy olyan helyről, amiről eddig nem is tudtam, hogy létezik. A szükség és a gyönyör nyöszörgései, és ő lenyeli mindet, a saját nyögéseit adva cserébe értük.

Vajon továbbviszi ezt a dolgot?

Amint eléri a csupasz bőrfelületet, ujjai végigsiklanak a combom hátsó részén, majd feljebb, követve az alsóneműm vonalát, mielőtt beljebb csusszanna, hogy végigsimítsa a fenekem vonalát – bár nem áll meg ott, ahová én szeretném, hogy ezek a kereső ujjak vándoroljanak. Ahol minden árnyalat lüktet. Pulzál.

A szájába nyögök, mohó hangon. Irányíthatatlanul.

– Folytasd – követelem könyörögve az ajkától. – Akarod, hogy megmutassam a helyet?

Reszket a nevetéstől, amikor hozzám simul. Seggfej.

– Ugyan, egészen szórakoztat a keresgélés – motyogja.

Követelném, hogy gyorsítson a tempón, csakhogy nem akarom abbahagyni, amit hirtelen a számmal csinál a parancsolgatásával, fosztogatásával és birtoklásával.

A légzés egyébként is amolyan túlértékelt dolog csak.

Aztán elhúzza a kezét, ami ellen tiltakozom. Hátralép, mellkasa megemelkedik, és azon tűnődöm, hogy vajon uralkodni próbál-e magán. A szívem kihagy egy ütemet, a testem ugrásra készen megfeszül, miközben várom, hogy lássam, vajon más arc bukkan-e elő.

De nem.

Reven visszajön hozzám, és a fejem fölé rángatja a ruháimat, majd lekerül az inge, amit ugyanilyen gyorsan követ a mellpántom is. Figyelem az arcát – egy aprócska részem aggódik, hogy nem tetszik neki, amit lát. Talán túl nagy a mellem. Vagy túl kicsi.

A szögletes arccsontok színének felragyogása, és az, ahogyan a szeme minden porcikámat magába szívja, azt mutatja, hogy nagyon is tetszik neki, amit az imént oly alaposan fedezett fel. És a tény, hogy tetszik neki, még több forróságot küld át rajtam, ami rohan, összegyűlik és egybeolvad bensőmben. Lehetséges egyetlen pillantástól beteljesülést elérni?

– Istennő, ments meg! – A szavak szinte kirántódnak belőle. Aztán megrázza a fejét, ajka bűnös mosolyra húzódik. – Tudtam én, hogy csak a baj lesz veled.
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Megvilágosodás

Közelebb lép. Kezei most már tisztelettudóak; óvatosak minden egyes új testrészen, amelyet megérintenek, aztán már nem is annyira óvatosan, teljes lényével a simogatásomra koncentrál. Felfedez. Bámul. Reszkető lélegzetet vesz.

Lángolok.

Úgy érzem magam, akár a vörösen izzó, olvadt és formálható homok – mintha minden egyes érintése képes lenne olyanná formálni engem, amilyenné csak akar. A világért sem ellenkeznék.

Minden egyes merészebb érintéssel nő a feszültség. Ujjaival végigsimít egy érzékeny ponton, mire szétárad bennem egy érzés. Mintha a reakcióm kellemes meglepetésként érné, nyögés tör fel torkából, újabb kellemes borzongást váltva ki belőlem.

Elpirulok. Túl fenséges azonban az érzés ahhoz, hogy most szégyenlősködjek.

Meg akarom érinteni. Óvatosan kinyújtom a kezemet és a szívére nyomom. A bőre meleg, az izmai megfeszülnek. Tekintetemet a türkizkék szempárra emelem, és észreveszem, hogy azt a helyet nézi a bőrén, ahol a kezem megérinti. Azt hiszem, tetszik neki.

Nagyot nyelek, és elkezdem felfedezni. Hátha rá tudom venni, hogy úgy remegjen, ahogyan én tőle.

Aztán lehajtja a fejét; fekete haja éles kontrasztot alkot a gyertyák lángja által megvilágított bőrömön, és végigcsókol a kulcscsontom mentén, majd lejjebb halad. Valamit közben csinál a fogaival, amitől a testemben megannyi különféle érzés követi egymást.

A zihálásomra felemeli a fejét. A tekintete aggodalmas.

– Minden rendben?

Bólintok, mire a pír forrósága újra felszökik.

– Tetszett.

Rám vigyorog, és közben türkizkék szeme huncutul csillog.

Kinyújtom a kezem – szinte már önkéntelenül –, és ujjbegyeimmel végigsimítom az arcát.

– Hol tanultad…

Talán nem kellene megkérdeznem.

Azért újra elvigyorodik.

– Láttad a könyvtáramat.

Vannak erről könyvei? Azt hiszem, egész testem elvörösödik zavaromban, és azon tűnődöm, vajon mi mindent tanult még azokból a könyvekből.

Lehajtja a fejét, majd száját ismét hozzám szorítja, és nem tudom levenni a szemem a kezéről, amely végigsimít a hasamon, majd a csípőmön, aztán a combomon.

Csak a sebhelyemen nem. Valószínűleg jobb is. Ahogyan az árnyékhús szikrázik a közelségétől, egy puszta érintés is túl hamar beteljesítene.

Ehelyett vándorló keze végigsimít a combomon, és az egyetlen megmaradt ruhadarabom alatt, egyenesen a legmélyebb részemig kalandozik. Még soha senki nem érintett meg így. Behunyom a szemem és a vállába kapaszkodom.

– Mondd meg, mi esik jól, hogy én… – hallgat el hirtelen. Érzem, hogy a vállai megremegnek. Kinyitom a szemem; nem vagyok benne biztos, hogy az önuralomért küzd, vagy azzal, hogy mit mondjon. Olyan eltökéltséggel szegezi rám a tekintetét, hogy csupa jó érzés tölt el, és felsóhajtok. – Tudni akarom, hogy mi okoz neked…

Bólintok, amikor ismét a szavakat keresi.

– Ott – lihegek, amikor kereső ujjai megérintenek egy pontot.

Újra megérinti. És újra, sokszor.

– Igen, egyértelműen ott – nyögöm. Reven a vállamra helyezi ajkát és a bőrömbe nyög. A hang villámokat lövell a vérembe, amitől még jobban a kezéhez nyomom magam.

A csípőm magától hajlik felé – kergeti az érintését, és én egyre csak többet akarok.

Elveszi a kezét, amitől tiltakozóan nyávogok.

A keze elhagy engem, majd hirtelen árnyékok ragadnak meg és fektetnek le. A hűvös levegő a bőrömön arról árulkodik, hogy az utolsó ruhadarabom is egy varázsütésre eltűnt.

Ahogy az övé is.

Reven csupa izom és keménység az én lágyabb hajlataimhoz képest. Végigkövetem a hasától a csípőjéig tartó izomsávot, de túl ideges vagyok ahhoz, hogy lejjebb menjek. Ehelyett felemelem a kezem és végigsimítok a karja belső oldalán. Megállok a hegek előtt, és mosolygok azon, ahogyan megborzong az érintésemtől, majd felnyög, amiért nem megyek tovább a legérzékenyebb pontra.

Egy kicsit félek is tőle. Mi van, ha ez ismét előhozza belőle a többi árnyat? 

– Ott érezlek – mondja szinte bocsánatkérően.

A szemébe nézek, és nem riadok vissza az ott lévő keménységtől.

– Tudom. Én is így érzek.

Lejjebb haladva nyelvének hegyével végigsimítja a hasamon lévő ezüstös hús szélét, és olvadt, izzó érzés csap át rajtam. Mindketten felnyögünk. Ismét elidőzik; nyelvével és fogaival újra felépíti a korábban érzett lüktetést, ezúttal lassú, incselkedő kínzással, amíg végül mindketten zihálni nem kezdünk.

Kapcsolatunk ezen szintjére… korántsem számítottam volna. Szerintem ő sem. Az intenzitása azzal fenyeget, hogy mindent elnyom.

De azt hiszem, ez nekem megfelel.

Sötétség kezd kavarogni körülöttünk, mire Reven visszarándul. Biztosan tudom, hogy uralkodni próbál magán; a mellkasa zihálva emelkedik és süllyed.

– Nem kellett volna…

Megsimogatom az arcát, és addig tartom a tekintetét, amíg könnyedebbé nem válik lélegzése.

– Megmentetted az életemet – suttogom. – Nincs mit megbánnom.

A vállamra hajtja a homlokát.

– Te gyönyörű lélek – motyogja.

Aztán ismét rám helyezi kezeit, amik csalhatatlanul arra a pontra vándorolnak, amit korábban együtt fedeztünk fel; ezúttal gyorsabban mozognak, erősebben nyomnak. Gyorsan tanul. Nem mondom ki ezt azonban hangosan – túlságosan lefoglal a nyögés, ami az ajkamról ömlik, ahogy az a csodálatos, szörnyű nyomás egyre erősödik.

– Szükségem van… – Megállok, hogy a kezére nehezedjek, olyan beteljesülést kergetve, amit még korábban soha nem tapasztaltam. Még abban sem vagyok biztos, hogy mire gondolok. Egyedül csak azt tudom, hogy szükségem van rá.

Hirtelen arca az enyémhez közelít. Szeme tükrözi a bennem is lángoló sürgető vágyat, azonban tekintete mintha továbbra is némiképp fürkésző maradt volna.

– Biztos vagy benne? – kérdezi.

Tétovázom, és ezt ő is megérzi. Megpróbál elhúzódni, de én csak szorosabban ölelem.

– Azt mondtad, hogy Eidolonnak nem lehetnek gyerekei. Neked sem?

Érzem, hogy ellazul alattam, amint rájön, mire célzok ezzel.

– Nem.

Bólintok, majdnem őrjöngve.

– Akkor biztos vagyok benne.

A mosolya olyan lángolóan ragyogó, hogy erősen bámulom, és próbálom örökre emlékeimbe vésni. Nem hiszem, hogy gyakran történik ilyesmi egy ember életében.

A lábam közé telepszik; a súlya és az enyémnél durvább, melegebb bőre csak fokozza az érzéseket.

Aztán nyomást érzek. Kitágít és belém hatol, amíg el nem telek vele. Olyan módon kapcsolódom hozzá, amit nem értek. Ez valódi, és kemény, és igaz.

Az egyik kezével a hajamba túr és a tarkómat simogatja. A másikkal összefonja a kezemet a fejem fölött, hogy a könyökére támaszkodhasson. A tekintete szinte felemészt. Mintha az emlékezetébe akarná vésni az arcom tökéletes mását.

Ismét melegség árad szét az arcomon, de kellemesen. Attól, hogy ennyire kívánatos vagyok. Nem engedem, hogy az öntudatosság egy csöppnyi fintora elfordítsa a tekintetemet, mert ebben a pillanatban valóban gyönyörűnek látom.

Zord, szigorú és gyönyörű.

Nyel egyet, és csak ekkor veszem észre, milyen feszesen tartja magát. Lehet, hogy az árnyak próbálnak kijutni? A szívem összeszorul – nem vagyok benne biztos, hogy a félelemtől, vagy valami mástól.

Az állkapcsa megrándul. Az izmai megfeszülnek. Kifújja a levegőt, és már majdnem azt hiszem, hogy abbahagyja. De aztán ismét mozogni kezd.

Ó, hála az istennőnek!

Nem tudom, hova tegyem a lábam, vagy hogy hova kapaszkodjak. Féloldalas mosolya elárulja, hogy őt is ugyanezek a kérdések foglalkoztatják, de együtt valahogy megoldást találunk a talányokra. Egy pillanatra sem fordítjuk el egymásról a tekintetünket.

Azok a korábbi érzések lassan újra felhalmozódnak, rétegződnek bennem és megtöltenek ezzel a nyomással. Mindeközben megragad a – feltételezésem szerint csodálattal teli – ragyogóan kékeszöld szempár, amelytől elakad a lélegzetem.

Könnyű lenne fülig beleszeretni ebbe a férfiba, ha valóban így érez irántam.

Ahogy testünk egymásénak feszül és táncunkat járjuk, olyasmit teszek, amit még önszántamból soha. Mosolygok. Többet engedek neki látni magamból, mint eddig valaha – mennyire ideges vagyok, hogy jól csinálom-e, és mennyire imádom mindazt, ami most történik, még a kis ügyetlenséget is. Hagyom, hogy lásson, és pokolian remélem, hogy nem fogom megbánni, de ebben a pillanatban képtelen vagyok fenntartani falaimat.

A szeme kitágul a látványra, majd kékebbé válik, aztán vad megszállottság gyullad benne.

Bizsergés indul meg a gerincem tövében. Ez új számomra. Valamiért azonban úgy érzem, hogy amit keresek, még mindig elérhetetlen számomra.

– Reven. – A neve az ajkamon egy kérés. Egy kérdés. És mindezek mögött a teljes hit, hogy együtt fogjuk megtapasztalni az érzést.

Gyorsan mozog; úgy belém tolakszik, hogy alig bírok belékapaszkodni. És mégis, bár érzékelek valamit, olyan, mintha még mindig túl messze lenne ahhoz, hogy valóra váljon.

– Csókolj meg!

Azonnal engedelmeskedik. Ajka az enyémhez simul, nyelve a számba hatol. Birtoklás és vágyakozás járja át minden érintését.

A csókok, amelyeket korábban megosztottunk, az izzás jegyeit hordozták magukban. De ez most más. Ez maga a megvilágosodás.

Az érzés szorosan behúzódik, majd lángra lobban kifelé, felgyújtva minden idegvégződésemet. Meggyújtja a lelkemet, ahogy Reven hosszan és hangosan nyög, és én lenyelem a szenvedélyét, majd visszasikítom belé a sajátomat.

Ez nem mindenkinek adatik meg. Lehet, hogy még fiatal vagyok, de ezt biztosan tudom.

Visszasodródom a valóságba, továbbra is az erős karok gubójába burkolózva, amelyek védelmezően, szorosan tartanak. Egy pillanatra kinyitom a szememet, az árnyak legapróbb jelét keresve a szemében.

Még mindig feszült, az izmai kemények, de mosolyog, és én megkönnyebbülten visszamosolygok rá. Óvatosan végigsimítja az arcomat, én pedig belehajolok az érintésébe, és hagyom, hogy elernyedjek a boldogságban.

– Ez mindig ilyen? – mutatom ki ártatlanságomat és tudatlanságomat.

A szeme sarkai megrándulnak, de nem nevet rajtam. Az arckifejezése túl elégedetté válik ehhez. És pimasszá.

– Csak annyit tudok, amit a könyvek írnak. De szerintem csak a szerencséseknek adatik meg.

Csak a szerencséseknek. De én nem vagyok szerencsés. El vagyok átkozva.

Mintha ez a szó földcsuszamlást indítana el a fejemben. Elsötétül a látásom. De még mindig ébren vagyok. Még mindig eszméletemnél vagyok. Még mindig érzem, hogy Reven szorít engem, és stabilan tart a hirtelen támadt semmiben.

Mi történik?

– Reven? – kiáltok, de a hangom csak egy visszhang a fejemben.

Aztán képek. Képek ezrei villannak át az elmémben. Emlékek? Nem, nem egészen. Ezek mind pillanatok Reven életéből, amiket kívülről látok, mint egy kukkoló. Vagy mint egy látnok. Káosz és rendezetlenség; az érzelmek elhomályosítják mindegyiket, és szinte lehengerelnek a látottak.

Reven az erdőben. Egyedül. Reven kihámozza magát egy idősebbnek tűnő önmagából. Eidolon áll egy homályosan ismerős, fiatal nő fölött – lélek enfernae, suttogja valami a fejemben –, majd árnyékok ereszkednek rá. Az istenekre, Reven ott volt? A látomás aztán hirtelen a következő jelenetre ugrik, még mielőtt feldolgozhatnám a látottakat.

Reven küzd azzal, ami benne rejtőzik. Megpróbálja kitépni a saját lényéből, de kudarcot vall. Sötétségből formált karmokkal a csuklójába vájja azokat a jeleket, aztán elájul, és később úgy ébred fel, hogy a sebek visszazáródnak, mint az enyémek. Anyaistennő… ekkor próbálta megölni magát. Nem sikerült, mert az árnyak ugyanazt a rituálét hajtották végre, amit ő is az imént rajtam. Reven kinyitja a szemét, mire a fény és a színek eluralkodnak rajta. Aztán idővel emberek érkeznek, és ő felkeresi vagy befogadja őket. Egy vonakodó megmentő.

Elfutott, hogy véget vessen a király gonoszságának.

A sivatagban néha csend van. Törhetetlen mozdulatlanság, amely olyan mély, mintha a világ megállt volna a forgásban, és a homok, amely az örök homokórában jelzi az időt Allusianban, megrekedt volna. Ilyen érzés ez is.

Mert tudom, hogy azt hiszi, hogy ő egy szörnyeteg. Ugyanolyan, mint a Pusztítók. Ugyanolyan, mint Eidolon és a többi árnyéka. Ezért tartja távol magát mindenkitől.

De én csak az áldozatot látom benne.

A szíve. Látom a szívét. Az útját. Az igazságát. Ő csodálatos. Istennőre, ez a férfi!

Szent szar, vajon ő is látja az én életemet?

Az amulett, amely még mindig a nyakamban van, fényesen és ragyogón felvillan, akár egy hullócsillag, majd kihuny a fénye. Egy hussanással visszatérek a testembe; vissza a gyertyák alkotta kör közepére. Ahol az imént szeretkeztünk. Ahol neki adtam magam teljes egészében.

A lángok pislákolnak, majd kialszanak – az egyetlen fény az ajtó és az ablak körüli repedésekből jön.

Veszek néhány mély lélegzetet; próbálok ismét magamhoz térni. Aztán egyenesen felnézek a lángolóan dühös, vádló szempárba.

– Te nem Tabra vagy – vicsorogja. – Te, hercegnő, Meren vagy.
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Az igazság mindig kiderül

Rámeredek Revenre, most az egyszer teljesen tanácstalanul. Mert el akartam mondani neki, csak nem így. És mégis, jelenleg is csak arra tudok gondolni, mennyire tetszik a nevem hangzása azon a kemény, sima hangon. Mint egy simogatás.

Soha nem voltam még ennyire tudatában annak, hogy mit csinál minden egyes részem, mint ebben a pillanatban. Az orromon keresztül elég erősen fújom a levegőt ahhoz, hogy hangját halljam a fejemben. A testem még mindig összefonódik az övével. Az egész lényemet ingatagnak érzem, bár nem vagyok benne biztos, hogy a történtek melyik része okozza ezt.

De leginkább az arcomra figyelek.

A döbbenet mozdulatlanul tartja az arckifejezésemet, ahogy bámulom őt, és próbálom rávenni az agyamat, hogy végre hajlandó legyen hozzájárulni a beszélgetéshez.

– Ki vagy te? – hagyják el a szavak Reven száját, akár egy könyörtelen vicsorgás. A szorítása a kezemen erősebbé válik. A csalódottság a szemében olyan keserű, hogy összerezzenek tőle. – Válaszolj a kérdésemre… Meren.

Rendben, talán mégsem tetszik annyira a hanghordozása, ha a nevemet úgy viseli a száján, mintha szitokszó lenne.

Megköszörülöm a torkomat.

– A nevem XII. Mereneith Evangeline, Aryd hercegnője. Tabra hercegnő… akarom mondani, királynő, az én ikertestvérem.

Ha egy tekintet képes lenne fizikai sérülést okozni, Revené most biztosan megcsonkítana. A düh szinte lángol abban a kék mélységben, mégsem támad bennem félelem.

Elrándul tőlem, és tekintetem végigfut dühtől merev testének fenséges körvonalain.

Hozzám vág egy csomó ruhát.

– Öltözz fel!

Nyelek egyet, és olyan gyorsan öltözködni kezdek, ahogy remegő kezem engedi, és a zajok zizegéséből tudom, hogy ő is ezt teszi. Csak akkor állok meg egy pillanatra, amikor észreveszem, hogy új késekkel látott el. Mondani akarok valamit, de inkább nem teszem, és csak némán felcsatolom őket.

Amikor a szoba elcsendesedik, felegyenesedek, és szembeállok vele. Nem tudom, meddig állunk ott és bámuljuk egymást. Próbálok minden gondolatot és érzelmet felsorakoztatni magamban, amik aztán összecsapnak, majd szinte ezernyi irányba rántanak.

– Végig igazat mondtál a hasonmás felállással kapcsolatban? – kérdezi. Egy pillanatra sem tévesztem össze hangja halkságát dühe enyhülésével.

– Igen. Csak épp én vagyok a hasonmás, nem ő. – Felsóhajtok. – Másodszülött vagyok; az örök második.

A torka mélyéről feltör egy hang, de nem tudom, mit jelent.

– Istennő – motyogja inkább magának. Aztán kutatóan, meglepetten szegezi rám a tekintetét. – Ezek szerint akkor te voltál az. Enorában. A lány a kapunál.

A sokk mostanra már úgy érzem, hű társammá vált.

– Honnan tudtad? – Elvégre el volt takarva az arcom, és a hangomat is elváltoztattam.

– Nem tudom. Az érzés, amit a sötétben keltesz. Valahogy ismerős.

Ó!

– Enorában élek, amikor nem Tabrát helyettesítem. Néha a sivatagba menekülök.

Elfordítja a tekintetét, mintha valamivel megbékélne. De lehet, hogy tévedek, mert amikor visszafordul felém, újra tartózkodóan néz rám.

– Ha a hercegnő ikertestvére vagy, akkor magad is a királyi családhoz tartozol. – Felvonja a szemöldökét. – Miért viselkedsz úgy, mint valami megdicsőült testőr?

Nyilvánvaló, hogy hozzám hasonlóan ő is csak villanásnyi emlékeket látott a gondolatmegosztás során.

– Mint mondtam, ez afféle családi hagyomány nálunk.

Megfeszül az állkapcsa.

– Ez most tényleg nem a megfelelő alkalom a könnyelműségre!

– Nem vagyok az – biztosítom. Ez nem könnyelműség, hanem bűntudat. Korábban kellett volna elmondanom neki. Magam is tisztában vagyok vele. – El akartam mondani. Ezt a titkomat akartam megosztani veled a hajón, mielőtt észrevettük volna az oldalamba fúródott üveget.

Keresztbe fonja a karját, és bár nem ad hangot kételyeinek, azok tisztán látszanak arcán. Újra felsóhajtok, aztán elkezdek mesélni neki. Mindent. Mindent megteszek, hogy elmagyarázzam a hogyanokat és a miérteket.

Kőszobor módjára, áthatóan rám meredve hallgat. Ha egyszer felhagy az árnylidércesdivel, vízköpőkkel kellene foglalkoznia – jól illene közéjük. Egyszer sem szól közbe. Egy ponton azt hiszem, talán megint dühös, majd valami megváltozik az arcán. Egy árny? De nem mond semmit, így addig folytatom, amíg mindent fel nem fedek előtte. A kendőzetlen igazságot. Vagy legalábbis az alapjait.

– Szóval a rossz hercegnőt hoztam el, mégis a jó hyloraet kaptam meg – töpreng hangosan, miután befejeztem a mondandómat.

Lesütöm a szememet, mert nem akarom, hogy lássa, mennyire fáj ez a kijelentése. Mennyire mélyen belém hasít. Az a személy, aki belül vagyok – Meren Evangeline –, még mindig nem ér semmit önmagában. Még azok után sem, amit az imént osztottam meg vele.

Mostanra már hozzá kellett volna szoknom.

– És mi van a suttogásokkal a felkelésről, amiről meséltél nekem? Igaz volt abból bármi is?

Felkapom a fejem.

– Igen. Hallok róla, valahányszor nem a nővéremmel vagyok. Amikor az emberek között élek.

– Szóval a nővérednek szüksége van rád – motyogja, inkább magának, mint nekem. A homlokát ráncolja. – Mi az ereje?

– Valami lélekkel kapcsolatosnak kellene lennie, de még nem jutott a birtokába. Nekem hamar sikerült, ezért a nagyanyánk titokban tartatta velem.

Kezével végigsimít az állán, a homloka ráncba szalad. Aztán mozdulatlanná dermed. A tekintete a távolba réved, mintha emlékek között kutatna, aztán lehajtja a fejét, és a vállai percről percre feszültebbek lesznek.

– A homoki nimfa – suttogja magában. Felém kapja a tekintetét, arckifejezésének minden árnyalatában sürgetés tükröződik. – Egy homoki nimfa is ott volt a születéseteknél. Láttam az iménti látomásokban.

Zavaromban összeráncolom a homlokom.

– Ez már csak természetes. Minden arydi királyi és tekintélyes személy születésére érkezik egy, vagy bárki máshoz, aki megengedheti magának. Megáldják az újszülöttet.

Vagy a mi esetünkben az újszülötteket.

– Nem hiszem, hogy azért volt ott, hogy megáldjon. – Összeráncolja a homlokát, majd ismét kutatni kezd, de csak erősen rázza a fejét; mintha próbálna valamiféle értelmet verni az emlékekbe. – Ő… – Szorosan becsukja a szemét, és látom, hogy mozogni kezd a szemgolyója a becsukott szemhéja alatt.

Ott állok, és csak várok, zavarodottan és belefáradva ebbe az állapotba. Mert ha még egy szörnyűség a tudomásomra jut, amit nem áll módomban helyrehozni, lehet, hogy sikítani kezdek.

Sötétség kezd lüktetni körülötte, aztán a szemei gondterhelten, komoran villannak fel.

– Azért volt ott, hogy megátkozza az újszülöttet. A szobában lévő nők nem értették, mit suttogott, de én hallottam a látomásban.

Jeges rettegés járja át a testemet, hogy aztán perzselő szorítással fojtogassa bensőmet.

– Micsoda?

Nem. Ó, istennő, nem. Tabra.

– A nimfa elkezdte megátkozni Tabrát, de aztán félbehagyta… – Elharapja a mondatot. A düh, ami a vonásain kavarog, nem rám irányul, és mégis talán jobban megijeszt, mint bármi más, amin az elmúlt napokban keresztülmentem. – Helyette téged átkozott meg – mondja, és a szavai ólomként nehezednek rám.

A döbbenet olyan mozdulatlanná tesz, mint amilyen a sivatag egy szélcsendes éjszakán.

Biztos látja az arcomon, mert hirtelen előttem áll. Nem érint meg, nem fogja a két tenyerébe az arcomat. Azt hiszem, ehhez még mindig túl dühös rám. De ott van.

– Miféle átok? – kényszerítem magamat, hogy merev ajakkal megkérdezzem.

Megrázza a fejét.

– Azt nem láttam. De azt hiszem, Eidolon ez idáig arra várt, hogy kifejtse a hatását…

A fejemből olyan gyorsan áramlik ki a vér, hogy valószínűleg fehér vagyok, mint a hómezők. Mert Reven tévedett a velem és a királlyal kapcsolatos feltételezéseiben.

– Nem engem akar.

Összeráncolja a homlokát.

– Micsoda?

– Eidolon nem engem akar. Hanem Tabrát.

Reven tekintete még áthatóbbá válik, ha az egyáltalán lehetséges.

– Hogy érted ezt? Persze, hogy téged akar. A homok, a portálok, az átok…

Mindennek volt értelme, ezért hittem neki. De ez az átok… A homoki nimfát Eidolon küldte. Érzem a csontjaimban a bizonyosságot. Talán a király felhasználhatott volna engem azokhoz a dolgokhoz, amiket Reven mondott, de ha az átoknak Tabrára kellett volna vonatkoznia, és nem rám, akkor a nimfa ellenszegült neki.

Hogy miért, az most nem számít. De a király…

Ó, istennő! Miért nem gondoltunk erre korábban?

– Lélekerőre van szüksége – mondom félszegen.

– Mi?

Megköszörülöm a torkomat, és ezúttal hangosabban mondom:

– Mi van, ha egy bizonyos lélekerőre van szüksége?

– Fejtsd ki, mire gondolsz.

Bárcsak elérhetném, belekapaszkodhatnék, és Revenre összpontosíthatnék, mert a most következőket muszáj kimondanom:

– Elmondtam, miért vagyok Tabra hasonmása. De Eidolon miatt csináljuk ezt. Mert folyton elrabolja és kivégzi az arydi királynőket.

Várja a továbbiakat.

– Majdnem mindegyik, akit elkapott, olyan enfernae volt, aki valamilyen lélekkel kapcsolatos erővel bírt. – A szavak puszta suttogásként hangzanak el. – Az egyikük például képes volt a megtört lelkek gyógyítására. Egy másik érezte a lelkeket, mintha személyiségeket azonosított volna. És voltak mások is.

Hevesen megrázza a fejét. Aztán még egyszer.

– Kizárt.

– Pedig van értelme. Legalább az egyik gyilkosságnál ott voltál, és az a nő szintén lélekerővel rendelkezett.

Erre visszahőköl.

– Hogyan…

– Láttam a rólad szóló látomásaimban. Te nem emlékszel?

– Én… – Megrázza a fejét. – A leválásom előtti emlékek… problémásak.

Szóval az árnyak nem engedik, hogy lássa őket.

Mindketten elhallgatunk, és elgondolkodunk.

– De azt mondtad, hogy a királynők, akiket elvitt… – Épp úgy járkál fel s alá a szobában, mint egy ketrecbe zárt Pusztító. – A nagyanyáitok esetében sosem jött el a másik ikerért?

– Nem. – Mondjuk Omma ereje még a nővéréét is alulmúlta. – Ez nem minden generációban történik meg. Mindig is úgy tűnt számunkra, mintha nem lenne mögötte mintázat vagy ok.

– Milyen képességgel rendelkezik?

– Omma látja, hogy egy lélek melyik túlvilágra kerül. – Mindig is azt hittem, hogy egy kicsit keserű emiatt. Elvégre ez a képesség nem a leghasznosabb. Ezért is lehet, hogy Eidolon nem foglalkozott vele. – Talán a gyengébb képességek nem érik meg az erőfeszítést vagy a kockázatot?

Reven megrázza a fejét.

– Nem erről van szó. Kell, hogy legyen valami oka annak, hogy jobban érdeklik az enfernaek, mint a hyloraek. Csak a királynőket vitte el? A másodszülöttet, a hasonmást soha?

– Vitt ezt is, azt is. Szóval talán nem is arról van szó, hogy ki épp a királynő.

– Mindegyikük enfernae volt?

– Nem. – Lassan bólogatni kezdek, és átgondolok minden részletet, amit Omma és a nagyanyám valaha is elmondott. – De mi van, ha véletlenül rabolta el azt a néhány hyloraet? Vagy valami ilyesmi. – Elég ingatag elmélet. – Mi van, ha a lélekképesség egy bizonyos megnyilvánulására vár, de mi még nem produkáltuk? Ez megmagyarázná, miért hagyja, hogy az ikertestvér a trónon maradjon, miután megölte a másikukat. Szüksége van a vérvonalunk folytatására, amíg meg nem kapja, ami kell neki.

Van egynéhány lyuk ebben a magyarázatban, de úgy érzem, ez a helyes válasz a talányra. Egy halhatatlan király csak nem kínozna egy királyi házat évszázadokon át ok nélkül.

Szüksége van ránk.

– Logikusnak hangzik, nem igaz?

Reven kicsit leereszt, aztán elcsendesedik, mintha megint befelé fordította volna a tekintetét.

– Tévedtem – suttogja.

– Miben?

Pislog néhányat, mintha így térne vissza hozzám.

– Azt hittem… Az istennőre, egy emlék miatt feltételeztem azt, hogy portált akar veled nyittatni. Egy emlék miatt, amikor még az egyik árnyéka voltam. Nyilvánvalóan nem az, amelyiket te láttad. Azt követelte egy nőtől, hogy készítsen portált. Mivel nem tudott eleget tenni a követelésének… – Nyelt egyet. – Megölte.

Szent anyaistennője mindannak, ami kedves és rettenetes ezen a világon! Reven ott volt, amikor meggyilkolták az egyik ősanyámat? Nem csoda, hogy az első adandó alkalommal fogta a király árnyékait, és elmenekült.

– Igazad van. Ha a nimfának meg kellett volna átkoznia Tabrát, a lélek enfernaet kettőtök közül… – Hirtelen lehunyja a szemét. – Bassza meg!

– Mi az?

– Miattam tette – mondja, majd kinyitja a szemét. – Legalábbis azt hiszem, miattam folyamodott egy átokhoz. A nimfát csak néhány évvel azután küldte, hogy én elmentem, az összes árnyékával egyetemben. Ez annyira nyilvánvaló.

– Valóban? Nekem nem.

– A nimfa érezte, hogy melyikőtök az enfernae. Talán még azt is, hogy a nővéred ereje milyen formát ölt. Bármit is akar Eidolon a vonalatoknak azon felétől, még ha az adott iker nem is rendelkezik vele, nem kockáztathatja meg, hogy hagyja azt… akarom mondani, őt kicsúszni a kezei közül. Mert elloptam az árnyékait. Elvettem a halhatatlanságát. Ő az utolsó reménye.

Bár az imént sápadtam csak el, Reven mindent megtesz, hogy ez így is maradjon. Az, hogy ez a férfi, akit olyan rövid ideje ismerek, és mégis szinte legyőzhetetlennek látom, akár csak egy részét is átélheti ennek a félelemnek, tovább táplálja a sajátomat.

Biztos, hogy ez a király terve. Vagy legalábbis egy része. Bármire is van szüksége Eidolonnak a családomtól, kétségbeesettnek kell lennie – az átok, az amulett, és most, három napon belül feleségül fogja venni a nővéremet.

Ilyet még soha nem tett. Vagy legalábbis nem tudok róla.

Ha igazunk van, Reven és én is szörnyű hibákat követtünk el.

Az árnyékok furcsán mozogni kezdenek körülöttünk.

Rövid pillantást vetek Reven arcára, majd nagyon óvatosan hátrálok egy lépést – ugyanúgy, ahogyan egy marásra készülő kígyótól is távolodnék. Mert az az arc, amelyik visszanéz rám, már nem az övé.
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Egy kusza háló

– Szóval… – mondom, miközben ösztönösen a hátam mögé csúsztatom a kezem, és a ruhám alá szíjazott kések egyikéért nyúlok. Csakhogy Revent nem tudnám bántani, ezért nem markolom meg. – Te melyik réteg vagy?

Már az arca alapján is meg tudom állapítani, hogy ez nem az, amelyik átvette az uralmat a ketrecben, és nem is az, amelyikhez a wildernyssi erdőben volt szerencsém.

Az árny ajkai erőltetett vigyorra húzódnak – természetellenes kifejezés ezen az arcon.

– Szóval mesélt neked erről.

– Igen. – Próbálok átlátni ezen a lényen, és meglátni mögötte azt az embert, akiről tudom, hogy ott van, mélyen elzárva.

– Mindig az átkozott jótevő – motyogja az árny, aztán előrebiccenti a fejét, és rám mered. – Bár lehet, hogy valamit jól csinált, amikor elkapott téged a kedvünkért. A királyunk örülni fog, hogy egy ilyen zsákmányt, mint te, pórázon tarthat.

– Nem hozzád vagyok kötve…

– Most már mindnyájunké vagy, szerelmem. – Önelégült vigyora határozottan kéri, hogy töröljék le az arcáról. De bármit tennék vele fizikailag, azt Reven bánná.

– Nem. – Megrázom a fejem. – Reven gondoskodott róla, hogy közületek egy se kerüljön belém.

Nem lesznek gonoszak. Biztosított róla, amikor az árnyak bezárták és lepecsételték a sebeimet. Ennyire emlékszem. Megígérte.

Az árny arca elkomorul, ahogy felfogja a szavaim értelmét.

– Hazugság! – köpi ki a szót.

Oldalra billentem a fejem.

– Érzel bármilyen kapcsolatot velem? – Bár ez rossz kérdés, mert magam is érzem, hogy egyfajta suttogás tört fel köztem és az árnyak között. Nem úgy, mint egy férfi és egy nő között. És nem úgy, mint köztem és Reven között. Más. Nehéz meghatározni. – Érzékeled bármennyire is a lelkemet? – javítom ki magam. – Tudom, hogy ő érzi.

Olyan, mintha a bensőmet összetartó árnyak az őt alkotó árnyakhoz szólnának. Nem a különböző rétegekhez. Csak Revenhez. Legalábbis én így képzelem el. A másik kezemmel is végigsimítok a sebhelyemen. Most nincsenek szikrák, mint korábban. Nem lobban tűz a véremben. Az érzés mintha elhalványult volna bennem.

Halvány a jelenléte.

A tüdőm kitágul, ahogy rájövök… halvány a jelenléte, de még mindig érzem őt.

Egyáltalán nem tudom, mit csinálok, de az ösztön hajt, amint elképzelem a sötétséget, magamat és Revent együtt, mint amikor az árnyékok közt utazva elvitt minket Tyndrába. Elképzelem, ahogy az árnyak mindkettőnk sebeit – az én oldalamat és az ő csuklóját – lezárják, és begubóznak minket. Összekötnek engem és a magába temetett férfit. Valami örvényleni kezd bennem válaszul, és szinte felszisszenek a megkönnyebbüléstől.

Itt van. Velem.

Az árny elkomorul; tekintete ide-oda jár, mintha a kapcsolat fizikai jeleit keresné valahol, de nem találja. Bennem van eltemetve.

– Te ribanc! – vicsorog.

Odalépek hozzá, és a kezemmel átfogom a csuklóját, ahol az inge ujja fel van hajtva. Bőr a bőrhöz, ügyelve arra, hogy megérintsem azokat a hegeket. Aztán arra koncentrálok, hogy a bennem lévő árnyak mindkettőnkön keresztül átnyúljanak. A sötétség elmozdul és örvényleni kezd körülöttem. Reven arca eltorzul. Az árny eltűnik, aztán egy másik veszi át a helyét, de ugyanolyan gyorsan távozik is. Egyik arc a másik után – túl sok ahhoz, hogy számon tartsam – bukkan fel, aztán eltűnik, amikor egy másik tolakszik a helyére. De én kitartok. Érzem őt. Érzem, ahogy horgonyként használ engem, hogy visszahúzza magát a felszínre.

Aztán egyszer csak ott van. Reven.

Előrehajol, kezével a térdére támaszkodik, és vesz egy nagy levegőt.

– Egyre nehezebb – mondom. Kijelentés, nem kérdés.

Felemeli a fejét, és olyan pillantással szegezi rám a tekintetét, amely belém hasít – csupa harag és – az ég segítsen meg – vágy.

– Miért tetted ezt?

Összeráncolom a homlokom.

– Nem is tudom, talán mert magadban ragadtál? Amúgy szívesen.

– Veszélybe sodortad magad azzal, hogy közel kerültél hozzá. Megérintetted őt. – Megrándul, a keze a hajamba túr. A szemében most már fájdalom tükröződik. – Soha többé ne tedd ki magad ilyen veszélynek. Értem ne. Megértetted?

És akkor belém hasít: félt engem. Engem. Még annak ellenére is, hogy dühös rám az igazság elhallgatása miatt, amit még mindig nem beszéltünk át teljesen.

– Jól vagyok – próbálom megnyugtatni.

A keze a fejemre simul, az állkapcsa megfeszül.

– Törődsz velem. – A szavak a csodálkozás hullámain hagyják el ajkait. Aztán a tekintete ünnepélyessé válik, sőt óvatossá. Lehajtja a fejét, oldalra néz. – Nem akarom, hogy…

– Ne tedd tönkre. – Nyelek egyet. – A törődés ajándék.

– Ajándék? – Az ajka keserűen megrándul. – Olyan ajándék, amit nem fogadhatok el.

– De elfogadhatod. – Nem vagyok hajlandó könyörögni, de tudom, mit csinál. Próbál eltaszítani magától. Félek, hogy ez fájni fog. – Csak elég bátornak kell lenned ahhoz, hogy kinyújtsd a kezed és megfogd.

De ő megrázza a fejét. Visszahúzódik tőlem. Még mindig érint, mégis mintha kilométerek ezreire lenne tőlem, és csak tovább csúszna ki ujjaim közül.

– Így működnek az ajándékok – mutatok rá. – Az egyik ad, a másik…

– …Elvesz.

– Elfogad – javítom ki. – Van különbség.

– Nem ígérek neked olyat, amit nem tudok betartani – mondja, és a hangja durvává válik.

A szívére teszem a kezemet.

– Kár, mert én ígéreteket kérek tőled.

Ahogy az arca megtelik fájdalommal, az azzal fenyeget, hogy térdre kényszerít.

– Istennő, ments meg! Meren…

Kürtszó szakítja félbe mondanivalóját, aminek hallatán mindketten megdermedünk. Valahonnan a falun kívülről jön, kiáltások és felemelt hangok kíséretében.

– Mi az? – kérdezem.

Reven azonban elengedett és már az ajtónál jár. Minden mozdulata céltudatos. Elszánt. És dühös.

– Reven? Beszélj hozzám.

Felém fordítja fejét, a tekintete halálosra vált. Visszatért a férfi, aki elrabolt.

– Betörtek az Árnyerdőbe.
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Betörés

Betörtek? Az agyamban azonnal egy szó formálódik: invázió. A nyitott ajtón keresztül a fák körvonalaira bámulok mellette, mintha bármelyik pillanatban ezer katona ronthatna ki az erdőből.

– Mennem kell. Most.

Reven hangja olyan, mint egy lökés, hogy megmozduljak.

– Hogy érted azt, hogy betörtek?

– Valaki áthatolt az árnyékfátylamon. – A zordan nyugodt dühe még jobban megijeszt. – Elkerülte a figyelmemet, mert mi… – Elharapja a mondatot; az arca ismét kőkemény, mint egy vízköpőé. – Mert más kötötte le a figyelmemet.

Szóval az én hibám? A düh is csatlakozik az érzelmeim sorához, de hamar elhessegetem, ugyanis a faluban alattunk morajlás hallatszik – riadtan és dühösen felemelt férfi- és női hangok –, majd hirtelen elhallgat.

– Maradj itt – mondja.

Aztán Reven elindul, sötétséget árasztva magából. Egy döbbent szívdobbanás után futásnak eredek. A magassággal kapcsolatos problémámat most egy erősebb félelem temeti maga alá. Kizárt dolog, hogy itt várakozzak, mint egy bajba jutott kislány. Sosem voltam ilyen. Nem, ha segíthetek.

Az utolsó lépcsőfoknál érem csak utol. Ezt észrevéve olyan hirtelen áll meg, hogy az árnyékok örvényleni kezdenek körülötte, amitől több arra járó falubeli szétszalad.

– Meren. Komolyan mondtam.

A fejét bámulom, mert nem hajlandó rám nézni.

– Mondanám, hogy aranyos vagy, amikor parancsolgatsz, de igazából csak kibírhatatlan vagy.

A tehetetlenség dühétől felmordulva kinyújtja a kezét, és magához ránt, hogy szembeforduljak vele.

– Kérlek!

Talán ez az első alkalom, hogy ezt a szót hallom a szájából.

– Nem te vagy az egyetlen, akinek látnia kell, mi történik – mutatok rá, bár sokkal óvatosabban, mint ahogy egy másodperccel ezelőtt tettem volna.

– Hadd győződjek meg róla, hogy biztonságos.

Biztonságos. Megvédeni akar, nem pedig visszatartani?

– Rendben.

Pislog.

– Rendben?

Bólintok. Én maradok, ő pedig elmegy. Másodpercekkel később már csak én állok ott, egymagamban. Miután az összes Eltűnt elrejtőzött, a falu valóságos szellemvárossá vált.

Várok öt percet. Tízet. Egyik lábamról a másikra helyezem a súlypontom, és azon gondolkodom, kövessem-e. Mostanra már vissza kellett volna jönnie értem, hacsak nincs valami nagy baj.

Egy árnyék nyúlik meg egy közeli lámpa és köztem. Megpróbálok nem lélegezni – vagy egyáltalán mozdulni –, miközben a szememet meresztem. Semmit sem látok a sötétségben.

– Megint engem küldtek el érted…

– Szent szar! – Majd’ kiugrik a szívem, amiért Vos a semmiből jelenik meg mellettem. Biztos benne is van egy kis árnylidérc, ha erre képes. – Legközelebb figyelmeztethetnéd őfelségét.

Nem mosolyog. Gondolom, még mindig dühös rám és Revenre. Nem mintha hibáztatnám.

– Látogatónk van.

– Csak egy? – Nem katonák tömege?

– Csak egy. – De Vos nem tűnik boldognak a kis szám miatt. – Észrevétlenül átjutott az őrökön, majd a fátylon is keresztüljutott anélkül, hogy Reven tudomást szerzett volna róla.

Még a hangjának baljóslatú kongása nélkül is tudnám, hogy ez rosszat sejtet. És mindez az én hibám.

– Azt állítja, hogy ismer téged.

Hátralépek. Ez nem lehetséges. És egyáltalán melyik változatomat ismeri?

– Gyere velem – int a fejével.

A faluban halotti csend uralkodik; egyetlen léleknek sincs nyoma.

– Hol van mindenki?

– Elbújtak. – Összerezzenek a hangja keménységétől. – Erre a jelre, a kürt megszólalására Bina minden gyereket biztonságos helyre visz, mélyebbre az erdőbe, távol a falutól, a többiek pedig elrejtőznek odafent.

Van a falunál biztonságosabb hely ebben az erdőben?

Elképzelem az emberek arcát, akikkel találkoztam. Elképzelem a félelmüket, ahogy elbújnak, nem tudván, mi fog történni. A tudatot, hogy a menedékük talán mégsem olyan biztonságos, mint remélték. A nők, a gyerekek, Vida, Horus, Tziah és a könyvtáros, akivel csak futólag találkoztam. Gyűlölöm, hogy miután az életük olyan nehéz volt, hogy végső kétségbeesésükben az árnyakhoz fordultak segítségért, még mindig nincsenek teljesen biztonságban.

Ezek jó emberek, akiket olyan hatalmak közé szorítottak, amelyekre nincs hatásuk. Valami, amivel azonosulni tudok.

Vos átvezet a falu túloldalra, a Szent Fa felé vezető ösvényen, majd váratlanul balra fordul, és letérít az ösvényről – bár nem messze, de még mindig az árnyékfátylon belül. Éppen amikor a fák ritkulni kezdenek, félreáll. Az első dolog, amit meglátok, az Reven alakja. Háttal áll, eltakarva, bárkit is szorított sarokba. Abból kiindulva, ahogyan az izmok a fekete inge alatt duzzadnak, és abból, hogy az erdő itt sötétebb és nehezebb, mondanom sem kell, hogy az önuralma határán van.

Ki vagy mi teszi őt ilyenné?

Nem néz rám, amikor közelebb megyek, bár abból, ahogy kissé elfordítja a fejét, tudom, hogy tisztában van vele, hogy ott vagyok. A szemöldökömet felvonva Vosra pillantok. Int, hogy kerüljem meg Revent. Teszek két lépést.

Aztán egyenesen a legjobb barátom csodálatosan ismerős, mélybarna szemébe nézek.

– Cain. – Az érzelmektől elcsuklik a hangom, és gondolkodás nélkül a karjába vetem magam.

– Úgy hiszem, ismeri.

Vos gúnyos megjegyzése alig jut el a tudatomig, ahogy Cain karjai szorosan körém zárulnak. Hirtelen újra az az éhező, magányos és rémült kislány vagyok, aki eltévedt a sivatagban, csakhogy ő rám találjon.

Azzal a különbséggel, hogy már nem vagyok egyedül. Revennel nem.
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Az otthon illata

– Mit keresel itt? – kérdezem, miközben visszahúzódom, és alaposabban is szemügyre veszem Cain arcát. Egy pillanatra elvonja figyelmemet, ahogyan a tekintete végigfut rajtam; szinte magába issza a látványomat. Miután mintha egy apró, figyelmeztető hümmögést hallanék mögöttem, Reven felől, közelebbről is megnézem Caint, és átfogalmazom a kérdésemet: – Mi történt veled?

Homlokráncolva mérem fel zilált állapotát. Ugyanazt a formális, testhezálló öltözéket viseli, mint az elrablásom estéjén, bár a ruházata rendetlen, szakadt és koszos, és egy nem hozzáillő kabátot visel, amelyet valószínűleg lopott. Ugyanez mondható el a lábán lévő, vastag jégréteggel borított csizmáról is. Az arcán egy hosszú karcolás éktelenkedik vörösen és dühösen, amely helyenként eltűnik az immár növekvő szakállban, de a vér már megszáradt. A keze pedig fehér kendőbe van bugyolálva; a látható bőrfelületen valami kenőcsnek látszó anyag csillog. A sivataggal kapcsolatos ismereteim alapján fogalmam sincs, mi lehet az.

Miután vetek egy pillantást a környezetünkre, megpillantom Tziah-t egy ollóval, fehér vászoncsíkokkal és egy tégelynyi állati zsírnak látszó valamivel a kezében.

– Mi történt a kezeddel?

– Fagyás – mondja.

Hallottam már róla, hogy a bőr elhal a túlzott hidegtől.

– Ezek szerint az… emberek szerint – nem szakítja el a tekintetét rólam – rendbe fogok jönni.

Némán nagyot sóhajtok. Eggyel kevesebb dolog, ami az én hibám.

Cain óvatosan, vigyázva a kezére, keresztbe fonja a karját a mellkasán.

– Követtelek.

Hogy mit csinált? Mármint persze, hogy követett, máskülönben nem lenne itt. De…

– Hogyan?

– Arra ébredtem abban az átkozott udvarban, hogy eltűntél, és egy másik te volt a helyedben. – A tekintete szúróssá válik. – Aki nem az én Merenem volt.

A holdfény pislákol. Ezüstös sugarai halványodnak, mintha futni próbálnának és elbújni a fák között egyre nagyobbra növekvő árnyékok elől.

Cain tekintete a vállam fölé rebben. Rettenetesen tudatában vagyok annak, hogy Reven nem csak mögöttem áll, de mindezt figyeli és hallgatja.

– Várj – mondja Horus, és rám szegezi a tekintetét. – Meren nem a hasonmás?

Összerezzenek, ahogy elfordítom a fejem, hogy elmagyarázzam neki.

– Én vagyok Meren. Tabra az ikertestvérem és az igazi királynő. Hosszú történet. – Amivel leginkább Cainnek vagyok adós.

Horus kővé dermed; a becsapottság belevésődik arca vonalaiba, és azt kívánom, bár hamarabb elmondtam volna. De nem tehettem.

– Kurvára tudtam – pattan mellém Vos, hogy láthassam. Ennyit a fegyverszünetről, ebben biztos vagyok. – Te tudtad? – Kérdését bizonyára Revennek intézte.

– Most tudta meg – válaszolok helyette, mert a mögöttem lévő néma űr arról árulkodik, hogy Revennek nyilvánvalóan semmi kedve hozzá.

Ez nem segít Vosnak.

– Hát szépen vagyunk.

Tziah természetesen nem szól semmit, de továbbra is érdeklődve figyel. Ő legalább nem tűnik dühösnek.

Reven végül úgy dönt, hajlandó megszólalni, bár szavai éle alapján azt mondanám, hogy dühös:

– És te mégis ki vagy?

Megpördülök, és rámeredek.

– Számít ez? Nyilvánvalóan kezeskedem érte.

Reven szeme mellett megrándul egy izom.

– Ez itt az Árnyerdő, hercegnő.

Ó, már megint itt tartunk, mi?

Cain mogorván lép egyet előre, de megfogom a karját. Reven tekintete követi az érintést, de nem vagyok hajlandó elvenni a kezem.

– Cain az arydi Cainis zarif legidősebb gyermeke. Ő lesz egy nap a zarifátusuk következő zarifja. Gyermekkorom óta ismerem, bár ő mindig csak Merenként ismert, és fogalma sem volt róla, hogy a királyi családból származom.

Reven nem enyhül meg.

Összefonom karomat a mellkasomon, és a szemébe nézek.

– Ő az, akit leütöttél azon az éjszakán, amikor értem jöttél.

Aki éppen egy karkötőt akart felajánlani nekem jegyajándékként. Megint. Ezt a részt inkább kihagyom. Reven nyilvánvalóan nincs olyan lelkiállapotban, hogy megbirkózzon a húr további feszegetésével.

– Hát ez beszarás. – Átpillantok a vállam fölött, és látom, hogy Cain a tarkóját dörzsöli. Ha a tekintete fegyverré tudna változni, mostanra már felnyársalta volna Revent. – Emlékeztess, hogy az első adandó alkalommal vágjalak pofán.

– Meggondoltam magam. Egészen kedvelem a srácot – szólal meg Vos, hirtelen vidámabbá válva. Aztán megkerüli Reven mozdíthatatlan alakját, és egy fának támaszkodik, hirtelen teljesen lazán és könnyedén. – Itt kéne tartanunk, csak hogy lássuk, mi történik. Jó móka lesz.

– Részemről nincs ellenvetés – mondja Cain. – Az én helyem úgyis Meren mellett van.

Magamban felnyögök, amiért Cain nyilvánvalóan képtelen olvasni a sorok között.

Vagy talán épp ellenkezőleg, szándékosan viselkedik így.

Az ég szerelmére, nincs most időnk a férfiak melldöngetésére! Már rég úton kellene lennünk. Tabra homokórájában lassacskán az utolsó szem is lepereg.

– Mindent megmagyarázok, de most… – A többiekre nézek. – Adnátok nekünk egy percet?

– Nem. – Reven hangja hajthatatlan.

Értem. Tekintettel a hazugságokra, és arra, mi minden derült ki nemrég, továbbá ki vagyok valójában, elvesztettem minden bizalmát. Biztosan arra gondol, hogy Cain és én elmenekülhetnénk és elhagyhatnánk őket. Azonban Revent és engem összekötnek az árnyak. Még mindig nem tudjuk, hogyan működik, de ez is valami. Amúgy sem szándékozom elhagyni az oldalát. Bámulok rá, próbálom megértetni vele – rávenni, hogy lássa, megéri még egy esélyt adni nekem.

– Cain a barátom. Soha nem tenne semmit a kívánságom ellenére – próbálom elmagyarázni. Elmondani neki anélkül, hogy egyértelműen kimondanám, hogy ennyi a kapcsolatom Cainnel.

Reven hosszan bámul rám.

– Vezesd a nagyterembe, ha végeztetek – mondja, majd elsétál, és a tisztás egy kicsit világosabbá válik, amint eltűnik a szemem elől.

Tziah-nak gyakorlatilag úgy kell elrángatnia Vost. Horus legalább már nem bámul rám, de ahogy hátat fordít nekem, egyértelmű csalódottságától mégis összerezzenek.

– Gyere velem – mondom, amikor már mindannyian elmentek. Visszavezetem Caint a közeli ösvényre, de ahelyett, hogy a falu felé mennék, a másik irányba viszem.

– Meren?

– Cssst. Hadd mutassak valamit. Csak ezt az egy dolgot. Aztán beszélhetünk.

Felvonja a szemöldökét, szája megrándul.

– Rendben.

Kis idő múlva a másik tisztásra érünk, én pedig megállok, és rámutatok a Szent Fára. Amint Cain meglátja, mintha egész lénye elcsodálkozna.

– Az ott…

– Az bizony. Látnod kellene nappal.

Nem veszi le róla a tekintetét, én pedig mosolygok az arcára kiülő áhítaton. Megrázza a fejét.

– Mindig is úgy volt, hogy együtt csodáljuk meg őket.

Enyhe bűntudat tör rám, mert ezt nem Cainnel láttam először, hanem Revennel. De nem tettem semmi helytelent. Nem fogok bocsánatot kérni érte.

– Nos, kettő letudva – mondja csak úgy magának.

– Kettő? – Fintorogva nézek rá. – Hogy érted azt, hogy kettő? Hisz az arydit még nem is láttuk!

Arckifejezése komikusan bűntudatossá válik, ahogy elfintorodik.

– Én…

– Megnézted nélkülem? – Színpadiasan csípőre teszem a kezem, de az ajkam mosolyra húzódik. Ugyan, mégis ki vagyok én, hogy bármivel vádoljam? Ezt a fát én is nélküle láttam.

– Apám nemrég odavitte a zarifátust. Áldozatot mutatott be, hogy áldott legyen a társam kiválasztása. – Cain közelebbről is megnézi az arcomat, és fojtottan felnevet. – Azt hiszem, az az ígéret, hogy csakis együtt látogatjuk meg a fákat, nem volt éppen praktikus.

– Nem – motyogom, és visszafordítom a tekintetemet a széles, vörös levelekre. – Azt hiszem, nem.

Cain hirtelen kinyújtja a kezét, hogy a karjába rántson és átöleljen.

– Halálra rémítettél, Mer.

Lehunyom a szemem, és hozzábújok. Cain az otthonom. És eléggé törődött velem ahhoz, hogy a nyomomba eredjen – hogy kockáztassa az életét, és hogy eljöjjön a népétől.

Visszahúzódik, majd megfogja a vállamat; tekintete újra magába issza az egész testemet.

– Biztos, hogy jól vagy?

– Jól vagyok – biztosítom, és hogy ne lássam a szemében csillogó aggodalmat, lehunyom a sajátomat. – Sajnálom.

– Meren?

– Annyira sajnálom – ismétlem meg, de még mindig képtelen vagyok ránézni. – Már régen el kellett volna mondanom neked mindent. De… – De nem volt szabad, és a tudás veszélyes lehet, nemcsak rám és Tabrára, hanem Cainre nézve is.

– Hé. – Megszorítja a vállamat, én pedig kinyitom a szemem, és a vonásait figyelem. – Hercegnő vagy. Szerinted nem értem?

Összerezzenek.

– De te vagy a legjobb barátom, Cain. Őszintének kellett volna lennem hozzád. Megőrizted volna a titkomat.

Szája mérsékelten, bár mosolyra húzódik.

– Mindig vigyázni fogok rád, Meren.

A megkönnyebbülésem szinte nyöszörgésnek tűnő hangként tör fel belőlem, és ismét a karjai között találom magam, arcomat a mellkasába temetve. Homok- és sivatagszaga van, és én mélyen beszívom.

– Azt hittem, dühös leszel.

– Az is voltam. De miután a keresésedre indultam, valahol Wildernyss közepén túltettem magam az egészen. Rengeteg időm volt gondolkodni, és végül rájöttem, hogy valószínűleg vigyázni próbáltál rám a titkaid megtartásával. – Ismét megragadja a vállam, hogy aztán maga felé fordítva jobban láthassa az arcomat. – Arra is rájöttem, hogy ismerem az igazi énedet. Mindvégig Meren voltál velem, még akkor is, amikor a világ többi része előtt valaki másnak kellett lenned.

Össze kell szorítanom az ajkaimat a mérhetetlen hála miatt, amit ezért az emberért érzek.

– Hogy lehetsz ilyen biztos benne?

Félrebillenti a fejét, szemében szórakozottság csillog.

– A keselyűk lakomája a kedvenc ünneped, jól tudom?

A szemöldököm felszalad. Hová akar ezzel kilyukadni?

– Igen. Hogy jön ez ide?

– És ha a kedvenc ételedről kérdeznének, azt mondanád, bármi, amiben fahéj van, igaz?

Aha. Kezdem érteni.

– Így van.

– Összegömbölyödve alszol, a térdeidet a mellkasodhoz szorítva, a hátadat a falnak vagy egy sziklának… vagy esetleg nekem támasztva.

Szóval tudott róla. A fejemet rázom, de közben mosolygok.

– Én voltam az, aki megtanított téged kést dobálni.

Elfintorodok.

– Igazából ezen a téren alaposabb munkát is végezhettél volna.

A szemei játékosan összeszűkülnek.

– Értem. Nos, akár itt és most behozhatjuk a lemaradást.

Felkuncogok.

– Oké. Értem, mire gondolsz.

Bólint, majd egy pillanatig tétovázni látszik.

– És ha már itt tartunk, az őszinteség jegyében…

A kezét kinyújtva tartja kettőnk között, tenyérrel lefelé. Egy pillanat múlva sárgán izzani kezd. Felsikkantok, ahogy a lábunk közötti földből víz bugyog fel, és addig növekszik, amíg egy kis szökőkúttá nem válik, amely túlcsordul önmagán, de mégsem nedvesíti be a ruhámat.

Tágra nyílt szemmel kapom a tekintetemet a hűvös, tiszta forrásról Cain arcára. Szóval erre gondolt, amikor a kút megtisztításáról beszélt azon az éjszakán, amikor Pella és a segítője elkaptak a sivatagban.

– Te is?

Bólint.

– Mindketten hyloraek vagyunk. – Mintha ennek bármi jelentősége lenne. Tudom, hogy néhányaknak számít az ilyesmi; azoknak, akik a hyloraekat és az enfernaeket ellentétes oldalon látják. Tekintettel arra, hogy az én családomban az ikrek mindkét fajta hatalmat megkapják, én mindig is csak úgy gondoltam magunkra, mint imperiumra. Különbözőek, mégsem különlegesebb egyik a másiknál.

Szóra nyitom a számat, de Cain még nem fejezte be.

A másik kezével beletúr az egyik zsebébe, és egy hosszú, kínosan kellemetlen pillanatig azt hiszem, hogy megint előveszi azt az arany karkötőt. Ehelyett egy apró tárgyat helyez a még mindig pezsgő szökőkút tetejére, ami aztán ott lebeg közöttünk.

A befejezetlen rózsabimbó, amit a sivatagban készítettem. Mintha évekkel ezelőtt lett volna. Biztos megtalálta, miután kiesett a zsebemből.

– Hatalom a homok felett, mi? – kérdezi széles vigyorral az arcán. – Kár tagadni, szerintem nagyon is illik hozzád.

Visszavigyorgok rá.

De amikor a virágért nyúlok, elhappolja előlem.

– Na-na! Ez az enyém.

Igazából Tabrának szántam, de úgy döntök, ezt nem mondom el neki. Tabrának van bőven.

Örülök, hogy tartottam a számat, mert úgy dönt, folytatja:

– Ez mindig rád fog emlékeztetni. Bármi is történjen az életben, te mindig az én Merenem leszel.

Egy pillanatra úgy érzem, újra a gyerekkori hősöm és barátom áll előttem. Azonban azt is tudom, hogy több jelentése van ezeknek a szavaknak, mint amit el akarok ismerni.

Egy kép villan az elmémbe Revenről. Mindarról, amit ez idáig együtt átéltünk.

Mély levegőt veszek, mert tudom, hogy még vissza kell mennünk Arydba. Nem késlekedhetünk már sokkal tovább.

– Mindig különleges leszel számomra, Cain. Bárcsak itt maradhatnánk, élvezhetnénk a Szent Fa közelségét, és úgy tehetnénk, mintha még mindig gyerekek lennénk.

Lassan bólint.

– De nem tehetjük.

Anélkül, hogy bármelyikünk is tiltakozna, együtt visszaindulunk a többiekhez.

– Néha tényleg szívás a felnőtté válás – sóhajt fel drámaian Cain.

Mindig képes megnevettetni.

Mindketten kijózanodunk, amikor elérjük a falut, és Cain arckifejezése felbecsülhetetlenre vált, ahogy a fák között szemügyre veszi az épületeket. De nem szól semmit. Én pedig úgy érzem, szinte túl gyorsan a nagyteremhez értünk.

Kopogásomra Horus beenged minket. Reven a kandallónál áll; a lángokba bámul, háttal a szobának. Még csak meg sem fordul, hogy rám nézzen.

– Szent a béke, pajtások? – kérdezi Vos.

Figyelmeztető pillantást vetek rá, de Cain nem jön zavarba; átveti a karját a vállamon – amit eddig még sosem tett –, és szorosan magához ölel.

– Igen.

Miután egy pillantást vet a mozdulatlan Reven irányába, Vos feláll.

– Itt az ideje a válaszoknak. Tudjuk, hogy a mi… hercegnőnkért jöttél.

– Merenért – javítja ki Cain. Szándékosan, azt hiszem, ezzel is azt próbálva érzékeltetni, hogy ő mindig is ismerte az igazi énemet, ők viszont csak most ismerték meg.

– Hogy találtál rám? – kérdezem, hogy témát váltsak. Említette Wildernysst.

Most, hogy már tudom, képes egyedül is kinyitni a portálokat, kevésbé meglepő a tény, hogy nem vesztette nyomomat. Elvégre az apja legendás a nyomkövetésben, és a zarif jól kitanította Caint. De azért az mégiscsak a sivatag. A város más. A hegyek mások. Tyndra más.

– Őt követtem – bök az állával Vos felé.

Vos arca elsötétül.

– Ezt kétlem.

Cain felhúzza a szemöldökét.

– Láttalak kiosonni a palotából, miután Eidolon király megérkezett. Átutaztál a portálon a wildernyssi templomba, aztán valami nagyon ködös helyen keresztül, egy rozoga létrán lementél Tyndrába, végül pedig ezekbe az erdőkbe jöttél. – Elfintorodik. – Itt vesztettem el a nyomodat, mert idővel már olyan sötétség vett körül, hogy az orromig se láttam.

Tziah magára vonja Vos figyelmét. Cainre mutat, majd szemmel láthatólag lenyűgözve felemeli a hüvelykujját. Ettől Vos újra felhorkan.

Reven még mindig nem szándékozik megszólalni.

Cain pedig egyikükről sem vesz tudomást, csakis rám koncentrál.

– Azóta próbálok átjutni ezeken az átkozott erdőkön. – Felemeli sérült kezeit, ajkai félszeg vigyorra húzódnak. – Egy Vándor nem erre az istennő háta mögötti földre való.

Mindezt értem tette.

Talán ezért nem akarta Omma, hogy barátokat szerezzek. Így nemcsak veszélybe sodrom az embereket, akikkel törődöm, hanem egyúttal sebezhetővé is válok. Tényleg el vagyok átkozva, és nem csak a homoki nimfa miatt.

Rám szegezi mozdulatlan tekintetét.

– Semmi olyan, ami ne gyógyulna be, Mer. Most te jössz. Kik ezek az emberek, és mit csinálsz itt velük?

Amilyen gyorsan csak tudok, mindent elmagyarázok. Még egyszer. Kezdve Cainnel azok számára, akik nem voltak velünk odakint. És hogy mi történt. Reven árnyait kihagyom – ez maradjon az ő titka. Az emberrablást is kihagyom, mert ismerem Caint. Lehet, hogy már csak ezért is megpróbálna kést szegezni Reven torkának. Azt is elmondom nekik, hogy vissza kell jutnunk Tabrához, és el kell hoznunk Eidolon mellől.

Cain egész idő alatt nem sokat beszél. A többiek sem, egészen a végéig, amikor egyszer csak hirtelen felegyenesedik.

– Várjunk csak! Akkor azok nem a ti katonáitok?
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Rosszfiúk a közelben

– Milyen katonák? – Mióta beléptünk a szobába, Reven most szólal meg először.

– Az erdő szélén táboroznak. Észak felé kellett kanyarodnom, hogy elkerüljem őket – magyarázza Cain. – Ez is hozzájárult ahhoz, hogy miért tartott ilyen sokáig ideérnem.

Nem is kell megkérdeznünk, hogy miért. Az összes sátor, a katonák a templomnál, a tábornok érkezése – mindez nem volt véletlen. Ez azt jelenti, hogy Vosnak is meg kellett kerülnie őket? Nem merem megkérdezni. Kétségtelenül Reven is ugyanerre gondol. A közvetlenebb fenyegetést azonban a katonák jelentik.

Értem jönnének? Nem. Eidolon már elkapta az enfernae hercegnőt, akinek idővel megnyilvánul majd lélekereje. Nem kell értem jönniük. Biztos Revenért jönnek. Vagy hogy kiürítsék az Árnyerdőt. Vagy mindkettő.

– Milyen közel vannak? – hagyja el a kérdés sziszegésként Reven száját. Halkan. Gonoszul. – Még nem értek a fátyolhoz. Azt tudnám.

– Biztos vagy benne? – veti oda Vos, csak hogy egy csattanással becsukja a száját, amikor Reven szúrósan rámered.

Cain érdeklődve figyeli a szóváltást, aztán töprengő tekintete rám siklik.

– Az erdőn kívül táboroznak. Ezek az erdők egészen a Tyndra és Savanah között húzódó csatornáig terjednek?

Nem kellene meglepődnöm azon, hogy ismeri a többi birodalom földrajzát.

– Igen – erősíti meg Vos.

– Nos, a hadsereg a keleti határotok mentén állomásozik, nem egészen a csatornáig. Azt viszont nem tudom, meddig mentek le délre.

– Délről jöttek – mondja Reven sötéten.

A hangjából hallom, amit nem mond ki. Körül vagyunk véve, és nincs kiút.

Bármerre is megyünk, csapdába esünk. Az egyik oldalon a Pusztítók várnak az óceánban, a másikon Eidolon katonái – akik közül jó néhányat most már személyes bosszúvágy fűt. Hozzáteszem, jogosan, elvégre sokukat megöltem, és a csónakjaikat is elsüllyesztettem. De ők már jóval azelőtt Kis-Tyndrában voltak, valami nagy dologra készülve, mielőtt mi beléjük botlottunk volna.

– Értem jöttek – mondja Reven, szinte visszhangozva gondolataimat. Jelentőségteljes pillantást vet rám, és tudom, mire akar kilyukadni. A király rájött, hol találja az árnyékait. És nála van Tabra.

Mindannyian kifutottunk az időből.

– Akkor meg mire várnak? – motyogja Vos, inkább magának, mint a többieknek.

Aztán a tekintete Cainre siklik, és elkomorul.

– Egyébként mondd, hogy jutottál át a fátylon?

Cain rámered, a homlokát ráncolva gondolkodik.

– Nem tudom. Az egyik percben még körbe-körbe bolyongtam. A következőben mintha füstös köd oszlott volna el előttem, és minden világosabbá vált egyszeriben a holdfénytől. Beléptem hát rajta. Aztán legfeljebb tíz percet gyalogoltam, mielőtt az őrségetek elkapott.

Próbálok nem összerezzenni és nem Revenre nézni. Jól tudom, hogy az időzítés alapján ez egybeesik azzal, ami éppen lekötötte a figyelmünket.

– Meren. – Reven hangja kemény, de a sebhelyembe szinte gyengéd simogatásnak tűnő érzés lopja magát, és ez az, ami arra késztet, hogy ránézzek. Nyel egyet, az arcán kőkemény sajnálkozással. – Nem tudlak elvinni a nővéredhez. Még az árnyékok közt utazva sem.

A szemeim elkerekednek. Nem tud? Vagyis az árnyak nem engedik. Egész idő alatt itt állt, és azon töprengett, hogy el tud-e vinni, miközben én azt hittem, hogy duzzog?

– De hisz még van két napunk!

A tekintete elvágja ezt a reményt.

– Egy. Nekem és Vosnak egy egész napba telt, hogy idejuttassunk téged.

Olyan sokáig voltam kiütve? Hogy tudtak egyáltalán életben tartani? Nagyot fújva lehunyom a szemem. Tabra. Holnap lesz az esküvője Eidolonnal. Még ha valahogy meg is tudunk birkózni azzal, ami itt vár ránk, akkor is cserbenhagytam őt. Nem óvtam meg a valódi veszélytől.

A szörnyeteg csatlósa a kapunk előtt áll. Már túl késő.

Kinyitom a szemem és bólintok, hogy megértettem. Omma hangja szólal meg a fejemben a sok leckéje egyikével: Amikor úgy tűnik, nincs más lehetőség, gondolj egy olyan dologra, amit megtehetsz.

Egyelőre félreteszem Tabrát, és a közvetlen fenyegetésre koncentrálok.

– Elég közel vannak a katonák az árnyékokhoz, hogy biztonságból kémlelhessük őket?

– Nem. – Reven komoran elmosolyodik, amitől a teremben ülők feszülten mocorogni kezdenek. – De elég közel vannak ahhoz, hogy bejussak közéjük.

– Mit érnénk el ezzel?

– Ha pontosan tudom, hogy hol akarnak bejutni, akkor megpróbálhatom ott megerősíteni a fátylat. És ha közben meghallok egyet s mást a terveikről, az szintén előnyünkre válhat.

Nem.

Megmarkolom az asztalt, magamban tartva a tagadást. Természetesen mindent meg kell tennie, hogy megvédje az Árnyerdő népét. A hirtelen érte érzett aggodalmam nem lehet szempont. Kivéve, ha – általam, vagy ahogyan ma este használta az erejét – meggyengült. Akkor is képes lenne rá? Feltéve persze, hogy a benne lakozók hagyják.

Talán az árnyak maguk késztetik erre. Azt akarják, hogy elfogják őt. Tárt karokkal fogadják az inváziót, hogy aztán visszatérhessenek Eidolonba.

– Veled megyünk – mondja Horus, és máris talpra áll, székével a padlót súrolva. – Várhatunk a fák között, a fátyol mögött, ha esetleg segítségre lenne szükséged.

Vos, annak ellenére, hogy még mindig egyértelműen dühös, bólint. Tziah helyet foglal Vos mellett. Cain is kihúzza magát.

A tekintetem a mellettem álló férfira siklik. A barátomra, aki még azután is kockáztatta az életét, hogy megmentsen, miután rájött, hogy évekig hazudtam neki. Aki azt akarja, hogy a Vándorokkal maradjak az oldalán. Talán ez működött volna. Egyszer. Korábban. Még itt ülve is vonz az ismerőssége; az otthoné, és valakié, akiben mindig is bíztam és akit mindig is szerettem. Nehéz ellenállni.

De az, ahogyan a szoba túloldalán álló, megmentőkomplexusával küzdő Árnylidérc iránt érzek, még jobban vonz. Most azonban nem érek rá ezzel foglalkozni. Egyikükkel sem. Úgyhogy csendben maradok.

– Mindkettőtökre itt van szükségem – mondja végül Reven Horusnak és Vosnak. A szavai súlyosak. – Ha engem elfognak… – Nem kell befejeznie a gondolatot. Mind tudjuk, mit jelentene.

– Akkor sem mehetsz egyedül – erősködik Vos.

– Nem is terveztem. Meren velem tart.

Összerezzenek, és ezzel egyidejűleg a teremben lévő szinte összes többi személyből a mégis mi a fenét mondasz valamelyik változata tör fel. Talán Cainből a leghangosabban.

De én ismerem Revent. Vagy legalábbis rájöttem, hogy soha semmit nem tesz ok nélkül.

– Miért én? – kérdezem a tiltakozások hangzavarán keresztül.

Úgy képzelem, hogy egy másodperc töredékére megenyhül a tekintete. És ő maga is. De a következő pillanatban mindez eltűnik; helyét ismét a rideg igazság veszi át.

– Arra az esetre, ha szükségem lenne rá, hogy visszaránts.

Ó!

Nem az üvegtüskéim miatt, vagy azért, hogy a közelében tartson és megvédhessen, hanem a sebhelyeink és az árnyak miatt, amelyek összekötnek és lehorgonyoznak minket egymáshoz. Aggódik, hogy nem lesz képes visszatartani az árnyakat.

Látom rajta, hogy utálja magát, amiért erre kell kérnie, még akkor is, ha az arckifejezése szemernyit sem változik.

– Rendben.

– Nem hiszem, hogy ez jó…

– Megyek, és kész – vágok Vos és Cain szavába.

Talán, de csak talán, a meglepetés csillanását látom Reven komor tekintetében.

Nem veszi észre, hogy már napokkal ezelőtt abbahagytam a viaskodást vele? Együtt erősebbek vagyunk – annak ellenére is, kik vagyunk valójában.

– Ennél részletesebb tervre van szükségünk – próbálkozik Cain.

– Már van egy – mondja Reven, majd a fejem fölött Vosra néz, aki válaszul bólint egyet. Úgy tűnik, legalább van valamiféle tervük vészhelyzet esetére, még ha nem is tudom, mi az.

– Készen állsz? – kérdezi Reven.

De nekem is vannak dolgaim, amiket el kell intéznem. Visszafordulok Cain felé, és megfogom a karját.

– Ha valami történik ma este… Igazából nem számít, mi történik ma este, el kell jutnod a nővéremhez, és meg kell próbálnod rábírni Tabrát, hogy tűnjön el Eidolon közeléből. El kell bújnia. Az, hogy az apádnál vagy egy másik birodalomban, mindegy. Csak tartsd távol a király kezétől.

Ha Eidolon felhasználja őt a tervéhez, azzal minden odaveszhet. Istenem, bárcsak biztosan tudnánk, hogy őt akarja. Bárcsak bármit biztosan tudnánk. Miért nem tett egyik előző iker sem többet azért, hogy kiderítse a valódi célját? Csak rejtőzködtek és reagáltak a lépéseire.

Cain egészen közel lép hozzám; a szeme kemény, mint az ónix. Egy harcos szeme.

– Nem azért jöttem el idáig, hogy újra elveszítselek.

– Te vagy a legjobb barátom – suttogom neki. – Mindig szeretni foglak. Remélem, ezt te magad is tudod.

Nem veszek tudomást a mögöttem lévő csend közepette kialakult tátongó lyukról, sem arról, ahogyan Cain megmerevedik velem szemben.

– Ne tedd ezt – mondja.

Visszahúzódom, megragadom a karját, és egyenesen a szemébe nézek.

– Nem az a városi csavargó vagyok, akinek hittél.

– Tudom, de…

Egy fejrázással belé fojtom a szót.

– Annyi mindenre megtanítottál. Főleg arra, hogyan kell túlélni. Hogyan kell harcolni. Aryd hercegnőjeként, még ha nem is én vagyok a királynő, most az én felelősségem, hogy harcoljak. Hogy harcoljak ezekért az emberekért. Hogy megmentsem a nővéremet, ha még nem túl késő. Hogy harcoljak Arydért, és Eidolon ellen. Ne tarts vissza most, kérlek. Hisz a barátságod az egyik legfőbb ok, amiért azzá váltam, aki vagyok. Ez vagyok én. Mennem kell.

Cain tekintete megváltozik, és vele változik minden belőle sugárzó érzelem is – tagadás, büszkeség, majd végül lemondás.

– Ígérd meg, hogy az épségedért is harcolni fogsz – mondja. – Ne játszd a hőst, Meren!

Akárcsak Revennek, ezt az ígéretet Cainnek sem tudom megtenni, és ezt ő is tudja. Ezért inkább nem mondok semmit, amire egy pillanattal később csupán egy bólintással reagál.

Aztán átnéz a fejem fölött; a tekintete megkövül, az állkapcsa megfeszül.

– Vigyázz rá!

Nem tudom, hogy Reven mit reagál erre, de ő sem mond semmit. Még egyszer megszorítom Cain karját, majd ellépek tőle, és szembefordulok azzal a férfival, akinek alig néhány órával ezelőtt odaadtam magam. Akivel nemrég még egyek voltunk. Aki bevezetett a gyönyörök világába a szemében és az érintésében rejlő gyengédséggel… aztán kitaszított onnan.

– Menjünk – mondja.
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Rés a fátylon

– Állj meg itt. – Reven kinyújtja a kezét; megfogja a karomat, de az érintése teljesen személytelen.

Az árnyak talán nem engedik, hogy elvigyen Tabrához, de úgy tűnik, az Árnyerdőn való átsuhanás nem okoz nekik különösebb gondot. Ismét ott cikázik a fejem hátsó részében a gondolat, hogy talán épp az akaratuk szerint cselekszünk.

Ettől függetlenül már itt vagyunk. Hirtelen a határon állunk; úgy harminc méterre a fák vonalán belül, csupán Reven fátylával köztünk és aközött, ami odakint vár ránk.

A ködön és a fák rétegein keresztül kiveszem a tüzek csillogását. Rengeteg tűz fényét.

– Az anyaistennőre – suttogom. – Túlzásnak tűnik egy ekkora sereg. Aligha vagyunk összesen százan. Mégis hány katonára van szükségük ahhoz, hogy eltöröljenek egy falut?

– Háromszázan vagyunk, a gyerekeket nem számítva – mondja Reven.

Ilyen sokan? Nem is tudtam.

– Az árnyak elrettentő erejét pedig már magában ostobaság lenne alábecsülni. És hidd el, Quinten nem bolond. – Ajkai néma vicsorgássá formálódnak. – Feltételezem, parancsot kapott, hogy élve kapjon el – mondja, majd anélkül, hogy elfordítaná a tekintetét a táborról, folytatja: – Hacsak nem szólok, ne gyere tovább, máskülönben a fátyol nem tud elrejteni. Megértetted?

Egy parancs? Tényleg?

Vitatkoznék, de a következő másodpercben ráeszmélek, hogy épp az életét készül kockáztatni az ellenség táborában. Most a legkevésbé sincs szüksége egy zavaró tényezőre vagy gondra. És ez alól én sem jelentek kivételt.

– Nem mozdulok, hacsak nem hívsz.

Ekkor végre szembefordul velem, és egy váratlan, birtoklásvággyal teli mozdulattal a nyakam köré fonja a kezét, ami olvadt, selymes forróságot lövell egyenesen bensőm legmélyére. Ezúttal azonban nem akarok így reagálni – azok után nem, ahogyan elzárkózott előlem.

A hüvelykujjával felfelé billenti az állam.

– Tudtam én, hogy csak a baj lesz veled – motyogja. A hangja pengeéles, mintha egyáltalán nem tetszene neki, hogy hozzám ért.

– Hiányoznék neked, ha elmennék.

Az ujjai a bőrömbe mélyednek. Kemény, gyors csókot nyom az ajkamra, majd hátralép, és hirtelen eltűnik az éjszakában. Az árnyékok nem tekerednek köré. A teste nem oszlik szét és nem olvad bele a sötétbe, mint egy ködbe burkolózott hegy. Egyszerűen csak eltűnik.

– Szeretném ezt a trükköt – motyogom.

Legalább még mindig érzem őt a bennem lévő sötétség révén – bár halványabban, mint amikor mellettem van. A sebhelyem mintha minden másodperccel szorosabbra húzódna, a körülötte lévő bőr kellemetlenségig feszül.

A tábort fürkészem, hátha észreveszem őt, és azt kívánom, bárcsak többet látnék a sátrak homályos alakjainál és a tábortüzek pislákoló lángjainál. Hogyan segíthetek azzal, hogy itt hátul rejtőzködöm?

Figyelek, és várom a figyelmeztető kiáltást. Várom a dulakodás őrjöngő hangjait. A sötétség alkotta fátyol azonban mintha eltompítaná a külvilág hangjait, körülölel a háborítatlan csend. Mintha az erdő maga is tudatában lenne annak, hogy veszély leselkedik a közelben, és elcsendesedett, nehogy megneszeljék ottlétét.

Reven hirtelen újra mellettem terem a sötétségből.

– Nincsenek itt.

– Nincsenek itt? – Visszakapom róla a tekintetemet a táborra, majd értetlenül nézek rá. Semmi értelme számomra annak, amit mond. – Hogy érted ezt?

Csípőre teszi a kezét, a fejét elgondolkodva lehajtja.

– Üres a tábor. Egyetlen ember sincs a láthatáron, és a sátrak is mind romokban hevernek. Mintha sietve távoztak volna.

Megrázom a fejem.

– De mégis hova…

Kérdésemet élesen felharsanó kürtszó szakítja félbe; visszhangjába az egész erdő belezeng. Ezúttal azonban tudom, mit jelent, és az istennők félelme hasít belém. Újabb áttörés. Aztán felhangzik egy újabb kürtszó. Majd még egy és még egy; szédítő zsongásukba belesajdul a fejem.

Reven nem vesztegeti az időt. Megragadja a kezemet, és egy szempillantás alatt elnyel minket egy árnyék, hogy aztán a következő pillanatban barátaink előtt teremjünk, amint kirohannak a nagyteremből.

– Nem Cain az egyetlen, aki átjutott! – csattan fel Reven. – Mindenki a helyére! Eidolon serege bejutott az Árnyerdőbe!
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A fák menedékébe

– Figyelmeztetnem kell Binát – mondja Reven, szigorú pillantást vetve rám; parancsoló tekintetében megmutatkozik a benne rejlő tekintély.

A benne rejlő király. Ha Eidolont megölik, Reven lesz Tyndra királya. És ha bármi történik Tabrával, mielőtt eljutnék hozzá, én leszek Aryd királynője. A pokolba. Eidolon talán mégiscsak megkapja, amit akar.

– Ne mozdulj innen, amíg vissza nem jövök. – Újabb parancs.

Mielőtt rámutathatnék, hogy egy invázió közepén egy helyben maradni nem biztos, hogy a legbiztonságosabb lépés, már el is tűnt.

– Hol van ránk szükséged? – kérdezi Cain Vost. Ő az első, aki a helyzetre reagál.

– Te harcos vagy – jelenti ki Vos. A harcosok felismerik a hozzájuk hasonlókat.

Cain bólint.

– Imperium? – kérdezi Vos.

– Képes vagyok az irányításom alá vonni a vizet. – Cain a kezére néz, és ökölbe szorítja a még mindig rajta lévő kötést. – Még sosem használtam az erőmet harcban, de majd kitalálok valamit.

– Jó – mondja Vos. – Menj a falu északi oldalára. Én a keleti oldalon leszek. Én is hylorae vagyok; én a jéggel tudok bánni. Reven délen lesz, neki az árnyékok felett van hatalma. Azért osztottam meg ezt veled, hogy véletlenül se próbálj megölni egyikünket se. – Horus felé fordul. – Te pedig…

– A falusiakkal maradok – előzi meg Horus. Vos bólint, és Horus azonnal nekilódul.

– Mi lesz a nyugati oldallal? – kérdezi Cain.

– Utolsó mentsvár, ha rosszul sülne el a dolog – mondja Vos a válla fölött, miközben a legközelebbi fa tövéhez lép. Meghúz egy kötelet, ami aztán egy nagy ládát emel a levegőbe. Talán ellátmány? Fegyverek? – Van egy titkos ösvény nyugatra, majd onnan északra. Onnan már nincs messze a Wildernyssbe vezető létra.

Abban a pillanatban eszembe jut, hogy Reven és a népe, akik nyilvánvalóan maguk építették azokat a létrákat, többet tettek az itt töltött idő alatt, mint én, a nagyanyám, a nővérem, vagy bármelyik ősünk több évszázad alatt. És ha élve kijutok innen, akkor rohadtul változtatok ezen.

Vos végez az utasítások kiadásával. Befejezi, amit a ládával csinál, és elindul az éjszakába, miközben azt kiáltja:

– Maradjatok a fákon!

A falusiak továbbadják a kiáltást.

De ott fent nem lehetnek biztonságban; azokkal a könnyen megközelíthető lépcsőkkel nem. Igaz, némileg lelassítja a katonákat, de mennyire?

Cain is futni akar, de megáll, amikor látja, hogy én nem mozdulok Tziah mellől.

– Gyere, Meren!

Megrázom a fejem.

– Itt kell maradnom.

– Miért? Mert ő azt mondta? – Csalódással vastagon bevont döbbenet árad hangjából, amitől megszakad a szívem. Nem is olyan régen még a birodalmak végéig követtem volna Caint. Még csak kérnie sem kellett volna.

Ismét megrázom a fejem.

– Itt maradok az emberekkel, ha esetleg nem tudnátok visszatartani őket.

Nem sok védelmet jelentek. Bár vannak késeim, csak egy vagy két támadó esetén vagyok gyakorlott a használatukban. Nem egy hadsereggel szemben. Az erőm pedig a legjobb esetben is kiszámíthatatlan. Próba szerencse, mondhatnám, de legutóbb egy egyszerű üvegfalat sem sikerült létrehoznom. Ez azonban önmagában nem indok arra, hogy ne próbálkozzak. Muszáj.

Ahogy maradnom is.

Tziah mostanra már a karomat rángatja, a fák felé mutat, és Vos kiabált utasításai alapján tudom, hogy hova akar küldeni.

– Menj – mondom Cainnek. – És eszedbe se jusson meghalni!

Ez nem az ő harca. Én rángattam bele. De ismerem a barátomat; a becsület mindennél fontosabb számára. Görbe, pimasz mosolya még a miattam okozott csalódottságtól dermedt arcával párosítva is azonnal meggyógyítja a szívem egy kis részét.

– Ne felejtsd el, amit a harcról tanítottam. – Aztán megfordul, és elrohan. Figyelem, ahogy távolodik.

Tziah sziszegő hangot ad ki, mintha kinyitotta, aztán rögtön be is csukta volna a száját. Reven viszont azt mondta, hogy maradjak itt, ezért tétovázom.

Letérdelek, és az erőmet használva homokot húzok fel a földből, amelynek halvány színe élesen elüt a sötétebb talajtól és a fenyőtűs takarótól. Nyilat rajzolok vele a földre, ami a fa felé mutat, amely felé Tziah rángatott. Fogalmam sincs, hogy Reven rálel majd vagy sem. Nehéz lábakkal, az ereimben lüktető vér és a félelem ellenében követem Tziah-t egy olyan kanyargós lépcsősoron, amelyet eddig még nem használtam. Most az egyszer nem a magasság rémiszt meg legjobban – valójában alig veszem észre.

Amint elérjük az első platformot, megáll.

– Menjünk feljebb? – kérdezem. Ahogy látom, legalább két további platform van felettünk.

Anélkül, hogy rám nézne, megrázza a fejét és a fakéregre mutat. Fogalmam sincs, mire céloz.

– Várunk valamire? Történni fog valami a fával?

Revennek van talán egy fa hylorae a soraiban, akiről nem tudok?

Tziah ismét megrázza a fejét, majd feltartja a tenyerét. Gondolom, ezzel arra céloz, hogy várjak, így hát teszek néhány lépést a korláttól a széles, mozdíthatatlan törzshöz közelebb lépve, és ott kezdek inkább várakozni. Az alattunk és körülöttünk lévő erdőt kémleli, ahogy én is. Igyekszem, hogy akár a legapróbb neszre is felfigyeljek.

Ismerem ezt a fajta csendet. Az érkező zarifátus tompa dübörgése előtt figyeltem fel hasonlóra, vagy az udvaroncok között, amikor nagyanyám dühöngött. Ez azoknak a csendje, akik megpróbálnak kicsivé és észrevehetetlenné válni. Ez a csend az Eltűntek néma hangja, akik kívánsággal és imával próbálják elűzni a veszélyt, amiről tudják, hogy elkerülhetetlen.

Feszültség tölt el, és minden egyes csendes pillanattal egyre csak nő bennem. Hol vannak a katonák? Egy invázió hangos kellene hogy legyen, nem igaz?

A látott sátrak számát tekintve legalább öt-hatszázan lehetnek. Talán többen is. Ezren? Nem lenne ilyen csend, ha jönnének. Dübörögne az erdő.

Az egyetlen dolgot teszem, ami eszembe jut – felkészülök. Beizzítom az erőmet, és elkezdem felhúzni a homokot a földről körülöttünk, amilyen gyorsan csak tudom. Rengeteg homokra van szükségem a tervem megvalósításához – már ha egyáltalán képes leszek véghez vinni. Néhány perc után rájövök, hogy nem haladok elég gyorsan, ezért taktikát váltok, és a tisztáson már felhalmozott földhalmokból kezdem el kinyerni a homokot, ahol előzőleg egy egész napot töltöttem gyakorlással.

Egy részem azon tűnődik, vajon mit gondolhat az, aki kúszó homokpatakokat pillant meg az erdő talaján. Az üvegtüskék bizonyulhatnak a legjobb választásnak. Azokon a csónakokon is működtek, így talán egy tüskefalat is tudnék emelni körénk belőlük. Egy halálos sövényt.

Tziah hirtelen rosszalló pillantást vet a kezemre, ami miatt leguggolok, a fa meg a korlát segítségével elrejtve a tenyeremből sugárzó fényt. Nem nehéz. A ragyogás most halványabb, mint akkor, amikor Arydban készítettem a virágaimat. Alig egy tűszúrásnyi.

Az amulettemre teszem a kezem.

Füttyszó hasít az éjszaka hátborzongató csendjébe. Egy hang, amit már hallottam korábban. Mostanában. Megragadom Tziah karját, és a korlát burkolata mögé húzom, szintén guggolásba. A felénk süvítő nyilak egyszerre csapódnak be.

Tágra nyílt szemmel bámul rám, én pedig visszabámulok.

Azt hiszem, valamikor az elmúlt percekben elmúlt a félelemérzetem. Nem érzem, de még itt van. Tudom, hogy itt van, különben a szívem nem bukdácsolna így. Pár nappal ezelőtt még biztosan úgy éreztem volna, mintha sűrű köd vagy egy homokcsapda venne körül.

De most kristálytiszta az elmém.

Talán azért, mert nem látok kiutat ebből a helyzetből. Harcolni fogok. Magamért, és ezekért az emberekért. De itt fogok meghalni. Mindannyian itt veszünk. Ugyanezt a bizonyosságot látom Tziah fagyos tekintetében.

Az, hogy még csak nem is tűnik megrendültnek, azt mutatja, hogy már korábban is szembenézett a halállal. Talán túl gyakran.

A tenyerét a föld felé lapítja, majd leereszti, én pedig bólintok. Amíg lent maradunk, biztonságban leszünk a nyilaktól. De tudják, hogy a fák között vagyunk, és már elég közel vannak ahhoz, hogy ránk lőjenek. Még mindig nem tudom, pontosan honnan. Hogy jutottak ilyen közel anélkül, hogy meghallottuk volna? Vagy, ami azt illeti, anélkül, hogy beleszaladtak volna…

Tziah a földre mutat, és a lámpa reszketeg fényében észreveszem a fagyot, amely lassan kúszik az erdő talaján. Vos.

Sötétség kavarog az égen, eltakarva a holdakat. Egy másik irányból egy robaj robban át az éjszakán, olyan erővel, hogy a fákat is megrázza, és levelek hullanak az ágakról.

Ez a hang elszabadítja a poklot.

Bár a több száz katona üvöltésétől rémület fut végig a gerincemen, az elmém mégis tiszta marad. A kiáltások egyre hangosabbak; hanghullámként zúdulnak felénk. Hangos csizmadobogás közepette harcosok bukkannak fel alattunk minden irányból, mintha hangyák másznának ki egy szétzúzott hangyabolyból. De nem azok a fehér páncélosok a templomból, akikre számítottam. Ezek mások.

Rémisztőbbek.
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A pokoltűz csókja

Nem vagyok benne biztos, hogy embereket vagy szörnyeket látok. A sötétség leple alatt és a fákon keresztül recés fogakat pillantok meg, amelyek majdnem olyanok, mint egy oroszláné vagy egy krokodilé. Bizonyosan arra valók, hogy húst szakítsanak le a csontról. Megannyi villogó, sárga szempár és szőrrel borított test; arcukon és végtagjaikon a bőrt tetoválás borítja. Az érkezésüktől felszálló bűztől öklendeznem kell.

Teljes erőből rohanva érik el a falut, és alig állnak meg, mielőtt a fák közé rontanának. A kanyargós lépcsőkön felfelé kaptató lábak dübörgése az egyetlen hang a fülemben. Mozgás kelti fel a figyelmemet alattam – ezúttal azok a katonák, akikre számítottam. Fehér páncéljuk csillog, és úgy szikrázik az erdőn keresztül, mint csillagok a felhőkön át. Előrevonulnak, hogy felsorakozzanak a fák között. Az íjászok felhúzzák íjaikat, majd nyilakat eregetnek az alulról felénk közeledő vadállatok tömege fölött.

Megragadom Tziah karját.

– El kell bújnunk.

Ismét megrázza a fejét. Feszülten nézi a lépcsőt, de nem értem, mi a pokolra vár. A rémület arra ösztönöz, hogy egy felsőbb szintre akarjak térni, vagy valamelyik szobába, de nem hagyhatom itt.

– Tziah! – Most már rángatom a karját.

Félretol, majd még mindig guggolva elindul a láda felé; tekintetét egy pillanatra sem veszi le a lépcsőről. A felfelé szaladó lábak ritmusos dobbantásai és az azt is túlzengő zihálás jelzi, milyen sebesen közelednek, és a rémület belém fojtja hangomat.

Ekkor egy meglepett kiáltás hallatszik a kanyar mögül, és az egyik támadó a földről a levegőbe repül, majd nekicsapódik egy közeli fának, és törött kupacként ér földet. Csak véletlenül látom meg az elsuhanó árnyékot.

Reven.

Egyedül van odakint.

Egy másik katonát leszakít egy közeli fáról, és az sikítva zuhan le az ágak között. De túl sokan vannak ahhoz, hogy lépést tartson velük, és nincs éppen ereje teljében sem – nekem vagy nekik köszönhetően, nem számít.

Már majdnem ideértek hozzánk; a bűzük körülvesz, beszennyezve a levegőt. Istennő, olyan közel vannak, és egyre csak rohannak felénk a fán. Mintha mindenhol ott lennének. Előhúzom az erőmet és felkészülök, hogy megvédjem magunkat az egyetlen módon, amit ismerek.

A bőr és a szőrzet első látványa testközelből egy vérszomjasan vicsorgó pofa kíséretében bukkan fel a kanyarban, és döbbenten veszem észre, hogy ez egy ember, nem pedig vadállat. Emberi szemek, torzó és kezek. Minden állati rész csupán álca, hogy félelmet keltsenek.

Működik.

Ugyanebben a pillanatban Tziah felugrik, meghúzva egy, a fa törzsébe épített, karnak tűnő valamit, amit eddig észre sem vettem.

Vagy alaposan elrejtették, vagy tényleg jobban kellene figyelnem.

Abban a pillanatban, ahogy lerántja, mennydörgő csattanás zengi túl a barbárok csatazaját. Egy ágreccsenés közepette az előttem vicsorgó férfi megrándul és felkiált, amikor egy hatalmas fatörzs, amelyet egy sor kötéllel függesztettek fel, olyan gyorsan lendül felé, hogy mozdulni sem tud. Belevágódik a fába, elporlasztva őt és talán még egy-két embert, összezúzva a lépcső egy egész szakaszát, valamint elvágva a hozzáférést bárki más elől, aki megpróbál elérni minket.

A fa ezúttal tényleg meginog. Elfehéredő ujjpercekkel markolom a törzs kérgét, rettegve attól, hogy vagy ez az ősi őrszem dől ki, magával rántva minket, vagy az emelvény, amelyen állunk, omlik össze az ütés erejétől.

Jogosan rettegek a magasságtól. Egyértelmű, hogy így fogok meghalni.

Hasonló balesetek sorozataként más fák is elveszítik lépcsőjüket. Aztán lenézek, és felkiáltok.

Reven.

Egy árnyékból materializálódik, hogy megragadjon egy tizenhárom évnél aligha idősebb fiút. Biztosan leesett a fáról, de szerencsére túlélte a zuhanást. Reven feldobja őt a nagyterem nádfedeles tetejére. Előrerándulok, kinyújtott kézzel, és egy kiáltás szökik fel a torkomból, amikor támadóink úgy vetik magukat Revenre, mint egy falkányi vad raigu – egyfajta sivatagi kutya, amelyek harapása a Vándorok szerint csapdába ejti a lelket az élők birodalmában. Tziah megragadja a kezemet, és szem elől tévesztem Revent, ahogy a lány egyre feljebb vonszol.

– Mik azok a dolgok? – kiabálom.

Ő azonban képtelen a válaszadásra, és amúgy is, mindkettőnk figyelmét túlságosan leköti a mászás. Egy pillantás a vállam fölött azonban megállásra késztet.

Szétszórtan az erdő talaján újabb és újabb fények gyúlnak. És ezek nem lámpások.

– Nézd – mutatok feléjük.

A rémület lassan támad fel bennem, aztán hirtelen eláraszt. Ez történik, amikor száz kis láng lobban fel az éjszakában.

– Tűz – lehelem a szót. Ki fognak füstölni minket, és most már nincs módunk lejutni innen, hacsak nem szeretnénk vagy tíz métert zuhanni.

– Nyilat a húrra! – kiáltja több hang odalent.

Nem, nem, nem.

– Íjat feszíts! – jön a következő parancs. A pislákoló lángok egyenes sorba emelkednek.

Hallgassatok meg, istennők! Ne hagyjátok, hogy itt haljunk meg!

– Lőj!

Lángoló nyílvesszők száza indul útjára és szeli át a levegőt, ezúttal valamivel magasabban.

Tziah és én lebukunk. Több nyíl is hangos puffanással csapódik be a fába a fejünk felett, amit aztán a lángok szikrája követ. A lombkorona azonnal lángra kap felettünk. Az Eltűntek jajveszékelő kiáltásai és sikolyai csatlakoznak a pokoli tűz jellegzetes ropogásához.

– Hogyan jutunk le? – kérdezem kétségbeesetten. Körbenézek, hátha nem vettem észre valamit.

Balra tőlem egy vízhullám tűnik fel, amely Aryd üvegfalaihoz hasonlóan emelkedik a magasba, jóval a lombkorona fölé. Mielőtt visszahúzódna, alaposan megöntözi az egyik fát, vizesen hagyva az erdőt maga után.

Cain.

Azonban nem jön újabb hullám. Csak a falu egyik oldalán sikerült eloltania a tüzet – a tőlünk legtávolabbra eső oldalon –, fölöttünk viszont egyre hevesebben tombolnak a lángok.

Homok. A homok elfojtja a tüzet.

Eszembe juthatott volna a sivatagban töltött időkből. A kezem felragyog, egy kicsivel fényesebben, mint egy pillanattal ezelőtt, és a füsttől fojtott ég felé emelem, úgy irányítva az alul összegyűjtött homokot, hogy felfelé lövelljen, majd alábbhulljon a lángokra. Csakhogy ez nem az a fajta kitörés, amiben reménykedtem. Csak néhány szemcse kerül a szemembe, és a közvetlenül felettem lévő lángok úgy sziszegnek, mintha nevetnének gyenge próbálkozásomon.

A pokolba.

Óriási üveglándzsákat csináltam, amelyek csónakokat süllyesztettek el. Nehéz fémketreceket mozgattam. Mégis gondot okoz egy kis homokesőt támasztani.

A kudarcom úgy borul rám, mint egy megrakott szekér, és magával ránt. Még mindig küszködve az önmagamban való csalódottságommal, hagyom, hogy Tziah felfelé rángasson – közelebb a tűzhöz. 

Az Eltűntek sikolyai egyre rosszabbak. Egyre nagyobb pánik és reménytelenség, fojtogató rémület tölti meg a levegőt, ahogy a fülemben cseng hangjuk. Nehezemre esik lélegezni. A füst sem segít.

A borzalmas hang megduzzad és felemelkedik – egy szívszaggató zaj, amit biztosan évekig fogok hallani a rémálmaimban, ha ezt túlélem.

Átkozott Eidolon. Átkozott legyen ő is, a serege is, és minden, ami vele kapcsolatos.

Abban a pillanatban úgy döntök, ha választhatok, inkább harc közben haljak meg.

Elérünk a második erkélyre, feljebb, és Tziah a fa belsején átkelve a másik oldalra jut. Egy kisebb ág körül egy vastag kötelet teker le, amelynek alján hurok van. Amikor megmutatja nekem, hogyan kell belelépni a hurokba, és megtartani, majd rámutat, a megértés a hányinger hullámával együtt tör rám. 

Úgy tűnik, ez a lefelé vezető út.

– Ööö… te vagy az első.

Megrázza a fejét, és rám mutat.

De semmiképpen sem hagyom el őt. Vos megölne, ha valami történne vele. Nem régóta ismerem, de ennyit tudok. Valamint az sem biztos, hogy el tudnám viselni, ha még egy ember meghalna miattam.

A lángok egyre csak közelednek felénk, mintha a fák tetején és a törzsén keresztül felénk ugrálnának és ólálkodnának.

– Együtt – mondom.

Egy kis tétovázás után, amely alatt gondolom, az együttes súlyunkat számolgatja, bólint. Másodperceken belül a lábamat az övé mellett találom a hurokban, és megkapaszkodom a kötélben, hogy életben maradjak. Mielőtt meggondolhatnám magam, ellök minket az emelvénytől, és máris zuhanunk.

A szívem nem a torkomban dobog – összezsugorodik és reszket a mellettünk túl gyorsan száguldó fatörzs látványától. Sűrű füstön át zuhanunk lefelé, amiben hemzsegnek azok a félelmetes félig fenevad, félig ember harcosok, akiket a tyndraiak hoztak a mi békés, csendes szentélyünkhöz.

Visszavonom. A gyors halál talán mégis jobb lenne.

A tumultuson keresztül látom, hogy mások is leugranak a fákról, menekülés gyanánt a tűz elől. Segítségre lesz szükségük. Reven, Cain, Vos, Horus, Bina és a gyerekek… mind odakint vannak. Az egyetlen kiút ebből az, ha harcolunk.

Felszabadítom az egyik kezemet, előhúzva egy kést a fűzőmből, amelyet aztán átnyújtok Tziah-nak. Szerintem csakis azért veszi el, mert ahhoz túlságosan meglepődött, hogy visszautasítsa. Aztán előhúzom a lábamhoz szíjazott kést.

– Célozz az egyikre, és vágd el a torkát – mondom.

Ahelyett, hogy megvárnám, amíg a kötélrendszer leereszt a harcba, ahol láthatják, hogy jövök, inkább kiszúrok egyet, amint felénk indul.

Három méterre a földtől rávetem magam.

Az ütközés kiszorítja belőlem a levegőt, de sikerül néhány éles szúrást bevinnem. Mire a földre érek, az ellenfelem elernyed.

Cain büszke lenne rám. Reven pedig valószínűleg le lenne nyűgözve, tekintettel arra, amit eddig látott a képességeimből.

Feltápászkodom, és Tziah-t keresem a tekintetemmel, de csak testeket, harcot és vérpermetet látok. A halál összetéveszthetetlenül fémes szaga keveredik a testszag és a füst bűzével, ahogy a lángok egyre csak tombolnak felettünk, megtizedelve ezt az ősi erdőt és az Árnyerdő házait.

– Egy portál. – Reven hangja a fülembe cseng, de ahogy körbefordulok, sehol sem látom őt.

– Nem megy. Tudod, hogy képtelen vagyok rá – szabadkozom, de csak a levegőhöz beszélek.

Egy barbár egyenesen felém tart. Késemmel a kezemben készen állok érkezésére, azonban egyszer csak egy hosszú árnyékkar egyenesen átszel rajta, és támadóm holtteste két darabban hullik a lábam elé.

Szent szar. Reven képes erre? Fogalmam sincs, hogy ez megrémiszt vagy inkább beindít. A jelen káosz közepette egyik sem a legjobb ötlet.

– Most.

Értem az üzenetet. Az egyetlen reményünk az, ha képes vagyok a lehetetlenre.


57.

Az elképzelhetetlen

Egy portál. De helyre és időre van szükségem ahhoz, hogy akkora portált alkossak, amin az összes emberünk átjuthat. Bár az az érzésem, Reven tisztában van ezzel. Bízom benne, hogy képes lesz távol tartani tőlem a katonákat.

Próbálom előhívni az erőmet, de izzás helyett csak szikra pattog a félelem hullámain; mintha nem is akarna lángra lobbanni. Korábbi kudarcaim élénkén lüktetnek az elmémben.

Istenanya… nem megy.

Megpillantom Caint a falu túloldalán, a harcosok és a halál tengerében. Valahonnan felkapott egy kardot, és tíz ember bátorságával forgatja. Vosnak viszont semmi jelét nem látom.

– Reven! – Egy női kiáltás emelkedik a többi fölé, amit egy olyan hang követ, amitől meghasad a szívem. Gyerekek sikolya.

Megtalálták őket?

Tyndra katonái a falu szívébe szorítják a gyerekeket. Binának nyoma sincs, de Tziah ott van, és próbál a katonák és a kicsik közé állni. A dühtől eltorzult arccal az egyik katona oldalba döfi. A lány a becsapódás erejétől kétrét görnyed.

Amikor összeesik, a gyerekek szétrebbennek. Minden egyes falubeli a közelemben félbehagyja a saját harcát, és feléjük rohan. Néhányan odaérnek. Mások… Egy fiatalembert, aki az egyik gyerek fivére lehet, hátulról levágják. Egy anyának vér spriccel felhasított torkából, miközben lassan kúszik a fenyőtűvel és homokkal borított földön. A barbárok vérengző mámorban esnek neki a többieknek.

Feléjük rohanok, útközben felkapva egy háromévesnél nem idősebb gyereket, és a földre vetem magam, aminek hála, az egyik katona nyila a fejünk fölött suhan el. Minél tovább tart ez az egész, az életben maradt Eltűnteket annál inkább beljebb és beljebb szorítják az épületek közé. Terelik őket. Nincs kiút számukra. Körülöttem mindenhol tombol a pokol. A kétségbeeséstől sűrűn, izzadságszagúan nehezedik ránk a levegő.

Revennek igaza van. Az átjáró az egyetlen út. Vagy ez, vagy a fogság – ami valószínűleg egyet jelent a biztos halállal.

A karjaimban lévő gyermek sikoltozva elszakad tőlem, mielőtt még magamhoz szoríthatnám, hogy aztán térdre rogyjon egy nő élettelen teste mellett. Vagy ami maradt belőle.

– Hozzám! – hangzik fel Reven hangja. Egyszerre hangzanak mennydörgésnek és suttogásnak szavai. Mintha az árnyékok tudnák, kinek és hogyan kell átadni az üzenetet.

Valaki – bár nem tudom, kicsoda – visszarángat, miközben szűk körbe tömörülünk. Aztán halk sziszegés hallatszik a hátam mögött. Megfordulok, és azt látom, hogy Tziah, véráztatta kézzel az oldalát fogva, a testek káoszának közepén térdelve, kitátja a száját.

A falusiak egymás után, a hozzá legközelebb állókkal kezdve, kezüket a fülükre szorítják, és leguggolnak. Egy másodperccel később értem meg, miért, amikor a sziszegés egyre hangosabbá válik, és addig fokozza a nyomást a fejemben, amíg csak annyit tehetek, hogy befogom a fülemet és meghúzódom.

A barbárok azonban hátrálni kényszerülnek. Arcuk eltorzul a tiszta, groteszk rémülettől. Amint eltávolodnak tőlünk, árnyékok magasodnak közénk és közéjük.

Zihálva hátrálok, látva, hogy vérszomjas arcú barbárok és katonák próbálnak áttörni az árnyékfalon, alig egy méterre tőlem. Csak Reven tartja távol tőlünk őket.

Egyik kezemet kinyújtom, megtapogatom védőburkunkat. Egyszerre puha, mint a selyem, és mozdíthatatlan, mint az obszidián.

Akár az alkotója maga.

Tziah becsukja a száját, és csend ereszkedik ránk, meghagyva a nehéz légzés kemény hangjait, a fájdalom és a veszteség nyögéseit és támadóink tompa kiáltásait az árnyékok túloldalán. A falon innen rekedt néhány ellenséggel gyorsan végeznek.

Az Eltűntek megkövült, összezsúfolt tömegén keresztül meglátom Vost a földön, mellette pedig Tziah-t. Vos eszméletlennek tűnik. Kérlek, ne halj meg.

– Nem tudom sokáig tartani őket – figyelmeztet Reven.

Ott van. Tényleg ott van, ott áll középen. A tekintete találkozik az enyémmel a többiek feje fölött. A homlokán verejték gyöngyözik; felemelt keze remeg, bőre másodpercről másodpercre sápadtabb. De a szeméből áradó érzelem az, ami egy csapásra kibelez. Alig észrevehetően megrázza a fejét.

Itt a vége. Amikor ez a fátyol is lehull…

Reven szinte egymaga mentette meg és védelmezte ezeket az embereket. Annak ellenére tette mindezt, mi lakozik benne. Nem hagyhatom, hogy elveszítse őket.

A kezeim ragyogóan sárga színnel izzanak az előhívott erőtől. Az amulettem felébred, és a forróságától fellángol az erőm. Talán segít összpontosítani? Majd kitalálom, ha túléljük.

Magamhoz gyűjtöm a homokot. Mindent megteszek, hogy összpontosítsak, majd üveggé hevítem – egyre szélesebbre és szélesebbre, egyre magasabbra és magasabbra terítem. Próbálom elég nagyra növelni, hogy át lehessen rajta kelni, és elég vastaggá, hogy fel lehessen állítani.

Minden másodpercben imádkozom, hogy ne törjön össze, ne boruljon fel vagy ne hulljon szét, mint az összes többi próbálkozásom. Kétségbeesetten figyelem a széleket, nehogy megrepedjenek vagy megvetemedjenek. Nem végezheti ez is úgy, mint a korábbiak.

Minden figyelmeztetés nélkül egy kéz megragad, elránt az üvegtől, csakhogy én egy kemény erőnek csapódom – vagy talán az csapódik le mögöttem –, és ugyanilyen hirtelen kiszabadulok. Egy barbár tetovált, szőrös, levágott karja rángatózva esik a földre, a vérrel és kosszal borított körmök a levegőben kaparásznak, én pedig felsikítok. A hang elvágódik a torkomban, ahogy az üveg, amit minden erőmmel alkottam, megreped.

Nem. Kérlek, ne.

Kifutunk az időből. Cain odahajol hozzám, és mond valamit, de nem hallom a szívem dübörgésétől.

Megrázom a fejem, bámulva és döbbenten.

A hang egy hussanással tér vissza, amikor már a mondat közepénél tart:

… ki kell vinnünk innen.

Újra megrázom a fejem, de ezúttal elutasítóan.

– Nem hagyom itt ezeket az embereket.

– Hadd vigyék az Árnylidércet.

– Nem. – Feltápászkodom. – Szükségünk van egy portálra. Tartsd távol őket tőlem, ha megint átjutnának.

Egy kis tétovázás után – látszik, mennyire utálja ezt az egészet – bólint. Elsiklok a fátyoltól, vissza a dolgomhoz. Ezúttal egyszerre építkezek és próbálom betömni a repedéseket. Időt szánok – ami nincs – arra, hogy sima legyen. Mert nem tudom, hogy egyáltalán működni fog-e, ha nem teljes. Vagy mi van, ha a repedések problémát okoznak az átlépésnél? Talán egyből összetörik, amint használják?

– Meren. – Az a tökéletes, tiszta hang, ami mindig az enyém lesz, ott van mellettem. Körülöttem. De sehol sem látom Revent. – Nem tudom…

Az ereje csökken. A pánikot lenyelve megpróbálok gyorsabban dolgozni.

Kinyújtott kézzel építek és javítok. A ragyogás olyan fényes, hogy most már visszaverődik az üvegről. Túlontúl fájdalmas közvetlenül belenézni – mintha magába a napba bámulnék.

– Az árnyékok zsugorodnak! – kiáltja Cain valahonnan a hátam mögül.

Egy másodperccel később a körülöttem lévő félelem moraja felerősödik, és egy ragadozóktól körülvett antilopcsordáéra emlékeztet. Többször is kénytelen vagyok előrelépni, hol Cain hátamnak feszülő keze, hol az árnyékfal nyomásától, ami fokozatosan beljebb tol a többiek közé, miközben az árnyékok köre egyre kisebb és kisebb lesz, egyre közelebb tolva minket egymáshoz.

– Ne nyúljatok az üveghez! – kiáltom. Újra és újra.

Valami csoda folytán a leendő portálom még mindig áll és ép.

Ahogy az utolsó homokszem is vörösen izzóvá válik, majd fényesre és tisztára hűl, az erőfeszítéstől zihálva négykézlábra ereszkedem.

Megtörtént.

Kúszva haladok az általam létrehozott dologhoz. Egy falhoz. Talán két méter magas, egy méter széles, és legfeljebb fél méter mély. Úgy néz ki, mint egy vízesés, ami megfagyott az időben: a tetején vastagabb, és lefelé csordogál, a szélein látszanak a foltos repedések buborékjai, de olyan sima, amilyenné csak tenni tudtam.

– Meren. – Reven hangja alig hallatszik. Ereje a végéhez közelít

– Istennő, ne! – kiáltja valaki.

Körülöttem kitör a káosz, ahogy az árnyékok elhalványulnak, és az ellenségeink egyenként áttörnek. Harc. Sikoltozás.

Erőt veszek magamon; a kezeim felemelkednek, és mindkét tenyeremet az üvegre helyezem. Semmi sem történik.

– Aryd istennő, hallgasd meg fohászom! – Könyörgésem a legkétségbeesettebb dolog, amit valaha kértem tőle.

Szinte válaszként az amulett a bőrömhöz simulva fájdalmasan felmelegszik, megperzsel, és a kezem ragyogása még tovább erősödik. Elképzelem a helyet, amit a világon a legjobban ismerek. A portált, amin már ezerszer átutaztam. Azt, amelyik az enorai templomban van.

A körülöttem lévő zűrzavarban ezt a képet tartom a fejemben, és akarom, hogy az üveg megváltozzon. Hogy portállá váljon.

Az üveg először homályos, szinte átlátszatlan, de lassan megváltozik. Egy délibáb a tükörképben. Kitartok a sikolyok között. Cain megóv attól, hogy eltapossanak vagy megöljenek. Minden porcikám azt akarja, hogy sikerrel járjak. Aztán hirtelen a kép kristálytisztává válik. Felkapom a fejem, a kezemet a falhoz szorítva, és felnézek Cainre.

– Juttasd át őket!

Nem akar védtelenül hagyni. Látom a tétovázást az arcán. De aztán kiabálás tör fel torkából, és elkezdi átlökdösni az embereket a portálomon.

Amint az első néhányan átjutnak, a többiek látják, mi történik, és követik őket – ahogyan a megkönnyebbülés érzése is. Egyre gyorsabban és gyorsabban árad át rajtam, mint egy árvíz a sivatagban, száz év aszály után. Ki tudom őket vinni.

– Még egy kicsit – suttogom, és imádkozom, hogy Reven is hallja, amit mondok.

Egyre többen és többen rohannak át az Eltűntek közül, egymást lökdösve, de segítve is. Végül aztán, hála az istennőnek, Horus is felbukkan, Vos testét vonszolva. Egy másik férfi mögötte Tziah-t viszi. De a lány szeme nyitva van, és döbbent-tompa pillantást vet rám.

Horus megfordul, amint átment.

– Gyere.

– Menj – mondom Cainnek.

– Nélküled nem.

Makacs ember.

– Nyitva kell tartanom. – Nem mondom el neki, hogy emiatt nem vagyok biztos benne, hogy én is át tudok-e menni. Más portálok üvegéhez nem kell hozzányúlnom, hogy működőképesek maradjanak, szóval talán…

– Nem! – csattan fel. – Együtt, vagy nem…

Három dolog történik aztán, pontosan egyszerre. A sötétség megmaradt védelme teljesen eltűnik. A barbárok és a katonák kiáltásai a fülemben dübörögnek, ahogy előrenyomulnak.

És egy árnyék átlöki Caint a portálon.

Kétségbeesetten próbálom nyitva tartani a portált, hogy én és Reven is átjuthassunk rajta. De Cain elborzadt arca az utolsó dolog, amit látok, mielőtt elvesztem. A túloldalon lévő templomi szoba eltűnik, és több harcos csapódik az üvegfalam immár szilárd formájába, ami aztán összetörik az erejük alatt, és ezer darabra hullik.

Aztán hátba vág egy árulkodóan fehér páncélt viselő katona.

Támadóink rám esnek, én pedig a földre zuhanok. Csak vicsorgó arcokat látok. Kezek kapnak utánam, és valaki olyan erősen hasba rúg, hogy összegömbölyödöm az ütéstől. Nem kapok levegőt. Nem tudok…

Hirtelen Reven arca jelenik meg előttem. Ő is a földön fekszik. Őt is verik, de nem fordul el.

– Meren. – Látom, hogy ajka a nevemet formálja, de nem hallom hangját.

Itt fogunk meghalni, de legalább együtt, és annyi embert kijuttattam, amennyit csak tudtam.

Holtsúlynak érzett kezemet felé nyújtom. Csak még egyszer meg akarom érinteni, mielőtt végeznek velünk.

Aztán megváltozik az arckifejezése, és a félelem, ami a látványtól átjár, nagyobbá válik, és túlmutat mindenen, ami eddig a pillanatig az életemben történt, beleértve mindazt, amin az imént keresztülmentem. Soha nem láttam még ilyen nyers dühöt. Ilyen veszett haragot.

Ez az egyetlen figyelmeztetés. Sötétség robban ki belőle, olyan áthatolhatatlanul, hogy a körülöttünk lévő fák lángja eltűnik, én pedig néhány szívdobbanásnyi időre a csendbe és a semmibe burkolózom.

Elég hosszú idő ez ahhoz, hogy rémült, artikulálatlan kiáltást hallassak. Bár a saját ajkamat hagyja el, a mindent elnyelő csendtől én magam sem hallom. Aztán sokkhatásként tér vissza a fény, és elfojtott kiáltásom utolsó része belehasít a némaságba.

Kényszerítem magam, hogy a kimerültségemet leküzdve felkönyököljek, és teljesen megdöbbenve nézek körül.

Eltűntek.

Mindegyikük. Minden barbár, minden katona – még a tűz is. Minden ellenség, akivel szembenéztünk.

Mind eltűnt. Mintha sosem léteztek volna.

A gomolygó füst betölti a levegőt, azonban a halottaink szétszóródott holttestei tanúbizonyságot adnak róla, hogy mindaz, ami történt, valóságos volt. Egy árva lélek sem maradt a faluban.

Csak Reven és én.
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Még nem késő

– Mi történt? – Körülnézek a felperzselt falun, és próbálok nem öklendezni a holttestek borzalma láttán. Csak a mi embereink maradtak – az élők elmenekültek a portálon keresztül, de a támadásban megöltek körülöttünk hevernek. Tompa, élettelen szemek merednek rám vádlón és szomorúan.

Nem mentettem meg mindenkit. Nem mentettem meg őket.

Ezek a szavak ismétlődnek egyre csak a fejemben. Ha múltkor vagy a támadás előtt keményebben próbálkoztam volna, talán hamarabb ki tudtam volna vinni őket. Mindnyájukat megmenthettem volna. De nem így történt.

– Ne csináld. – Reven hangja érdes, ahogy odakúszik hozzám a földön, és végigsimít az arcomon a hüvelykujjával, letörölve a könnyeket, amelyekről nem is tudtam, hogy hullanak.

Képtelenség nem összeomlanom.

Reven arca frusztráltan tanulmányoz, ahogy térdre esek és engedem feltörni mindazt, ami belülről feszít. Biztosan felnevetnék, ha most nem gyászolnék. Ha nem küzdenék a bűntudat monumentális homokviharával, ami minden oldalról rám zúdul. Eláraszt. Fojtogat.

Az én hibám. Az összes mi lett volna, ha és kellett volna miatt a szégyen kakofóniája harsan fel bennem.

– A pokolba – hallom Reven hangját a közelben.

Aztán a karjában vagyok, ő pedig átsétál velem egy félig lemészárolt falu leégett maradványain. Ami nem is olyan régen még tökéletes volt. Én meg még jobban sírok, és becsukom a szemem, hogy ne kelljen többet látnom.

Ezek az emberek biztonságban voltak, mielőtt idejöttem.

– Nem kellett volna idehoznod – sírom a nyakába, minden egyes szót követően levegő után kapkodva.

– Ha nem tettem volna, mind halottak lennénk. – A hangja éles. – Senki sem jutott volna ki.

De ez nem zökkent ki a vergődésemből, és a könnyeim zokogássá válnak. Teljesen lehetséges, hogy minden érzelem, amit eddig visszanyeltem – éveken át, de különösen az elmúlt héten –, most tör elő belőlem. Képtelen vagyok irányítani. Képtelen vagyok nekik megálljt parancsolni.

– Ezt nem tudom helyrehozni – mondom. Semmit sem vagyok képes.

Megáll, és rám mered. Szilárd. Egy horgony számomra, miközben próbálom a testemet működésre kényszeríteni.

– Tudom.

De ettől csak még jobban sírok. Úgy tűnik, hogy a könnyek feneketlen kútja van bennem, mert csak jönnek és jönnek.

– Az istennő mentsen meg engem – motyogja Reven.

Aztán egy hirtelen lendülettel a levegőben találom magam, egy pillanattal később pedig a patak közepébe csobbanok, amely a Szent Fa tisztásán folyik át.

Fogvacogva jövök fel a jéghideg vízből. Nem olyan rossz, mint a Kis-Tyndra és a szárazföld közti csatorna, de azért mégis a csont- és fejfájdítóan fagyos fajtába tartozik. Valószínűleg azért, mert a víz az erdőn kívül, Tyndrában ered. Ez olvadt jég.

– Mégis mi a fenét képzelsz, mit csinálsz? – ordítom, ahogy próbálok kimászni, és közben meg-megcsúszom a parton lévő köveken.

Hevesen zihálva a fűbe csapódom, aztán a hátamra fordulok.

Reven arca jelenik meg felettem. Keresztbe tett karral, széttett lábakkal, mozdulatlanul áll.

– Segítek összeszedni magad.

– Azzal, hogy a patakba dobsz? – csattanok fel. Aztán fintorogva nézek rá, miközben borzongás futkos végig a testemen.

Felvonja a szemöldökét.

– Bevált, nem?

Bűnbánatnak nyoma sincs, de bosszantó, mennyire igaza van. Mondjuk nekem határozottan jobban tetszett, amikor legutóbb csókkal próbálta ugyanezt elérni. Nem mintha hibáztatnám, hogy inkább ezt a módszert alkalmazta mindazok után, ami történt: a hazugságaim felfedése, Cain érkezése, a betörések, és az a sok emberélet elvesztése, mielőtt a többieket biztonságba helyeztem volna.

– El kell jutnunk Arydba – mondja.

Feltápászkodom a lábamra, ami a beállt zsibbadástól olyan, mintha csak csonk lenne.

– Nem tudok. Megfagyok, mielőtt…

Megrázza a fejét.

– Adj egy órát, hogy elkészüljek. Ennyi idő alatt nem jutunk messzire, de az itteni toronyban lévő portálhoz eljuthatunk.

Eszerint tisztában van vele, hogy mindent beleadtam a sajátomba. Kizárt, hogy ilyen hamar tudnék még egyet csinálni. És mivel magával a királlyal készülünk megbirkózni, a pihenés nekem is segítene.

Homlokomat ráncolva tanulmányozom őt. Ennyi? Mi van az árnyakkal, amik nem engedték, hogy korábban elvigyen? Azt talán megengedik, hogy eljuttasson a toronyba?

– A katonák a templomnál…

– Eltűntek.

Majdnem visszalépek a patakba, ahogy a dühe enyhébb változata villan át az arcán. Mindegyikük?

– Nem értem. Ha mindvégig képes voltál erre…

– Most arra kell koncentrálnunk, hogy eljussunk a nővéredhez.

Rendben. Tabra. És a barátaink, akik még életben vannak. Ez a fontos. A kérdéseim a hogyanokról és a miértekről várhatnak.

Nyilvánvalóan beleegyezésnek veszi a hallgatásomat, mert az árnyéktrónus felemelkedik, és leül – ez alkalommal jedite nélkül. Nem veszik körül a kék kövek. Miért nem? Megkérdezném, de a szeme már csukva van.

Ehelyett visszarohanok a faluba; tekintetemet a lábamra szegezve próbálom elkerülni, hogy újra lássam a borzalmat. Legalább tisztességes temetést vagy máglyát érdemelnének ezek az emberek, attól függően, hogy honnan jöttek. De erre most nincs elég időnk.

Minden ruhám elázott, ezért először elmegyek Vida boltjába, ahol szerencsére maradt még néhány ép dolog. Gyorsan átöltözöm az egyetlen ruhába, amit találok, és ami szerintem jó rám. Szép parasztruha; vászonból készült, nem durva gyapjúból, de szimpla alapdarab. Nadrágot nem találok, de a kezem ügyébe akad egy vékony harisnya, valamint egy bőrcipő, amit pántokkal lehet rögzíteni a lábfejhez. Egy számmal nagyobb; laza, de a célnak megfelel.

Sikerül találnom egy földig érő, egyértelműen férfinak készült köpenyt. Valószínűleg meg fogok botlani benne, de ez a legjobb, amit tehetek. Kettő van, az egyiket elviszem Revennek. Attól függően, hogy milyen közel tud minket vinni a templomhoz, valószínűleg szükségünk lesz rájuk.

A következő megálló a kovácsműhely, ahol magamhoz veszek néhány kést, hogy pótoljam a harcban elvesztetteket. Fogalmam sincs, hogy mi vár ránk. Megállok, a kezem egy újabb kés markolata fölött tartom. Nyilvánvalóan tisztul az agyam, mert eszembe jut, hogy szét kell válnunk, amint a portálhoz érünk. Mindketten bekapcsolhatjuk, hiszen mindketten imperiumok vagyunk. Én elmehetek Oaesysbe Tabráért, Reven pedig Enorába az embereiért. Elmondhatja Vosnak… Nem, Vos megsérült. Cain. Reven elmondhatja Cainnek, hogy hová mentem, és talán utánam küldhetné. Cainnek azonban előtte beszélnie kell az apjával, aki feltételezem, még mindig a palotában van.

Ez a legjobb megoldás.

Mire átöltözöm és visszamegyek a tisztásra, Reven már ott áll, a trón nélkül, és rám vár. Különösebb reakció nélkül méri fel az öltözetemet.

Egy újabb emlékeztető, hogy talán visszavonhatatlanul tönkretettem azt, ami köztünk kialakulóban volt.

– Jobb, ha megyünk – mondja.

Átnyújtom neki a köpenyt, amit hoztam. Felhúzza, és kinyújtja a kezét. Amikor megfogom, magához ránt, átkarolja a derekamat. Az árnyékok körénk borulnak. Aztán kitisztulnak, és máris a portálteremben vagyunk.

Ez mintha más lenne most, mint korábban. Vagy tévednék?

Feszülten figyelem, hátha az árnyak megpróbálják elragadni tőle az irányítást, de ezúttal nem lélegzik nehezen. Nem akarok belekapaszkodni, mert minden, ami köztünk van, túl sok jelenleg, ezért tudatosan egy lépéssel eltávolodom tőle. Az ujjai a bőrömre simulnak. Aztán olyan érzés jár át, mintha nem akarna elengedni, de mégis megteszi.

Tanulmányozni kezdem Tyndra templomának portáltermét. Eddig csak más portálokon keresztül láthattam, amikor Omma engedett bepillantást nyerni a másik oldalra. Még Tabra, Omma és nagyanyám se jártak itt.

Ez hihetetlen.

Mindenütt csillogó drágakövek borítják. A falakat, a padlót – egyszóval mindent kék, fehér és fekete ékkövek borítanak, olyan mintákban, amelyek magát Tyndrát ábrázolják. A megjegyzett térképekről felismerem az Ynferno-hegyet, az Áldozati sziklákat, sőt még az ősi őrtornyok romjait is azokból az időkből, amikor a legenda szerint a birodalmak mind egybe tartoztak.

– Csodálatos – suttogom. A lélegzetem párásan száll a levegőben.

Nincs kandalló. Nincs meleg. Ezt felismerve alaposabban körülnézek. Nem az ékszerek az egyetlen kristályos dolog a szobában. Az egész helyet finom jégpáncél borítja.

– Valóban az.

Ahogy a kezem napsárgán felragyog, a portál üvege egy számomra fájdalmasan ismerős látványra változik.

Oaesys.

Otthon.

Ennek a teremnek a pompáját a bronz és az arany, a festék ragyogó színei és maguk az obszidiánfalak jelentik. Tüzek égnek arany parázstartókban, és a helyiséget lángvörös és narancssárga ragyogásba öltöztetik.

A két portálkamra nem is különbözhetne jobban egymástól. Világos és sötét, hideg és meleg.

– Enorába kellene menned – mondom neki. – Oda küldtem az embereidet.

– Siess – figyelmeztet Reven. – Amíg senki sem látja.

Egyetlen pillanatra megállok, hogy megnézzem ennek a férfinak a rideg szépségét, aki oly sok minden volt számomra oly kevés idő alatt – emberrabló, védelmező, szerető. Próbálom a szememmel elmondani neki, hogy még találkozunk. Még akkor is, ha nem vagyok benne biztos. Most az egyszer nem jönnek a szavak. Képtelen vagyok elbúcsúzni tőle.

Így hát átlépek.
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A gonosz várakozik

Szinte mellbe vág a hőség. A sivatagban még az éjszaka hidege is perzselőnek érződik a szélsőséges ellenkezőjében eltöltött rövid idő után.

Legalább nem esik a hó. Mivel Eidolon itt van, az elmém egy része, amelyik nincs már más aggodalmakkal elfoglalva, azon aggódik, hogy magával hozza a telet. Elvégre Tyndrából származik. Hála az istennőnek, egy dologgal kevesebb miatt kell aggódnom.

Hirtelen a mögöttem lévő portál megváltozik, és Reven lép mellém. A kezében lévő ibolyaszínű fény kialszik, és az üveg újra szilárddá válik.

– Elfelejtettél valamit? – Tágra nyílt szemmel fordulok felé. – Azt mondtam, hogy menj…

– Később csatlakozunk hozzájuk.

– Nem. – Túl kockázatos. Mi van, ha a király megérzi őt és megállít minket? Vagy mi van, ha a király megtalálja és visszaviszi? Nem veszíthetem el őt is.

– Nem hagyom, hogy ezt egyedül csináld. Ne is kérj rá.

– De…

Egyetlen éles pillantással vágja el a szavaimat, amely nem tűr vitát. Gyengének tart, amiért megkönnyebbülök? Hogy egy kicsit enyhül a félelmem, amiért nem egyedül kell szembenéznem ezzel, még akkor is, ha a Revenért való aggodalmam eluralkodik rajtam?

A kezébe csúsztatom az enyémet, összefonva az ujjainkat.

– Ígérd meg, hogy elmész, ha úgy érzed, rád találhat, vagy bántani készül téged.

Egy hosszú, fürkésző pillantás után lassan bólint.

Azt hiszem, jelenleg muszáj lesz kiegyeznem ennyiben. Nincs időm és energiám többet vitatkozni. Most a nővéremet kell biztonságban kijuttatnom.

Kérlek, add, istennőm, hogy időben érkezzünk.

Napkeltekor fog feleségül menni Eidolonhoz, az arydi esküvők hagyománya szerint, hogy a felkelő nap első csókja megáldhassa az új szövetséget. Úgy egy órára lehetünk napkeltétől. Nincs sok időm, hogy eljussak hozzá, kijussunk a palotából és elrejtőzzünk egy biztonságos helyre. Talán elmenekülhetnénk Enorába és azon túl a sivatagba Cainnel, a Vándorokkal és az Árnyerdő megmaradt Eltűntjeivel.

Meg tudjuk csinálni. Megállíthatjuk egy olyan király őrületét, aki túl sokszor vetette le az árnyékait és törte össze a lelkét.

– El tudsz vinni az árnyékokon át a palotába?

Megrázza a fejét.

– Jobb, ha ezt meghagyom akkorra, amikor már ott leszünk.

Ami azt jelenti, hogy gyalogolunk.

– Akkor kövess.

Most az egyszer én vagyok az, aki tudja az utat. Omma karjai közt dédelgetett kisbaba korom óta lopakodom be észrevétlenül a palotába és hagyom el azt.

Óvatosan elindulunk kifelé a templomból, ki a város üres utcáira. Még elég késő van – vagy elég korán, nézőponttól függően –, az emberek többnyire alszanak.

Revennel a hátam mögött egy jól ismert, titkos rövidebb úton átvágok Oaesysen.

Omma sok ismeretlen átjárót, néptelen sikátort és többféle útvonalat tanított meg nekem. Ha az egyik el van zárva, egyszerűen visszamegyek, és egy másikat választok – de megvan a saját titkos módszerem is. Egy opció, amit Ommának eszébe se jutott kipróbálni.

Elegem lett abból, hogy Tabrára vártam, és hogy mindig elkéstem, amikor magam jöttem – főleg az utóbbi években –, így felfedeztem egy másik utat. Szintén kockázatos, de szerintem valamivel kevésbé.

Ezt az utat kell választanunk Revennel is.

A palotát két fal veszi körül. Az első kívül tartja a város többi részét – túl magas ahhoz, hogy meg lehessen mászni, a tetején éles üvegcserepekkel, ha mégis sikerülne, ráadásul a földön mindkét oldalról őrzik.

Áthatolhatatlan.

– Képes vagy hosszan visszatartani a lélegzeted? – kérdezem suttogva Revent. Azt tudom, hogy tud úszni.

– Szükségem van rá?

Megállok, és a vállam fölött hátrapillantva felvonom a szemöldökömet. Ő komolyan bólint.

Jól van.

Amint megpillantjuk a palotát szegélyező külső falakat, egy elhagyatott épülethez megyünk, le a lépcsőn, amely a város alatt végighúzódó ciszternába vezet. Vizet biztosít bárkinek, akinek van korsója – már ha tud a létezéséről. A legtöbben furcsa módon nem tudnak róla. Ahelyett, hogy megállnék a víz szélénél, belecsusszanok a barlang langyos mélységébe.

– Mit csinálsz? – ütközik meg Reven.

– Bízz bennem – suttogom.

Ahogy a szemei összeszűkülnek, hirtelen az a nyugtalanító érzésem támad, hogy mégsem bízik bennem. Többé már nem.

De aztán beugrik mellém a vízbe.

– Vezess, hercegnőm.

Csak képzeltem ezt a pillanatot? Az agyam annyira elferdült az aggodalomtól és a félelemtől, hogy megtréfált volna?

– Sötét lesz – jelenti ki.

Felvonja a szemöldökét. Persze, hogy tudja. Elvégre ő az Árnylidérc.

– Kapaszkodj a ruhámba, hogy lépést tudj tartani. Ha elveszítesz, meghalsz. Megértetted? – Jómagam a számos kísérletem során egy kötelet használtam, hogy visszataláljak, amíg rá nem leltem a helyes útra, és meg nem jegyeztem.

Bólint. Ezúttal nem tétovázik. A fenébe a kételyeimmel.

– Ha átérünk a túloldalra, egy hangot se – figyelmeztetem. – Az őrök a közelben járőröznek.

Újabb bólintás.

Nagy levegővétellel lebukok a víz alá, és teljes erőből úszni kezdek. Alig látok a vízzel teli föld alatti alagútban, ahová nem hatolhat be fény. Bár ez a sötétség közel sem olyan nyomasztó, mint amikor Reven eltüntetett egy egész hadsereget. Gyengéd rántásai a ruhámon jelzik, hogy még velem van.

Égő tüdővel tapogatom ki az utat, és az első elágazásnál jobbra, majd a másodiknál balra fordulok. Éppen amikor a testem küzdeni kezdene a légszomjjal, változást érzek a vízben: kezd melegebbé válni, ami azt jelenti, hogy közel vagyunk egy sekély ponthoz. Pontosan ahhoz, ahol lenni akarunk. Áttörünk a felszínen egy szobába, amely történetesen a palota külső falának túloldalán van.

Koromsötét fogad.

Napközben a palota szolgái hatalmas edényeket töltenek meg vízzel, és a konyhába viszik, hogy felmelegítsék a fürdéshez és a főzéshez. 

Tudatában vagyok az őröknek, akik rendszeresen elhaladnak ezen a helyen, ezért a lehető leghalkabban kapkodok levegő után. Mellettem Reven is ugyanígy tesz. Megvárom, hogy mindkettőnk légzése lecsillapodjon, aztán vakon kitapogatom a kezét, és ő követ.

A vízből kivezető lépcsőn elérünk egy másik lépcsősorhoz, amely a földszintre visz – egy olyan ajtóhoz, amely soha nincs bezárva. A rozsdás zsanérok tiltakozóan nyikorognak, ahogy résnyire nyitom. Éppen csak a legapróbb résnyire.

Nem kapkodok, maradok és figyelek.

Türelem. Aryd népének a hitvallása. Az én népemé. Tényleg, milyen erényre lenne nagyobb szüksége egy sivatagi népnek a türelemnél?

Mivel már elégszer csináltam ezt korábban, tudom, hogy a következő lépésünket a palotaőrök járőrözési rendjéhez kell igazítanom, amin hajlamosak gyakran változtatni. Lehet, hogy nincs időnk, de jobb várni, mint lebukni. Tizenöt percen belül kiismerem a jelenlegi szokásaikat, és készen állok, hogy a következő őrszem megjelenésekor folytassuk utunkat.

Egy perccel később egy alak halad át a fogyó holdfény kis szeletén a teremben, ahol állunk. Várok még néhány ütemet, aztán megrántom Reven kezét. Kipréseljük magunkat az ajtón – az ő vállával nehezebb, ami még több rozsdás nyikorgást jelent. Becsukjuk magunk mögött, és a hűvös, puha füvön át futunk, fától fáig, amíg a kisebb belső falhoz nem érünk. Ez aligha magasabb két méternél, és inkább dekoratív, mint funkcionális.

A sarkokat jól kihasználva egy ugrással felmászok. Vizes cipőm csikorog a köveken. A túloldalon finoman guggolásba ereszkedem. Reven egy másodperccel később mellém ugrik, és a szemöldökét felvonva félrebillenti a fejét, szemében annyi kérdéssel, és olyan vonakodó tisztelettel, hogy vigyorogni támad kedvem.

Szinte várok egy megjegyzést a fára mászásról, és arról, hogy már az elején tudnia kellett volna, hogy rossz lányt választott. De nem mond semmit.

Elmutogatom neki, hogy most várakozunk, meghúzódunk és hallgatózunk, hogy biztosan ne lássanak meg minket, de nem hallatszik riadókiáltás. Itt nagyobb biztonságban vagyunk a kíváncsi szemektől. A kertnek ebbe a részébe nem engednek be őröket. Ez ugyanis a királyi család belső szentélye. De a felsőbb szolgák, mint Achlys, és a palotában tartózkodó hivatalos személyek és méltóságok igen. Akik most valószínűleg nagyobb számban vannak jelen a koronázás és az esküvő miatt.

Amikor végre elindulunk, még óvatosabban mozgok a téren, mint általában tenném; a bokrokat és a fákat használom fedezékként, miközben a palota falai felé tartunk. Onnan egy jázminnal és lonccal borított rácson felmászunk egy második emeleti párkányra, amelyet óvatosan követünk az erkélyig.

– Te most csak szórakozol velem – motyogja Reven alig hallhatóan mögöttem.

Vajon hirtelen felismeri, hogy hol van? Mesélte, hogy egy erkélyről megpillantotta az üvegvirágos kertünket, és onnan tudott az erőmről. Ez lenne az az erkély.

A padlóra ugrok, az oszlopok és boltívek alkotta széles, függönyös ablakok előtt, és megkönnyebbülés áraszt el, ahogy a lábam halk puffanással landol. Mert végre itt vagyunk. Ideértünk, még az esküvő előtt. Tabrának idebent kell lennie.

Megcsináltuk. Az istennők csodájára, sikerült!

Kihozhatjuk, ahogy bejöttünk. Talán. Nem vagyok benne biztos, hogy képes lenne ilyen sokáig visszatartani a lélegzetét – és úszni sem –, de majd kitalálok valamit. Először is…

Csendben, mint Reven árnyékai, széthúzom a mozdulatlan függönyöket, és lábujjhegyen átmegyek a belső hálószobába, ahol megtorpanok.

Egy nő ül a nővérem egyébként üres ágyának szélén. De ő nem Tabra.

Elfelejtem lehalkítani a hangomat, miközben a gerincem olyan egyenes lesz, mint egy vasvessző.

– Achlys? Hol van a nővérem?
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Az utolsó homok is lepereg

Achlys aprót sikkantva felkapja a fejét, én pedig majdnem hátrahőkölök. Az egész bal arca vérvörös, és tisztán kirajzolódik rajta egy kézlenyomat.

Valaki megütötte.

Erőszak az új királynő személyes szolgálója ellen? Itt senki sem merészelné. Még egy előkelő vagy vezír sem, hacsak Tabra nem adna rá engedélyt, amit viszont soha nem tenne meg.

– Életben vagy – suttogja Achlys rekedten kifújva a levegőt.

– Ki merészelte ezt művelni veled? – követelem, és odasietek hozzá.

Homályosan megpillantom, hogy Reven élesen felém fordul. Valószínűleg a hangomra. Hirtelen úgy beszélek, mint a nagyanyám. Uralkodóian.

Ugyanebben a pillanatban Achlys talpra ugrik.

– Elment, úrnőm.

Sírásra görbül a szája, és a szeme elé emeli a kezét. A könnyein keresztül sikerül kipréselnie magából:

– Egy férfi, egy Vándor járt itt. Dörömbölt az ajtón. Azt mondta, te küldted.

Cain? Előttünk ért ide? Biztosan az Enorából Oaesysbe vezető portált használta, hogy segítsen Tabrának, ahogy kértem.

Achlys egyre izgatottabb.

– Mondott neki dolgokat… Eidolonról… megpróbálta rávenni, hogy meneküljön el a palotából.

– És? – Kérlek, mondd, hogy elment a vezírekhez, a testőrparancsnokhoz vagy bárkihez segítségért.

– Hittem neki. Megpróbáltam rávenni Tabrát, hogy menjen el vele. Tabra… – Achlys most már alig tudja kipréselni a szavakat – …azzal vádolt meg, hogy… azzal, hogy áruló vagyok. Hogy megpróbálok mindent tönkretenni. Aztán megütött, és elment.

A tagadás úgy visszhangzik a csigolyáimban, hogy az izmaim görcsbe rándulnak tőle. Tabra ütötte meg Achlyst?

Ez nem lehet. Tabra soha nem tenné. Az, hogy bárkinek is fájdalmat okozzon, ellenkezik mindennel, ami őt jellemzi. A bűntudat elpusztítaná. A pokolba is, a nővérem annyira igyekszik nem rálépni a hangyákra a kertben, hogy úgy néz ki, mint egy kényes, érzékeny mancsú macska, valahányszor a füves területeken sétál.

– Mit tett Cain?

– A Vándor?

Bólintok.

– Utánafutott. – Achlys bánatában úgy rázza a fejét, mintha egy törött játék baba lenne. – Mióta eltűntél, ő… megváltozott, úrnőm.

Megváltozott. A szó úgy puffan, mint egy holttest.

– Hogy érted ezt?

– Nem önmaga. Keményebb. És szívtelenebb is. Úgy néz rám, mintha… – Achlys a távolba bámul, aztán megtört suttogással mondja: – Soha nem nézett rám így.

– Hol van?

Achlys továbbra is fátyolos szemmel bámul maga elé.

Megfogom a vállát, és megrázom egy kicsit.

– Hová ment Tabra?

Nyel egyet, és a szemében tükröződő rémület már azelőtt választ ad, hogy a szavak elhagynák a száját.

– Eidolonhoz, hogy hamarabb elkezdjék a szertartást.

– Az anyaistennőre! – bukik ki belőlem, és Revenre pillantok. Ő csendben figyeli az egészet. – Mit tegyünk?

Mielőtt válaszolhatna, Achlys élesen beszívja a levegőt.

– Van még más is.

Visszafordulok hozzá.

– Mi az?

– Azt a nyakláncot viseli, amit tőle kapott. Nem hajlandó levenni.

– Nyakláncot? – követeli a hátam mögül Reven.

Rendben. Elfelejtettem szólni neki erről.

– Ajándék Eidolontól – vetem oda a vállam fölött anélkül, hogy elfordítanám a tekintetem Achlysról. – A leánykérés része.

– Kék üveg?

A hideg futkos a hátamon, ahogy ránézek.

– Honnan tudod?

– Az nem ajándék, hercegnő – mondja Reven, elnyújtva a szavakat, és hirtelen furcsán úgy hangzik, mint Vos.

Nem tudom megmondani, hogy dühös-e, vagy egyszerűen csak nem érdekli az egész. Az egyiknek lenne értelme. A másiknak nem.

– Mi az?

– Az az ő sajátja. Nem tudom, mit jelent neki, de az emlékeimben mindig ott viseli a nyakában. – Fürkésző tekintete Achlysra siklik. – Azt mondtad, megváltozott?

Achlys bólint, nagy szemekkel. Várom, hogy mi következik.

Reven válla megrándul.

– Gondolom, valamiféle elvarázsolt vagy megmérgezett amulett.

A francba. Tudtam, hogy valami nem stimmel azzal, hogy Eidolon ajándékot küld.

– Mi célból?

– Fogalmam sincs. Ha tippelnem kéne, irányításra vagy manipulációra használja.

Irányítás. Irányítania kell a nővéremet. Ennek van értelme, egyfajta csavaros módon. Elvesztette a halhatatlanságát és nem tud tovább várni, ezért most más lépéseket tesz, hogy kezében tartsa az irányítást, vagy megpróbálja kikényszeríteni azt az eredményt, amire egész idő alatt vágyakozott.

Végigmegyek a szobán. Az eredeti tervünk, hogy beosonunk, majd visszalopakodunk vele, már nem fog működni. Megfogom Achlys kezét.

– Menj, ébreszd fel a vezíreket. Mondd meg nekik, hogy a királynőjük azonnal várja őket a hálószobájában.

Kérdés és habozás nélkül bólint és kisiet a szobából. Csak egy pillanatra állok meg, és nézem, ahogy elmegy, miközben egy kis aggodalom mardos, hogy képtelen lesz véghez vinni a tervemet. De már mozgásban van, így a falban lévő panelhez szaladok, amely a rejtett szobámba vezet, és egy kézmozdulattal bent vagyok.

– Mi a fene? – követ Reven hangja.

– Egy titkos kamra – szólok vissza, miközben feltúrom a holmimat. – Rejtekhely valamelyikünknek, attól függően, épp melyikünk a hercegnő az adott pillanatban.

– Őrület. – A mormogása eljut hozzám, és ha nem sietnék, felkuncogtam volna.

– Ne leskelődj – figyelmeztetem. Hirtelen szégyenlős leszek, annak ellenére, amit megosztottunk egymással. Amit láttunk. És érintettünk.

Ezt azonban nem hozza fel. Amint eltűnik az ajtóban, ledobom a még mindig átázott parasztruhámat, és gyorsan alsóneműt veszek fel. Mivel tudom, hogy mit fogok föléjük venni, leveszem a nyakamról az amulettet és a mellpántom alá gyömöszölöm.

Aztán, puszta megszokásból becsukom magam mögött a falban lévő panelt, és Tabra öltözőjébe szaladok, hogy átnézzem a nővérem ruhatárát. Gyorsan királynővé kell válnom, ami azt jelenti, hogy a lehető legegyszerűbben felölthető ruhára van szükségem, amibe segítség nélkül belebújhatok.

– Nem mintha nem élvezném a kilátást, de mégis mire készülsz? – kérdezi Reven az ajtónak támaszkodva. – A nővéred után kellene mennünk.

– Nem. Mostanra már Eidolonnal van. Csak úgy tudom megállítani, ha ragaszkodom hozzá, hogy ő egy szélhámos, aki átvette a helyemet. Rá kell vennem a vezíreket, hogy állítsák le az esküvőt.

– Nem fognak hinni neked.

Megállok, kezemet készenlétben tartom, hogy lehúzzam a ruhámat.

– Nem lesz más választásuk. Egyformák vagyunk. És ha furcsán viselkedik… – Megvonom a vállamat. – Néha jobban tudok Tabra lenni, mint ő maga.

Amikor nagyon, nagyon keményen próbálkozom. Amikor nem szeretek bele az elrablómba, az Árnylidércbe.

Rendben. Meg tudom csinálni.

– Ezt nem teheted – csattan fel Reven, és kiegyenesedik az ajtóban. – Nem fog működni.

Ökölbe szorítom a kezemet a csípőmön.

– Van jobb ötleted?

– Mi lesz, ha úgy döntenek, hogy te vagy a csaló? – mutat rá Reven. Mert nincs jobb ötlete.

Erről jut eszembe: nem én vagyok az egyetlen, aki egy királyi személy hasonmása. Nem láthatják meg Revent, vagy igaza van, nem fognak hinni nekem.

– El kellene bújnod a titkos szobámban, amikor ideérnek.

– Válaszolj a kérdésemre! Mi történik…

– Legalább arra rávehetem őket, hogy hagyjanak abba mindent, amíg döntenek. Időt nyerhetünk. A többit majd menet közben kitaláljuk.

Hátat fordítok neki, és felkapom magamra a választott ruhát – egy pávakék, méretre szabott ruha Aryd legfinomabb, legpuhább anyagából. Az egyik vállamra rásimul, míg a másikat szabadon hagyja. Történetesen van egy hozzáillő kék korona is, ami inkább egy magas, legyező alakú kalap, amely alá az összes hajamat betuszkolhatom. Az ezüstdíszítések, köztük a városok népét és a Vándorokat jelképező fonott kígyók, ünnepélyessé teszik.

Erre ráhúzok egy ezüstfehér, ejtett vállú köntöst, amely uszályként lebeg majd mögöttem. Még mindig viselem a pecsétgyűrűmet.

Elsietek a mogorva férfi mellett, aki kísértetiesen mozdulatlanul áll az öltöző ajtajában, vissza Tabra szobájába, hogy megnézzem homályos tükörképemet az ónixban. Megpróbáljak sminkelni? Ahogy felmerül, el is vetem a gondolatot, mert a kezem annyira remeg, hogy valószínűleg úgy néznék ki, mint egy bolond, ha megpróbálnám. Ennél jobbat nem tudok.

– Az istennőre, de gyönyörű vagy – hallom a hátam mögött Reven hangját.

– Ő a nővérem.

– Nem erre gondoltam.

Lassan megfordulok, és látom, hogy furcsa arckifejezéssel figyel. Átsétál a szobán, aztán megáll előttem; a szememet fürkészi, és halványan elmosolyodik. Mintha a világ összes ideje a miénk lenne.

– El kellene bújnod – suttogom, miközben legszívesebben könyörögnék neki, hogy csókoljon meg.

Mert amikor Reven megcsókol, a világ helyreáll. Talán ha megteszi, lesz bátorságom továbblépni. Talán ha megcsókol, akkor át tudom vészelni, ami ezután következik.

Biztosan látja a könyörgést a szememben, mert a szája lassú, lélegzetelállító mosolyra húzódik. Aztán lehajtja a fejét, és az ajkát az enyémhez nyomja.

Csak éppen… csak éppen, nem olyan az íze, mint neki.

– Sajnálom – suttogja az ajkamra.

– Mi? – kérdezem. Aztán a szemére koncentrálok; arra a csodálatos szempárra.

A szempárra, amely a legkülönösebb módon villog. Mint egy krokodilé a vízben, második szemhéjjal, meg minden. A homlokomat ráncolva jobban megnézem. Az egész arca megváltozik, és az árnyak rútsága valami… förtelmesre torzítja a vonásait.

A vérem megfagy az ereimben, olyan gyorsan felemésztve csókunk forróságát, hogy akár meztelenül is állhatnék Tyndra leghidegebb részén. Ez nem Reven. Ó, istennő! Ez a férfi előttem az egyik árny csupán. Vajon mióta irányítják?

Megrándulok a szorítása ellen, de a karjai fájdalmasan szorulnak körém, szinte összenyomnak.

– Reméltem, hogy nem lesz erre szükség – mondja már nem bársonyos hangon, hanem keményen, az idegeimet reszelve.

A sajnálat az egyetlen érzelem, ami tükröződik szemében.

Hazugság, próbálom magamnak bebeszélni. Csak egy újabb hazugság a sajnálata.

De az is lehet, hogy talán mégis valóságos.

– Ne akard, hogy bántsalak – mondja egyszerre kedves és fenyegető hangon. – El kell tűnnöd az útból a következő részhez.

Abban a pillanatban nem kételkedem abban, hogy ez a sápadt, tökéletlen, baljós utánzata annak a férfinak, akinek odaadtam magam, fájdalmat okozna nekem. Talán tévedek a megbánással kapcsolatban. Csíkokat tép le a szoknyám szegélyéről, és összeköti a kezemet a csuklómnál, majd a lábamat a bokámnál.

– Szép volt – sziszegem. – Tényleg azt hittem, hogy ő vagy. – Csakhogy, visszatekintve, volt pár intő jel. Pillanatok, amikor nem éreztem helyesnek; amikor nem volt teljesen maga.

Csak mosolyog – egy kígyó elbűvölő mosolyával –, és betömi a számat.

– Jobb, ha ezt is elveszem – motyogja. Szinte közönyösen végigsimít a kezével csupasz lábamon, egészen a combomig, ahol ahelyett, hogy egyszerűen elvenné a kést, magát a szíjat oldja ki.

– Seggfej – motyogom a szájpecek mögül.

– Egy nap majd meggondolod magad ezzel kapcsolatban – jósolja az árny. – Most már a miénk vagy. Ahogy a nővéred is.

Mint egy kutya a ketrecben? Egy háziállat, akit elővesznek, ha szükségük van az erőmre? Vagy a nővéremére? Nem hinném.

Gyűlölettel bámulok rá, betömött szájjal, és annak ellenére, hogy a zsigeri remegés azzal fenyeget, hogy elárulja félelmemet, azt kívánom, bár megérinthetném a csuklóját vagy az oldalamat, ahol a hegek összekötnek minket, és megpróbálhatnám elérni Revent. Visszahúzhatnám, ahogy korábban tettem, de erre már semmi esélyem.

Elment.

Az árny a kezét a szobámba vezető panelre nyomja, én pedig lehunyom a szemem, és megrázom a fejem a saját átkozott nevetségességem miatt, amiért elárultam ezt a titkot. Az istennők egy bolondot teremtettek a születésnapomon.

Felemel, bevisz, és leültet a padlóra. Aztán leguggol elém.

– Ez a te érdekedben történik, szerelmem. Most megkeresem a nővéredet, aztán gondoskodom róla, hogy a király feleségül vegye.

Rám néz, de nem adom meg neki a könyörgés és az esdeklés elégtételét. Sem a sikoltozásét, akármennyire is szeretném. Szemernyi Reven sem néz rám a szeméből. A szívem azzal fenyeget, hogy feloldódik, mint a homokká visszaalakuló üveg. Ezernyi szemcse, amiket lehetetlen ismét összerakni.

– Most pedig egy hangot se – figyelmeztet az árny. Aztán becsukja az arcom előtt az ajtót, és a sötétség a megbánás földcsuszamlásával sújt le rám. A testem elkezd remegni, ahogy a hullámok elérnek.

Épp most vesztettem el mindent. Revent, Tabrát, Arydot… Mindent.
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Összetörve

Kelj fel. Harcolj.

A belső hang megpróbál áttörni a gyászon és a könnyeken. De, mint az Árnyerdőben, túl nehézzé válik. Túl nehéz. Mit tehetek, hogy ezt megállítsam? Megtettem mindent. Újból és újból próbálkoztam, de minden alkalommal kudarcot vallottam.

Kimerültem.

Olyan haszontalan vagyok, mint ahogy Omma, Pella és a nagyanyám mindig is gondolta. Sőt, még annyit sem érek, mert az egyetlen feladatomat sem tudtam jól végezni. Az életem egyetlen célt kellett volna, hogy szolgáljon: hogy megvédjem a nővéremét.

Az istennőre, Tabra, annyira sajnálom.

Az amulett a bőrömön bizsereg és felforrósodik, mintha nem értene egyet velem.

Ne hagyd, hogy nyerjen. Ne legyél olyan, mint az előző királynők. Ne bújj el. Ez a kis hang kitartó, mint egy szúnyog a fülemben.

Az amulettből újabb melegségsugár érkezik, ezúttal forróbb. Lenézek, mintha a bőröm vörössé válna az érzés alatt. Nem túlélő vagy. Hanem harcos.

A tüzes hőség elviselhetetlen hullámzásával képek csapódnak az elmémbe. Én, amint fiatalon először osonok ki a sivatagba. Ahogy Ommát faggatom, pedig tudom, hogy meg fog büntetni. Üvegvirágokat készítek, bár tilos az erőmet használnom. Szembeszállok az Árnylidérccel, annak ellenére, hogy azt hiszem, meg fog ölni.

A képek változnak. Megölöm a halálférget. Elsüllyesztem a tyndrai katonák csónakjait, miközben értünk jöttek. Én, ahogy szembeszállok az árnnyal a ketrecben. És a pokolba is, alkottam egy működő portált.

Egy reményfoszlány tör át a fojtogató érzelmeken. Veszek egy nagy levegőt, hogy megnyugodjak, és sietve nyugalomba helyezkedem. Ha ezekre a dolgokra képes vagyok, akkor ki tudok jutni ebből az istennőverte szobából is. Hogy utána mit csinálok, azt majd kitalálom, ha már ott tartok.

A hátamon kúszok, ahogy csak tudok. Megkötözött lábaimmal, mint egy féreg, a padlón egészen az ágyamig vonszolom magam. Van egy rejtett késem a tollmatracok között, végső esetre – egy újabb trükk, amit Cain tanított nekem. Térdre gurulva sikerül összekötözött kezemet a résbe dugni, de nem találok semmit.

– Nem – nyögöm, és kétségbeesetten tapogatni kezdek a rés mentén.

Gúnyos kuncogást hallatnak az árnyékok. Fintorogva nézek a sötétségbe. Az a szemétláda elvette a tartalék késemet. Jól van. Akkor sem adom fel. Mi van még itt, amivel kiszabadulhatnék?

A falakon keresztül puffanás hallatszik. Tabra szobájának ajtaja kitárul.

– Úrnőm? – hallom Achlys hangját.

Hála az istennőnek.

– Itt vagyok! – próbálok kiáltani a szájpecek mögül.

De nem hallja, mert megint kiabál. Aztán még egyszer. Ezt követi a hangok mormogása.

Próbálok sikítani, miközben ügyetlenül vergődök a padlón a panel felé. Ha belerúgok, talán meghallják. Achlys tud erről a kamráról. El fog jönni értem. De mielőtt az ajtóhoz érnék, a távozásukról árulkodó hang kétségbeeséssel tölti el a szívemet, akár egy lándzsadöfés.

Nem. Nem. Nem. Nem.

– Gyere vissza! – Tompa kiáltásom a szájpecek mögül hangos a fülemben, de tudom, hogy nem fog áthatolni a vastag falakon.

Most mi lesz?

A panel ajtaja kattan, majd befelé fordul. A Tabra szobájában lévő parázstartókban pislákoló tűz fénye átvetül oda, ahol megkötözve heverek a padlón. Egy férfi áll az ellenfényben, és a másodperc töredékéig a szívem repes az örömtől. Reven biztos visszanyerte az irányítást. Visszajött értem.

– Meren? Hála a homokszellemeknek!

Cain. Elkerekedik a szemem, amikor besiet a szobába, és leguggol mellém.

– Az a szemétláda! – vicsorog.

A tarkóm köré nyúl, ujjai a szájpecekkel babrálnak. Aztán az meglazul a számban, és kiköpöm.

Veszek egy nagy levegőt, aztán megdermedek, amikor Cain a kezébe veszi az arcomat, és megcsókol.

A keze a bőrömön érdes a lovakkal való foglalkozás és a sivatagban eltöltött évek miatt, és az illata olyan ismerős, mint egy vigasztaló dal. Egész életemben szerettem Caint, és bár egyszer sem gondoltam, hogy több lehetne köztünk, egy kis részem azt kívánta, bárcsak egyszer úgy nézne rám, hogy egy nőt látna. Hogy így akarjon megcsókolni. Az érintése azonban a zavarodottság tengerébe taszít. Mert már tudom, milyen érzés a vágyakozás egy csókban, és ez most más. Cain csókja csupa melegség, csupa fény, csupa törődés – minden, ami ő az életemben.

A Revené az otthon. És tűz. És isteni sötétség.

Cain hirtelen visszahúzódik.

– Mit keresel itt? – teszem fel az első kérdést, ami átjut a döbbenetemen.

A bokámon lévő kötéseken kezd el dolgozni.

– Azon a portálon keresztül jöttem, ahol Enorában hagytál minket. – Egy izom megrándul az állkapcsán. – Megígértem, hogy eljutok a nővéredhez, és figyelmeztetnem kellett apámat is.

– Honnan tudtad, hogy itt vagyok?

– A szolgáló, aki korábban a nővéreddel volt. – Az állkapcsa megfeszül, mintha gránitból lenne kifaragva. – Nem akarta felfedni ezt a titkos szobát a többiek előtt, ezért elvitte őket Eidolon kamrájába, hogy megpróbálják megtalálni a királynőt. Megállított, amikor elmentem, hogy szóljon, jöjjek vissza és nézzem meg.

Hála az égnek Achlysért. Ha vége ennek az egésznek, Tabra vezírré teszi őt, és feleségül veszi. Csessze meg az örökösödés. Majd én szülök neki örököst. Talán.

– Meg kell állítanunk Tabrát.

A kezei megállnak a csuklómnál lévő kötélen, és túl sokáig marad így, elviselhetetlenül mozdulatlanul.

– Cain?

Felemeli a fejét, hogy a szemembe nézzen. Az arckifejezése kifürkészhetetlen.

– Gyere velem. A sivatagba. A zarifátusba.

– Mi?

– Te nem ide tartozol. Soha nem is tartoztál. – A szavainak nincs értelme; mintha egy zümmögő sáskarajt hallanék. – Úgy illesz a sivatagba, mint a vízimokaszin az oázisba. Arra születtél, hogy ott legyél, nem pedig itt.

– Miért most beszélsz erről? – Felemelem a kezem. – Oldozz el.

– Hát nem gondoskodtam mindig rólad? Nem védtelek meg? A birodalom hamarosan elbukik, de a zarifátusok felemelkednek. Hadd védjelek meg.

A sok érzelmi csapás után a bennrekedt lélegzetem egy fájdalmas zúgással hagyja el tüdőmet. Az előttem álló férfi arcát fürkészem. A legjobb barátomét. A tanáromét. A hősömét.

A menekülésemét.

A fiúét, aki befogadott egy kislányt. Egy kislányt, aki kétségbeesetten vágyott egy helyre, ahová tartozhat, és ezt meg is adta neki, még akkor is, ha az ő világában nem mindenki örült ennek vagy tette volna ugyanezt. Erős férfi lett belőle, a népe vezetője. Felajánlotta nekem azt az életet, amire mindig is vágytam, önmagamként. Anélkül, hogy a birodalmak súlya a vállamra nehezedne. Csak annyit kell tennem, hogy elengedem azt, amit valószínűleg úgysem tudok megállítani, kinyújtom a kezem, és elfogadom, amit kínál.

De nem tehetem.

Soha nem fogom így elhagyni a nővéremet. Nem hagyom, hogy egyedül küzdjön meg ezzel a gonosszal. Hogy hagyhatnám itt Achlyst? Aryd népét? Az Eltűnteket? Revent? Ő még mindig ott van valahol az árnyak alá temetve. Csapdában. Tudom, hogy ott van.

Felemelem a csuklómat.

– Oldozz el.

A kötél lehull, és Cain felsegít.

– Az apám vár rám a portál túloldalán, Enorában.

Az apja már elment? Nem maradt a palotában, hogy felajánlja segítségét a királynőjének? Szóval a Vándorok Hatalmas Cainise valójában csak egy kibaszott gyáva alak.

– Nem mehetek veled.

A szavak közénk hullanak, de nem úgy, mint kövek egy tóba. Inkább olyanok, mint egy földrengés során keletkező szakadékok, amelyek áthidalhatatlanul választanak el minket.

– Miért nem? – Cain az arcomat, a szememet fürkészi. Nem igazán hiszi el, amit mondok.

Felé nyúlok, de ő elhúzódik – a szeretet helyébe hirtelen düh lép.

– Várj. Miatta maradsz? – köpködi a szavakat. Még soha életemben nem beszélt így velem. – Elrabolt téged. Ellopott téged.

Felszisszenek, mert tudom, hogy ezt a részt kihagytam a mesélésből.

– Honnan tudod?

– Vos mondta el. – Elsötétül az arca. – Nem tartozol annak a szörnyetegnek semmivel.

– Igazad van. Nem tartozom neki semmivel. Mégis maradok. Meg kell próbálnom. Érte. A nővéremért. Arydért. – Lehajtom a fejem, tekintetem rá szegezem, próbálom megértetni vele. – Érted.

Felhúzza az ajkát, kivillantva a fogait.

– Nem értem teszed.

– Egy nap majd rájössz. Annak ellenére, amit hiszel, még a Vándorok sem lesznek biztonságban, ha Eidolon átveszi itt a hatalmat.

Színek ragadják meg a figyelmemet a válla fölött. A világoskék leghalványabb árnyalatai a még mindig fekete égbolt távoli horizontján. Az első jele annak, hogy új nap virrad.

Az esküvő.

– Mennem kell. Sajnálom. – Elnyomakodok mellette, besietek a hálószobába, de megállok az előszoba ajtajánál, és a vállam fölött megfordulva Cainre nézzek, aki komoran néz utánam.

– Az Árnyerdő népe…

Az arckifejezése eltorzul, amikor rájön, hogy mit kérek tőle.

– Elrejtem őket.

Megkönnyebbülten fújom ki a levegőt. Legalább ez megvan.

– Köszönöm.

Csak a fejét rázza.

– Megvárlak. – A szó inkább figyelmeztetés, mint ígéret. – Enorában. Egy napig várok rád.

Bólintok, aztán kisietek a folyosóra.

Rohanásomban három szolga mellett haladok el, akik mind tágra nyílt szemmel nézik, hogy királynőjük szakadt ruhában, méltóságteljes siklásnál gyorsabban mozog. De nem veszek róluk tudomást, miközben a királyi kamrák folyosóin át a palota azon szárnyába száguldok, ahol a vendégek szobái vannak. Eidolon kétségkívül a díszvendégeknek fenntartott legpazarabb lakosztályok egyikébe került, de azok a szobák üresek, mire odaérek.

Csak egy másik hely jut eszembe, ahol lehetnek: a trónterem. Ugyanaz a hely, ahová a koronázás előtti fogadásra tartottam azon az éjszakán, amikor Reven elvitt.

Így hát lefutok a széles lépcsőn a hosszú csarnokba, ki az udvarra, el a földbe csavarodó mély kút mellett, aztán a trónterembe vezető oszlopsoros terembe. A fekete márványpadlóhoz csapódó meztelen talpam hangja visszhangzik a gigantikus oszlopok és Mariana tiszta fekete aranyából készült magas tető között.

A trónterembe vezető hatalmas kétszárnyú ajtó zárva van. Megragadom a kilincset és húzom, de nem mozdul. Szent szar, ez aztán nehéz. Hogy nem vettem ezt eddig észre?

Mert a szolgák és az akolitusok mindig kinyitják az ajtót a hercegnőnek. Azért.

Sikerül résnyire kinyitnom, és megpillantom a nővéremet. Az emelvény előtt áll, és valakinek a kezét fogja. Nem látom azonban a férfit – csak a karját. Tabra azt a szinte áttetsző fehér ruhát viseli, amelyben aludni szokott. Hosszú fekete haja hullámokban omlik a hátára.

A fejét elfordítja, így profilból látom, és úgy bámul fel arra, akiről feltételezem, hogy Eidolon, mintha a nap és a holdak mind ebben az emberben kelnének és nyugodnának.

Mit tett vele az a kortalan fattyú? Nem csak a szinte üres, elragadtatott rajongás az arckifejezésében más – hanem ő maga. Tabra kisebb, sápadtabb, az arca beesett. Az alatt a rövid idő alatt, amíg távol voltam, elkezdett sorvadni.

Anyaistennő!

A nővérem iránti újonnan támadt aggodalom a szívem köré fonódik, és erősen szorítja. Egy kék villanás ragadja meg a szemem. A nyakában ott éktelenkedik Eidolon ajándéka.

Revennek, vagy az árnynak, vagy bárki is volt akkor, igaza volt? Megmérgezték? Ezért néz ki úgy, ahogyan?

Kétségbeesésemben az ajtónak feszülök; próbálom szélesebbre tárni, de nem mozdul. Beszívom a levegőt, készen arra, hogy Tabra nevét kiáltsam.

Látnia kell engem. Ez minden.

De kiáltásom hirtelen nyögéssel szakad meg, amikor egy nagy kéz a számra tapad. A derekamnál fogva egy kar egy ismerős, kemény férfi mellkashoz ránt.

– Azt hittem, megmondtam, hogy maradj ki ebből – morogja a fülembe egy csupa él hang.

Aztán a király árnyékai elhurcolnak.
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Homok és árnyék

Ösztönösen felsikítok, és vadul hadonászok, miközben a Reven testét uraló árny átvonszol a trónteremnek otthont adó palotatemplom több kamráján. Hogy süllyedne mind a legmélyebb poklokba! Az árny végül megáll, és kell egy pillanat, amíg rájövök, hol vagyunk. A palotatemplom kisebbik sírkamrájában, ahol az alacsonyabb rangú előkelők és királyi szolgák hamvait helyezik el. Falak és urnafalak sorakoznak szimmetrikus rendben.

A szüleim nincsenek itt. A nagyanyám sincs. Az uralkodóknak és a család tagjainak saját sírboltjuk van.

Elenged, és egy lökéssel elfordít magától. Ahogy szembefordulok vele, a sötétség körém borul, és ugyanúgy az oldalamhoz köti a karjaimat, mint Reven, amikor elrabolt. Rámeredek – erre a szívszorítóan gyönyörű szörnyetegre. Csakhogy félelem helyett a düh éget fel bennem mindent; megolvaszt, felmelegít és megtisztít, amíg olyan nem leszek, akár az üveg.

Az amulett, amely még mindig a mellpántomban van, fehéren izzik a bőrömön, mintha elnyelné a dühömet, és visszatükrözné rám. Emlékeztetve, hogy…

Most az én házamban van.

Nem kell kikotorni a homokot a talajból. Mindenhol ott van körülöttem. Mindenhol. Az éltetőm. A kezem a hátam mögött van összekötözve. Tökéletes. Széttárom a tenyeremet, és magamhoz hívom a homokot.

Először úgy tűnik, hogy semmi sem történik. De nem hagyom abba, mert az erőm bizsergése lassan erősödik, így tudom, hogy működik.

– Szóval – vigyorog gúnyosan az árny, és rám mered vastag, összehúzott szemöldöke alól. – Mivel nem bízhatok benned, hogy nyugton maradsz, te és én itt fogjuk kivárni a szertartás végét.

Leginkább a bennem épülő erőre koncentrálok. A rezgése, egy zümmögés, szétárad gerincemben. Mintha az, hogy a birodalmamban, az elememben vagyok, táplálna engem. Talán ugyanúgy, ahogy a sötétségben való tartózkodás táplálja Reven erejét?

Kérlek, istennő, hallja meg a homok a hívásomat.

Szükségem van egy kis figyelemelterelésre, különben észreveheti a ragyogást, ezért rámeredek. Nem a jelenlegi arcára. Egyenesen lényének belsejébe. Kétségbeesés szegélyezi az árnyak áramlását köztem és Reven között, de ez a kapcsolat csendes és mozdulatlan; csupán halvány utánzata annak, amit akkor érzek, amikor teljesen ő irányít. Nem vagyok benne biztos, hogy valóban őt érzem, vagy csak vágyálom ez részemről.

– Reven? – kérdezem.

Az árny gúnyos mosolya még szélesebbre húzódik. Elképesztő, hogyan tudja ezt a gyönyörű arcot rondává változtatni, de megteszi.

– Az áruló mélyen el van temetve, kislány. Nem hall téged, és soha többé nem is fog.

Nem támad bennem válaszörvény. Hiszek neki.

– Ő jobb, mint bármi, ami te valaha is lehetnél. Nem csoda, hogy ő vette át a hatalmat, amikor Eidolon levetette az árnyékait.

Az anyagtalan béklyó úgy vág a bőrömbe, mint a kés. Mielőtt felkiálthatnék, a fülkékben lévő urnák megzörrennek, ahogy maga a sírkamra is remegni kezd.

Vigyorgok. Megvagy.

Az árny az ablak felé pördül, amin abban a pillanatban egy homokfal robban át és csapódik testének. A lendület felkapja a lábáról, és átrepíti a szobán. A béklyói lemállanak rólam.

Ugyanebben a pillanatban megvetem a lábam, a kezem az arcom elé emelem, mert a homokhullám engem is elér. Csakhogy semmi sem történik. Kinyitom a szemem, és azt látom, egyfajta védelem vesz körbe, akár egy buborék.

Mintha a homok tudná, hogy nem szabad hozzám érnie.

Az ablakon keresztül továbbra is ömlik be a homokfolyam, de most már lassabban. Mielőtt esélyem lenne arra, hogy a kiegyenesedésnél többet tegyek, egy áthatolhatatlan árnyékoszlop tör elő a támadás alól, és kitölti a szobát, mint egy óriási ököl, amely arra készül, hogy lecsapjon rám.

Ösztönösen ismét felrántom a kezem, és az amulett szikrákat szór, élénk narancssárgán csillogó parázs árad belőlem. A homok a buborékvillám körül üveggé forrósodik. Az árnyékforma a saját személyes üvegerődöm tetejébe csapódik, de az kitart.

Tágra nyílt szemmel figyelem, ahogy az árny felemelkedik a homokból, és előrelép. A sötétség köpenyként árad belőle, felemésztve alakját. Lába alig érinti a kisebb homokdűnéket, amelyekkel megtöltöttem a kamrát – és amelyek most már a halottak hamujával és a törött urnák porcelánszilánkjaival keverednek.

Ez egy vadállat. Egy veszett, sebesült állat, aki a véremre szomjazik.

Aztán a tekintete megállapodik a ruhám alatt lévő amulett ragyogásán, mintha pontosan látná, mit rejtettem oda. A düh helyét sóvárgás veszi át.

– Ez sok mindent megmagyaráz. – A szemembe néz. – Fogalmad sincs, hogy mi az, ugye?

Mielőtt válaszolhatnék, a sötétség szinte szerelmes simogatásként tekeredik védő üvegbuborékom köré, körülöleli menedékemet, amíg el nem temet, és el nem veszi a látásomat. Aztán valami hatalmas dolog csapódik a tetejébe.

Újra és újra lecsap, amitől rövidesen már a csontjaimban és a fogaimban érzem a lüktetést. Amíg végül meg nem hallom a hangot, amitől minden egyes ütésnél rettegtem – a repedező üveg leghalványabb, törékeny sziszegését. Nem hinném, hogy képes lennék befoltozni.

A következő csapás lesz a végső. Nincs kétségem efelől.

Másodpercek állnak rendelkezésemre, hogy kitaláljak valamit, és ekkor döbbenek rá, hogy csak egy választásom van. A felismerés olyan, mintha a napfény lándzsája eltörölné az éjszakát.

Nincs más lehetőségem.

Mély lélegzetet véve szétbontom az üveget. A sötétség szétoszlik vele együtt – hogy a meglepetéstől, vagy mert visszalöktem, nem tudom. Nem érdekel.

Kihasználom azt a fél másodpercet, amíg az árny mozdulatlan, felemelem a kezem, és egy pillanat alatt felhevített üvegmasszát hajítok felé. Az ereje visszacsapja őt a kis fülkék falához, aztán körülveszi, az érintkezéskor lehűl, és a falhoz szegezi. Az üveg élénk narancssárga színben lüktet, ahogy újabb és újabb rétegeket adok hozzá, indaként tekerem a csuklója és a bokája köré, majd a többi testrészét is betakarom vele. Gyorsabban, mint ahogy ő elő tudja hívni az árnyékokat.

Az erőm forrósága, amely oly gyorsan olvasztja és formálja újra a homokot, megperzseli a tenyeremet, miközben az amulett megperzseli a mellkasomat.

Nem állok meg.

Üveget rétegezek üvegre, egyre szorosabban és szorosabban a teste köré – a karjai, lábai, törzse köré –, és a szobában lévő összes homokkupacot felhasználva mozdulatlanságra kárhoztatom.

– Te ribanc!

Nem veszek róla tudomást, és folytatom.

Nekifeszül az üvegbörtönömnek, aztán hirtelen ellazul a teste.

– Egyszer ki kell engedned minket – mondja. Csak úgy árad a hangjából az önelégültség.

– Ki mondja ezt?

Bár önelégült mosolya meg sem rezzen, egy izom rándulása az állkapcsán elárulja, hogy látja az elszántságomat. Jelentőségteljes pillantást vet az oldalamra. Az oldalamon lévő sebhelyre, ami összetart és összeköt Revennel.

Egy fenyegetés.

Képesek irányítani azokat az árnyakat bennem? Ki tudják csalogatni őket? Ezt a kockázatot vállalnom kell. Folytatom, csak most már befelé nyomom az üveget. Össze fogom törni.

Sajnálom. Reven vajon hall engem? Tudja, hogy nincs választásom? Sajnálom. Istennőm, annyira sajnálom!

A nyers düh, amely kiül az árny arcára, testének minden porcikáján végigfut, ahogy az üveg lassan préselni kezdi.

Kinyitja a száját, és egy hátborzongató, morgó sikoly tör elő belőle; egy olyan nyers és dühös hang, ami visszhangot ver a fejemben, és fájdalom hasít a koponyámba. Aztán sötétség szivárog a szeméből, a szájából, az orrából és a füléből, amelyek aztán a Faló csápjaira emlékeztetve tekeregnek a feje körül.

Az egyik inda lesiklik a testemen az oldalamon lévő pontig, és átdöfi a sebhelyet. Zihálok, ahogy egy szörnyű, szívó érzés elnyeli a belsőmet. Egy pillantás lefelé mutatja, hogy igazam van: próbálja kiszívni a sebemet megkötő árnyakat. Vér kezd kivirágzani a ruhám kékjén.

Folytasd.

Nem tudom, hogy a hang Revené, az amulettemé, vagy az enyém, de megfeszítem az állkapcsomat és koncentrálok. Tabra megmentéséhez már elkéstem, de legalább két kritikus figurát ki tudok iktatni Eidolon halálos játékából: az árnyak és én is eltűnünk a tábláról.

Közelebb nyomulok hozzá, kezeimet az arcához emelem.

– Sajnálom – suttogom.

Az üveg szétterül az ujjaimról a bőrén, a hajába tekeredve. Még néhány pillanat, és összetörik. Megfullad. Az árnyékcsápok vonaglanak, ahogy elvágom őket tőle, a seb azonban az oldalamon tovább nyílik.

Nem engedem el.

Még egyszer utoljára, ezen a kapcsolaton keresztül nyúlok érte. Lehunyom a szemem, és elképzelem a sötétség örvényét. Túl halvány ahhoz, hogy belelépjek, de gondolatban megérintem, miközben üveggel vonom be az arcát, bezárva az árnyakat belsejébe. A kezeim, amelyeket az olvadt massza a bőréhez szorít, égnek az ujjaimon eszeveszetten keresztülkanyargó árnyak miatt, de nem nyitom ki a szemem. Nem nézhetem végig a pillanatot, amikor meghal.

– Megtalállak a túlvilágon – suttogom megtörten.

A kezem köré tekeredő árnyékok hirtelen gyengédekké válnak. Édesebbé. Lágyabbá. Simogatnak ahelyett, hogy kétségbeesetten próbálnának kiszabadulni az üvegkoporsóból, amibe bezártam őket.

Zihálva kinyitom a szemem, és találkozom a tiszta, vízkék szemével a minket elválasztó üvegen keresztül.

– Reven? – Kétségbeesetten várom, hogy ő legyen az.

Erőmet átirányítva visszahúzom az üveget az arcából.

Mély levegőt vesz. Aztán még egyet.

– Hála az istennőknek érted, XII. Mereneith Evangeline – motyogja.

– Te vagy az? – Mi van, ha ez csak egy csel, hogy elnyerje a bizalmamat? Úgy érzem, szétszakadok. Hinni akarok neki, de…

– Meren…

– Bizonyítékra van szükségem.

Lehunyja a szemét, mintha ez fájna neki, aztán azonnal újra kinyitja.

– Utálod a magasságot. Két kést hordasz magadnál, hacsak nem veszem el őket. Üvegvirágokat készítesz a nővérednek a palota titkos kertjében, amikkel telis-tele van a hely. És nekem is csináltál egyet. Beszélsz, ha ideges vagy feszült vagy, és ez olyan átkozottul imádnivaló…

A mélyről feltörő zokogás még engem is meglep. Mert nem voltam benne biztos. De tudom, hogy az árnyak nem osztják meg egymással az információkat. Ezért olyan hiányosak Reven emlékei, és ezért nem tudta az árny, akivel a gyógyító rituálé után kapcsolatba kerültem, hogy Reven megvédett a többiektől.

Egyedül Reven volt jelen minden egyes pillanatnál, amit felemlített.

Összetöröm az üveget, ami fogva tartja, majd elrugaszkodik a faltól, és köhögve kapkodja a levegőt. Majdnem hátralépek, hátha tévedek, de ő gyorsabb. Magához húz, a hajamba túr a kezével, és csókot nyom a homlokomra.

Mielőtt megállíthatnám, felemeli a ruhámat, felfedve a most már részben nyitott sebemet. Élesen kifújja a levegőt.

– Nem kaparintották meg mindet. Próbáltam megállítani őket.

Egy pillantás azt mutatja, hogy a szélek nyersek, de a sötétség már mozog és kavarog, hogy kitöltse a réseket. Lassan, mint ahogy a szürkület kúszik az égen, ahogy a nappal éjszakába fordul. De nem lesz semmi bajom.

Leereszti a ruhát.

Az elmém ezt a pillanatot választja, hogy az egy másodperccel ezelőtti szavai beivódjanak a tudatomba.

– Láttál engem a kertben? – Azt hittem, hogy csak a virágokat látta.

Elmosolyodik, a szeme sarkában apró ráncok keletkeznek, amikor a tiszta türkizkék szeme szelíddé válik. Tényleg Reven az.

– Láttam, ahogy egy apró virágot formálsz. Ahogy a homokot üveggé változtatod, és ahogy a ragyogás megvilágítja az arcodat. Olyan magányosnak tűntél, és csak arra tudtam gondolni, milyen jó lenne melletted ülni abban az üvegkertben. Akkor azt hittem, hogy Tabra hercegnő vagy, de…

– Én voltam.

– Te – suttogja. Az ajka ferde, szívszorító mosolyra húzódik.

Aztán lehajtja a fejét, tekintete végigsimít az arcomon.

– De azelőtt, jóval azelőtt, volt ez a hang, amit a sötétben hallottam.

Remegni kezdek.

– Egy lány, aki néha kiáltott, új életre vágyott, és én meghallottam. Azt hittem, hogy Enorában van, de sosem találtam meg. Soha nem tudtam elég gyorsan eljutni hozzá, vagy rájönni, hogy hol van. Azon az éjszakán őt kerestem. Akkor, a kapunál.

Elkerekedik a szemem.

– Aznap este hívtalak.

– Igen. – Beletúr a hajába. – Bár más volt a hangod, amikor láttam, hogy megpróbálod elhagyni a várost, ezért nem vettem észre, hogy végre megtaláltam. Aztán elloptam a hercegnőt, ő pedig kinyitotta a száját, és nem hittem a fülemnek.

– Már megint én – suttogom.

– Már megint te. Aminek semmi értelme nem volt, mert a hang, amit hallottam, Enorában volt. Az a hang évek óta kísértett. – Elfintorodik. – Évek óta. Hogy voltam képes beleszeretni egy üveggyártó hercegnőbe? Ezért küzdöttem ellene. Nem törődtem vele. Úgy döntöttem, hogy tévednem kell, miközben minden egyes bűvös, frusztráló szóval, ami elhagyta a szádat, egyre inkább a bűvkörödbe kerültem. – Enyhén vádló pillantást vet rám. – Aztán rájöttem, ki vagy valójában. Hogy nem tévedtem. Hogy te vagy mindkét lány, és fogalmam sem volt, mit kezdjek ezzel.

– Sajnálom. – A szívem újra megrepedezik. Mert minden tiszta öröm a bensőmben a szavai miatt, de egyben hihetetlen bánat is.

Felemeli a kezét, majd végigsimítja az arcom íveit.

– Ugyanazokban az emlékekben, amelyekből megtudtam, hogy ki vagy, rájöttem az átokra, és rájöttem, hogy a közelséged nem gyengít. Sőt, Eidolon árnyékai erősebbé válnak bennem. Amint megéreztelek téged, egyre nehezebben tudtam kordában tartani őket.

Elhallgat és megrázza a fejét. És én tudom, érzem, mennyire meg van rémülve.

– Megpróbálnak elkapni téged – mondja zord hangon. – Mindig is így lesz. Meg kell védjelek ettől. – Remegő lélegzetet vesz. – Akkor tudtam meg biztosan, hogy nem tudok nélküled élni, amikor eltűntél a katonák között. Tudtam, hogy ha felszabadítom a teljes erőmet, az árnyak eluralkodnak rajtam. De nem hagyhattalak meghalni. – Nyel egy nagyot; a torka hullámzik, az állkapcsa összeszorul.

Akkor értettem meg, hogy mit akar mondani. Feláldozta magát értem. Tudva, hogy a benne lévő árnyak maguk alá temetik, ha ekkora erőt használ. Így intézte el a hadsereget.

A húsomnak az a része, ami belőle van, bizsereg. A kapcsolat valódi, kézzelfogható. Ő.

Ferde mosolyát homályos szomorúság árnyalja.

– Nem hittem, hogy egy olyan dolog, mint én…  valami, ami a gonoszságból született… valaha is szerethet. – Lehunyja a szemét, és nagy levegőt vesz. Amikor kinyitja, akár a tiszta óceán. – Az a kapcsolat, amit érzel, az én szívem, és minden dobbanása érted van. – Az arca félénkké válik. – Azt hiszem, azóta szeretlek, amióta először megláttalak abban az üvegkertben.

Miközben a lelkem felizzik ezektől a szavaktól és tekintetétől, átjár a gyötrelmes tudat, hogy mint minden más lényeges, ígéretes esemény az életemben, ez is hamarosan tönkremegy. Szeretnék még ebben a pillanatban maradni, megjegyezni, de nincs rá időnk.

Visszamosolygok, próbálok még egy pillanatot lopni magunknak, de tudom, hogy nem sikerül. Homlokráncolásából tudom, hogy látja a szomorúságomat.

– Még mindig meg kell ölnünk a királyt – mondom. 

Minden irántam érzett szeretet kiszivárog a szeméből, és Reven arca megkeményedik; a válaszként engem elöntő keserűség is beleszivárog, aztán a sajátom tükörképe lesz.

– Tudom.

A napfény kivirágzik a szobában, sugarai visszaverődnek a körülöttünk lévő homokhalmok és üvegdarabok kristályrészecskéiről. A napfelkelte első csókja. Eksztatikus harangzúgás, amely bejelenti drága, gyönyörű nővérem egyesülését azzal a férfival, aki becsapta őt.


63.

Egy dolog elpusztítása

Reven és én együtt rohanunk vissza a templomon keresztül a trónterem ajtajához.

– Bármit is teszel – figyelmeztet Reven –, ne mutasd meg neki az erődet.

– De…

Keményen megragadja a karomat, arckifejezése rezzenéstelen.

– Komolyan mondom, Meren. Őt bízd rám. Te gondoskodj Tabra meneküléséről.

Képes egyáltalán ilyesmire ennyire kimerülten anélkül, hogy az árnyak ismét az irányításért versengenének? De kifutunk az időből, úgyhogy bólintok.

Reven segít kinyitni a nehéz ajtót, én pedig berontok. Ez a terem is olyan ismerős nekem, mint bármelyik másik. Az összes ablakot díszes ólomüveg borítja, és az ajtók minden oldalról hosszú folyosókra nyílnak. A palotatemplom szíve. Egy impozáns férfi áll odabent a nővéremmel és egy papnővel az emelvényen.

Elfordítja a fejét, és a tekintetünk találkozik.

Gyönyörű szeme van. Kristálytiszta, akvamarinkék egy fájdalmasan, hátborzongatóan ismerős arcban. Idősebb – sőt, bölcsebb –, a halántékán ősz tincsekkel, a szeme és a szája körül több ránccal.

Eidolon.

Az ember, akiből Reven született. Levált. Kovácsolódott.

Megcsóválja a fejét, a szeme felizzik.

– Á, az ikertestvér. Kíváncsi voltam, mikor bukkansz fel.

A semmiből szél támad a teremben.

Ez a gonosz szél felkapja a homokszemeket, és csillogó táncban kavarognak és forognak a levegőben. Aztán egyenként, mint gyöngyök a madzagon, a homok összeáll, és összekapcsol a szoba másik végével. A királlyal.

Egy hang suttog a levegőben. Egy nő. Torokhangú. Halk. A homoki nimfa szavai születésem napján.

Az ereje örökre összekapcsolódik az övével, hogy a jó ellensúlyozza a rosszat, ahogy az istennők akarják.

Az átok.

Eidolon szeme – amely ugyanolyan, mint Revené – baljósan összeszűkül.

– Nem.

Vádló pillantást vet Tabrára, és tudom, hogy rájött, mi történik.

Így van, te szemétláda. Hozzám vagy kötve. Nem hozzá.

A lebegő homok rejtett aranyló tűzben fodrozódik, ragyogó vörössé, majd fehéren izzóvá változik, saját erőm félelmetes, aprócska bemutatójaként. Az ő ereje is csatlakozik, és az árnyék sűrű füstként kavarog körülötte és azok körül a törékeny szemcsék körül, amíg el nem tünteti a fényt.

Azt hiszem, a saját halálomra utaló jelet látok ebben. Megfulladva. Megsemmisülve.

– Elég! – Eidolon a padlóra sújt ékköves botjával; a hang visszhangzik a teremben.

Az árnyék azonnal felaprítja a homokot, az izzó szemcsék egy elhaló tiltakozó hussanással szétszóródnak a fekete márványpadlón.

Az átok azonban nem tört meg. Még mindig érzem. Érzem őt.

Eidolon rám mered. Arcára alig visszafogott harag ül ki, ahogy végigmér, és hol Tabrára, hol rám pillant.

– Annak a homoki nimfának sok mindenért kell felelnie.

Eidolon szeme felizzik, ahogy Reven elém lép.

– Vége – morogja Reven.

A gyűlölet egy szívdobbanásnyi időre eltorzítja Eidolon vonásait, mielőtt sötétség robban szét a szobában – mindkét férfi részéről.

Csak annyit tehetek, hogy elhajolok, és félreállok az útból.

– Tabra! – kiáltom, de a hangomat elnyomja a harc őrülete.

A nővérem sikít, de nem tudok odamenni hozzá. Nem látom az árnyékok kavargásában. Reven és a király fegyverként hadonászik velük, és kegyetlen, gyors támadásokat intéznek egymás ellen.

Egy részem azt remélte, hogy Reven és az árnyékok nélkül Eidolon nem rendelkezik ekkora erővel. Ha jobban belegondolok, Revennek sem a benne lakozó árnyakból fakad az ereje. Azok sosem követnék a parancsait. Pontosan mire képes egy árnyék enfernae? 

Reven ugyanazt az ökölszerű képességet használja, amivel az árny próbálta összetörni az üvegbuborékomat, bár ő egy tüskés, halálos erejű buzogányt formál belőle. Csakhogy Eidolon egy saját bunkóval löki el; a robaj olyan hangosan visszhangzik a teremben, hogy a fülem cseng.

Még ezen keresztül is eljut hozzám Tabra második sikolya. Elkezdek átvágni a termen, a szélére húzódva, azonban Reven fegyvere nekirepül az egyik ősi, Aryd történelmét ábrázoló ólomüveg ablaknak, ami összetörik, színes vízesésként aláhullva, elállva az utam.

A napfény beáramlik a csipkézett, tátongó ablakon, és egy hatalmas, törött darab lóg a fejem fölött, még mindig a fémkerethez rögzítve. Fenyegető. Szinte úgy csillog, mintha kinevetné az erőfeszítéseimet, hogy átosonjak a szobán, és megakadályozza, hogy eljussak a nővéremhez, mert bármelyik pillanatban leeshet.

Egészen biztos vagyok benne, hogy ez szándékos volt. Egy pillantás azt mutatja, hogy Reven egy másik arcot birkózik vissza magába. Eltűnik egy rám irányuló vigyorban.

Összeszorított fogakkal visszamegyek arra, amerről jöttem.

A szoba közepén sötétség robban ki Revenből, és mindent, amije van, Eidolonra hajít, olyan erőszakkal és gyorsasággal, hogy alig tudom követni a tekintetemmel.

Éppen amikor a tumultus a királyhoz ér, Eidolon egyetlen mozdulatára megáll. A parancsára az árnyéktömeg megnő, és a három emelet magas mennyezetig emelkedik. Ujjait széttárja, és az árnyék vékony pengékre válik szét, amelyek guillotine-ként csapódnak a padlóra, apró darabokra zúzva az Örök Halál Földjéről származó égő fákból készült, fekete padokat.

Azt teszem, amire Cain tanított homokvihar esetén: térdre ereszkedem, és keresek valami szilárdat – ebben az esetben a falat –, hogy odabújjak, és elkerüljem, hogy a pengék széttépjenek.

Reven az árnyékokba olvad, hogy elkerülje a pengéket, majd újra megszilárdul.

– Meren!

A kiáltása miatt ránézek, aztán fel, mert fölöttem bámul valamit.

Eliszkolok az útból, amikor egy utolsó penge is lezuhan, de csak azért, hogy ismét visszacsússzak, amikor is egy obeliszk felborul és nyöszörgő tiltakozással lezuhan, majd hatalmas robajjal a padlónak csapódik.

Közvetlenül szemben felvillan Tabra arca, ahogy végignézi mindezt – hamuszürke és sovány, de arckifejezése furcsán lenyűgözöttnek tűnik. El kell jutnom hozzá. El kell vinnem innen. Akár erővel, ha szükséges.

Kétségbeesetten keresem Revent, és a szoba közepén találom, most már közelebb Eidolonhoz.

Ekkor látom meg.

Egy árnyék halad a padlón Reven felé, a hozzám legközelebbi sarokból, ahol a parázstartó tüze már kialudt. A lény félig ember, félig farok. Pontosabban három farok. Az Elemésztő árnyéktükörképe, az Eidolon családjának címerén ékeskedő Pusztítóé. Az árnyékszörny szinte hangtalanul csúszik és siklik a padlón, elvegyülve a fekete márványban, arrafelé, ahol Reven még mindig Eidolon fegyvereivel harcol.

– Nem! – Figyelmeztető kiáltásomat elnyeli a szélvihar.

Ekkor a padlón közeledő árnyék lecsap. Mindhárom farok előrelendül – az egyik Reven dereka, a másik a bokája, az utolsó pedig a nyaka köré tekeredik.

Reven felkiált – a háta görcsösen hátragörbül a fájdalomtól, az arca eltorzul és megváltozik. Egyik ocsmány arc a másik után bukkan elő, ahogy a benne lévő árnyak harcolnak az uralomért, miközben Eidolon teremtménye fogva tartja őt.

Feltápászkodom, és magamhoz hívom a kisebbik sírban felhalmozott homokot. Lenyomom ennek a rohadék királynak a torkán. Lássuk, mire képes Eidolon az árnyékokkal, ha nem kap levegőt.

Csakhogy Reven szeme oldalra rándul, tekintete a sarkából rám szegeződik.

Megrázza a fejét. Hallom a hangját a kapcsolatunkon keresztül. Ne mutasd meg az erődet.

Mielőtt leengedhetném a kezemet, az árnyék, amely tartja, három hosszú csíkra hasad, amelyek mindegyike a három még mindig égő parázstartó irányába lövell.

Az árnyékok megragadják a tüzet; szinte úgy tűnik, hogy felfalják a lángot, de ahelyett, hogy eloltanák a fényt, magukkal viszik. A parázs és a lángok tűzfolyóként terjednek a széleken, megvilágítva az egész termet.

– Lehetetlen! – csattan fel Eidolon. – Az árnyék és a tűz sosem keveredhet össze. – És azt hiszem, a király szemében talán valamiféle félelem pislákol. Ez egy olyan képesség, amiről nem is tudta, hogy van neki?

A sötétség és a láng hullámzó kötelei a tetőre lövellnek, ahol összefutnak, és sikoltva ereszkednek le Eidolon fejére, olyan hanggal, amilyet még soha nem hallottam. Még az Árnyerdőt ostromló barbároké sem hasonlítható hozzá.

A világunk szörnyetegeinek minden dühével üvölt, és én azonnal visszatérek arra a szánalmas hídra, amely a birodalmak között feszült, miközben a Faló üldözött minket.

Éppen amikor a tűzvész összeomlik fölötte, a király összekulcsolja a kezét, széttárja ujjait, mintha egy láthatatlan labdát tartana, és a sötétség elnyeli a termet.

Koromsötét van, de nem csendes vagy mozdulatlan.

Az üvöltés már tompa, de még mindig tombol; abból az irányból jön, ahol a két férfi áll, és új szél támad, letépve a fejfedőmet. Türelmetlenül fogom hátra a hajamat az arcom elől, miközben minden irányba repdes.

Mozgás, Meren.

Óvatosan tapogatózva haladok a legrosszabb hang irányába, egyre közelebb és közelebb, míg végül egy halvány izzás jelenik meg előttem, ami alig ad elég fényt ahhoz, hogy lássam.

A trónterem közepén, tőlem alig két méterre, jobb szó híján egy gömbnek tűnő tárgy áll. Lángok lebegnek fölötte egy tűzkoszorút alkotva.

Nekifeszülök a szélnek, hiába próbál elkergetni. Kínzó lépésről kínzó lépésre mászom át a felborult padokon és a ledőlt obeliszk csúcsa körül, míg végül oda nem érek. Tétován ráteszem a kezem a gömbre. A homokdűnékre emlékeztet. Nincs benne szemcsézettség. Csúszós és puha, de ugyanolyan sűrű, és ugyanúgy át tudok nyomakodni rajta.

Veszek egy mély lélegzetet, és beljebb tolom magam; a karjaimat használom, hogy valamiféle alagutat ássak, míg hirtelen berobbanok az üreges közepébe, ahol a fejem fölött köröző tűz világít, és halálos nyugalom van.

Az a hátborzongató fajta, ami egy rossz vihar előtt áll be a sivatagban.

Levegő után kapkodok. Talán a látványtól, ahogy Reven Eidolon előtt térdel, mozdulatlanul az árnyékkötelek fogságában, amelyek tövisindákként tekerednek és kavarognak körülötte.

Tabra a király mellett áll, az arca – az én arcom – olyan gyűlölettel teli arccá torzul, hogy egyikünk vonásait sem ismerem fel. A rémület ökölként vág a gyomromba, amikor felemeli izzó kezét – mély ibolyaszín az enyém meleg aranyával szemben – a térdelő férfi fölé.

Az én Árnylidércem fölé.

A poklok összes tüze. Mikor nyilvánult meg az ereje?

Nem gondolkodom rajta. Kinyújtom magam elé a kezem, és egy ostorcsapásnyi homok lövell a gömbbe kívülről, ahol felhalmozódott. A dereka köré tekeredik, és egy csikorgással magával rántja.

Eidolon felém kapja a fejét; meglepődésében az árnyékok szorítása enged Revenen. Tekintete rám szegeződik, és tudom, hogy elárultam az erőmet.

– Ejnye, ejnye. Ez több, mint amire az elmúlt három homok hylorae generáció képes volt. Talán mégiscsak hasznomra leszel.

A padlóról, egy füstös árnyékzsebből, ahová szokás szerint a dolgait rejti, Reven észrevétlenül előhúz egy tőrt. Az egyik tőrömet. Megcsillan rajta a lángok fénye, mintha rám kacsintana.

Eidolon, aki még mindig töprengő csillogással a szemében vizsgálgat, nem látja, hogy Reven a király szívébe döfi a kést.


64.

Öld meg minden darabját

Még a kivájt tér túloldaláról is émelyítő a halál ropogása és szívása, ahogy mélyen és pontosan a király szívébe hasít a tőr.

Eidolon rólam Revenre fordítja a tekintetét – lassan, mintha egy gépezet mozgatná a fejét –, majd a mellkasába ágyazott tőr markolatára ereszti. Találkozik Reven tekintetével, gúnyosan felvonja a szemöldökét, aztán a penge semmivé foszlik. Az egyetlen jel, hogy egyáltalán hozzáért, egy apró szakadás az inge fényes, tengerészkék anyagán.

Lehetetlen.

– A saját árnyaim nem tudnak megölni – mondja gúnyosan a király. – Ők belőlem vannak. Ahogyan te is.

Reven arcán az érzelmek sokasága végighullámzik – döbbenet, tagadás és düh –, mielőtt a hideg beletörődésen állapodna meg. Dermedt. Arra a baljós emberre emlékeztet, aki nem is olyan régen elrabolt.

Mielőtt Eidolon bármi mást tehetne, egy árnyékkötél fonja körbe a mögöttem lévő obeliszket, és Reven átrántja magát a termen, térden csúszva oda, ahol vagyok. Gondolkodás nélkül térdre ereszkedem, ahogy elér hozzám. A karjai olyan szorosan fonódnak körém, hogy a szorítása belemar a húsba a derekamnál.

Hirtelen elnyel minket a sötétség. Megint.

Ez azonban másfajta. Békével teli.

Nincs több szél. Nincs trónterem. Nincs Eidolon.

És ezen a helyen látom magam előtt Revent, akinek az arca az ellentmondások tanulmánya. Gyengédség és zord elszántság.

– Hol vagyunk? – kérdezem.

Megrázza a fejét.

– Ez az a hely, amit csak magamból csináltam… ahol elrejtek dolgokat… nem hagyhatom, hogy megtalálja. Még a bennem lévő árnyak sem tudnak róla.

– Akkor miért…

Az ajkát az enyémhez nyomja, elhallgattatva a kérdésemet, én pedig hozzáhajolok. Magamba szívom őt. Egy szinte fájdalmasnak hangzó nyögéssel visszahúzódik, és valami szörnyű, helyrehozhatatlan szomorúsággal néz rám. Tompítja a szeme tisztaságát, és barázdákat váj a szája köré.

A szívem összeszorul ettől a pillantástól, és olyan mély fájdalmat okoz, hogy nem kapok levegőt. Kinyitom a számat, hogy letagadjam, amit mondani akar.

De Reven finoman az ajkamhoz érinti az egyik ujját.

– A szívem mélyén végig tudtam, hogy csak egyféleképpen lehet győzni. Korábban is megpróbáltam, de talán ezúttal… most, hogy te itt vagy…

Megrázom a fejem. Már látom, hová akar kilyukadni.

– Én vagyok Eidolon jövője – erősködik. – Én és az, amit magamban hordozok.

Erősebben rázom a fejem.

– Nem.

A hajamba csúsztatja a kezét. A tarkómat simogatja, ahogyan szeretem. Amire tudja, hogy vágyom. Aztán homlokát az enyémre hajtja.

– A király egy héj csupán. Már halálra van ítélve, de én még mindig létezem. Meg kell ölnöd engem. Ha az árnyak újra átveszik az irányítást, vagy ha az átkot arra használja, hogy az irányítása alá vonjon téged…

Most már úgy reszketek, hogy a csontjaim is megremegnének, ha nem szorítana olyan erősen.

– Nem. – A szó csak egy suttogás szilánkja a torkomban.

Nem azért mentettem meg őt az előbb, hogy most elveszítsem. Nem tehetem azt, amit mond. Nem fogom.

Amikor azt hittem, nincs remény arra, hogy Reven visszajusson, és az árnyaké a hatalom felette, kész voltam követni őt a túlvilágra. De alig kaptam őt vissza, és a remény beteges érzelem, ami teljesen megváltoztatja a dolgokat.

Visszautasítom.

– Meg tudjuk oldani – erősködöm olyan merev ajakkal, hogy alig tudom megmozdítani.

Finoman megrázza a fejét.

– Ezt nem lehet helyrehozni.

– Nem foglak megölni. – Határozott elutasítás. – Ki fogom juttatni magunkat innen. Találj más megoldást.

– Nincs szíve, amit megsebezhetnénk… mert nekem adta.

Tehát Reven a szív – a dobogó, érző, tisztességes darab, ami az embertelen szörnyeteggé torzult, árnyék enfernae királyból maradt.

– Ne…

Reven megcsókol; az érintés egyszerre kétségbeesett, szörnyű és csodálatos. Búcsú. Olyan, amit nem tudok viszonozni.

Ehelyett zokogva húzódom el, és felemelem a kezem; elengedem, még akkor is, ha ő belém kapaszkodik. Ki akarok jutni innen, ezért megpróbálom elvonszolni a homokot oda, ahol vagyunk. Hegyek pihennek a közelben.

– Engedd, hogy megcsináljam. Tartsd távol tőlem, amíg dolgozom.

Reven mosolyog, de lemondóan.

– Velem leszel, Meren. Mindig.

Még mindig búcsúzik.

Nem. Ezt nem hagyom.

Hirtelen a homok velünk van, a lábunk alól áramlik be. Halmokban. Mert beengedte. Megfordít, és szorosan magához húz, a hátam a mellkasához szorul, a karjai vasszalagként a derekam köré fonódnak.

Állát a vállamra helyezi, ajkát a fülemhez tapasztja.

– Hiányozni fog a hangod az éjszakában.

Zokogás tör fel belőlem, de lenyelem, miközben próbálok koncentrálni.

Csak egyszer csináltam portált, és akkor dühös és rémült voltam. Az érzelmek a hatalmam kulcsa. Azt hiszem, ezt már tudom. Ezúttal hát a kétségbeesésből merítek. Ki kell jutnunk innen. Majd később kitaláljuk, hogyan öljük meg a királyt. Ha el tudom vinni Tabrát és Revent, megmenekülhetünk.

– Készülj fel, hogy elkapd a nővéremet – mondom. Figyelmeztetem. Ennek működnie kell.

Nem figyel.

– És hiányozni fog, ahogy megnevettetsz, még akkor is, ha dühös vagyok rád.

Istennő, még mindig búcsúzik.

– Ne tedd ezt – préselem ki magamból.

A portál üvege kezd összeállni. Ezúttal nem kell olyan nagynak lennie. Már majdnem kész vagyok.

– Soha nem voltál a második legjobb nekem. – Reven hangja ezúttal más. Keményebb. Reménytelen.

– Még ne – könyörgök. Ott vagyok. Még néhány másodperc.

– Nem hagyhatom, hogy megtalálja ezt a helyet.

– Már majdnem kész vagyok. Már csak egy…

– Már megtörtént – suttogja.

Az árnyékok olyan hirtelen tűnnek el, hogy a trónterem egyetlen törött ablakán beáramló napsugarak szinte elragadnak. Eidolon ugrásra készen áll, alig egy méterre tőlem. Arckifejezése olyan fenyegetővé válik a majdnem befejezett üvegfal láttán, hogy az epe felszökik, és égeti a torkomat.

– Ne…

Eidolon felemeli a kezét. Ugyanabban a pillanatban Reven elenged, és felkap egy vérvörös üvegszilánkot az ablakból.

– Várni fogok rád a következő életben – mondja nekem.

Leengedem a kezem. Az üveg kész, amint Reven a saját szívébe döfi a rögtönzött tőrt. A tekintete egy pillanatra sem hagyja el az enyémet. Körülöttem, bennem minden összeomlik, míg végül baljós puffanással a padlóra zuhan.

Egy haldokló állat szörnyű hangjával a szobában lévő összes árnyék beleveti magát a Reven mellkasán tátongó sebbe. Fájdalom virágzik az oldalamban, ahogy a testem kétségbeesetten kapaszkodik a bennem lévőkbe. Kétrét görnyedek; puszta akarattal tartom őket, amíg az összes többit el nem nyeli a teste, mint a lefolyó vizet, eltüntetve mindet.

– Nem! – Alig veszem észre, hogy a kiáltó hang az enyém, ahogy térdre ereszkedem mellette. A vére tócsába gyűlik a padlón; nedves és ragacsos a kezem és a térdem alatt.

A csend olyan élesen csap le rám, hogy az már fáj, és könnyektől homályos szememet felemelve keresem a nővéremet, de aztán az előttem álló Eidolonon állapodik meg a tekintetem.

Dühös. Az érzelmek fizikailag is tépik az arcát, ahogy Revenre bámul.

Nincs több árny, aki átvehetné a helyét, hogy folytassa az örökségét. Soha nem fogom hagyni, hogy az enyémet megkapja. Ez egy újabb titok, amit őrizhetek. És nem az egyetlen – ugyanis megátkozták, és a rossz hercegnőhöz van kötve. Hozzám.

Lángoló tekintetét rám emeli, szemei összeszűkülnek. Láthatóan uralkodni próbál magán. Mintha egy dobozba tömné az érzelmeket, és bezárná. Annyiszor láttam már Revent ezt csinálni. Aztán kinyújtja a kezét – nem felém, hanem oldalra –, és Tabra csatlakozik hozzá. Ahelyett azonban, hogy megfogná a kezét, inkább közelebb lép, és fölém áll, miközben én Reven vérének tócsájában térdepelek, amely még mindig meleg a testétől.

– Tényleg azt hitted, hogy győzni fogsz? – Tabra mosolya, amely eddig mindig csak édes volt, valami gonosszá torzul; borostyánszínű szeme sötétbarnára színeződik.

Ez nem Tabra. Nem az én Tabrám.

– Mit tett veled? – suttogom.

A nővérem felhorkan.

– Te mindig is csak halvány utánzat voltál, húgom. Az árnyékom.

Az a kevés, ami megtört szívemből megmaradt, összezúzódik szavainak szörnyű súlya, és a kemény szemében lévő tagadhatatlan igazságuk alatt. Gyakorlatilag akár az én szemem, borostyánszínben csillog, de tele van… semmivel. Nincs benne érzelem irántam a homályos megvetésen kívül.

Kétségbeesés marcangol engem. Kétségbeesés… és elszántság.

Felemelem a fejem. Aryd istennő elátkozott hercegnője vagyok. A hylorae, akinek hatalma van nemcsak a homok, hanem az üveg felett is. És ez a seggfej nem fog győzni. Ma nem.

Az amulettem úgy lüktet a bőrömön, mintha egyetértene. Mentsd meg őt, suttogja nekem.

A nővérem felé vetem magam, és letépem a király amulettjét a nyakáról. Azonnal hányinger kerít hatalmába, és zihálva ejtem el. De még nem végeztem.

Válaszolva a hívásomra, egy halom fel nem használt homok emelkedik fel, mint az óceán egy hulláma, és átrobog a szobán. Megkerülve a királyt, engem, Tabrát és Reven testét is keresztüllöki a téren. Én csapódom be először a portálba, és izzó tenyeremet az üveghez csapom; a szikrák ezernyi izzó parázsban lövellnek rólam. Arra gondolok, hogy csak oda küldhetem őket. Enora templomának portálterme jelenik meg, kristálytisztán és dicsőségesen valóságosan.

Cain a másik oldalon áll, és vár, ahogy ígérte. Arca fagyott maszk.

– Meren…

A homokom átdobja Revent és Tabrát.

– Nem! – Messziről hallom Eidolon kiáltását.

Én magam nem tudok átmenni, ahogyan az Árnyerdőben sem tudtam. Ezzel tisztában vagyok. Az én hatalmam tartja nyitva. Így hát mindkét kezemet kitárom, és eltörlöm az üveget, mielőtt a király követni tudná, vagy árnyékokat küldene utánuk.

Lehunyom a szemem, nehezen lélegzem. Megtörtént. Reven áldozata és az én tettem nyomán Eidolon vesztett. És hatalmasat vesztett.

Lássuk, mit csinálsz most, te szemétláda.

– Ó, kicsikém. – A hangja olyan közel van, hogy sziszegve rándulok hátra; a szemem felpattan, és azt látom, hogy fölöttem áll, mint Tabra egy pillanattal ezelőtt. Az amulett a markában lóg. Az ajka olyan haraggal teli mosolyra görbül, hogy összerezzenek. – Ezt még meg fogod bánni.

A sötétség elnyel minket, és elvisz engem.


Epilógus

És boldogan élt, míg…

 

REVEN

A napfény átszűrődik a résen a sátram bejáratánál, szárnyait lustán nyitja és zárja a sivatagi szellő. A fény azonban nem tud áthatolni a sátor oldalain, amelyek a fejem fölött egymásnak támasztott rudakra vannak húzva.

Bámulom a fény és a sötétség játékát, ahogy a nap sugarai, amelyek azokon a szárnyakon keresztül érkeznek, a mellkasomon nyugvó üvegvirágot érik. Amit Meren adott nekem.

A kimerültség a Vándorok által ágynak használt szőnyeghez szorítja a testemet. Fogalmam sincs, hogy lehet, hogy még mindig élek, de élek. Épphogy.

Itt fekszem egy istennőtől elhagyott sivatag közepén, tudva, hogy vele van. Hogy az élete az én hitvány teremtőm kezében van. Míg én csak a gyógyulásra várhatok. Gyógyulok, és harcolok a bennem lévő gonosz ellen. Próbálom figyelmen kívül hagyni a fejemben lévő suttogást, ami azért könyörög, hogy engedjem el. Az árnyak szüntelenül és fájdalmasan próbálnak kijutni. Kihasználni a legyengült állapotomat, és lehúzni a mélybe. Minden erőmre szükségem van, hogy visszavágjak nekik. Még annyi sem maradt bennem, hogy a sátramban lévő árnyékokat megmozdítsam.

Egy villanásnyi mozgásra kapom fel a fejem. Látom, hogy Cain félrehúzza az egyik szárnyat, és belép. Szándékosan zsebre vágom az üvegvirágomat.

Nem mondhatnám, hogy Meren barátja el van ragadtatva a jelenlétemtől a zarifátusban, de ő és az emberei adtak nekem és az enyémeknek egy helyet, ahol elrejtőzhetünk. Hálásnak kellene lennem.

Legtöbbször azonban csak rászabadítanám a sötétséget.

Szenvtelenül, érzelemmentesen végigmér.

– Úgy nézel ki… – Megrázza a fejét. – Igazából szarul nézel ki. De jobban, mint tegnap.

Hátradőlök a szőnyegemre, és a sátor tetejét bámulom.

– Azt hiszem, ez már valami.

Cain világosan megmondta, hogy csak kötelességből fogadott be. Mert Meren utolsó kérése az volt hozzá, hogy adjon menedéket a népemnek. Úgy tűnik, ez rám is vonatkozik.

Mind itt vannak. Az összes Eltűnt az Árnyerdőből. Legalábbis azok, akik túlélték a támadást.

Felnyögök, miközben felülök, majd talpra küzdöm magam.

– Hó, hó, hó! – mondja Cain, bár nem lép előre, hogy segítsen. – Hová mész?

– A gyógyulás ideje lejárt. Vissza kell szereznem őt.

Ajkát annyira összeszorítja, hogy a szája mintha le lenne zárva.

– Ebben az állapotban nem.

– Nem. De kaphatok válaszokat, és elkezdhetek terveket készíteni.

Összehúzza a szemöldökét.

– Kinek a válaszait? Már beszéltél a vezetőiddel.

Vos gyorsabban felépült a saját sérüléseiből, mint én. Tziah is, hála az istennőnek. Horus sértetlenül megúszta. Hakan még nem tért vissza az Árnyerdőbe, amikor a katonák megtámadták, így nem tudjuk biztosan, hol van. Bina azonban… próbálok nem gondolni rá vagy a többiekre, akiket elvesztettünk. A fájdalmam gyengeség, amit az árnyak megpróbálnak ellenem fordítani.

Vos gyakran járt itt, hogy beszéljen velem, bár a dolgok továbbra is feszültek közöttünk. Nem a vele kapcsolatos korábbi, rövid ideig tartó kételyeim miatt. Nem hiszem, hogy valaha is elárulna minket – ezen már túl voltam az Árnyerdőben, mielőtt Cain egyáltalán említette volna a katonákat. Azért dühös, hogy eleve kételkedtem benne.

De nem őket kell látnom.

– Hol van?

Cain arcán döbbenet fut végig.

– Ez nem jó ötlet.

A tekintetét a csupasz mellkasomra ereszti, és én a legapróbb rezdülést is észreveszem. Én is tudom, miért. Az árnyak olyan közel vannak a felszínhez, hogy az arcuk a bőröm alatt vonaglik. Sikoltozva kiabálnak a bensőmből, és karmolják, hogy kijussanak.

Valójában még nem tudjuk, hogy Tabra mire képes a lelkekkel. Amennyire én tudom, minden árnyat felszabadít bennem. Még ha az ereje nem is veszélyes, Cainnek valószínűleg igaza van.

Ezt viszont pont leszarom.

– Hol van? – követelem újra.

Kezével végigsimít a haján, és vesz egy nagy levegőt.

– Egy kiszáradt kút alján.

Felvonom a szemöldökömet, mire ő megvonja a vállát.

– Folyton megpróbál megszökni. A legutóbbi alkalom után betettük hát oda, mert onnan úgysem tud kiszabadulni.

– Vigyél hozzá.

Egy kis szünet után Cain ismét megvonja a vállát.

– A te halotti máglyád.

Biztos vagyok benne, hogy nem bánná ezt az eredményt. Merent akarja. Ezt már akkor is láttam, amikor az Árnyerdőbe érkezett, de a tettei most, értem és a népem iránt ezt kiáltják.

Egy örökkévalóságig tart, amíg Cain után bicegek a hullámzó dűnéken, amelyek megadják magukat a csizmám alatt, miközben Aryd zord napsütése a fejemet égeti. Örülök, hogy az előbb felvettem egy inget. Ahogy az ő emberei, úgy az enyémek is elhátrálnak tőlem. A bőröm alatt megbújó káosz csak még jobban felerősítené az óvatosságukat.

Végül egy kúthoz érünk, amely a tábortól jó messze található. Homokkő téglái árulkodó kör alakú falba rendeződnek; a lyuk fölött fagerendák fekszenek, bár kötél nem lóg rajtuk.

Átdugom a fejem a nyíláson, és Tabra ott ül az alján, árnyékokkal körülvéve, és felém bámul. Meren gyönyörű arca, de ő nem az én Merenem. Ez a nő nem késztet arra, hogy becsomagoljam és elvigyem valahova, ahol biztonságban lehetnénk, csak mi ketten. Hogy magam álljak közte és a világ minden gonoszsága között.

Ehelyett nem érzek semmit.

Csak döbbenetet azon, ahogy kinéz. Az arccsontjai jobban látszanak, mint amikor a trónteremben láttam; a karjai, mint a gallyak, és az arca nyúzott.

– Miért nem adsz neki enni? – förmedek Cainre.

– Adunk – vág vissza. – És eszik is, de…

De haldoklik.

Keresztbe tett karokkal hátralépek a kúttól, és a szikláknak támaszkodom – részben azért, hogy ne essek el, mert a lábaim remegnek, és azzal fenyegetnek, hogy megadják magukat. Mindjárt kikérdezem Tabrát.

– Van valami információnk arról, hogy mit tett Merennel?

Ha Meren az arydi börtönben van, ki tudjuk hozni onnan. Ha Eidolon elrejtette valahol, az már nehezebb, különösen, ha Tyndrába vitte. Nem mehetek oda. A bennem lévő árnyak ott csak erősebbek lesznek.

Valami Cain arcán azt súgja, hogy rossz dolgokat fog közölni.

– Meren átvette Tabra helyét mellette.

Fájdalom hasít a mellkasomba, ahol az üvegpenge megvágott. Annyira legyengültem, hogy semmi másra nem maradt erőm, mint hogy az árnyakat magamban tartsam, keményen bezárva. Semmi sem maradt a gyógyulásra, így a seb magától zárul be. Lassabban. Fájdalmasabban.

– Mellette? – Ez nem lehet igaz. – Erőszakkal?

Cain megrázza a fejét.

– A kémeim szerint úgy viselkedik, mintha önszántából lenne ott. Úgy tűnik… boldognak tűnik vele.

Az elutasítás villámcsapásként hat rám. Ez lehetetlen.

Cain arckifejezése megkeményedik, a szemrehányás egyenesen rám irányul.

– Most már az ő királynője.

Lószart. Még ha magamnak kell is kitépnem őt Eidolon árnyékkeze közül, soha nem hagyom, hogy megtartsa.

 

MEREN

Ott állok az ónixtükör előtt a hálószobámban – nem Tabra régi szobájában, hanem a nagyanyánkéban, ahol most, hogy királynő lettem, én alszom. A tükörkép egy új változatomat mutatja. Már nem Meren vagyok. Már hetek óta nem.

Mostantól én vagyok I. Tabra Eutheria, Aryd királynője és Tyndra királyának, Eidolonnak a hitvese.

A palota és Oaesys összes templomának harangjai ünnepi hangon szólalnak meg, és örömteli zajjal zúgnak végig a városon. A nővéremmel titokban megkötött esküvőt bejelentették a népnek. A zavargások, amelyekről korábban suttogásokat hallottam, elmaradtak, legalábbis ezt mondták nekem. A polgárok várják, hogy mi változik. Ami már valami, azt hiszem. Az összes vendégünk összegyűlt, hogy elhalmozzon minket jókívánságokkal – és valószínűleg azért, hogy lássák, mit tesz legközelebb egész Nova két leghatalmasabb uralkodója.

Achlyst és a vezírjeimet Eidolon vendéglakosztályába zárva találták, és nem emlékeztek arra, hogyan kerültek oda. Eidolon azon túl, hogy biztosított arról, hogy nem bántotta őket, nem volt hajlandó részletezni, amikor megkérdeztem. Az esküvői szertartást végző papnőn kívül – aki már halott – nem volt más tanúnk.

A király még nem próbálta meg beteljesíteni az egyesülésünket, amiért titokban hálás vagyok. Senki más nem tudja, mert a hálószobáinkat egy privát közös élettér köti össze.

Minden egyes másodpercben alig kapok levegőt, mert az egész életem egyetlen célra szűkült – meggyőzni a királyt, hogy úgy átmosták az agyam, mint Tabráét. Egy hazug vagyok, akinek a fejét a halál koronája ékesíti, amint elbukik.

– Mit gondolsz, úrnőm? – kérdezi Achlys halkan mögöttem.

Nem tudom, miért döntött úgy a nővérem hűséges szolgálója, szeretője, és rajtam kívül legrégebbi barátja, hogy velem marad. Látom rajta a veszteség okozta gyászt, valahányszor az arcomra, Tabra arcára néz. Nem kérdőjeleztem meg őt. Alig beszélünk egymással.

Szándékosan. Megpróbálom minél távolabb tartani Eidolon figyelmétől, így neki is el kell hinnie ugyanazokat a hazugságokat, amikkel én etetem őt. Hogy el vagyok ragadtatva. Az övé vagyok, akit irányíthat.

Tanulmányozom az előttem lévő homályos tükörképet. Aryd hagyományos uralkodói ruhája helyett egy Tyndrából származó, jégkék anyagból készült, fényes és selymesen puha ruhát viselek, amit még sosem láttam. A felső része pánt nélküli és testhezálló. A derekamnál egy szoknya – több rétegben – bővül ki. A fényes anyag felett a legfinomabb, leggyönyörűbb tiszta fehér csipke van, amit valaha láttam. A csipkét kristályok mintázzák – hópelyhek vagy homok, nem tudom, melyik. Végül az anyag hosszú ujjakat formáz, bár a vállam csupasz marad. A szoknya minden egyes fodros rétegét is ez borítja. Ezüstszálakkal átszőtt, minden mozdulatnál csillog és szikrázik.

– Mit szólnál ma egy diadémhoz? – kérdezi Achlys.

– Inkább viselném a villámkoronát.

Egy biccentéssel felveszi az asztalról a többi királyi ékszer mellől. A korona az egyetlen gesztusom Aryd felé ebben az együttesben. Egy kis lázadás. Semmi veszélyes. Semmi olyan, ami feldühítené a királyt.

A csavart és csillogó darabok, amelyekből megformálták, mind akkor keletkeznek, amikor a villám belecsap a homokba. Az amulett nagyobb változata a nyakamban. Bár fekete, mert az összes darabot, amiből készült, az Obszidián-sivatagban találták. Régebben az időbe fagyott, csavart, csillogó lángnyelvekre emlékeztetett. Most az árnyékok vicsorgására gondolok.

Achlys könnyedén a fejemre teszi.

– Tessék – suttogja. – Mint egy igazi királynő.

– Én vagyok a királynő – mondom neki keményebb hangon, mint szándékoztam. De nem vonom vissza, és nem veszek tudomást összerezzenéséről. – És a királyom már vár rám.

Felismerve ezt a jelzést, mindenkit kivezet a teremből. Ezt a pillanatot nem használom ki arra, hogy titokban elrejtsek magamnál valamiféle kést. Ezúttal nem. Legutóbb amúgy sem segített.

Ehelyett az ágyamhoz megyek, ahol előhúzom az amulettemet a matracok közül. Nem viselhetem. A szándékomnál hosszabb ideig bámulok titokzatos, csillogó mélységébe. Azóta a nap óta, hogy Eidolon a nyakamba akasztotta a saját amulettjét, elcsendesült.

Csak bámulok és bámulok. De itt az ideje, hogy menjünk. Egy lélegzetvétellel visszacsúsztatom a matracok közé.

Durva kopogás hallatszik az ajtómon. Az engedélyemet meg sem várva az ajtó kinyílik, és Eidolon lép be rajta, a szívem pedig megszakad, mint mindig, amikor meglátom. Reven, de mégsem az. Brutálisan jóképű, sötétkék öltözékben, amely tükrözi a ruhám árnyalatait. Ettől a haja feketéje úgy csillog, mint a holló szárnya, a szeme kékeszöldje pedig úgy ragyog, mint a naptól megcsókolt óceán.

Mosolyogva közeledik.

Kényszerítem magam, hogy visszamosolyogjak. Gyengéd érintéssel megemeli az állam, az arcomat maga felé fordítja, és célzottan a koronámra néz.

– Mi ez?

Mosolyom kiszélesedik, ahogy felemelem a kezem, hogy hozzáérintsem az ujjbegyeimet.

– Tetszik? Egy kis apróság a népemnek.

– Te csináltad?

Megrázom a fejem. Ami őt illeti, úgy tűnik, az erőm egyre fogyatkozik. Csalódottság van a szemében? Az jó.

– Talán hamarosan képes leszel megismételni, amit a portál létrehozásakor tettél, és megtalálhatjuk a nővéredet.

Tabrát keresi. Bármit is tervez, szüksége van rá.

– Imádkozzunk érte – mormogom.

Úgy tűnik, elégedett a válaszommal. Kinyújtja a kezét.

– Készen állsz, királynőm?

Megragadom a kezét, és csókot nyomok a tenyerére, próbálva nem öklendezni.

– Mutasd az utat, királyom.

Miután belekarolok, kilépünk a szobámból, és elindulunk a földszinti hosszú folyosó felé. Oda, ahol a legfelsőbb méltóságokból és a vezírjeimből álló menet már felsorakozva várakozik.

Megjelenésemre halk moraj támad. Nem veszek róla tudomást – nagyanyám is így tett volna, hiszen kijár nekünk ez a reakció.

Gőgösen felemelem az állam; Eidolon és én együtt foglaljuk el a helyünket a hátsó sorban. Achlys átnyújt nekem egy jogart és egy aranyozott pálmaágat – olyan díszes, mint a ruhám. Fényesre csiszolt és csillogó a lámpafényben. Elengedem Eidolon karját, hogy átvegyem, és őseink szokása szerint keresztben a mellem elé emelem őket.

Achlys egy biccentéssel jelez a menet elejének, és amikor felharsan egy harsona – utálatos és éles a hangja, de szükséges –, lassú léptekkel elindulunk a gyülekező és várakozó emberek között, akik azért érkeztek, hogy tiszteletüket tegyék új királynőjük és királyi hitvese előtt. Odakint hallom a tömeget, bár nem mind éljenzésnek hangzik. Eidolon és én később bemutatkozunk a városra néző széles erkélyen.

A palotát nem nyitották meg a köznép előtt, ahogy Tabra szerette volna. Achlys elmondása szerint még a koronázásra sem. A nővérem meggondolta magát, amíg távol voltam.

A harsonaszó és az éljenzés egyre hangosabbá válik, ahogy a menet belép az udvarra. Még akkor is, ha csak a felsőbb rétegek vannak a palotában, mindenütt emberek vannak, akik a kerteken keresztül áramlanak; mind díszben, és még több embert látok a hosszú oszlopcsarnokban.

A menet a trónterembe vezet, ahol a hatalmas oszlopoktól és a magas tetőtől visszhangzik a harsonaszó. Az ember nem is gondolná, hogy ebben a teremben csatát vívtak. Minden a helyére került.

Többnyire.

Arany selyemlapok lógnak az ólomüvegek töréseinek helyén.

Ahogyan a talpnyalók felmorajlottak, amikor először megláttak a palotában, most is moraj járja át az összegyűlt tömeget, amikor elhaladunk mellettük. Talán dühösek, hogy nem Aryd, hanem Tyndra királynőjéhez illően öltöztem?

Mindenki mélyen meghajol, és nem meri felemelni a fejét, amíg Eidolon le nem ültet a megemelt emelvényen álló díszes ónixtrónusra, és helyet foglal mellettem a drágakövekkel borított trónon, amely a tyndrai portálteremre emlékeztet.

Végignézek az embereimen – az arckifejezésük tele van várakozással, némelyiküké pedig félelemmel –, és megengedek magamnak egy apró mosolyt. Remélem, hogy Eidolon boldogságnak fogja tartani, és nem a csontig hatoló elégedettségnek, ami átjár.

Mert terveim vannak a királlyal.

Tegnap este kezdtek megfogalmazódni bennem. Ahogy az ágyban feküdtem, és néztem, ahogy a holdfény végigkúszik a mennyezetemen, az éjszakai égbolton látható egyetlen csillaggal jelezve az időt, az amulettem izzani kezdett. Az enyém, nem Eidoloné.

Az üveg nem elég nagy ahhoz, hogy portálként használjam, de látok vele. Belelátok más portálokba… beleértve a virágot is, amit nem is olyan régen készítettem.

És innen tudom.

Reven él. Az istennők csodájára, túlélte.

És eljön értem.
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Köszönetnyilvánítás

Kedves Olvasó!

Meren és Reven története egyetlen ötlet magjával kezdődött. Egy homályos Grimm-mese egy emberről, aki levetette az árnyékát, és amikor az árnyék valósággá vált, átvette a férfi életét. Remélem, ti is annyira beleszerettetek ezekbe a karakterekbe és a történetükbe, mint én. Ha van egy szabad másodperced, kérlek, fontold meg, hogy hagysz egy visszajelzést a történemről. Emellett imádok kapcsolatot tartani az olvasóimmal, ezért remélem, hogy megkerestek valamelyik közösségimédia-felületen!

Minden egyes nap hálát adok Istennek azért az életért, hogy élhetem az álmomat, hogy író lehetek, és ennek az útnak minden egyes lépése örömmel és hálával tölt el. Egy könyv megírása és kiadása nem megy egy csomó hihetetlen ember támogatása és segítsége nélkül.

Fantasztikus, támogató olvasóimnak (különösen az Awesome Nerds Facebook rajongói csoportomnak!): Köszönöm szépen, hogy szerettek velem együtt elveszni ezekben a világokban, a kedvességeteket, a nagyra értékelt bátorításotokat, és hogy általában véve csodálatosak vagytok.

A szerkesztőmnek, Heather Howlandnek: A támogatásod az elmúlt majdnem húsz könyvemben, de különösen ebben a könyvben, rendkívüli volt. Mindennap hálát adok a szerencsecsillagomnak érted. Mostanra már egy rugóra jár az agyunk, ami segít. Nagyon büszke vagyok mindarra, amit együtt alkottunk.

Kiadómnak, Liz Pelletiernek: Tisztában vagy vele, mennyire csodállak? A képességeimbe és ebbe a projektbe vetett hited olyan volt, amiről szerzőként eddig csak álmodni tudtam. Csak remélni tudom, hogy hálás szívvel (és sikerrel!) tudom meghálálni a hitedet.

Az Entangled Publishing családomnak: Liz, Stacy, Maddy, Myshala, Lydia – csodálatosak vagytok. A művészeti csapatnak, különösen Elizabethnek, aki olyan keményen dolgozott a tökéletes borítóért – imádom a borítót. A gyártási csapatnak – Curtisnek, a szerkesztőknek, a lektoroknak, a tördelőknek –, akik a színfalak mögött zseniális munkát végeztek, nagyra értékellek benneteket. A PR/marketing és adminisztrációs csapatnak – Riki, Meredith, Heather R., Angela – köszönöm, hogy mindenben segítettek és támogattak.

Tudom, hogy még sokan vannak, akiknek köszönhetem ezt a könyvet. A támogatásotok, a barátságotok és a hihetetlen könyvek készítése iránti elkötelezettségetek megváltoztatta a karrieremet. Félelmetes, csodálatos emberek vagytok, akikkel jó együtt lenni, és akik a legjobb könyveket adják ki. Folytassátok, amit csináltok, és tudjátok, hogy mindannyiótokat nagyra értékellek!

Az ügynökömnek, Evan Marshallnak: hogy végigkísért egy gyorsan változó karrier és iparág minden fordulatán. Köszönöm!

Alyson Noelnek: Nagyon köszönöm, hogy elolvastad egy vadidegen könyvét, és ilyen csodálatos borítóidézettel láttál el. Nagyon hálás vagyok érte!

Barátaimnak, Nickinek, Averynek, Kaitnek, Courtney-nak és Michelle-nek: két éven keresztül szinte mindennap hallhattátok ennek az utazásnak minden apró részletét. Szívből köszönöm nektek (különösen, hogy nem mondtátok, hogy fogjam be a számat).

A bétaolvasókból, kritikusokból, írótársakból és barátokból álló támogató csapatomnak (különösen Nickinek, Kaitnek, Maliának, Patricknak, Judinak, Stephanie-nak, Nicole-nak és Dale-nek, akik fantasztikus visszajelzést adtak egy nagyon-nagyon korai változatról): Nagyra értékelem mindazt, akik vagytok. Mint mindig, ezer köszönet és ölelés!

Csodálatos, ragyogó, gyönyörű íróbarátaimnak és közösségemnek: Ti vagytok az én embereim, és mindennap inspiráltok engem!

Anyának: hogy minden egyes könyvet, amit valaha is írtam, szerkesztett és elolvasott, és az utolsó lehetséges pillanatban is javított (és minden egyes történetnél azt mondta, hogy „ez” a kedvence).

Apának: a sci-fi/fantasy, a kalandok, a vad védelmezés és a kreatív káromkodások szeretetéért, amelyek mind bekerülnek a könyveimbe.

Mesésen szerető és támogató szüleimnek, anyósomnak, testvéreimnek, sógoromnak, unokaöcséimnek, nagynénéimnek, nagybátyáimnak és unokatestvéreimnek: Köszönöm a sokféle bátorítást, kicsiben és nagyban!

Végül a saját szívdöglesztő hősömnek és a gyönyörű gyerekeinknek: nem tudom, hogyan lehetséges, de napról napra jobban szeretlek titeket.
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Szerkesztette Boros Máté
A borítót Városi Rebeka tervezte
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